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DRZAVNI ZBOR

5017. Zakon o Druzbi za avtoceste v Republiki
Sloveniji (ZDARS-1)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. ¢lena in pr-
vega odstavka 91. ¢lena Ustave Republike Slovenije izdajam

UKAZ

o razglasitvi Zakona o Druzbi za avtoceste
v Republiki Sloveniji (ZDARS-1)

RazglaSam Zakon o Druzbi za avtoceste v Republiki
Sloveniji (ZDARS-1), ki ga je sprejel Drzavni zbor Republike
Slovenije na seji 23. novembra 2010.

St. 003-02-10/2010-12
Ljubljana, dne 1. decembra 2010

dr. Danilo Tiirk I.r.
Predsednik
Republike Slovenije

ZAKON

O DRUZBI ZA AVTOCESTE V REPUBLIKI
SLOVENWI (ZDARS-1)

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina zakona)

Ta zakon doloca status Druzbe za avtoceste v Republiki
Sloveniji (v nadaljnjem besedilu: DARS), pogoje, po katerih
DARS izvaja naloge prostorskega nacrtovanja, ume$c¢anja
v prostor in pridobivanja zemljiS¢ ter gradnjo, upravljanje in
vzdrzevanje avtocest v skladu z zakoni, drugimi predpisi in
pogodbami, sklenjenimi na podlagi zakona, ter stvarnopravna
razmerja v zvezi z avtocestami.

2. ¢len
(status DARS)

DARS ima status gospodarske druzbe po zakonu, ki ureja
gospodarske druzbe. Edini ustanovitelj DARS je Republika
Slovenija.

3. ¢len
(opredelitev pojmov)

(1) Posamezni izrazi, uporabljeni v tem zakonu, imajo
naslednji pomen:

1. avtocestni odsek je del avtoceste, kot je doloCen v
nacionalnem programu, ki ureja izgradnjo avtocest;

2. avtocesta je avtocesta ali hitra cesta, kot je dolo¢ena v
zakonu, ki ureja javne ceste. Za hitro cesto se po tem zakonu
Steje tudi druga drzavna cesta, ki je bila v nacionalnem pro-
gramu, ki ureja izgradnjo avtocest, naértovana kot hitra cesta,
ne glede na to, ali izpolnjuje vse zahteve poznejsih tehni¢nih
predpisov za hitre ceste;

3. avtocesta kot objekt je avtocesta z vsemi pripadajoc¢imi
cestnimi objekti in napravami ter ureditvami, ki se po zakonu,
ki ureja javne ceste, Stejejo za njen del, vklju¢no z nadvozi in
podvozi, razen zemljiS¢, po katerih poteka, ter objektov in na-
prav iz prve in druge alineje 14. Clena tega zakona;

4. gradnja avtocestnega odseka je projektiranje ter izvajanje
gradbenih in drugih del za izgradnjo novega avtocestnega odseka,
z vsemi njegovimi sestavnimi deli ter drugimi objekti in napravami,
ki so po projektni dokumentaciji vkljuceni v izvedbo gradnje.

(2) Izrazi, uporabljeni v tem zakonu, katerih pomen ni do-
lo€en v prejSnjem odstavku, imajo enak pomen, kot ga doloc¢ajo
predpisi s podrocja cest, urejanja prostora, graditve objektov
ter drugi predpisi.

Il. NALOGE DARS

4. ¢len

(naloge v zvezi z aktivnostmi pred izvajanjem
gradnje avtocest)

DARS opravlja v imenu in za racun Republike Slovenije
posamezne naloge v zvezi s prostorskim nacrtovanjem in ume-
§Canjem avtocest v prostor ter naloge v zvezi s pridobivanjem
nepremicnin za potrebe gradnje avtocest.

5. ¢len

(gradnja avtocest)

(1) DARS izvaja gradnjo avtocest v svojem imenu in za svoj
racun v okviru koncesije gradenj v skladu z zakonom, ki ureja
javno-zasebno partnerstvo, kolikor ta zakon ne doloca drugace.

(2) Za gradnjo avtocestnih odsekov se uporablja model
lastninske pravice zgradi — upravljaj — prenesi (BOT).

6. ¢len
(nacionalni program o izgradnji avtocest)

(1) DARS opravlja naloge iz 4. in 5. ¢lena tega zakona v
skladu z nacionalnim programom, Ki ureja izgradnjo avtocest, in
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v katerem so posamezni avtocestni odseki dolo¢eni z zaetno
in kon¢no tocko, roki za njihovo predajo v promet ter s predvi-
denimi investicijskimi vrednostmi.

(2) DARS opravlja naloge iz 4. in 5. ¢lena tega zakona
za tiste avtocestne odseke, za katere pridobi narocilo ali kon-
cesijo, ob upostevanju predpisov, ki urejajo javno narocanje in
javno-zasebno partnerstvo.

(3) Vlada Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu:
vlada) enkrat letno poro€a Drzavnemu zboru o izvajanju naci-
onalnega programa.

7. ¢len
(pogodba o narocilu)

(1) Republika Slovenija sklene z DARS pogodbo, s katero
pogodbeni stranki uredita medsebojne pravice in obveznosti v
zvezi z izvajanjem nalog iz 4. ¢lena tega zakona, zlasti glede:

— viSine nadomestila za opravljanje storitev;

— nacina in rokov za zagotavljanje finan¢nih sredstev za
izvajanje nalog;

—nacina in oblike nadzora, ki ga izvaja Republika Slove-
nija v zvezi z izvajanjem pogodbenih obveznosti, zlasti porabe
sredstev ter kvalitete in pravo¢asnosti izvajanja nalog.

(2) Pogodba o narocilu se sklene za ¢as trajanja izgradnje
avtocest, oziroma za obdobje odplaCevanja obveznosti iz kre-
ditov in dolzniskih vrednostnih papirjev, najetih oziroma izdanih
v ta namen, Ce je to obdobje daljSe od obdobja izgradnje avto-
cest. Tako sklenjena pogodba velja za vse avtocestne odseke,
za katere DARS izvaja naloge iz 4. ¢lena tega zakona.

8. ¢len
(koncesijska pogodba za gradnjo avtocestnega odseka)

(1) Koncesijsko razmerje med Republiko Slovenijo in
DARS nastane s sklenitvijo koncesijske pogodbe za gradnjo
posameznega avtocestnega odseka.

(2) S pogodbo iz prejSnjega odstavka pogodbeni stranki
uredita:

— medsebojne pravice in obveznosti v ¢asu trajanja gra-
dnje avtocestnega odseka, zlasti vprasanja rokov in kvalitete
gradnje, ki niso urejena z drugimi predpisi;

— pravice in obveznosti v zvezi z upravljanjem in vzdrze-
vanjem avtocest;

— nacin in obliko nadzora, ki ga izvaja Republika Slove-
nija kot koncedent, zlasti glede kvalitete in rokov pri izvajanju
gradnje, stanja in opremljenosti avtocestnega odseka ter upra-
vljanja;

— sankcije za krsitev predpisov o gradniji, upravljanju ali
vzdrzevanju;

— vsa druga vpra$anja v zvezi z izvajanjem koncesije.

(3) Koncesijska pogodba za gradnjo avtocestnega od-
seka se sklene za Cas, ki omogoca odplacilo vseh obveznosti
iz kreditov in dolzniSkih vrednostnih papirjev, najetih oziroma
izdanih za gradnjo tega avtocestnega odseka, vendar najdlje
za obdobje 50 let.

(4) Ob sklenitvi koncesijske pogodbe iz prvega odstavka
tega Clena Republika Slovenija ustanovi v korist DARS stavbno
pravico na zemlji¢ih, na katerih bo izvajal gradnjo, za obdobje
trajanja koncesijske pogodbe.
ka ustanovi v obsegu, ki v skladu z zakonom, ki ureja ceste,
vklju€uje vse dele bodoCega avtocestnega odseka.

(6) Stavbna pravica je neodpla¢na. Ob prenehanju stavb-
ne pravice Republika Slovenija kot lastnik zemljisS€a imetniku
stavbne pravice ne placa nadomestila.

9. ¢len
(upravljanje in vzdrZzevanje avtocest)

(1) DARS upravlja in vzdrzuje avtocestne odseke, za ka-
tere pridobi koncesijo gradnje, od dne, ko je avtocestni odsek
dan v promet, do izteka veljavnosti koncesijske pogodbe.

(2) Upravljanje avtocest obsega:

a) ustanavljanje sluznosti za napeljevanje vodovoda in
kanalizacije, elektronskih komunikacijskih omrezij, elektri¢nih
napeljav, plinovodov ter podobnih objektov in naprav javnega
pomena, tako na avtocesti kot objektu kot na zemljiS¢u, na
katerem je ustanovljena stavbna pravica;

b) izvajanje kot javno pooblastilo naslednjih upravnih na-
log, ki se nanasajo na avtoceste in so dolo¢ene z zakonom, ki
ureja javne ceste, in na njegovi podlagi izdanimi predpisi:

— nadzor nad prometno ureditvijo na cestah;

— organiziranje obves$¢anja javnosti o stanju cest in pro-
meta na njih;

— izdajanje soglasij za gradnjo zi¢niSkih naprav nad cesto
ali ob njej;

— izdajanje soglasij za izkori8¢anje mineralnih surovin
ob cesti;

— izdajanje soglasij za izvajanje del zunaj varovalnega
pasu ceste;

— izdajanje soglasij za izvajanje del v obmocju ceste, ki bi
lahko ovirala ali ogrozala promet, poskodovala cesto ali pove-
Cala stroSke njenega vzdrzevanja;

— izdajanje soglasij za poseg v cestno telo zaradi gradnje
drugega objekta ali naprave;

— zacCasna prepoved ali omejitev prometa na cesti;

— izdajanje soglasij za gradnjo ali rekonstrukcijo objektov
ali izvajanje kakrsnihkoli del na zemljis¢ih v varovalnem pasu
ceste;

— izdajanje soglasij za gradnjo gospodarske infrastrukture
v obmocju ceste;

— izdajanje soglasij za vzdrZzevalna in druga dela na ob-
stojeci gospodarski infrastrukturi na cesti;

— izdajanje dovoljenj za zaporo ceste zaradi del ali prire-
ditev na cesti;

— urejanje prometne ureditve na cesti;

— odlo¢anje o postavljanju turisticne ali druge obvestilne
signalizacije;

— izdajanje soglasij za postavljanje objektov za obvesS¢a-
nje in oglasevanije;

— izvajanje prekr8kovnega nadzora nad placilom cestnine.

(3) Ce je sluznost iz prej$njega odstavka ustanovljena za
nedoloCen €as ali za €as, ki je daljSi od trajanja stavbne pravice,
na zemljiS€u, na katerem ima DARS stavbno pravico, ali na
objektu, ki je zgrajen na tem zemljiS¢u, ta sluznost po preneha-
nju stavbne pravice Se naprej bremeni zemljiS¢e ali objekt.

(4) Ce DARS pridobi koncesijo za upravljanje in vzdrze-
vanje za doloCen avtocestni odsek, ki ni predmet koncesije
gradenj, se upravljanje in vzdrzevanje tega odseka izvaja na
podlagi koncesijske pogodbe, sklenjene v skladu z zakonom,
ki ureja javno-zasebno partnerstvo in ob upostevanju dolo¢be
drugega odstavka tega Clena.

I1l. FINANCIRANJE DEJAVNOSTI IZ TEGA ZAKONA

10. Clen
(financiranje obveznosti za naloge iz 4. ¢lena tega zakona)
Viri sredstev za izvajanje nalog iz 4. ¢lena tega zakona se
zagotavljajo v drzavnem proracunu.
11. ¢len
(financiranje gradnje avtocest)

Viri sredstev za izvajanje gradnje avtocest so:
— cestnine in drugi viri trZzenja avtocest;
— najeti krediti;
— sredstva, zbrana z izdajanjem dolzniskih vrednostnih
papirjev;
— drugi viri.
12. ¢len
(izdajanje dolzniskih vrednostnih papirjev)
DARS ni treba pridobiti dovoljenja Agencije za trg vre-

dnostnih papirjev za izdajanje dolzniskih vrednostnih papirjev,
s katerimi se financira gradnja avtocest.
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13. ¢len

(prihodki DARS ter financiranje upravljanja
in vzdrzevanja avtocest)

(1) DARS se glede avtocest kot objekta v njegovi lasti, za
katere se placuje cestnina, Steje za cestninskega upnika, ce-
stnine pa so njegov prihodek do prenehanja stavbne pravice.

(2) DARS financira upravljanje in vzdrzevanje avtocest iz
cestnine, drugih lastnih prihodkov in drugih virov, e zakon ne
doloca drugace.

(3) Za druge lastne prihodke iz prejSnjega odstavka se
Stejejo vsi prihodki, ki izvirajo iz poslovanja DARS in iz stvarnih
pravic, ki jih ima na oziroma v zvezi z avtocestami za Cas traja-
nja stavbne pravice, vsa povracila oziroma nadomestila, ki se
v skladu z zakonom placujejo za uporabo avtocest (povracila
za izredne prevoze in podobno).

(4) Nadomestilo za sluznosti, ki se ustanovijo na avtoce-
stah, je prihodek DARS. Ne glede na dolo¢be drugih zakonov,
se za te sluznosti placuje nadomestilo, njegova viSina pa se
doloCi ob upoStevanju dolocb predpisov, ki urejajo stvarno
premozenje drzave oziroma dolo¢b drugih predpisov, ki urejajo
nadomestilo za sluznosti.

IV. STVARNE PRAVICE NAAVTOCESTAH, KI SO BILE
ZGRAJENE ALI SO SE PRICELE GRADITI PRED
UVELJAVITVIJO TEGA ZAKONA

14. ¢len

(lastninska pravica na delih avtocest, ki so bile zgrajene
ali so se pricele graditi pred uveljavitvijo tega zakona)

Ne glede na dolocbe zakona, ki ureja javne ceste, in zako-
na, ki ureja stvarno premozenje drzave, ima DARS na podlagi
tega zakona lastninsko pravico na naslednjih delih avtocest, ki
so bile zgrajene ali so se priCele graditi pred uveljavitvijo tega
zakona:

— zemljiScih, objektih in napravah, potrebnih za opravlja-
nje dejavnosti vzdrzevanja avtocest;

— zemljiSCih, objektih in napravah, potrebnih za opravlja-
nje spremljajocih dejavnosti (pocivalis¢a, parkiris¢a, bencinski
servisi in podobno);

— nepremicninah, ki so bile pridobljene za gradnjo avto-
cest, vendar delno ali v celoti niso bile uporabljene za gradnjo
avtocest oziroma za njihovo upravljanje ali vzdrzevanije.

15. ¢len

(stavbna pravica na zemljiscih, na katerih so avtoceste,
ki so bile zgrajene ali so se pricele graditi pred uveljavitvijo
tega zakona)

(1) Ne glede na dolocbe zakona, ki ureja javne ceste, se
na zemljis¢ih v lasti Republike Slovenije, na katerih so avtoce-
ste kot objekt, ki so bile zgrajene ali so se pricele graditi pred
uveljavitvijo tega zakona, s tem zakonom ustanovi v Korist
DARS stavbna pravica.

(2) Na zemljis¢ih, na katerih so avtoceste kot objekt, ki so
bile zgrajene ali so se pricele graditi pred uveljavitvijo tega za-
kona, in katerih lastnik ni Republika Slovenija, se v korist DARS
s tem zakonom ustanovi stavbna pravica v trenutku, ko pridobi
Republika Slovenija lastninsko pravico na teh zemljiS¢ih.

(3) Stavbna pravica iz prej$njih odstavkov se ustanovi v
javno korist in je neodpla¢na. Ob prenehanju stavbne pravice
Republika Slovenija kot lastnik zemljis€¢a imetniku stavbne pra-
vice ne placa nadomestila.

(4) Stavbna pravica v skladu s tem ¢lenom se ustanovi
za 50 let.

16. ¢len
(vpis v zemljiSko knjigo)
Vpis v zemljiSko knjigo lastninske in stavbne pravice, ki
jo DARS pridobi na podlagi 14. in 15. ¢lena tega zakona, nima

oblikovalnega ucinka. Podlaga za vpis je sklep vlade, ki vse-
buje zemljiSkoknjizno oznako nepremicnin in druge podatke,
potrebne za vpis v zemljiSko knjigo.

17. €len
(prepoved obremenjevanja in razpolaganja)

(1) DARS s premozenjem iz prve in druge alinee 14. ¢lena
tega zakona, ter s stavbno pravico iz 15. ¢lena tega zakona
ne sme razpolagati ali ju obremenjevati, razen ¢e ta zakon ne
doloca drugace.

(2) Ne glede na doloc¢bo prejSnjega odstavka lahko DARS
na premozenju iz prejSnjega odstavka ustanavlja sluznosti iz
drugega odstavka 9. ¢lena tega zakona. Za te sluznosti se po
prenehanju stavbne pravice uporablja dolo¢ba tretjega odstav-
ka 9. ¢lena tega zakona.

(3) Na premozenje iz prvega odstavka tega ¢lena ni mo-
goce poseci z izvrSbo in ne more biti predmet ste€ajne mase.

18. €len
(ureditev stvarnega vlozka v DARS)

(1) Stanje terjatev Republike Slovenije do DARS na dan
1. januarja 2010, zmanj$ano za knjigovodsko vrednost zemljiS¢
v lasti Republike Slovenije, v povezavi z avtocestami, ki jih je
Republika Slovenija prenesla v upravljanje DARS, predstavlja
stvarni viozek Republike Slovenije v DARS. Kot zemljis¢a iz
prejSnjega stavka se Stejejo zemljiS€a v lasti Republike Slove-
nije, po katerih potekajo avtoceste kot objekt. Stvarni viozek
v DARS predstavljajo tudi nepremi¢nine iz 14. Clena tega
zakona.

(2) Ne glede na dolo¢be zakona, ki ureja gospodarske
druzbe, se stvarni vlozek iz prejSnjega odstavka vpiSe v sodni
register na podlagi sklepa vlade brez cenitve in brez revizije
njegove vrednosti.

V. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

19. ¢len
(ureditev pooblastil DARS ob uveljavitvi tega zakona)

Naloge in pooblastila, za izvajanje katerih je na podlagi
tega zakona pooblas€en DARS, z dnem uveljavitve tega zako-
na opravlja Druzba za avtoceste v Republiki Sloveniji, d.d., ki je
bila ustanovljena z Zakonom o druzbi za avtoceste v Republiki
Sloveniji (Uradni list RS, $t. 57/93) in preoblikovana z Zakonom
o spremembah in dopolnitvah zakona o druzbi za avtoceste v
Republiki Sloveniji (Uradni list RS, st. 126/03).

20. ¢len
(dokon¢anje nalog, ki se izvajajo na podlagi narocila)

Z uveljavitvijo tega zakona DARS nadaljuje z izvajanjem
nalog iz 4. ¢lena tega zakona v skladu s Pogodbo o izvajanju
narocila za opravljanje nalog v zvezi z izgradnjo in obnavljanjem
avtocest ter finan¢nim inZzeniringom in drugih povezanih nalog po
Nacionalnem programu izgradnje avtocest v Republiki Sloveniji
z dne 29. aprila 2004, kolikor ni v nasprotju z dolocbami tega
zakona, in katere vsebino je treba v Sestih mesecih po uveljavitvi
tega zakona uskladiti z dolo¢bo 7. ¢lena tega zakona.

21. ¢len
(dokoncanje gradnje avtocestnih odsekov)

Z uveljavitvijo tega zakona DARS nadaljuje z gradnjo av-
tocestnih odsekov, ki so se priCeli graditi pred uveljavitvijo tega
zakona, v skladu s Pogodbo o izvajanju narocila za opravljanje
nalog v zvezi z izgradnjo in obnavljanjem avtocest ter finanénim
inZzeniringom in drugih povezanih nalog po Nacionalnem pro-
gramu izgradnje avtocest v Republiki Sloveniji z dne 29. aprila
2004, kolikor ni v nasprotju z dolocbami tega zakona, in katere
vsebino je treba v Sestih mesecih po uveljavitvi tega zakona
uskladiti z dolo¢bo 8. ¢lena tega zakona.
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22. ¢len

(upravljanje in vzdrzevanje avtocest
iz IV. poglavja tega zakona)

(1) Z dnem uveljavitve tega zakona DARS nadaljuje z
upravljanjem in vzdrZzevanjem avtocest iz IV. poglavja tega
zakona v skladu s Koncesijsko pogodbo za upravljanje in
vzdrzevanje avtocest v Republiki Sloveniji z dne 29. aprila
2004, kolikor ni v nasprotju z dolo¢bami tega zakona, in katere
vsebino je treba v Sestih mesecih po uveljavitvi tega zakona
uskladiti z dolocbami tega zakona.

(2) DARS zacne avtoceste iz IV. poglavja tega zakona,
katerih gradnja se ob uveljavitvi tega zakona Se ni zakljucila,
upravljati in vzdrzevati v skladu s koncesijsko pogodbo iz prej-
$njega odstavka z dnem, ko so predane v promet.

23. ¢len

(pravna razmerja DARS na podlagi
ze sklenjenih pogodb)

Z dnem uveljavitve tega zakona vstopi DARS namesto
Republike Slovenije v vsa pravna razmerja, v katerih je ta bila
stranka v pogodbah, ki jih je po njenem pooblastilu sklenil
DARS v zvezi s premozZenjem iz druge alineje 14. ¢lena tega
zakona.

24. ¢len
(domneva glede obdavcitve z davkom na dodano vrednost)

Za namene obdavc€itve z davkom na dodano vrednost
se Steje, da je DARS avtoceste kot objekte, ki so se pricele
graditi pred uveljavitvijo tega zakona, gradil v svojem imenu
in za svoj racun.

25. ¢len
(priprava racunovodskih izkazov za leto 2010)

14., 15. in 18. Clen tega zakona se prvi¢ uporabijo za
poslovno leto 2010 tako, da se sredstva in viri sredstev, ki
jih dolo¢ajo, izkazujejo in vodijo v poslovnih knjigah DARS in
Republike Slovenije za celotno leto 2010 in se upostevajo pri
pripravi letnega porocila in drugih racunovodskih izkazov za
leto 2010.

26. ¢len
(prenehanje veljavnosti prejsnjih predpisov)

(1) Z dnem uveljavitve tega zakona preneha veljati Za-
kon o druzbi za avtoceste v Republiki Sloveniji (Uradni list
RS, §t. 20/04 — uradno precis¢eno besedilo, 45/08 — ZJC-C,
69/08 — ZCestV in 38/10 — ZUKN).

(2) Z dnem uveljavitve tega zakona preneha veljati Pravil-
nik o sodelovaniju pri izvajanju Stetja prometa in obve$canju jav-
nosti o stanju cest in prometa na njih (Uradni list RS, st. 115/06),
ki se uporablja do 31. decembra 2013.

27. ¢len
(zacCetek veljavnosti)

Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 300-01/10-58/33
Ljubljana, dne 23. novembra 2010
EPA 1207-V

Drzavni zbor
Republike Slovenije
dr. Pavel Gantar l.r.

Predsednik

5018. Zakon o soglasju in porostvu Republike
Slovenije za obveznosti DARS, d. d. iz kreditov
in izdanih dolzniskih vrednostnih papirjev

za realizacijo gradnje avtocestnih odsekov

iz Nacionalnega programa izgradnje avtocest
v Repubiliki Sloveniji v viSini 297,811 milijonov
eurov (ZPDVPNPIA3)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. €lena in pr-
vega odstavka 91. ¢lena Ustave Republike Slovenije izdajam

UKAZ

o razglasitvi Zakona o soglasju in porostvu
Republike Slovenije za obveznosti DARS,

d. d. iz kreditov in izdanih dolzniskih
vrednostnih papirjev za realizacijo gradnje
avtocestnih odsekov iz Nacionalnega programa
izgradnje avtocest v Republiki Sloveniji v viSini
297,811 milijonov eurov (ZPDVPNPIA3)

RazglaSam Zakon o soglasju in porostvu Republike Slove-
nije za obveznosti DARS, d. d. iz kreditov in izdanih dolzniSkih
vrednostnih papirjev za realizacijo gradnje avtocestnih odsekov iz
Nacionalnega programa izgradnje avtocest v Republiki Sloveniji
v viSini 297,811 milijonov eurov (ZPDVPNPIA3), ki ga je sprejel
Drzavni zbor Republike Slovenije na seji 23. novembra 2010.

St. 003-02-10/2010-11
Ljubljana, dne 1. decembra 2010

dr. Danilo Tiirk I.r.
Predsednik
Republike Slovenije

ZAKON

O SOGLASJU IN POROSTVU REPUBLIKE
SLOVENIJE ZA OBVEZNOSTI DARS,

D. D. IZ KREDITOV IN IZDANIH DOLZNISKIH
VREDNOSTNIH PAPIRJEV ZA REALIZACIJO
GRADNJE AVTOCESTNIH ODSEKOV
IZ NACIONALNEGA PROGRAMA IZGRADNJE
AVTOCEST V REPUBLIKI SLOVENIJI V VISINI
297,811 MILIJONOV EUROV (ZPDVPNPIA3)

1. ¢len

(1) Republika Slovenija daje soglasje in poro$tvo za obve-
znosti Druzbe za avtoceste v Republiki Sloveniji d. d. (v nadalj-
njem besedilu: DARS, d. d.) iz naslova kreditov oziroma izdaje
dolzniskih vrednostnih papirjev do skupne visine 297,811 mili-
jonov eurov glavnic s pripadajoCimi obrestmi in drugimi stroski,
v protivrednosti katerekoli druge valute po referencnem tecaju
Evropske centralne banke na dan sklenitve kreditnih pogodb
oziroma izdaje dolzniskih vrednostnih papirjev.

(2) DARS, d. d. lahko najame kredite oziroma izda dol-
zniske vrednostne papirje do skupne viSine 297,811 milijonov
eurov pod naslednjimi pogoji:

— sredstva se lahko €rpajo v ve¢ obrokih do konca leta
2016,

— rok odplacila je najveC 25 let od dneva sklenitve po-
samezne kreditne pogodbe ali dneva izdaje posameznega
dolzniSkega vrednostnega papirja,

— stroSki, povezani s pripravo in izdajo dolzniskih vredno-
stnih papirjev, ne smejo presegati 0,4% vrednosti izdaje, pri
C¢emer se kot stroSki izdaje Stejejo stroSki storitev organizacije
in prevzema tveganja celotne izdaje ter stroski zunanjih sve-
tovalcev, ne pa tudi stroski borze, nadzora (Agencije za trg
vrednostnih papirjev oziroma sorodne institucije na mednaro-
dnem trgu) in kliringa (Klirinsko depotne druzbe, d. d. oziroma
sorodne institucije na mednarodnem trgu),
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— vsi stroski, povezani z najetjem kredita, ne smejo prese-
gati 0,2% od vrednosti glavnice posameznega kredita,

— obrestna mera kreditov mora biti primerljiva obrestnim
meram primerljivih kreditov z drzavnim poroStvom,

— pri izdaji dolzniSkih vrednostnih papirjev morajo biti
pogoji zadolZzevanja primerljivi s pogoji primerljivih drzavnih
vrednostnih papirjev.

(3) Sredstva kreditov oziroma dolzniskih vrednostnih pa-
pirjev iz prejSnjega odstavka bodo namenjena za financiranje
dokonc&anja gradnje avtocestnih odsekov Razdrto-Vipava (Re-
bernice), Peracica-Podtabor, Bi¢-Hrastje (Pluska-Ponikve), Sliv-
nica-Gruskovje (Drazenci-Gru$kovje: mednarodni mejni prehod
GrusSkovje-meja z Republiko Hrvasko), za gradnjo avtocestnih
odsekov Drazenci-Gruskovije in Jagodje-Lucija, za gradnjo od-
seka hitre ceste Ormoz-GoriSnica in GoriSnica-Markovci, za
Siritev ljubljanskega obro¢a na odseku Grosuplje-Malence, za
gradnjo polnega avtocestnega prikljucka Smarje-Sap ter za
financiranje naslednjih investicij: rusitev cestninskih postaj in
prilagoditev voziS¢nih konstrukcij, izboljSanje infrastrukture za
podrocje nadzora cestninjenja in upravljanja avtocest ter druga
dela in naprave za izboljSanje prometne varnosti, izobrazevanje
in nadgradnja za klicni center in nadzorne centre, gradbena in
druga dela za nadgradnjo prometne varnosti na kriticnih od-
sekih avtocest, obnavljanje avtocestnega omrezja — gradbena
dela, obnavljanje avtocestnega omrezja — elektro-strojna dela,
priprava prostorske dokumentacije za odseke iz dodatnega
programa Resolucije o Nacionalnem programu izgradnje av-
tocest v Republiki Sloveniji (Uradni list RS, §t. 50/04), priprava
prostorske, projektne, razpisne in investicijske dokumentacije
za ostale odseke in investicije, rehabilitacija drzavnih cest,
izvedba ukrepov, skladno z operativnim planom reSevanja
hrupne obremenjenosti, ureditev kontrolirane odvodnje, na-
domestilo za izvajanje narocila, preureditev obmocij ukinjenih
mednarodnih mejnih prehodov v sklopu avtocest, izvajanje
aktivnosti v sklopu mednarodnih projektov in programov, za-
kljuéna dela na odsekih, zgrajenih v letih 1994-2007.

2. ¢len

Ce DARS, d. d. ne bo poravnal obveznosti iz naslova
najetih kreditov, za katere je Republika Slovenija dala porostvo
po tem zakonu, bo Republika Slovenija na podlagi pisnega
poziva kreditodajalca poravnala zapadlo obveznost namesto
DARS, d. d..

3. ¢len

(1) Ce DARS, d. d. ne bo sposoben poravnati obveznosti
iz naslova izdanih dolzniskih vrednostnih papirjev, za katere je
Republika Slovenija dala porostvo po tem zakonu, bo Republi-
ka Slovenija na podlagi predhodnega pisnega obvestila DARS,
d. d. poroku na dan zapadlosti posamezne obveznosti porav-
nala zapadlo obveznost zakonitemu upravi¢encu do donosov iz
dolzniskega vrednostnega papirja namesto DARS, d. d..

(2) Ne glede na dolo¢bo prejSnjega odstavka ima upnik
v primeru, da Republika Slovenija kot porok na podlagi pred-
hodnega pisnega obvestila DARS, d. d. obveznosti ne bi po-
ravnala na dan zapadlosti posamezne obveznosti, pravico
zahtevati placilo zapadle obveznosti neposredno pri poroku
tudi naknadno.

(3) Republika Slovenija in DARS, d. d. s pogodbo podrob-
neje opredelita vsebino in obliko obvestila iz prvega odstavka
tega Clena.

(4) Pogodbo iz prejSnjega odstavka sklene v imenu in za
racun Republike Slovenije minister oziroma ministrica (v nadalj-
njem besedilu: minister), pristojen za finance, v roku 90 dni po
izdaji dolzniskih vrednostnih papirjev s strani DARS, d. d..

4. ¢len
Obseg izdajanja porostev Republike Slovenije iz 1. ¢lena
tega zakona se zmanjSuje z vsakokratnim zneskom najetega
kredita oziroma izdanih dolzniskih vrednostnih papirjev, za
katerega bo dano porostvo Republike Slovenije.

5. ¢len

(1) V primeru zadolZitve s krediti sklene pogodbe o poro-
Stvu s kreditodajalci v imenu in za racun Republike Slovenije
minister, pristojen za finance, ali oseba, ki jo za to pooblasti
Vlada Republike Slovenije.

(2) V primeru zadolzitve z izdajo dolzniSkih vrednostnih
papirjev izda porostveno izjavo v imenu in za racun Republike
Slovenije minister, pristojen za finance, ali oseba, ki jo za to
pooblasti Vlada Republike Slovenije.

6. ¢len
(1) Ce Republika Slovenija izpolni porostveno obveznost po
tem zakonu, pridobi pravico regresiranja izplacanih zneskov od
DARS, d. d. skupaj z vsemi stroski, ki so v zvezi s tem nastali.
(2) Pravico do regresiranja Republika Slovenija uresnici
iz sredstev po vseh virih, ki so namenjeni izgradnji avtocest v
Republiki Sloveniji.

7. clen
V roku 90 dni po sklenitvi poroStvene pogodbe oziroma
izdaji porostvene izjave skleneta DARS, d. d. ter vimenu in za
racun Republike Slovenije minister, pristojen za finance, po-
godbo, s katero uredita nacin zavarovanja porostva Republike
Slovenije.

8. ¢len

Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 450-07/10-9/14
Ljubljana, dne 23. novembra 2010
EPA 1132-V

Drzavni zbor
Republike Slovenije
dr. Pavel Gantar |.r.

Predsednik

5019. Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona
o davénem postopku (ZDavP-2D)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. ¢lena in pr-
vega odstavka 91. ¢lena Ustave Republike Slovenije izdajam

UKAZ

o razglasitvi Zakona o spremembah
in dopolnitvah Zakona o davénem postopku
(ZDavP-2D)

RazglaSam Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona
o davénem postopku (ZDavP-2D), ki ga je sprejel Drzavni zbor
Republike Slovenije na seji 23. novembra 2010.

St. 003-02-10/2010-6
Ljubljana, dne 1. decembra 2010

dr. Danilo Tiirk |.r.
Predsednik
Republike Slovenije

ZAKON

O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH
ZAKONA O DAVCNEM POSTOPKU (ZDavP-2D)

1. ¢len

V Zakonu o davénem postopku (Uradni list RS, $t. 117/06,
24/08 — ZDDKIS, 125/08, 20/09 — ZDoh-2D, 110/09, 1/10 —
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popr. in 43/10) se v drugem odstavku 63. ¢lena za besedilom
»od poteka roka za vlozitev davéne napovedi« doda besedilo
»do vlozitve davéne napovedi«.

2. ¢len

V sedmem odstavku 97. ¢lena se pred besedo »zmanjsa-
nem« dodata besedi »vracilu oziroma«.

3. ¢len

V petem odstavku 101. ¢lena se za besedama »akonta-
cije davka« doda besedilo »in davéni odtegljaj«.

Doda se nov osmi odstavek, ki se glasi:

»(8) Ce davéni zavezanec, ki mu je bilo dovoljeno obrog-
no placilo, zamudi s pla¢ilom posameznega obroka, z dnem
zapadlosti neplacanega obroka zapadejo v placilo vsi nasledniji
neplacani obroki. Davéni organ v odlocbi, s katero dovoli obroc¢-
no placilo davka, davénega zavezanca opozori na posledice
zamude.«.

Dosedanji osmi odstavek postane deveti odstavek.

4. Clen

V 102. ¢lenu se doda nov sedmi odstavek, ki se glasi:

»(7) Ce davéni zavezanec, ki mu je bilo dovoljeno obrog-
no placilo, zamudi s pla¢ilom posameznega obroka, z dnem
zapadlosti neplacanega obroka zapadejo v placilo vsi naslednji
neplacani obroki. Davéni organ v odlocbi, s katero dovoli obroc¢-
no placilo davka, dav€nega zavezanca opozori na posledice
zamude.«.

5. Clen

V 103. ¢lenu se doda se nov Cetrti odstavek, ki se glasi:

»(4) Ce davéni zavezanec, ki mu je bilo dovoljeno obrog-
no placilo, zamudi s pla¢ilom posameznega obroka, z dnem
zapadlosti neplacanega obroka zapadejo v placilo vsi naslednji
neplacani obroki. Davéni organ v odlocbi, s katero dovoli obro¢-
no placilo davka, dav€nega zavezanca opozori na posledice
zamude.«.

6. ¢len
104. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»104. ¢len
(obracun obresti)

(1) Za c¢as, ko je davénemu zavezancu — fiziCni osebi
odlozeno placilo davka oziroma dovoljeno obro¢no placilo v
skladu s 101. in 103. ¢lenom tega zakona, se za odlozZeni zne-
sek davka oziroma neplacane davke (vkljuéno z zamudnimi
obrestmi) zaraCunajo obresti po evropski medbancni obrestni
meri za rocnost enega leta v visini, ki je veljala na dan izdaje
odloc¢be o odlogu oziroma obro¢nem placilu.

(2) Za cas, ko je dav€énemu zavezancu, ki ni fizi€na ose-
ba, odloZeno placilo davka oziroma dovoljeno obro¢no placilo
v skladu s 102. in 103. ¢lenom tega zakona, se za odlozeni
znesek davkov ali neplatane davke (vklju¢no z zamudnimi
obrestmi) zaraunajo obresti po obrestni meri, ki je enaka
veljavni referen¢ni obrestni meri za izracun drzavne pomogdi, ki
jo objavi Evropska komisija, v viSini, ki je veljala na dan izdaje
odloc¢be o odlogu oziroma obro¢nem placilu.«.

7. Clen
V prvem odstavku 110. ¢lena se za besedo »zavarova-
nje« dodata vejica in besedilo »za prispevke za pokojninsko in
invalidsko zavarovanje«.

8. Clen
Prvi in drugi odstavek 150. ¢lena se spremenita tako, da
se glasita:
»(1) Ko izvrSbo opravlja carinski organ, je za izdajo sklepa
o0 izvr8bi pristojen carinski urad, ki je na prvi stopniji izdal odloc¢-
bo o odmeri davka, za pobiranje katerega je pristojen, ali sklep,
s katerim se nalaga placilo denarnih obveznosti.

(2) Ce gre za izvrébo obveznosti iz 156. &lena tega za-
kona ali za dopolnitev ali nadomestitev izvrSilnega naslova iz
237. ¢lena tega zakona, je za izdajo, dopolnitev ali nadomesti-
tev sklepa pristojen davéni organ iz 71. ¢lena tega zakona.«.

Tretji in Cetrti odstavek se Crtata.

9. ¢len

V prvem odstavku 154. Clena se 2. toCka spremeni tako,
da se glasi:

»2. do vrocitve odlocbe oziroma sklepa o pritozbi iz Cetr-
tega odstavka 157. ¢lena tega zakona oziroma do pravhomoc-
nosti akta, izdanega v postopku iz tretjega odstavka 158. ¢lena
tega zakona, oziroma do odlocitve o zadevi, Ce izpodbijanje
akta iz 240. ¢lena tega zakona zadrzi izvrsbo.«.

10. ¢len

V prvem odstavku 165. ¢lena se Crta besedilo »in ne vlozi
ugovora v dolo¢enem roku«.

Doda se nov Cetrti odstavek, ki se glasi:

»(4) Ne glede na Cetrti odstavek 164. ¢lena tega zakona
in prvi odstavek tega ¢lena davéni organ po uradni dolZznosti
do odlocitve o ugovoru odlozi zacetek davcne izvrSbe zoper
delodajalca oziroma izplaCevalca, Ce oceni, da bi bilo ugovoru
mogoce ugoditi. O tem odloci davéni organ s sklepom.«.

11. ¢len

V prvem odstavku 170. ¢lena se ¢rta besedilo »in ne vlozi
ugovora v predpisanem roku«.

Doda se nov Cetrti odstavek, ki se glasi:

»(4) Ne glede na Cetrti odstavek 169. ¢lena tega zakona
in prvi odstavek tega ¢lena davéni organ po uradni dolznosti do
odlocitve o ugovoru odlozi zaCetek davene izvrSbe zoper banke
oziroma hranilnice, ¢e oceni, da bi bilo ugovoru mogoce ugoditi.
O tem odloci davéni organ s sklepom.«.

12. ¢len

V prvem odstavku 175. ¢lena se Crta besedilo »in ne vlozi
ugovora v dolo¢enem roku«.

Doda se nov Cetrti odstavek, ki se glasi:

»(4) Ne glede na peti odstavek 174. ¢lena tega zakona
in prvi odstavek tega €lena davéni organ po uradni dolznosti
do odlocitve o ugovoru odlozi zaCetek davcne izvrSbe zoper
dolznikovega dolznika, ¢e oceni, da bi bilo ugovoru mogoce
ugoditi. O tem odloc¢i davéni organ s sklepom.«.

13. ¢len

V prvem odstavku 286. Clena se beseda »ter« nadomesti
z vejico, za zaklepajem pa se Crta vejica in doda besedilo »ali
od pokojninske rente, kot je odmerjena v skladu z zakonom, ki
ureja pokojninsko in invalidsko zavarovanje iz naslova prosto-
voljnega dodatnega pokojninskega zavarovanja, in od primer-
liive pokojninske rente, ki je prejeta iz tujine,«.

V drugem odstavku se za besedo »pokojnine« doda be-
sedilo »ter pokojninsko rento«.

V tretjem odstavku se za besedo »pokojnine« doda bese-
dilo »ali pokojninske rente«.

V petem odstavku se za besedo »pokojnine« doda bese-
dilo »ali pokojninske rente«.

14. €len

Prvi odstavek 304. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»(1) Priglasitev ugotavljanja davéne osnove od dohodka
iz osnovne kmetijske in osnovne gozdarske dejavnosti na pod-
lagi dejanskih prihodkov in odhodkov oziroma dejanskih prihod-
kov in normiranih odhodkov ter doloCitev nosilca te dejavnosti
v skladu z drugim odstavkom 47. ¢lena ZDoh-2 se opravita pri
davénem organu.«.

V drugem odstavku se za besedo »Priglasitev« doda
besedilo »in dolocitev nosilca dejavnosti«.

Doda se nov tretji odstavek, ki se glasi:

»(3) Priglasitev in dolocCitev nosilca dejavnosti se opravita
do 31. oktobra leta pred letom, v katerem Zelijo ¢lani kmecCkega
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gospodinjstva prostovoljno zaceti ugotavljati davéno osnovo na
podlagi dejanskih prihodkov in dejanskih odhodkov oziroma de-
janskih prihodkov in normiranih odhodkov, oziroma se morata
opraviti najpozneje do 31. oktobra po letu, v katerem skupni
dohodek ¢lanov kmeckega gospodinjstva iz osnovne kmetijske
in osnovne gozdarske dejavnosti preseze znesek, dolocen v
drugem odstavku 47. ¢lena ZDoh-2.«.

Za dosedanjim tretjim odstavkom, ki postane Cetrti odsta-
vek, se doda nov peti odstavek, ki se glasi:

»(5) V primeru, ko se mora dav€na osnova zaceti ugo-
tavljati na podlagi dejanskih prihodkov in odhodkov oziroma
dejanskih prihodkov in normiranih odhodkov, se ta mora zaceti
ugotavljati za leto po letu, v katerem nastane obveznost prigla-
sitve po tretjiem odstavku tega Clena.«.

Za dosedaniji ¢etrtim odstavkom, ki postane Sesti odsta-
vek, se doda nov sedmi odstavek, ki se glasi:

»(7) Dolocitev novega nosilca, ki se v skladu s 1. tocko pr-
vega odstavka 58. ¢lena ZDoh-2 ne Steje za prenehanje opra-
vljanja dejavnosti, se priglasi na obrazcu iz drugega odstavka
tega Clena. Dav¢ni organ izda odlo¢bo o spremembi nosilca v
30 dneh od dneva prejema popolne priglasitve. Sprememba
nosilca se prvi¢ upoSteva za davéno leto po letu, v katerem je
bila sprememba nosilca priglasena.«.

Za dosedanjim petim odstavkom, ki postane osmi odsta-
vek, se dodata nova deveti in deseti odstavek, ki se glasita:

»(9) Clani kmegkega gospodinjstva lahko po poteku
leta, za katero morajo v skladu s 3. to¢ko drugega odstavka
47. ¢lena ZDoh-2 Se ugotavljati davéno osnovo na nacin iz
drugega odstavka 47. ¢lena ZDoh-2, oziroma po poteku petih
let od leta, za katero bi bil ob upostevanju dolocb poglavja o
obdavcitvi dohodka iz osnovne kmetijske in osnovne gozdarske
dejavnosti ¢lanom kmeckega gospodinjstva pripisan skupni
dohodek pod pragom, kot ga dolo¢a 47. ¢len ZDoh-2, dav¢ne-
mu organu priglasijo spremembo nacina ugotavljanja davéne
osnove najpozneje do 31. oktobra leta pred letom, v katerem
zelijo preiti na nacin ugotavljanja davéne osnove po poglavju
lll.4. ZDoh-2.

(10) Davéni organ na podlagi priglasitve in preveritve
izpolnjevanja pogojev nosilcu izda odlo¢bo o prenehanju ugo-
tavljanja davéne osnove od dohodka iz osnovne kmetijske in
osnovne gozdarske dejavnosti na podlagi dejanskih prihodkov
in dejanskih odhodkov oziroma dejanskih prihodkov in normi-
ranih odhodkov za leto po letu priglasitve v 30 dneh od dneva
priglasitve.«.

15. ¢len
Za 311. ¢lenom se dodajo nova 3. tocka 4. podpoglavja
ter nova 311.a in 311.b &lena, ki se glasijo:
»3. Uveljavljanje dejanskih stroSkov — nastopajocih iz-
vajalcev ali Sportnikov — v primeru davénega odtegljaja od
dohodka iz dejavnosti

311.a ¢len
(uveljavljanje dejanskih stroskov)

Davéni zavezanec nerezident, ki nima poslovne enote v
Sloveniji — nastopajoci izvajalec ali Sportnik — in lahko v skladu
z drugim odstavkom 68. ¢lena ZDoh-2 uveljavlja dejanske
stroSke, dejanske stroSke uveljavi pri davénem organu v 30
dneh od izplacila dohodka ali v 30 dneh od zadnjega izplacila
dohodka, ¢e se dohodek za posamezno aktivnost izplacuje v
ve¢ delih. Davéni zavezanec uveljavija dejanske stroSke na
podlagi dokazil in s pisnim zahtevkom, ki ga predpiSe minister,
pristojen za finance.

311.b ¢len

(rok za izdajo odloc¢be)

Dav¢ni organ odlo¢i o poradunu davénega odtegljaja na
podlagi uveljavljanja dejanskih stroSkov iz 311.a ¢lena tega
zakona v 15 dneh od dneva predlozitve zahtevka.«.

16. ¢€len
V 313. ¢lenu se doda nov Cetrti odstavek, ki se glasi:
»(4) Akontacijo dohodnine od drugega dohodka iz 70. ¢lena
ZDoh-2 izracuna pla¢nik davka kot davéni odtegljaj v obracunu
davenega odtegljaja. Placnik davka mora davcni odtegljaj izracu-
nati in odtegniti hkrati z obra¢unom drugega dohodka iz osnovne
kmetijske in osnovne gozdarske dejavnosti.«.

17. €len

V 314. €lenu se doda nov peti odstavek, ki se glasi:

»(5) Vloge za priznanje oprostitev se lahko vlozijo do
poteka obdobja, ki ga zakon, ki ureja dohodnino, dolo¢a za
priznanje posamezne vrste oprostitev. Obdobje priznavanja
oprostitev se prizna sorazmerno glede na leto, v katerem je
vloga vloZena.«.

Dosedanja peti in Sesti odstavek postaneta Sesti in sedmi
odstavek.

V dosedanjem sedmem odstavku, ki postane osmi odsta-
vek, se beseda »8esti« nadomesti z besedo »sedmi«.

V dosedanjem osmem odstavku, ki postane deveti odsta-
vek, se beseda »Sestega« nadomesti z besedo »sedmegax,
beseda »sedmega« pa se nadomesti z besedo »osmega«.

18. ¢len

V 315. ¢lenu se doda nov tretji odstavek, ki se glasi:

»(3) V odloc¢bi o odmeri akontacije dohodnine od katastr-
skega dohodka in pavsalne ocene dohodka na panj iz prvega
odstavka tega ¢lena daveéni organ dolo¢i tudi davéno osnovo
od drugih dohodkov iz 70. ¢lena ZDoh-2, pripisano zavezancu
v skladu z 72. ¢lenom ZDoh-2, ter obracunano in odtegnjeno
akontacijo dohodnine, pripisano tem dohodkom v skladu s
129. ¢lenom ZDoh-2.«.

19. ¢len

V 5. toCki 395. Clena se besedilo »drugi odsta-
vek 297. ¢lena« nadomesti z besedilom »tretji odstavek
297. ¢lenax.

20. ¢len
397. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»397. Clen
(daveni prekrski v zvezi z opravljanjem dejavnosti)

(1) Z globo od 800 do 10.000 eurov se kaznuje za pre-
krSek samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki sa-
mostojno opravlja dejavnost, z globo od 1.200 do 15.000 eurov
se kaznuje za prekrSek pravna oseba, e pa se pravna oseba
po zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, Steje za srednjo ali
veliko gospodarsko druzbo, pa se za prekrsek kaznuje z globo
od 3.200 do 30.000 eurov, ¢e:

1. ne predlozi dav€nega obracuna ali ne predlozi davéne-
ga obracuna na predpisan nacin oziroma v predpisanih rokih
(tretji do peti odstavek 51. ¢lena, 297., 297.a, 297.b Clen in
356. do 369. ¢len);

2. ne predlozi obracuna davénega odtegljaja ali ne predlo-
Zi obraCuna dav¢nega odtegljaja na predpisan nacin oziroma v
predpisanih rokih (Cetrti, peti in deveti odstavek 57. ¢lena, 284.,
336. ¢len, drugi in tretji odstavek 352. ¢lena, drugi odstavek
353. ¢lena, 374. clen);

3. ne predlozi izjave oziroma ne navede ali ne nave-
de pravilno koli¢ine finanénih instrumentov (peti odstavek
58. ¢lena);

4. izjave ne hrani do poteka predpisanega roka (Sesti
odstavek 58. ¢lena in Cetrti odstavek 383.c ¢lena);

5. prejemnik izjave ne dostavi davénemu organu podatkov
0 prenosu obveznosti placnika davka ali podatkov ne dostavi v
zakonsko dolo¢enem roku (sedmi odstavek 58. ¢lena);

6. kot placnik davka ne izracuna, odtegne ali ne placa
davCnega odtegljaja za davénega zavezanca v skladu z zako-
nom (59., 260. ¢len, prvi odstavek 283. ¢lena, 285. ¢len, prvi
odstavek 305. ¢lena, Cetrti odstavek 313. ¢lena, prvi odstavek
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317. ¢lena, prvi odstavek 321. €lena, prvi, tretji in Cetrti odstavek
325. ¢lena, drugi in tretji odstavek 352. ¢lena, 353., 374. ¢len,
drugi odstavek 383.c ¢lena in drugi odstavek 383.e ¢lena);

7. ne vlozi davéne napovedi ali ne vlozi davéne napovedi
na predpisan nacin oziroma v predpisanih rokih (Cetrti odstavek
61. ¢lena in 306. ¢len);

8. v daveéni napovedi ali obraCunu davka navede ne-
resni¢ne, nepravilne ali nepopolne podatke (prvi odstavek
10. ¢lena);

9. ne vodi ali ne hrani poslovnih knjig in evidenc v skladu
s tem zakonom ali jih ne vodi dobro in pravilno oziroma na
nacin, ki zagotavlja podatke za ugotovitev davénih obveznosti
(31.in 32. ¢len);

10. kot placnik davka ne vodi evidenc o dohodkih in o
odtegnjenih davkih po posameznem davénem zavezancu (tretji
odstavek 31. ¢lena);

11. ne obvesti davénega organa, kje se po prenehanju
dav€nega zavezanca hrani dokumentacija oziroma kdo hrani
dokumentacijo (Sesti odstavek 32. ¢lena);

12. ne navede davcne Stevilke na daveéni napovedi ali
obracunu davka (34. ¢len);

13. v nasprotju s tem zakonom izplaca dohodek fizi¢ni
osebi, ki ni predlozila svoje davéne Stevilke, oziroma ne zago-
tovi potrebnih podatkov o nerezidentu (drugi in Sesti odstavek
35. ¢lena);

14. v nasprotju z zakonom ne nakazuje placila za doba-
vljeno blago ali opravljene storitve ter druga placila na transak-
cijske racune prejemnikov (prvi odstavek 36. ¢lena);

15. ne zagotovi na predpisan nacin izpisov iz elektron-
sko vodenih poslovnih knjig ali evidenc oziroma ne omogodi
dostopa ali vpogleda v svoje elektronsko vodene knjige ali evi-
dence ali v programsko ter strojno opremo ali v baze podatkov
oziroma ne zagotoviti elektronskega obdelovanja podatkov na
predpisan nacin ali ne zagotovi pristnosti izdanih dokumentov
izdajatelja ter celovitosti vsebine izdanih dokumentov (prvi do
peti odstavek 38. ¢lena);

16. davénemu organu na njegovo zahtevo ne da na raz-
polago dokumentacije o elektronskem sistemu za vodenje po-
slovnih knjig in evidenc ali ne dokumentira vsake spremembe
elektronske resitve v Casovnem zaporedju na predpisan nacin
(Sesti in sedmi odstavek 38. ¢lena);

17. davénemu organu v nasprotju z zakonom ne da na
razpolago podatkov iz evidenc, zbirk podatkov, registrov ali
drugih evidenc, ki jih vodi, ali ne omogoc¢i davénemu organu
vpogleda v svojo dokumentacijo ali dokumentacijo, s katero
razpolaga povezana oseba (prvi in drugi odstavek 39. ¢lena
in 40. ¢len);

18. v nasprotju z zakonom razkrije podatke, ki so davéna
tajnost, ali jih sporoc€i tretjim osebam ali jih uporablja oziroma
omogo¢i, da jih uporablja tretja oseba (16. ¢len);

19. davénemu organu ne predlozi dokumentacije ali ne
da pojasnil v zvezi s predmetom davénega nadzora ali ovira
davéni nadzor (Cetrti odstavek 129. €lena in prvi odstavek
138. ¢lena);

20. na poziv davénega organa ne predlozi ali ne predlozi
v predpisanem roku in na predpisan nacin seznama premoze-
nja ali na seznamu navede nepopolne in neresni¢ne podatke
(147. Clen);

21. ne omogo¢i davénemu organu vpogleda v sef
(185. ¢len);

22. uporablja zarubljeno premic¢nino v nasprotju z zako-
nom (prvi in tretji odstavek 186. ¢lena);

23. odtuji, poSkoduje, unici ali kako drugace onemogodi
unovcitev zarubljene premi¢nine (drugi odstavek 187. ¢lena);

24. ne izraCuna ali ne predlozi izracuna akontacije dav-
ka davénemu organu v skladu z zakonom (drugi odstavek
298. ¢lena in sedmi odstavek 371. ¢lena);

25. ne priglasi zaCetka ugotavljanja davéne osnove od
dohodkov iz osnovne kmetijske in osnovne gozdarske dejav-
nosti na podlagi dejanskih prihodkov in odhodkov oziroma na
podlagi dejanskih prihodkov in normiranih odhodkov v skladu

z zakonom oziroma ga ne priglasi v predpisanem roku (tretji
odstavek 304. ¢lena) ali ne priglasi sprememb ¢lanov kmecke-
ga gospodinjstva, uporabnikov kmetijskih in gozdnih zemljis¢
ali panjev ali jih ne priglasi v predpisanem roku (Sesti odstavek
304. ¢lena);

26. osebi, ki so ji v skladu s tem zakonom naloZzene
obveznosti placnika davka, ne predlozi potrdila o nacinu ugo-
tavljanja davéne osnove z upostevanjem normiranih odhodkov
(prvi odstavek 310. ¢lena);

27. ne prijavi parcelne Stevilke zemljiS¢ pod vinogradi,
katerih pridelek se porabi za lastno proizvodnjo vina, oziroma
parcelnih Stevilk olj€énikov, oziroma ne prijavi sprememb v za-
konsko dolo¢enem roku (prvi in drugi odstavek 312. ¢lena);

28. uveljavlja oprostitev od katastrskega dohodka v na-
sprotju z odlo¢bo davénega organa ali ne sporoci razlogov za
prenehanje oprostitve od katastrskega dohodka (Sesti odstavek
314. ¢lena);

29. zavezanca ne obvesti pisno o tem, da odlog ugota-
vljanja dav¢ne obveznosti po zakonu, ki ureja dohodnino, ni
odobren (sedmi odstavek 331. ¢lena);

30. zavezanca ne obvesti pisno o odlozitvi ugotavljanja
davéne obveznosti (deveti odstavek 331. ¢lena);

31. lastnikom ne poslje vseh podatkov, ki so potrebni za
ugotavljanje njihovih morebitnih davénih obveznosti iz preobli-
kovanja (332. ¢len);

32. davénemu zavezancu ob unovcitvi investicijskega
kupona podsklada pri krovhem skladu oziroma ob prejemu
izplacila sorazmernega dela likvidacijske mase ob likvidaciji
podsklada ne dostavi izpisa iz evidence spremljanja prehodov
med podskladi istega krovnega sklada s potrebnimi podatki
(332.a ¢len);

33. davénemu organu ali davénemu zavezancu v na-
sprotju z zakonom ne dostavi podatkov, potrebnih za pobiranje
dohodnine, ali ne dostavi teh podatkov v predpisanih rokih ali
na predpisan nacin ali v dostavljenih podatkih navede neresnic-
ne, nepravilne ali nepopolne podatke (prvi odstavek 10. ¢lena,
osmi odstavek 331. ¢lena, prvi, drugi, Cetrti in sedmi odstavek
337. ¢lena, 338. Clen ter prvi in tretji odstavek 339. ¢lena);

34. kot placilni zastopnik ne ugotovi identitete in rezident-
stva upravi¢enega lastnika v skladu z zakonom (349. ¢len);

35. kot placilni zastopnik davénemu organu ne dostavi
predpisanih podatkov ali ne dostavi predpisanih podatkov na
predpisan nacin oziroma v predpisanem roku (350. ¢len);

36. ne predlozi obracuna prispevkov za socialno varnost
ali ne predlozi obraGuna prispevkov za socialno varnost na
predpisan nacin oziroma v predpisanih rokih (prvi in tretji od-
stavek 353. ¢lena);

37. dav€énega organa ne obvesti o nameravani spremem-
bi davénega obdobja (prvi in drugi odstavek 372. ¢lena);

38. dav€énemu organu ne predlozi dokazil in dokumentov
ali jih ne predlozi na predpisan nacin oziroma v predpisanih
rokih (prvi odstavek 375. ¢lena);

39. davéni obracun zavezanca iz 376.a ¢lena ne vsebuje
vseh dokazil in potrdil iz tega ¢lena (376.a ¢len);

40. ne predlozi dokumentacije o povezanih osebah, ob-
segu in vrsti poslovanja z njimi ter o dologitvi primerljivih trznih
cen oziroma tega ne predloZi na predpisan nacin oziroma v
dolocenih rokih (382. ¢len).

(2) Z globo v visini od 400 do 4.000 eurov se za pre-
krske iz prejSnjega odstavka kaznuje tudi odgovorna oseba
samostojnega podjetnika posameznika ali odgovorna oseba
posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo v visini od 600 do 4.000 eurov se za prekrske
iz prvega odstavka tega Clena kaznuje tudi odgovorna oseba
pravne osebe, Ce pa se pravna oseba po zakonu, ki ureja
gospodarske druzbe, Steje za srednjo ali veliko gospodarsko
druzbo, pa se odgovorna oseba pravne osebe za prekrsSke
iz prvega odstavka tega ¢lena kaznuje z globo 800 do 4.000
eurov.«.
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21. ¢len
398. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»398. Clen
(posebno hudi davéni prekrski)

(1) Ne glede na dolo¢be prejsSnjega ¢lena se v primeru,
Ce je znesek premalo placanega davka visji od 5.000 eurov,
z globo v viSini 20% od premalo platanega davka, vendar ne
manj kot 1.200 eurov in ne ve¢ kot 50.000 eurov, kaznuje za
prekr§ek samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki
samostojno opravlja dejavnost, z globo v viSini 30% od premalo
placanega davka, vendar ne manj kot 1.500 eurov in ne ve¢ kot
150.000 eurov, se kaznuje za prekrSek pravna oseba, ¢e pa se
pravna oseba po zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, Steje za
srednjo ali veliko gospodarsko druzbo, pa se za prekrsek ka-
znuje z globo v visini 45% od premalo placanega davka, vendar
ne manj kot 2.000 eurov in ne ve¢ kot 300.000 eurov.

(2) Z globo v visini od 500 do 5.000 eurov se za prekrske
iz prejSnjega odstavka kaznuje tudi odgovorna oseba samo-
stojnega podjetnika posameznika oziroma odgovorna oseba
posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost.

(3) Z globo v visini od 700 do 5.000 eurov se za prekrske
iz prvega odstavka tega ¢lena kaznuje tudi odgovorna oseba
pravne osebe, Ce pa se pravna oseba po zakonu, ki ureja
gospodarske druzbe, Steje za srednjo ali veliko gospodarsko
druzbo, pa se odgovorna oseba pravne osebe za prekrske iz
prvega odstavka tega Clena kaznuje z globo od 900 do 5.000
eurov.«.

22. ¢len

V 147. €lenu Zakona o spremembah in dopolnitvah Za-
kona o davénem postopku (Uradni list RS, &t. 110/09 in 1/10
— popr.) se besedilo »najkasneje 1. januarja 2015« nadomesti
z besedilom »1. januarja 2012«.

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

23. ¢len
Ne glede na Cetrti odstavek 97. ¢lena zakona se prevec
placani davek po posamezni vrsti davka, ki znasa do vklju¢no
1 eura, odpiSe po stanju na dan 31. decembra 2010.

24. ¢len
Postopki v zvezi z dovolitvijo odlogov in obro¢nih plagil
davkov, ki do dneva uveljavitve tega zakona Se niso pravno-
mocno koncani, se koncajo po Zakonu o davénem postopku
(Uradni list RS, &t. 117/06, 24/08 — ZDDKIS, 125/08, 20/09 —
ZDoh-2D, 110/09, 1/10 — popr. in 43/10).

25. ¢len

(1) Ne glede na peti odstavek 304. ¢lena zakona se mora
dav¢na osnova zaceti ugotavljati na podlagi dejanskih prihod-
kov in odhodkov oziroma dejanskih prihodkov in normiranih
odhodkov za leto 2013.

(2) V primeru iz prejSnjega odstavka se mora ne glede na
tretji odstavek 304. ¢lena zakona priglasitev opraviti najpozne-
je do 31. oktobra 2012, ¢e skupni dohodek ¢lanov kmeckega
gospodinjstva v letu 2011 preseze znesek, doloCen v drugem
odstavku 47. ¢lena ZDoh-2.

(3) Ne glede na tretji in Cetrti odstavek 304. ¢lena zakona
se priglasitev in doloCitev nosilca dejavnosti v primeru, ko zelijo
¢lani kmeckega gospodinjstva prostovoljno zaceti ugotavljati
davéno osnovo na podlagi dejanskih prihodkov in dejanskih
odhodkov oziroma dejanskih prihodkov in normiranih odhodkov
z letom 2011, opravita najkasneje do 31. januarja 2011.

(4) Davéni organ na podlagi priglasitve nosilcu izda od-
lo€bo o nacinu ugotavljanja davéne osnove od dohodka iz
osnovne kmetijske in osnovne gozdarske dejavnosti v 15 dneh
od dneva prejema popolne priglasitve. Na podlagi priglasitve
nosilec kot zavezanec za dohodke iz kmetijske in dopolnilne

dejavnosti kmeckega gospodinjstva zacne z ugotavljanjem
davCne osnove na podlagi dejanskih prihodkov in dejanskih
odhodkov ali dejanskih prihodkov in normiranih odhodkov s
1. januarjem 2011.

26. ¢len

Ne glede na 281. ¢len zakona in ne glede na zakon, ki
ureja dohodnino, se od drugih dohodkov iz 70. ¢lena ZDoh-2,
od katerih se akontacija dohodnine placuje z davénim od-
tegljajem, dav¢ni odtegljaj ne odtegne in ne placa, ¢e so po
uveljavitvi tega zakona ti dohodki izplacani na podlagi odlocitev
v zvezi z vloZenim pravnim sredstvom ali sprozenim upravnim
sporom zoper odlocitve o visini teh dohodkov, izdanih v uprav-
nih postopkih, zacetih pred 1. januarjem 2010.

27. ¢len

(1) Ne glede na 315. ¢len zakona se za leto 2010 akon-
tacija dohodnine od katastrskega dohodka, pavSalne ocene
dohodka na panj in drugega dohodka iz 70. ¢lena ZDoh-2
ugotovi z odlocbo davénega organa na podlagi podatkov, ki
so kot podatki, potrebni za izraCun akontacije od katastrske-
ga dohodka in pavsalne ocene dohodka na panj, doloCeni v
313. ¢lenu zakona, ter podatkov izplacevalcev drugih dohodkov
o0 izpla€anih dohodkih ¢lanom kmeckega gospodinjstva.

(2) Z odlo¢bo se odmeri akontacija dohodnine od katastr-
skega dohodka, pavsalne ocene dohodka na panj in drugega
dohodka iz 70. ¢lena ZDoh-2 za leto 2010, poraCunata prvi
in drugi obrok akontacije dohodnine od teh dohodkov za leto
2010 ter dolocita dva obroka akontacije dohodnine od katastr-
skega dohodka in pavSalne ocene dohodka na panj za tekoCe
daveno leto.

(3) Kot prvi in drugi obrok akontacije dohodnine od kata-
strskega dohodka, pavsalne ocene dohodka na panj in drugega
dohodka iz 70. ¢lena ZDoh-2 se Stejeta prvi in drugi obrok
akontacije dohodnine od katastrskega dohodka in pavsalne
ocene dohodka na panj, kot sta bila zavezancu dolo¢ena z od-
lo¢bo o odmeri akontacije dohodnine od katastrskega dohodka
in pavSalne ocene dohodka na panj za leto 2009.

(4) Za dolocCitev prvega in drugega obroka akontacije
dohodnine od katastrskega dohodka in pavSalne ocene do-
hodka na panj se upostevata podatka o katastrskem dohodku
in pavsalni oceni dohodka na panj brez povprec¢nih zneskov
subvencij.

(5) Nerezidentu odlo¢bo o akontaciji dohodnine od kata-
strskega dohodka, pavsalne ocene dohodka na panj in drugega
dohodka iz 70. ¢lena ZDoh-2 za leto 2010 izda dav¢ni organ.

(6) Odlocbi iz prvega in petega odstavka tega ¢lena mo-
rata biti izdani do 30. marca 2011.

28. ¢len
Ta zakon zac¢ne veljati 1. januarja 2011, razen 8. ¢lena
tega zakona, ki za¢ne veljati 1. julija 2011.

St. 432-01/10-36/37
Ljubljana, dne 23. novembra 2010
EPA 1398-V

Drzavni zbor
Republike Slovenije
dr. Pavel Gantar l.r.

Predsednik

5020. Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona
o sodnih taksah (ZST-1A)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. ¢lena
in prvega odstavka 91. ¢lena Ustave Republike Slovenije
izdajam
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UKAZ

o razglasitvi Zakona o spremembah
in dopolnitvah Zakona o sodnih taksah (ZST-1A)

Razglasam Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona
o sodnih taksah (ZST-1A), ki ga je sprejel Drzavni zbor Repu-
blike Slovenije na seji 23. novembra 2010.

St. 003-02-10/2010-13
Ljubljana, dne 1. decembra 2010

dr. Danilo Tiirk I.r.
Predsednik
Republike Slovenije

ZAKON

O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA
O SODNIH TAKSAH (ZST-1A)

1. ¢len
V Zakonu o sodnih taksah (Uradni list RS, $t. 37/08) se
1. ¢len spremeni tako, da se glasi:

»1. ¢len
(temeljna dolocba)

(1) Pred sodisci v Republiki Sloveniji se placujejo takse
po dolo¢bah tega zakona in taksne tarife, ki je njegov sestavni
del.

(2) Pred prekrskovnimi organi v Republiki Sloveniji se
placujejo takse po dolo¢bah tega zakona in taksne tarife, ki je
njegov sestavni del, v skladu s posebnimi predpisi, ki urejajo
prekrske.

(3) V postopkih odlo¢anja glede placil sodnih taks po tem
zakonu se smiselno uporabljajo dolo¢be zakonov, ki urejajo po-
samezne postopke, za katere se placujejo sodne takse, razen
Ce ta zakon ne dolo¢a drugace.

(4) S tem zakonom se dolo¢a viSina sodnih taks v postop-
ku za evropski placilni nalog in v evropskem postopku v sporih
majhne vrednosti za izvajanje:

1. Uredbe (ES) §t. 1896/2006 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 12. decembra 2006 o uvedbi postopka za evropski
placilni nalog (UL L &t. 399 z dne 30. 12. 2006, str. 1) in

2. Uredbe (ES) st. 861/2007 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 11. julija 2007 o uvedbi evropskega postopka v sporih
majhne vrednosti (UL L §t. 199 z dne 31. 7. 2007, str. 1).«.

2. Clen

V Cetrtem odstavku 3. ¢lena se za besedo »dolZnik« doda
vejica in besedilo »takso za postopek o predlogu za vpis v ze-
mljiSko knjigo, ki ga mora predlagati notar v skladu z zakonom,
ki ureja stvarnopravna razmerja, mora placati zastavitelj.«

Peti odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(5) V kazenskem postopku o kaznivem dejanju, ki se
preganja po uradni dolznosti, mora placati takso za postopek
na prvi stopnji obdolZzenka oziroma obdolZenec (v nadaljnjem
besedilu: obdolzenec), ki mu je bila pravhomocno izreena ka-
zenska sankcija ali mu je bila kazen pravnomoc¢no odpuscena.
Pri vstopu oskodovanke kot tozilke oziroma o$kodovanca kot
tozilca (v nadaljnjem besedilu: oSkodovanec kot tozilec) v po-
stopek mora ob vstopu v postopek placati takso oSkodovanec
kot toZilec. Ce je v tem postopku obdolZencu pravnomoé&no
izreCena kazenska sankcija ali mu je kazen pravnomoc¢no
odpuscena, mora doplacati takso za postopek na prvi stopnji
obdolzenec, sicer pa mora takso doplacati oSkodovanec kot
tozilec. Dolocba prejSnjega stavka velja smiselno tudi za ka-
zenski postopek na zasebno tozbo.«.

Sesti odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(6) V postopku o prekrSkih mora placati takso za po-
stopek na prvi stopniji storilka oziroma storilec (v nadaljnjem

besedilu: storilec) prekrska, ki mu je bila pravhomocno izreCena
ali odpuscena sankcija za prekrsek.«.

Za sedmim odstavkom se doda nov osmi odstavek, ki
se glasi:

»(8) V postopku za vzpostavitev etazne lastnine po zako-
nu, ki ureja vzpostavitev etazne lastnine na predlog pridobitelja
posameznega dela stavbe in dolo¢anje pripadajocega zemilji-
SCa k stavbi, mora placati takso za postopek na prvi stopnji
tisti, o katerega vpisu lastninske pravice na posameznem delu
stavbe je sodisCe s sklepom o vzpostavitvi etazne lastnine
prvi¢ odlogilo.«.

Dosedanji osmi odstavek postane deveti odstavek.

3. ¢len
5. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»5. Clen
(nastanek taksne obveznosti, zapadlost v placilo)

(1) Ce ni v tem zakonu ali taksni tarifi dolodeno drugace,
nastane taksna obveznost:

1. za vsak postopek, ki ga vodi sodisCe, ob vlozitvi tozbe,
predloga za zagetek postopka ali pravnega sredstva, Ce je ta
vloga dana na zapisnik, pa ob dokoncanju zapisnika, razen ¢e
ni v naslednjih to€kah dolo¢eno drugace;

2. za pravdni postopek, €e je pred njim tekel postopek za
izdajo placilnega ali izpraznitvenega naloga oziroma postopek
izvrSbe na podlagi verodostojne listine, takrat, ko prispe spis k
pristojnemu sodis¢u, pred katerim bo tekel pravdni postopek;

3. za postopek o socialnih sporih pred sodis¢em prve
stopnje takrat, ko je sodna odlo¢ba vro¢ena stranki;

4. za postopek o predlogu za izvr§bo na podlagi verodo-
stojne listine, ki je vlozen po elektronski poti, ob oddaji predloga
v informacijski sistem;

5. za povprecno takso v steCajnem postopku ob prav-
nomocnosti odlocbe o delitvi; v postopku prisilne poravnave
pa ob pravhomocnosti odlocbe, s katero se potrdi sklenjena
poravnava;

6. za postopek v upravnem sporu v zadevah, v katerih
mora sodis¢e odlocCiti v zakonsko dolo¢enem roku, in za po-
stopek v upravnem sporu v stvareh socialnega varstva pred
sodiS¢em prve stopnje takrat, ko je sodna odlo¢ba vroCena
stranki;

7. za kazenski postopek o kaznivem dejanju, ki se prega-
nja po uradni dolznosti, Ce vstopi v postopek oSkodovanec kot
tozilec, ob njegovem vstopu, sicer pa ob pravhomocnosti sodbe
ali sklepa, s katerim izre¢e sodi$¢e sodni opomin; za kazenski
postopek na zasebno tozbo za takso, ki se naknadno doplaca,
ob pravnomocnosti sodbe ali sklepa, s katerim izreCe sodiS¢e
sodni opomin; za pravna sredstva v kazenskem postopku ob
pravnomocnosti odlocbe o pravnem sredstvu;

8. za postopek o prekrskih ob pravnomocnosti odlocbe,
s katero se izreCe sankcija za prekrSek ali se storilcu prekr-
Ska sankcija odpusti, v primeru, e storilec prekrSka ne more
dokazati identitete ali nima stalnega prebivalis¢a ali ¢e bi se z
odhodom zaradi prebivanja v tujini lahko izognil odgovornosti
za prekrsek, pa takoj po izdaji odlo¢be o prekrsku; za pravna
sredstva v postopku o prekrskih ob pravnomocnosti odlo¢be o
pravnem sredstvu;

9. za takso v zapus$cCinskem postopku pred sodiS¢em
prve stopnje takrat, ko je zapusCinska obravnava koncana;
Ce sodiS¢e ne opravi nove zapuscCinske obravnave, nastane
taksna obveznost za dodatni sklep o dedovanju z vrocitvijo
tega sklepa dedi¢em;

10. za postopek za dolocitev od$kodnine pred sodiSéem
prve stopnje z vrocitvijo sklepa o odSkodnini udelezencu, ki mu
je nalozeno placilo odskodnine;

11. za takso za vpis v zemljisko knjigo, ki se opravi po
uradni dolznosti, z vrocitvijo sklepa o dovolitvi vpisa zavezancu
za placilo;

12. za postopek za vzpostavitev etazne lastnine po zako-
nu, ki ureja vzpostavitev etazne lastnine na predlog pridobitelja
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posameznega dela stavbe in dolo¢anje pripadajocega zemlji-
S¢a k stavbi, pred sodiS¢em prve stopnje, z vrocitvijo odlocbe
o vzpostavitvi etazne lastnine;

13. za takso, ki jo je treba placati ob domnevi umika ozi-
roma ob zavrzenju vloge zaradi neplacila takse za postopek,
ob pravnomocnosti ustreznega sklepa;

14. za poravnavo, pri kateri vrednost predmeta poravnave
presega vrednost predmeta postopka, za tisti del vrednosti
predmeta poravnave, ki presega vrednost predmeta postopka,
ob sklenitvi poravnave;

15. za takso zaradi zavlaCevanja sodnih postopkov ter za
takse po tarifnih Stevilkah 3005, 7401, 7402, 8401 in 8402 ob
pravnomocnosti ustrezne odlocbe;

16. za takso za sklep o zavarovanju, ki ga izda sodisce po
uradni dolznosti, ter za takse po tarifnih Stevilkah 7408, 74010,
74012 in 8404 ob pravhomocnosti ustreznega sklepa;

17. za pritozbeni postopek, €e ustrezen procesni zakon
doloc¢a napoved pritozbe, ob napovedi pritozbe;

18. za sodne prepise takrat, ko se prepis zahteva;

19. za druga dejanja takrat, ko se dejanje zahteva oziro-
ma ko sodis¢e zacne postopek.

(2) Razen v primerih iz tretjega in Cetrtega odstavka tega
Clena je treba takso placati najpozneje v roku, doloCenem v
placilnem nalogu iz 34. oziroma 34.a ¢lena tega zakona.

(3) Takso za postopek o predlogu za izvrSsbo na podlagi
verodostojne listine, ki je vliozen po elektronski poti, je treba
placati po nastanku taksne obveznosti v roku, ki je dolocen v
zakonu, ki ureja izvrsbo in zavarovanje.

(4) Za sodne prepise iz 18. toc¢ke in za druga dejanja iz
19. toCke prvega odstavka tega ¢lena, ki jih sodis¢e izvede ne-
posredno potem, ko jih stranka zahteva, je treba placati takso
ob nastanku taksne obveznosti.«.

4. ¢len

V drugem odstavku 6. ¢lena se besedilo »ki je pristojno za
opravo dejanja oziroma vodenje postopka« nadomesti z bese-
dilom »od katerega se zahteva opravo posameznega dejanja
ali vodenje postopka«.

Tretji in Cetrti odstavek se spremenita tako, da se glasita:

»(3) Ce je v primerih od 1. do 17. todke prvega odstavka
prejSnjega ¢lena placilo sodne takse opravljeno z referenco, ki
je taksnemu zavezancu dodeljena predhodno ali je navedena
v pla€ilnem nalogu iz 34. oziroma 34.a Clena tega zakona, ta-
ksni zavezanec po opravljenem placilu sodne takse ni dolzan
dostavljati sodiS¢u nikakrsnih dokazil o placilu, razen Ce ta
zakon ne dologa drugace. Ce pa je sodna taksa pladana brez
ustrezne reference, mora taksni zavezanec predloziti sodiS¢u
potrdilo o opravljenem placilu. Pravilo iz prejSnjega stavka ne
velja, ¢e zakon dolo¢a obvezno uporabo reference pri placilu
sodne takse.

(4) Placilo takse za sodne prepise iz 18. tocke prvega
odstavka in za druga dejanja iz 19. toCke prvega odstavka
5. &lena tega zakona mora stranka dokazati s potrdilom o
opravljenem placilu.«.

5. ¢len

Za 6. ¢lenom se dodajo novi 6.a, 6.b in 6.c Clen, ki se
glasijo:

»6.a Clen
(dan placila)

(1) Steje se, da je sodna taksa pladana na dan, ko je de-
narno nakazilo prejeto v dobro prehodnega podracuna sodisca,
Ce ta zakon ne dolo¢a drugace.

(2) Ce se taksa pla¢a pri blagajni sodi$éa, se $teje, da je
placana na dan placila pri blagajni sodisca.

(3) Ce taksni zavezanec dostavi sodiéu dokazilo o pla-
Cilu takse pred pretekom roka, dolocenega v placilnem nalogu
iz 34. oziroma 34.a Clena tega zakona, se Steje, da je taksa
placana na dan, ko sodi$ce, od katerega se zahteva opravo
posameznega dejanja ali vodenje postopka, prejme dokazilo o

placilu, ne glede na to, kdaj je denarno nakazilo prejeto v dobro
prehodnega podracuna tega sodisca.

6.b Clen
(domneva pravocasnosti placila)

(1) Razen v primeru iz drugega odstavka tega ¢lena se
pri placilu sodne takse prek ponudnika placilnih storitev Steje,
da je taksa placana v roku, dolo¢enem v placilnem nalogu iz
34. oziroma 34.a Clena tega zakona, ¢e je denarno nakazilo
prejeto v dobro prehodnega podrac¢una sodi$¢a v treh delovnih
dneh po izteku tega roka.

(2) Ce taksni zavezanec dostavi sodigéu dokazilo o plagilu
takse pred pretekom roka, dolo¢enega v placilnem nalogu iz
34. oziroma 34.a ¢lena tega zakona, se Steje, da je taksa placa-
na pravocasno ne glede na to, kdaj je denarno nakazilo prejeto
v dobro prehodnega podracuna tega sodisc¢a.

6.c Clen
(posebna vrnitev v prejSnje stanje)

(1) Zoper sklep o ustavitvi postopka ali sklep o zavrzenju
zasebne tozbe, ki je bil izdan zaradi nepravoCasnega placila ta-
kse, je dopustno v 15 dneh od vrocitve sklepa vloziti predlog za
vrnitev v prejSnje stanje, Ce je bila placilna transakcija za placilo
sodne takse ponudniku placilnih storitev odrejena tako, da je
slednji prejel ali odtegnil s placnikovega racuna znesek sodne
takse pred pretekom roka, dolo¢enega v placilnem nalogu iz
34. oziroma 34.a Clena tega zakona.

(2) Predlogu za vrnitev v prejSnje stanje je treba priloziti
dokazilo, da je bila placilna transakcija za placilo sodne takse
ponudniku placilnih storitev odrejena tako, da je slednji prejel
ali odtegnil s placnikovega rauna znesek sodne takse pred
pretekom roka, dolo¢enega v placilnem nalogu iz 34. oziroma
34.a ¢lena tega zakona.

(3) Predlog za vrnitev v prejSnje stanje se vlozi pri sodi-
8Cu, ki je izdalo sklep o ustavitvi postopka ali sklep o zavrzenju
zasebne tozbe. O predlogu odloci to sodi§¢e brez naroka.

(4) Ce se dovoli vrnitev v prej$nje stanje, sodisée razve-
ljavi sklep o ustavitvi postopka ali sklep o zavrzenju zasebne
tozbe.

(5) Prepozen ali nedovoljen predlog za vrnitev v prejSnje
stanje sodiS¢e zavrze s sklepom, zoper katerega je dopustno
v 15 dneh od njegove vrocitve vloziti pritozbo.«.

6. ¢len

V prvem odstavku 10. ¢lena se za besedilom »organi lo-
kalnih samoupravnih skupnosti« doda vejica in besedilo »centri
za socialno delo, kadar so predlagatelji v postopkih za ureditev
osebnih stanj in druzinskih razmerij«.

Cetrti odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(4) V postopkih odlo¢anja o dodelitvi brezplacne pravne
pomodci, o predlogu za oprostitev, odlog ali obrocno placilo
sodnih taks in o pritozbi zoper sklep o tem predlogu, o ugovoru
zoper placilni nalog iz 34. oziroma 34.a ¢lena tega zakona ter
v upravnih sporih o priznanju mednarodne zascite po zakonu,
ki ureja mednarodno zascito, se taksa ne placa.«.

7. Clen

V drugem odstavku 11. &lena se besedilo »Cas odloga
placila oziroma skupni €as plaevanja obrokov ne sme biti
dalj$i od 12 mesecev.« nadomesti z besedilom »Sodisce lahko
stranki odlozi placilo taks najdlje do izdaje odlocbe, takse za
postopek o predlogu za izvrSbo pa najdlje do preteka Sestih
mesecev od izdaje sklepa o izvrsbi.«.

Za cCetrtim odstavkom se doda nov peti odstavek, ki se
glasi:

»(5) Steje se, da bi bila s plagilom taks ob&utno zmanj-
§ana sredstva, s katerimi se prezivlja stranka ali se prezivljajo
njeni druzinski €lani, ¢e stranka na podlagi odlo¢be pristojnega
organa prejema denarno socialno pomo¢ po dolo¢bah zakona,
ki ureja socialno varstvene prejemke in zakona, ki ureja uvelja-
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vljanje pravic iz javnih sredstev. V tem primeru se premozenj-
sko stanje stranke in njenih druzinskih ¢lanov ne ugotavlja.«.

8. ¢len

Tretji odstavek 12. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»(3) Izjava o premozenjskem stanju vsebuje zlasti podat-
ke stranke in njenih druzinskih ¢lanov o premozenju, prihrankih
in dohodkih (dohodki in prejemki, ki so vir dohodnine, dedis¢i-
ne, darila in podobno) v Republiki Sloveniji in v tujini. 1zjava o
premozenjskem stanju stranke iz tretjega odstavka prejSnjega
Clena vsebuje zlasti podatke stranke o premozenju, denarnih
sredstvih in dohodkih iz dejavnosti v Republiki Sloveniji in v
tujini. PodrobnejSo vsebino izjave o premozenjskem stanju,
obliko obrazca, na katerem je treba izpolniti izjavo, in priloge,
ki jih je treba priloziti obrazcu, predpiSe minister, pristojen za
pravosodje. Ce izjava ni vloZzena na predpisanem obrazcu ali
Ce obrazcu niso priloZene predpisane priloge, ravna sodis¢e v
skladu s pravili o nepopolnih viogah.«.

Za cetrtim odstavkom se doda nov peti odstavek, ki se
glasi:

»(5) Predlog za oprostitev, odlog ali obro¢no placilo so-
dnih taks in druge listine, pridobljene v postopku odlo¢anja o
tem predlogu, ter sklep, ki ga sodiSCe izda v tem postopku, se
takoj po prejemu listine ali izdaji sklepa zaprejo v poseben ovi-
tek, na katerem se oznadi, za katere listine ali sklep gre. Listine
in sklep, zaprte v tem ovitku, lahko pregledujejo le stranka, ki je
vlozila predlog za oprostitev, odlog ali obro¢no placilo taks, ter
sodiSc¢e in drugi drzavni organi v zvezi z izvrSevanjem njihovih
z zakonom doloc¢enih pristojnosti. Po pregledu se morajo listine
in sklep spet zapreti v poseben ovitek in na njem oznaditi, kdo
in kdaj ter po kateri zakonski podlagi jih je pregledal. Enako ve-
lja za listine in sklepe, ki jih sodiSCe prejme ali izda v postopku
o pravnem sredstvu zoper sklep o predlogu za oprostitev, odlog
ali obro¢no placilo taks in v postopku po tretiem ali Cetrtem
odstavku 13. ¢lena tega zakona. Smiselno enako velja tudi, ¢e
sodisce vodi spis v elektronski obliki.«.

Dosedaniji peti odstavek postane Sesti odstavek.

9. Clen
V prvem odstavku 13. Clena se Crta besedilo »oziroma
obveznost povrnitve takse drugemu udeleZencu postopka«.

10. ¢len

Naslov lll. poglavja se spremeni tako, da se glasi:
»lll. TAKSE GLEDE NAVREDNOST PREDMETA POSTOPKA,
NACELO ENKRATNEGA PLACILA TAKSE«.

11. ¢len

V 16. in 17. ¢lenu se v glavi tabele v levem stolpcu za
besedo »do« doda beseda »vkljuéno«.

12. ¢len
Za prvim odstavkom 18. ¢lena se doda nov drugi odsta-
vek, ki se glasi:
»(2) Za postopek o nasprotni tozbi se plata posebna
taksa.«.
Dosedaniji drugi do peti odstavek postanejo tretji do Sesti
odstavek.

13. ¢len
Drugi odstavek 20. ¢lena se Crta.

14. ¢len
Prvi odstavek 24. ¢lena se Crta.
Dosedanja drugi in tretji odstavek postaneta prvi in drugi
odstavek.

15. ¢len
28. Clen se spremeni tako, da se glasi:

»28. Clen
(zemljiSkoknijizni postopek)

(1) V zemljiSkoknjiznem postopku se vrednost nepremic-
nine, pri kateri se zahteva vknjizba lastninske pravice, doloci
tako:

1. Ce se predlaga vknjizba na podlagi zemljiSkoknjiznega
dovolila: kot cena ali vrednost, navedena v listini o zavezo-
valnem pravnem poslu, na podlagi katere je bilo izstavljeno
zemljiSkoknjizno dovolilo,

2. Ce se predlaga vknjizba na podlagi pravhomocne sodne
odlocbe: kot vrednost spornega predmeta v postopku, v kate-
rem je bila izdana ta sodna odloc¢ba.

(2) Ce vrednosti nepremiénine ni mogoge dologiti po prej-
$njem odstavku, se vrednost dolo€i na podlagi cenitve sodnega
cenilca ali pooblasenega ocenjevalca nepremicnin, ki ne sme
biti starejSa od Sestih mesecev pred vlozitvijo zemljiSkokniji-
Znega predloga in ki mora biti prilozena zemljiSkoknjiznemu
predlogu.«.

16. Clen
34. Clen se spremeni tako, da se glasi:

»34. ¢len
(postopek za placilo takse)

(1) Ce taksa ob nastanku taksne obveznosti ni pladana
in izkazana v skladu s 6. ¢lenom tega zakona, sodiS¢e, razen
v primeru iz drugega odstavka tega ¢lena, izro€i ali poslje ta-
ksnemu zavezancu placilni nalog, naj v 15 dneh, v postopku
izvrSbe in zavarovanja pa v osmih dneh od vrocitve naloga,
plac¢a dolzno takso. Placilni nalog mora vsebovati osebno ime
in naslov zavezanca, za pravno osebo pa naziv in sedez, viS§ino
dolzne sodne takse in pravno podlago za njeno odmero, Stevil-
ko racuna za nakazilo, referenco in opozorilo glede posledic,
Ce taksa ne bi bila pla¢ana pravoc¢asno.

(2) V postopku o predlogu za izvr§bo na podlagi verodo-
stojne listine, ki je vlozen po elektronski poti, sodiS¢e ne izda
placilnega naloga iz prejSnjega odstavka.

(3) Ce se vloga $teje za umaknjeno ali se zavrze, ker
taksa za postopek o vlogi ni bila placana, mora stranka placati
takso, ki je v tarifnem delu tega zakona dolo¢ena za umik vlo-
ge. Ce ta taksa v tarifnem delu zakona ni dolo¢ena, se placa
tretjina takse za postopek o vlogi. Zaradi placila te takse poSlje
sodisce taksnemu zavezancu nov placilni nalog s sestavinami,
dolo¢enimi v prvem odstavku tega Clena.

(4) Ce je bila taksa za postopek o vlogi deloma plagana ali
Ce je bila plaana brez ustrezne reference in se je zaradi tega
Stela za neplacano, se taksa iz prejSnjega odstavka placa iz ta-
kse, ki je bila pladana za postopek o vlogi. Ce je taksa, pladana
za postopek o vlogi, vecja od takse iz prejSnjega odstavka, se
presezek vrne, ¢e je manjsa, pa jo je treba doplacati. Zaradi
doplacila poslje sodi§¢e taksnemu zavezancu nov placilni nalog
s sestavinami, dolo¢enimi v prvem odstavku tega ¢lena.«.

17. ¢len
Za 34. ¢lenom se doda nov 34.a Clen, ki se glasi:

»34.a Clen
(ugovor zoper placilni nalog)

(1) Zoper placilni nalog iz prejSnjega ¢lena je dopustno
v osmih dneh od vrocitve naloga vloziti ugovor iz razlogov, da
je taksa Ze pla¢ana ali da je sodis¢e takso napacno odmerilo.
Ugovoru, vlozenemu iz razloga, da je taksa Ze placana, je treba
priloziti potrdilo o opravljenem placilu.

(2) Ce oseba, ki je izdala plagilni nalog, ugotovi, da je
pravoc¢asni, popolni in dovoljeni ugovor utemeljen iz razloga, da
je sodisce takso napacno odmerilo, lahko s sklepom ugovoru
ugodi, izpodbijani placilni nalog spremeni in dolo¢i novo visino
takse. Zaradi placila te takse poslje taksnemu zavezancu nov
placilni nalog, ki je sestavni del sklepa o ugovoru.
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(3) Ce oseba, ki je izdala plagilni nalog, ne ravna po
prejSnjem odstavku, odlo¢a o ugovoru iz prvega odstavka tega
¢lena sodnik posameznik sodiS¢a, ki je izdalo placilni nalog.
S sklepom, ki ga izda o ugovoru, sodnik ugovoru ugodi ali ga
zavrne ali pa zavrze kot prepoznega, nepopolnega ali nedovo-
lienega. Ce ugovoru ugodi, razveljavi izpodbijani plagilni nalog
in ugotovi, da je taksa Ze placana, ali pa izpodbijani placilni
nalog spremeni in dolo€i novo viSino takse. Zaradi pladila te
takse poslje sodis¢e taksnemu zavezancu nov placilni nalog,
ki je sestavni del sklepa o ugovoru.

(4) Ce oseba, ki je izdala plagilni nalog, po uradni dolzno-
sti ugotovi, da so v placilnem nalogu napake, ga lahko do po-
trditve izvrsljivosti iz 35. ¢lena tega zakona nadomesti z novim
placilnim nalogom. Zoper novi placilni nalog je dopustno vloziti
ugovor, za katerega se smiselno uporablja dolocba prvega
odstavka tega Clena.

(5) Novi placilni nalog iz drugega, tretjega ali ¢etrtega od-
stavka tega ¢lena mora vsebovati sestavine, doloGene v prvem
odstavku prejSnjega Clena.«.

18. ¢len
35. Clen se spremeni tako, da se glasi:

»35. ¢len
(postopek zaradi izterjave neplacane takse)

(1) Ce taksni zavezanec, ki ima stalno prebivalisée ali
sedez v Republiki Sloveniji, ne placa takse v roku, ki je dolocen
v placilnem nalogu iz 34. oziroma 34.a ¢Clena tega zakona ozi-
roma Ce v tem roku ne zaprosi za oprostitev, odlog ali obro¢no
placilo taks po drugem zakonu ali ¢e ne vlozi ugovora po 34.a
¢lenu tega zakona, sodiS¢e potrdi izvrSljivost placilnega naloga
in ga v nadaljnjem roku 15 dni poSlje organu, pristojnemu za
opravljanje nalog dav¢ne izvrSbe denarnih terjatev drzave iz
naslova sodnih taks.

(2) Ce taksni zavezanec, ki ima stalno prebivalisge ali
sedez v tujini, ne placa takse v roku, ki je dolo€en v placilnem
nalogu iz 34. oziroma 34.a ¢lena tega zakona oziroma ¢e v tem
roku ne zaprosi za oprostitev, odlog ali obro¢no placilo taks
po drugem zakonu ali e ne vlozi ugovora po 34.a Clenu tega
zakona, sodiS¢e potrdi izvrsljivost placilnega naloga in ga v
nadaljnjem roku 15 dni poSlje organu, ki je po zakonu pristojen
za zastopanje in uveljavljanje premozZenjskih pravic in koristi
Republike Slovenije v tujini.«.

19. ¢len
Drugi odstavek 36. ¢lena se Crta.

20. ¢len

V tabeli 1.1 se opomba pri tarifni Stevilki 1111 spremeni
tako, da se glasi:

»Opomba: Ce je pred tem postopkom zaradi istega predme-
ta spora tekel postopek za izdajo placilnega ali izpraznitvenega
naloga, postopek za evropski placilni nalog ali postopek za izvr§bo
na podlagi verodostojne listine, se taksa za postopek za izdajo
naloga oziroma za postopek o predlogu za izvrSbo na podlagi
verodostojne listine vsteje v takso po tej tarifni Stevilki, in sicer po
vrednosti predmeta spora, ki je preSel v pravdni postopek.«.

V opombi 1.1 se doda nova toc¢ka c), ki se glasi:

»c) Takse, doloCene v tabeli 1.1, se placujejo tudi v evrop-
skem postopku v sporih majhne vrednosti.«.

21. ¢len

V opombi 1.2 se doda nova tocka a), ki se glasi:

»a) Ce se v sporu za razvezo zakonske zveze ali za ugo-
tovitev oCetovstva hkrati obravnava tudi zahtevek za varstvo,
vzgojo in prezivljanje otroka ali zahtevek za prezZivljanje za-
konca, se placa samo taksa za postopek za razvezo zakonske
zveze oziroma za postopek za ugotovitev oCetovstva.«.

Dosedanje besedilo opombe 1.2 postane tocka b).

22. ¢len
V tabeli 1.3 se za tarifno Stevilko 1301 doda nova tarifna Stevilka 1302, ki se glasi:

»1302 Postopek se konca:

Taksa po tarifni Stevilki 1301 se zniza na

1. z umikom tozbe pred izdajo placilnega ali izpraznitvenega naloga,
2. z odpovedjo tozbenemu zahtevku pred izdajo placilnega ali izpraznitvenega naloga.

0,4«

Za tabelo 1.3 se doda opomba 1.3, ki se glasi:
»Opomba 1.3:

Taksi po tarifnih Stevilkah 1301 in 1302 se placujeta tudi v postopku za evropski pladilni nalog.«.

23. Clen
V naslovu tabele 2.2 in v to¢ki b) opombe 2.2 se ¢rta besedilo »o socialnih sporih nepremozZenjske narave in«.

24. ¢len

V opombi 3 se v toc¢ki a) €rta beseda »vseh«.

V tocki b) se za besedilom »in v sporih o varstvu, vzgoji in prezivljanju otrok, v« ¢rta beseda »vseh«.

V tocki ¢) se ¢rta beseda »vseh«.

25. ¢len

Tabela 5.1 se spremeni tako, da se glasi:

»5.1 Ste€ajni postopek nad pravno osebo, postopek prisilne poravnave in postopek prisilne likvidacije

Koli¢nik za odmero takse po

:I'arlfna Dejstva, zaradi katerih se odmeri taksa 16. ¢lenu ZST-1 ali znesek
Stevilka
takse
5.1.1 Postopek na prvi stopniji
5111 Postopek o predlogu za zacCetek steCajnega postopka 246 EUR

Opomba: taksa se ne placa za postopek o predlogu za zacetek steCajnega
postopka, ki ga vlozi upravitelj, ko ugotovi, da je pravna oseba, nad katero je
bil zacet postopek prisilne likvidacije, insolventna.
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5112 Postopek o predlogu za zaCetek postopka prisilne poravnave 164 EUR
5113 Postopek o predlogu za zaCetek postopka prisilne likvidacije 82 EUR
5114 Stecajni postopek — povpre¢na taksa 1,2
—najve¢ 2.000 EUR
5115 Postopek prisilne poravnave — povpre¢na taksa 0,7
—najvec 2.000 EUR
5116 Postopek o ugovoru proti vodenju postopka prisilne poravnave 50 EUR
5.1.2 Pritozbeni postopek
5121 Postopek o pritozbi zoper sklep o prvi razdelitvi 410 EUR
5122 Postopek o pritozbi zoper druge odlo¢be 82 EUR«
26. ¢len

V tabeli 5.2 se Crta tarifna Stevilka 5201.

Dosedanja tarifna Stevilka 5202 postane tarifna $tevilka 5201.

V opombi 5.2 se v tocki a) besedilo »taks po tarifnih Stevilkah 5201 in 5202« nadomesti z besedilom »takse po tarifni Stevilki
5201«.

27. ¢len

Naslov tabele 6.1 se spremeni tako, da se glasi: »Postopek v upravnem sporu in postopki za sodno varstvo po posebnih
zakonih, v katerih odlo¢a Vrhovno sodiS¢e Republike Slovenije«.

28. ¢len

V opombi 7.1 se tocka e) spremeni tako, da se glasi:

»e) Ce sodiée v pravnomoéni odlogbi, ki jo izda v obnovljenem postopku, izrede, da prejsnja odlogba ostane v veljavi, se
placajo za vse stopnje novega postopka enake takse, kot so bile placane na teh stopnjah v prejSnjem postopku oziroma bi bile
placane, Ce bi prejSnji postopek tekel tudi na teh stopnjah. Takse, plaane v prejSnjem postopku, se ne vracajo.«.

Tocka f) se spremeni tako, da se glasi:

»f) Ce sodigée v pravnomoéni odlogbi, ki jo izda v obnovljenem postopku, prej$njo odlogbo deloma ali v celoti razveljavi, se
obsojencu vrne tisti del takse, placane v prejSnjem postopku, ki presega takso, kakrSno bi moral pla¢ati v novem postopku glede
na novo pravnomocno izre¢eno kazensko sankcijo oziroma odpust kazni. Sorazmerni del takse se vrne za vse stopnje postopka,
na katerih je tekel prej$nji postopek. Ce pa obnovljeni postopek tece tudi na visji stopniji, na kateri prej$nji postopek ni tekel, se za
to stopnjo placa taksa glede na sankcijo, ki je pravnomocno izre€ena v obnovljenem postopku.«.

29. ¢len

V opombi 7.2 se tocka d) spremeni tako, da se glasi:

»d) Ce sodisée v pravnomoéni odlogbi, ki jo izda v obnovljenem postopku, izrede, da prejénja odlogba ostane v veljavi, se
placajo za vse stopnje novega postopka enake takse, kot so bile placane na teh stopnjah v prejSnjem postopku oziroma bi bile
placane, Ce bi prejSnji postopek tekel tudi na teh stopnjah.«.

TocCka €) se spremeni tako, da se glasi:

»e) Ce sodi&e v pravnomoéni odlodbi, ki jo izda v obnovljenem postopku, prej$njo odloébo deloma ali v celoti razveljavi, se
za novi postopek placajo takse le za tiste stopnje postopka, na katerih prejSnji postopek ni tekel.«.

Tocke f), g) in h) se ¢rtajo.

30. ¢len
V tabeli 7.4 se za tarifno Stevilko 74013 doda nova tarifna Stevilka 74014, ki se glasi:
»74014 Zavrzenje ali zavrnitev zahteve za varstvo zakonitosti zoper pravhomoc¢no odlo¢bo
o odreditvi ali podalj$anju pripora 50 EUR«
31. ¢len
V tabeli 8.1 se za tarifno Stevilko 8121 doda nova tarifna Stevilka 8122, ki se glasi:
»8122 Zavrnitev ugovora zoper sodbo, izdano v skrajSanem postopku 60 EUR«
32. ¢len

Tabela 8.2 se spremeni tako, da se glasi:

»8.2 Postopek o zahtevi za sodno varstvo

:I' arnfna Dejstva, zaradi katerih se odmeri taksa Znesek takse
Stevilka
8.2.1 Postopek pred sodi§¢em prve stopnje
8211 |Zavrzenje zahteve za sodno varstvo 50 EUR
8212 |Zavrnitev zahteve za sodno varstvo 150 EUR
8213 |Umik zahteve za sodno varstvo pred razpisom naroka za ustno obravnavo, ¢e se odlo¢a brez obrav-
nave, pa pred izdajo odlocbe 20 EUR
8.2.2 Pritozbeni postopek
8221 |Zavrzenje pritoZzbe zoper sodbo ali sklep sodi§¢a, s katerim je bila zahteva za sodno varstvo zavr-
njena ali zavrzena 30 EUR«
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Opomba 8.2 se spremeni tako, da se glasi:
»Opomba 8.2:
Razen za zavrzenje pritozbe zoper sodbo ali sklep sodi$¢a, s katerim je bila zahteva za sodno varstvo zavrnjena ali zavrzena,
se v pritozbenem postopku pla¢ajo enake takse kot v pritozbenem postopku v rednem sodnem postopku o prekrskih.«.
33. ¢len
Tabela 8.4 se spremeni tako, da se glasi:

»8.4 Posebne takse v postopku o prekrskih

,T anfna Dejstva, zaradi katerih se odmeri taksa Znesek takse
Stevilka
8401 |Taksa zaradi krivdne povzrocitve prelozitve dejanja v postopku o prekrsku 50 EUR

8402 |Sklep o zavrnitvi zahteve za izlocitev sodnika, zapisnikarja, tolmaca, strokovnjaka ali izvedenca,
Ce je iz izreka in obrazlozZitve sklepa razvidno, da gre za ocitno neutemeljeno zahtevo, podano z

namenom zavlacevanja postopka ali spodkopavanja avtoritete sodis¢a 50 EUR
8403 |Sklep, s katerim se zavrze ali zavrne drug predlog storilca ali druge osebe, ki ni posebej taksiran
in ni takse prost 30 EUR

8404 |Sklep o zaGasnem odvzemu vozniSkega dovoljenja ali

sklep o prenehanju veljavnosti vozniSkega dovoljenja ali

sklep o preklicu odloZitve izvrSitve prenehanja veljavnosti vozniSkega dovoljenja ali
sklep o doloditvi uklonilnega zapora ali

sklep o redovni globi 30 EUR
8405 |Zavrzenje ali zavrnitev pritozbe zoper sodbo ali sklep, s katerim se zavrne ali zavrze ugovor
zoper sodbo, izdano v skrajSanem postopku ali

zavrzenije ali zavrnitev pritozbe zoper sklep o redovni globi 30 EUR

8406 |Zavrzenje ali zavrnitev pritoZzbe lastnika predmetov glede izreka o odvzemu predmetov 30 EUR

8407 |Zavrzenje ali zavrnitev drugih pritozb ali ugovorov, ki niso posebej taksirani in niso takse prosti 20 EUR«
34. ¢len

V naslovu tabele 9.7 in opombi 9.7 se za besedo »meje« doda vejica in besedilo »postopek za ureditev medsebojnih razmerij
v primeru gradnje ¢ez mejo nepremicnine«.

35. ¢len
V tabeli 9.8 se tarifna Stevilka 9803 spremeni tako, da se glasi:

»9803 Overitev podpisa na pogodbi, katere vrednost je ocenljiva 0,3 -
najvec
50 eurov«

Tarifna Stevilka 9805 se spremeni tako, da se glasi:

»9805 Overitev podalj$anja veljavnosti pogodbe, katere vrednost je ocenljiva 0,15 -
najvec
25 eurov«
36. Clen

Tabela 9.9 se spremeni tako, da se glasi:

»9.9 Ustanavljanje sklada za omejitev odgovornosti ladjarja, pomorski protest

Koli¢nik za
Tarifna . . . . odmero takse po
Stevilka Dejstva, zaradi katerih se odmeri taksa 16. clenu ZST-1

ali znesek takse

9.9.1 Postopek pred sodis¢em prve stopnje
9911 |Postopek o predlogu za ustanovitev sklada za omejitev odgovornosti ladjarja — na splosno 2,4
9912 |Postopek o predlogu za ustanovitev sklada za omejitev odgovornosti ladjarja se kon¢a z zavrze-

njem ali zavrnitvijo predloga.

Taksa po tarifni Stevilki 9911 se zniza na 35 EUR

9913 |Postopek o predlogu za ustanovitev sklada za omejitev odgovornosti ladjarja se kon¢a z umikom
predloga pred izdajo sklepa.

Taksa po tarifni Stevilki 9911 se zniza na 20 EUR
9914 |Sklep o delitvi sklada za omejitev odgovornosti ladjarja 2,4
9.9.2 Postopek o pritozbi zoper sklep o delitvi sklada za omejitev odgovornosti ladjarja
9921 |Postopek na splosno 2,4

9922 |Postopek se konca z umikom pritozbe.

Taksa po tarifni Stevilki 9921 se zniza na 1,2
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9.9.3 Pomorski protest
9931 |Pomorski protest | 16 EUR«

Opomba 9.9 se ¢rta.

37. ¢len
Tabela 9.10 se spremeni tako, da se glasi:

»9.10 Zemljiskoknjizni postopek

é-l;zr\i]iclnkz Dejstva, zaradi katerih se odmeri taksa Znesek takse
9.10.1 Postopek pred sodis¢em prve stopnje
Postopek o predlogu za vknjizbo lastninske pravice ali za vknjizbo spremembe osnovnega pravne-
ga polozaja nepremicnine — glede na vrednost nepremicnine, pri kateri se zahteva vknjizba:
enaka ali vecja od manjsa od
20.000 5EUR
20.000 32.000 20 EUR
32.000 41.000 40 EUR
41.000 70.000 60 EUR
70.000 300.000 80 EUR
300.000 400.000 100 EUR
400.000 500.000 120 EUR
91011 1500.000 600.000 160 EUR
600.000 750.000 200 EUR
750.000 1.000.000 250 EUR
1.000.000 2.000.000 300 EUR
2.000.000 5.000.000 600 EUR
5.000.000 10.000.000 1.500 EUR
10.000.000 20.000.000 2.000 EUR
20.000.000 40.000.000 3.000 EUR
40.000.000 60.000.000 4.000 EUR
60.000.000 5.000 EUR
Postopek o predlogu za vknjizbo:
91012 1. pr?dob?tve ali prenosa hipoteke,_
2. pridobitve zemljiSkega dolga ali
3. pridobitve ali prenosa stavbne pravice 50 EUR
91013 |Postopek o predlogu za vpis zaznambe vrstnega reda 25 EUR
9.10.2 Postopek s pravnimi sredstvi
91021 |Postopek o ugovoru ali pritozbi 16 EUR«

Opomba 9.10 se spremeni tako, da se glasi:

»Opomba 9.10:

a) Takso po tarifni Stevilki 91011, 91012 ali 91013 je treba placati tudi, Ce se vpis opravi po uradni dolznosti, razen ¢e ne gre
za vpis, ki je takse opros¢en (opomba c).

b) Ce predlagatelj z istim predlogom zahteva vpise pri ve¢ nepremiéninah in je po zakonu, ki ureja zemljisko knjigo, taka
kumulacija zahtevkov dovoljena, se placa samo ena taksa po tarifni Stevilki 91011, 91012 ali 91013.

c) Ne placa se taksa za naslednje vpise oziroma postopke o predlogu za vpis:

1. za vknjizbo pridobitve hipoteke na podlagi sklepa o dovolitvi izvrSbe;

2. za vpis Vv korist drzave ali samoupravne lokalne skupnosti;

3. za uradna dejanja v postopku nastavitve in dopolnitve zemljiskih knjig, razen €e je napaka nastala po krivdi nosilca pravice,
ter za prilagoditev zemljiSkih knjig dejanskemu stanju in stanju v katastru;

4. za ponovno vknjizbo lastninske pravice ali drugega osnovnega pravnega polozaja nepremicnine, ponovno vknjizbo pridobi-
tve ali prenosa hipoteke, ponovno vknjizbo pridobitve zemljiSkega dolga ali ponovno vknjizbo pridobitve ali prenosa stavbne pravice,
Ce se taka ponovna vknjizba dovoli v vrstnem redu zaznambe izbrisne tozbe ali zaznambe izrednega pravnega sredstva;

5. za vknjizbo lastninske pravice na podlagi razdelitve solastnine ali skupne lastnine v korist oseb, ki so bile prej vpisane kot
solastniki ali skupni lastniki;

6. za vpis na podlagi sklepa o dedovanju;

7. za vknjizbo lastninske pravice ali spremembe pravnega polozaja nepremicnine ob vpisu oblikovanja etazne lastnine;

8. za poznejSo vknjizbo lastninske pravice na nepremicnini, ki je skupna lastnina zakonceyv, v korist posameznega zakonca,
Ce je lastninska pravica v zemljiSki knjigi vknjizena samo v korist drugega zakonca.«.
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38. ¢len
Za opombo 9.11 se doda nova tabela 9.12, ki se glasi:

»9.12 Postopki po zakonu, ki ureja vzpostavitev etazne lastnine na predlog pridobitelja posameznega dela stavbe in
dolocanje pripadajocega zemljiS¢a k stavbi

Znesek takse ali
Tarifna koli¢nik za odme-
Stavi Dejstva, zaradi katerih se odmeri taksa ro takse po tarifni
Stevilka takse

Stevilki 91211
oziroma 91212

9.12.1 Postopek pred sodi§¢em prve stopnje

91211 |Postopek za vzpostavitev etazne lastnine 150 EUR
91212 |Predlog za vpis druge stvarne ali obligacijske pravice na posameznem delu ali na stavbi kot celoti v

okviru prijave udelezbe v postopku za vzpostavitev etazne lastnine 50 EUR
91213 |Postopek za dolocitev pripadajoCega zemljis€a k stavbi 200 EUR

91214 |Postopek se konca:
1. z umikom predloga pred razpisom naroka, ¢e se odlo¢a brez naroka, pa pred izdajo odlocbe,
2. s sklenitvijo sodne poravnave pred izdajo odloc¢be.

Taksa po tarifni Stevilki 91211, 91212 oziroma 91213 se zniza na 0,33
9.12.2 Postopek o pritozbi zoper odlocbo sodis€a prve stopnje o glavni stvari
91221 |Postopek na sploSno 0,66

91222 |Postopek se konca:
1. z umikom pritozbe pred razpisom naroka za obravnavo oziroma pred zaCetkom seje senata,
2. s sklenitvijo sodne poravnave pred izdajo odlocbe.

Taksa po tarifni Stevilki 91221 se zniza na 0,33
9.12.3 Izredna pravna sredstva
91231 |Obnova postopka | 0,66
9.12.4 Posebne takse
91241 |Postopek o posebnih pritozbah, ki niso posebej taksirane in niso takse proste | 30 EUR«

Za tabelo 9.12 se doda opomba 9.12, ki se glasi:

»Opomba 9.12:

a) Takse po tarifnih Stevilkah 91211, 91214, 91221, 91222, 91241 in po tocki c) te opombe se placajo posebej za vsako enoto
oziroma posamezen del stavbe, na katerem se vzpostavlja etazna lastnina.

b) Takse po tarifnih Stevilkah 91212, 91214, 91221, 91222, 91241 in po tocki c) te opombe se placajo za postopek odlo¢anja
o predlogu za vpis vsake posamezne druge stvarne ali obligacijske pravice na vsakem posameznem delu ali na stavbi kot celoti.

c) V postopku za vzpostavitev etazne lastnine in v postopku za dologitev pripadajo¢ega zemljis¢a k stavbi je treba placati tudi
takse iz tretjega dela taksne tarife, pri katerih je posebej doloceno, da se placajo v nepravdnih postopkih.«.

39. ¢len
V tabeli 10.1 se pri tarifni Stevilki 10103 za besedo »sredstev« doda pomisljaj in besedilo »za vsako stran izvirnika«.

40. ¢len
V tabeli 10.4 se tarifna Stevilka 10401 spremeni tako, da se glasi:
»10401 Sestava vloge, ki se da ustno na zapisnik zunaj naroka 40% takse, ki se placa za
postopek na podlagi te vloge
— najvec
2.000 EUR«
41. Clen Ce je bil zemljiskoknjizni predlog vioZen do 31. decembra
V prilogah 1 in 2 se v glavi tabele v levem stolpcu za 2010 in do 31. decembra 2010 sodisce Se ni odlocCilo o zahtev-
besedo »do« doda beseda »vkljudno«. ku za vpis, nastane taksna obveznost za placilo takse po tarifni

Stevilki 91011, 91012 ali 91013 v tabeli 9.10, kot se spreminja s
tem zakonom, ko sodi$¢e izda sklep, s katerim odloci o vpisu.

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

43. ¢len
42. Clen Ta zakon zaéne veljati 1. januarja 2011.

Takse za postopke in dejanja, glede katerih je nastala Doloc¢ba 8. ¢lena tega zakona se v delu, ki se nanasa na
taksna obveznost do 31. decembra 2010, se placujejo po do- spis v elektronski obliki, zacne uporabljati 1. septembra 2011.
sedanjih predpisih in dosedaniji tarifi, ¢e ni v tem ¢lenu drugace
doloceno. St. 436-03/10-1/28

Ce je bila do 31. decembra 2010 pla¢ana taksa za posto- Ljubljana, dne 23. novembra 2010
pek ali dejanje, ki bo opravljeno po 1. januarju 2011, se ne pla- EPA 1150-V
Ca taksa po tem zakonu, preve¢ placana taksa pa se ne vrne.

Ce sodi$&e do 31. decembra 2010 $e ni odlogilo o predlogu Drzavni zbor
za oprostitev, odlog ali obro¢no placilo sodnih taks, odloci o tem Republike Slovenije
predlogu v skladu z dolobo spremenjenega drugega odstavka dr. Pavel Gantar I.r.

11. €lena in novega petega odstavka 12. ¢lena zakona. Predsednik
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5021. Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o
varstvu pred naravnimi in drugimi nesre€ami

(ZVNDN-B)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. ¢lena in pr-
vega odstavka 91. ¢lena Ustave Republike Slovenije izdajam

UKAZ

o razglasitvi Zakona o spremembah
in dopolnitvah Zakona o varstvu pred naravnimi
in drugimi nesre€ami (ZVNDN-B)

RazglaSam Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona
o varstvu pred naravnimi in drugimi nesreami (ZVNDN-B), ki
ga je sprejel Drzavni zbor Republike Slovenije na seji 23. no-
vembra 2010

St. 003-02-10/2010-15
Ljubljana, dne 1. decembra 2010

dr. Danilo Tiirk I.r.
Predsednik
Republike Slovenije

ZAKON

O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA
O VARSTVU PRED NARAVNIMI IN DRUGIMI
NESRECAMI (ZVNDN-B)

1. ¢len
V Zakonu o varstvu pred naravnimi in drugimi nesre¢ami

(Uradni list RS, §t. 51/06 — uradno precisceno besedilo) se v
prvem odstavku 19.a ¢lena na koncu doda besedilo, ki se glasi:
»Pogodbo o sluzbi v Civilni zasciti se lahko sklene s pripadni-
kom Civilne za&cite, ki ni bil pravhomo¢no obsojen zaradi na-
klepnega kaznivega dejanja, ki se preganja po uradni dolznosti
ali ni bil obsojen na nepogojno kazen zapora v trajanju ve¢ kot
Sest mesecev oziroma zoper katerega ni vlozena pravnomoc¢na
obtoZnica zaradi naklepnega kaznivega dejanja, ki se preganja
po uradni dolznosti.«.

2. Clen

Za Cetrtim odstavkom 21. ¢lena se doda nov peti odsta-
vek, ki se glasi:

»(5) Prostovoljna gasilska drustva in njihove zveze, posta-
je gorske resevalne sluzbe in njihova zveza, jamarska drustva
in njihova zveza, potapljaska drustva in njihova zveza, kino-
loSka drustva in njihova zveza, drustva vodnikov reSevalnih
psov in njihova zveza, taborniska in skavtska drustva in njihove
zveze, Rdedi kriz Slovenije in obmo¢na zdruzenja, radioama-
terska drustva in njihova zveza, Planinska zveza Slovenije in
doloCena planinska drustva, Zdruzenje slovenskih poklicnih
gasilcev in druga drustva, ki v skladu s prvim odstavkom tega
¢lena organizirajo enote, sluzbe in druge operativne sestave za
opravljanje nalog zasc€ite, reSevanja in pomodi ali izvajajo druge
naloge v skladu s tem zakonom, opravljajo humanitarno dejav-
nost in delujejo v javnem interesu. Status delovanja v javhem
interesu za nevladne organizacije, ki niso vklju¢ene v prejsnji
stavek, pa opravljajo doloene naloge za$cCite, reSevanja in
pomoci v skladu z naérti zascite in reSevanja, ugotavlja Uprava
Republike Slovenije za zas¢ito in reSevanje tako, da uposteva,
ali te nevladne organizacije opravljajo podobne dejavnosti kot
nevladne organizacije iz prejSnjega stavka ter s smiselno upo-
rabo predpisov o drustvih.«.

3. ¢len
V 23. ¢lenu se za tretjo alinejo doda nova cCetrta alineja,
ki se glasi:
»— zaradi vrocitve ali vrnitve opreme in sredstev, ki jih je
prejel kot pripadnik Civilne zascite;«.
Dosedanja Cetrta alineja postane peta alineja.

4. Clen

V drugem odstavku 27. ¢lena se na koncu doda besedilo:
»Delodajalec zahteva povracilo nadomestila place z vsemi pri-
spevki in davki, ki bremenijo placo, od pristojnega drzavnega
organa oziroma organa lokalne skupnosti, ki je pripadnika ozi-
roma drzavljana pozval k opravljanju nalog zasc¢ite, reSevanja
in pomoci, po postopku dolo¢enem v predpisu iz prejSnjega
odstavka.«.

Za Cetrtim odstavkom se dodata nova peti in Sesti odsta-
vek, ki se glasita:

»(5) Delodajalec lahko, poleg nadomestila place in pri-
padajoCih prispevkov ter davkov, od pristojnega drzavnega
organa oziroma organa lokalne skupnosti, ki je pripadnika
Civilne zas¢ite oziroma drzavljana, ki v skladu s tem zakonom
prostovoljno sodeluje pri opravljanju nalog zascite, reSevanja
in pomoci, pozval k opravljanju teh nalog, zahteva tudi povra-
Cilo izpada dohodka v visini 20 odstotkov nadomestila place,
vkljuéno s pripadajoCimi prispevki in davki, ki ga je izplacal
za Cas odsotnosti pripadnika ali drzavljana z dela. Pripadniku
Civilne zaScite oziroma drzavljanu, ki je opravljal samostojno
dejavnost, se nadomestilo izpada dohodka v visini 20 odstotkov
obracuna od nadomestila izgubljenega zasluzka, do katerega
je upraviCen zaradi opravljanja nalog zascCite, reSevanja in
pomodi.

(6) Drzavni organ ali organ lokalne skupnosti lahko za
pripadnike Civilne za$Cite oziroma drzavljane, ki v skladu s tem
zakonom prostovoljno sodelujejo pri opravljanju nalog zascite,
reSevanja in pomoci v enotah, sluzbah in drugih operativnih
sestavah iz njegove pristojnosti, izdela letni program njihovega
usposabljanja za zasc€ito in reSevanje, z njim seznani njihove
delodajalce in program po potrebi z delodajalci tudi uskladi.«.

5. ¢len

Prvi odstavek 28. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»(1) Poskodba ali bolezen, ki nastane med opravljanjem
nalog, usposabljanjem v Civilni za&¢iti ali v drugih reSevalnih
enotah, sluzbah in drugih operativnih sestavah, ki jih organi-
zirajo nevladne organizacije v skladu s tem zakonom ali med
izvrSevanjem materialne dolznosti v Civilni zasciti, se Steje kot
poskodba pri delu ali poklicna bolezen po predpisih o zdra-
vstvenem, pokojninskem in invalidskem zavarovanju.«.

V Sestem odstavku se besedilo »Ce drzavljan ni zavaro-
van« nadomesti z besedilom »¢e oseba ni zavarovanax.

Za Sestim odstavkom se dodata nova sedmi in osmi od-
stavek, ki se glasita:

»(7) Delodajalec, pri katerem je zaposlen pripadnik Civil-
ne zascite oziroma drzavljan, ki se je poSkodoval ali zbolel pri
opravljanju nalog iz prvega odstavka tega ¢lena, ima pravico
do povracila nadomestila place do 30 delovnih dni za ¢as ne-
zmoznosti za delo zaradi bolezni ali poSkodbe v posameznem
primeru oziroma do najve¢ 120 delovnih dni v koledarskem
letu, v breme pristojnega drzavnega organa oziroma organa
lokalne skupnosti, ki je pripadnika ali drzavljana pozval na
usposabljanje ali k opravljanju nalog zascite, reSevanja in po-
moci. Delodajalec lahko zahteva povracilo nadomestila place le
v visini, kot ga je dejansko izplacal pripadniku Civilne zas¢ite ali
drzavljanu med njegovo za¢asno nezmoznostjo za delo.

(8) Uprava Republike Slovenije za zascito in reSevanje
posebej zavaruje za primer smrti, trajne izgube splo$ne delov-
ne zmoznosti in prehodne nezmoznosti za delo, pri opravljanju
nalog za3cCite, reSevanja in pomoci oziroma med vajami, So-
lanjem ali usposabljanjem, pripadnike Civilne zascite v orga-
nih, enotah in sluzbah Civilne zas¢ite, pogodbene pripadnike
Civilne zascite ter druge pogodbene izvajalce nalog zascite
in reSevanja oziroma drzavljane, ki prostovoljno sodelujejo
pri za&Citi in reSevanju v reSevalnih enotah, sluzbah in drugih
operativnih sestavah, ki so v drzavni pristojnosti. V skladu s
prejSnjim stavkom se zavarujejo tudi udelezenci usposabljanj,
posvetov, seminarjev in strokovnih srecanj, ki jih organizira
Uprava Republike Slovenije za za$g¢ito in reSevanje, oziroma
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osebe, ki opravljajo izpit, preizkus usposobljenosti ali znanja s
podrocja varstva pred naravnimi in drugimi nesreCami ter lani
izpitnih komisij, ki te izpite ali preizkuse izvajajo, ter predsedniki
in ¢lani drzavne in regijskih komisij za ocenjevanje Skode ob
naravnih in drugih nesrec¢ah. Uprava Republike Slovenije za
zasCito in reSevanje posebej zavaruje za primere iz prvega
stavka tega odstavka tudi dolo¢eno Stevilo operativnih gasil-
cev in drugih reSevalcey, ki jih je mogoc€e na podlagi drzavnih
in regijskih nacrtov zascCite in reSevanja oziroma po odlocitvi
pristojnih organov v skladu s tem zakonom napotiti z neogro-
Zenih obmocij drzave na obmocje, ki ga je prizadela naravna
ali druga nesreca. Drzavljane, ki prostovoljno opravljajo naloge
zascCite, reSevanja in pomoci v reSevalnih sluzbah, ki delujejo
kot javne sluzbe za zascCito, reSevanje in pomo¢ na obmocju
celotne drzave, zavarujejo v skladu s tem odstavkom nevladne
organizacije, ki jih organizirajo, sredstva za zavarovanje pa se
zagotavljajo v letnih pogodbah o sofinanciranju dejavnosti takih
organizacij. Dolo¢ba tega odstavka se uposteva tudi pri zavaro-
vanju pripadnikov Civilne za&¢ite in drzavljanov, ki prostovoljno
sodelujejo pri opravljanju nalog zascite, reSevanja in pomoci v
lokalnih skupnostih.«.

6. ¢len

V prvem odstavku 32. ¢lena se za prvo alinejo doda nova
druga alineja, ki se glasi:

»— 0 kandidatih za pogodbene pripadnike Civilne zascite
in o pogodbenih pripadnikih Civilne zascite poleg podatkov iz
prejSnje alineje tudi podatke, da niso bili pravnomo¢no obsojeni
zaradi naklepnega kaznivega dejanja, ki se preganja po uradni
dolznosti ali na nepogojno zaporno kazen ve¢ kot Sest mese-
cev oziroma, da zoper njih ni vloZena pravhomocna obtoznica
zaradi naklepnega kaznivega dejanja, ki se preganja po uradni
dolznosti;«.

Dosedanja druga alineja postane tretja alineja.

7. ¢len
Za tretjim odstavkom 46. ¢lena se doda nov Cetrti odsta-
vek, ki se glasi:
»(4) Nacrti zaScCite in reSevanja morajo biti izdelani v
skladu s predpisi.«.
Dosedaniji Cetrti in peti odstavek postaneta peti in Sesti
odstavek.

8. ¢len

V prvem odstavku 102. ¢lena se na koncu besedila pika
nadomesti s podpi¢jem in doda nova trinajsta alineja, ki se
glasi:

»— doloCa smernice in daje mnenja za upoStevanje ogro-
zenosti zaradi naravnih in drugih nesrec ter zas¢itnih ukrepov
pri nacrtovanju prostorskega urejanja, posegov v prostor in
prostorskega razvoja v drzavnih, medobcinskih in obcinskih
prostorskih aktih z namenom, da se prepreci ali zmanj$a po-
sledice naravnih in drugih nesre¢ oziroma omogoci izvajanje
zascCite, reSevanja in pomoci ob nesrecah.«.

9. ¢len
V osmem odstavku 105. ¢lena se Crta drugi stavek.

10. ¢len

Za tretjim odstavkom 114. ¢lena se doda nov Cetrti odsta-
vek, ki se glasi:

»(4) Minister lahko dolo€i v programih usposabljanja za
posebej zahtevne reSevalne naloge, kot so gasilske operativne
naloge, pri katerih se uporablja izolirne dihalne aparate, tehnic-
no potapljanje in druge, da je sestavni del programa usposa-
bljanja tudi preverjanje izpolnjevanja psihofizi¢nih in zdravstve-
nih pogojev, predpisanih za reSevalce, ki te naloge opravljajo.
StroSke zdravstvenih pregledov in druge stroSke za izvedbo
teh programov krije Uprava Republike Slovenije za zas¢ito in
reSevanje, Ce je organizator in izvajalec teh programov izobra-
Zevalni center oziroma se stroski krijejo na nacin, dolo¢en s

programom. Minister tudi v drugih programih izobrazevanja in
usposabljanja, ki jih izvaja izobrazevalni center oziroma drugi
izvajalci, doloCi kdo nosi stroske izvedbe programov.«.

Dosedanja Cetrti in peti odstavek postaneta peti in Sesti
odstavek.

11. ¢len

V prvem odstavku 119. ¢lena se napovedni stavek spre-
meni tako, da se glasi:

»(1) Z globo od 1.300 do 14.000 eurov se kaznuje pravna
oseba, samostojni podjetnik posameznik ali posameznik, ki
samostojno opravlja dejavnost, za prekrsek:«.

Za 9. toc¢ko se doda nova 9.a tocka, ki se glasi:

»9.a €e nacrti zascite in reSevanja niso izdelani v skladu
s predpisi (Cetrti odstavek 46. Clena);«.

15. tocka se Crta.

Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(2) Z globo najmanj 600 eurov se kaznuje tudi odgovorna
oseba pravne osebe ali odgovorna oseba samostojnega podje-
tnika posameznika, ki stori prekrsek iz prejSnjega odstavka.«.

12. ¢len
V 119.a ¢lenu se besedilo »300.000 do 3.000.000 tolar-
jev« nadomesti z besedilom »1.300 do 14.000 eurov.

13. ¢len
V 120. ¢lenu se v napovednem stavku besedilo »200.000
tolarjev« nadomesti z besedilom »1.000 eurov«.
Za 2. to¢ko se doda nova 2.a tocka, ki se glasi:
»2.a Ce pristojni ob&inski organ ne izdela nacrtov zascite
in reSevanja v skladu s predpisi (Cetrti odstavek 46. ¢lena);«.

14. ¢len
V prvem odstavku 121. ¢lena se v napovednem stavku
besedilo »100.000 tolarjev« nadomesti z besedilom »500 eu-
rov«.
V drugem odstavku se besedilo »200.000 do 300.000
tolarjev« nadomesti z besedilom »1.000 do 3.000 eurov«.

PREHODNE IN KONCNA DOLOCBA

15. Clen
Uredbo o nadomestilu place in povracilih stroskov med
opravljanjem nalog zascite, reSevanja in pomoci (Uradni list
RS, §t. 48/99 in 113/07) je treba uskladiti s tem zakonom v treh
mesecih po njegovi uveljavitvi.

16. €len

Uprava Republike Slovenije za za$¢ito in reSevanje za-
varuje operativne prostovoljne gasilce in druge reSevalce, ki
jih je mogoce na podlagi drzavnih in regijskih nacrtov za$cite
in reSevanja napotiti z manj ogrozenih obmocij na obmocje,
ki ga je prizadela nesreca ter prevzame stroSke zdravstvenih
pregledov pri izvajanju programov usposabljanja za posebej
zahtevne resevalne naloge v skladu z 10. ¢lenom tega zakona,
s 1. januarjem 2011.

17. ¢len

Ta zakon zacéne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 212-07/10-19/18
Ljubljana, dne 23. novembra 2010
EPA 1151-V

Drzavni zbor
Republike Slovenije
dr. Pavel Gantar |.r.

Predsednik
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5022. Zakon o spremembah in dopolnitvi Zakona
o prevozu nevarnega blaga (ZPNB-C)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. ¢lena in pr-
vega odstavka 91. €lena Ustave Republike Slovenije izdajam

UKAZ

o razglasitvi Zakona o spremembah in dopolnitvi
Zakona o prevozu nevarnega blaga (ZPNB-C)

Razglasam Zakon o spremembah in dopolnitvi Zakona o
prevozu nevarnega blaga (ZPNB-C), ki ga je sprejel Drzavni
zbor Republike Slovenije na seji 23. novembra 2010.

St. 003-02-10/2010-8
Ljubljana, dne 1. decembra 2010

dr. Danilo Tiirk I.r.
Predsednik
Republike Slovenije

ZAKON

O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVI ZAKONA
O PREVOZU NEVARNEGA BLAGA (ZPNB-C)

1. ¢len

V Zakonu o prevozu nevarnega blaga (Uradni list
RS, §t. 33/06 — uradno precis¢eno besedilo in 41/09) se v
drugem in Cetrtem odstavku 7. €lena, prvem, tretjem in Cetrtem
odstavku 25. ¢lena, drugem odstavku 28. ¢lena, 30. ¢lenu, dru-
gem odstavku 31. €lena, Cetrtem odstavku 35. ¢lena, 42. ¢lenu,
prvem, drugem in tretjem odstavku 43. ¢lena besedi »notranje
zadeve« nadomestita z besedo »promet«.

2. ¢len
Za 45. ¢lenom se doda nov 45.a ¢len, ki se glasi:

»45.a ¢len
(pooblastilo)

Varnostni organ na podrocju Zelezniskega prometa doloc€i
pooblascene organizacije za opravljanje pregledov ustreznosti
vozil za prevoz nevarnega blaga v ZelezniSkem prometu in
izdajo potrdil (certifikatov) po 10. ¢lenu tega zakona.«.

3. ¢len
52. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»52. ¢len
(pristojni organ)

(1) lzvrSilne predpise na podlagi tega zakona v zvezi z
dolocbami predpisov iz 3. €lena tega zakona izda minister,
pristojen za promet.

(2) Ce v tem zakonu ni dolo¢eno drugace, je pristojni or-
gan po predpisih iz 3. €lena tega zakona ministrstvo, pristojno
za promet.«.

4. ¢len

V prvem odstavku 53.a ¢lena se besedo »policija« nado-
mesti z besedilom »ministrstvo, pristojno za promet,«.

5. Clen
V prvem odstavku 53.b ¢lena se besedo »policiji« nado-
mesti z besedilom »ministrstvu, pristojnemu za promet, «.

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

6. ¢len
(1) S 1. septembrom 2011 Ministrstvo za promet prevza-
me javnega usluzbenca, ki na Ministrstvu za notranje zadeve,

Policiji opravlja naloge, ki se s tem zakonom prenasajo na Mi-
nistrstvo za promet ter dokumentacijo ter tehni¢na in materialna
sredstva, ki so namenjena za izvajanje prenesenih nalog.

(2) Ministrstvo, pristojno za promet, prevzame vodenje
in upravljanje evidence izdanih certifikatov o usposobljenosti
voznikov vozil za prevoz nevarnega blaga v cestnem prometu
in evidence pravnih oseb in samostojnih podjetnikov, ki so ime-
novali varnostnega svetovalca iz 53.a ¢lena zakona 1. januarja
2012. Do takrat evidenci iz prejSnjega stavka vodi in upravlja
pristojni organ, dolo¢en v prvem odstavku 53.a ¢lena Zakona
0 prevozu nevarnega blaga (Uradni list RS, §t. 33/06 — uradno
precis¢eno besedilo in 41/09).

(3) S prevzemom evidenc se na ministrstvo, pristojno za
promet, prenese tudi dokumentarno in drugo gradivo, ki se
nanasa na evidenci iz prejSnjega odstavka.

(4) Pooblastila, ki jih je kot pristojni organ izdalo mini-
strstvo, pristojno za notranje zadeve, na podlagi Zakona o
prevozu nevarnega blaga (Uradni list RS, §t. 33/06 — uradno

preciS¢eno besedilo in 41/09), ostanejo v veljavi.

7. ¢len

Podzakonska predpisa iz Cetrtega odstavka 7. €lena in
drugega odstavka 43. ¢lena zakona se izdata v skladu s tem
zakonom v dveh letih po njegovi uveljavitvi. Do njune uveljavi-
tve se uporabljata Pravilnik o odobritvi embalaze za prevoz ne-
varnega blaga (Uradni list RS, &t. 37/02) in Pravilnik o enotnih
postopkih nadzora cestnega prevoza nevarnega blaga (Uradni
list RS, st. 108/05).

8. ¢len
Ta zakon zacne veljati 1. septembra 2011.

St. 326-01/10-23/15
Ljubljana, dne 23. novembra 2010

EPA 1322-V
Drzavni zbor
Republike Slovenije
dr. Pavel Gantar I.r.
Predsednik
5023. Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona

o delovnem ¢asu in obveznih pocitkih
mobilnih delavcev ter o zapisovalni opremi v
cestnih prevozih (ZDCOPMD-C)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. €lena in pr-
vega odstavka 91. ¢lena Ustave Republike Slovenije izdajam

UKAZ

o razglasitvi Zakona o spremembah
in dopolnitvah Zakona o delovnem ¢asu
in obveznih poc¢itkih mobilnih delavcev
ter o zapisovalni opremi v cestnih prevozih
(ZDCOPMD-C)

RazglaS§am Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o
delovnem €asu in obveznih pocitkih mobilnih delavcev ter o zapi-
sovalni opremi v cestnih prevozih (ZDCOPMD-C), ki ga je sprejel
Drzavni zbor Republike Slovenije na seji 23. novembra 2010.

St. 003-02-10/2010-9
Ljubljana, dne 1. decembra 2010

dr. Danilo Tiirk |.r.
Predsednik
Republike Slovenije
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ZAKON

O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA
O DELOVNEM CASU IN OBVEZNIH POCITKIH
MOBILNIH DELAVCEV TER O ZAPISOVALNI
OPREMI V CESTNIH PREVOZIH (ZDCOPMD-C)

1. ¢len

V Zakonu o delovnem ¢asu in obveznih pocitkih mobilnih
delavcev ter o zapisovalni opremi v cestnih prevozih (Uradni
list RS, st. 64/07 — uradno preci§¢eno besedilo) se v 2.a ¢lenu
Crta Cetrti odstavek.

Dosedaniji peti odstavek postane Cetrti odstavek.

2. Clen
Za 2.a ¢lenom se doda novi 2.b ¢len, ki se glasi:

»2.b ¢len

(uporaba predpisov za linijske prevoze potnikov,
krajSe od 50 km)

(1) Za prevoze potnikov v linijskih prevozih, krajsih od
50 km, se uporabljajo dolo¢be Uredbe 561/2006/ES, AETR in
tega zakona, razen dolocb glede odmorov in tedenskih pocit-
kov. Ce se pri teh prevozih uporablja zapisovalna oprema, se
ta oprema uporablja v skladu z Uredbo 3821/85/EGS.

(2) Glede odmorov in tedenskih pocitkov v zvezi s prevozi
iz prejSnjega odstavka se uporablja zakon, ki ureja delovna
razmerja. Odmori voznikov, ki opravljajo prevoze potnikov na
linijah, krajSih od 50 km, se lahko razdelijo na ve¢ obdobij te-
kom delovnega €asa, vendar mora vsako izmed obdobij trajati
vsaj deset minut.

(3) Glede vrednotenja delovnega Casa in ¢asa razpo-
lozljivosti v linijskih prevozih potnikov, krajSih od 50 km, se
uporabljajo dolocbe veljavne kolektivne pogodbe za cestni
potnigki promet. Ce veljavna kolektivna pogodba za cestni
potniSki promet teh vrednotenj ne ureja oziroma Ce kolektivha
pogodba za cestni potniski promet ni sklenjena, se uporabljajo
dolo¢be zadnje kolektivne pogodbe za cestni potniski promet,
ki je ta vrednotenja urejala.«.

3. ¢len

V prvem odstavku 3. ¢lena se na koncu 10. to¢ke pika
nadomesti s podpi¢jem, za njo pa se dodata novi 11. in 12.
tocka, ki se glasita:

»11. »delovni €as voznika v linijskih prevozih potnikov,
krajsSih od 50 km« pomeni €as od zaCetka do zakljuCka dela,
ko je vozno osebje na razpolago delodajalcu ali opravlja svoje
naloge ter dejavnosti;

12. »linijski prevozi« pomenijo prevoze, kot so doloceni v
2. tocki 2. ¢lena Uredbe (ES) st. 1073/2009 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o skupnih pravilih za do-
stop do mednarodnega trga avtobusnih prevozov in spremembi
Uredbe (ES) st. 561/2006 (UL L §t. 300 z dne 14. 11. 2009, str.
88; z vsemi spremembami in dopolnitvami).«.

4. Clen

Peti odstavek 8. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»(5) Ko je voznik odsoten z dela zaradi razlogov, ki so
navedeni v Odlo¢bi Komisije 2007/230/ES z dne 12. aprila
2007 o obrazcu o socialni zakonodaji v zvezi z dejavnostmi
v cestnem prometu (UL L §t. 99 z dne 14. 4. 2007, str. 14; z
vsemi spremembami in dopolnitvami), v obdobju, navedenem
v prvi alinei prvega pododstavka sedmega odstavka 15. ¢lena
Uredbe 3821/85/EGS, mu je delodajalec dolzan o tem izdati
potrdilo na obrazcu, ki je kot priloga sestavni del prej navedene
odlo¢be Komisije.«.

5. ¢len

V prvem odstavku 40. ¢lena se v prvi alinei pred Stevilko
»13.« dodata Stevilka »3.« in vejica.

KONCNA DOLOCBA

6. ¢len

Ta zakon zacne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 130-02/10-7/14
Ljubljana, dne 23. novembra 2010
EPA 1294-V

Drzavni zbor
Republike Slovenije
dr. Pavel Gantar l.r.

Predsednik

5024. Zakon o trosarinah (uradno preéiséeno
besedilo) (ZTro-UPB8)

Na podlagi drugega odstavka 153. ¢lena Poslovnika dr-
zavnega zbora in sklepa Drzavnega zbora z dne 19. oktobra
2010 je Drzavni zbor na seji dne 23. novembra 2010 potrdil
uradno precis¢eno besedilo Zakona o troSarinah, ki obsega:

— Zakon o tro$arinah — ZTro (Uradni list RS, §t. 84/98 z
dne 11. 12. 1998),

— Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosari-
nah — ZTro-A (Uradni list RS, &t. 57/99 z dne 16. 7. 1999),

— Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosari-
nah — ZTro-B (Uradni list RS, §t. 33/01 z dne 5. 5. 2001),

— Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosari-
nah — ZTro-C (Uradni list RS, §t. 99/01 z dne 7. 12. 2001),

— Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosari-
nah — ZTro-D (Uradni list RS, §t. 126/03 z dne 18. 12. 2003),

— Popravek Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o
troSarinah — ZTro-D (Uradni list RS, §t. 7/04 z dne 27. 1. 2004),

— Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o troSari-
nah — ZTro-E (Uradni list RS, §t. 42/04 z dne 23. 4. 2004),

— Zakon o uvedbi eura — ZUE (Uradni list RS, st. 114/06
z dne 9. 11. 2006),

— Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosari-
nah — ZTro-F (Uradni list RS, §t. 122/06 z dne 28. 11. 2006),

— Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosari-
nah — ZTro-G (Uradni list RS, §t. 25/09 z dne 3. 4. 2009),

— Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosari-
nah — ZTro-H (Uradni list RS, §t. 41/09 z dne 1. 6. 2009),

— Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o troSari-
nah — ZTro-1 (Uradni list RS, §t. 19/10 z dne 12. 3. 2010),

— Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o troSari-
nah — ZTro-J (Uradni list RS, §t. 56/10 z dne 15. 7. 2010) in

— Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosari-
nah — ZTro-K (Uradni list RS, §t. 85/10 z dne 29. 10. 2010).

St. 434-03/10-15/2
Ljubljana, dne 23. novembra 2010
EPA 1383-V

Drzavni zbor
Republike Slovenije
dr. Pavel Gantar |.r.

Predsednik

ZAKON
O TROSARINAH

uradno preciS¢eno besedilo
(ZTro-UPBS)

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina zakona)

(1) S tem zakonom se ureja sistem in uvaja obveznost
placevanja troSarine od alkohola in alkoholnih pija¢, tobacnih
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izdelkov ter energentov in elektricne energije (v nadaljnjem
besedilu: trosarinski izdelki), ki se na obmocju Republike Slo-
venije sprostijo v porabo.

(2) Obmocje Republike Slovenije pomeni ozemlje pod
suverenostjo Republike Slovenije, vitevsi zracni prostor in mor-
ska obmocja, nad katerimi ima Republika Slovenija suverenost
ali jurisdikcijo v skladu z notranjim in mednarodnim pravom.

1.a ¢len
(prenos direktiv)

S tem zakonom se v pravni red Republike Slovenije pre-
nasajo naslednje direktive:

— Direktiva Sveta 2008/118/ES z dne 16. decembra 2008
o sploSnem rezimu za troSarino in o razveljavitvi Direktive
92/12/EGS (UL L &t. 9 z dne 14. 1. 2009, str. 12);

— Direktiva Sveta 94/74/ES z dne 22. decembra 1994 o
spremembah Direktive 92/12/EGS o sploSnem rezimu za tro-
Sarinske izdelke in o skladiS¢enju, gibanju in nadzoru tak$nih
izdelkov, Direktive 92/81/EGS o uskladitvi troSarinskih struktur
za mineralna olja in Direktive 92/82/EGS o priblizevanju tro-
Sarinskih stopenj za mineralna olja (UL L $t. 365 z dne 31. 12.
1994, str. 46);

— Direktiva Sveta 92/83/EGS z dne 19. oktobra 1992
o uskladitvi strukture troSarin za alkohol in alkoholne pijace
(UL L &t. 316 zdne 31. 10. 1992, str. 21);

— Direktiva Sveta 92/84/ES z dne 19. oktobra 1992 o
priblizevanju trosarinskih stopenj za alkohol in alkoholne pijace
(UL L $t. 316 zdne 31. 10. 1992, str. 29);

— Direktiva Sveta 92/79/EGS z dne 19. oktobra 1992 o
priblizevanju davkov na cigarete (UL L §t. 316 z dne 31. 10.
1992, str. 8);

— Direktiva Sveta 95/59/ES z dne 27. novembra 1995 o
davkih, razen prometnih davkov, ki vplivajo na porabo tobacnih
izdelkov (UL L &t. 291 z dne 6. 12. 1995, str. 40);

— Direktiva Sveta 2002/10/ES z dne 12. februarja 2002
o spremembi direktiv 92/79/EGS, 92/80/EGS in 95/59/ES gle-
de strukture in stopnje troSarine, ki velja za predelani tobak
(UL L $t. 46 z dne 16. 2. 2002, str. 26);

— Direktiva Sveta 1999/81/ES z dne 29. julija 1999 o spre-
membi Direktive 92/79/EGS o priblizevanju davkov na cigarete,
Direktive 92/80/EGS o priblizevanju davkov na tobacne izdelke,
razen cigarete, in Direktive 95/59/ES o davkih, razen prometnih
davkov, ki vplivajo na porabo tobacnih izdelkov (UL L §t. 211 z
dne 11. 8. 1999, str. 47);

— Direktiva Sveta 95/60/ES z dne 27. novembra 1995 o
davénem oznacevanju plinskega olja in kerozina (UL L §t. 291
zdne 6. 12. 1995, str. 46);

— Direktiva Sveta 2003/96/ES, z dne 27. oktobra 2003 o
prestrukturiranju okvira Skupnosti za obdav€evanje energen-
tov in elektricne energije (UL L §t. 283 z dne 31. 10. 2003, str.
51), zadnji¢ spremenjene z Direktivo Sveta 2004/75/ES z dne
29. aprila 2004 o spremembi Direktive Sveta 2003/96/ES glede
moznosti Cipra za uporabo za¢asnih izjem ali znizanih stopen;j
obdavcitve energentov in elektricne energije (UL L §t. 157 z
dne 30. 4. 2004, str. 100), (v nadaljnjem besedilu: Energetska
direktiva);

— Direktiva Sveta 2004/74/ES z dne 29. aprila 2004 o
spremembi Direktive Sveta 2003/96/ES o moznosti nekaterih
drzav €lanic za uporabo zacasnih izjem ali znizanih stopenj
obdavcitve energentov in elektricne energije (UL L §t. 157 z
dne 30. 4. 2004, str. 87);

— Direktiva Sveta 2010/12/EU z dne 16. februarja 2010 o
spremembi direktiv 92/79/EGS, 92/80/EGS in 95/59/ES glede
strukture in stopnje troSarine, ki velja za predelani tobak, ter
Direktive 2008/118/ES (UL L &t. 50 z dne 27. 2. 2010, str. 1), (v
nadaljnjem besedilu: Toba¢na direktiva).

2. ¢len
(obseg obdavcitve)

(1) TroSarina se placuje od troSarinskih izdelkov, proizve-
denih na obmo¢ju Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu:

Slovenija) ali vnesenih z ozemlja drzav ¢lanic Evropske unije
(v nadaljnjem besedilu: drzava ¢lanica) v Slovenijo ali tro$a-
rinskih izdelkov, ki se uvozijo v Evropsko unijo (v nadaljnjem
besedilu: Unija).

(2) Uvoz trosarinskih izdelkov je vsak vnos troSarinskih
izdelkov v Unijo iz tretjih drzav oziroma tretjih ozemelj, ¢e ni s
tem zakonom drugace dolo¢eno.

(3) Vnos trosarinskih izdelkov z ozemlja drzav ¢lanic v
Slovenijo je vsak vnos z ozemlja druge drzave clanice oziro-
ma Unije, kot je dolo¢eno v zakonodaji Unije, razen s tretjih
ozemel;.

(4) Tretja drzava je katerakoli drzava, razen Slovenije in
drugih drzav ¢lanic oziroma Unije.

(5) Tretja ozemlja so:

— ozemlja, ki so del carinskega obmocja Unije: Kanarski
otoki, francoski ¢ezmorski departmaji, Alandski otoki in Kanal-
ski otoki,

—ozemlja, ki niso del carinskega obmocja Unije: otok He-
ligoland, obmocje Biusingen, Ceuta, Melilla, Livigno, Campione
d'ltalia in italijanski del Luganskega jezera, in

— gora Atos.

(6) Po tem zakonu se gibanje trosarinskih izdelkov:

— v ali iz Knezevine Monako obravnava kot gibanje v
oziroma iz Francoske republike;

— v suverenih conah Zdruzenega kraljestva Akrotiri in
Dhekelia ali iz njiju obravnava kot gibanje na Ciper ali z nje-
ga;

— v ali iz Jungholza in Mittelberga (Kleines Walsertal),
obravanava kot gibanje v oziroma iz Zvezne republike Nem-
Cije;

— v ali iz San Marina, obravnava kot gibanje v oziroma iz
Italijanske republike ter

—na ali z otoka Man obravnava kot gibanje v oziroma iz
Zdruzenega kraljestva.

3. ¢len
(pripadnost trosarin)

Prihodki od troSarin pripadajo proracunu Republike Slo-
venije.

4. Clen
(definicije)

Za namene tega zakona imajo naslednji izrazi naslednji
pomen:

1. tro8arinski zavezanec je proizvajalec troSarinskih iz-
delkov, pooblasc€eni prejemnik troSarinskih izdelkov iz druge
drzave Clanice, uvoznik trosarinskih izdelkov, pooblas¢eni uvo-
znik, za¢asno pooblas€eni prejemnik, pravna ali fizi¢na oseba,
ki opravlja dejavnost trgovine na debelo s troSarinskimi izdelki
oziroma oseba, na katero se v skladu s tem zakonom lahko
prenese trosarinska obveznost;

2. imetnik troSarinskega dovoljenja je troSarinski zaveza-
nec, ki pridobi troSarinsko dovoljenje carinskega organa, da v
okviru opravljanja svoje dejavnosti v troSarinskem skladiS¢u
proizvaja, obdeluje, predeluje, dodeluje (v nadaljnjem besedilu:
proizvaja), skladis¢i, prejema ali odpremlja troSarinske izdelke
pod rezimom odloga placila troSarine;

3. troSarinsko dovoljenje je odlocba, ki jo izda carinski
organ trosarinskemu zavezancu, da lahko v okviru opravljanja
svoje dejavnosti, v troSarinskem skladis¢u proizvaja, skladisci,
prejema ali odpremlja troSarinske izdelke pod rezimom odloga
placila troSarine;

4. troSarinsko skladiS¢e je ena ali ve¢ med seboj po-
vezanih ograjenih povrsin ali prostorov, ki tvorijo tehnolosko
enoto, kjer imetnik troSarinskega dovoljenja proizvaja, skladis¢i,
prejema ali odpremlja troSarinske izdelke pod rezimom odloga
placila troSarine in, ki mora biti vidno oznacena in fizi¢no lo¢ena
od preostalih povrsin ali prostorov;

5. rezim odloga placila troSarine je ureditev, ki se nanasa
na proizvodnjo, skladiS€enje in prejemanje ali odpremljanje
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troSarinskih izdelkov, na podlagi katere je obveznost za placilo
troSarine odloZena;

6. oprosceni uporabnik trosarinskih izdelkov je fizi¢na ozi-
roma pravna oseba, ki pod pogoji, doloc¢enimi s tem zakonom,
pridobi dovoljenje carinskega organa, da lahko v okviru svoje
dejavnosti za namene iz 44. in 55. ¢lena tega zakona nabavlja
troSarinske izdelke brez placila troSarine (v nadaljnjem besedi-
lu: oproséeni uporabnik);

7. obrat oproS¢enega uporabnika je prostor, naprava ozi-
roma oprema, v kateri so hranjeni troSarinski izdelki, ki jih je
oproSc¢eni uporabnik nabavil za potrebe svoje dejavnosti brez
placila troSarine;

8. uvoznik troSarinskih izdelkov je carinski dolznik, dolo-
¢en v skladu s carinskimi predpisi oziroma prejemnik troSarin-
skih izdelkov iz tretje drzave oziroma tretjega ozemlja;

8.a pooblasceni uvoznik je oseba, ki ji pristojni organ izda
dovoljenje, da pri opravljanju svoje registrirane dejavnosti in
pod pogoiji, ki jih dolo¢a ta zakon, troSarinske izdelke, ki jih je
prejel iz tretje drzave ali s tretjega ozemlja, po sprostitvi v prosti
promet v skladu s carinskimi predpisi odpremlja pod rezimom
odloga placila trosarine;

9. pooblasceni prejemnik je troSarinski zavezanec, ki ima
dovoljenje carinskega organa, da v okviru svoje dejavnosti
prejema troSarinske izdelke od osebe iz druge drzave clanice
pod rezimom odloga placila tro$arine. Pooblasceni prejemnik
ne sme skladisciti ali odpremljati troSarinskih izdelkov pod re-
zimom odloga placila tro$arine;

10. zaCasno pooblasceni prejemnik je oseba, ki v okvi-
ru svoje dejavnosti obasno prejema troSarinske izdelke od
osebe iz druge drzave ¢lanice pod rezimom odloga placila
troSarine. Zacasno pooblasceni prejemnik ne sme skladisciti
ali odpremljati troSarinskih izdelkov pod rezimom odloga placila
troSarine in mora carinskemu organu predloziti instrument za
zavarovanje placila troSarine, predno mu dobavitelj odpremi
troSarinske izdelke;

11. davéni zastopnik je oseba, ki jo imetnik troSarinskega
skladis¢a iz druge drzave Clanice ali prodajalec iz petega od-
stavka 10.¢ ¢lena tega zakona pooblasti, da v njegovem imenu
in za njegov racun v Sloveniji izvrSuje obveznosti in uveljavlja
pravice po tem zakonu.

Il. NASTANEK TROSARINSKE OBVEZNOSTI

5. Clen
(kdaj nastane troSarinska obveznost)

(1) TroSarinska obveznost nastane, ko so:

1. troSarinski izdelki proizvedeni v Sloveniji;

2. troSarinski izdelki uvozeni v Unijo;

3. trosarinski izdelki vneSeni z ozemlja drugih drzav €lanic
oziroma Unije v Slovenijo.

(2) TroSarinska obveznost se lahko prenese od proizva-
jalca oziroma uvoznika na imetnika troSarinskega dovoljenja
oziroma opros$¢enega uporabnika ob pogojih in na nacin, dolo-
¢enim s tem zakonom.

Il. REZIM ODLOGA PLACILA TROSARINE

6. Clen
(rezim odloga placila troSarine)

(1) Placilo troSarine se odlozi, Ce:

1. se proizvodnja ali skladis¢enje troSarinskih izdelkov
opravlja v troSarinskem skladiScu;

2. so troSarinski izdelki skladiS€eni v obratu oproS¢enega
uporabnika;

3. se troSarinski izdelki gibljejo pod pogoji, dolocenimi s
tem zakonom.

(2) Pri uvozu troSarinskih izdelkov se placilo troSarine
odlozi, e je za njih takoj po vnosu v Unijo dovoljena zaCasna
hramba ali je zanje zaCet carinski tranzitni postopek, postopek

carinskega skladi$¢enja (razen skladiS¢enja v prosto carinskih
prodajalnah), uvoza zaradi izvoza po sistemu odloga, predela-
ve pod carinskim nadzorom ali za¢asnega uvoza, ali so vneseni
v prosto carinsko cono.

(3) Ce so uvozeni trosarinski izdelki spro$&eni v prost pro-
met v skladu s carinskimi predpisi, se placilo troSarine odlozi,
¢e so neposredno po sprostitvi v promet, vneseni v troSarinsko
skladis¢e ali v obrat oproS¢enega uporabnika ali odposlani
osebi v drugi drzavi €lanici, ki v skladu z zakonodajo te drzave
¢lanice sme prejemati troSarinske izdelke pod rezimom odloga
placila troSarine.

(4) Pri prenehanju veljavnosti troSarinskega dovoljenja,
razen v primerih iz Sestega in sedmega odstavka tega ¢lena, je
placilo troSarine za troSarinske izdelke, ki so na zalogi, odloze-
no do 30. dne po tem, ko je dovoljenje prenehalo veljati, razen,
Ce so bili troSarinski izdelki pred potekom tega roka sprosceni
v porabo oziroma, ¢e so bili odpremljeni v drugo troSarinsko
skladisce ali v obrat opro§¢enega uporabnika.

(5) Pri prenehanju veljavnosti dovoljenja oproS¢enega
uporabnika, razen v primerih iz Sestega in sedmega odstavka
tega clena, je placdilo tro$arine za izdelke, ki so na zalogi in
skladisceni v obratu oproS¢enega uporabnika, odlozeno do
30. dne po tem, ko je dovoljenje prenehalo veljati.

(6) Ce trogarinsko skladisce ali oprod&eni uporabnik pre-
neha poslovati zaradi likvidacije oziroma stecCaja, je placilo
troSarine Se naprej odlozeno, dokler troSarinski izdelki, ki so
na zalogi na dan zacetka postopka stec¢aja ali likvidacije, niso
sproS¢eni v porabo v postopku likvidacije ali ste¢aja oziroma,
dokler so skladisceni v tem ali drugem trosarinskem skladiS¢u
ali obratu opro$¢enega uporabnika, toda najve¢ do dneva, ko
so troSarinski izdelki odpremljeni upniku na podlagi sklepa o
razdelitvi premozenja.

(7) Ce trosarinsko dovoljenje ali dovoljenje opro$éenega
uporabnika troSarinskih izdelkov preneha veljati zaradi zdruzi-
tve, je placilo troSarine Se naprej odlozeno, dokler niso trosa-
rinski izdelki, ki so na zalogi, spros€eni v porabo v postopku
zdruzitve ali dokler so skladiS€eni v drugem troSarinskem skla-
diS¢u oziroma obratu oproS¢enega uporabnika ali, dokler niso
odpremljeni, toda najve¢ do 180. dneva, ki sledi dnevu prijave
zdruzitve za vpis v register.

IV. GIBANJE TROSARINSKIH IZDELKOV

7. ¢len

(gibanje trosarinskih izdelkov pod rezimom
odloga placila troSarine)

(1) TroSarinski izdelki se v Sloveniji lahko gibljejo pod
rezimom odloga placila tro$arine:

1. iz troSarinskega skladi$¢a v drugo troSarinsko skladi-
8Ce;

2. iz tro8arinskega skladis¢a v obrat opro$¢enega upo-
rabnika in izjemoma iz obrata opro$¢enega uporabnika v tro-
Sarinsko skladisce;

3. iz troSarinskega skladis¢a v izvoz;

4. pri uvozu v obrat opro§¢enega uporabnika;

5. pri uvozu v troSarinsko skladisce.

(2) TroSarinski izdelki se med Slovenijo in drugimi dr-
zavami Clanicami lahko gibljejo pod rezimom odloga placila
troSarine:

1. iz troSarinskega skladi$¢a v Sloveniji v drugo drzavo
¢lanico do troSarinskega skladisca, registriranega prejemnika,
kraja, kjer troSarinski izdelki zapustijo Unijo, ter diplomatskim in
konzularnim predstavniStvom in mednarodnim organizacijam;

2. od osebe iz druge drzave Clanice, ki v skladu z zako-
nodajo te drzave lahko posilja troSarinske izdelke pod rezimom
odloga placila trosarine:

— imetniku troSarinskega dovoljenja v Sloveniji ali

— carinskemu organu izstopa s carinskega obmocja Unije
ali

— pooblas¢enemu prejemniku v Sloveniji ali
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— zaCasno pooblaséenemu prejemniku v Sloveniji ali

— osebam iz 31. ¢lena tega zakona ali

— drugi osebi v drugi drzavi ¢lanici prek Slovenije;

3. ob uvozu v Unijo od kraja uvoza do namembnega kraja,
kjer se lahko prejemajo pod rezimom odloga, kadar jih odpremi
pooblasceni uvoznik.

(3) Gibanje troSarinskih izdelkov pod rezimom odloga
placila troSarine je dovoljeno samo, Ce jih spremlja troSarinski
dokument, razen Ce je s tem zakonom ali na njegovi podlagi
izdanim predpisom dolo¢eno drugace. Posiljatelj, ki odpremlja
troSarinske izdelke pod rezimom odloga pladila troSarine v
drugo drzavo ¢lanico, mora zapecatiti tovorke ali prevozno
sredstvo, Ce le-tega pristojni carinski organ v skladu z veljavno
zakonodajo pripozna kot primernega za zapecatenje.

(4) Prejsnji odstavek se nanasa na vsako gibanje trosa-
rinskih izdelkov med Slovenijo in drugimi drzavami ¢lanicami,
tudi Ce je zanje s tem zakonom predpisana troSarina po stopnji
0% ali v znesku 0 eurov.

(5) Ce je za trosarinske izdelke takoj po uvozu dovoljena
zaCasna hramba ali je zanje zaCet carinski tranzitni postopek,
postopek carinskega skladis¢enja, uvoza zaradi izvoza po sis-
temu odloga, predelave pod carinskim nadzorom ali zaCasnega
uvoza ali €e so vneseni v prosto carinsko cono, se lahko gibljejo
pod rezimom odloga placila troSarine, ne da bi bil zanje izdan
troSarinski dokument v skladu s tem zakonom, vendar mora biti
zanje zagotovljen ustrezen carinski nadzor.

7.a ¢len

(zacetek in konec gibanja pod rezimom
odloga placila trosarine)

(1) Gibanje pod rezimom odloga placila troSarine iz
7. Clena tega zakona se zacne, ko troSarinski izdelki zapustijo
troSarinsko skladiS¢e odpreme ali kadar jih takoj po sprostitvi v
prosti promet v skladu s carinsko zakonodajo odpremlja poo-
blas¢eni uvoznik ali uvoznik.

(2) Gibanje pod rezimom odloga placila troSarine iz
7. ¢lena tega zakona se konc¢a, ko prejemnik prejme posiljko
ali ko trosarinski izdelki zapustijo Unijo.

7.b ¢len
(neposredna dobava)

(1) Carinski organ lahko odobri gibanje pod rezimom od-
loga placila troSarine do drugega kraja, kakrsno je troSarinsko
skladis¢e ali kraj, ki ni lokacija prejema troSarinskih izdelkov,
navedena v dovoljenju pooblasenega prejemnika.

(2) Imetnik troSarinskega dovoljenja in pooblasceni pre-
jemnik morata carinskemu organu predloziti seznam lokacij
neposredne dobave in njihove identifikacijske oznake.

(3) Neposredne dobave ne more izvajati zacasno poo-
blas¢eni prejemnik.

8. ¢len
(troSarinski dokument)

(1) TroSarinski dokument je listina, ki spremlja posiljko
troSarinskih izdelkov in ki dokazuje, da se v njej navedene vrste
ter koli€ine troSarinskih izdelkov gibljejo pod rezimom odloga
placila troSarine. TroSarinski dokument, pod pogoji, ki jih dolo¢a
ta zakon in predpis, izdan na njegovi podlagi, dokazuje tudi,
da je v njem navedene troSarinske izdelke odpremil imetnik
troSarinskega dovoljenja oziroma uvoznik oziroma opro$ceni
uporabnik ali da jih je prejela oseba, ki lahko v skladu s tem
zakonom prejme troSarinske izdelke pod rezimom odloga ali da
so bili v njem navedeni trosarinski izdelki izvozeni.

(2) Trosarinski dokument mora biti izstavljen v petih iz-
vodih, €e ni s tem zakonom ali predpisom, izdanim na njegovi
podlagi, drugace doloc¢eno, in sicer:

1. en izvod obdrzi posiljatelj,

2. en izvod spremlja blago in je za prejemnika,

3. en izvod spremlja blago in ga prejemnik potrienega
vrne posiljatelju,

4. en izvod spremlja blago in je namenjen nadzornemu
organu namembnega obmoc¢ja oziroma namembne drzave
Clanice in

5. enizvod je namenjen nadzornemu organu odpremnega
obmogja.

(3) Izvod troSarinskega dokumenta iz 5. to¢ke prejSnjega
odstavka mora poSiljatelj predloZiti nadzornemu organu najka-
sneje ob odpremi posiljke.

(4) Prejemnik troSarinskih izdelkov, ki prejme te izdelke
skupaj s pravilno izpolnjenim troSarinskim dokumentom, mora
potrditi njihov prejem na priloZenem troSarinskem dokumentu
in vrniti potrieni izvod tega dokumenta posiljatelju. Prejemnik
troSarinskih izdelkov mora vrniti potrjeni izvod troSarinskega
dokumenta posiljatelju:

— ¢e mu je troSarinske izdelke dobavil poSiljatelj iz Slove-
nije, najpozneje v 15 dneh po odpremi posiljke ali,

— ¢e mu je troSarinske izdelke dobavil posiljatelj iz druge
drzave Clanice, najpozneje 15. dan meseca, ki sledi mesecu, v
katerem je prejel posiljko.

(5) Prejemnik troSarinskih izdelkov iz prejSnjega odstavka
potrdi prejem posiljke tako, da na troSarinskem dokumentu
navede datum in kraj njenega prevzema ter podpiSe izvod tro-
Sarinskega dokumenta, ki ga vrne posiljatelju. Pred potrditvijo
prejema troSarinskih izdelkov mora na troSarinskem dokumentu
oznaciti, da je preveril vsebino posiljke in da je ta skladna z
navedbami v trosarinskem dokumentu.

(6) Preden prejemnik vrne potrjeni izvod troSarinskega
dokumenta posiljatelju, ga mora predloziti v potrditev nadzor-
nemu organu.

(7) lzvoz troSarinskih izdelkov potrdi carinski organ na
troSarinskem dokumentu, ko se izdelki dejansko iznesejo iz
Unije.

(8) Posiljatelj, ki ne prejme potrienega izvoda troSarinske-
ga dokumenta v roku iz Cetrtega odstavka tega ¢lena, mora o
tem nemudoma, v primerih iz druge alineje Cetrtega odstavka
tega Clena pa najpozneje v Sestdesetih dneh od dneva odpre-
me troSarinskih izdelkov obvestiti pristojni carinski organ, ki
sprejme vse potrebne ukrepe, da ugotovi, ali je v skladu s tem
zakonom nastala obveznost za obracun troSarine.

(9) Vsebino in obliko troSarinskega dokumenta za giba-
nje pod rezimom odloga med prejemnikom in poSiljateliem v
Sloveniji ter nacin potrditve prejema poSiljike dolo¢i minister,
pristojen za finance.

(10) Ce posiljatelj dobavlja tro$arinske izdelke s placano
troSarino v drugo drzavo ¢lanico ali prek druge drzave Clanice
v skladu z 10.¢ ¢lenom tega zakona ali ¢e dobavlja v drugo
drzavo clanico popolnoma denaturirani alkohol, se uporabi
poenostavljeni troSarinski dokument, ki mora ustrezati obrazcu
v skladu z zakonodajo Unije.

(11) Minister, pristojen za finance, predpiSe pogoje, pod
katerimi lahko posiljatelj troSarinskih izdelkov iz prvega odstav-
ka tega ¢lena namesto obrazca iz devetega oziroma desetega
odstavka tega ¢lena kot troSarinski dokument uporabi komer-
cialni ali upravni dokument in druge poenostavitve v zvezi z
izdajanjem troSarinskih dokumentov v skladu s tem ¢lenom,
predvsem Ce se troSarinski izdelki gibljejo pod rezimom odloga
med troSarinskimi skladiSci istega imetnika troSarinskega do-
voljenja in Ce isti posiljatelj pogosto in redno posilja troSarinske
izdelke istemu prejemniku ter carinskemu organu omogoci
izvajanje troSarinskega nadzora na drug ustrezen nacin.

(12) Ce tehnig¢ne moznosti to dopuséajo, lahko carinski
organ dovoli uporabo tehni¢nih pripomockov za izmenjavo po-
datkov med posiljateljem in prejemnikom iz Cetrtega odstavka
tega Clena.

8.a clen
(posiljanje trosarinskih izdelkov v drugo
drzavo ¢lanico oziroma v izvoz)
(1) Steje se, da se trosarinski izdelki gibljejo pod rezimom
odloga placila troSarine v drugo drzavo ¢lanico, Ce jih spremlja
elektronski troSarinski dokument. Ta dokument dokazuje, da je
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v njem navedene trosarinske izdelke odpremil imetnik trosarin-
skega dovoljenja oziroma pooblas&eni uvoznik.

(2) Vsebina in oblika elektronskega troSarinskega doku-
menta, ki ga mora izdati poSiljatelj, kadar dobavlja troSarinske
izdelke pod rezimom odloga placila troSarine, morata ustrezati
obrazcu, ki ga dolo¢a Uredba Komisije (ES) §t. 684/2009 z
dne 24. julija 2009 o izvajanju Direktive Sveta 2008/118/ES v
zvezi z racunalniskimi postopki za gibanje troSarinskega blaga
pod rezimom odloga placila troSarine (UL L §t. 197 z dne 29. 7.
2009, str. 24; v nadaljnjem besedilu: Uredba 684/2009/ES).

(3) Posiljatelj predlozi osnutek elektronskega troSarin-
skega dokumenta carinskemu organu, ki elektronsko preveri
to&nost in popolnost podatkov v njem. Ce so ti podatki ustre-
zni, carinski organ opremi elektronski troSarinski dokument z
enotno troSarinsko referenéno oznako in jo sporoci posiljatelju.
Ce pa podatki niso ustrezni, carinski organ o tem takoj obvesti
posiljatelja.

(4) Carinski organ poslje elektronski troSarinski dokument
pristojnemu organu namembne drzave Clanice, ta pa ga pre-
dlozZi prejemniku.

(5) Ce carinski organ prejme elektronski tro$arinski doku-
ment od pristojnega organa druge drzave Clanice poSiljateljice,
ker so troSarinski izdelki namenjeni v Slovenijo, ga predloZi
prejemniku.

(6) Posiljatelj lahko preklice elektronski troSarinski doku-
ment, Ce se Se ni zaCelo gibanje v skladu s prvim odstavkom
7.a Clena tega zakona.

(7) Pri izvozu carinski organ, pri katerem je vlozena izvo-
zna deklaracija, sporo¢i enotno trosarinsko referenéno oznako
carinskemu organu, pri katerem bodo trosarinski izdelki zapu-
stili Unijo.

(8) Ce je izvozna deklaracija vloZzena pri pristojnem orga-
nu druge drzave €lanice, mu carinski organ odpremne drzave
¢lanice poslje elektronski trosarinski dokument.

(9) Tiskana razliica elektronskega troSarinskega do-
kumenta ali komercialni dokument ali upravni dokument, v
katerem je navedena enotna troSarinska referenc¢na oznaka,
mora spremljati troSarinske izdelke med celotnim gibanjem pod
rezimom odloga placila trosarine.

(10) Posiljatelj lahko med gibanjem pod rezimom odloga
placila troSarine in z uporabo ra¢unalni$ko podprtega sistema
spremeni namembni kraj in navede nov namembni kraj, ki je:

— drugo troSarinsko skladisce,

— lokacija, kjer pooblasceni prejemnik lahko prejema tro-
Sarinske izdelke,

— kraj, kjer troSarinski izdelki zapustijo Unijo pri izvozu
ali

— kraj neposredne dobave v skladu s 7.b ¢lenom tega
zakona.

9. ¢len

(potrditev prejema troSarinskih izdelkov
iz druge drzave clanice)

(1) Prejemnik trosarinskih izdelkov z uporabo racunalni-
Sko podprtega sistema predlozi nadzornemu organu porocilo o
prejemu trosarinskih izdelkov takoj oziroma najpozneje v petih
delovnih dneh po prejemu posiljke.

(2) Porogilo o prejemu troSarinskih izdelkov potrjuje, da
jih je prejela oseba, ki lahko v skladu s tem zakonom prejme
troSarinske izdelke pod rezimom odloga.

(3) Carinski organ elektronsko preveri tocnost in popol-
nost podatkov v poroc€ilu o prejemu trosarinskih izdelkov in, ¢e
so podatki ustrezni, prejemniku potrdi prejem poroéila. Ce pa
niso ustrezni, carinski organ o tem takoj obvesti prejemnika.

(4) Carinski organ poslje porocilo o prejemu tro$arinskih
izdelkov pristojnemu organu odpremne drzave Clanice, ta pa
ga predlozi posiljatelju.

(5) Porocilo o prejemu mora ustrezati zahtevam iz Uredbe
684/2009/ES.

9.a clen
(potrditev izvoza)

(1) Porocilo carinskega urada o izvozu potrjuje, da so
trosarinski izdelki izvozeni iz Unije. Carinski organ, pri katerem
so opravljene izvozne formalnosti, poslje poSiljatelju porocilo o
izvozu, ko se izdelki dejansko izvozijo iz Unije. Carinski organ
izda porocilo o izvozu na podlagi potrditve carinskega organa,
pri katerem so troSarinski izdelki dejansko zapustili Unijo.

(2) Ce je kraj odpreme izvozenih tro$arinskih izdelkov v
drugi drzavi €lanici, poSlje carinski organ, pri katerem so opra-
vljene izvozne formalnosti, porocilo o izvozu pristojnemu orga-
nu odpremne drzave Clanice, ta pa ga predlozi posiljatelju.

(3) Porocilo o izvozu mora ustrezati zahtevam iz Uredbe
684/2009/ES.

9.b ¢len
(opredelitev delovanja racunalniSkega sistema)

Da racunalni§ko podprti sistem ni na voljo, ugotovi Ca-
rinska uprava Republike Slovenije in to objavi na svoji uradni
spletni strani.

10. ¢len
(nadomestni postopek za posiljatelja)

(1) Ce raéunalnigko podprti sistem ni na voljo, lahko posi-
ljatelj zacne gibanje troSarinskih izdelkov pod rezimom odloga
placila troSarine pod pogojem, da:

— troSarinske izdelke spremlja papirni dokument, ki vse-
buje iste podatke kakor osnutek elektronskega troSarinskega
dokumenta iz 8.a ¢lena tega zakona;

— pred zacetkom gibanja obvesti carinski organ o odpre-
mi;

— carinskemu organu poSlje kopijo dokumenta iz prve
alineje, ki bo spremljal posiljko;

— omogocdi preverjanje podatkov iz tega dokumenta.

(2) Ko je racunalnisko podprti sistem spet na voljo, posilja-
telj v skladu s tretjim odstavkom 8.a Clena tega zakona predlozi
osnutek elektronskega troSarinskega dokumenta. Ko carinski
organ potrdi podatke iz elektronskega troSarinskega dokumen-
ta, slednji nadomesti papirni dokument iz prejSnjega odstavka.
Dokler podatki iz elektronskega tro$arinskega dokumenta niso
potrjeni, poteka gibanje pod rezimom odloga placila troSarine
na podlagi papirnega dokumenta.

(3) Posiljatelj mora hraniti izvod papirnega dokumenta v
skladu s 60. ¢lenom tega zakona.

(4) Ce ob morebitni spremembi namembnega kraja radu-
nalnisko podprti sistem ni na voljo, poSiljatelj ravna v skladu s
prvim odstavkom tega ¢lena.

10.a ¢len
(nadomestni postopek za prejemnika)

(1) Ce radunalnisko podprti sistem ni na voljo v &asu
oziroma kraju prejema ali ni bil na voljo v ¢asu oziroma kraju
posiljanja, lahko prejemnik ob koncu gibanja troSarinskih iz-
delkov v odloznem rezimu predlozi carinskemu organu papirni
dokument, ki vsebuje iste podatke kakor porocilo o prejemu, in
tako potrdi konec gibanja.

(2) Ce je posiljatelj trosarinskih izdelkov v drugi drzavi
¢lanici, carinski organ poslje izvod papirnega dokumenta pri-
stojnim organom odpremne drzave Clanice, ta pa ga predlozi
posiljatelju.

(3) Ko je racunalnisko podprti sistem spet na voljo, se
opravijo postopki iz 9. ¢lena tega zakona.

10.b ¢len
(nadomestni postopek za izvoznika)

(1) Ce ob zaklju¢ku izvoza radunalnigko podprti sistem ni
na voljo in zato ni mogoce pripraviti poro€ila o izvozu v skladu
z 9.a ¢lenom tega zakona, poSlje carinski organ, pri katerem
so bile opravljene izvozne formalnosti, poSiljatelju papirni do-
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kument, ki vsebuje enake podatke kakor porocilo o izvozu, in
tako potrdi, da se je koncalo gibanje troSarinskih izdelkov v
odloZznem rezimu.

(2) Ce je kraj odpreme izvoZenih tro$arinskih izdelkov
v drugi drzavi Clanici, poSlje carinski organ, pri katerem so
opravljene izvozne formalnosti, pristojnemu organu odpremne
drzave Clanice papirni dokument iz prejSnjega odstavka.

(3) Ce carinski organ v kraju odpreme izvoZenih troarin-
skih izdelkov prejme papirni dokument iz prvega odstavka tega
¢lena od pristojnega organa druge drzave Clanice, pri katerem
so opravljene izvozne formalnosti, ga predlozi posiljatelju.

(4) Ne glede na prvi do tretji odstavek tega ¢lena ni treba
sestaviti papirnega dokumenta, €e se porocilo o izvozu v skladu
z 9.a €lenom tega zakona lahko izpolni najpozneje nasledniji
dan po dejanskem izvozu troSarinskih izdelkov iz Unije.

(5) Ko je racunalnisko podprti sistem spet na voljo, carin-
ski organ poslje porocilo o izvozu v skladu z 9.a ¢lenom tega
zakona.

10.c ¢len
(potrditev prejema oziroma izvoza v posebnih primerih)

V posebej upravi¢enih primerih lahko odpremni carinski
organ v racunalnisko podprtem sistemu potrdi konec gibanja
troSarinskih izdelkov pod rezimom odloga tudi brez pridobitve
porocila o prejemu oziroma porocila o izvozu, ¢e od prejemnika
prejme dokument, ki vsebuje enake podatke kakor porocilo o
prejemu, in ce:

— prejme potrdilo pristojnega organa, da so troSarinski
izdelki dejansko prispeli v namembni kraj, ali

— pri izvozu prejme potrditev pristojnega carinskega orga-
na, pri katerem so tro$arinski izdelki dejansko zapustili Unijo.

10.¢ ¢len

(gibanje trosarinskih izdelkov, spros$¢enih v porabo)

(1) Ce se v drugo drzavo &lanico posiljiajo tro$arinski
izdelki, ki so bili ze sproS¢eni v porabo v Sloveniji, in nastane
obveznost za obracun tro8arine tudi v namembni drzavi lanici,
mora poSiljatelj za posiljko izdati spremni dokument, ki vsebuje
enake podatke kakor troSarinski dokument iz desetega odstav-
ka 8. Clena tega zakona. Posiljatelj oziroma druga oseba, ki je
placnik trosarine v namembni drzavi ¢lanici, mora izpolniti Se
naslednje zahteve:

— preden poSiljatelj odposlje troSarinske izdelke, mora
napovedati dobavo troSarinskih izdelkov carinskemu organu
namembne drzave €lanice,

— predloziti mora instrument za zavarovanije placila troSa-
rine ali placati tro§arino v namembni drzavi ¢lanici v skladu s
postopkom, ki ga dolo¢a ta drzava Clanica, ter

— omogociti mora carinskemu organu namembne drzave
¢lanice, da se prepri¢a o dejanski dobavi troSarinskih izdelkov
prejemniku in o placani trosarini.

(2) Dolo¢be prejSnjega odstavka se uporabljajo tudi v
primeru, kadar oseba v Sloveniji dobavlja tro$arinske izdelke,
ki so bili spros€eni v porabo v drugi drzavi ¢lanici, in v skla-
du s tem zakonom nastane obveznost za obracun troSarine
v Sloveniji. V tem primeru mora biti poSilika opremljena s
spremnim dokumentom, ki ga poSsiljatelj izda v skladu z veljav-
no zakonodajo drzave Clanice, iz katere so troSarinski izdelki
dobavljeni, druge obveznosti iz prejSnjega odstavka pa mora
izpolniti prejemnik troSarinskih izdelkov oziroma druga oseba,
ki je v skladu s 17. ¢lenom tega zakona placnik tro$arine. In-
strument za zavarovanje placila trosarine se predlozi v skladu
s 35.b ¢lenom tega zakona.

(3) Ce posiljatelj posilja trosarinske izdelke iz Slovenije v
drugo drzavo c¢lanico prejemniku, ki v skladu z zakonodajo te
drzave Clanice ni pooblascen, da bi jih prejemal pod rezimom
odloga placila troSarine, in ¢e za to poSiljko izda spremni do-
kument v skladu s prvim odstavkom tega ¢lena, mora temu
dokumentu priloziti Se dokument, ki dokazuje, da je bila troSa-
rina placana v namembni drzavi €lanici ali da je bil v skladu z

zakonodajo te drzave Clanice izpeljan drug predpisani postopek
za obracun troSarine v tej drzavi. V tem dokumentu mora biti
naveden vsaj naslov pristojnega organa v namembni drzavi
Clanici ter datum in sklicna oziroma evidencna Stevilka placila
troSarine pri tem organu oziroma datum in sklicna oziroma evi-
denc¢na Stevilka sprejema instrumenta zavarovanja za placilo
troSarine pri tem organu.

(4) Ce se trosarinski izdelki, ki so Ze spro$&eni v porabo v
Sloveniji, poSiljajo iz enega v drug kraj v Sloveniji, vendar prek
ozemlja druge drzave ¢lanice, mora posiljatelj izdati spremni
dokument, ki vsebuje enake podatke kakor troSarinski doku-
ment iz 8. Clena tega zakona, poSilika pa se mora gibati po
vnaprej doloceni poti. V tem primeru:

— mora posiljatelj, preden odposlje trosarinske izdelke, na-
povedati njihovo dobavo carinskemu organu, ki je pristojen za
troSarinski nadzor glede na kraj, kjer se odposiljanje zac¢ne,

—mora prejemnik potrditi prejem poSiljke in o tem obvestiti
carinski organ, ki je pristojen za troSarinski nadzor glede na
namembni kraj posiljke, in

— morata posiljatelj in prejemnik omogociti pristojnemu ca-
rinskemu organu, da se prepri¢a o dejanski dobavi troSarinskih
izdelkov prejemniku.

(5) Ce trosarinske izdelke, ki so v Sloveniji sprod&eni v
porabo, nabavi oseba iz druge drzave Clanice, ki ni imetnik
troSarinskega dovoljenja ali pooblas€eni prejemnik in ki ne
opravlja gospodarske dejavnosti, in jih prodajalec iz Slovenije
sam ali druga oseba za njegov racun neposredno ali posredno
odposlje prejemniku v namembno drzavo c¢lanico, tako da
troSarinska obveznost nastane v tej namembni drzavi ¢lanici,
mora prodajalec pred zacetkom odpoSiljanja napovedati taksno
posiljko pristojnemu carinskemu organu v Sloveniji in predloziti
dokazila, iz katerih je razvidno, da je v namembni drzavi ¢lanici
predlozil instrument za zavarovanje placila troSarine in v tej dr-
zavi izpeljal vse predpisane postopke za to placilo. Prodajalec
mora voditi evidenco tovrstnih dobav.

(6) Dolo¢be prejSnjega odstavka se uporabljajo tudi v
primeru, kadar troSarinske izdelke, ki so spros€eni v porabo v
drugi drzavi €lanici, prejema oseba v Sloveniji in je obveznost
za obracun tro8arine v skladu s tem zakonom nastala v Slove-
niji. Obveznosti iz prejSnjega odstavka mora izpolniti prodajalec
troSarinskih izdelkov ali njegov davéni zastopnik v njegovem
imenu in za njegov racun, lahko pa tudi prejemnik, ¢e prodaja-
lec ne ravna v skladu s tem ¢lenom.

V. PRENEHANJE REZIMA ODLOGA PLACILA TROSARINE

11. €len
(prenehanje rezima odloga placila troSarine)

Rezim odloga placila troSarine preneha:

1. ko je imetniku troSarinskega dovoljenja, opros¢enemu
uporabniku oziroma uvozniku odpusceno placilo trosarine;

2. ko trosarina zapade v placilo.

12. ¢len
(odpustitev placila troSarine)

(1) Imetniku troSarinskega dovoljenja se placilo troSarine
odpusti:

1. ko so troSarinski izdelki uskladiS€eni v troSarinskem
skladis€¢u drugega imetnika troSarinskega dovoljenja in je ta
potrdil prejem in skladnost poSiljke z navedbami v dokumentu
posiljke;

2. ko so troSarinski izdelki uskladi$¢eni v obratu oprosce-
nega uporabnika in je ta potrdil prejem in skladnost poSiljke
z navedbami v dokumentu poSiljike na izvodu troSarinskega
dokumenta;

3. ko so troSarinski izdelki izvoZeni in je carinski organ
potrdil, da so dejansko izneSeni iz carinskega obmocja Unije v
skladu s carinskimi predpisi;

4. ko troSarinske izdelke poslje osebi v drugi drzavi Cla-
nici, ki v skladu z zakonodajo te drzave lahko sodeluje pod
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rezimom odloga placila troSarine in prejme porocilo o prejemu
v skladu z 9. ¢lenom tega zakona.

(2) Imetniku tro$arinskega dovoljenja se placilo troSarine
od troSarinskih izdelkov, ki so bili skladi§¢eni v njegovem tro-
Sarinskem skladiS¢u odpusti, Ce:

1. so bili uporabljeni kot osnovni material za proizvodnjo
drugih troSarinskih izdelkov v troSarinskem skladisc¢u;

2. s0 bili uporabljeni kot vzorci za analize v zvezi s testira-
njem proizvodnje oziroma za znanstvene namene;

3. so bili uporabljeni za namene troSarinskega nadzora;

4. so bili predlozeni in uporabljeni za namene kontrole
kvalitete, ki jo v troSarinskem skladi§¢u opravljajo pooblascene
osebe;

5. so bili uni¢eni pod nadzorom carinskega organa;

6. je bil ugotovljen primanijkljaj tro$arinskih izdelkov, za
katerega imetnik troSarinskega dovoljenja dokaze, da je nastal
zaradi viSje sile (razen kraje) ali, da je nelocljivo povezan s
procesom proizvodnje, skladi$¢enja in prevoza izdelkov;

7. je bil alkohol popolnoma denaturiran v skladu s predpi-
som iz 44. ¢lena tega zakona;

8. so bili tobacni izdelki denaturirani in uporabljeni za
industrijske oziroma hortikulturne namene.

(3) Opros¢enemu uporabniku se placilo trosarine odpu-
sti:

1. €e so troSarinski izdelki odposlani v troSarinsko skladi-
S¢e in ko je imetnik troSarinskega dovoljenja na izvodu troarin-
skega dokumenta potrdil prejem posiljke in skladnost poSiljke z
navedbami v dokumentu;

2. €e so bili troSarinski izdelki uporabljeni za namene iz
44 ali 55. ¢lena tega zakona in so doloCeni v dovoljenju carin-
skega organa iz 27. ¢lena tega zakona.

(4) Opros¢enemu uporabniku se placilo troSarine odpusti,
Ce:

1. so bili troSarinski izdelki uporabljeni kot vzorci za ana-
lize v zvezi s testiranjem proizvodnje v njegovih proizvodnih
prostorih ali skladiscu;

2. so bili troSarinski izdelki uporabljeni za namene trosa-
rinskega nadzora;

3. so bili trosarinski izdelki predlozeni in uporabljeni za
namene kontrole kvalitete, ki jo v njegovih proizvodnih prostorih
ali skladiS¢u opravljajo pooblas¢ene osebe;

4. so bili trosarinski izdelki uni¢eni pod nadzorom carin-
skega organa;

5. je bil ugotovljen primanjkljaj troSarinskih izdelkov, za
katerega dokaze, da je nastal zaradi viSje sile (razen kraje) in
primanjkljaj, ki je nelo¢ljivo povezan s procesom proizvodnje,
skladis€enja in prevoza izdelkov, za katerega proizvodnjo so
bili tro$arinski izdelki porabljeni.

(5) Imetniku troSarinskega dovoljenja se odpusti placilo
troSarine po 2. do 6. tocki drugega odstavka tega ¢lena, opro-
§¢enemu uporabniku pa po 1. do 5. tocki prejSnjega odstavka
pod pogojem, da pridobi dovoljenje carinskega organa. Nacin
ugotavljanja primanjkljajev, ki so nelocljivo povezani s proce-
som proizvodnje, skladiS€enja in prevoza trosarinskih izdelkov,
doloci minister, pristojen za finance, v sodelovanju z ministrom,
pristojnim za standardizacijo.

(6) Uvozniku se placilo troSarine odpusti:

1. v primeru iz tretjega odstavka 6. ¢lena tega zakona, ¢e
v roku 15 dni prejme potrditev imetnika troSarinskega dovolje-
nja oziroma opros¢enega uporabnika, da je prevzel posiljko;

2. Ce dokaze, da so troSarinski izdelki, ki so bili uvozeni
v okviru carinskega odloznega postopka, dejansko izneSeni iz
Slovenije;

3. Ce je alkohol, ki ga uvaza, popolnoma denaturiran v
skladu s predpisom iz 44. ¢lena tega zakona.

(7) Imetniku troSarinskega dovoljenja in opro$¢enemu
uporabniku iz Cetrtega in petega odstavka 6. ¢lena tega zakona
se placilo troSarine odpusti, e so troSarinski izdelki skladisceni
v drugem troSarinskem skladisc¢u in to na troSarinskem doku-
mentu potrdi imetnik troSarinskega dovoljenja tega drugega
troSarinskega skladisca.

(8) Imetniku troSarinskega dovoljenja in opro$¢enemu
uporabniku iz Cetrtega in petega odstavka 6. ¢lena tega zakona
se placilo troSarine odpusti, Ce:

1. so bili troSarinski izdelki sproS€eni v porabo, in je bila
troSarina placana s strani kupca;

2. so bili troSarinski izdelki v postopku stec¢aja in likvidacije
prodani imetniku troSarinskega dovoljenja ali opro§¢enemu
uporabniku, in je skladiS€enje potrjeno v troSarinskem doku-
mentu;

3. so bili troSarinski izdelki odpremljeni iz troSarinskega
skladi$¢a ali obrata opro$¢enega uporabnika upniku (na podla-
gi razdelitve premozenja) in je bila hkrati placana tro$arina ali,
Ce je upnik — imetnik troSarinskega dovoljenja, potrdil prejem
posiljke na troSarinskem dokumentu.

(9) Imetniku troSarinskega dovoljenja in opro§éenemu
uporabniku iz sedmega odstavka 6. ¢lena tega zakona se pla-
Cilo troSarine odpusti, ¢e so bili troSarinski izdelki skladiSCeni
v drugem tro$arinskem skladi$¢u ali obratu oproSéenega upo-
rabnika, in je to potrjeno v drugem troSarinskem dokumentu ali
Ce je bilo premozenje pridobljeno v obdobju 180 dni od dneva,
ki sledi dnevu prijave zdruzitve za vpis v register in so bili tro-
Sarinski izdelki odpremljeni za ta namen, troSarina pa placana
v istem Casu.

(10) Doloc¢be tega ¢lena se smiselno upostevajo za od-
pustitev placila troSarine pooblas¢enemu in nepooblaséenemu
prejemniku.

VI. NASTANEK OBVEZNOSTI ZA OBRACUN
IN PLACILO TROSARINE

13. ¢len
(nastanek obveznosti za obraéun troSarine)

(1) Obveznost za obracun troSarine nastane takrat, ko se
troSarinski izdelki sprostijo v porabo. Za sprostitev troSarinskih
izdelkov v porabo se Steje:

— vsaka odprema troSarinskih izdelkov iz tro$arinskega
skladi$¢a ali/in iz obrata opro$¢enega uporabnika trosarinskih
izdelkov, razen Ce so troSarinski izdelki odpremljeni: drugemu
troSarinskemu skladi§¢u oziroma drugemu obratu oproS¢enega
uporabnika troSarinskih izdelkov, carinskemu skladis¢u (razen
prosto carinski prodajalni), prosto carinski coni, v carinskem
tranzitnem postopku oziroma v izvoz ter

— vsak zakljuek proizvodnje v obratu trosarinskega za-
vezanca, ki ni imetnik troSarinskega dovoljenja.

(2) Pri odpremi troSarinskih izdelkov iz troSarinskega skla-
diS¢a ali iz obrata opros¢enega uporabnika v drugo troSarinsko
skladisc¢e ali drugemu opro$¢enemu uporabniku, za katero ni
v roku 15 dni od dneva odpreme potrjeno, da je posiljka pri-
spela na namembni kraj na ozemlju Slovenije ali bila izneSena
iz Unije, nastane obveznost za obracun tro$arine 16. dan po
dnevu odpreme.

(3) Pri odpremi troSarinskih izdelkov iz tro$arinskega
skladis¢a v Sloveniji osebi v drugi drzavi ¢lanici, ki v skladu z
zakonodajo te drzave lahko prejema troSarinske izdelke pod
rezimom odloga placila troSarine, za poSiljko za katero v roku
iz osmega odstavka 8. ¢lena oziroma prvega odstavka 9. ¢lena
tega zakona ni potrjeno, da je prispela na namembni kraj v
drugi drzavi Clanici, nastane obveznost za obracun troSarine
61. dan po dnevu odpreme.

(4) Ce pooblaséeni uvoznik v Sloveniji osebi v drugi dr-
Zavi Clanici, ki v skladu z zakonodajo te drzave lahko prejema
troSarinske izdelke pod rezimom odloga placila tro$arine, po-
Slje troSarinske izdelke, za katere v roku iz osmega odstavka
8. Clena oziroma 9. ¢lena tega zakona ni potrjeno, da so prispeli
na namembni kraj v drugi drzavi ¢lanici, nastane obveznost za
obracun troSarine 61. dan po dnevu odpreme.

(5) Ce opro$éeni uporabnik uporabi tro$arinske izdelke za
namene, za katere ni predpisana oprostitev placila tro$arine,
nastane obveznost za obracun troSarine zadnji dan v mesecu,
v katerem so bili tro8arinski izdelki porabljeni.
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(6) Od troSarinskih izdelkov, ki so bili v troSarinskem
skladiS¢u porabljeni kot surovina za proizvodnjo drugih iz-
delkov oziroma, ki so bili uporabljeni kot pogonsko gorivo
oziroma gorivo za ogrevanje ter od primanjkljaja troSarinskih
izdelkov, razen od primanjkljaja iz 6. tocke drugega odstav-
ka 12. ¢lena tega zakona, nastane obveznost za obracun
troSarine zadnji dan v mesecu, v katerem so bili troSarinski
izdelki porabljeni oziroma v katerem je nastal oziroma je bil
ugotovljen primanjkljaj.

(7) Trosarina, katere placilo je bilo odlozeno na podlagi
Cetrtega in petega odstavka 6. Clena tega zakona, mora biti
obracunana 30. dan po poteku veljavnosti dovoljenja, ¢e ose-
ba, ki ji je prenehala veljavnost dovoljenja, ni prejela potrjenega
izvoda troSarinskega dokumenta od prejemnika troSarinskih
izdelkov.

(8) Trosarina, katere placilo je bilo odloZzeno na podlagi
Sestega odstavka 6. ¢lena tega zakona, mora biti obracunana
30. dan po poteku veljavnosti dovoljenja, ¢e oseba, ki ji je
prenehala veljavnost dovoljenja, ni prejela potrjenega izvoda
troSarinskega dokumenta od prejemnika trosarinskih izdelkov.

(9) TroSarinski zavezanec mora obracunati in placati tro-
Sarino od predpisanih osnov po stopnjah oziroma v zneskih, ki
veljajo na dan nastanka obveznosti za placilo trosarine.

(10) Obveznost za obracun troSarine ne nastane za trosa-
rinske izdelke, ki so pod rezimom odloga placila trosarine, ven-
dar so popolnoma uni¢eni ali nepovratno izgubljeni zaradi svoje
narave, nepredvidljivih okoli§¢in ali visje sile ali so uni¢eni pod
nadzorom carinskega organa. lzdelki se $tejejo za popolnoma
uniene ali nepovratno izgubljene po tem zakonu, kadar jih ni
ve& mogode uporabljati za prvotni namen. Ce so popolnoma
uni€eni ali nepovratno izgubljeni, mora troSarinski zavezanec
oziroma prevoznik o tem nemudoma obvestiti carinski organ in
predloziti ustrezno dokazilo.

13.a ¢len

(nastanek obveznosti za placilo troSarine pri vnosu
troSarinskih izdelkov iz druge drzave ¢lanice)

(1) Privnosu troSarinskih izdelkov iz druge drzave ¢lanice v
Slovenijo nastane obveznost za placilo troSarine v Sloveniji, Ce:

1. troSarinski izdelki $e niso spro$éeni v porabo v eni od
drzav €lanic in se sprostijo v porabo v Sloveniji ali

2. so tro3arinski izdelki, ki so bili ze spros€eni v porabo v
kateri drugi drzavi €lanici, namenjeni, da se vnesejo v Slovenijo
za opravljanje dejavnosti v Sloveniji in so najavljeni v skladu z
10.¢ ¢lenom.

(2) Obveznost za placilo troSarine za troSarinske izdelke iz
1. tocke prejSnjega odstavka nastane, ko so troSarinski izdelki
v Sloveniji spros€eni v porabo.

(3) Obveznost za placilo troSarine za troSarinske izdelke
iz 2. tocke prvega odstavka tega €lena nastane, ko prejemnik
prejme troSarinske izdelke.

(4) V primerih iz drugega in tretjega odstavka tega ¢lena
se troSarina obracuna in pla¢a od predpisanih osnov po sto-
pnjah oziroma v zneskih, ki veljajo na dan nastanka obveznosti
za placilo trosarine.

(5) Za trosarinske izdelke, ki so bili sproS¢eni v porabo v
drugi drzavi Clanici ter jih v Slovenijo vnasa fizicna oseba za
svoje osebne potrebe in jih sama prevaza, obveznost za placilo
troSarine v Sloveniji ne nastane.

(6) Steje se, da so troarinski izdelki namenjeni za opra-
vljanje dejavnosti, ¢e je prejemnik teh izdelkov v Sloveniji
pravna ali fizi€na oseba, ki opravlja samostojno (neodvisno)
dejavnost ali kdo drug za racun ene od njiju. Pri presoji, ali
so izdelki, ki se vnasajo v Slovenijo namenjeni za opravljanje
dejavnosti, carinski organ uposteva predvsem:

— status osebe, ki razpolaga s troSarinskimi izdelki,

— namembni kraj poSilike in, Ce je glede na okolisCine
primera to primerno, obliko prevoza,

— dokumente, ki se nanasajo na posiljko,

— naravo in koli¢ino izdelkov.

(7) Ne glede na prejSnji odstavek se Steje, da so vneSeni
troSarinski izdelki namenjeni za opravljanje dejavnosti, ¢e ko-
licine presegajo:

— 800 kosov cigaret,

— 400 kosov cigarilosov,

— 200 kosov cigar,

—1,0 kilogram drobno rezanega tobaka oziroma drugega
tobaka za kajenje,

— 10 litrov Zganja,

— 20 litrov vmesnih pijac,

— 90 litrov vina, vkljuéno z najve¢ 60 litrov peneCega
vina,

— 110 litrov piva.

(8) Ne glede na peti odstavek tega ¢lena nastane obve-
znost za placilo troSarine za nabavljene in v Slovenijo vnesene
energente, ki so ze bili dani v porabo v drugi drzavi €lanici in
jih na neobi¢ajen nacin prevaza fizina oseba ali kdo drug v
njenem imenu. Neobi¢ajni prevoz po tem odstavku pomeni
vsak prevoz energentov razen prevoza pogonskega goriva v
rezervoarjih vozil ali goriva do 10 litrov v ustreznih prenosnih
posodah za rezervno gorivo.

(9) Ne glede na peti odstavek tega ¢lena je vnos cigaret
brez obveznosti za placilo troSarine koli€¢insko omejen na 300
kosov, €e troSarina v drzavi €lanici, v kateri je za te cigarete
placana, ne dosega minimalnega zneska, doloenega s To-
bacno direktivo.

14. ¢len
(nastanek obveznosti za placilo troSarine pri uvozu)

(1) Pri uvozu troSarinskih izdelkov nastane obveznost
za placilo troSarine kot da bi bila troSarina uvozna dajateyv,
razen v primerih, ko je placilo troSarine odloZzeno v skladu s
tem zakonom.

(2) Trosarinski zavezanec mora placati troSarino od pred-
pisanih osnov po stopnjah oziroma zneskih, ki veljajo na dan
nastanka obveznosti za placilo troSarine.

15. ¢len
(drugi primeri nastanka obveznosti za placilo tro$arine)

Obveznost za placilo troSarine nastane tudi takrat, ko:

1. carinski organ proda ali prepusti odvzete troSarinske
izdelke;

2. so v postopku zdruzitve troSarinski izdelki spro$ceni
v porabo;

3. se konca postopek zdruzitve, e so troSarinski izdelki
odpremljeni upniku;

4. so v postopku likvidacije oziroma ste€aja sprosceni v
porabo oziroma ko so odpremljeni upniku;

5. je ugotovljen primanjkljaj troSarinskih izdelkov, ¢e s tem
zakonom ni dolo€eno drugace;

6. se v skladu s Sestim odstavkom 51. Clena tega zako-
na poveca viSina troSarine za cigarete, ki so na zalogi izven
troSarinskih skladiS¢, ali ko se v skladu z devetim odstavkom
51. ¢lena tega zakona zanje zviSa drobnoprodajna cena.

16. ¢len
(nezakonita proizvodnja in nezakonit uvoz)

(1) Obveznost za placilo troSarine nastane tudi takrat, ko
so troSarinski izdelki:

1. nezakonito proizvedeni, pridobljeni, v posesti, prevaza-
ni, uporabljeni ali porabljeni oziroma spro$¢eni v porabo;

2. nezakonito uvozeni in zanje ni bil odobren odlog placila
trosarine;

3. nezakonito vneseni v Slovenijo iz druge drzave ¢la-
nice,

razen v primeru, da fizicna oseba, ki ne opravlja dejavnosti v
zvezi s troSarinskimi izdelki dokaze, da je troSarinske izdelke
pridobila v dobri veri.

(2) Ce je v zvezi s prevozom trodarinskih izdelkov med
drzavami €lanicami priSlo do nepravilnosti, zaradi katerih je
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treba v skladu s prejSnjim odstavkom obracunati tro$arino, se
tro8arino obrac¢una v skladu s tem zakonom, Ce:

— je nepravilnost storjena na ozemlju Slovenije ali

— je bila nepravilnost odkrita v Sloveniji, pa ni mogoce
ugotoviti, v kateri drzavi €lanici je bila dejansko storjena ali

— je bila posilika odpremljena v drugo drzavo ¢lanico iz
Slovenije, pa ni prispela v namembni kraj in ni mogoc¢e ugotovi-
ti, v kateri drzavi €lanici je bila dejansko storjena nepravilnost.

(3) Ce se trosarino obraduna v skladu s prvo ali drugo
alineo prejSnjega odstavka, carinski organ o tem obvesti pri-
stojni organ drzave Clanice, iz katere je bila poSiljka troSarinskih
izdelkov odpremljena.

(4) Carinski organ odpusti placilo troSarine oziroma vrne
placano troSarino, ki je bila platana v skladu s tretjo alineo
drugega odstavka tega ¢lena, ¢e je poSiljatelj oziroma placnik
troSarine ali druga oseba za njegov racun v roku stirih mesecev
po odpremi poSilike dokazal, da je bil posel izpeljan v skladu
s predpisi ali, kje je bila nepravilnost dejansko storjena. V
slednjem primeru se placana troSarina vrne le, ¢e upravi¢enec
v roku treh let od dneva izdaje troSarinskega dokumenta ca-
rinskemu organu dokaze, da je bila troSarina placana v drzavi
Clanici, v kateri je bila nepravilnost dejansko storjena. Carinski
organ vrne znesek dejansko placane troSarine.

(5) Nacin vracila troSarine iz prejSnjega odstavka predpiSe
minister, pristojen za finance.

VII. PLACNIKI TROSARINE

17. ¢len
(opredelitev pla¢nikov tro$arine)

(1) Oseba, ki mora placati trosarino je troSarinski zaveza-
nec, e ni s tem zakonom drugace dolo¢eno.

(2) Plagnik trosarine je tudi:

1. oprosc¢eni uporabnik troSarinskih izdelkov, ki uporabi
troSarinske izdelke za namene, za katere ni predpisana opro-
stitev placila trosarine;

2. davéni zastopnik;

3. posiljatelj troSarinskih izdelkov, ki so bili sprosceni v
porabo v drugi drzavi €lanici, obveznost za obracun in placilo
troSarine pa je v skladu s tem zakonom nastala v Sloveniji ali,
Ce je glede na okolis¢ine primera to primerneje, prejemnik teh
troSarinskih izdelkov;

4. prodajalec troSarinskih izdelkov iz Sestega odstavka
10.¢ ¢lena tega zakona;

5. kupec ali prejemnik troSarinskih izdelkov iz 1. tocke
15. Clena tega zakona;

6. kupec iz 2. tocke 15. ¢lena tega zakona;

7. upnik iz 3. tocke 15. Clena tega zakona;

8. upnik iz 4. tocke 15. ¢lena tega zakona;

9. oseba, ki nezakonito proizvede, uvozi, vnese iz druge
drzave Clanice, prevaza, proda, kupi, uporabi ali porabi troSa-
rinske izdelke v smislu 16. Clena tega zakona; v skladu s to
to€ko je placnik troSarine tudi oseba, ki sodeluje pri nezako-
niti proizvodnji, uvozu ali vnosu trosarinskih izdelkov, oziroma
oseba, ki uporabi, porabi ali hrani nezakonito proizvedene,
uvozZene ali vnesene troSarinske izdelke;

10. oseba, ki je v skladu s tem zakonom predloZila instru-
ment za zavarovanije placila troSarine ali garant oziroma porok,
naveden na instrumentu za zavarovanje placila trosarine;

11. oseba, ki ima na zalogi troSarinske izdelke, za katere
se v skladu s 6. to¢ko 15. ¢lena tega zakona spremeni viSina
troSarine ali zviSa drobnoprodajna cena;

12. oseba, ki oznaceni energent za ogrevanje uporabi
za pogonski namen oziroma z oznacenega goriva kakor kol
odstrani predpisani indikator. Placati mora razliko troSarine med
placano troSarino in troSarino, ki bi jo morala plac¢ati glede na
namen uporabe. Za dan nastanka obveznosti placila trosarine
se Steje dan ugotovitve dejanja.

(3) Ce je v skladu s tem &lenom veg oseb odgovornih za
placilo troSarine, odgovarjajo za placilo trosarine solidarno.

VIIl. SPLOSNI POGOJI DELOVANJA
TROSARINSKIH SKLADISC

18. Clen
(troSarinsko skladisce)

(1) Proizvodnija ali skladiS¢enje troSarinskih izdelkov pod
rezimom odloga placila se lahko opravlja le v troSarinskem
skladis¢u, za katerega delovanje je carinski organ izdal dovo-
lienje (v nadaljnjem besedilu: trosarinsko dovoljenje), ¢e ni s
tem zakonom drugace dolo¢eno.

(2) TroSarinsko skladiS¢e se ustanovi in deluje le na pod-
lagi troSarinskega dovoljenja.

(3) Podrobnejse pogoje za ustanovitev in delovanje tro-
Sarinskega skladis¢a, ki so vezani na posamezno vrsto troSa-
rinskih izdelkov in minimalni obseg poslovanja ter prometa v
bodo¢em troSarinskem skladis¢u, predpiSe minister, pristojen
za finance.

19. €len
(kdo lahko zaprosi za trosarinsko dovoljenje)

Za troSarinsko dovoljenje lahko zaprosi oseba, ki izpol-
njuje naslednje pogoje:

1. neodvisno (samostojno) opravlja dejavnost v zvezi
s troSarinskimi izdelki v skladu s predpisanimi pogoji in ima
sedez v Sloveniji;

2. vodi poslovne knjige po sistemu dvostavnega knjigo-
vodstva;

3. redno izpolnjuje davcne in carinske obveznosti;

4. zoper njo ni zaCet postopek steCaja oziroma likvida-
cije;

5. predlozi izjavo o instrumentu zavarovanja placila tro-
Sarine;

6. izpolnjuje pogoje za elektronsko izmenjavo podatkov,
ki zadevajo gibanje troSarinskih izdelkov.

20. ¢len
(vloga za izdajo troSarinskega dovoljenja)

(1) TroSarinsko dovoljenje izda carinski organ na podlagi
pisne vloge.

(2) Iz pisne vloge iz prejSnjega odstavka morajo biti razvi-
dni predvsem naslednji podatki: opis dejavnosti in vrsta troSa-
rinskega izdelka, za katero se zahteva troSarinsko dovoljenje;
predvidene koli¢ine letne proizvodnje, koli¢ine proizvedenih
ter koli¢ine skladis¢enih izdelkov na zalogi; ime in identifika-
cija osebe, ki je zaprosila za izdajo troSarinskega dovoljenja;
dokumentacija, iz katere mora biti razviden popolen opis dela
raCunovodskega sistema v skladu z zakonom, ki ureja davc-
ni postopek; podatki, ki dokazujejo izpolnjevanje pogojev za
izvajanje nadzora pristojnih organov; narava in opis posame-
znih proizvodnih postopkov, vkljuéno s podatki o napravah,
ki omogocajo merjenje proizvedenih, predelanih, skladis¢enih
in odpremljenih koli¢in troSarinskih izdelkov; lokacija in opis
prostorov; nacin odpremljanja troSarinskih izdelkov; izjava, da
izpolnjuje pogoje iz 6. toCke prvega odstavka 19. ¢lena tega
zakona.

(3) Za merilne naprave po prejSnjem odstavku, mora
oseba, ki prosi za troSarinsko dovoljenje, pridobiti odobritev tipa
oziroma overitev pri ministrstvu, pristojnem za meroslovje.

21. ¢len
(troSarinsko dovoljenje)

(1) TroSarinsko dovoljenje se lahko izda, ¢e so izpolnjeni
prostorski, tehni¢ni in ekonomski pogoji, doloCeni na podlagi
tega zakona. TroSarinskega dovoljenja ni mogoce izdati za
opravljanje dejavnosti trgovine s troSarinskimi izdelki na drob-
no.

(2) TroSarinsko dovoljenje se izda na ime vloznika zahtev-
ka iz 19. ¢lena tega zakona.

(3) Trosarinsko dovoljenje se ne sme prenasati na druge
osebe.
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(4) TroSarinsko dovoljenje se lahko nanasa na eno ali ve¢
troSarinskih skladis¢.

(5) V troSarinskem dovoljenju mora biti navedeno: lokacija
troSarinskega skladiS¢a oziroma skladiS¢; pogoji za delovanje
troSarinskega skladiS¢a oziroma skladiS¢; vrste troSarinskih
izdelkov, ki se lahko v troSarinskem skladis€u proizvajajo, skla-
discijo in odpremljajo; druge obveznosti imetnika troSarinskega
dovoljenja do carinskega organa; nacin zavarovanja placila tro-
Sarine; kateri carinski organ je pristojen za nadzor ter obdobje,
za katerega je izdano troSarinsko dovoljenje.

(6) Preden carinski organ izda troSarinsko dovoljenje,
mora na kraju samem ugotoviti, ali so izpolnjeni pogoji za izdajo
troSarinskega dovoljenja.

(7) Carinski organ odlo€i o vlogi za izdajo troSarinskega
dovoljenja v 60 dneh po prejemu popolne vioge.

22. ¢len
(obveznosti imetnika troSarinskega dovoljenja)

(1) Imetnik trosarinskega dovoljenja mora:

1. zagotoviti ustrezno varovanje troSarinskih izdelkov v
troSarinskem skladiS¢u; nadzirati vse postopke, vklju¢no z od-
premljanjem in prejemanjem tro$arinskih izdelkov; ugotavljati
izgube oziroma primanjkljaje; raziskati kakrsnokoli nepravilnost
v poslovanju troSarinskega skladis¢a;

2. zagotoviti vse, kar je potrebno za nemoteno opravljanje
nadzora;

3. voditi evidence zalog troSarinskih izdelkov po vrsti
in koli¢ini in evidenco gibanja tro$arinskih izdelkov za vsako
troSarinsko skladiS¢e ter nadzornemu carinskemu organu pre-
dloziti mesecni obracun troSarine ter mesecni popis zalog;

4. obvescati carinski organ o vseh spremembah podatkov,
ki jih je navedel v vlogi za izdajo troSarinskega dovoljenja;

5. v primeru statusne spremembe, Siritve, omejitve ali
opustitve dejavnosti ali ustanovitve in delovanja novih trosarin-
skih skladiS¢, zaprositi carinski organ za spremembo tro$arin-
skega dovoljenja.

(2) Ce carinski organ ugotovi, da imetnik tro$arinskega
dovoljenja ne izpolnjuje obveznosti iz prejSnjega odstavka,
doloci rok za odpravo nepravilnosti.

(3) Podrobnejse dolo¢be o vsebini in nacinu vodenja evi-
denc iz 3. to¢ke prvega odstavka tega ¢lena predpiSe minister,
pristojen za finance.

23. ¢len
(zavarovanije placila trosarine)

(1) Imetnik troSarinskega dovoljenja mora za zavarovanje
izpolnitve obveznosti za placilo tro$arine predloziti carinskemu
organu instrument za zavarovanje placila troSarine v skladu s
tem zakonom.

(2) Instrument za zavarovanje placila troSarine se obve-
zno predlozi za izdelke, ki se odpremljajo, razen, e se odpre-
mljajo po fiksnih cevovodih ali elektroenergetskem omrezju
ali omreZju za prenos plina, za izdelke, ki se proizvajajo, skla-
discijo in prejemajo v troSarinskem skladis¢u, pa na zahtevo
carinskega organa. Instrument za zavarovanje placila troSarine
se obvezno predlozi tudi za troSarinske izdelke, ki se dobavljajo
neposredno.

(3) Ne glede na prvi odstavek tega ¢lena, lahko namesto
imetnika troSarinskega dovoljenja, ki odpremlja troSarinske iz-
delke iz Slovenije v drugo drzavo ¢lanico, instrument za zavaro-
vanje placila troSarine predlozi prevoznik ali lastnik troSarinskih
izdelkov ali prejemnik troSarinskih izdelkov.

(4) Prejsnji odstavek se uporablja tudi kadar troSarinske
izdelke iz druge drzave ¢lanice v Slovenijo poSilja oseba, ki
ima v skladu z zakonodajo te drzave ¢lanice dovoljenje, da
sme odposiljati troSarinske izdelke v druge drzave ¢lanice pod
rezimom odloga placila tro8arine.

(5) Visino zneska instrumenta za zavarovanje placila tro-
Sarine za izdelke, ki se odpremljajo iz troSarinskega skladisca,
doloci carinski organ tako, da viSina zneska ustreza troSarin-
skemu dolgu za te izdelke.

(6) Ce carinski organ zahteva predloZitev instrumenta za
zavarovanije placila troSarine za izdelke, ki se proizvajajo, skla-
dis¢ijo in prejemajo v troSarinskem skladi$¢u, je viSina zneska
instrumenta za zavarovanje lahko nizja od zneska troSarin-
skega dolga v davénem obdobju. ViSino zneska instrumenta
carinski organ dolo¢i ob upo$tevanju naslednijih kriterijev:

— ugled, zanesljivost in finan¢na stabilnost imetnika tro-
Sarinskega dovoljenja;

— obseg poslovanja imetnika troSarinskega dovoljenja;

— predvidene oblike evidenc in kontrole v troSarinskem
skladiscu;

— dosedanje poslovanje imetnika tro$arinskega dovolje-
nja.

(7) Ce ima imetnik tro$arinskega dovoljenja veg tro$arin-
skih skladi$¢, zavarovanje pa se nana$a na vsa troSarinska
skladiS¢a, se visina zavarovanja doloci na podlagi povpre¢nega
dolga v davénem obdobju.

(8) Imetniku troSarinskega dovoljenja ne pripadajo obresti
od gotovinskega pologa, ki je poloZen v zavarovanje.

(9) Kadar carinski organ v zvezi z odobritvijo carinsko
dovoljene rabe ali uporabe trosarinskih izdelkov zahteva zava-
rovanje placila carinskega dolga v skladu s carinskimi predpisi,
se predlozeni instrument zavarovanja lahko uporablja tudi za
zavarovanje placila troSarine, ¢e je viSina zavarovanja ustre-
zna.

(10) Zavarovanije placila tro$arine ni potrebno za tro$arin-
ske izdelke, za katere stopnja troSarine znasa 0.

(11) V primeru prenehanja veljavnosti trosarinskega dovo-
lienja se lahko instrument zavarovanja sprosti Sele po tem, ko
je bila pla¢ana troSarina za tro$arinske izdelke na zalogi oziro-
ma, ko obveznost za placilo troSarine ne more ve¢ nastati.

(12) Postopek zavarovanja in vrste instrumentov zavaro-
vanja placila troSarine predpiSe minister, pristojen za finance.

24. ¢len
(prenehanje veljavnosti troSarinskega dovoljenja)

(1) TroSarinsko dovoljenje preneha veljati:

1. Ce imetnik troSarinskega dovoljenja — fizicna oseba —
umre;

2. s prenehanjem pravne osebe;

3. z vrnitvijo troSarinskega dovoljenja;

4. Ce carinski organ odvzame troSarinsko dovoljenje.

(2) Carinski organ odvzame troSarinsko dovoljenje, ce:
imetnik troSarinskega dovoljenja ne izpolnjuje ve¢ pogojev, ki
so doloc¢eni v troSarinskem dovoljenju, zlasti pa: ¢e ne zago-
tavlja ustreznega sistema nadzora nad stanjem zalog in ¢e ne
opravlja popisov v rokih, dolo€enih v troSarinskem dovoljenju;
¢e ne predlozi ustreznega instrumenta zavarovanja placila tro-
Sarine ali, ¢e ga ne predlozi v znesku, ki lahko zagotovi placilo
troSarinskega dolga; ¢e prenehajo obstajati razlogi in pogoji, na
podlagi katerih je bilo troSarinsko dovoljenje izdano; Ce je bilo
dovoljenje izdano na podlagi nepopolnih ali neto¢nih informacij;
¢e ne odpravi nepravilnosti v roku, ki mu ga je dologil carinski
organ; ko se za¢ne postopek steCaja oziroma likvidacije.

(3) Odlo¢ba o odvzemu dovoljenja ucinkuje z dnem iz-
daje.

(4) Pritozba zoper odvzem troSarinskega dovoljenja ne
zadrzi izvrSitve odlo¢be. Carinski organ lahko do odlocitve o
pritozbi odlozi odvzem tro$arinskega dovoljenja, ¢e oceni, da
bo pritozbi mogoce ugoditi.

(5) Podrobnejse dolo¢be o prenehanju veljavnosti tro$a-
rinskega dovoljenja predpiSe minister, pristojen za finance.

25. ¢len

(izdaja dokumentov pri odpremi troSarinskih izdelkov
iz troSarinskega skladis¢a)

TroSarinski izdelki se lahko odpremijo iz troSarinskega
skladidca:

1. pod rezimom odloga placila tro$arine, ¢e posiljko spre-
mlja trosarinski dokument;
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2. v porabo pa z racunom oziroma z drugim dokumentom,
ki dokazuje odpremo troSarinskih izdelkov.

IX. OPROSCENI UPORABNIK TROSARINSKIH IZDELKOV

26. ¢len
(vloga za izdajo dovoljenja)

(1) Fiziéna ali pravna oseba, ki pridobi dovoljenje za
oproS¢enega uporabnika, sme nabavljati troSarinske izdelke
brez placila trosarine.

(2) Za dovoljenje iz prejSnjega odstavka lahko zaprosi
oseba, ki izpolnjuje naslednje pogoje:

1. v skladu s predpisanimi pogoji neodvisno (samostojno)
opravlja dejavnost, pri kateri uporablja troSarinske izdelke za
namene iz 44. ali 55. ¢lena tega zakona;

2. vodi poslovne knjige po sistemu dvostavnega knjigo-
vodstva;

3. redno izpolnjuje dav¢ne in carinske obveznosti;

4. zoper njo ni zaCet postopek steCaja oziroma likvida-
cije;

5. pred izdajo dovoljenja predlozi instrument zavarovanje
placila troSarine v skladu s tem zakonom;

6. izpolnjuje druge pogoje, dolocene s tem zakonom.

(3) Oseba, ki izpolnjuje pogoje iz drugega odstavka tega
¢lena, lahko pridobi dovoljenje, Ce izpolnjuje Se naslednje po-
goje:

1. da je proizvodni prostor, skladi$¢e oziroma drug prostor
za skladiS¢enje trosarinskih izdelkov organiziran in opremljen
tako, da omogoca varno skladis¢enje in uporabo pridobljenih
troSarinskih izdelkov ter pravilno merjenje zalog teh izdelkov;

2. da knjigovodsko spremljanje izdelkov zagotavlja na-
tan€en vpogled v porabo troSarinskih izdelkov in stanje zalog
izdelkov, za katere proizvodnjo so bili trosarinski izdelki upo-
rabljeni;

3. da so dani materialni pogoji za izvajanje nadzora.

(4) PodrobnejSe predpise o pogojih iz prejSnjega odstav-
ka, ki so vezani na posamezno vrsto troSarinskih izdelkov,
predpiSe minister, pristojen za finance.

(5) V primeru prenehanja dovoljenja se lahko instrument
zavarovanja sprosti Sele po tem, ko je bila placana troSarina za
troSarinske izdelke na zalogi oziroma, ko obveznost za placilo
troSarine ne more vec nastati.

(6) Postopek zavarovanja in vrste instrumentov zavarova-
nja placila troSarine predpise minister, pristojen za finance.

(7) Preden carinski organ izda dovoljenje, mora ugotoviti,
ali nameni uporabe troSarinskih izdelkov dejansko ustrezajo
navedbam v vlogi za izdajo dovoljenja, kot tudi normative pora-
be troSarinskih izdelkov v proizvodniji drugih izdelkov. Carinski
organ mora na kraju samem ugotoviti, ali so izpolnjeni pogoji
za izdajo dovoljenja.

(8) Ce carinski organ ugotovi, da opro$éeni uporabnik
ne izpolnjuje obveznosti iz tega ¢lena, dolo¢i rok za odpravo
nepravilnosti.

27. ¢len
(dovoljenje za opro$¢enega uporabnika)

(1) Dovoljenje za oproscenega uporabnika izda carinski
organ na podlagi pisne vloge. Carinski organ v roku 30 dni od
prejema popolne vloge obvesti osebo, ki je zaprosila za izdajo
dovoljenja, da predlozi instrument zavarovanja placila trosari-
ne, ali pa vlogo zavrne. Carinski organ izda dovoljenje v roku
15 dni po prejemu instrumenta za zavarovanje placila.

(2) V vlogi za izdajo dovoljenja se podrobneje navede:
namen in nacin uporabe troSarinskih izdelkov; normativ porabe
za vsak izdelek, pri katerega proizvodnji se porablja; koli¢ino
troSarinskih izdelkov, na katero se nanasa dovoljenje, toda
najvec koli¢ino za enoletno proizvodnjo oziroma pri¢akovano
koli¢ino proizvodnje za isto obdobje.

(3) Dovoljenje se izda na ime osebe, ki je zaprosila za
izdajo in se ne sme prenasati na drugo osebo.

(4) V dovoljenju carinski organ navede koli€ine troSarin-
skih izdelkov, ki se lahko nabavljajo brez placila troSarine za
predpisane namene v doloenem obdobju, ki ne sme biti daljsi
od 12 mesecev; kraj, kjer bodo trosarinski izdelki uporabljeni in
namen uporabe. Koli¢ine se doloCi glede na proizvodne kapaci-
tete in glede na obdobje, na katero se nanasa dovoljenje.

(5) Sprememba kolicin iz prejSnjega odstavka v obdobju,
na katerega se nanaSa dovoljenje in odobritev koli¢ine za
naslednje obdobje, je mogoca na podlagi naknadnega zah-
tevka.

(6) Imetnik dovoljenja mora obve$¢ati carinski organ o
vseh spremembah podatkoy, ki jih je navedel v vlogi za izdajo
dovoljenja.

(7) Pri statusni spremembi, Siritvi, omejitvi ali opustitvi de-
javnosti oziroma spremembi podatkov, navedenih v dovoljenju,
mora imetnik dovoljenja zaprositi carinski organ za spremembo
oziroma prenehanje veljavnosti dovoljenja. Imetnik dovoljenja
mora carinski organ obves¢ati o vseh spremembah podatkov,
ki jih je navedel v vlogi za izdajo dovoljenja za oproS¢enega
uporabnika.

28. ¢len
(prenehanje veljavnosti dovoljenja)

(1) Dovoljenje preneha veljati:

1. ¢e opro$ceni uporabnik ne zaprosi za odobritev koli¢ine
troSarinskih izdelkov za naslednje obdobje do konca tekocega
obdobja;

2. Ce oprosceni uporabnik — fizicna oseba — umre;

3. s prenehanjem pravne osebe;

4. z vrnitvijo dovoljenja;

5. ¢e carinski organ odvzame dovoljenje.

(2) Carinski organ odvzame dovoljenje, ¢e oproS¢eni upo-
rabnik ne izpolnjuje ve€ pogojev, ki so dolo¢eni z dovoljenjem,
zlasti pa: ¢e ne zagotavlja ustreznega sistema nadzora nad
stanjem zalog; €e ne predlozi ustreznega instrumenta zavaro-
vanja placila troSarine ali, ¢e ga ne predlozi v znesku, ki lahko
zagotovi placilo tro$arinskega dolga; ¢e je bilo dovoljenje izda-
no na podlagi nepopolnih ali neto¢nih informacij; ¢e ne odpravi
pomanijkljivosti v roku, ki mu ga je dolocil carinski organ; ko se
zacne postopek ste¢aja oziroma likvidacije.

(3) Odlocba o odvzemu dovoljenja ucinkuje z dnem iz-
daje.

(4) Pritozba zoper odvzem dovoljenja ne zadrzi izvrSitve
odlocbe.

(5) Podrobnejse dolo¢be o prenehanju veljavnosti dovo-
lienja predpise minister, pristojen za finance.

29. ¢len
(evidence)

(1) Opros€eni uporabnik mora voditi evidenco o nakupu,
gibanju in porabi troSarinskih izdelkov po vrsti, koli¢ini in vre-
dnosti.

(2) Podrobnejse dolo¢be o vsebini evidenc iz prejSnjega
odstavka predpiSe minister, pristojen za finance.

IX.a POOBLASCENI IN ZACASNO
POOBLASCENI PREJEMNIK

29.a ¢len
(pooblasceni prejemnik)

(1) Pooblasceni prejemnik sme prejemati troSarinske iz-
delke v okviru svoje dejavnosti iz druge drzave Clanice pod
rezimom odloga placila trosarine, ¢e ima sedez oziroma stalno
poslovno enoto v Sloveniji in za to pridobi dovoljenje carinske-
ga organa.

(2) Dovoljenje iz prej$njega odstavka izda carinski organ
na podlagi pisne vloge troSarinskega zavezanca, iz katere mo-
rajo biti razvidni predvsem naslednji podatki: opis dejavnosti in
vrsta troSarinskega izdelka, za katerega se zahteva dovoljenje;
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ime oziroma firma vloznika zahtevka ter naslov oziroma sedez;
lokacija prejema troSarinskih izdelkov; polno ime odgovorne
osebe vloznika zahtevka; dokumentacija, iz katere mora biti
razviden opis dela raCunovodskega sistema v skladu z zako-
nom, ki ureja davcni postopek; podatki, ki dokazujejo izpolnje-
vanje pogojev za izvajanje nadzora carinskega organa in drugi
podatki, ki dokazujejo utemeljenost zahtevka.

(3) Dovoljenje se izda na ime osebe, ki je zaprosila za iz-
dajo in se ne sme prenasati na drugo osebo. Carinski organ ne
izda dovoljenja osebi, zoper katero je zaCet postopek steCaja
oziroma likvidacije ali osebi, ki ne izpolnjuje redno davcnih ali
carinskih obveznosti.

(4) Pooblasceni prejemnik mora:

— carinskemu organu, predno zacne prejemati troSarinske
izdelke, predloziti ustrezni instrument za zavarovanje placila
troSarine za troSarinske izdelke, ki jih kot pooblas¢eni preje-
mnik prejema pod rezimom odloga placila troSarine;

— voditi evidence prejemanja trosarinskih izdelkov po vrsti,
koli¢ini, datumu prejema in dobavitelju;

— voditi poslovne knjige po sistemu dvostavnega knjigo-
vodstva;

— redno izpolnjevati davéne in carinske obveznosti;

— izpolnjevati pogoje za elektronsko izmenjavo podatkov,
ki zadevajo gibanje troSarinskih izdelkov;

— obvesc¢ati carinski organ o vseh spremembah podatkov,
ki jih je navedel v vlogi za izdajo dovoljenja oziroma podatkov,
ki bi lahko vplivali na veljavnost dovoljenja;

— zagotavljati vse, kar je potrebno za nemoteno izvajanje
nadzora carinskega organa.

(5) Dovoljenje preneha veljati s prenehanjem pravne ose-
be ali z vrnitvijo dovoljenja ali ¢e imetnik dovoljenja — fizicna
oseba — umre ali e carinski organ odvzame dovoljenje.

(6) Carinski organ odvzame dovoljenje, ¢e pooblasceni
prejemnik ne izpolnjuje ve¢ obveznosti iz Cetrtega odstavka,
zlasti pa: ¢e ne zagotavlja ustreznega izvajanja nadzora; Ce
ne predlozi ustreznega instrumenta zavarovanja placila trosa-
rine ali, e ga ne predlozi v znesku, ki lahko zagotovi placilo
troSarinskega dolga; €e prenehajo obstajati razlogi in pogoji, na
podlagi katerih je bilo dovoljenje izdano; ¢e je bilo dovoljenje
izdano na podlagi nepopolnih ali neto¢nih podatkov; ¢e ne
odpravi nepravilnosti v roku, ki mu ga je dolocil carinski organ;
ko se zoper pooblas¢enega prejemnika zacne postopek steCaja
oziroma likvidacije.

(7) Odlocba o odvzemu dovoljenja ucinkuje z dnem iz-
daje.

(8) Pritozba zoper odvzem dovoljenja ne zadrzi izvrSitve
odlo¢be. Carinski organ lahko do odlocitve o pritozbi odloZi
odvzem dovoljenja, €e oceni, da bo pritozbi mogoc¢e ugoditi.

(9) Podrobnejse doloc¢be o izdaiji in prenehanju veljavnosti
dovoljenja, o nacinu zavarovanja in vrste instrumentov zavaro-
vanja placila tro$arine v skladu s tem ¢lenom predpise minister,
pristojen za finance.

29.b ¢len
(zacasno pooblasceni prejemnik)

(1) Oseba, ki Zeli v okviru opravljanja svoje registrirane
dejavnosti kot zacasno pooblas¢eni prejemnik prejemati troSa-
rinske izdelke pod rezimom odloga, mora:

— za vsako posamezno posiljko, preden mu je odpremlje-
na iz druge drzave Clanice, pri carinskem organu vloziti viogo
na predpisanem obrazcu;

— predloziti carinskemu organu ustrezen instrument za
zavarovanje placila troSarine za tro$arinske izdelke, ki jih bo
prejel pod rezimom odloga placila troSarine, Se preden mu jih
dobavitelj odpremi;

— carinskemu organu omogociti nemoteno opravljanje
nadzora glede vrste in koliCine prejetih troSarinskih izdelkov in
zneska pla¢ane troSarine;

— placati troSarino v skladu s tem zakonom;

— voditi poslovne knjige tako, da carinski organ lahko pre-
verja prejemanje troSarinskih izdelkov po vrsti, koli¢ini, datumu
prejema in dobavitelju.

(2) Carinski organ izda dovoljenje, ki omogoc€a zacasno
pooblaséenemu prejemniku poslovanje pod rezimom odloga
placila tro$arine za dolo¢en ¢as, omejeno na dolo¢eno koli¢ino
troSarinskih izdelkov in enega poSiljatelja. V tem dovoljenju so
doloceni tudi troSarinska Stevilka, viSina troSarine, ¢as njegove
veljavnosti, ustreznost instrumenta za zavarovanje dolga in
ustrezni nadzorni ukrepi.

(3) Podrobnejse dolocbe o nacinu zavarovanja in vr-
stah instrumentov zavarovanja placila troSarine v skladu s
tem ¢lenom in obrazec za vlogo predpiSe minister, pristojen
za finance.

IX.b DAVENI ZASTOPNIK

29.c ¢len
(davéni zastopnik)

(1) Imetnik troSarinskega dovoljenja v drugi drzavi €lanici
lahko v Sloveniji imenuje davénega zastopnika, ki izvrSuje
obveznosti in uveljavlja pravice po tem zakonu. Davéni zasto-
pnik je lahko fizicna ali pravna oseba s stalnim prebivaliS¢em
oziroma sedezem oziroma poslovno enoto v Sloveniji, ki pridobi
dovoljenje carinskega organa.

(2) Dovoljenje iz prejSnjega odstavka izda carinski organ
na podlagi pisne vloge, iz katere morajo biti razvidni predvsem
naslednji podatki: vrsta troSarinskega izdelka, za katerega se
zahteva dovoljenje; ime oziroma firma vloznika zahtevka ter
naslov oziroma sedez; polno ime odgovorne osebe vloznika
zahtevka; podatki o imetniku tro$arinskega dovoljenja v drugi
drzavi €lanici, za katerega zeli vloznik zahtevka delovati kot
daveni zastopnik; dokumentacija, iz katere mora biti razviden
popoln opis dela raunovodskega sistema v skladu z zakonom,
ki ureja daveéni postopek; podatki, ki dokazujejo izpolnjevanje
pogojev za izvajanje nadzora carinskega organa in drugi po-
datki, ki dokazujejo utemeljenost zahtevka.

(3) Dovoljenje se izda na ime osebe, ki je zaprosila za iz-
dajo in se ne sme prenasati na drugo osebo. Carinski organ ne
izda dovoljenja osebi, zoper katero je zaCet postopek ste€aja
oziroma likvidacije.

(4) Davéni zastopnik mora:

— predloziti carinskemu organu ustrezni instrument za
zavarovanije placila troSarine, pri éemer se smiselno uporablja
23. Clen tega zakona;

— voditi evidenco gibanja troSarinskih izdelkov po vrsti,
koli€ini, roku in prejemnikih;

— carinski organ obvescati o kraju dobave troSarinskih
izdelkov;

— redno izpolnjevati davéne in carinske obveznosti;

— izpolnjevati pogoje za elektronsko izmenjavo podatkov,
ki zadevajo gibanje trosarinskih izdelkov;

— obvesc¢ati carinski organ o vseh spremembah podatkoyv,
ki jih je navedel v vlogi za izdajo dovoljenja oziroma podatkov,
ki bi lahko vplivali na veljavnost dovoljenja;

— zagotavljati vse, kar je potrebno za nemoteno opravlja-
nje nadzora carinskega organa.

(5) Dovoljenje preneha veljati, ¢e imetnik dovoljenja —
fizi€ha oseba — umre ali s prenehanjem pravne osebe ali z
vrnitvijo dovoljenja ali ¢e carinski organ odvzame dovoljenje.

(6) Carinski organ odvzame dovoljenje, ¢e imetnik dovo-
lienja ne izpolnjuje ve¢ pogojev iz Cetrtega odstavka, zlasti pa:
Ce ne zagotavlja ustreznega sistema nadzora; ¢e ne predlozi
ustreznega instrumenta zavarovanja placila troSarine ali, ¢e
ga ne predlozi v znesku, ki lahko zagotovi placilo troSarinske-
ga dolga; ¢e prenehajo obstajati razlogi in pogoji, na podlagi
katerih je bilo dovoljenje izdano; ¢e je bilo dovoljenje izdano
na podlagi nepopolnih ali neto€nih podatkov; ¢e ne odpravi
nepravilnosti v roku, ki mu ga je dolocil carinski organ.

(7) Odlocba o odvzemu dovoljenja ucinkuje z dnem iz-
daje.

(8) Pritozba zoper odvzem dovoljenja ne zadrzi izvrSitve
odloc¢be. Carinski organ lahko do odloCitve o pritozbi odlozi
odvzem dovoljenja, ¢e oceni, da bo pritozbi mogoce ugoditi.
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(9) Podrobnejse doloc¢be o izdaiji in prenehanju veljavnosti
dovoljenja predpiSe minister, pristojen za finance.

IX.c POOBLASCENI UVOZNIK

29.¢ Clen
(pooblasceni uvoznik)

(1) Pooblas€eni uvoznik sme pri opravljanju svoje regi-
strirane dejavnosti troSarinske izdelke, ki jih je prejel iz tretje
drzave oziroma s tretjega ozemlja, po sprostitvi v prosti promet
v skladu s carinskimi predpisi odpremljati pod rezimom odloga
placila troSarine do namembnega kraja v drugi drzavi lanici, v
kateri se ti izdelki lahko prejemajo pod rezimom odloga placila
trosarine, ¢e ima sedez oziroma stalno poslovno enoto v Slo-
veniji in za to pridobi dovoljenje carinskega organa.

(2) Dovoljenje iz prejSnjega odstavka izda carinski organ
na podlagi pisne vloge troSarinskega zavezanca, iz katere
morajo biti razvidni predvsem podatki:

— opis dejavnosti in vrsta troSarinskega izdelka, za kate-
rega se zahteva dovoljenje;

— ime oziroma firma vloznika zahtevka in naslov oziroma
sedez;

— polno ime odgovorne osebe vloznika zahtevka;

— dokumentacija, iz katere mora biti razviden opis dela
raCunovodskega sistema v skladu z zakonom, ki ureja davéni
postopek;

— podatki, ki dokazujejo izpolnjevanje pogojev za izvajanje
nadzora carinskega organa,

in drugi podatki, ki dokazujejo utemeljenost zahtevka.

(3) Dovoljenje se izda na ime osebe, ki je zaprosila za
izdajo, in se ne sme prenasati na drugo osebo. Carinski organ
pa ga ne izda osebi, zoper katero je zaCet postopek steCaja
oziroma likvidacije, ali osebi, ki ne izpolnjuje redno davénih
ali carinskih obveznosti. V dovoljenju carinski organ dodeli
troSarinsko Stevilko.

(4) Pooblasceni uvoznik mora:

— carinskemu organu, preden za¢ne odpremljati tro$a-
rinske izdelke, predloziti ustrezen instrument za zavarovanje
placila troSarine za te izdelke, ki jih kot pooblas¢eni uvoznik
odpremlja pod rezimom odloga placila troSarine;

— voditi evidence odpremljanja troSarinskih izdelkov po
vrsti, koli€ini, kraju in datumu odpreme ter prejemniku;

— voditi poslovne knjige po sistemu dvostavnega knjigo-
vodstva;

— redno izpolnjevati davéne in carinske obveznosti;

— izpolnjevati pogoje za elektronsko izmenjavo podatkov,
ki zadevajo gibanje troSarinskih izdelkov;

— obves¢ati carinski organ o vseh spremembah podatkov,
ki jih je navedel v vlogi za izdajo dovoljenja, oziroma podatkov,
ki bi lahko vplivali na veljavnost dovoljenja;

— zagotavljati vse, kar je potrebno za nemoteno izvajanje
nadzora carinskega organa.

(5) Dovoljenje preneha veljati s prenehanjem pravne ose-
be ali z vrnitvijo dovoljenja ali ¢e imetnik dovoljenja — fizicna
oseba — umre ali ¢e carinski organ odvzame dovoljenje.

(6) Carinski organ odvzame dovoljenje, ¢e pooblasceni
uvoznik ne izpolnjuje vec obveznosti iz Cetrtega odstavka tega
Clena, zlasti pa:

— Ce ne zagotavlja ustreznega izvajanja nadzora;

— Ce ne predlozi ustreznega instrumenta zavarovanja pla-
Cila troSarine ali ¢e ga ne predlozi v znesku, ki lahko zagotovi
placilo troSarinskega dolga;

— Ce prenehajo obstajati razlogi in pogoji, na podlagi ka-
terih je bilo dovoljenje izdano;

— Ce je bilo dovoljenje izdano na podlagi nepopolnih ali
netocnih podatkov;

— ¢e ne odpravi nepravilnosti v roku, ki mu ga je dolo€il
carinski organ;

— Ce se zoper pooblas¢enega uvoznika za¢ne postopek
ste€aja oziroma likvidacije.

(7) Odloc¢ba o odvzemu dovoljenja ucinkuje z dnem iz-
daje.

(8) Pritozba zoper odvzem dovoljenja ne zadrzi izvrSitve
odloc¢be. Carinski organ lahko do odloCitve o pritozbi odlozi
odvzem dovoljenja, ¢e presodi, da bo pritozbi mogoc¢e ugoditi.

(9) PodrobnejSe dolocbe o izdaji in prenehanju veljavno-
sti dovoljenja, o nacinu zavarovanja in vrsti instrumentov za
zavarovanje placila troSarine v skladu s tem ¢lenom predpise
minister, pristojen za finance.

X. VRACILO PLACANE TROSARINE

30. ¢len
(pravica do vracila trosarine)

(1) Pravico do vracila plaane troSarine ima:

1. imetnik troSarinskega dovoljenja, ki je troSarinske iz-
delke, ki so ze bili spros¢eni v porabo v Sloveniji, vnesel v
troSarinsko skladisce;

2. uvoznik, ki vraa uvozZene izdelke, od katerih je placal
troSarino, v tretjo drzavo oziroma na tretje ozemlje;

3. izvoznik, ki izvozi troSarinske izdelke, ki jih je nabavil s
placilom troSarine;

4. oseba, ki je pridobila troSarinske izdelke po ceni z
vklju€eno trosarino ali je bila troSarina zanje placana ob uvozu
oziroma ob vnosu iz druge drzave €lanice, uporabljeni pa so bili
za namene iz 44. ¢lena in 55. ¢lena tega zakona;

5. oseba, ki je nabavila troSarinske izdelke po ceni z vklju-
¢eno troSarino in jih porabila kot sestavino za izdelavo drugih
troSarinskih izdelkov;

6. troSarinski zavezanec, ki je troSarinske izdelke prodal,
v skladu s predpisanimi pogoji, osebi z 31. ¢lena tega zakona
brez obraCunane troSarine, sam pa je nabavil troSarinske izdel-
ke po ceni z vklju€eno troSarino, oziroma je troSarino placal ob
uvozu oziroma ob vnosu iz druge drzave Clanice;

7. pooblasceni ali zacasno pooblasceni prejemnik, ki tro-
Sarinske izdelke, od katerih je placal trosarino, v nespremenje-
nem stanju poslje v troSarinsko skladisce;

8. oseba, ki je nabavila troSarinske izdelke po ceni z vklju-
¢eno trosarino, jih umaknila iz trzis¢a, ker so postali neuzitni
oziroma neuporabni in jih uni€ila pod nadzorom carinskega
organa;

9. proizvajalec troSarinskih izdelkov brez troSarinskega
skladi$¢a za proizvedene tro$arinske izdelke v zalogi, za katere
je placal troSarino, vendar so postali neuzitni oziroma neupo-
rabni in jih je unicil pod nadzorom carinskega organa.

(2) TroSarina iz tega ¢lena se vrne pod pogoji in na nagin,
ki ga dolo¢i minister, pristojen za finance.

(3) Trosarina iz tega ¢lena se vrne v roku, doloCenem za
vracilo v skladu z zakonom, ki ureja davcéni postopek.

(4) Oseba iz 5. tocke prvega odstavka tega Clena uvelja-
vlja pravico do vracila troSarine za troSarinski izdelek, porabljen
v lastni proizvodnji na podlagi dokazila o placilu troSarine za
kon¢ni izdelek.

30.a ¢len
(vracilo troSarine pri gibanju troSarinskih
izdelkov med drzavami ¢lanicami)

(1) Vracilo troSarine lahko zahteva oseba, ki v okviru opra-
vljanja dejavnosti, troSarinske izdelke, ki so ze bili spro$¢eni v
porabo v Sloveniji, odpremi v drugo drzavo ¢lanico.

(2) Vracilo iz prejSnjega odstavka je mogoce, Ce posiljatel;
izpolnjuje naslednje pogoje:

— zahtevo za vracilo vlozi pri pristojnem carinskem organu
pred za¢etkom odpreme,

— predlozZi pristojnemu carinskemu organu izvod troSa-
rinskega dokumenta, na katerem je prejemnik potrdil prejem
troSarinskih izdelkov,

— predloZi dokument, ki dokazuje, da je v namembni drza-
vi €lanici troSarina placana ali predlozeno zavarovanje placila
troSarine ali uveden predpisan postopek za placilo troSarine
in, ki vsebuje najmanj naslednje podatke: naslov pristojnega
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carinskega organa v namembni drzavi ¢lanici, datum ter sklicno
ali evidencno Stevilko obracuna tro8arine v namembni drzavi
¢lanici,

— predlozi vsa druga dokazila, ki jih carinski organ glede
na okolisCine konkretnega primera zahteva z namenom, da bi
ugotovil dejansko upravi¢enost do vracila placane troSarine.

(3) TroSarina iz tega €lena se vrne na nacin, ki ga doloci
minister, pristojen za finance.

XI. OPROSTITVE PLACILA TROSARINE

31. ¢len

(oprostitve za diplomatska in konzularna predstavnistva
in mednarodne organizacije)

(1) TroSarina se ne placuje od tro$arinskih izdelkov:

1. za sluzbene potrebe diplomatskih in konzularnih pred-
stavniStev ter posebnih misij, akreditiranih v Sloveniji, razen
konzularnih predstavnistey, ki jih vodijo ¢astni konzularni funk-
cionarji;

2. za sluzbene potrebe mednarodnih organizacij, ¢e to
dolo¢ajo mednarodne pogodbe, ki veljajo za Slovenijo;

3. za osebne potrebe tujega osebja diplomatskih in kon-
zularnih predstavnistev ter posebnih misij, akreditiranih v Slo-
veniji, vkljuéno z njihovimi druzinskimi ¢lani;

4. za osebne potrebe tujega osebja mednarodnih orga-
nizacij, vkljuéno z njihovimi druzinskimi ¢lani, ¢e to doloc¢ajo
mednarodne pogodbe, ki veljajo za Slovenijo;

5. za potrebe oborozenih sil drugih drzav ¢lanic Severno-
atlantske zveze ali njihovega spremnega civilnega osebja ali
za oskrbo njihovih menz in kantin;

6. za porabo v skladu z mednarodno pogodbo, ki jo je
uveljavila Slovenija s tretjo drzavo ali mednarodno organizaci-
jo, Ce ta pogodba za dobavo trosarinskih izdelkov predvideva
oprostitev placila davka na dodano vrednost.

(2) Oprostitev po tem ¢lenu se uveljavlja na podlagi potrdil
ministrstva, pristojnega za zunanje zadeve.

(3) Ce je v skladu z mednarodno pogodbo mogoge opro-
stitev uveljavljati le ob pogoju vzajemnosti, le-to potrdi ministr-
stvo, pristojno za zunanje zadeve.

(4) Oprostitve placila troSarine po 3. in 4. tocki prvega
odstavka tega ¢lena ne morejo uveljavljati drzavljani Slovenije
oziroma tuji drzavljani s stalnim prebivali§¢em v Sloveniji.

(5) Oprostitve placila troSarine po tem ¢&lenu se lahko
uveljavljajo kot neposredna oprostitev ali kot vracilo placane
troSarine.

(6) Ce upravigenci iz prvega odstavka tega ¢lena pridobijo
troSarinske izdelke iz druge drzave Clanice, jih poSiljatelj lahko
poslje pod rezimom odloga placila troSarine, ¢e posiljko spre-
mlja elektronski troSarinski dokument in potrdilo o oprostitvi pla-
Cila troSarine na obrazcu, ki ga doloCa evropska zakonodaja.

(7) Ce posiljatelj posilja trosarinske izdelke iz Slovenije v
drugo drzavo €lanico osebam, katerih polozaj po zakonodaji te
drzave Clanice je primerljiv s polozajem oseb iz prvega odstav-
ka tega Clena, jih lahko odpoSlje pod rezimom odloga placila
troSarine, Ce za posiljko izda elektronski troSarinski dokument
v skladu z 8.a ¢lenom tega zakona, ki mu priloZi potrdilo o
oprostitvi placila troSarine, ki ga izda drzava ¢lanica v katero
se troSarinski izdelki posiljajo.

(8) TroSarinski izdelki, ki so opro$c¢eni placila trosarine po
tem Clenu, se ne smejo odtujiti razen, Ce je placana troSarina.

(9) Nacin priznavanja oprostitev po tem ¢lenu predpise
minister, pristojen za finance.

32. ¢len
(druge oprostitve)

(1) TroSarina se ne placuje od troSarinskih izdelkov:

1. ki so v prodaji na ladjah in letalih na linijah mednaro-
dnega prometa in v prostocarinskih prodajalnah na letaliscih in
pristanisc¢ih, odprtih za mednarodni promet;

2. ki jih potnik prinese s seboj v svoji osebni prtljagi iz tre-
tjih drzav oziroma tretjih ozemelj, ¢e niso komercialne narave;

3. ki jih od fizicne osebe iz tretje drzave oziroma tretjega
ozemlja prejme fizina oseba v brezplacnih, priloznostnih malih
posiljkah, ki niso komercialne narave in vsebujejo samo izdelke, ki
SO namenjeni za osebno rabo prejemnika ali njegove druzine;

4. energentov, ki so:

— v standardnih rezervoarjih motornih vozil, plovil ali letal,
ki prihajajo iz drugih drzav €lanic ali iz tretjih drzav oziroma tre-
tjih ozemelj ter so namenjena za uporabo kot pogonsko gorivo
v teh vozilih in ne za nadaljnjo prodajo in so opros¢ena placila
uvoznih dajatev v skladu s carinskimi predpisi, ali

— v posebnih zabojnikih, ki prihajajo iz drugih drzav ¢lanic
ali iz tretjih drzav oziroma tretjih ozemelj ter so namenjena
specifiCni uporabi za delovanje oskrbnih sistemov teh zabojni-
kov med prevozom in so oproS¢ena placila uvoznih dajatev v
skladu s carinskimi predpisi.

(2) Za namen tega ¢lena imajo izrazi naslednji pomen:

1. standardni rezervoariji so:

— rezervoarji, ki jih proizvajalec trajno pritrdi v vsa motorna
vozila istega tipa kot je zadevno vozilo in katerih stalna napelja-
va omogoca neposredno uporabo goriva, tako za pogon kakor
za, Kjer je to ustrezno, delovanje hladilnih ali drugih sistemov
med prevozom. Plinski rezervoarji, montirani v motornih vozilih
za neposredno uporabo plina kot goriva in rezervoarji, monti-
rani v drugih sistemih, s katerimi je lahko opremljeno vozilo, se
prav tako Stejejo za standardne rezervoarije,

— rezervoarji, ki jih proizvajalec trajno pritrdi na vse po-
sebne zabojnike istega tipa kot je zadevni posebni zabojnik in
katerih stalna napeljava omogoca, da se gorivo med prevozom
uporabi neposredno za delovanje hladilnih in drugih sistemoy,
s katerimi so opremljeni posebni zabojniki;

2. posebni zabojnik je vsak rezervoar z montirano po-
sebno napravo za hladilne sisteme, sisteme dovajanja kisika,
sisteme toplotne izolacije ali druge sisteme.

(3) Koli¢inske omejitve za izvajanje tega ¢lena in nacin
uveljavljanja oprostitev po tem ¢lenu predpise minister, pristo-
jen za finance.

XIl. OBRACUNAVANJE IN PLACEVANJE TROSARINE

33. ¢len
(obdobje obrac¢unavanja troSarine)

(1) TroSarinski zavezanci obra¢unavajo troSarino za tro-
Sarinske izdelke sami.

(2) TroSarinski zavezanec mora obracunavati troSarino
v davénem obdobju, ¢e ni s tem zakonom dolo¢eno drugace.
Davéno obdobje je koledarski mesec.

34. Clen
(predlozitev obracuna trosarine)

(1) TroSarinski zavezanec mora izkazati obracunano tro-
Sarino v mese¢nem obracunu troSarine.

(2) Mesecni obracun troSarine mora trosarinski zavezanec
predloziti carinskemu organu do 25. dne naslednjega meseca
po poteku davénega obdobja.

(3) TroSarinski zavezanec, razen pooblas¢enega uvozni-
ka in zaCasnega pooblascenega prejemnika, mora predloziti
obracun troSarine ne glede na to, ali je v predpisanem obdobju
dolzan placati tro$arino ali ne.

(4) Ce ima imetnik tro$arinskega dovoljenja ve& kot eno
troSarinsko skladisce, lahko predlozi skupni obracun troSarine
za vsa troSarinska skladisca.

(5) Ce oproé&eni uporabnik skladigéi trosarinske izdelke v
vecih obratih, lahko predlozi skupni obracun troSarine.

(6) V primeru prenehanja veljavnosti troSarinskega do-
voljenja oziroma dovoljenja opros€enega uporabnika oziroma
dovoljenja pooblascenega prejemnika, se predlozi obracun
troSarine v 30 dneh po dnevu prenehanja, razen v primeru
steCaja, likvidacije ali zdruzitve.

(7) V primerih stecaja, likvidacije ali zdruzitve se predlozi
obracun troSarine v 30 dneh po koncanih postopkih.
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35. ¢len
(plaCevanije troSarine)

(1) Obrac¢unana trosarina za davéno obdobje zapade v
placilo zadnjega dne v davénem obdobju, placana pa mora biti
v 30 dneh po zapadlosti.

(2) Crtan.

(3) Trosarina iz Sestega odstavka 34. ¢lena tega zakona
zapade v placilo na dan prenehanja veljavnosti trosarinskega
dovoljenja, plac¢ana pa mora biti v 30 dneh po zapadlosti.

(4) TroSarina iz sedmega odstavka 34. ¢lena tega zakona
zapade v placilo na dan dokonc¢anja postopka stecaja, likvidaci-
je ali zdruzitve placana pa mora biti v 30 dneh po zapadlosti.

(5) Vracilo placane troSarine lahko imetnik troSarinskega
dovoljenja in pooblasc€eni prejemnik uveljavita z odbitkom od
troSarinske obveznosti, izkazane v mese¢nem obracunu ali z
zahtevkom za vracilo.

35.a ¢len
(obracunavanije in placevanje tro$arine v posebnih primerih)

(1) Ne glede na 34. ¢len tega zakona mora zacasno
pooblasc€eni prejemnik izkazati troSarino na obracunu, ki ga
predlozi carinskemu organu na dan prejema trosarinskih izdel-
kov. TroSarina zapade v placilo na dan prejema teh izdelkov,
plac¢ana pa mora biti najpozneje v 30 dneh po zapadlosti.

(2) TroSarina, ki jo je dolzan plac¢ati poSiljatelj oziroma
prodajalec troSarinskih izdelkov oziroma druga oseba iz 10.¢
Clena tega zakona, zapade v placilo na dan, ko je prejemnik
prejel troSarinske izdelke oziroma na dan, ko je poSiljatelj
najavil carinskemu organu, da namerava v Slovenijo vnesti
troSarinske izdelke, placana pa mora biti najpozneje v 30 dneh
po zapadlosti.

(3) Daveni zastopnik obracunava in placuje tro$arino v
skladu s 34. in 35. ¢lenom tega zakona.

(4) Oseba iz 6. tocke 15. ¢lena tega zakona mora na dan
pred spremembo troSarin oziroma drobnoprodajnih cen cigaret
opraviti popis cigaret, ki jih ima na zalogi, ter carinskemu organu
predloziti zapisnik o popisu cigaret ter obracun tro$arine najpo-
zneje 15. dan po popisu. Obracunana trosarina zapade v placilo
60. dan po opravljenem popisu. Minister, pristojen za finance
podrobneje doloci vsebino zapisnika o popisu cigaret in nacin
obracuna ter placila troSarine v skladu s tem odstavkom.

35.b ¢len

(zavarovanije placila troSarine v posebnih primerih)

(1) V primerih iz prejSnjega ¢lena mora oseba, ki je dolzna
placati trosarino, ob najavi prejema trosarinskih izdelkov v skla-
du z 10.€ in 29.b ¢lenom tega zakona, predloziti carinskemu
organu ustrezen instrument za zavarovanje placila troSarine
v viSini pricakovane trosarinske obveznosti za to posiljko. In-
strument za zavarovanje lahko predlozi tudi druga oseba, ce
carinski organ tako zavarovanje Steje za ustrezno.

(2) Glede vrste in viSine instrumenta za zavarovanje pla-
Cila troSarine po tem €lenu se smiselno uporablja 23. ¢len tega
zakona.

36. ¢len

(obracunavanije in placevanje troSarine pri uvozu)

Pri uvozu troSarinskih izdelkov, ki se sprostijo v porabo, se
troSarina obracuna in placa, kot da bi bila uvozna dajatev, ra-
zen, Ce je placilo troSarine odlozeno v skladu s tem zakonom.

XlIl. TROSARINSKI IZDELKI

1. Alkohol in alkoholne pijace

37. ¢len
(definicije)
(1) Trosarina se placuje od: piva, vina, drugih fermenti-
ranih pija¢, vmesnih pija¢ ter etilnega alkohola (v nadaljnjem
besedilu: alkohol in alkoholne pijace).

(2) Vrsta alkohola oziroma alkoholne pijate se doloCi
glede na uvrstitev izdelka v tarifno oznako kombinirane nomen-
klature carinske tarife (v nadaljnjem besedilu: tarifna oznaka) in
v odvisnosti od vsebnosti alkohola.

(3) Vsebnost alkohola je volumenski odstotek alkohola
pri temperaturi 20 stopinj C. Vsebnost alkohola se oznaci z
oznako »vol.%.«

38. ¢len

(piva)
Piva so:
1. vsak izdelek iz tarifne oznake 2203 00 z vsebnostjo
alkohola, ki presega 0,5 vol.%;
2. vsak izdelek, ki je meSanica piva in brezalkoholnih
pijac, ki se uvrs¢a v tarifno oznako 2206 00, z vsebnostjo alko-
hola, ki presega 0,5 vol.%.

39. ¢len
(mirna in peneca vina)

(1) Mirna vina so vsi izdelki iz tarifne oznake 2204 in 2205,
razen penecih vin, in sicer:

1. z vsebnostjo alkohola, ki presega 1,2 vol.%, ne presega
pa 15 vol.%, pod pogojem, da je ves alkohol v konénem izdelku
dobljen samo s fermentacijo;

2. z vsebnostjo alkohola, ki presega 15 vol.%, ne presega
pa 18 vol.%, pod pogojem, da je ves alkohol v konénem izdelku
dobljen samo s fermentacijo in da niso oplemenitena.

(2) Peneca vina so vsi izdelki iz tarifnih oznak 2204 10,
2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204 29 10
in 2205, in sicer:

1. v steklenicah s Sampanjskim zamaskom, pritrjenim z
Ziénimi koSaricami ali, ki imajo povi$an tlak zaradi ogljikovega
dioksida v raztopini 3 ali ve€ barov;

2. z vsebnostjo alkohola, ki presega 1,2 vol.%, ne presega
pa 15 vol.%, pod pogojem, da je ves alkohol v konénem izdelku
dobljen samo s fermentacijo.

40. ¢len
(druge fermentirane pijaCe, razen vina in piva)

(1) Med druge mirne fermentirane pijaCe se uvrs¢ajo vsi
drugi izdelki iz tarifnih oznak 2204 in 2205, ki se ne uvr§¢ajo
med mirna vina po prejSnjem c¢lenu in izdelki iz tarifne oznake
2206 00, ki se ne uvrs¢ajo med piva iz 38. ¢lena in izdelki, ki
se ne uvr§¢ajo med druge penece fermentirane pijace po tem
¢lenu, in sicer:

1. z vsebnostjo alkohola, ki presega 1,2 vol.%, ne presega
pa 10 vol.%;

2. z vsebnostjo alkohola, ki presega 10 vol.%, ne presega
pa 15 vol.%, pod pogojem, da je ves alkohol v izdelku dobljen
samo s fermentacijo.

(2) Med druge penece fermentirane pijate se uvr-
SCajo izdelki iz tarifnih oznak 2206 00 31, 2204 10,
2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204 29 10
in 2205, ki se ne uvrs¢ajo med vina in peneca vina, in sicer:

1. v steklenicah s Sampanjskim zamaskom, pritrjenim z
Ziénimi koSaricami ali, ki imajo poviSan tlak zaradi ogljikovega
dioksida v raztopini 3 ali ve€ barov;

2. z vsebnostjo alkohola, ki presega 1,2 vol.%, ne presega
pa 13 vol.%;

3. z vsebnostjo alkohola, ki presega 13 vol.%, ne presega
pa 15 vol.%, pod pogojem, da je ves alkohol v izdelku dobljen
samo s fermentacijo.

41. ¢len
(vmesne pijace)

(1) Vmesne pijace so vsi izdelki z vsebnostjo alkohola, ki
presega 1,2 vol.%, ne presega pa 22 vol.% iz tarifnih oznak:
2204, 2205 in 2206 00, ki niso zajeti v 38., 39. in 40. Clenu
tega zakona.
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(2) Ne glede na 40. ¢len tega zakona so vmesne pijaCe
vse mirne fermentirane pijaCe iz prvega odstavka 40. Clena
tega zakona z vsebnostjo alkohola, ki presega 5,5 vol.% in ni
dobljen samo s fermentacijo ter vse penece fermentirane pijace
iz drugega odstavka 40. ¢lena tega zakona z vsebnostjo alko-
hola, ki presega 8,5 vol.% in ni dobljen samo s fermentacijo.

42. ¢len
(etilni alkohol)

Med etilni alkohol se uvrs¢ajo:

1. vsi izdelki iz tarifnih oznak 2207 ali 2208 z vsebnostjo
alkohola, ki presega 1,2 vol.%, ne glede na to, ¢e so sestavni
del izdelka, ki se uvrs¢a v drugo poglavje kombinirane nomen-
klature;

2. izdelki iz tarifnih oznak 2204, 2205 in 2206 00 z vseb-
nostjo alkohola, ki presega 22 vol.%;

3. druge alkoholne pijace, ki niso zajete v prejsSnjih Cle-
nih.

43. ¢len

(troSarinska osnova in znesek trosarine)

(1) TroSarinska osnova za vina, vmesne in fermentirane
pijace je koli¢ina troSarinskih izdelkov, merjena v hektolitrih;
za pivo in etilni alkohol pa prostorninska vsebnost alkohola na
en hektoliter.

(2) TroSarina se placuje v visini:

1. 10,00 eura za 1% prostorninske vsebnosti alkohola na
en hektoliter piva;

2. 0 eurov za en hektoliter mirnega vina;

3. 0 eurov za en hektoliter pene€ega vina;

4. 0 eurov za en hektoliter drugih fermentiranih pijac;

5. 100,00 eura za en hektoliter vmesnih pijac;

6. 1000,00 eura za 100% prostorninske vsebnosti alkoho-
la na en hektoliter etilnega alkohola.

44. ¢len
(uporaba za namene, za katere se ne plac¢a trosarina)

(1) Uporaba alkohola in alkoholnih pija¢ je opro$¢ena
troSarine, ¢e se uporablja kot surovina v:

— proizvodniji zdravil,

— proizvodnji kisa iz tarifne oznake 2209 00;

— proizvodniji zivil, pod pogojem, da vsebnost alkohola pri
¢okoladnih izdelkih iz tarifne oznake 1806 ne presega 8,5 litrov
Cistega alkohola na 100 kg izdelkov oziroma, pri drugih Zivilskih
izdelkih 5 litrov Cistega alkohola na 100 kg izdelkov;

— v proizvodnji neprehrambenih izdelkov;

— v proizvodnji arom in brezalkoholnih pija¢, katerih vseb-
nost alkohola ne presega 1,2 vol.% ter izdelkov, ki kot kon¢ni
izdelki ne vsebujejo alkohola.

(2) Etilni alkohol se lahko odpremi opro$¢enemu uporab-
niku iz troSarinskega skladis¢a ali uvozi ali vnese v Slovenijo
brez placila troSarine za uporabo v proizvodnji neprehrambenih
izdelkov samo, Ce je denaturiran, razen v primerih, dolo¢enih v
skladu s predpisi iz Sestega odstavka tega Clena.

(3) Postopek denaturacije alkoholnih izdelkov se lahko
izvri le v troSarinskem skladiS¢u z uporabo predpisanega
denaturanta in postopka denaturiranja.

(4) Uporaba etilnega alkohola v zdravstvene namene
je oproscena placila troSarine, ¢e ga nabavljajo zdravstveni
domovi, bolniSnice, klini¢ni institut in lekarne, ki pridobijo do-
voljenje carinskega organa v skladu s 26. ¢lenom tega zakona.
Ne glede na doloc¢bo 5. tocke drugega odstavka 26. ¢lena tega
zakona, zdravstveni domovi, bolniSnice, klini¢ni institut in lekar-
ne ne predloZijo instrumenta za zavarovanje placila trosarine
po tem zakonu.

(5) Uporaba etilnega alkohola za znanstveno raziskovalno
delo je opro$cena placila trosarine, e ga nabavljajo javni zavo-
di ali druge osebe, ki pridobijo dovoljenje carinskega organa v
skladu s 26. ¢lenom tega zakona. Ne glede na 5. tocko drugega
odstavka 26. ¢lena tega zakona, te ustanove ne predlozijo in-
strumenta za zavarovanije placila troSarine po tem zakonu.

(6) Denaturant iz tretjega odstavka tega ¢lena in popolni
denaturant iz drugega in Sestega odstavka 12. ¢lena tega za-
kona predpi$e minister, pristojen za finance.

45. ¢len
(mali proizvajalci vina in Zganja)

(1) Fizi€na oseba, ki ne opravlja proizvodnje alkohola
in alkoholnih pija¢ v okviru dejavnosti, registrirane v skladu s
predpisi, ki urejajo gospodarske druzbe, ali v okviru dopolnilne
dejavnosti po predpisih o kmetijstvu, in ne more pridobiti troSa-
rinskega dovoljenja, ima pa v lasti oziroma uporabi:

— opremo in surovine za proizvodnjo vina, s katerimi je
mogoce letno proizvesti koli¢ine, ki presegajo koli¢ine, dovo-
liene za lastno rabo, in ne presegajo z zakonom dolo¢enega
obsega proizvodnje (v nadaljnjem besedilu: mali proizvajalec
vina) in

— opremo za proizvodnjo Zganja, katere zmogljivost pre-
sega minimalno dolo¢eno (v nadaljnjem besedilu: mali proi-
zvajalec zganja),

je placnik troSarine v skladu s prvim odstavkom 17. Clena
tega zakona, obracunava in placuje trosarino v skladu s tem
¢lenom.

(2) Mali proizvajalec vina je fizicna oseba, ki ima, sku-
paj s Clani gospodinjstva, v lasti oziroma v uporabi najman;
0,05 hektara in najve¢ 20 hektarov vinograda in opremo za
proizvodnjo vina, s katero prideluje vino iz lastnega pridelka
grozdja, in letno ne proizvede vec kakor 100.000 litrov vina.

(3) Kot ¢lani gospodinjstva iz prejSnjega odstavka se
Stejejo osebe, ki imajo na dan nastanka troSarinske obveznosti
skupno stalno ali zaGasno prebivalisce.

(4) Mali proizvajalec vina placuje troSarino za proizvedene
koli¢ine vina v koledarskem letu, zmanj$ane za koli¢ine, dovo-
liene za lastno rabo.

(5) TroSarina za vino iz prejSnjega odstavka se placuje po
stopnji oziroma v znesku, ki velja na dan 30. novembra leta, za
katerega se obracunava troSarina.

(6) Mali proizvajalec vina vlozi obra¢un tro$arine za vino
do 28. februarja naslednjega leta. Osebam, ki so vpisane v
registru pridelovalcev grozdja in vina po predpisih o vinu, in se
po tem zakonu Stejejo za male proizvajalce vina, podatkov o
pridelavi in lastni porabi vina ter Stevilu ¢lanov gospodinjstva v
obracunu ni treba navajati. Te podatke carinski organ povzame
iz registra pridelovalcev grozdja in vina po uradni dolznosti,
razen podatka o Stevilu ¢lanov gospodinjstva, ki ga povzame
iz centralnega registra prebivalstva.

(7) Ne glede na prejSnji odstavek mali proizvajalec vina
ne vlaga obracuna tro$arine za vino, ¢e tro$arina za leto, na
katerega se obracun nanasa, znasa 0 eurov.

(8) Mali proizvajalec zganja je fizicna oseba, ki ima v
lasti oziroma v uporabi kotel za kuhanje Zzganja s prostornino
40 litrov ali vec, in letno ne proizvede veC kakor 500 litrov
Zganja. Za zganje se Stejejo naravna zganja iz tarifne oznake
2208 kombinirane nomenklature carinske tarife, dobljena z
destilacijo alkoholno prevretega soka, drozge, tropin ali pikeja
iz sadja, grozdja, gozdnih plodov ali alkoholno prevrete melase
iz sladkorne pese, zit, krompirja in drugih kmetijskih rastlin ter
brez dodanega sladkorja, Skrobnega sirupa ali surovin na bazi
Skroba, surovega in rafiniranega etilnega alkohola ter brez
umetnih barvil in arome.

(9) Mali proizvajalec zganja placuje trosarino v pavsalnem
letnem znesku.

(10) TroSarina za vsak kotel s prostornino od 40 do vkljuc-
no 100 litrov znasa 12,50 eurov, za vsak kotel s prostornino nad
100 litrov pa 25 eurov.

(11) Malemu proizvajalcu Zganja odmeri troSarinsko ob-
veznost carinski organ z odlo¢bo do 30. aprila tekoCega leta
za preteklo leto.

(12) Obracunana oziroma z odlo¢bo odmerjena troSari-
na zapade v placilo 30. dan po predlozitvi obraCuna oziroma
vrocitvi odlocbe.
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(13) Ob prijavi zacetka proizvodnje v skladu z 62. €lenom
tega zakona morajo mali proizvajalci Zganja carinskemu organu
sporociti podatek o prostornini posameznega kotla, ki ga imajo
v lasti oziroma uporabi.

(14) Ce lastnik oziroma uporabnik kotla najpozneje do
30. aprila teko¢ega leta sporoc€i carinskemu organu, da kotel
ni v uporabi, in zahteva njegovo zapecatenje, v naslednjih
davénih obdobjih ne nastane troSarinska obveznost, dokler
je kotel zapecaten. V letu, ko carinski organ kotel odpecati ali
ugotovi, da je bil odpe€aten brez soglasja carinskega organa,
nastane troSarinska obveznost v skladu z desetim odstavkom
tega Clena.

(15) Zapecatenje in odpecatenje kotla opravi carinski
organ na zahtevo in stroSke lastnika oziroma uporabnika ko-
tla. ViSino stroSkov zapecatenja in odpecatenja kotla predpise
minister, pristojen za finance.

(16) Zgornjo mejo koli¢ine vina za lastno rabo iz ¢etrtega
odstavka tega ¢lena predpi$e minister, pristojen za finance, v
soglasju z ministrom, pristojnim za kmetijstvo.

(17) Ne glede na 33., 34. in 35. ¢len tega zakona, oseba,
ki proizvaja zganje v koli¢ini, ki presega koli¢ino iz osmega
odstavka tega €lena, vendar ne opravlja dejavnosti proizvodnje
Zganja, obracunava in placuje troSarino v davénem obdobju, ki
je enako koledarskemu letu. Tro$arino mora placati najpozneje
do 30. aprila tekoCega leta za preteklo leto.

(18) PodrobnejSe dolocbe o izvajanju tega ¢lena predpise
minister, pristojen za finance.

46. ¢len

(evidentiranje prodaje oziroma uvoza opreme
za izdelovanje etilnega alkohola)

Proizvajalci, prodajalci in uvozniki opreme za proizvo-
dnjo etilnega alkohola vodijo evidenco kupcev in jo predlozijo
carinskemu organu na njegovo zahtevo. Vodenje evidenc ni
potrebno za steklene destilirne aparate, ki se uporabljajo za
znanstvene in izobrazevalne namene in za gospodinjske so-
kovnike.

2. Tobacni izdelki

47. ¢len
(opredelitev tobacnih izdelkov)

TroSarina se placuje od cigaret, cigar in cigarilosov, in
tobaka za kajenje.

48. ¢len
(cigarete)

(1) Cigarete so:

1. zvitki tobaka, ki se lahko pokadijo taksni kot so, in se ne
uvr§cajo med cigare in cigarilose po tem zakonu;

2. zvitki tobaka, ki se na preprost, neindustrijski nacin
vstavijo v tulce iz cigaretnega papirja oziroma zavijejo v papir
za zvijanje cigaret.

(2) Cigarete so tudi izdelki, ki so v celoti ali deloma
izdelani iz toba¢nih nadomestkov in izpolnjujejo pogoje iz prej-
Snjega odstavka, razen izdelkov, ki se uporabljajo izklju¢no v
zdravstvene namene.

(3) Ce je zvitek tobaka brez filtra ali ustnika dalj$i od 8 cm,
vendar ne presega 11 cm, se v tem zakonu $teje kot dve ciga-
reti, kot tri cigarete pa, Ce je ta zvitek daljsi od 11 cm, vendar
ne presega 14 cm.

49. ¢len
(cigare in cigarilosi)

(1) Cigare in cigarilosi so zvitki tobaka, ki se lahko pokadi-
join so glede na svoje lastnosti in obiajna pri¢akovanja potro-
Snika, namenjeni izklju¢no za kajenje taksni kakrsni so, Ce:

1. imajo zunanji ovoj iz naravnega tobaka ali

2. so polnjeni z zdrobljenim meSanim tobakom in z zunanjim
ovojem obi¢ajne barve cigare iz rekonstituiranega tobaka, ki v

celoti ovija izdelek, vklju¢no s filtrom, kjer je to primerno, vendar
ne ovija ustnika pri cigarah z ustnikom, katerih teza na enoto brez
filtra ali ustnika ni manj$a od 2,3 grama in ni vec¢ja od 10 gramoyv,
obseg pa na najmanj eni tretjini dolzine ni man;jsi od 34 mm.

(2) Cigare in cigarilosi so tudi izdelki, ki so deloma nareje-
ni iz toba¢nih nadomestkov in izpolnjujejo pogoje iz prejSnjega
odstavka, razen izdelkov, ki se uporabljajo izkljuéno v zdra-
vstvene namene.

50. ¢len
(tobak za kajenje)

(1) Tobak za kajenje je:

1. tobak, ki je rezan ali kako drugace razkosan, zvit ali
stisnjen v kose in ga je mo¢ kaditi brez nadaljnje industrijske
obdelave;

2. tobacni odpadki, ki se lahko kadijo in se ne uvr§¢ajo
med cigarete, cigare in cigarilose po tem zakonu. Tobacni od-
padki so ostanki tobacnih listov in stranski proizvodi, pridobljeni
pri predelavi tobaka ali proizvodniji tobacnih izdelkov.

(2) Tobak za kajenje so tudi izdelki, ki so v celoti ali delo-
ma izdelani iz toba¢nih nadomestkov in izpolnjujejo pogoje iz
prvega odstavka tega ¢lena, razen izdelkov, ki se uporabljajo
izklju€éno v zdravstvene namene.

(3) Tobak za kajenje, v katerem je glede na tezo tobaka
vec¢ kot 25% tobacnih delcev kraj$ih ali ozjih od 1,5 mm, se
Steje za drobno rezani tobak za zvijanje cigaret.

51. ¢len
(troSarinska osnova, stopnja in znesek troSarine)

(1) TroSarinska osnova za tobacne izdelke je 1000 kosov
in drobnoprodajna cena oziroma kilogram izdelka.

(2) TroSarina za cigarete se placuje kot specificna troSari-
na, ki je dolo¢ena v znesku za 1000 kosov in kot proporcionalna
troSarina, ki je doloCena v odstotku od drobnoprodajne cene
cigaret.

(3) TroSarina za cigarete se doloci v odstotku od tehtane
povprec¢ne drobnoprodajne cene cigaret, specificna trosarina
pa v visini 20% od skupne dav€ne obremenitve cigaret v ra-
zredu tehtane povpre¢ne drobnoprodajne cene, ki vkljuCuje
troSarino in davek na dodano vrednost od teh cigaret.

(4) Tehtana povpre¢na drobnoprodajna cena se izracuna
na podlagi podatkov o skupni koli€ini in drobnoprodajni ceni
cigaret, spros¢enih v porabo v dvanajstmesec¢nem obdobju,
deljeno s skupno koli¢ino cigaret, sproS¢enih v porabo v tem
obdobju.

(5) Trosarina se doloci tako, da znasa:

—najmanj 57%, od 1. januarja 2014 pa najmanj 60% teh-
tane povprecCne drobnoprodajne cene enega zavojcka cigaret,
spro$¢enih v porabo, in

— najmanj 77 eurov, od 1. aprila 2011 najmanj 80 eurov,
od 1. oktobra 2011 najmanj 83 eurov, od 1. aprila 2012 najman]
86 eurov in od 1. oktobra 2012 najmanj 90 eurov za 1000
kosov cigaret iz razreda tehtane povpre¢ne drobnoprodajne
cene cigaret.

(6) Znesek specificne trosarine in stopnjo proporcionalne
troSarine po tretjem, Cetrtem in petem odstavku tega ¢lena do-
lo¢i Vlada Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: viada)
na osnovi tehtane povprecne drobnoprodajne cene cigaret, ki
velja na dan 1. januarja za tekoce leto.

(7) Ce se med letom spremeni drobnoprodajna cena ciga-
ret, lahko vlada ne glede na doloc¢bo prejSnjega odstavka sproti
ugotavlja tehtano povpre¢no drobnoprodajno ceno cigaret ter
ustrezno spremeni znesek specifi¢ne in stopnjo proporcionalne
troSarine.

(8) Trosarina se placuje v visini:

1. za cigare in cigarilose: 0 eurov za 1000 kosov in 5% od
drobnoprodajne cene;

2. za drobno rezani tobak: 40 eurov, 45 eurov od 1. aprila
2012, 50 eurov od 1. aprila 2014, 55 eurov od 1. aprila 2016 in
60 eurov od 1. aprila 2018, vse za en kilogram;
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3. za preostali tobak za kajenje: 25 eurov za en kilo-
gram.

(9) Drobnoprodajna cena iz prvega odstavka tega ¢lena je
cena, ki jo doloci proizvajalec imetnik troSarinskega dovoljenja
oziroma daveni zastopnik oziroma pooblas€eni ali zatasno
pooblasceni prejemnik oziroma uvoznik. Drobnoprodajna cena
vklju€uje troSarino in davek na dodano vrednost.

(10) Oseba iz prejSnjega odstavka mora prijaviti drob-
noprodajne cene pristojnemu carinskemu organu 15 dni pred
sprostitvijo tobac¢nih izdelkov v porabo po tako doloc¢enih ce-
nah.

(11) Prodaja tobacnih izdelkov po drobnoprodajnih cenah,
ki so visje od prijavljenih, ni dovoljena.

52. ¢len
(tobacna znamka)

(1) Sprostitev tobaénih izdelkov v porabo in sprostitev
uvozenih tobaénih izdelkov v prost promet, razen ¢e uvoznik
prevaza tobacne izdelke v troSarinsko skladis¢e ali v prosto
carinsko prodajalno, je dovoljena le, ¢e so tobacni izdelki ozna-
¢eni s toba¢no znamko.

(2) Tobacno znamko lahko pridobi imetnik troSarinskega
dovoljenja, pri uvozu pa uvoznik tobac¢nih izdelkov.

(3) Tobacna znamka mora biti nalepljena na embalazo
pod celofanskim ali drugim papirjem tako, da je vidna in je ni
mogoce odstraniti, ne da bi bila poSkodovana embalaza, razen
pri originalni embalazi za cigare in cigarilose, ki ne vsebuje
celofanskega ali drugega papirja, kjer je tobacna znamka lahko
nalepljena neposredno na embalazo.

(4) NatancnejSe predpise v zvezi z izraCunavanjem tro-
Sarine, naroCanjem, prodajo, distribucijo, placilom, vracanjem
ter uniCevanjem tobacnih znamk predpiSe minister, pristojen
za finance.

3. Energenti in elektricna energija

53. ¢len
(definicije)

(1) TroSarina se placuje od energentov in elektricne ener-
gije, ki se uporabljajo kot pogonsko gorivo ali gorivo za ogre-
vanje.

(2) Vrsta energentov in elektrine energije se doloci glede
na uvrstitev v tarifno oznako kombinirane nomenklature carin-
ske tarife ali glede na znacilnosti posameznega izdelka.

(3) Po tem zakonu se za energente Stejejo:

— izdelki iz tarifnih oznak od 1507 do 1518, ¢e so name-
njeni za uporabo kot gorivo za ogrevanje ali pogonsko gorivo;

— izdelki iz tarifnih oznak 2701 in 2702;

— izdelki iz tarifnih oznak od 2704 do 2715;

— izdelki iz tarifnih oznak 2901 in 2902;

— izdelki iz tarifne oznake 2905 11 00, ki niso sinteticnega
izvora, ¢e so namenjeni za uporabo kot gorivo za ogrevanje ali
pogonsko gorivo;

— izdelki iz tarifne oznake 3403;

— izdelki iz tarifne oznake 3811;

— izdelki iz tarifne oznake 3817,

— izdelki iz tarifne oznake 3824 90 91 in 3824 90 97, ¢e
S0 namenjeni za uporabo kot gorivo za ogrevanje ali pogonsko
gorivo.

(4) Za energente po tem zakonu se Stejejo tudi:

1. vsak izdelek, ki je naprodaj oziroma se uporablja oziro-
ma je glede na namen uporabe pogonsko gorivo;

2. aditivi oziroma ekstenderji, ki so dodani pogonskim
gorivom;

3. vsak drug ogljikovodik, ki je naprodaj oziroma se upo-
rablja oziroma je glede na namen uporabe gorivo za ogrevanje,
razen Sote ali biomase.

(5) Za biomaso iz prejSnjega odstavka se Stejejo biolosko
razgradljive frakcije izdelkov, odpadkov in ostankov iz kme-
tijstva (vklju¢no s snovmi rastlinskega in Zivalskega izvora),

gozdarstva in povezanih panog, kot tudi bioloSko razgradljive
frakcije industrijskih in komunalnih odpadkov.

(6) Za biogoriva po tem zakonu se $tejejo:

1. bioetanol (etilni alkohol-C2H50H) iz tarifne oznake
2207 10 00 — nedenaturiran, koncentracije 80 vol.% ali veC
in iz tarifne oznake 2207 20 00 — denaturiran, kakrSnekoli
koncentracije;

2. biodizel (mono alkil (obi¢ajno metil) ester mascobnih
kislin) iz tarifne oznake 3824 90 91;

3. etil tertio butileter (imenovan tudi ETBE) iz tarifne
oznake 2909 19 10;

4. bioplin (mesanica plinov: metana-CH4 (ve€ kot 45 vol.%),
ogljikovega dioksida-CO2 in v sledovih dusika-N2, vodika-H2 in
vodikovega sulfida-H2S) iz tarifne oznake 2705 00 00;

5. biodimetileter (CH3-O-CH3) iz tarifne oznake
2909 19 90;

6. biometanol iz tarifne oznake 2905 11 00.

(7) Biogoriva iz prejSnjega odstavka se Stejejo za pogon-
sko gorivo, ko glede fizikalno kemijskih lastnosti izpolnjujejo
pogoje iz veljavnih standardov in so primerna za direktno upo-
rabo za pogon ali kot dodatek fosilnim gorivom.

(8) Za elektricno energijo po tem zakonu se Steje energija
iz tarifne oznake 2716.

53.a ¢len
(elektriCna energija)

(1) Ne glede na druge dolocbe tega zakona je troSarinski
zavezanec za elektri¢no energijo:

— dobavitelj elektricne energije kon¢nim odjemalcem v
Sloveniji ali

— konéni odjemalec, ki elektricno energijo za svojo konéno
porabo pridobi v drzavah ¢lanicah EU oziroma jo uvozi iz tretjih
drzav, ali

— proizvajalec, ki elektricno energijo proizvede za pokri-
vanje lastnih potreb.

(2) Konéni odjemalec je kon¢ni porabnik elektricne ener-
gije, ki ima na prikljuénem mestu names&ene merilne naprave
za ugotavljanje porabe elektricne energije skladno z zakonom,
ki ureja energetiko.

(3) Ne glede na 13. ¢len tega zakona nastane obveznost
za obracun troSarine takrat, ko:

— je elektricna energija odvzeta iz elektricnega preno-
snega oziroma distribucijskega omrezja in dobavljena s strani
dobavitelja konénemu odjemalcu na prikljuéno mesto, ali

— ko kon¢ni odjemalec iz prvega odstavka tega Clena
vnese oziroma uvozi elektricno energijo v Slovenijo, ali

— ko proizvajalec proizvedeno elektricno energijo porabi
za pokrivanje lastnih potreb.

(4) Za dobave elektricne energije iz prve alinee tretjega
odstavka tega €lena, za katere dobavitelj konénemu odjemalcu
izdaja zaporedne obracune, se Steje, da so opravljene v trenut-
ku, ko poteCe obdobje, na katerega se taki obracuni nanasajo,
vendar to obdobje ne sme biti daljSe od enega leta.

(5) Steje se, da je konéni odjemalec vnesel oziroma
uvozil elektricno energijo v Slovenijo takrat, ko jo je prevzel iz
elektricnega omrezja.

(6) V primerih iz tretje alinee tretjega odstavka tega ¢lena
se Steje, da obveznost za obracun tro8arine nastane zadnji dan
v mesecu, v katerem je proizvajalec proizvedeno elektri¢no
energijo porabil za pokrivanje lastnih potreb.

(7) Dobavitelj elektricne energije lahko za tiste odjemalce,
ki se jim merilne naprave odc¢itavajo enkrat letno, obracunava
troSarino na podlagi predvidene mesecne dobave, ki temelji na
podatkih preteklega obradunskega obdobja oziroma na oceni
predvidene dobave v prvem obracunskem obdobju za novega
odjemalca. Na podlagi dejansko dobavljenih kolic¢in, dobavitelj
enkrat letno opravi poracun troSarine, in sicer v mesenem
obrac€unu troSarine za mesec v katerem ugotovi dejansko do-
bavljene koli€ine elektricne energije.
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54. ¢len
(troSarinska osnova in znesek trosarine)

(1) TroSarinska osnova je koli¢ina elektriCne energije v
megavatnih urah oziroma koli¢ina energentov v kilogramih,
kubi¢nih metrih, litrih ali gigajoulih kalori¢ne vrednosti, kot je
doloceno pri posamezni trosarini po tem ¢lenu.

(2) Ce je koliginska enota za trosarino dologena v litrih
oziroma kubi¢nih metrih, se liter oziroma kubi¢ni meter merita
pri temperaturi +15 stopinj C.

(3) Trosarina se placuje v visini:

eurov

1. od motornega bencina iz tarifnih oznak
2710 11 31, 2710 11 41, 2710 11 45,
2710 11 49, 2710 11 51in 2710 11 59
(za 1000 litrov), in sicer:

1.1 letalski bencin ...........oovveveveeiiiiieeeeieeeeeeeeeeeeeeee 413,6371

1.2 osvinceni bencin z vsebnostjo svinca nad
0,013 G/l e 413,6371

1.3 neosvinc€eni bencin z vsebnostjo svinca do

0,013 g/l in z oktanskim $tevilom (RON) do

Manj Kakor 98 .........cccoveeiiiiii e 490,0000
1.4 neosvin¢eni bencin z vsebnostjo svinca do

0,013 g/l in z oktanskim Stevilom (RON) 98 ali

VEC ittt 490,0000
2. od plinskega olja iz tarifnih oznak od

2710 19 41 do 2710 19 49

(za 1000 litrov), in sicer:

2.1 za pogonski namen .......... ... 460,0000
2.2 72 gOrivo Za OgreVanj€ ........cceeeeeeuveeeessineeeensinnns 70,0000
3. od utekocinjenega naftnega plina iz tarifnih

oznak od 2711 12 11 do 2711 19 00

(za 1000 kilogramov), in sicer:
3.1 za pogonski NAMEN .........ccccveeviiiereeniee e 134,3682
3.2 za gorivo za 0grevanje ...........cccccececeeeiuieciieennns 0
4. od metana iz tarifne oznake 2711 29 00

(za 1000 kilogramov), in sicer:
4.1 za pogonsKi NAMEN ........cccoviiieeeiiiieeeeiieeeeeiees 134,3682
4.2 za gorivo za OgreVvanj€ ........cccceeeeeuveeeeesieneeessinnns 0
5. od zemeljskega plina (tarifni oznaki 2711 11 00

in 2711 21 00)

(za en kubi¢ni meter)
5.1 za pogonski NAamMeN .........ccccceeeveieeeeeiciiee e 0,0981
5.2 za gorivo za 0grevanje ...........ccccceevceeeeiieeiieennns 0,0180
6. od kerozina iz tarifnih oznak iz tarifnih oznak

2710 19 21 in 2710 19 25 za 1000 litrov),

in sicer:
6.1 za pogonski NAMEN .........ccccveiviiiereiiieee e, 296,7201
6.2 Za gorivo Za OgreVanj€ ........ceeveveeeeenueeeeeenneenens 20,8646
7. od kurilnega olja iz tarifnih oznak od

27101961 do 2710 1969 in 2710 19 99

(za 1000 Kilogramov) .........ccccevveeriiencrieeineesinen. 20,8646
8. od elektriCne energije iz tarifne oznake 2716

(v megavatnih urah)
8.1 za neposlovno Uporabo .........cccceeevviveeeeeeiiieeene 3,05
8.2 za poslovno uporabo ..........cccceiiiiiiiiiie 3,05
9. od trdih goriv iz tarifnih oznak 2701, 2702 in

2704 (v gigajoulih kalori¢ne vrednosti) .............. 0,30
10. od biogoriv iz Sestega odstavka 53. ¢lena tega

ZAKONA .. 0.

(4) Od drugih energentov iz tretjega odstavka 53. ¢lena
tega zakona, se troSarina placuje glede na namen uporabe
po stopniji, ki je predpisana za enakovredno pogonsko gorivo
oziroma gorivo za ogrevanje.

(5) TroSarina za aditive in ekstenderje, ki so dodani ener-
gentu, je enaka troSarini za energent, kateremu so dodani.

(6) Od izdelkov iz prve in tretje tocke Cetrtega odstavka
53. ¢lena tega zakona se troSarina placuje glede na namen
porabe po stopniji, ki je predpisana za enakovredno pogonsko
gorivo oziroma gorivo za ogrevanje.

(7) Za energente, ki se dokazljivo porabijo za pogon sta-
ticnih delovnih strojev, strojev v gradbenistvu in strojegradniji,
motornih tirnih vozil v ZelezniSkem prometu ter zi¢nic in strojev
dejavnost, pravico do vracila tro$arine v visini 50% troSarine,
ki je predpisana za pogonski namen.

(8) Nacin vracila troSarine, carinski organ, pristojen za
vracilo, roke za predlozitev zahtevka, roke za vracilo troSarine
ter pogoje, ki jih mora izpolnjevati kupec energentov iz prejsnje-
ga odstavka, predpiSe minister, pristojen za finance.

(9) Za energente, ki se porabijo za pogon kmetijske in
gozdarske mehanizacije (vkljucno s traktorji), imajo kupci pra-
vico do vracila troSarine v visini 70% troSarine, ki je predpisana
za pogonski namen.

(10) Koli¢ine, na katere se nanaSa pravica do vracila
placane troSarine, nacin vracila troSarine, carinski organ, pri-
stojen za vracilo, roke za predlozitev zahtevka, roke za vracilo
troSarine ter pogoje, ki jih mora izpolnjevati kupec energentov
iz prejSnjega odstavka, predpiSe minister, pristojen za finance
v soglasju z ministrom, pristojnim za kmetijstvo, gozdarstvo in
prehrano.

(11) Za energente, katerim je dodano biogorivo iz Sestega
odstavka 53. ¢lena tega zakona ali izdelki iz tarifnih oznak od
1507 do 1518, 3824 90 55, 3824 90 80, 3824 90 85, 2201,
2853 00 10, 4401 in 4402, ima upravi¢enec pravico do vracila
placane troSarine ali do oprostitve placila troSarine sorazmer-
no delezu dodanega izdelka, vendar do najve¢ 5%. Za nove
energente lahko Vlada Republike Slovenije doloc¢i delez vracila
oziroma oprostitve placila trosarine v skladu s standardi, ki
urejajo kakovost goriv.

(12) Nacin vracila troSarine, carinski organ, pristojen za
vracilo, roke za predlozitev zahtevka, roke za vracilo troSarine
ter pogoje, ki jih mora izpolnjevati upravi€enec iz prejSnjega
odstavka, predpiSe minister, pristojen za finance.

(13) Ne glede na znesek iz 5.1 toCke tretjega odstavka
tega Clena se do 1. maja 2014 troSarina za zemeljski plin za
pogonski namen placuje v znesku 0,0180 eura za en kubicni
meter.

(14) Ne glede na 66. ¢len tega zakona troSarina za ener-
gente iz tretjega odstavka tega Clena, razen za zemeljski plin,
ne sme biti niZzja od minimalne troSarine, dolo¢ene z Energet-
sko direktivo.

(15) Za potrebe tega zakona se za “poslovno uporabo”
Steje uporaba s strani gospodarskih subjektov, ki kjerkoli sa-
mostojno dobavljajo blago ali storitve, ne glede na namen ali
rezultate te ekonomske dejavnosti. Kot gospodarski subjekt
se lahko Steje tudi del podjetja ali pravne osebe, ki z organiza-
cijskega vidika predstavlja samostojno enoto, ki je sposobna
sama delovati z lastnimi sredstvi.

(16) Pojem “ekonomska dejavnost” iz prejSnjega odstavka
zajema vse dejavnosti proizvajalceyv, trgovcev in oseb, ki opra-
vljajo storitve, vklju€no z rudarskimi in kmetijskimi dejavnostmi
ter poklicnimi dejavnostmi.

(17) Drzavni organi, organi lokalnih skupnost in drugi su-
bjekti javnega prava se ne Stejejo za gospodarske subjekte v
smislu Sestnajstega odstavka tega Clena, Ce gre za dejavnosti
ali transakcije, ki jih opravljajo kot organi oblasti. Pri opravljanju
dejavnosti ali transakcij pa se Stejejo za gospodarske subjek-
te v zvezi s temi dejavnostmi ali transakcijami, ¢e bi njihova
obravnava, kot da niso gospodarski subjekti, povzrocila znatno
izkrivljanje konkurence.

(18) V primeru, ko posamezen subjekt uporablja trosa-
rinski izdelek tako za poslovno kot za neposlovno uporabo,
se troSarinski izdelek obdav¢i sorazmerno z vsakim nacinom
uporabe. V primeru, ko je poslovna ali neposlovna uporaba
zanemarljiva, se lahko Steje kot da je ni.
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(19) Za plinsko olje, ki se dokazljivo porabi kot pogonsko
gorivo za komercialni namen, imajo kupci — osebe, ki opravljajo
registrirano dejavnost in imajo sedez v Uniji ali drzavah clani-
cah Efte — pravico do vracila dela placane tro$arine. Vracilo se
dolodi v viSini razlike med zneskom povprec¢ne troSarine, ki jo
za posamezni koledarski mesec ugotovi minister, pristojen za
finance, in najnizjim dovoljenim zneskom, ki ga dolo¢a 7. €len
Energetske direktive.

(20) Za potrebe prejSnjega odstavka se Steje, da je plin-
sko olje porabljeno kot pogonsko gorivo za komercialni namen,
Ce je porabljeno za:

— prevoz blaga za placilo ali za lasten racun z lastnimi ali
najetimi registriranimi motornimi vozili ali tovornjaki s prikolico,
ki so namenjeni izkljuéno cestnemu prevozu blaga in z najvecjo
dovoljeno maso, ki ni manj$a od 7,5 tone, ali

— prevoz potnikov, linijski ali izredni, z motornimi vozili
kategorije M2 ali M3, kakor jih dolo¢a Pravilnik o ES-homo-
logaciji motornih vozil (Uradni list RS, &t. 84/02, 80/04, 75/05,
86/06 in 82/07).

(21) Upravicenec iz devetnajstega odstavka tega ¢lena je
dolzan voditi evidence o nakupu in porabi plinskega olja. Vra-
Cilo placane troSarine uveljavlja na podlagi pisnega zahtevka,
ki ga vlozi pri carinskem organu, in dokazil o registraciji vozila,
za pogon katerega je bilo plinsko olje porabljeno, ter radunov
o nakupu plinskega olja, ki vkljuCujejo registrsko oznako za
zadevno vozilo, carinski organ pa glede na okoliS¢€ine primera
lahko zahteva predlozitev Se drugih dokazil. V imenu in za
racun upravi¢enca lahko vlozi vlogo tudi njegov pooblas¢enec,
ki se mora na zahtevo carinskega organa izkazati s pisnim poo-
blastilom. Zahtevek za vracilo tro$arine se lahko vlozi za nakup
plinskega olja za pogon v posameznem koledarskem mesecu
ali v posameznem koledarskem trimesecju ali v posameznem
koledarske letu. Vracila ni mogocCe zahtevati za gorivo, kupljeno
z gotovino.

(22) Pristojni carinski organ odlo¢i o zahtevku v 30 dneh
po prejemu popolnega zahtevka in izvede vracilo placane tro-
Sarine v 15 dneh po vrocitvi odlo¢be o vracilu.

(23) Podrobnejsi nacin vracila troSarine, carinske urade,
pristojne za vracilo, vsebino in obliko pisnega pooblastila iz
enaindvajsetega odstavka tega Clena, vsebino zahtevka za
vracilo in prilog k zahtevku, rok za predlozitev zahtevka, rok za
vracilo troSarine in evidence, ki jih mora voditi kupec plinskega
olja iz dvajsetega odstavka tega ¢lena, predpiSe minister, pri-
stojen za finance.

55. ¢len

(uporaba energentov in elektricne energije za namene,
za katere se ne placa trosarina)

(1) TroSarina se ne placuje od energentov:

1. ki se uporabljajo kot pogonsko gorivo v letalskem in
pomorskem prometu, razen v primeru uporabe letala oziroma
plovila za zasebne namene, ter za pogon ribiskih ladij;

2. ki se porabijo za proizvodnjo elektri¢ne energije ter sku-
pno proizvodnjo toplotne in elektricne energije (kogeneracijo);

3. ki jih proizvajalec v svojih proizvodnih prostorih porabi
za nadaljnjo predelavo oziroma proizvodnjo netroSarinskih iz-
delkov ali drugih energentov in elektricne energije, razen ¢e so
bili uporabljeni kot pogonsko gorivo za transportna sredstva;

4. ki so injicirani v plavze za namene kemicne redukcije
kot dodatek koksu, ki je osnovno gorivo;

5. ki se porabijo za druge namene in ne kot pogonsko
gorivo ali gorivo za ogrevanje;

6. ki se uporabljajo za proizvodnjo drugih nekovinskih
mineralnih izdelkov;

7. ki se uporabljajo za dvojno rabo, na primer kot gorivo za
ogrevanje in hkrati za namen, ki ni pogon ali ogrevanje (upora-
ba energentov za kemijsko redukcijo, uporaba v elektrolitskih
in metalurskih procesih in podobno).

(2) TroSarina se ne placuje od elektricne energije:

1. ki se uporablja za kemijsko redukcijo in elektrolitske in
metalurSke procese;

2. Ce je proizvedena v mali hidroelektrarni ali v drugi
elektrarni iz druge vrste obnovljive energije, ki ni fosilnega ali
jedrskega izvora, z mocjo do vkljuéno 2 MW, in jo proizvajalec
porabi za lastno rabo;

3. Ce predstavlja ve¢ kakor 50% stroska izdelka;

4. ki se uporablja za proizvodnjo nekovinskih mineralnih
izdelkov.

(3) Za uporabo letala oziroma plovila za zasebne namene
iz 1. tocke prvega odstavka se $teje lastnikova uporaba letala
oziroma plovila ali uporaba na podlagi najema oziroma drugega
naslova, ki se ne more opredeliti kot pridobitna dejavnost oziro-
ma v primerih, ko se ne uporablja za prevoz potnikov ali blaga
oziroma, ko ne gre za opravljanje prevoznih storitev oziroma v
primeru, ko letala oziroma plovila uporabljajo drzavni organi.

(4) Proizvodnja drugih nekovinskih mineralnih izdelkov
pomeni proizvodnjo v skladu z oznako DI 26 NACE nomen-
klature iz Uredbe Sveta (ES) §t. 3037/90 z dne 9. oktobra
1990 o statisti¢ni klasifikaciji gospodarskih dejavnosti v Uniji
(UL L §t. 293 z dne 24. 10. 1990, str. 1, s spremembami).

(5) StroSek izdelka iz 3. to¢ke drugega odstavka tega ¢le-
na pomeni sestevek skupne nabave blaga in storitev, povecan
za stroSke dela in amortizacije na ravni podjetja. Ta stroSek se
obradunava na enoto povprecja. StroSek elektritne energije
pomeni dejansko plac¢ano ceno elektricne energije ali stroSek
proizvodnje elektricne energije, Ce jo proizvaja podjetje.

(6) Poraba energenta za ogrevanje se nanasa na vse pri-
mere, kadar energenti izgorevajo in se spro$c¢a toplotna energi-
ja ne glede na namen porabe sproS¢ene toplotne energije.

(7) Minister, pristojen za finance, predpiSe postopke za
uveljavitev oprostitve iz 1. tocke prvega odstavka tega ¢lena.

56. Clen
(oznacitev energentov)

(1) Plinska olja iz tarifnih oznak 2710 19 41, 2710 19 45
in 2710 19 49 ter kerozini iz tarifne oznake 2710 19 25, ki se
uporabljajo kot gorivo za ogrevanje, morajo biti oznaceni s
predpisanim sredstvom za oznacevanje. OznaCevanje ener-
gentov se lahko opravlja le v troSarinskem skladidcCu, ki ima
dovoljenje carinskega organa za oznacevanje.

(2) Energenti, vneseni iz druge drzave Clanice ali uvozZeni
iz tretje drzave oziroma tretjega ozemlja, se Stejejo za ozna-
Cene, Ce jih spremlja potrdilo tujega davénega oziroma carin-
skega organa, proizvajalca oziroma tujega oznaclevalca, da
so bili oznaceni v drugi drzavi €lanici ali v tretji drzavi oziroma
na tretiem ozemlju in da, glede na vrsto in koli¢ino, vsebujejo
tiste snovi za oznacCevanje, ki so predpisane na podlagi tega
zakona. Ce oseba, ki vnaga energente, oziroma uvoznik ne
razpolaga s potrdilom ali ne more drugace dokazati, da so
energenti oznaceni, se energenti Stejejo za neoznacene.

(3) Skladi§€enje posameznih energentov mora biti orga-
nizirano na nacin, ki zagotavlja, da drugi izdelki ne vplivajo na
nevtraliziranje sredstva za oznaCevanje.

(4) Vrsto in koli¢ino sredstva za oznaCevanije ter postopek
oznacevanja energentov na podlagi tega ¢lena, predpi$e mini-
ster, pristojen za finance.

57. ¢len
(uporaba oznacenih energentov)

(1) Oznaceni energenti, ki se uporabljajo za ogrevanje,
se ne smejo uporabljati za noben drug namen ter se ne smejo
tociti za pogon motornih vozil oziroma plovil ali drugih motorjev
oziroma se ne smejo tociti v rezervoar motornih vozil oziroma
plovil ali drugih motorjev.

(2) Ne glede na prejsnji odstavek je dovoljena uporaba
oznacenega energenta v hladilno-grelnih napravah vozil, ¢e
sta rezervoarja za pogon motorja in grelno-hladilne naprave
lo¢ena.

(3) Energent v rezervoarju motornih vozil oziroma plovil
ali drugih motorjev se Steje za oznacCeni energent, e vsebuje
sredstvo za oznacevanje v katerikoli koncentraciji. Metodo, s



Uradni list Republike Slovenije

§.97 / 3.12. 2010 / stran 15047

katero se ugotavlja prisotnost sredstva za oznacevanje, pred-
piSe minister, pristojen za finance.

(4) Iz energenta, oznacenega v skladu s 56. clenom tega
zakona, ni dovoljeno odstraniti sredstva za oznacevanje oziro-
ma zmanjSevati njegove koncentracije.

(5) Energentu, oznacenemu v skladu s 56. ¢lenom tega
zakona, ni dovoljeno dodajati substanc, ki onemogocajo ugo-
tavljanje oznacenosti.

57.a Clen
(prodaja energentov za pogonski namen)

Vsaka oseba, ki opravlja dejavnost prodaje energentov,
mora pri prodaji teh izdelkov zagotoviti:

1. da energenti, ki se uporabljajo za pogon, ne vsebujejo
sredstev za oznacevanje iz dolo€be 56. ¢lena tega zakona ter

2. da se oznaceni energenti ne to€ijo v nasprotju z dolo¢-
bo prvega odstavka 57. Clena tega zakona.

57.b ¢len
(posebnosti nadzora)

(1) Doloc¢be tega zakona glede nadzora proizvodnje, pre-
delave ali hrambe ter gibanja troSarinskih izdelkov se, glede
troSarinskih izdelkov iz tega poglavja, uporabljajo le za:

— izdelke iz tarifnih oznak 1507 do 1518, ¢e so namenjeni
za uporabo kot gorivo za ogrevanje ali pogonsko gorivo;

— izdelke iz tarifnih oznak 2707 10, 2707 20, 2707 30 in
2707 50;

— izdelke iz tarifnih oznak 2710 11 do 2710 19 69, razen
za izdelke iz oznak 2710 11 21, 2710 11 25 in 2710 19 29, ki
so pripravljeni za prodajo na drobno;

— izdelke iz tarifne oznake 2711 (razen 2711 11, 2711 21
in 2711 29);

— izdelke iz tarifne oznake 2901 10;

— izdelke iz tarifnih oznak 2902 20, 2902 30, 2902 41,
2902 42,2902 43 in 2902 44;

— izdelke iz tarifnih oznak 2905 11 00, ki niso sinteticnega
izvora, ¢e so namenjeni za uporabo kot gorivo za ogrevanje ali
pogonsko gorivo;

— izdelke iz tarifne oznake 3824 90 91, ¢e so namenjeni
za uporabo kot gorivo za ogrevanje ali pogonsko gorivo.

(2) Ce nadzorni organ ugotovi krsitve tega zakona in
izogibanje placilu tro8arine v skladu s tem zakonom v zvezi z iz-
delki ki niso navedeni v prvem odstavku tega ¢lena, namenjeni
ali ponujeni pa so kot gorivo za ogrevanje oziroma kot pogon-
sko gorivo, nemudoma o tem obvesti ministrstvo, pristojno za
finance in Evropsko komisijo.

(3) Na podlagi ugotovitev iz prejSnjega odstavka lahko
vlada razsiri seznam izdelkov iz prvega odstavka tega ¢lena ali
v soglasju z drugimi drzavami ¢lanicami sprejme druge ukrepe,
ki so potrebni, da se vzpostavi zakonito stanje.

XIV. KNJIGOVODSTVO TROSARINSKEGA ZAVEZANCA
IN HRAMBA DOKUMENTACIJE

58. ¢len
(izdajanje racunov oziroma drugih dokumentov)

(1) TroSarinski zavezanec mora za vsako sprostitev trosa-
rinskih izdelkov v porabo izdati racun oziroma drug dokument,
ki izkazuje odpremo troSarinskih izdelkov.

(2) Pri troarinskih izdelkih, ki so odpremljeni oprosce-
nemu uporabniku, mora biti na raéunu oziroma drugem doku-
mentu navedeno, da gre za odpremo brez placila troSarine na
podlagi dovoljenja opro$¢enega uporabnika z navedbo Stevilke
in datuma izdaje dovoljenja.

(3) TroSarinski zavezanec mora izdati racun oziroma drug
dokument v dveh izvodih. Prvi izvod mora dati prejemniku tro-
Sarinskih izdelkov. Drugi izvod, kot tudi druge dokumente, ki so
pomembni za dolocitev viSine troSarinske obveznosti pa zadrzi
in hrani v skladu s 60. ¢lenom tega zakona.

59. ¢len
(knjigovodstvo troSarinskega zavezanca)

(1) TroSarinski zavezanec mora v svojem knjigovodstvu
zagotoviti vse podatke, potrebne za obracunavanje in placeva-
nje trosarine, Se posebej pa o:

1. izdelanih koli¢inah troSarinskih izdelkov;

2. koli¢inah troSarinskih izdelkov na zalogi, v proizvodnji,
v skladiscih ali v drugih poslovnih prostorih;

3. prodanih koli¢inah izdelkov, za katere je bila placana
troSarina po predpisanih stopnjah;

4. prodanih koli¢inah izdelkov, za katere ni bila placana
troSarina;

5. koli¢inah troSarinskih izdelkov za lastno rabo;

6. koli¢inah troSarinskih izdelkov, za katere je bilo placilo
troSarine odpusceno;

7. zneskih obracunane in placane trosarine.

(2) TroSarinski zavezanec — uvoznik je dolzan v svojem
knjigovodstvu zagotoviti predvsem podatke o: uvozu troSarin-
skih izdelkov, zalogi troSarinskih izdelkov, odpremi troSarinskih
izdelkov ter o obrac¢unu in placilu tro$arine.

(3) Za fizitno osebo iz drugega odstavka 17. Clena tega
zakona — pridelovalca vina, se za namene nadzora nad obra-
¢unavanjem in placevanjem troSarine uporabljajo evidence o
pridelavi, predelavi, lastni porabi in prometu z vinom, ki jih mora
voditi v skladu s predpisi o vinu.

60. ¢len
(hramba dokumentacije)

(1) TroSarinski zavezanec mora hraniti izdane in preje-
te racune, troSarinske dokumente, dokumente o opravljenem
izvozu in uvozu, iznosu, vnosu, nakupu, prodaji, dokumente,
na podlagi katerih je uveljavljal oprostitev troSarine, obracune
troSarine in vse knjigovodske listine, ki se kakor koli nanasajo
na proizvodnjo, skladis€enje, odposiljanje, prejemanje, hram-
bo, nakup, prodajo, prevoz, izvoz oziroma uvoz, iznos oziroma
vnos troSarinskih izdelkov in so pomembni za obracunavanje
in placevanje troSarine, 10 let po poteku leta, na katero se te
listine nanasajo.

(2) Upravicenec do vracila troSarine iz 30. in 30.a ¢lena
je dolzan hraniti listine, na podlagi katerih mu je bila vrnjena
trosarina, 10 let po poteku leta, na katero se listine nanasajo.

(3) Upravicenec do vracila troSarine iz sedmega, deve-
tega, enajstega in dvajsetega odstavka 54. Clena tega zakona
mora hraniti listine, na podlagi katerih mu je bila vrnjena tro$a-
rina, deset let po poteku leta, na katero se listine nanasajo.

(4) Trosarinski zavezanci in upravi¢enci do vracila troSa-
rine lahko dokumente iz tega €lena hranijo tudi v elektronski
obliki, ¢e je carinskemu organu zagotovljen dostop do tako
shranjenih podatkov in €e so izpolnjeni naslednji pogoiji:

— podatki, vsebovani v elektronskem dokumentu ali zapi-
su, so dosegljivi in primerni za poznej$o uporabo,

— podatki so shranjeni v obliki, v kateri so bili oblikovani,
poslani ali prejeti,

— iz shranjenega elektronskega sporocila je mogoce ugo-
toviti, od kod izvira, komu je bilo poslano ter ¢as in kraj njego-
vega posiljanja ali prejema, in

— uporabljena tehnologija in postopki zadosti onemogo-
¢ajo spremembo ali izbris podatkov oziroma obstaja zanesljivo
jamstvo za nespremenljivost podatkov oziroma sporocil.

XV. NADZOR NAD OBRACUNAVANJEM
IN PLACEVANJEM TROSARINE

61. Clen
(nadzor)
(1) Izvajanje doloc¢b tega zakona nadzoruje carinski organ
v skladu s tem zakonom in zakonom, ki ureja davcni postopek,
pri uvozu pa tudi v skladu s carinskimi predpisi, kot da bi bila
troSarina uvozna dajatev.
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(2) Ce trodarinski zavezanec ne predloZi obraduna tro-
Sarine ali ga predlozi v nepopolni obliki ali ¢e carinski organ
ugotovi, da troSarinska obveznost ni pravilno obracunana, kot
tudi glede pravnih sredstev in vseh vprasanj postopka, ki niso
dolo¢ena s tem zakonom, se uporablja zakon, ki ureja davcni
postopek.

(3) Popis trosarinskih izdelkov na zalogi, oznacevanije tro-
Sarinskih izdelkov ter namensko uporabo trosarinskih izdelkov
nadzorujejo, poleg carinskega organa, $e dav¢ni organ, organ
trzne inSpekcije ter po potrebi, pooblas¢ena oseba prometne
policije.

XVI. PRIJAVA DEJAVNOSTI IN REGISTRACIJA
TROSARINSKIH ZAVEZANCEV

62. ¢len
(prijava troSarinskih zavezancev)

(1) TroSarinski zavezanec je dolzan carinskemu organu
prijaviti, kdaj se njegova dejavnost, zaradi katere je zavezan
obraCunavanju in plaevanju troSarine, pricne, spremeni ali
preneha.

(2) Vsaka oseba, ki prvi¢ postane trosarinski zavezanec,
mora pri carinskem organu vloZiti prijavo iz prejSnjega odstavka
najmanj 15 dni pred pri¢etkom proizvodnje, skladi§¢enja, preje-
manja oziroma odpremljanja ali uvoza troSarinskih izdelkov.

(3) TroSarinski zavezanec mora v roku iz prejSnjega od-
stavka prijaviti tudi predvideno prenehanje opravljanja dejav-
nosti, prekinitev oziroma ustavitev proizvodnje zaradi nepred-
videnih razlogov, pa mora prijaviti nemudoma.

(4) Obveznost prijave v skladu s tem ¢lenom velja tudi za
malega proizvajalca vina iz 45. ¢lena tega zakona.

(5) Mali proizvajalec zganja iz 45. ¢lena tega zakona mora
prijaviti pridobitev oziroma odsvojitev kotla za kuhanje Zganja
oziroma spremembo nacina obradunavanja in plaevanja tro-
Sarine v primeru preseganja koli¢inskih omejitev iz Sestega
odstavka 45. ¢lena tega zakona.

63. ¢len
(prijava dejavnosti in posameznih poslov po tem zakonu)

(1) Vsaka oseba, ki zeli prejemati troSarinske izdelke
kot zaCasno pooblasceni prejemnik mora carinskemu organu
oddati prijavo najmanj 3 delovne dni pred predvideno odpre-
mo troSarinskih izdelkov iz druge drzave ¢lanice pod rezimom
odloga placila trosarine.

(2) Vsaka oseba, ki zeli v okviru svoje dejavnosti odpo-
Siljati troSarinske izdelke v drugo drzavo ¢lanico v skladu z
10.¢ ¢lenom tega zakona mora carinskemu organu oddati pri-
javo posilike najmanj 3 delovne dni pred predvideno odpremo
troSarinskih izdelkov.

(3) Vsaka oseba, ki zeli iz druge drzave ¢lanice v okviru
svoje dejavnosti posiljati trosarinske izdelke v Slovenijo v skla-
du z 10.¢ ¢lenom tega zakona oziroma davéni zastopnik mora
carinskemu organu oddati prijavo posilijke najmanj 3 delovne
dni pred predvideno odpremo troSarinskih izdelkov.

(4) Minister, pristojen za finance lahko dolo¢i nacin prijave
in poenostavitve, Ce isti poSiljatelj redno poSilja troSarinske
izdelke istemu prejemniku ter iziemne primere, v katerih se rok
za prijavo lahko skraj$a.

64. ¢len

(register imetnikov troSarinskih dovoljen;j
in pooblas¢enih prejemnikov)

(1) Carinski organ vzpostavi in vodi poseben register
poobladcenih prejemnikov in imetnikov troSarinskih dovoljenj,
ki vklju€uje tudi troSarinska skladis¢a.

(2) Register iz prejSnjega odstavka vsebuje naslednje
podatke:

1. identifikacijsko Stevilko, ki jo carinski organ izda posa-
meznemu imetniku troSarinskega dovoljenja oziroma poobla-

$enemu prejemniku. Ce ima posamezni imetnik tro$arinskega
dovoljenja vec troSarinskih skladis¢, mu carinski organ izda iden-
tifikacijsko Stevilko za vsako posamezno troSarinsko skladisce;

2. ime in naslov oziroma firma in sedez imetnika tro$arin-
skega dovoljenja oziroma pooblaséenega prejemnika;

3. ime in naslov troSarinskega skladis¢a oziroma troSa-
rinskih skladiS¢ posameznega imetnika troSarinskega dovo-
lienja;

4. vrsto tro8arinskih izdelkov, na katere se troSarinsko
dovoljenje oziroma dovoljenje pooblasCenega prejemnika na-
nasa;

5. naslov pristojnega carinskega organa;

6. datum izdaje identifikacijske Stevilke ter datum preklica
identifikacijske Stevilke;

7. podatke o instrumentu zavarovanja in njegovem izda-
jatelju.

(3) Carinski organ lahko podatke iz prej$njega odstavka
v skladu z zakonom, ki ureja daveéni postopek, izmenjuje s
pristojnimi organi drugih drzav ¢lanic.

(4) Oseba, ki sodeluje pri gibanju troSarinskih izdelkov
med drzavami ¢lanicami, lahko zahteva od carinskega organa,
da primerja podatke, ki jih je navedla v zahtevku s podatki v
registru in potrdi njihovo to¢nost.

64.a Clen
(druge evidence carinskega organa)

Carinski organ v skladu s tem zakonom in zakonom, ki
ureja carinsko sluzbo, poleg registra iz prejSnjega ¢lena vzpo-
stavi in vodi $e naslednje evidence:

— evidenco troSarinskih zavezanceyv, ki niso imetniki tro-
Sarinskih dovoljenj in nimajo statusa pooblas¢enega preje-
mnika;

— evidenco malih proizvajalcev zZganja in malih proizva-
jalcev vina;

— evidenco davcnih zastopnikov;

— evidenco za¢asno pooblas¢enih prejemnikov;

— evidenco oseb, ki jim je bila vrnjena troSarina v skladu
s 54. ¢lenom tega zakona in

— evidenco drugih oseb, ki v skladu s 63. ¢lenom tega
zakona vlagajo prijave o posameznih poslih s trosarinskimi
izdelki.

64.b ¢len
(prijava prenehanja opravljanja dejavnosti)

Ce troSarinski zavezanec preneha opravljati dejavnost,
carinski organ po uredni dolznosti ali na zahtevo troSarinskega
zavezanca izda odlo¢bo o izbrisu iz evidence oziroma registra.
Hkrati carinski organ odlo€i tudi o obveznosti placila zapadlih
troSarinskih obveznosti.

XVIl. POSEBNE DOLOCBE

65. Clen
(uporaba drugih predpisov)

(1) Glede vseh vprasanj postopka in pristojnosti carin-
skega organa, ki niso urejena s tem zakonom, se uporablja
zakon, ki ureja davéni postopek; glede vseh vprasanj pri uvozu
in izvozu troSarinskih izdelkov pa tudi carinski zakon.

(2) Postopek za prekrSke po tem zakonu vodi na prvi
stopnji carinski organ.

(3) V dvomu ali kadarkoli je mogoce izdelke iz kakrSne-
gakoli razloga uvrstiti v dve ali vec tarifnih oznak, o razvrstitvi
odloci carinski organ v skladu s carinskimi predpisi in temeljnimi
pravili, ki veljajo za uvrS€anje blaga po carinski tarifi.

66. Clen

(pooblastila vladi in ministru, pristojnemu za finance)

(1) V skladu z ekonomsko politiko Slovenije lahko viada:

—zmanjSa ali poveca troSarino za energente in elektricno
energijo do 50% tro$arin, dolo¢enih s tem zakonom ali dologi
troSarino za izdelke s stopnjo 0;
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— zmanjSa ali poveca troSarino za alkohol in alkoholne
pijace do 50% troSarin, doloCenih s tem zakonom;

— spreminja razmerje med specifino in proporcionalno
troSarino pri cigaretah, ¢e se pomembneje spremenijo raz-
mere na trgu cigaret, vendar le v okvirih troSarine, dolo¢ene v
51. ¢lenu tega zakona in dolo¢i minimalno trosarino, ki ne sme
preseci 100% troSarine za cigarete iz razreda tehtane povprec-
ne drobnoprodajne cene;

— poveca troSarino za cigare, cigarilose, drobno rezan
tobak in za ostali tobak za kajenje do 50% troSarin, dolo¢enih
s tem zakonom.

(2) Zaradi poenostavitve obra€una troSarin pri uvozu v
potniSkem prometu lahko minister, pristojen za finance, doloci
zneske troSarin za tiste koli€ine troSarinskih izdelkov, ki se Se
lahko Stejejo za uvoz v nekomercialne namene.

(3) Minister, pristojen za finance, objavlja spremembe
navedb tarifnih oznak po tem zakonu v skladu z veljavno no-
menklaturo carinske tarife.

67. Clen
(podrobnejsi predpisi)

PodrobnejSe predpise o izvajanju tega zakona, zlasti
glede uporabe stopenj; oprostitev; nacinu obraCunavanja in
placevanja trosarin; vodenju evidenc ter dostavljanju podatkov;
evidentiranju porabe trosarinskih izdelkov za namene, za ka-
tere se ne placuje troSarina; vsebine racunov oziroma drugih
dokumentov, popisu trosarinskih izdelkov; vracilu placane tro-
Sarine, predpise minister, pristojen za finance.

XVIII. KAZENSKE DOLOCBE

68. Clen
(prekrski)

(1) Z globo od 2.000 do 125.000 eurov se kaznuje za
prekrSek pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik ali
posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, Ce:

1. ne zapecati troSarinskih izdelkov, ki se posiljajo v drugo
drzavo ¢lanico pod rezimom odloga placila troSarine v skladu s
tem zakonom (Cetrti odstavek 7. ¢lena);

2. ne izda troSarinskega dokumenta za tro$arinske izdelke
v skladu s tem zakonom (drugi odstavek 8. ¢lena, prvi in deveti
odstavek 8.a ¢lena in 10. ¢len);

3. ne predlozi porocila o prejemu posiljke (prvi odstavek
9. ¢lena);

4. ne plac¢a troSarine od predpisanih osnov po stopnjah
oziroma zneskih, ki veljajo na dan nastanka obveznosti za pla-
Cilo troSarine (osmi odstavek 13. Clena, Cetrti in peti odstavek
13.a ¢lena v povezavi s 34., 35. in 35.a ¢lenom, drugi odstavek
14. Clena in Cetrti odstavek 45. ¢lena);

5. nezakonito proizvede, nezakonito uvozi, nezakonito
vnese iz druge drzave €lanice ali iznese v drugo drzavo ¢lanico,
nezakonito prevaza, kupi oziroma proda nezakonito proizvede-
ne oziroma nezakonito uvozene troSarinske izdelke oziroma
sodeluje pri nezakoniti proizvodniji ali uvozu ali prenosu trosa-
rinskih izdelkov iz ene drzave €lanice v drugo ali hrani nezako-
nito proizvedene, uvozene ali iz druge drzave Clanice vnesene
troSarinske izdelke (16., 18., 26., 29.a, 29.b, 62. in 63. ¢len);

6. prenese dovoljenje izdano v skladu s tem zakonom na
druge osebe (tretji odstavek 21. €lena, tretji odstavek 27. ¢lena,
tretji odstavek 29.a €lena, drugi odstavek 29.b Clena in tretji
odstavek 29.c ¢lena);

7. ne izpolnjuje obveznosti, dolo¢ene v prvem odstavku
22. ¢lena ali ne odpravi nepavilnosti v dolo€enem roku (drugi
odstavek 22. ¢lena);

7.a ne predlozi instrumenta za zavarovanje ali ga ne pre-
dlozi v ustreznem znesku (23. ¢len);

8. kot oproS¢eni uporabnik ne odpravi nepravilnosti v
dolo¢enem roku (osmi odstavek 26. ¢lena);

9. kot oprosceni uporabnik ne vodi evidenc o nakupu,
gibanju in porabi troSarinskih izdelkov po vrsti, koli€ini in vre-
dnosti (29. ¢len);

10. kot pooblas¢eni prejemnik ne izpolnjuje obveznosti po
tem zakonu (Cetrti odstavek 29.a ¢lena);

11. kot nepooblasceni prejemnik ne izpolnjuje obveznosti
po tem zakonu (29.b ¢len);

12. kot davéni zastopnik ne izpolnjuje obveznosti po tem
zakonu (Cetrti odstavek 29.c ¢lena);

13. ne obracuna troSarine oziroma je ne obra¢una v dav¢-
nem obdobju (drugi odstavek 33. ¢lena);

14. ne izkaze troSarine v mese¢nem obracéunu trosarine,
ne predloZzi obracuna trosarine carinskemu organu v predpisa-
nem roku oziroma ne izkaze tro$arine v mese¢nem obracunu
na podlagi resni¢nih in popolnih podatkov (34. in peti odstavek
45. ¢lena);

15. odpremlja ali omogodi, da se etilni alkohol odpremi iz
troSarinskega skladiS¢a ali vnesejo iz druge drzave Clanice ali
uvozijo brez placila troSarine za uporabo v proizvodnji nepre-
hrambenih izdelkov, ne da bi bili denaturirani v skladu s tem
zakonom (drugi odstavek 44. ¢lena);

16. ne prijavi drobnoprodajne cene pristojnemu carinske-
mu organu v predpisanem roku (deseti odstavek 51. ¢lena);
prodaja tobacne izdelke po drobnoprodajnih cenah, ki so visje
od prijavljenih (enajsti odstavek 51. ¢lena); ne oznaci tobacnih
izdelkov, ki so v prometu v Sloveniji, s tobacno znamko (prvi
odstavek 52. ¢lena) ter ne zagotovi, da je tobacna znamka
nalepliena na embalazo pod celofanskim ali drugim papirjem
tako, da je ni mogocCe odstraniti, ne da bi bila poskodovana
embalaza (tretji odstavek 52. ¢lena);

17. ne oznadi plinskega olja ali kerozina s predpisanim
sredstvom za oznaCevanje oziroma skladi§¢enja ne organizira
na predpisan nacin (56. ¢len);

18. v svojem knjigovodstvu ne zagotovi predpisanih po-
datkov oziroma ne vodi predpisanih evidenc (enaindvajseti
odstavek 54. ¢lena in 59. Clen);

19. carinskemu organu ne prijavi pricetka, spremembe ali
prenehanja svoje dejavnosti oziroma posameznega posla ali
tega ne prijavi pravocasno (62. in 63. ¢len);

20. zahteva vracilo trosarine po 30. ali 30.a ¢lenu ter
sedmem, devetem, enajstem, dvanajstem in devetnajstem od-
stavku 54. ¢lena, na podlagi neresni¢nih podatkov;

21. kot oproS¢eni uporabnik uveljavlja oprostitev placila
troSarine v nasprotju s 44. in 55. ¢lenom tega zakona;

22. odpecati kotel brez soglasja carinskega organa (stiri-
najsti odstavek 45. ¢lena).

(2) Z globo od 200 do 4.100 eurov se kaznuje tudi odgo-
vorna oseba pravne osebe ali odgovorna oseba samostojnega
podjetnika posameznika ali odgovorna oseba posameznika, ki
samostojno opravlja dejavnost, ki stori prekrSek iz prejSnjega
odstavka.

(3) Z globo od 200 do 1.200 eurov se za prekrsek kaznuje
fizi€na oseba, Ce zahteva vracilo troSarine na podlagi nere-
sni¢nih podatkov (54. len) ali ¢e kot troSarinski zavezanec ne
vodi predpisanih evidenc (59. ¢len) oziroma opusti dolznost
sporocila ali prijave (62. in 45. ¢len), ¢e nezakonito proizvede,
nezakonito uvozi, nezakonito vnese iz druge drzave €lanice ali
iznese v drugo drzavo Clanico, nezakonito prevaza, uporabi,
porabi, kupi oziroma proda nezakonito proizvedene oziroma
nezakonito uvozene troSarinske izdelke oziroma sodeluje pri
nezakoniti proizvodnji ali uvozu ali prenosu tro$arinskih izdel-
kov iz ene drzave ¢lanice v drugo ali hrani nezakonito proizve-
dene, uvozene ali iz druge drzave ¢lanice vneSene troSarinske
izdelke (16. ¢len) ali e vnese na ozemlje Republike Slovenije
brez placila troSarine ve¢ kot 300 kosov cigaret (deveti odsta-
vek 13.a ¢lena).

68.a ¢len
(odvzem predmetov)

(1) TroSarinski izdelki iz 5. tocke prvega odstavka 68. Clena
se odvzamejo.

(2) Predmeti prekrskov iz prejSnjega odstavka se odvza-
mejo tudi, Ce niso last storilca prekrska.
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(3) Ce se predmet prekrska, ki bi se moral odvzeti, ne naj-
de, se odvzem predmeta izvrSi tako, da se od storilca prekrska
izterja vrednost predmeta in se opravi postopek za izterjavo
tro8arinskih dajatev.

69. ¢len
(prekrski)

(1) Z globo od 1.200 do 41.000 eurov se za prekrsek
kaznuje pravna oseba in samostojni podjetnik posameznik ali
posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, Ce:

1. gibanja troSarinskih izdelkov ne spremlja pravilno izpol-
njen troSarinski dokument (Cetrti odstavek 7. ¢lena, prvi in drugi
odstavek 10. ¢lena);

2. ne izda troSarinskega dokumenta v predpisanem Stevi-
lu izvodov (tretji odstavek 8. ¢lena);

3. ne posreduje nadzornemu organu izvoda troSarinskega
dokumenta v predpisanem roku (Cetrti odstavek 8. ¢lena);

4. ne potrdi prejema troSarinskih izdelkov na predpisani
nacin (8. ¢len, 9. ¢len in prvi odstavek 10.a ¢lena);

5. kot posiljatelj troSarinskih izdelkov v drugo drzavo ¢lani-
co ali prejemnik troSarinskih izdelkov iz druge drzave ¢lanice ne
izpolni predpisanih obveznosti (8.a ¢len, 9. ¢len in 10.¢ ¢len);

6. kot posiljatelj ne obvesti carinskega organa, da ni pre-
jel potrijenega trosarinskega dokumenta v predpisanem roku
(8. ¢len);

7. ne predlozi instrumenta za zavarovanje placila troSari-
ne v skladu s 23. ¢lenom tega zakona;

8. postopka denaturacije ne izvrsi v troSarinskem skladi-
S¢u ali ¢e ga ne izvrsi po predpisanem postopku in z uporabo
predpisanega denaturanta (tretji odstavek 44. ¢lena);

9. ne razvrsti troSarinskih izdelkov na nacin, kot je dolo-
c¢env 37.,38., 39,40, 41.,42.,48., 49., 50. in 53. ¢lenu tega
zakona;

10. ne izda racuna ali drugega dokumenta v skladu z
58. ¢lenom tega zakona;

11. ne hrani dokumentacije oziroma je ne hrani v predpi-
sanem roku (tretji odstavek 10. ¢lena in 60. ¢len).

(2) Z globo od 200 do 4.100 eurov se za prekrSek kaznu-
je tudi odgovorna oseba pravne osebe ali odgovorna oseba
samostojnega podjetnika posameznika ali odgovorna oseba
posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost, ki stori prekr-
Sek iz prejSnjega odstavka.

70. ¢len
(prekrski)

(1) Z globo od 1.600 do 25.000 eurov se za prekrsek
kaznuje pravna oseba in samostojni podjetnik posameznik ali
posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, ¢e kot proizva-
jalec, prodajalec ali uvoznik opreme za proizvodnjo etilnega
alkohola ne vodi evidence kupcev opreme za proizvodnjo etil-
nega alkohola in je na zahtevo ne predloZi carinskemu organu
(46. ¢len).

(2) Z globo od 200 do 4.100 eurov se za prekrSek kaznu-
je tudi odgovorna oseba pravne osebe ali odgovorna oseba
samostojnega podjetnika posameznika ali odgovorna oseba
posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost, ki stori prekr-
Sek iz prejSnjega odstavka.

71. Clen
(prekrski)

(1) Z globo od 1.600 do 50.000 eurov se za prekrsek
kaznuje pravna oseba in samostojni podjetnik posameznik ali
posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, Ce:

1. oznacen energent, ki se uporablja kot gorivo za ogre-
vanje uporabi za drug namen, kot je dolo¢en z oznako oziroma
ga toci za pogon motornih vozil ter plovil ali drugih motorjev
oziroma ga toci v standardni rezervoar motornih vozil, plovila
ali drugih motorjev oziroma odstrani iz energenta sredstvo za
oznacevanje ali zmanj$a njegovo koncentracijo ali energentu
dodaja substance, ki onemogocajo ugotavljanje oznacenosti
(57. clen);

2. ne zagotovi, da se energenti dajejo v promet v skladu
s tem zakonom (57.a Clen).

(2) Z globo od 400 do 4.100 eurov se za prekrS§ek kaznu-
je tudi odgovorna oseba pravne osebe ali odgovorna oseba
samostojnega podjetnika posameznika ali odgovorna oseba
posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost, ki stori prekr-
Sek iz prejSnjega odstavka.

(3) Z globo od 400 do 1.200 eurov se kaznuje za prekrsek
posameznik, ki stori prekrSek iz prvega odstavka tega ¢lena.

(4) Ce pooblaséena uradna oseba carinskega organa
osebno zazna prekrsek iz tega Clena ali ga ugotovi z uporabo
ustreznih tehni¢nih sredstev ali naprav, izda krSitelju odredbo
za iz&rpanje energenta in &idenje rezervoarja. Crpanje in
CiS€enje rezervoarja se lahko opravita na katerem koli poobla-
§¢enem servisu. Krsitelj mora v roku dveh delovnih dni carin-
skemu organu predloziti dokaz, da je odredbo izvrsil.

(5) Stroske C¢rpanja oznacenega energenta in CiS¢enja
rezervoarja nosi voznik vozila, v katerem je bil odkrit oznaceni
energent oziroma lastnik vozila.

72. ¢len
(posebno hudi prekrski)

Ce se s prekrékom iz tega zakona povzro&i neplagilo
troSarine v znesku, ki presega Stiri povpreéne mesecne neto
place v Republiki Sloveniji na zaposleno osebo v ¢asu storitve
prekrska, ¢e prekrSek stori posameznik, oziroma v znesku,
ki presega osem povpre¢nih mesecnih neto pla¢ v Republiki
Sloveniji na zaposleno osebo v asu storitve prekrska, ¢e pre-
krsek stori pravna oseba, samostojni podjetnik posameznik ali
posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, se sme zaradi
protipravno pridobljene premozenjske Koristi pravna oseba,
samostojni podjetnik posameznik in posameznik, ki samostojno
opravlja dejavnost, kaznovati z globo do 375.000 eurov, njihove
odgovorne osebe z globo do 12.300 eurov, posameznik pa z
globo do 3.600 eurov.

72.a ¢len
(globa, sorazmerna visini neplac¢ane trosarine)

Globa, ki je predpisana v razponu, se lahko izre¢e z od-
lo€bo v hitrem postopku tudi v vi§jem znesku, kot je najnizja
viSina globe, pri ¢emer se taka globa izreCe v odstotku od
neplacane troSarine, in sicer v viSini 50% neplacane troSarine.
Globa, dolo¢ena v skladu s tem ¢lenom, ne sme preseci naj-
viSjega zneska, dolo¢enega za posamezni prekrdek v skladu
s tem zakonom.

72.b Elen
(zastaranje posebno hudih prekrskov)

(1) Postopek o prekrskih iz 72. ¢lena tega zakona se ne
more vec zaceti, ko potecejo tri leta od dneva, ko je bil prekrSek
storjen.

(2) Zastaranje pretrga vsako dejanje prekrskovnega orga-
na, ki meri na pregon storilca prekrska. Z vsakim pretrganjem
zacne zastaralni rok znova teci, vendar pa se postopek zaradi
prekrska nikakor ne more vec zaceti ali nadaljevati po preteku
Sestih let od dneva storitve prekrska.

Zakon o trosarinah — ZTro (Uradni list RS, §t. 84/98)
vsebuje naslednje prehodne in konéne dolo¢be:

XIX. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

73. ¢len — upostevan ZTro-D
(odlog obveznosti izpolnjevanja pogojev
za elektronsko izmenjavo podatkov)

Dolocba 6. tocke prvega odstavka 19. €lena in pete alinee
Cetrtega odstavka 29.a ¢lena tega zakona, se pricne upora-
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bljati 1. januarja 2005. Imetniki troSarinskih dovoljenj, ki so ze
pridobili tovrstna dovoljenja pred 1. januarjem 2005, morajo
zagotoviti te pogoje do 1. januarja 2005.

74. Clen

(prijava dejavnosti in posedovanja kotlov
za kuhanje zganja)

Proizvajalci troSarinskih izdelkov po tem zakonu morajo
najkasneje do 31. marca 1999, prijaviti opravljanje navedenih
dejavnosti oziroma posedovanje kotlov za kuhanje Zganja,
pristojnemu carinskemu organu.

75. ¢len

(konéni obracun davka od prometa proizvodov
in roki za placilo)

(1) Zavezanci po zakonu o posebnem prometnem davku
od alkoholnih pija¢ in po zakonu o posebnem prometnem dav-
ku od cigaret, sestavijo za obdobje od 1. 1. 1999 do 30. 6. 1999
kon¢ni obracun davka od prometa proizvodov in ga predlozijo
davénemu organu do 20. avgusta 1999.

(2) Davek od prometa proizvodov, za katerega je nastala
obveznost za obracun do 30. junija 1999, se plac¢a v rokih in na
nacin, dolo€en z zakonom o prometnem davku.

(3) Znesek posebnega prometnega davka, vsebovan v
neplacanih terjatvah na dan 30. junija 1999, in ki ni bil placan
na podlagi dokon¢nega obracuna za obdobje januar — junij
1999, se placuje ob poplacilu terjatev, vendar najkasneje do
31. decembra 1999.

76. ¢len
(popis alkoholnih pija¢ in cigaret)

Zavezanci po zakonu o posebnem prometnem davku
od alkoholnih pija¢ in po zakonu o posebnem prometnem
davku od cigaret morajo na dan 30. junija 1999 popisati vse
proizvode na zalogi po vrstah in koli¢inah in dolociti prodaj-
ne cene alkohola in alkoholnih pija¢ ter tobacnih izdelkov z
vraéunano trosarino po tem zakonu. Zapisnik o popisu zalog
in prodajne cene proizvodov po tem zakonu (iz katere mora
biti razvidna lo€eno prodajna cena zavezanca in tro$arina)
predlozijo pristojnemu davénemu in carinskemu organu do
5. julija 1999.

77. Clen
(popis mineralnih olj in plina)

(1) Zavezanci, ki prodajajo mineralna olja in plin konénim
potroSnikom po zakonu o prometnem davku ter uvozniki in
trgovci na debelo, ki niso imetniki troSarinskega dovoljenja po
tem zakonu, morajo popisati zaloge mineralnih olj in plina na
dan 30. junija 1999 in o tem sestaviti zapisnik po vrstah in koli-
¢inah mineralnih olj in plina po 54. ¢lenu tega zakona, obracu-
nati trosarino na ugotovljene zaloge in jo placati do 10. avgusta
1999. Zapisnik o zalogah mineralnih olj in plina, ki vklju€uje tudi
ugotovljen znesek troSarin, predlozijo pristojnemu davénemu in
carinskemu organu do 5. julija 1999.

(2) Zavezanci iz prejSnjega odstavka, ki so imetniki tro-
Sarinskega dovoljenja po tem zakonu, popiSejo zaloge proi-
zvodov po vrstah in koli¢inah mineralnih olj in plina, zapisnik o
popisu pa do 5. julija 1999 predlozijo pristojnemu carinskemu
organu.

78. ¢len
(prehodno obdobje za tobacne izdelke, oznacene s toba¢no
znamko v skladu z zakonom o prometnem davku)

Tobacni izdelki, oznaceni s tobacno znamko v skladu z
zakonom o prometnem davku, so lahko v prometu $e 12 me-
secev po priCetku uporabe tega zakona.

79. ¢len
(prenehanje veljavnosti predpisov)

Z dnem uveljavitve tega zakona prenehajo veljati:

1. Zakon o posebnem prometnem davku od alkoholnih
pija¢ (Uradni list RS, §t. 71/93);

2. Zakon o posebnem prometnem davku od cigaret (Ura-
dni list RS, §t. 71/93);

3. Odredba o nacinu obracunavanja in placevanja po-
sebnega prometnega davka od alkoholnih pija¢ (Uradni list
RS, s§t. 8/94);

4. Uredba o dolocitvi zneska posebnega prometnega
davka od piva (Uradni list RS, §t. 50/98).

Uporabljajo pa se $e do 30. junija 1999.

80. ¢len
(zacetek veljavnosti zakona)

Ta zakon zacne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije, uporabljati pa se za¢ne 1. julija 1999,
razen sedmega odstavka 21. ¢lena, 74., 76. in 77. Clena, ki se
uporabljajo od dneva uveljavitve zakona.

Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosa-
rinah — ZTro-A (Uradni list RS, §t. 57/99) vsebuje naslednjo
konéno dolo¢bo:

2. ¢len

Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosa-
rinah — ZTro-B (Uradni list RS, st. 33/01) vsebuje naslednji
prehodni in konéno dolo¢bo:

25. ¢len
Mali proizvajalci zganja, ki so pristojnemu carinskemu
organu do uveljavitve tega zakona Ze prijavili lastniStvo oziro-
ma uporabo kotlov za kuhanje Zzganja, morajo najkasneje do
31. decembra 2001 dopolniti prijavo s podatkom o prostornini
kotlov, ki jih imajo v lasti oziroma v uporabi.

26. ¢len
16. Clen tega zakona se uporablja od vlozitve obracuna
troSarine za leto 2001 dalje.

27. ¢len
Ta zakon zacne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosa-
rinah — ZTro-C (Uradni list RS, st. 99/01) vsebuje naslednjo
prehodno in konéno dolo¢bo:

4. Clen
TroSarinski zavezanci za placilo troSarine za alkoholne
pijace in alkohol placujejo troSarino v skladu s tem zakonom
za troSarinske izdelke, ki jih sprostijo v porabo od vkljuéno
1. januarja 2002.

5. ¢len

Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.
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Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosa-
rinah — ZTro-D (Uradni list RS, §t. 126/03) vsebuje nasle-
dnje prehodne in konéne dolocbe:

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

53. ¢len
(prehodni rezim za uvozene trosarinske izdelke)

Ce so bili trosarinski izdelki pred datumom pristopa Re-
publike Slovenije k Evropski uniji uvozeni na ozemlje Slove-
nije iz Skupnosti ali iz drugih drzav, ki so pristopile Skupnosti
1. maja 2004, in je bil za te troSarinske izdelke zacet eden od
odloznih carinskih postopkov po carinskem zakonu (Uradni list
RS, &t. 1/95, 28/95, 32/99, 13/01, 62/01 in 59/02), se trenu-
tek nastanka obveznosti za obracun troSarine in nacin placila
troSarine doloCi po predpisih o troSarinah, ki so veljali ob za-
Cetku postopka. TroSarina se obrauna po stopnjah oziroma v
zneskih, ki veljajo v trenutku nastanka obveznosti za obracun
troSarine.

54. ¢len

(izdaja dovoljenj pooblaséenim prejemnikom in davénim
zastopnikom, veljavnost in izdaja identifikacijskih Stevilk
ter prijave poslov med 1. in 15. majem 2004)

(1) Carinski organ lahko zainteresirani osebi, ki Zeli od
1. maja 2004 dalje poslovati kot pooblas€eni prejemnik ali
daveni zastopnik v skladu s tem zakonom in izpolnjuje pred-
pisane pogoje, izda dovoljenje v skladu z 29.a oziroma 29.c
¢lenom zakona Se pred 1. majem 2004. Tako izdana dovoljenja
ucinkujejo od vkljuéno 1. maja 2004 dalje.

(2) Identifikacijske Stevilke imetnikov troSarinskih dovo-
lienj, ki jih je carinski organ izdal pred uveljavitvijo tega zakona,
veljajo Se naprej. Identifikacijske Stevilke pooblas€enih preje-
mnikov carinski organ izda ob izdaji dovoljenja. Pooblas¢ene-
mu prejemniku iz prejSnjega odstavka carinski organ lahko izda
identifikacijsko Stevilko $e pred 1. majem 2004, vendar jo sme
uporabljati Sele od dneva, ko je dovoljenje zacelo ucinkovati.

(3) Osebe iz 63. ¢lena zakona, ki morajo v skladu s tem
zakonom carinskemu organu prijaviti posamezne posle, lahko
prijavijo posle, ki jih nacrtujejo v obdobju od 1. do vkljuéno
14. maja 2004, ze pred 1. majem 2004.

55. ¢len
(mali proizvajalci Zganja)

Osebe, ki na dan zacetka uporabe tega zakona posedu-
jejo kotel za kuhanje Zganja in pri¢akujejo, da bodo v letu 2004
izpolnile pogoje za obracunavanje troSarine po petnajstem
odstavku 45. Clena tega zakona, morajo carinskemu organu
predloziti prijavo iz petega odstavka 62. ¢lena zakona do 1. de-
cembra 2004.

56. ¢len
(prekrski do 1. januarja 2005)

(1) Do 1. januarja 2005 se za prekrske, doloCene v 68.,
69., 70., 71. in 72. ¢lenu zakona z denarno kaznijo od 400.000
do 12,000.0000 tolarjev kaznuje fizi€na oseba, ki stori prekrsek
v zvezi s samostojnim opravljanjem dejavnosti.

(2) Do 1. januarja 2005 se za prekrske, doloCene v 68.,
69.,70.,71.in 72. ¢lenu zakona z denarno kaznijo od 1,000.000
do 18,000.000 tolarjev kaznuje pravna oseba, z denarno kazni-
jo do 200.000 do 1,000.000 tolarjev pa se kaznuje odgovorna
oseba pravne osebe, ki stori prekrsek iz 68., 69., 70., 71. in
72. Clena zakona.

(3) Do 1. januarja 2005 se z denarno kaznijo od 50.000
do 450.000 tolarjev kaznuje za prekrSek posameznik, ki stori
prekrsek iz tretjega odstavka 68. ¢lena zakona oziroma z de-
narno kaznijo od 100.000 do 450.000 tolarjev, Ce stori prekrsek
iz 71. ¢lena zakona.

(4) Dolocba 72.a ¢lena zakona se za¢ne uporabljati 1. ja-
nuarja 2005.

57. ¢len
(zacetek veljavnosti in uporabe)
Ta zakon zacne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. maja 2004,
razen 54. Clena tega zakona, ki se uporablja od uveljavitve.

Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosa-
rinah — ZTro-E (Uradni list RS, st. 42/04) vsebuje naslednjo
konéno doloc¢bo:

22. ¢len
Ta zakon zacne veljati 1. maja 2004.

Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosa-
rinah — ZTro-F (Uradni list RS, §t. 122/06) vsebuje naslednjo
prehodno in konéno dolo¢bo:

PREHODNA IN KONCNA DOLOCBA

36. ¢len
Oseba, ki je na dan uveljavitve tega zakona opravljala
dejavnost proizvodnje ali trgovine z biogorivi iz 53. ¢lena za-
kona, mora uskladiti poslovanje z dolocbami tega zakona do
1. marca 2007.

37. ¢len
Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. januarja 2007,
razen dolocbe 27. Clena tega zakona, ki se uporablja od dneva
uveljavitve tega zakona dalje.

Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosa-
rinah — ZTro-G (Uradni list RS, §t. 25/09) vsebuje naslednji
prehodni in konéno dolo¢bo:

PREHODNI IN KONCNA DOLOCBA

5. ¢len
Novi 2. in 3. toCka osmega odstavka 51. ¢lena zakona se
zacneta uporabljati 1. maja 2009.

6. ¢len

Za osebe iz devetega odstavka 51. ¢lena zakona, ki Zelijo
zaradi tega zakona spremeniti drobnoprodajne cene tobacnih
izdelkov 1. maja 2009, znasa enotni rok za prijavo drobnopro-
dajnih cen, ne glede na deseti odstavek 51. ¢lena zakona, 15
dni.

7. ¢len
Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosa-
rinah — ZTro-H (Uradni list RS, §t. 41/09) vsebuje naslednji
prehodni in konéno dolo¢bo:

PREHODNI IN KONCNA DOLOCBA

7. ¢len
(1) Vracilo troSarine v skladu z dvajsetim odstavkom
54. ¢lena zakona se prvi€ izvede za julij leta 2009.
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(2) Minister, pristojen za finance, izda predpis iz Stiriin-
dvajsetega odstavka 54. ¢lena zakona v roku 30 dni od uvelja-
vitve tega zakona.

8. ¢len

Ta zakon zac¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

Zakon o spremembabh in dopolnitvah Zakona o trosa-
rinah — ZTro-l (Uradni list RS, §t. 19/10) vsebuje naslednje
prehodne in konéno dolo¢bo:

PREHODNE IN KONCNA DOLOCBA

46. Clen
Gibanje troSarinskih izdelkov, ki se je zacelo pred zacet-
kom uporabe tega zakona, se kon¢a v skladu z Zakonom o
troSarinah (Uradni list RS, §t. 2/07 — uradno preci§¢eno bese-
dilo, 25/09 in 41/09).

47. ¢len

Ne glede na 8.a do 10.c ¢len zakona se za troSarinske
izdelke, ki se pod rezimom odloga placila troSarine iz Slovenije
posiljajo v drugo drzavo ¢lanico, do 31. decembra 2010 lahko
uporablja postopek s papirnim troSarinskim dokumentom v
skladu z 8. ¢lenom zakona.

Dolocbe 8. ¢lena zakona se do 31. decembra 2010 lahko
uporabljajo tudi za dobavo troSarinskih izdelkov v tiste drzave
Clanice oziroma iz njih, ki do tedaj ne bodo zagotovile ra-
¢unalniSke podpore za uporabo elektronskega troSarinskega
dokumenta.

48. ¢len

Vracilo troSarine iz spremenjenega dvajsetega odstavka
54. ¢lena zakona se lahko prvi¢ uveljavi za mesec april 2010.

49. Clen
Dovoljenja za uporabo energentov brez placila trosari-
ne, ki so bila izdana pred zaetkom uporabe tega zakona na
podlagi 3. toCke prvega odstavka 55. ¢lena zakona, se morajo
uskladiti s spremenjeno 3. to¢ko prvega odstavka 55. Clena
zakona do 31. decembra 2010.

50. ¢len
Za osebe iz devetega odstavka 51. ¢lena zakona, ki zelijo
zaradi uveljavitve tega zakona spremeniti drobnoprodajne cene
tobacnih izdelkov 1. aprila 2010, zna8a enotni rok za prijavo
drobnoprodajnih cen, ne glede na deseti odstavek 51. ¢lena
zakona, 12 dni.

51. €len
Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije, uporabljati pa se zacne 1. aprila
2010.

Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosa-
rinah — ZTro-J (Uradni list RS, st. 56/10) vsebuje naslednje
prehodne in konéno dolo¢bo:

PREHODNE IN KONCNA DOLOCBA

12. ¢len
Ne glede na Sesti odstavek 51. ¢lena zakona se tehtana
povpre¢na drobnoprodajna cena cigaret za leto 2010 doloci
na dan 1. avgusta 2010, izracuna pa se na podlagi podatkov
o skupni koli€ini in drobnoprodajni ceni cigaret, sproscenih v
porabo od 1. junija 2009 do 31. maja 2010, deljeno s skupno
koli¢ino cigaret, sproS¢enih v porabo v tem obdobju.

13. ¢len
Ne glede na dvaindvajseti odstavek 54. Clena zakona
se zahtevki za vracilo troSarine lahko prvi¢ vlozijo za nakupe
plinskega olja, opravljene od januarja do marca 2011.

14. ¢len
Ne glede na deseti odstavek 51. ¢lena zakona znasa
enotni rok za prijavo drobnoprodajnih cen za osebe iz devetega
odstavka 51. ¢lena zakona, ki dolocijo nove drobnoprodajne
cene tobacnih izdelkov s 1. avgustom 2010, pet dni.

15. ¢len

Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije, uporabljati pa se za¢ne 1. avgusta
2010. Do zacetka uporabe tega zakona se uporabljajo dolocbe
Zakona o troSarinah (Uradni list RS, §t. 35/10 — uradno preci-
8¢eno besedilo).

Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o trosa-
rinah — ZTro-K (Uradni list RS, §t. 85/10 vsebuje naslednji
kon¢ni dolocbi:

KONCNI DOLOCBI

10. Clen
V Zakonu o spremembah in dopolnitvah Zakona o tro$a-
rinah (Uradni list RS, §t. 19/10) se ¢rta 49. Clen.

11. ¢len

Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.
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VLADA

5025. Uredba o omejevalnih ukrepih proti Eritreji
in izvajanju uredbe Sveta (EU) st. 667/2010

Na podlagi 3. ¢lena Zakona o omejevalnih ukrepih, ki jih
Republika Slovenija uvede ali izvaja skladno s pravnimi akti in
odlocitvami, sprejetimi v okviru mednarodnih organizacij (Ura-
dni list RS, st. 127/06) Vlada Republike Slovenije izdaja

UREDBO
o omejevalnih ukrepih proti Eritreji in izvajanju
uredbe Sveta (EU) st. 667/2010

I. SPLOSNA DOLOCBA

1. ¢len

(1) S to uredbo se dolo¢ajo omejevalni ukrepi skladno
s Sklepom Sveta 2010/127/SZVP z dne 1. marca 2010 o
omejevalnih ukrepih proti Eritreji (UL L §t. 51 z dne 2. 3. 2010,
str. 19, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: sklep
2010/127/SZVP).

(2) S to uredbo se doloc¢ajo tudi pristojni organi in sankcije
za krSitve te uredbe in Uredbe Sveta (EU) $t. 667/2010 z dne
26. julija 2010 o nekaterih omejevalnih ukrepih v zvezi z Eritrejo
(UL LS&t. 195z dne 27. 7. 2010, str. 16, z vsemi spremembami;
v nadaljnjem besedilu: uredba 667/2010/EU).

II. OMEJEVALNI UKREPI

2. ¢Clen

(1) Drzavljanom Republike Slovenije ali z ozemlja Re-
publike Slovenije ali z uporabo plovil, ki plovejo pod zastavo
Republike Slovenije, ali zrakoplovov, registriranih v Republiki
Sloveniji, je prepovedano v Eritrejo, za uporabo v Eritreji ali
v njeno korist ali osebam in subjektom iz 3. ¢lena sklepa
2010/127/SZVP neposredno ali posredno prodajati, dobavljati,
prenasati ali izvazati oborozitev in drugo vojasko opremo vseh
vrst, vkljuéno z orozjem in strelivom, vojaskimi vozili in opre-
mo, paravojasko opremo ter rezervnimi deli in komponentami
za navedeno, ne glede na to, ali je tako blago po poreklu iz
Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: EU).

(2) Prepovedano je tudi, da predmete iz prvega odstavka
tega Clena iz Eritreje dobavljajo drzavljani Republike Slovenije
ali da se dobavljajo z uporabo plovil ali letal pod zastavo Repu-
blike Slovenije, ne glede na to, ali izvirajo z ozemlja Eritreje.

(3) Paravojaska oprema iz prejSnjega odstavka vklju€uje
Zlasti:

(a) akusticne naprave, ki jih proizvajalec ali dobavitelj
predstavlja kot primerne za obvladovanje nemirov, in njihove
posebej izdelane sestavne dele;

(b) S¢ite za uporabo v nemirih in policijske neprebojne
SCite ter njihove posebej izdelane sestavne dele;

(c) lisice, izdelane za omejevanje gibanja ljudi, katerih
najvecja skupna velikost, vklju¢no z verigo, je pri merjenju od
zunanjega roba enega okova do zunanjega roba drugega v
zaklenjenem stanju od 240 mm do 280 mm;

(d) pasove za uporabo elektro$oka, izdelane za omejeva-
nje gibanja ljudi z elektroSokom z najvecjo napetostjo prostega
teka 10 000 voltov;

(e) vodne topove in njihove posebej izdelane sestavne
dele;

(f) vozila za obvladovanje nemirov, posebej izdelana ali
prirejena tako, da jih je mogocCe naelektriti zaradi odganjanja
protestnikov, in njihove v ta namen posebe;j izdelane ali prire-
jene sestavne dele;

(9) pistole z elektricnim nabojem z najvecjo napetostjo
prostega teka 10 000 voltov;

(h) sestavne dele, posebej izdelane ali prirejene za preno-
sne pripomocke, izdelane ali prirejene za obvladovanje nemirov
ali za samozascito z uporabo elektroSoka (vklju¢no s palicami
in SCiti za povzro€anje elektroSoka, piStolami za omamljanje in
takimi z elektri¢nimi naboji);

(i) gumijevke, palice za obvladovanje nemirov in podobne
pripomocke za kazenski pregon;

(j) oklepne jopice, vklju¢no z neprebojnimi oblagili, nepre-
bojno podlogo in zas¢&itnimi celadami;

(k) bice;

() dele in dodatke, izdelane ali prirejene za uporabljanje
v opremi, nasteti v tockah od i do k, ali z njo.

3. ¢len

(1) Vstop na ozemlje Republike Slovenije ali tranzit
¢ez njeno ozemlje se prepreCi osebam iz 3. Clena sklepa
2010/127/SZVP.

(2) Izjeme od ukrepov iz prejSnjega odstavka se lahko do-
volijo, ¢e Odbor za sankcije, ustanovljen v skladu z Resolucijo
Varnostnega sveta Zdruzenih narodov 751 (1992) in razsirjen
v skladu z Resolucijo Varnostnega sveta Zdruzenih narodov
1844 (2008) (v nadaljnjem besedilu: odbor), za vsak primer po-
sebej ugotovi, da je tako potovanje utemeljeno iz lovekoljubnih
razlogov, vkljuéno z verskimi dolznostmi, ali e odbor sklene,
da bi izjema sicer pospesila uresnicevanje cilja vzpostavljanja
miru in stabilnosti v regiji.

(3) O odobritvi izjem po tem Clenu v skladu s prejSnjim
odstavkom odlo¢a ministrstvo, pristojno za zunanje zadeve.
Z odobritvijo izjem ministrstvo, pristojno za zunanje zadeve,
seznani tudi policijo. Obvestilo iz prejSnjega stavka mora vse-
bovati seznam oseb, ki jim je bil dovoljen vstop na ozemlje
Republike Slovenije ali tranzit Cezen;.

(4) Kadar se na podlagi drugega in tretjega odstavka tega
¢lena osebam iz prvega odstavka tega ¢lena dovoli vstop na
ozemlje Republike Slovenije ali tranzit ¢ezenj, se tako dovolje-
nje omeji na namen, za katerega je bilo dano, in na osebe, na
katere se nanasa.

4. ¢len

(1) Skladno s prvim odstavkom 15. ¢lena uredbe
667/2010/EU sta v Republiki Sloveniji pristojna organa za
njeno izvajanje:

— ministrstvo, pristojno za finance, v zvezi s 5. in 6. lenom
uredbe 667/2010/EU in

— ministrstvo, pristojno za zunanje zadeve, v zvezi z
10. ¢lenom uredbe 667/2010/EU.

(2) Ministrstvo, pristojno za zunanje zadeve, skladno s
15. ¢lenom uredbe 667/2010/EU objavi seznam pristojnih or-
ganov s podatki za stike na spletni strani, navedeni v prilogi Il
k uredbi 667/2010/EU.

ll. KAZENSKE DOLOCBE

5. ¢len

(1) Z globo od 1.500 do 125.000 evrov se za prekrSek
kaznuje pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik ali
posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, Ce:

(a) v Eritrejo za uporabo v njej ali v njeno korist ali osebam
in subjektom iz 3. ¢lena sklepa 2010/127/SZVP neposredno
ali posredno prodaja, dobavlja, prenasa ali izvaza oboroZitev
in drugo vojasko opremo vseh vrst, vkljuéno z orozjem in
strelivom, vojaskimi vozili in opremo, paravojasko opremo ter
rezervnimi deli in komponentami za navedeno, ne glede na
to, ali je tako blago po poreklu iz EU (prvi odstavek 2. ¢lena
te uredbe),

(b) dobavi predmete iz prvega odstavka 2. ¢lena te ured-
be iz Eritreje, ne glede na to, ali izvirajo z ozemlja Eritreje (drugi
odstavek 2. ¢lena te uredbe).

(2) Z globo od 1.500 do 4.100 evrov se za prekrsek iz prej-
$njega odstavka kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe
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ali odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika,
Ce stori dejanje iz prejSnjega odstavka.

(3) Z globo od 500 do 1.200 evrov se za prekrsek kaznuje
posameznik, Ce stori dejanje iz prvega odstavka tega Clena.

6. ¢len

(1) Z globo od 1.500 do 125.000 evrov se za prekrsek
kaznuje pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik ali
posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, Ce:

(a) kateri koli fizicni ali pravni osebi, subjektu ali organu
v Eritreji ali za uporabo v tej drzavi ali osebam iz priloge |
k uredbi 667/2010/EU neposredno ali posredno zagotavlja
tehniéno pomoc¢ v zvezi z blagom in tehnologijo s skupnega
seznama vojaske opreme EU (UL C st. 69 z dne 18. 3. 2010,
str. 19, z vsemi spremembami, v nadaljevanju: skupni seznam)
ter z zagotavljanjem, proizvodnjo, vzdrZzevanjem in uporabo
blaga, navedenega na skupnem seznamu (to¢ka a prvega
odstavka 2. ¢lena in to¢ka a prvega odstavka 8. ¢lena uredbe
667/2010/EU);

(b) kateri koli fizini ali pravni osebi, subjektu ali organu
v Eritreji ali za uporabo v tej drzavi neposredno ali posredno
zagotavlja financiranje ali finanéno pomoc¢ v zvezi z blagom in
tehnologijo s skupnega seznama ter vkljuCuje zlasti subvencije,
posojila in izvozna kreditna zavarovanja v zvezi z nakupom,
prenosom ali izvozom teh izdelkov ali v zvezi z zagotavljanjem
pripadajoce tehnicne pomoci (tocka b prvega odstavka 2. ¢lena
in tocka b prvega odstavka 8. ¢lena uredbe 667/2010/EU);

(c) neposredno ali posredno pridobi tehni¢no pomo¢ v
zvezi z vojaskimi dejavnostmi in zagotavljanjem, proizvodnjo,
vzdrzevanjem in uporabo oroZzja ter pripadajoega materiala
vseh vrst, vklju€enih na skupni seznam, od katere koli fizicne
ali pravne osebe, subjekta ali organa v Eritreji (tocka ¢ prvega
odstavka 2. ¢lena uredbe 667/2010/EU);

(d) neposredno ali posredno pridobi financiranje ali financ-
no pomoc¢ v zvezi z vojaskimi dejavnostmi, vkljuéno zlasti s
subvencijami, posojili in zavarovanjem kreditnih izvoznih poslov
za katero koli prodajo, dobavo, prenos ali izvoz orozja in pripa-
dajocega materiala vseh vrst, vklju¢enih na skupni seznam, ali
za zagotavljanje pripadajoce tehni¢ne pomoci in posredniskih
storitev neposredno ali posredno od katere koli fizicne ali prav-
ne osebe, subjekta ali organa v Eritreji (tocka d prvega ostavka
2. ¢lena uredbe 667/2010/EU);

(e) zavestno in naklepoma sodeluje pri dejavnostih, kate-
rih namen ali u€inek je zaobiti prepovedi iz tock a do d prvega
odstavka 2. Clena ter tock a in b prvega odstavka 8. Clena
uredbe 667/2010/EU (tocka e prvega odstavka 2. ¢lena in drugi
odstavek 8. ¢lena uredbe 667/2010/EU).

(2) Z globo od 1.500 do 4.100 evrov se za prekrsek iz prej-
Snjega odstavka kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe
ali odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika,
Ce stori dejanje iz prejSnjega odstavka.

(3) Z globo od 500 do 1.200 evrov se za prekrsek kaznuje
posameznik, Ce stori dejanje iz prvega odstavka tega Clena.

7. ¢len

(1) Z globo od 1.500 do 125.000 evrov se za prekrSek
kaznuje pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik ali
posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, Ce:

(a) ne zamrzne vseh sredstev in gospodarskih virov, ki
pripadajo osebam, subjektom ali organom iz priloge | k uredbi
667/2010/EU, ki so v njihovi lasti ali s katerimi razpolagajo (prvi
odstavek 4. ¢lena uredbe 667/2010/EU);

(b) osebam, subjektom ali organom iz priloge | k uredbi
667/2010/EU neposredno ali posredno ali v njihovo korist da
na voljo sredstva ali gospodarske vire (drugi odstavek 4. ¢lena
uredbe 667/2010/EU);

(c) zavestno in naklepoma sodeluje pri dejavnostih,
katerih namen ali posledica je neposredno ali posredno

izogibanje ukrepom iz prvega in drugega odstavka 4. Cle-
na uredbe 667/2010/EU (tretji odstavek 4. ¢lena uredbe
667/2010/EU).

(2) Z globo od 1.500 do 4.100 evrov se za prekrsek iz prej-
Snjega odstavka kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe
ali odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika,
Ce stori dejanje iz prejSnjega odstavka.

(3) Z globo od 500 do 1.200 evrov se za prekrsek kaznuje
posameznik, ¢e stori dejanje iz prvega odstavka tega ¢lena.

8. ¢len

(1) Z globo od 1.500 do 125.000 evrov se za prekrsek
kaznuje pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik
ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, e brez
poseganja v veljavna pravila glede poroc¢anja, zaupnosti in
poslovne skrivnosti:

(a) nemudoma ne poslje vseh podatkov, ki bi pripomogli
k spostovanju obveznosti iz uredbe 667/2010/EU, kakor je
npr. zamrznitev racunov in zneskov v skladu s 4. ¢lenom ured-
be 667/2010/EU, pristojnim organom, navedenim na spletnih
straneh iz priloge Il k uredbi 667/2010/EU, ¢e prebiva ali ima
sedez v Republiki Sloveniji, in neposredno ali prek teh pristojnih
organov Komisiji EU (toCka a prvega odstavka 10. ¢lena uredbe
667/2010/EU);

(b) ne sodeluje s pristojnimi organi, navedenimi na sple-
tnih straneh iz priloge Il k uredbi 667/2010/EU, pri vsakem
preverjanju takih podatkov (to¢ka b prvega odstavka 10. ¢lena
uredbe 667/2010/EU).

(2) Z globo od 1.500 do 4.100 evrov se za prekrsek iz prej-
$njega odstavka kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe
ali odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika,
Ce stori dejanje iz prejSnjega odstavka.

(3) Z globo od 500 do 1.200 evrov se za prekrsek kaznuje
posameznik, Ce stori dejanje iz prvega odstavka tega Clena.

IV. NADZOR

9. ¢len

(1) Izvajanje dolo¢b te uredbe in uredbe 667/2010/EU v
okviru svojih pooblastil iz zadev stvarne pristojnosti organa
nadzirajo pristojni inSpekcijski in carinski organi, policija,
pristojni nosilci javnih pooblastil. Ce gre za vojasko orozje
in vojasko opremo, opravljajo nadzor iz prejSnjega stavka In-
Spektorat Republike Slovenije za obrambo in carinski organi,
¢e gre za civilno orozje, strelivo in gospodarska razstreliva,
pa InSpektorat Republike Slovenije za notranje zadeve in
carinski organi.

(2) Pri opravljanju nadzora iz prejSnjega odstavka organi
odvzamejo predmete, ki so bili uporabljeni ali namenjeni za
prekrsek ali so nastali v zvezi z njim.

(3) O ugotovljenih krsitvah dolo¢b iz te uredbe in uredbe
667/2010/EU organi iz prvega odstavka tega ¢lena nemudoma
obvestijo ministrstvo, pristojno za zunanje zadeve.

V. KONCNA DOLOCBA

10. ¢len

Ta uredba zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 00724-66/2010
Ljubljana, dne 25. novembra 2010
EVA 2010-1811-0203
Vlada Republike Slovenije

mag. Mitja Gaspari l.r.
Minister
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5026. Uredba o omejevalnih ukrepih proti Somaliji
ter izvajanju uredbe Sveta (ES) §t. 147/2003
in uredbe Sveta (EU) st. 356/2010

Na podlagi 3. ¢lena Zakona o omejevalnih ukrepih, ki jih
Republika Slovenija uvede ali izvaja skladno s pravnimi akti in
odlocitvami, sprejetimi v okviru mednarodnih organizacij (Ura-
dni list RS, &t. 127/06) Vlada Republike Slovenije izdaja

UREDBO

o omejevalnih ukrepih proti Somaliji ter izvajanju
uredbe Sveta (ES) st. 147/2003 in uredbe Sveta
(EU) st. 356/2010

I. SPLOSNA DOLOCBA

1. ¢len

(1) S to uredbo se dolo¢ajo omejevalni ukrepi skladno
s Sklepom Sveta 2010/231/SZVP z dne 26. aprila 2010 o
omejevalnih ukrepih proti Somaliji in razveljavitvi Skupnega
stalis¢a 2009/138/SZVP (UL L §t. 105 z dne 27. 4. 2010,
str. 17, z vsemi spremembami; v nadaljnjem besedilu: sklep
2010/231/SZVP).

(2) S to uredbo se doloc¢ajo tudi pristojni organi in sankcije
za krsitve te uredbe ter Uredbe Sveta (ES) $t. 147/2003 z dne
27. januarja 2003 o nekaterih omejevalnih ukrepih v zvezi z So-
malijo (UL L §t. 24 z dne 29. 1. 2003, str. 2, z vsemi spremem-
bami; v nadaljnjem besedilu: uredba 147/2003/ES) in Uredbe
Sveta (EU) §t. 356/2010 z dne 26. aprila 2010 o nekaterih
posebnih omejevalnih ukrepih proti nekaterim fizi€nim ali prav-
nim osebam, subjektom ali organom zaradi razmer v Somaliji
(UL L 8t. 105 z dne 27. 4. 2010, str. 1, z vsemi spremembami;
v nadaljnjem besedilu: uredba 356/2010/EU).

II. OMEJEVALNI UKREPI

2. ¢len

(1) Drzavljanom Republike Slovenije ali z ozemlja Re-
publike Slovenije ali z uporabo plovil, ki plovejo pod zastavo
Republike Slovenije, ali zrakoplovov, registriranih v Republiki
Sloveniji, je prepovedano v Somalijo, za uporabo v Somaliji ali
v njeno korist ali osebam iz 2. ¢lena sklepa 2010/231/SZVP
neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, prenasati ali
izvazati oborozitev in drugo vojasko opremo vseh vrst, vklju¢no
z orozjem in strelivom, vojaskimi vozili in opremo, paravojasko
opremo ter rezervnimi deli in komponentami za navedeno, ne
glede na to, ali je tako blago po poreklu iz Evropske unije (v
nadaljnjem besedilu: EU).

(2) Prejsnji odstavek se ne uporablja za:

(a) dobavo, prodajo ali posredovanje orozja in njemu
sorodnega materiala vseh vrst v zvezi z vojasko dejavnostjo,
izkljuéno namenjenega podpori misiji AfriSke unije v Somaliji
(AMISOM), da bi ga ta uporabljala, kakor je dolo¢eno v Cetrtem
odstavku RVSZN 1744 (2007), ali da bi ga izklju¢no uporabljale
drzave in regionalne organizacije pri sprejemanju ukrepov v
skladu s Sestim odstavkom RVSZN 1851 (2008) in desetim
odstavkom RVSZN 1846 (2008);

(b) dobavo, prodajo ali posredovanje orozja in njemu
sorodnega materiala vseh vrst, namenjenega izklju¢no pomoci
pri razvoju institucij na varnostnem podrocju, kar je skladno s
politiénim procesom, dolo¢enim v prvem, drugem in tretjiem
odstavku RVSZN 1744 (2007), ¢e Odbor za sankcije v petih
delovnih dneh od prejema ustreznega uradnega obvestila ne
sprejme odklonilne odlogitve;

(c) dobavo ali prodajo nesmrtonosne vojaSke opreme,
namenjene izklju¢no Clovekoljubni ali zas¢itni rabi, ali materiala,
namenjenega programom Evropske unije ali drzav ¢lanic za
vzpostavitev institucij, ki se, vklju¢no z varnostnim podrocjem,

izvajajo v okviru mirovnega in spravnega procesa in jih je vna-
prej odobril Odbor za sankcije, niti se ne uporablja za zas¢itna
oblacila, vkljuéno z neprebojnimi jopici in vojaskimi ¢eladami,
ki jih osebje ZN, predstavniki medijev in delavci ¢lovekoljubnih
in razvojnih organizacij skupaj s pridruzenim osebjem za¢asno
izvozijo v Somalijo izkljuéno za osebno uporabo.

(2) Paravojaska oprema iz prejSnjega odstavka vkljucuje
Zlasti:

(a) akusti¢ne naprave, ki jih proizvajalec ali dobavitel
predstavlja kot primerne za obvladovanje nemirov, in njihove
posebej izdelane sestavne dele;

(b) S¢ite za uporabo v nemirih in policijske neprebojne
Scite ter njihove posebej izdelane sestavne dele;

(c) lisice, izdelane za omejevanje gibanja ljudi, katerih
najvecja skupna velikost, vkljuéno z verigo, je pri merjenju od
zunanjega roba enega okova do zunanjega roba drugega v
zaklenjenem stanju od 240 mm do 280 mm;

(d) pasove za uporabo elektro$oka, izdelane za omejeva-
nje gibanja ljudi z elektroSokom z najvecjo napetostjo prostega
teka 10 000 voltov;

(e) vodne topove in njihove posebej izdelane sestavne
dele;

(f) vozila za obvladovanje nemirov, posebej izdelana ali
prirejena tako, da jih je mogoce naelektriti zaradi odganjanja
protestnikov, in njihove v ta namen posebej izdelane ali prire-
jene sestavne dele;

(g) pistole z elektricnim nabojem z najvecjo napetostjo
prostega teka 10 000 voltov;

(h) sestavne dele, posebej izdelane ali prirejene za preno-
sne pripomocke, izdelane ali prirejene za obvladovanje nemirov
ali za samozascito z uporabo elektroSoka (vklju¢no s palicami
in $Citi za povzroCanje elektroSoka, piStolami za omamljanje in
takimi z elektrinimi naboji);

(i) gumijevke, palice za obvladovanje nemirov in podobne
pripomocke za kazenski pregon;

(j) oklepne jopice, vklju¢no z neprebojnimi oblacili, nepre-
bojno podlogo in zas€itnimi ¢eladami;

(k) bice;

(I) dele in dodatke, izdelane ali prirejene za uporabljanje
v opremi, nasteti v to¢kah od i do k, ali z njo.

3. ¢len

(1) Vstop na ozemlje Republike Slovenije ali tranzit Cezen;j
se prepreci osebam iz 2. ¢lena sklepa 2010/231/SZVP.

(2) Izjeme od ukrepov iz prejSnjega odstavka se lahko do-
volijo, ¢e Odbor za sankcije, ustanovljen v skladu z Resolucijo
Varnostnega sveta Zdruzenih narodov 751 (1992) in razsirjen
v skladu z Resolucijo Varnostnega sveta Zdruzenih narodov
1844 (2008) (v nadaljnjem besedilu: odbor), za vsak primer po-
sebej ugotovi, da je tako potovanje utemeljeno iz €lovekoljubnih
razlogov, vkljuéno z verskimi dolznostmi, ali e odbor sklene,
da bi izjema sicer pospesila uresnicevanje cilja vzpostavljanja
miru in stabilnosti v regiji.

(3) O odobritvi izjem po tem Clenu v skladu s prejSnjim
odstavkom odlo¢a ministrstvo, pristojno za zunanje zadeve.
Z odobritvijo izjem ministrstvo, pristojno za zunanje zadeve,
seznani tudi policijo. Obvestilo iz prejSnjega stavka mora vse-
bovati seznam oseb, ki jim je bil dovoljen vstop na ozemlje
Republike Slovenije ali tranzit Cezen;.

(4) Kadar se na podlagi drugega in tretjega odstavka tega
¢lena osebam iz prvega odstavka tega ¢lena dovoli vstop na
ozemlje Republike Slovenije ali tranzit ¢ezenj, se tako dovolje-
nje omeji na namen, za katerega je bilo dano, in na osebe, na
katere se nanasa.

4. Clen
(1) Skladno s prvim odstavkom 7. a ¢lena uredbe
147/2003/ES in prvim odstavkom 16. ¢lena uredbe 356/2010/EU
so v Republiki Sloveniji pristojni organi za njeno izvajanje:
— ministrstvo, pristojno za obrambo, v zvezi z 2. a ¢lenom
uredbe 147/2003/ES,
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— ministrstvo, pristojno za finance, v zvezi s 5. in 6. Clenom
uredbe 356/2010/EU in

— ministrstvo, pristojno za zunanje zadeve, v zvezi z
9. ¢lenom uredbe 356/2010/EU.

(2) Ministrstvo, pristojno za zunanje zadeve, skladno z
drugim odstavkom 7. a ¢lena uredbe 147/2003/ES in 16. clenom
uredbe 356/2010/EU objavi seznam pristojnih organov s po-
datki za stike na spletni strani, navedeni v prilogi k uredbi
147/2003/ES in prilogi Il k uredbi 356/2010/EU.

Il. KAZENSKE DOLOCBE

5. ¢len

(1) Z globo od 1.500 do 125.000 evrov se za prekrsek
kaznuje pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik ali
posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, ¢e v Somalijo
za uporabo v njej ali v njeno korist ali osebam in subjektom iz
2. ¢lena sklepa 2010/231/SZVP neposredno ali posredno pro-
daja, dobavlja, prenasa ali izvaza oborozitev in drugo vojasko
opremo vseh vrst, vkljuéno z orozjem in strelivom, vojaskimi vo-
zili in opremo, paravojasko opremo ter rezervnimi in sestavnimi
deli za navedeno, ne glede na to, ali je tako blago po poreklu iz
EU (prvi odstavek 2. ¢lena te uredbe).

(2) Z globo od 1.500 do 4.100 evrov se za prekrsek iz prej-
$njega odstavka kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe
ali odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika,
Ce stori dejanje iz prejSnjega odstavka.

(3) Z globo od 500 do 1.200 evrov se za prekrsek kaznuje
posameznik, ¢e stori dejanje iz prvega odstavka tega ¢lena.

6. Clen

(1) Z globo od 1.500 do 125.000 evrov se za prekrsek
kaznuje pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik ali
posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, Ce:

(a) kateri koli fizicni ali pravni osebi, subjektu ali organu
v Somaliji ali za uporabo v tej drzavi ali osebam iz priloge | k
uredbi 356/2010/EU neposredno ali posredno zagotavlja teh-
ni¢éno pomo¢ v zvezi z blagom in tehnologijo s Skupnega se-
znama vojaske opreme EU (UL C §t. 69 z dne 18. 3. 2010, str.
19, z vsemi spremembami, v nadaljevanju: skupni seznam) ter
z zagotavljanjem, proizvodnjo, vzdrzevanjem in uporabo blaga,
navedenega na skupnem seznamu (druga alineja 1. €lena
uredbe 147/2003/ES in toCka a prvega odstavka 8. Clena
uredbe 356/2010/EU);

(b) kateri koli fizini ali pravni osebi, subjektu ali organu
v Somaliji ali za uporabo v tej drzavi ali osebam iz priloge |
k uredbi 356/2010/EU neposredno ali posredno zagotavlja
financiranje ali finanéno pomoc v zvezi z blagom in tehnologijo
s skupnega seznama ter vkljuCuje zlasti subvencije, posoijila in
izvozna kreditna zavarovanja v zvezi z nakupom, prenosom ali
izvozom teh izdelkov ali v zvezi z zagotavljanjem pripadajoCe
tehni¢ne pomoci (prva alineja 1. ¢lena uredbe 147/2003/ES in
toCka b prvega odstavka 8. ¢lena uredbe 356/2010/EU);

(c) osebam iz priloge | k uredbi 356/2010/EU neposre-
dno ali posredno zagotavlja investicijske storitve, povezane
z vojaskimi dejavnostmi ali z dobavo, prodajo, prenosom, iz-
delavo, vzdrZzevanjem ali uporabo blaga in tehnologije s sku-
pnega seznama (toCka c prvega odstavka 8. Clena uredbe
356/2010/EU);

(d) zavestno in naklepoma sodeluje pri dejavnostih, ka-
terih namen ali u€inek je obiti prepovedi iz toc¢k a do d prvega
odstavka 2. ¢lena ter tock a in b prvega odstavka 8. ¢lena ured-
be 356/2010/EU (2. ¢len uredbe 147/2003/ES in drugi odstavek
8. ¢lena uredbe 356/2010/EU).

(2) Z globo od 1.500 do 4.100 evrov se za prekrsek iz prej-
Snjega odstavka kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe
ali odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika,
Ce stori dejanje iz prejSnjega odstavka.

(3) Z globo od 500 do 1.200 evrov se za prekrsek kaznuje
posameznik, Ce stori dejanje iz prvega odstavka tega Clena.

7. clen

(1) Z globo od 1.500 do 125.000 evrov se za prekrsek
kaznuje pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik ali
posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, Ce:

(a) ne zamrzne vseh sredstev in gospodarskih virov, ki
pripadajo osebam, subjektom ali organom iz priloge | k uredbi
356/2010/EU, so v njihovi lasti ali s katerimi razpolagajo (prvi
odstavek 2. ¢lena uredbe 356/2010/EU);

(b) osebam, subjektom ali organom iz priloge | k uredbi
356/2010/EU neposredno ali posredno ali v njihovo korist da
na voljo sredstva ali gospodarske vire (drugi odstavek 2. ¢lena
uredbe 356/2010/EU);

(c) zavestno in naklepoma sodeluje pri dejavnostih, ka-
terih namen ali posledica je neposredno ali posredno izogiba-
nje ukrepom iz prvega in drugega odstavka 2. ¢lena uredbe
356/2010/EU (Cetrti odstavek 2. ¢lena uredbe 356/2010/EU).

(2) Z globo od 1.500 do 4.100 evrov se za prekrsek iz prej-
$njega odstavka kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe
ali odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika,
e stori dejanje iz prejSnjega odstavka.

(3) Z globo od 500 do 1.200 evrov se za prekrsek kaznuje
posameznik, Ce stori dejanje iz prvega odstavka tega Clena.

8. ¢len

(1) Z globo od 1.500 do 125.000 evrov se za prekrsek
kaznuje pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik
ali posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, ¢e brez
poseganja v veljavna pravila glede porocanja, zaupnosti in
poslovne skrivnosti:

(a) nemudoma ne poslje vseh podatkov, ki bi pripomogli
k spostovanju obveznosti iz uredbe 356/2010/EU, kakor je
npr. zamrznitev racunov in zneskov v skladu z 2. ¢lenom ured-
be 356/2010/EU, pristojnim organom, navedenim na spletnih
straneh iz priloge Il k uredbi 356/2010/EU, €e prebiva ali ima
sedez v Republiki Sloveniji, in neposredno ali prek teh pristojnih
organov Komisiji EU (to¢ka a prvega odstavka 9. ¢lena uredbe
356/2010/EU);

(b) ne sodeluje s pristojnimi organi, navedenimi na sple-
tnih straneh iz priloge Il k uredbi 356/2010/EU, pri vsakem
preverjanju takih podatkov (to¢ka b prvega odstavka 9. ¢lena
uredbe 356/2010/EU).

(2) Z globo od 1.500 do 4.100 evrov se za prekrsek iz prej-
Snjega odstavka kaznuje tudi odgovorna oseba pravne osebe
ali odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika,
Ce stori dejanje iz prejSnjega odstavka.

(3) Z globo od 500 do 1.200 evrov se za prekr§ek kaznuje
posameznik, ¢e stori dejanje iz prvega odstavka tega Clena.

IV. NADZOR

9. ¢len

(1) lzvajanje dolo¢b te uredbe, uredbe 147/2003/ES in
uredbe 356/2010/EU v okviru svojih pooblastil iz zadev stvarne
pristojnosti organa nadzirajo pristojni inSpekcijski in carinski
organi, policija, pristojni nosilci javnih pooblastil. Ce gre za vo-
jasko orozje in vojasko opremo, opravljajo nadzor iz prejSnjega
stavka InSpektorat Republike Slovenije za obrambo in carinski
organi, Ce gre za civilno orozje, strelivo in gospodarska razstre-
liva, pa InSpektorat Republike Slovenije za notranje zadeve in
carinski organi.

(2) Pri opravljanju nadzora iz prej$njega odstavka organi
odvzamejo predmete, ki so bili uporabljeni ali namenjeni za
prekrsek ali so nastali v zvezi z njim.

(3) O ugotovljenih krsitvah dolocb iz te uredbe, uredbe
147/2003/ES in uredbe 356/2010/EU organi iz prvega odstav-
ka tega ¢lena nemudoma obvestijo ministrstvo, pristojno za
zunanje zadeve.
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V. PREHODNA IN KONCNA DOLOCBA

10. ¢len
(1) Z uveljavitvijo te uredbe preneha veljati Uredba o
ukrepih proti Somaliji (Uradni list RS, §t. 11/03).
(2) Ta uredba zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 00724-65/2010
Ljubljana, dne 25. novembra 2010
EVA 2010-1811-0202
Vlada Republike Slovenije

mag. Mitja Gaspari |.r.
Minister

5027. Sklep o objavi Sprememb in dopolnitev
Prilog A in B k Evropskemu sporazumu o
mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR)

Na podlagi 58. ¢lena Zakona o prevozu nevarnega bla-
ga (Uradni list RS, &t. 33/06 — uradno preci§€eno besedilo in
41/09) je Vlada Republike Slovenije sprejela

SKLEP

o objavi Sprememb in dopolnitev Prilog Ain B
k Evropskemu sporazumu o mednarodnem
cestnem prevozu nevarnega blaga (ADR)

1. ¢len

S tem sklepom se objavijo Spremembe in dopolnitve Pri-
log Ain B k Evropskemu sporazumu o mednarodnem cestnem
prevozu nevarnega blaga (Uradni list SFRJ — MP, §t. 59/72), ki
so kot priloga sestavni del tega sklepa.

S tem sklepom se v pravni red Republike Slovenije delno
prenasa Direktiva Komisije 2010/61/EU z dne 2. septembra
2010 o prvi prilagoditvi prilog k Direktivi 2008/68/ES Evropske-
ga parlamenta in Sveta o notranjem prevozu nevarnega blaga
znanstvenemu in tehni€énemu napredku (UL L §t. 233 z dne
3. 9. 2010, str. 27).

2. ¢len
Ta sklep zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 00717-9/2010
Ljubljana, dne 25. novembra 2010
EVA 2010-1711-0038
Vlada Republike Slovenije

Borut Pahor I.r.
Predsednik
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SPREMEMBE IN DOPOLNITVE PRILOG A IN B K EVROPSKEMU SPORAZUMU O
MEDNARODNEM CESTNEM PREVOZU NEVARNEGA BLAGA (ADR)

Spremembe in dopolnitve 1. DELA
Poglavje 1.1

V 1.1.3.1 se v odstavku (d) besedilo "prevoze, ki jih opravljajo intervencijske sluzbe ali se
izvajajo pod njihovim nadzorstvom, Ce je prevoz potreben zaradi odziva na nujni klic, Se
posebej:." nadomesti s "prevoz, ki ga opravijo organi, pristojni za ukrepanje ob izrednih dogodkih
ali se prevoz opravi pod njihovim nadzorstvom, e je takSen prevoz potreben zaradi odziva na
izredni dogodek, Se posebej:", v drugi alineji tega odstavka se pred besedo "varno" doda
"najblizje primerno", v odstavku (f) pa se ¢rta "cistern in" ter "in cisterne”.

V 1.1.3.2 se besedilo odstavka (f) spremeni tako, da se glasi:
"(f) plinov v zivilih (razen UN 1950), vklju¢no z gaziranimi pijacami,

(g) plinov v Zogah, namenjenih za uporabo pri Sportu, in

(h) plinov v Zarnicah, ¢e so pakirane tako, da tovorek vzdrzi izstrelne uc€inke ob
morebitnem razpoku Zarnice.".

V 1.1.3.6.2 se besedilo
"S4 in
S14 do S21 poglavja 8.5," nadomesti z
"S4,
S14 do S21in
S24 iz poglavja 8.5,".

V 1.1.3.6.3 se tabeli pri prevozni skupini 1 v drugi koloni besedilo "TOC in TFC" nadomesti s
"TOC ?in TFC".

Poglavje 1.2
V 1.2.1 se spremenijo oziroma dopolnijo naslednji pomeni izrazov:

Pri pomenu izraza "prosilec" se besedilo "redne preizkuse in izredne preglede" nadomesti z
"redne preizkuse, vmesne preizkuse in izredne preglede”,

Pri pomenu izraza "odobritev" se €rta besedilo "lzraz "skozi katero ali v katero" izrecno izkljuCuje
"nad", torej se zahteva o odobritvi/dovoljenju in obveS€anju ne nanasa na drzavo, preko katere
se radioaktivna snov prevaza z letalom, €e ni predviden postanek v tej drzavi.".

Pri pomenu izraza "baterijsko vozilo" se besedilo "plinov razreda 2" nadomesti s "plinov, kot so
dologeniv 2.2.2.1.1,".

Pri pomenu izraza "velprekatni zabojnik za pline" se besedilo "plinov razreda 2" nadomesti s
"plinov, kot so dolo¢eniv 2.2.2.1.1".
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Pri pomenu izraza "EN" se besedilo "(CEN — 36, rue de Stassart. B-1050 Bruselj)" nadomesti s
"(CEN, Avenue Marnix 17, B-1000 Bruselj)".

Pomen izraza "plinska ploCevinka" se spremeni tako, da se glasi:

plinska plo¢evinka" — glej "majhna posoda za plin",".

Pri. pomenu izraza "GHS" se besedo "drugi€" nadomesti s "tretjic", besedilo
"ST/SG/AC.10/30/Rev.2" pa s "ST/SG/AC.10/30/Rev.3".

Pomen izraza "nakladalec” se spremeni tako, da se glasi:
""nakladalec" je vsako podjetje, ki:

(@) naklada pakirano nevarno blago, majhne zabojnike ali premicne
cisterne v ali na vozilo ali zabojnik ali

(b) naklada zabojnik, MEGC, zabojnik za nepakirano blago, cisterno
zabojnik ali premicno cisterno na vozilo,".
Pri pomenu izraza "Priro¢nik preizkusov in meril' se besedo "Cetrti€" nadomesti s "peti¢",
besedilo  "ST/SG/AC.10/11/Rev.4, kot je bila spremenjena z  dokumentoma
ST/SG/AC.10/11/Rev.4/Amend.1 in ST/SG/AC.10/11/Rev.4/Amend.2", pa se nadomesti s
"ST/SG/AC.10/11/Rev.5".

Pri pomenu izraza "tlacna posoda" se za besedo "krioposode" doda ", sisteme za shranjevanje
kovinskega hidrida".

Pri pomenu izraza "vsebnik IBC" se pri pomenu za "popravijen IBC" besedi "proizvajalCevi
specifikaciji" nadomesti z "zasnovi vrste istega proizvajalca".

Pomen izraza "majhne posode za plin” se spremeni tako, da se glasi:
""majhna posoda za plin (plinska ploc¢evinka)" je posoda, ki ni namenjena
ponovnemu polnjenju in ustreza bistvenim zahtevam iz 6.2.6 ter vsebuje plin ali
zmes plinov pod tlakom. Lahko ima zapiralo,".

Pri pomenu izraza "cisterna zabojnik" se besedilo "snovi razreda 2" nadomesti s "plinov, kot so
doloc¢eniv 2.2.2.1.1".

Pri pomenu izraza "premicna cisterna" se besedilo "snovi razreda 2" nadomesti s "plinov, kot so
doloCeni v 2.2.2.1.1".

Pri pomenu izraza "Modalni predpisi ZN" se besedo "petnajsti" nadomesti s "Sestnajsti",

besedilo "(ST/SG/AC.10/1/Rev.15)" pa s "(ST/SG/AC.10/1/Rev.16)".

Pri pomenu izraza "krioposoda" se na koncu obstojec¢ega besedila vejica nadomesti z "(glej tudi
"odprta krioposoda"),".

V 1.2.1 se po abecednem redu na ustrezno mesto dodajo naslednji pomeni izrazov:

""tovorna prevozna enota" je vozilo, zabojnik, cisterna zabojnik, premi¢na cisterna
ali MEGC,
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OPOMBA: Pomen izraza se nanaSa samo na uporabo posebne dolocbe 302 iz
poglavij 3.3 in 5.5.",

""CIM" so Enotna pravila za pogodbo o mednarodnem ZelezniSkem prevozu blaga
(Dodatek B h Konvenciji o mednarodnem ZelezniSkem prometu (COTIF), z
dopolnili,",

"CMR" je Konvencija o pogodbi za mednarodni cestni prevoz blaga (Zeneva, 19.
maj 1956), z dopolnili,",

prevozno sredstvo" je pri prevozu po cesti ali Zeleznici, vozilo ali vagon,",
""gorivna celica" je elektrokemiéna naprava, ki pretvarja kemijsko energijo goriva v
elektri¢éno energijo, toploto in reakcijske produkte,",

""motor na gorivno celico" je naprava za pogon opreme in je sestavljena iz gorivne
celice in posode z gorivom, ki je lahko vgrajena v gorivno celico ali pa lo€ena od nje,
ter vseh dodatkov, potrebnih za delovanje njenih funkcij,",

"shranjevalni sistem za kovinski hidrid" je posamezni kompletni shranjevalni sistem
za vodik, ki vkljuCuje posodo, kovinski hidrid, napravo za razbremenitev tlaka,
zaporni ventil, delovho opremo in notranje sestavine ter se uporablja samo za
prevoz vodika,",

"odprta krioposoda" je premi€na, termi¢no izolirana posoda za globoko ohlajene
utekocinjene pline, ki vzdrzuje globoko ohlajeni uteko€injeni plin pri atmosferskem
tlaku s stalnim odzracevanjem,",

predelana velika embalaza" je velika embalaZa iz kovine ali toge plastike, ki je:
(a) izdelana kot UN vrsta iz vrste, ki ne ustreza oznaki UN, ali
(b) spremenjena iz enega UN vzorca vrste v drug UN vzorec vrste.

Za predelano veliko embalaZzo veljajo enake zahteve ADR kot za novo veliko
embalazo iste vrste (glej tudi pomen izraza "vzorec vrste" v 6.6.5.1.2),",

""ponovno uporabljena velika embalaza" je velika embalaza, ki se bo uporabila za
ponovno polnjenje potem, ko se s pregledom ugotovi, da nima pomanjkljivosti,
zaradi katerih bi bila okrnjena njena zmozZnost za prestajanje zmogljivostnih
preizkusov. Pojem vkljuCuje embalaZo, ki se ponovno polni z istimi ali podobnimi
zdruzljivimi sestavinami, ki se prevazajo znotraj distribucijskih verig pod nadzorom
dobavitelja izdelka,",

"skozi ali v" pri prevozu snovi razreda 7 pomeni prevoz skozi ali v drzave, v katere
se vozi poSiljka, vendar izrecno izkljuCuje drzave, "preko" katerih se poSiljka prevaza
po zracni poti, e ni predvidenih postankov v teh drzavah,",

razkladalec" je vsako podjetje, ki:

(a) odstrani zabojnik, zabojnik za nepakirano blago, MEGC, cisterno zabojnik ali
premi¢no cisterno z vozila
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(b) razlozi pakirano nevarno blago, majhne zabojnike ali premi¢ne cisterne iz ali z
vozila ali zabojnika ali

(c) izprazni nevarno blago iz cisterne (vozila cisterne, zamenljive cisterne,
premicne cisterne ali cisterne zabojnika), baterijskega vozila, MEMU, MEGC ali
z vozila, velikega zabojnika ali majhnega zabojnika za prevoz v razsutem
stanju ali iz zabojnika za nepakirano blago,".

Poglavje 1.3

V 1.3.1 se v prvem stavku besedilo "se morajo udelezZiti usposabljanja, ki ustreza njihovim
odgovornostim in dolZznostim v delovnem procesu" nadomesti z "morajo biti usposobljeni glede
na njihove odgovornosti in dolznosti v delovhem procesu pri prevozu blaga" in doda nov drugi
stavek, ki se glasi "Zaposleni morajo biti usposobljeni v skladu z 1.3.2, in sicer pred prevzemom
odgovornosti, naloge, za katere $e niso bili usposobljeni, pa smejo opravljati samo pod
neposrednim nadzorstvom usposobljene osebe."

V 1.3.2.2 se besedilo "se morajo podrobno usposobiti" nadomesti z "morajo biti podrobno
usposobljeni”, besedilo "mora usposabljanje zaposlenih vklju€evati tudi seznanjanje s predpisi"
pa z "morajo zaposleni poznati predpise".

V 1.3.2.3 se besedilo "na usposabljanju spoznati" nadomesti z "biti usposobljeni za
prepoznavo", besedilo "moznosti poSkodb kot posledice" s "seznanjeni z moznostjo poskodb kot
posledico", besedo "zaposlenih" pa z "zaposlene".

1.3.2.4 se spremeni tako, da se glasi:

"1.3.2.4 Za osebe, ki sodelujejo pri prevozu nevarnega blaga, mora biti zagotovljeno
redno obnovitveno usposabljanje, ki mora obsegati predvsem spremembe
predpisov.".

1.3.3 se spremeni tako, da se glasi:
1.3.3 Dokumentacija

Podrobnosti o usposabljanjih v skladu s tem poglaviem mora imeti delodajalec,
na zahtevo pa jih mora dati na razpolago zaposlenemu ali pristojnemu organu.
Delodajalec jih mora hraniti toliko &asa, kot to dolo€i pristojni organ. Pred
zaCetkom opravljanja novih nalog mora biti za zaposlenega preverjeno ali je
ustrezno usposobljen.".

Poglavje 1.4

V 1.4.2 se doda nova opomba, ki se glasi:
"OPOMBA 1:  Ve¢ udelezencev, za katere so v tem razdelku predpisane
dolZznosti v zvezi z varnostjo, je lahko v enem samem podjetju. Lahko pa se
izvajajo dejavnosti in s tem povezane dolznosti v zvezi z varnostjo, predpisane
za posameznega udeleZenca, v veé podjetjih.",

dosedanja opomba pa se presteviléi in postane "OPOMBA 2".
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1.4.2.2.1 (b) se spremeni tako, da se glasi:

"(b)

preveriti, ali je poSiljatelj pred prevozom priskrbel vse v ADR predpisane podatke
0 nevarnem blagu, ki se bo prevazalo, in e se predpisana dokumentacija nahaja
v prevozni enoti. Ce se namesto papirne dokumentacije uporablja tehnologija
elektronske obdelave podatkov (EDP) ali elektronske izmenjave podatkov (EDI),
pa mora preveriti, e so med prevozom podatki dostopni na nacin, ki je najmanj
enakovreden papirni dokumentaciji,".

1.4.2.3 se spremeni tako, da se glasi:

"1.4.2.3

1.4.2.3.1

1.4.2.3.2

1.4.2.3.3

Prejemnik

Prejemnik ne sme zavlaCevati prevzema nevarnega blaga, razen Ce obstajajo
nujni razlogi, po razkladanju pa mora preveriti, ali so spostovane vse zahteve, ki
jih za prejemnika predpisuje ADR.

Ce se ob preverjanju zabojnika ugotovi, da niso upos$tevane doloé¢be ADR, ga
lahko prejemnik vrne prevozniku Sele po odpravi nepravilnosti.

Ce prejemnik opravlja dolznosti drugih udelezencev (razkladalca, Gistilca,
dekontaminatorja, ipd.), mora z ustreznimi ukrepi zagotoviti izpolnjevanje dolo¢b
iz1.4.2.3.1in1.4.2.3.2 ADR.".

Doda se 1.4.3.6, ki se glasi:

"1.4.3.6

(Rezervirano)".

Doda se 1.4.3.7, ki se glasi:

"1.4.3.7

1.4.3.71

Razkladalec

OPOMBA: V tem podrazdelku pomeni razkladanje odstranitev, razlaganje in
praznjenje, kot je navedeno pri razlagi pomena izraza za razkladalca v 1.2.1.

Razkladalec ima glede na dolo¢be iz 1.4.1 predvsem naslednje dolZnosti:

(@) s primerjavo ustreznih podatkov v prevozni listini in podatkov na tovorku,
zabojniku, cisterni, MEMU, MEGC ali vozilu zagotoviti, da je razlozeno
pravo blago,

(b) pred in med razkladanjem mora preveriti, ali so tovorki, cisterna, vozilo ali
zabojnik tako poskodovani, da bi bil lahko ogrozen postopek razkladanja. V
tem primeru je treba Se pred razkladanjem zagotoviti izvedbo ustreznih
ukrepov,

(c) upoStevati mora vse zahteve predpisov, ki se nanasajo na razkladanje,

(d) neposredno po razlozitvi cisterne, vozila ali zabojnika mora:

(i) odstraniti vse ostanke nevarnega blaga, ki so se med postopkom
razkladanja nanesli na zunanjost cisterne, vozila ali zabojnika in

(i) zagotoviti, da so zaprti vsi ventili in odprtine za pregledovanje,

(e) preveriti, ali je bilo opravljeno predpisano ¢&iS€enje in dekontaminacija vozil
ali zabojnikov in
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(f)  preveriti, ali so potem, ko so bili zabojniki popolnoma razloZeni, oc€is¢eni in
dekontaminirani, z njih odstranjene oznake za nevarnost, ki so dolo¢ene v
poglavju 5.3.

1.4.3.7.2 Ce razkladalec uporablja usluge drugih udelezencev (Sistilca, dekontaminatorja,
ipd.), mora z ustreznimi ukrepi zagotoviti, da so upostevane dolocbe ADR.".
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Poglavje 1.6

V 1.6.1.1 se Stevilka "2009" nadomesti z "2011" in "2008" z "2010".

1.6.1.2 se spremeni tako, da se glasi:

"1.6.1.2

(Crtano)".

V 1.6.1.8 se na koncu dosedanjega besedila pika nadomesti z vejico in doda besedilo, ki se
glasi "€e so izpolnjene dologbe iz 5.3.2.2.1 in 5.3.2.2.2, po katerih morajo tabla, Stevilke in ¢rke
ostati pritrjene, ne glede na obrnjenost vozila.".

1.6.1.12 se spremeni tako, da se glasi:
1.6.

1.12

(Crtano)".

1.6.1.13 se spremeni tako, da se glasi:

"1.6.1.13

(Crtano)".

1.6.1.14 se spremeni tako, da se glasi:

"1.6.1.14

IBC, izdelani pred 1. januarjem 2011 in v skladu z zasnovo vrste, na kateri ni bil
opravljen vibracijski preizkus iz 6.5.6.13 ali za katero se ni zahtevalo
izpolnjevanje meril iz 6.5.6.9.5 (d) v Casu, ko se je opravil preizkus s padcem, se
smejo Se naprej uporabljati.”.

1.6.1.17 se spremeni tako, da se glasi:

"1.6.1.17

(Crtano)".

1.6.1.18 se spremeni tako, da se glasi:

"1.6.1.18

(Crtano)".

Dodajo se novi odstavki 1.6.1.19 do 1.6.1.22, ki se glasijo:

"1.6.1.19

1.6.1.20

1.6.1.21

1.6.1.22

Dolocbe iz 2.2.9.1.10.3 in 2.2.9.1.10.4, ki se nanaSajo na razvr§Canje okolju
nevarnih snovi, veljavne do 31. decembra 2010, se lahko uporabljajo do 31.
decembra 2013.

Ne glede na dolo¢be poglavja 3.4, veljavne od 1. januarja 2011, se lahko
nevarno blago, pakirano v omejenih koli¢inah, razen blaga z oznako "0" v koloni
(7a) tabele A v poglavju 3.2, prevaza do 30. junija 2015, €e so izpolnjene dolo¢be
iz poglavja 3.4, veljavne do 31. decembra 2010. Vendar pa se v tem primeru
lahko od 1. januarja 2011 uporabljajo dolo¢be iz 3.4.12 do 3.4.15, veljavne od 1.
januarja 2011. Za izvajanje dolo¢b zadnjega stavka iz odstavka 3.4.13 (b) se
lahko v primeru, da je prevazani zabojnik oznaen z oznako po dolo¢bah iz
3.4.12, veljavnih do 31. decembra 2010, prevozno enoto oznaci z oznako po
dolo¢bah iz 3.4.15, veljavnih od 1. januarja 2011.

Drzave pogodbenice lahko $e do 31. decembra 2012 izdajajo certifikate o
usposabljanju voznikov, ki ustrezajo vzorcu, veljavnem do 31. decembra 2010,
namesto certifikatov, ki ustrezajo vzorcu iz 8.2.2.8.5. Izdani certifikati se lahko
uporabljajo do izteka njihove petletne veljavnosti.

Notranje posode sestavljenih IBC, izdelanih pred 1. julijem 2011 in oznagenih v
skladu z zahtevami iz 6.5.2.2.4, veljavnimi do 31. decembra 2010, se smejo Se
naprej uporabljati.”.
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V 1.6.2.5 se besedo "uporabljajo." nadomesti z "uporabljajo, razen ¢e uporaba ni omejena z
drugo prehodno dolocbo.".

Dodajo se novi odstavki 1.6.2.8 do 1.6.2.11, ki se glasijo:

"1.6.2.8

1.6.2.9

1.6.2.10

1.6.2.11

Odobritve za tlaéne posode, izdane pred 1. julijem 2011, se morajo preveriti in
uskladiti z dolo€bami iz 1.8.7.2.4 pred 1. januarjem 2013.

Dolo¢be posebnega pogoja pakiranja v iz navodila za pakiranje P200 (10) iz
4.1.4.1, veljavne do 31. decembra 2010, smejo drzave pogodbenice ADR
uporabljati za jeklenke, izdelane pred 1. januarjem 2015.

Varjene jeklenke, prirejene za ponovno polnjenje, namenjene za prevoz plinov z
UN &t. 1011, 1075, 1965, 1969 ali 1978, za katere je bil odobren 15-letni interval
za redne preglede v skladu s posebnim pogojem pakiranja v iz navodila za
pakiranje P200 (10) iz 4.1.4.1, kot so ga do 31. decembra 2010 uporabljali
pristojni organi drzave (drZav) prevoza, se lahko 8e naprej redno pregledujejo v
skladu s temi dolocbami.

Drzavam pogodbenicam ni treba uporabljati dolo¢b iz 1.8.6, 1.8.7 ali 1.8.8 pri
ocenjevanju skladnosti plinskih plo€evink pred 1. januarjem 2013. V tem primeru
se sme plinske ploCevinke, izdelane in pripravljene za prevoz pred 1. januarjem
2013, 3e vedno prevazati tudi po tem datumu, ¢e so izpolnjene vse druge, zanje
veljavne dolo¢be ADR.".

V 1.6.3.18 se na koncu dosedanjega besedila pika hadomesti z vejico in doda besedilo, ki se
glasi "Ce je bila izvedena uvrstitev v ustrezni kod cisterne.".

Odstavki 1.6.3.36 do 1.6.3.39 se spremenijo tako, da se glasijo:

"1.6.3.36

1.6.3.37

1.6.3.38

1.6.3.39

Pritriene cisterne (vozila cisterne) za prevoz utekocinjenih nestrupenih vnetljivih
plinov, izdelane pred 1. julijem 2011, ki so opremljene z nepovratnim ventilom
namesto notranjih zapornih ventilov in ne ustrezajo zahtevam iz 6.8.3.2.3, se
lahko Se uporabljajo.

Tipske odobritve za pritriene cisterne (vozila cisterne), zamenljive cisterne in
baterijska vozila, izdane pred 1. julijem 2011, se morajo preveriti in uskladiti z
dolo¢bami iz 1.8.7.2.4 ali 6.8.2.3.3 pred 1. januarjem 2013.

Pritrjene cisterne (vozila cisterne), zamenljive cisterne in baterijska vozila,
zasnovana in izdelana po standardih, veljavnih v ¢asu njihove izdelave (glej
6.8.2.6 in 6.8.3.6) v skladu s tedaj veljavnimi dolo¢bami ADR, se lahko Se
uporabljajo, razen &e uporaba ni omejena z drugo prehodno doloc¢bo.

Pritrijene cisterne (vozila cisterne) in zamenljive cisterne, izdelane pred 1. julijem
2011 v skladu z zahtevami iz 6.8.2.2.3, veljavnimi do 31. decembra 2010 in ne
ustrezajo zahtevam iz tretjega odstavka 6.8.2.2.3, ki se nanaSajo na polozaj
lovilca plamena ali varovalo proti vdoru plamena, se lahko $e uporabljajo.".
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Doda se odstavek 1.6.3.40, ki se glasi:

"1.6.3.40

Pri snoveh, strupenih pri vdihavanju z UN &t. 1092, 1238, 1239, 1244, 1251,
1510, 1580, 1810, 1834, 1838, 2474, 2486, 2668, 3381, 3383, 3385, 3387 in
3389 se kod cisterne, dolo€en v koloni (12) tabele A v poglavju 3.2, veljaven do
31. decembra 2010, lahko Se uporablja do 31. decembra 2016, in sicer za
pritrjene cisterne (vozila cisterne) in zamenljive cisterne, izdelane pred 1. julijem
2011.".

Dosedanji odstavek 1.6.3.40 se preStevil€i in postane odstavek 1.6.3.50.

V 1.6.4.12 se za dosedanjim besedilom doda nov odstavek, ki se glasi:

"Kljub temu pa morajo biti oznaCene z ustreznim kodom cisterne in, e se
uporabljajo, z ustreznimi alfanumeri¢nimi kodi iz posebnih dolo¢b TC in TE v
skladu s 6.8.4.".

Dodajo se novi odstavki 1.6.4.35 do 1.6.4.41, ki se glasijo:

"1.6.4.35

1.6.4.36

1.6.4.37

1.6.4.38

1.6.4.39

1.6.4.40

Tipske odobritve za pritriene cisterne in MEGC, izdane pred 1. julijem 2011, se
morajo pregledati in uskladiti z zahtevami iz 1.8.7.2.4 ali 6.8.2.3.3 pred 1.
januarjem 2013.

Pri snoveh, ki imajo v koloni (11) tabele A v poglavju 3.2 navedbo TP37, se
navodilo o premiéni cisterni, predpisano z ADR, veljavnim 31. decembra 2010,
lahko uporablja Se do 31. decembra 2016.

Premicne cisterne in MEGC, izdelane pred 1. januarjem 2012, ki so oznatene v
skladu z ustreznimi zahtevami iz 6.7.2.20.1, 6.7.3.16.1, 6.7.4.15.1 ali 6.7.5.13.1,
veljavnimi do 31. decembra 2010, se lahko $e uporabljajo, &e ustrezajo vsem
drugim zanje veljavnim zahtevam ADR, ki se uporabljajo od 1. januarja 2011,
vklju€éno z zahtevo iz 6.7.2.20.1 (g) za oznacevanje s simbolom "S" na plos¢ici,
Ce je cisterna ali prekat razdeljen z valovnimi pregradami v razdelke s
prostornino do 7.500 litrov (e dologba zanje velja). Ce je bila cisterna ali prekat
Ze razdeljena z valovnimi pregradami v razdelke s prostornino do 7.500 litrov
pred 1. januarjem 2012, prostornine cisterne oziroma prekata ni treba
dopolnjevati z oznako "S", dokler ni opravljen naslednji redni pregled ali preizkus
v skladu z zahtevami iz 6.7.2.19.5.

Premicnih cistern, izdelanih pred 1. januarjem 2014, do naslednjega rednega
pregleda ali preizkusa ni treba oznacevati z navodili o premicni cisterni, kot je
dolo¢eno v 6.7.2.20.2, 6.7.3.16.2 in 6.7.4.15.2.

Cisterne zabojniki in MEGC, zasnovani in izdelani po standardih, veljavnih v ¢asu
njihove izdelave (glej 6.8.2.6 in 6.8.3.6) v skladu s tedaj veljavnimi zahtevami
ADR, se lahko Se uporabljajo, razen ¢e uporaba ni omejena z drugo prehodno
dolocbo.

Cisterne zabojniki, izdelani pred 1. julijem 2011 v skladu z zahtevami iz 6.8.2.2.3,
veljavnimi do 31. decembra 2010 in ne ustrezajo zahtevam iz tretjega odstavka
6.8.2.2.3, ki se nanaSajo na polozaj lovilca plamena ali varovalo proti vdoru
plamena, se lahko $Se uporabljajo.
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1.6.4.41 Pri snoveh, strupenih pri vdihavanju z UN §t. 1092, 1238, 1239, 1244, 1251,
1510, 1580, 1810, 1834, 1838, 2474, 2486, 2668, 3381, 3383, 3385, 3387 in
3389, se kod cisterne, dolo€en v koloni (12) tabele A v poglavju 3.2, veljaven do
31. decembra 2010, lahko Se uporablja do 31. decembra 2016, in sicer za
cisterne zabojnike, izdelane pred 1. julijem 2011.".

V 1.6.5.4 se besedilo "2008, se lahko uporabljajo do 31. marca 2010" nadomesti z "2010, se
lahko uporabljajo do 31. marca 2012".

V 1.6.5.11 se besedilo "pred 1. januarjem 2009" nadomesti s "pred 1. julijem 2009".

Dodata se nova odstavka 1.6.5.12 in 1.6.5.13, ki se glasita:

"1.6.5.12 EX/Il in FL vozila, registrirana ali dana v uporabo pred 1. aprilom 2012, katerih
elektriéni priklju¢ki ne ustrezajo zahtevam iz 9.2.2.6.3, so pa v skladu z
zahtevami, veljavnimi do 31. decembra 2010, se lahko $e uporabljajo.

1.6.5.13 Priklopniki, prvi€ registrirani (ali dani v uporabo, Ce registracija ni obvezna) pred
1. julijem 1995, ki imajo protiblokirni zavorni sistem v skladu s Pravilnikom ECE
8t.13 z dopolnitvami serije 06, ki ne ustrezajo tehni¢nim zahtevam za kategorijo A
protiblokirnih zavornih sistemov, se lahko Se uporabljajo.".

Poglavje 1.7

V 1.7.1.1 se Stevilko "2005" nadomesti z "2009" (dvakrat), zadnji stavek pa se spremeni tako,
da se glasi "Pojasnila predpisov so v "Svetovalnem gradivu za IAEA predpise za varen prevoz
radioaktivnih snovi (izdaja 2005)", Zbirki varnostnih standardov §t. TS-G-1.1 (Rev.1), IAEA,
Dunaj (2008).".

V 1.7.1.2 se prvi stavek spremeni tako, da se glasi "Namen dolo¢b ADR je dolocditev zahtev, ki
morajo biti izpolnjene, da se zagotovi varnost in zasciti ljudi, stvari in okolje pred ucinki sevanja
med prevozom radioaktivnih snovi.".

V 1.7.1.3 se besedilo "Za standardne prevozne pogoje po ADR se uporabljajo naslednje tri
splodne stopenjske omejitve:" nadomesti z "Za standardne prevozne pogoje po ADR se
uporablja stopenjska metoda, ki je opisana z naslednjimi tremi stopnjami:".

1.7.1.5 se spremeni tako, da se glasi:
"1.7.1.5 Posebne dolo¢be za prevoz izvzetih tovorkov

1.7.1.5.1 Za izvzete tovorke, ki lahko vsebujejo radioaktivno snov v omejenih koli¢inah,
instrumente, proizvedene izdelke in prazno embalazo, kot so dolo¢eni v
2.2.7.2.4 1, veljajo samo naslednje dolo¢be iz 5. do 7. dela:

(@) ustrezne dolocbe iz 5.1.2, 5.1.3.2, 5.1.4, 5.1.5.4, 5.2.1.9 in 7.5.11 CV33
(5.2),

(b) zahteve za izvzete tovorke iz 6.4.4 in

(c) Ce izvzeti paket vsebuje cepljivo snov: ena od izjem za cepljive snovi, kot je
doloeno v 2.2.7.2.3.5, in zahteve iz 6.4.7.2.
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1.7.1.51

Za izvzete tovorke veljajo ustrezne doloc¢be iz vseh drugih delov ADR.".

V 1.7.2.3 se besedilo "in 1.7.2.4 do 1.7.2.5" nadomesti z ", 1.7.2.4, 1.7.2.5 in 7.5.11 CV33

(1.1)".

V 1.7.2.5 se besedilo "se morajo udeleziti ustreznega usposabljanja o za&¢iti pred sevanjem in
preventivnih ukrepih" nadomesti z "morajo biti ustrezno usposobljeni glede zascite pred
sevanjem in za spoStovanje preventivnih ukrepov".

Poglavje 1.8

V 1.8.3.2 (a) se Stevilko "1.7.1.4" nadomesti z "1.1.3.6, 1.7.1.4".

3.17 se spremeni tako, da se glasi:

1.8.
1.8.3.17

(Crtano)

1.8.6 se spremeni tako, da se glasi:

"1.8.6

1.8.6.1

1.8.6.2

1.8.6.2.1

1.8.6.2.2

1.8.6.2.3

1.8.6.3

Upravni nadzor za uporabo ocen skladnosti, rednih pregledov, vmesnih
pregledov in izrednih pregledov, opisanih 1.8.7

Odobritev inSpekcijskih organov

Pristojni organ lahko pooblasti inSpekcijske organe za ocenjevanje skladnosti,
redne preglede, vmesne preglede, izredne preglede in nadzor notranjih
nadzornih sluzb, kot je navedeno v 1.8.7.

Operativne dolZnosti pristojnega organa, njegovega pooblaséenca ali
inSpekcijskega organa

Pristojni organ, njegov pooblasCenec ali inSpekcijski organ morajo opravljati
ocene skladnosti, redne preglede, vmesne preglede in izredne preglede na
sorazmeren nacin in se izogibati nepotrebnim obremenitvam. Pri izvajanju svojih
dejavnosti morajo pristojni organ, njegov pooblas€enec ali inSpekcijski organ
upostevati velikost, sektor in strukturo vklju€enih podjetij, relativno kompleksnost
tehnologije in serijski nacin proizvodnje.

Vseeno pa morajo biti pristojni organ, njegov pooblas&enec ali inSpekcijski organ
tako strogi in zahtevni, da se zagotovi skladnost premiéne tlatne opreme z
dolo¢bami iz 4. oziroma 6. dela.

Ce pristojni organ, njegov pooblaséenec ali indpekcijski organ ugotovi, da
proizvajalec ni spo&toval zahtev, dolo¢enih v 4. ali 6. delu, mora zahtevati, da
proizvajalec izvede ustrezne korektivhe ukrepe in ne sme izdati nobenega
certifikata o odobritvi vrste ali certifikata o skladnosti.

Obveznost obvescanja
Drzave pogodbenice ADR morajo javno objaviti svoje nacionalne postopke za

ocenjevanje, imenovanje in nadzorovanje inSpekcijskih organov ter vse
spremembe teh podatkov.
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1.8.6.4

1.8.6.4.1

1.8.6.4.2

1.8.6.4.3

1.8.6.4.4

1.8.6.4.5

1.8.6.5

1.8.6.6

1.8.6.7

Prenos inSpekcijskih nalog

OPOMBA: Odstavek 1.8.6.4 ne vkljucuje notranjih inSpekcijskih sluzb po
dolo¢bhah iz 1.8.7.6.

Ce inspekcijski organ uporablja storitve druge organizacije (j. podpogodbenika,
podruznice) za izvajanje doloCenih nalog, povezanih z ocenjevanjem skladnosti,
rednimi pregledi, vmesnimi pregledi ali izrednimi pregledi, mora biti organizacija
vklju¢ena v akreditacijo inSpekcijskega organa ali pa mora biti posebej
akreditirana. InSpekcijski organ mora zagotoviti, da organizacija izvaja zahteve,
doloCene za prenesene naloge, enako strokovno in varno, kot je predpisano za
inSpekcijske organe (glej 1.8.6.8). InSpekcijski organ jo mora nadzorovati,
pristojnemu organu pa mora posredovati informacijo o teh dogovorih.

InSpekcijski organ mora prevzeti popolno odgovornost za naloge, ki jih opravljajo
navedene organizacije, ne glede na to, kje so bile opravljene.

InSpekcijski organ s pooblastiom ne sme prenesti opravljanja vseh nalog
ocenjevanja skladnosti, rednih pregledov, vmesnih pregledov in izrednih
pregledov. InSpekcijski organ mora vedno opraviti vsaj ocenjevanje in izdati
certifikat.

Dejavnost se lahko prenese samo s soglasjem prosilca.

InSpekcijski organ mora za potrebe pristojnega organa hraniti ustrezne
dokumente o presoji kvalifikacij in delu, ki so ga opravile navedene organizacije.

Obveznost inSpekcijskih organov glede obvesc¢anja
Vsak inSpekcijski organ mora obvestiti pristojni organ, ki ga je odobril, o:

(@) vsaki zavrnitvi, omejitvi, zaCasnem preklicu ali preklicu certifikata o tipski
odobritvi, razen v primeru uporabe dolocb iz 1.8.7.2.4,

(b) vsaki(vseh) okolis€ini(ah), ki vpliva(jo) na obseg in pogoje odobritve, ki jo je
podelil pristojni organ,

(c) vsakem zaprosilu za informacije o opravljenih dejavnostih pri ocenjevanju
skladnosti, ki ga je posredoval pristojni organ, ki preverja spostovanje
dolocb iz 1.8.1 ali 1.8.6.6,

(d) (na zahtevo) o opravljenih dejavnostih pri ocenjevanju skladnosti v okviru
obsega odobritve in o vsaki drugi opravljeni dejavnosti, vkljuéno s
prenosom nalog.

Pristojni organ mora zagotoviti nadzor inSpekcijskin organov in preklicati ali
omejiti pooblastilo, ¢e ugotovi, da pooblasceni organ ne izpolnjuje vec pogojev iz
pooblastila in zahtev iz 1.8.6.8, ali ¢e ne ravna po postopkih, dolo&enih v ADR.

Pristojni organ mora ob preklicu ali omejitvi pooblastila inSpekcijskega organa, ali
Ce inSpekcijski organ preneha opravljati dejavnost, z ustreznimi postopki
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1.8.6.8

zagotoviti, da zadeve obdela drug inSpekcijski organ, ali omogoditi razpolaganije s
temi zadevami.

InSpekcijski organ mora:

(a) imeti strokovnjake, ki so vklju€eni v ustrezno organizacijsko strukturo, so
usposobljeni, izurjeni in kompetentni ter zmozni zadovoljivo opravljati svoje
tehni¢ne naloge,

(b) imeti dostop do primernih in ustreznih pripomockov in opreme,

(c) delovati nepristransko in brez vsakrdnih vplivov, ki bi onemogocali takdno
delovanje,

(d) zagotavljati varovanje zaupnih podatkov o poslovnih in lastninskih
aktivnostih proizvajalca in drugih organov,

(e) ohranjati jasno razmejitev med dejanskimi funkcijami inSpekcijskega organa
in drugimi funkcijami, ki s tem niso povezane,

(f)  imeti dokumentiran sistem kakovosti,

(g) zagotavljati izvajanje preizkusov in pregledov, kot so predpisani v
ustreznem standardu in v ADR in

(h)  vzdrzevati ucinkovit in ustrezen sistem porocil in zapisnikov po dolo¢bah iz
razdelka 1.8.7 in 1.8.8.

Poleg tega mora biti inSpekcijski organ akreditiran po standardu EN ISO/IEC
17020:2004, kot je dolo¢eno v 6.2.2.10, 6.2.3.6 ter v dolocbah TA4 in TT9 iz
6.8.4.

InSpekcijskemu organu, ki na novo zacenja z opravljanjem dejavnosti, se lahko
izda zaCasno pooblastilo. Pristojni organ pred zaCasno pooblastitvijo preveri, ali
indpekcijski organ izpolnjuje zahteve standarda EN ISO/IEC 17020:2004.
InSpekcijski organ mora pridobiti akreditacijo v prvem letu opravljanja dejavnosti,
da se mu lahko dovoli nadaljnje opravljanje dejavnosti.".

V 1.8.7.1.1 se v prvem stavku ¢rta besedilo "tabelo iz".

V 1.8.7.1.2 (c) se besedilo "redni preizkus in" nadomesti z "redni preizkus, vmesni preizkus in".

Dodata se nova odstavka 1.8.7.1.5in 1.8.7.1.6, ki se glasita:

"1.8.7.1.5

1.8.7.1.6

Certifikate o odobritvi zasnove vrste in certifikate o skladnosti, skupaj s tehni¢no
dokumentacijo, morajo proizvajalec ali prosilec za tipsko odobritev, e ta ni
proizvajalec, ter inSpekcijski organ, Ki je izdal potrdilo, hraniti najmanj 20 let od
datuma zadnje proizvodnje izdelkov enake vrste.

Ce proizvajalec ali lastnik namerava prekiniti z dejavnostjo, mora dokumentacijo
poslati pristojnemu organu. Pristojni organ mora hraniti dokumentacijo do izteka
obdobja, navedenega v 1.8.7.1.5.".
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1.8.7.2 se spremeni tako, da se glasi:

"1.8.7.2

Tipska odobritev

Tipska odobritev dovoljuje izdelavo tlaénih posod, cistern, baterijskih vozil ali
MEGC v ¢asu veljavnosti odobritve.".

1.8.7.2.3 se spremeni tako, da se glasi:

"1.8.7.2.3

Ce vzorec ustreza vsem, zanj veljavnim dologbam, mora pristojni organ, njegov
pooblas&enec ali inSpekcijski organ izdati prosilcu certifikat o tipski odobritvi.

Certifikat mora vsebovati:

(@) ime in naslov izdajatelja,

(b) ime in naslov proizvajalca in prosilca, ¢e prosilec ni proizvajalec,

(c) navedbo verzije ADR in standardov, uporabljenih pri preizkusu vzorca,
(d) kakrsne koli zahteve, ki izvirajo iz pregleda,

(e) potrebne podatke za identifikacijo tipa in spremembe, kot je doloeno v
ustreznem standardu,

(f)  sklic na porocilo(a) o pregledu(ih) vzorca in
(g) najdaljSi rok veljavnosti odobritve tipa.

Seznam bistvenih delov tehniéne dokumentacije mora biti priloZen certifikatu (glej
1.8.7.7.1).".

Doda se odstavek 1.8.7.2.4, ki se glasi:

"1.8.7.24

Tipska odobritev sme biti veljavna najve¢ deset let. Ce se v tem obdobju
spremenijo ustrezne tehni¢ne zahteve ADR (vklju¢no s standardi, na katere se
sklicuje certifikat) v tolikSnem obsegu, da odobreni tip ni ve€ v skladu z njimi,
mora ustrezni organ, ki je izdal tipsko odobritev, preklicati odobritev in o tem
obvestiti imetnika tipske odobritve.

OPOMBA: Za skrajni datum ukinitve obstojecih tipskih odobritev glej kolono (5) v
tabelah v 6.2.4 in 6.8.2.6 oziroma 6.8.3.6.

Ce je tipska odobritev potekla ali je bila preklicana, proizvodnja tlaénih posod,
cistern, baterijskih vozil ali MEGC po tej tipski odobritvi ni ve¢ dovoljena.

V takSnem primeru dolo¢be o uporabi, rednih pregledih in vmesnih pregledih
tlacnih posod, cistern, baterijskih vozil in MEGC, navedene v tipski odobritvi, ki je
potekla ali je bila preklicana, Se vedno veljajo za tlatne posode, cisterne,
baterijska vozila ali MEGC, izdelane pred iztekom ali preklicem, e je njihova
nadaljnja uporaba Se dovoljena.
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Uporabljati se smejo tako dolgo, dokler so v skladu z zahtevami ADR. Ce ne
ustrezajo ve zahtevam ADR, se smejo uporabljati samo v primeru, ¢e uporabo
dovoljuje ustrezna prehodna doloc¢ba iz poglavja 1.6.

Tipske odobritve se lahko obnovijo s celotnim pregledom in oceno skladnosti z
dolo¢bami ADR, veljavnimi na dan obnovitve. Obnovitev ni dovoljena po preklicu
odobritve vrste. Naknadne dopolnitve obstojecih tipskih odobritev (npr.: manjse
spremembe pri tlaénih posodah, kot so dodane nove velikosti ali prostornine, ki
ne vplivajo na skladnost; pri cisternah glej 6.8.2.3.2) ne podaljSujejo ali
spreminjajo prvotne veljavnosti certifikata.

OPOMBA: Pregled in oceno skladnosti lahko opravi drug organ, torej organ, ki ni
izdal prvotne tipske odobritve.

Organ, ki je izdal certifikat, mora hraniti vso dokumentacijo za tipsko odobritev
(glej 1.8.7.7.1) ves Cas njegove veljavnosti in tudi v €asu veljavnosti morebitnega
podaljSanja.".

1.8.7.4.2 se spremeni tako, da se glasi:
"1.8.7.4.2 Ustrezni organ mora:

(@) opraviti potrebne preglede in preizkuse ter ugotoviti, ali je proizvod izdelan
v skladu s tipsko odobritvijo in zanj veljavnimi dolo¢bami,

(b) preveriti potrdila za delovno opremo, ki jih predloZijo proizvajalci opreme,

(c) prosilcu izdati poroCilo o pregledu in preizkusu s podrobno navedbo
opravljenih preizkusov in preverjanj ter potrjene tehni¢ne dokumentacije,

(d) izdati pisno potrdilo o skladnosti izdelave in pritrditi svoj registrirani znak, e
izdelava ustreza dolo¢bam in

(e) preveriti, ali tipska odobritev ostane veljavna po spremembah dolo¢b ADR
(vkljuéno s standardi, na katere se sklicuje odobritev), ki se nanasajo na to
tipsko odobritev.

Potrdilo iz (d) in porogilo iz (c) se lahko nanaSata na vec izdelkov enakega tipa
(skupinsko potrdilo ali porocilo).".

V 1.8.7.5 se besedilo "Redni preizkus in" nadomesti z "Redni preizkus, vmesni preizkus in".

V 1.8.7.5 se pred besedilom "Pristojni organ mora:" doda Stevilko "1.8.7.5.1", za obstoje¢im

besedilom pa se doda nov odstavek, ki se glasi:

"1.8.7.5.2 Porocila o rednih pregledih in preizkusih tlacnih posod mora prosilec hraniti
najmanj do naslednjega rednega pregleda.

OPOMBA: Za cisterne glej dolo¢be za porocila o cisternah v 4.3.2.1.7.".
V 1.8.7.7.2 se doda novo alinejo (b), ki se glasi:

"(b) kopijo certifikata o tipski odobritvi,",
dosedanje alineje od (b) do (h) postanejo alineje od (c) do (i),
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V 1.8.7.7.4 se besedilo "redne in izredne preglede '

nadomesti z "redne preglede, vmesne

preglede in izredne preizkuse".

Doda se razdelek 1.8.8, ki se glasi:

"1.8.8

1.8.8.1

1.8.8.1.1

1.8.8.1.2

1.8.8.1.3

Postopki ocenjevanja skladnosti za plinske plo¢evinke

Pri ocenjevanju skladnosti plinskih ploCevink je treba uporabiti enega od
naslednjih postopkov:

(@) postopek iz razdelka 1.8.7 za tlaCne posode brez UN oznak, z izjemo tistih
iz toCke 1.8.7.5 ali

(b) postopek iz podrazdelkov 1.8.8.1 do 1.8.8.7.
Splosne dolocbe

Nadzor izdelave mora opravljati organ Xa, preizkuse po dolo¢bah iz 6.2.6 lahko
izvaja organ Xa ali organ IS, ki ga odobri organ Xa. Pomen izrazov "organ Xa" in
"organ IS" je dolo¢en v pomenu izrazov v 6.2.3.6.1. Oceno skladnosti mora
opraviti pristojni organ drzave pogodbenice ADR, njegov pooblas¢enec ali njegov
pooblas&eni indpekcijski organ.

Pri uporabi dolo¢b iz 1.8.8 mora prosilec dokazati, zagotoviti in na lastno
odgovornost deklarirati skladnost plinskih plo¢evink z dolo€bami iz 6.2.6 in vsemi
nadaljnjimi, zanje veljavnimi dolo¢bami ADR.

Prosilec mora:

(@) opraviti pregled zasnove vrste za vsako vrsto plinskih ploCevink (tudi za
razli¢ne materiale, iz katerih so izdelane, in razli¢ice vrste, npr. z druga¢no
prostornino, tlakom, risbami, zapirali in razbremenilnimi napravami) v
skladu z dolo¢bami iz 1.8.8.2,

(b) izvajati odobren sistem kakovosti pri zasnovi, izdelavi, nadzoru in
preizkuSanju po dolo¢bah iz 1.8.8.3,

(c) izvajati odobren postopek preizkudanja v skladu z dolo¢bami iz 1.8.8.4 za
preizkuse, ki se zahtevajo v 6.2.6,

(d) na enega od organov Xa (po lastni izbiri) drzave pogodbenice nasloviti
prodnjo za odobritev svojega sistema kakovosti za nadzor izdelave in
preizkudanje. Ce prosilec nima sedeza v drzavi pogodbenici, mora pro$njo
nasloviti na enega od organov Xa v drzavi pogodbenici pred prvim
prevozom v drZzavo pogodbenico,

(e) priskrbeti pisna navodila za sestavljanje in polnjenje plinskih ploCevink, Ce
se plinska ploCevinka dokonéno sestavlja iz delov, ki jih prosilec izdeluje
preko enega ali ve¢ drugih podjetij, tako da izpolni dolo¢be iz svojega
potrdila o pregledu vrste.
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1.8.8.1.4

1.8.8.2

1.8.8.2.1

1.8.8.2.2

1.8.8.2.3

1.8.8.2.4

1.8.8.2.5

1.8.8.3

1.8.8.3.1

1.8.8.3.2

1.8.8.3.3

Ce prosilec in podjetja, ki sestavljajo ali polnijo plinske plo&evinke po navodilih
prosilca, lahko organu Xa uspesno dokaZejo skladnost z dolo¢bami iz 1.8.7.6,
razen 1.8.7.6.1 (d) in 1.8.7.6.2 (b), lahko vzpostavijo notranjo inSpekcijsko
sluzbo, ki sme deloma ali v celoti izvajati preglede in preizkuse, doloCene v 6.2.6.

Pregled zasnove vrste

Prosilec mora pripraviti tehnicno dokumentacijo za vsako vrsto plinskih plocevink,
skupaj z uporabljenim(i) tehni¢nim(i) standardom(i). Ce se odloCi za uporabo
standarda, ki ni naveden v 6.2.6, mora k dokumentaciji priloziti ta standard.

Prosilec mora za potrebe organ Xa hraniti tehni€no dokumentacijo, skupaj z
vzorci vrste, ves Cas proizvodnje in Se najmanj 5 let od datuma zadnje
proizvodnje plinskih plo€evink, izdelanih v skladu s certifikatom o pregledu vrste.

Prosilec mora po natanénem pregledu izdati certifikat o zasnovi vrste, ki sme biti
veljaven najve¢ deset let. Certifikat mora priloziti tehni¢ni dokumentaciji. S
certifikatom se dovoljuje izdelava takSne vrste plinskih plo¢evink v doloCenem
¢asovnem obdobju.

Ce so se v tem obdobju ustrezni tehniéni standardi ADR (skupaj s standardi, na
katere se sklicuje certifikat) tako spremenili, da zasnova vrste ni ve¢ v skladu z
njimi, mora prosilec preklicati svoj certifikat o pregledu vrste in o tem obvestiti
organ Xa.

Prosilec lahko po natanénem in popolnem pregledu ponovno izda certifikat za
drugo, najvec desetletno ¢asovno obdobje.

Nadzor izdelave

Postopek pregleda zasnove vrste in postopek izdelave mora nadzorovati organ
Xa. S tem se zagotavlja, da sta postopek pregleda zasnove vrste in izdelek v
skladu z dolo¢bami iz certifikata o zasnovi vrste in veljavnimi dolobami ADR. Pri
uporabi dolo¢b iz 1.8.8.1.3 (e) morajo biti v ta postopek vklju€ena tudi podjetja, ki
opravljajo montazo in polnjenje.

Prosilec mora uvesti vse potrebne ukrepe, da zagotovi skladnost postopka
izdelave z veljavnimi dolo€bami ADR, s certifikatom o zasnovi vrste in prilogami k
certifikatu. Pri uporabi dolo¢b iz 1.8.8.1.3 (e) morajo biti v postopek vklju€ena tudi
podjetja, ki opravljajo montazo in polnjenje.

Organ Xa mora:

(a) preveriti skladnost prosilCevega pregleda zasnove vrste ter skladnost vrste
plinskih plo€evink s tehni¢no dokumentacijo, navedeno v 1.8.8.2,

(b) preveriti, ali so v postopku izdelave izdelki v skladu z dolo¢bami in
dokumentacijo, ki se nanasa na postopek. Ce prosilec plinsko plo&evinko
dokonéno sestavi iz delov s pomocjo enega ali ve€ podjetij, mora organ Xa
preveriti, ali so plinske plo¢evinke po konéni sestavi in polnjenju popolnoma
v skladu z vsemi zanje veljavnimi doloCbami in ¢e se prosilceva navodila
pravilno izvajajo,
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(c) preveriti, ali je osebje, ki izvaja trajno spajanje delov in preizkuse, ustrezno
usposobljeno ali odobreno,

(d) zabeleziti rezultate svojih nadzornih pregledov.

1.8.8.34 Ce organ Xa ugotovi neskladnost v prosiléevem certifikatu o zasnovi vrste ali v
postopku izdelave, mora od prosilca zahtevati ustrezne korektivhe ukrepe ali pa
preklic certifikata.

1.8.8.4 Preizkus tesnosti

1.8.8.4.1 Prosilec in podjetja, ki opravljajo dokon¢no montazo in polnjenje plinskih
plo€evink po prosil¢evih navodilih, mora(jo):

(a) opraviti preizkuse po dolo¢bah iz 6.2.6,
(b) zabeleziti rezultate preizkusov,

(c) izdati certifikat o skladnosti samo za tiste plinske ploCevinke, ki so
popolnoma v skladu z dolo€bami njegovega pregleda zasnove vrste in zanj
veljavnimi dolo¢bami ADR ter so uspeSno prestale preizkuse, kot se
zahtevajo v 6.2.6,

(d) hraniti dokumentacijo, dolo¢eno v 1.8.8.7, ves C€as proizvodnje in Se
najmanj pet let od datuma zadnje proizvodnje plinskih plocevink, ki spadajo
v eno odobrenih vrst, tako da jo lahko organ Xa pregleda za naklju¢ne
¢asovne intervale,

(e) trajno namestiti razloéno vidno oznako za razpoznavo vrste plinske
plo¢evinke, z navedbo prosilca in datuma proizvodnje ali Stevilke
proizvodne serije. Ce zaradi omejenega prostora na plasé plinske
ploCevinke ni mogoCe namestiti celotne oznake, mora na plinsko plo¢evinko
pritrditi trajni obesek s temi podatki ali pa ga skupaj s plinsko plo¢evinko
vloziti v notranjo embalazo.

1.8.8.4.2 Organ Xa mora:

(a) opraviti potrebne preglede in preizkuse za nakljuéne €asovne intervale, in
sicer kmalu po zacetku izdelave vrste plinskih plo¢evink, nato pa najmanj
enkrat na vsaka ftri leta. S tem preveri, ali se prosiléev postopek
pregledovanja zasnove vrste, izdelava in preizkuSanje izdelka izvajajo v
skladu s certifikatom o zasnovi vrste in zanj veljavnimi doloCbami,

(b) preveri certifikate, ki jih je predlozil prosilec,

(c) opravljati preizkuse po dolo¢bah iz 6.2.6 ali odobriti program preizkuSanja
in pooblastiti notranjo inSpekcijsko sluzbo za izvajanje teh preizkusov.
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1.8.84.3 Certifikat mora vsebovati najmanj naslednje podatke:

(@) ime in naslov prosilca in v primeru, ¢e konéno montaZzo opravi prosilec
preko enega ali ve€ podjetij v skladu s svojimi pisnimi navodili, ime(na) in
naslov(e) tega(teh) podjetja(ij),

(b) sklic na verzijo ADR in na standard(e), uporabljen(e) pri izdelavi in
preizkusaniju,

(c) rezultat pregledov in preizkusov,
(d) podatke za oznagevanje po dolo¢bah iz 1.8.8.4.1 (e).
1.8.8.5 (Rezervirano)

1.8.8.6 Nadzor notranje inSpekcijske sluzbe

Ce je prosilec ali podjetje, ki sestavlja ali polni plinske plogevinke, vzpostavil(o)
notranjo indpekcijsko sluzbo, mora spostovati dolo¢be iz 1.8.7.6, razen 1.8.7.6.1
(d) in 1.8.7.6.2 (b). Podjetje, ki sestavlja ali polni plinske ploCevinke, mora
ustrezati doloCbam, ki veljajo za prosilca.

1.8.8.7 Dokumenti
Uporabljati se morajo dolo¢be iz 1.8.7.7.1,1.8.7.7.2,1.8.7.7.3in 1.8.7.7.5.".
Poglavje 1.9

V 1.9.4 se na koncu dosedanjega besedila doda tevilko "', kot sklic na opombo pod é&rto in

doda nova opomba pod ¢rto, ki se glasi:
" Splodne smernice za izradun tveganja pri prevozu nevarnega blaga po
cestah so objavljene na spletni strani Sekretariata ekonomske komisije ZN za
Evropo (http.//www.unece.org/trans/danger/danger.htm).",

dosedanjo opombo2 pod é&rto Stevilka ' v poglavju 1.9 pa se presteviléi in postane opomba pod
érto “.

V 1.9.5.2.2 se:
— na koncu tabele za predor kategorije B pika nadomesti z vejico in doda nova vrstica, ki se
glasi:
"razred 6.1: UN &t. 1510.",
— v tabeli za predor kategorije C besedilo "razred 6.1: embalazna skupina I" nadomesti z "razred
6.1: embalazna skupina |, razen UN &t. 1510,",
— v tabeli za predor kategorije D se besedilo "TF1 in TFC" nadomesti s "TF1, TFC in TFW",
besedilo "strupene snovi pri vdihovanju hlapov (UN §t. 3381 do 3390)," pa s "strupene snovi pri
vdihovanju, ki imajo v koloni (6) tabele A v poglavju 3.2 navedeno posebno dolo¢bo 354 in
strupene snovi pri vdihovanju z UN §t. 3381 do 3390,".
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Poglavje 1.10

Dodata se nova odstavka 1.10.2.3 in 1.10.2.4, ki se glasita:

"1.10.2.3 Usposabljanje mora biti zagotovljeno ali preverjeno ob razporeditvi na delovno
mesto, ki vkljuCuje dejavnosti v zvezi s prevozom nevarnega blaga in se mora v
rednih ¢asovnih presledkih dopolnjevati z obnovitvenim usposabljanjem.

1.10.24 Delodajalec mora hraniti zapisnike o vseh opravljenih usposabljanjih o varovanju
in jih na zahtevo dati na razpolago zaposlenemu ali pristojnemu organu. Pristojni
organ doloci rok hrambe zapisnikov pri delodajalcu.".

V tabeli v 1.10.5 se v tretji koloni pri razredu 6.2 besedilo v oklepaju spremeni tako, da se glasi
"UN §t. 2814 in 2900, razen snovi zZivalskega izvora".

1.10.6 se spremeni tako, da se glasi:

"1.10.6 Za radioaktivne snovi velja, da so doloCbe tega poglavja izpolnjene, Ce se
uporabljajo doloébe Konvencije o fiziénem varovanju jedrskega materiala® ter
okroZnice IAEA o "Fizitnem varovanju jedrskega materiala in jedrskih
objektov"2.".

Spremembe in dopolnitve 2. DELA
Poglavje 2.1

Doda se odstavek 2.1.2.3, ki se glasi:

"2.1.2.3 Snov lahko vsebuje tehniéne necistoce (nastale na primer med proizvodnim
postopkom), dodatke za stabilizacijo ali dodatke zaradi drugih namenov, ki ne
vplivajo na njihovo razvrstitev. Kljub temu pa se mora imensko navedeno snov,
torej specificirano kot samostojni vpis v tabeli A v poglavju 3.2, ki vsebuje
tehni€ne necistoCe, dodatke za stabilnost ali dodatke zaradi drugih namenov, ki
vplivajo na razvrstitev, uvrstiti v raztopino ali zmes (glej 2.1.3.3).".

Dosedanji odstavki od 2.1.2.3 do 2.1.2.6 se prestevil€ijo in postanejo odstavki od 2.1.2.4 do
21.2.7.

2.1.3.3 se spremeni tako, da se glasi:

"2.1.3.3 Za raztopino ali zmes, sestavljeno iz samo ene prevladujoe snovi, imensko
navedene v tabeli A v poglavju 3.2, in ene ali ve€ snovi, ki ne spadajo v ADR, ali
sledi ene ali ve€ snovi, imensko navedenih v tabeli A v poglavju 3.2, se uvrsti v
UN Stevilko in uradno ime blaga prevladujoCe snovi, ki je imensko navedena v
tabeli A v poglavju 3.2, Ce:

(a) raztopina ali zmes ni imensko navedena v tabeli A v poglavju 3.2,

' INFCIRC/274/Rev.1, IAEA, Dunaj (1980).

2 INFCIRC/225/Rev.4 (popravijen), IAEA, Dunaj (1999). Glej tudi "Smernice in preudarki za
izvajanje INFCIRC/225/Rev.4, Fizi¢no varovanje jedrskega materiala in jedrskih objektov, IAEA-
TECDOC-967/Rev.1.
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(b) ime in opis snovi, imensko navedene v tabeli A v poglavju 3.2, izrecno ne
dolo¢a, da se nanasata samo na Cisto snov,

(c) se ne razlikujejo razred, razvrstitveni kod, embalazna skupina ali fizikalno
stanje raztopine ali zmesi od teh podatkov za snov, imensko navedeno v
tabeli A v poglavju 3.2 ali

(d) nevarne karakteristike in lastnosti raztopine ali zmesi ne zahtevajo
drugacnih ukrepov v kriti€nih razmerah, od ukrepov, predvidenih za snov, ki
je imensko navedena v tabeli A v poglavju 3.2.

V navedenih primerih, razen iz alineje (a), mora biti raztopina ali zmes uvrs¢ena
kot snov, ki ni imensko navedena, in sicer v ustrezen razred in skupinski vpis,
naveden v 2.2.x.3 tega razreda. Pri tem je treba upostevati morebitne dodatne
nevarnosti, ki jih predstavlja raztopina ali zmes, razen Ce raztopina ali zmes ne
ustreza kriterijem nobenega razreda, v tem primeru ne spada v ADR.".

V 2.1.3.4.1 se v prvi alineji Crta besedilo "UN §t. 2481 ETILIZOCINAT;", v drugi alineji pa se
pred besedilom "UN &t. 3294" doda "UN §t. 2481 ETILIZOCINAT;",

V 2.1.3.5 se Stevilko "2.1.2.4" nadomesti z "2.1.2.5".

V 2.1.3.5.3 (a) se za besedo "tovorkih" doda ", za katere velja posebna dolo¢ba 290 iz poglavja
3.3".

V 2.1.3.6 se Stevilko "2.1.2.4" nadomesti z "2.1.2.5".
Poglavje 2.2

V 2.2.1.1.1 se za dosedanjim besedilom doda:
"V razredu 1 velja naslednji pomen izraza:

Flegmatizirati pomeni, da je bila eksplozivu dodana snov (ali "flemgatizator") za
poveCanje njegove varnosti med premeSCanjem in prevozom. Flegmatizator
naredi snov neobcutljivo ali manj obcutljivo ob sledecih okolis€inah: vrocina,
sunek, padec, udarec ali trenje. Med znadilne flegmatizatorje med drugimi
spadajo: vosek, papir, voda, polimeri (npr. klorofluoropolimeri), alkohol in olja (kot
sta vazelin in parafin).".

V 2.2.1.1.6 se v opombi 2 pred besedo "tovorki" doda "predmeti in".

V221.1.7.5se:

— v opombi 1 besedo "zmesi" nadomesti s "snovi",

— opombo 2 spremeni tako, da se glasi:
"OPOMBA 2: "Bliskovna zmes" v tabeli pomeni pirotehniéne snovi v praskasti
obliki ali kot pirotehni¢ne enote, kakrsne so v pirotehni¢nih izdelkih, ki se
uporabljajo za zvoéni ucinek ali pa kot eksplozivni naboj ali potisni naboj, ¢e ¢as,
potreben za dvig tlaka, dokazljivo ni daljsi od 8 ms za 0,5 g pirotehni¢ne snovi po
HSL preizkusu za bliskovno zmes iz Priloge 7 Priro¢nika preizkusov in meril.”,

— opombo 3 pa se spremeni tako, da se glasi:
"OPOMBA 3: Dimenzija v mm pomeni:
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- za kroglaste ognjemetne bombe in dvojne ali trojne kroglaste ognjemetne
bombe v skupnem ovoju: premer ognjemetne bombe,

—  zacilindricne ognjemetne bombe: dolZina izstrelka,

- za ognjemetne bombe v moZnarju, rimske svecCke, enostrelne tulce ali
ognjene sodcke: notranji premer moZnatja, ki vsebuje ognjemetni izdelek,

- za ognjene sodc¢ke ali cilindricne ognjene sodCke: notranji premer
moZnatrja, ki vsebuje ognjeni sodcek.".

V 2.2.1.1.7.5 se v tabeli besedi "pirotehni¢ne zmesi" nadomesti s "pirotehniéne snovi", in sicer
enaindvajsetkrat, besedi "pirotehni€na zmes" nadomesti s "pirotehni€na snov", besedi
"pirotehni¢no zmes" nadomesti s "pirotehni€éno snov", in sicer Stirikrat, besedi "pirotehni¢no
zmesjo" nadomesti s "pirotehniéno snovjo", in sicer ftrikrat, besedilo "pirotehni¢ne in/ali
eksplozivne zmesi" nadomesti s "pirotehni¢ne in/ali eksplozivne snovi", besedilo "velrazpo¢na
ognjemetna bomba" nadomesti z "velstopenjska ognjemetna bomba", besedilo "baterije
svetleCih petard" nadomesti z "baterije bliskajoCih petard", besedi "izstreliina cev" nadomesti z
"enostrelni tulec", besedi "stekleni¢asta raketa" nadomesti z ""bottle" raketa", besedilo "cev, v
kateri" nadomesti s "tulec, v katerem", in sicer dvakrat, besedilo "cev, ki vsebuje pirotehniéno"
nadomesti s "tulec, ki vsebuje pirotehni¢no", besedilo "cev, ki vsebuje potisno" nadomesti s
"tulec, ki vsebuje potisno", besedilo "tekstilna ali papirnata vre¢a" nadomesti s "tekstilni ali
papirnati omot", besedilo "letee ognjeno kolo" nadomesti z "lete€i kroznik", besedilo
"nekovinska cev ali cevi" nadomesti z "nekovinski tulec ali tulci", besedi "svetle¢a petarda"
nadomesti z "blisk petarda", besedi "komplet cevi" nhadomesti s "snop tulcev", besedilo "vsaka
cev je namenjena" nadomesti z "vsak tulec je namenjen", besedi "nekovinska cev" pa z
"nekovinski tulec".

V 2.2.1.1.8 se Stevilki "0160, 0161" nadomestita z "0160, 0161, 0509".
V2.221.1in2.2.2.1.3 se ¢rta opomba 4.

V 2.2.2.1.5 se besedilo "Oksidacijska sposobnost se mora dolociti na podlagi preizkusov ali
izraCunov po metodi ISO (glej ISO 10156:1996 in ISO 10156-2:2005)." nadomesti z "Mednje
spadajo Cisti plini ali plinske zmesi z oksidativho sposobnostjo nad 23,5 %, ugotovljeno po
metodi, doloCeni v standardu ISO 10156:1996 ali ISO 10156-2:2005.".

V 2223 se besedilo "PLIN, GLOBOKO OHLAJEN, OKSIDIRAJOC, TEKOC, N.D.N."
nadomesti s "PLIN, GLOBOKO OHLAJEN, TEKOC, OKSIDIRAJOC, N.D.N.", besedilo
"OGLJIKOVODIKI, PLINL" se nadomesti z "OGLJIKOVODIKOV PLIN," (dvakrat), besedilo
"VLOZEK GORILNE CELICE" pa z "VLOZEK GORIVNIH CELIC" (Sestkrat).

V 2.2.3.1.1 se besedilo "kurilno olje (lahko)" nadomesti s "kurilno olje, lahko,".
V 2.2.3.2.1 se Stevilka "2.3.3.2" nadomesti z "2.3.3.3".

V 2.2.3.3 se besedilo "tudi cestni asfalt in olja, bitumen in meSanice tezkih olj" nadomesti s "tudi
cestna olja in odpadni bitumni pri rezanju".

V 2.2.3.3 se besedilo "BARVA, VNETLJIVA, JEDKA (tudi barva, lak, glazura, luZilo, Selak,
firnez, 108¢ilo, teko€a polnila in tekoCe podlage za lak) ali" nadomesti z "BARVA, VNETLJIVA,
JEDKA (vklju€uje barvo, lak, 08¢, luzilo, smolno raztopino, firnez, polirno sredstvo, tekoce
polnilo in teko€ osnovni premaz) ali", besedilo "BARVAM SORODNE SNOVI, VNETLJIVE,
JEDKE (tudi barvna razredCila in sredstva za odstranjevanje barve)" se nadomesti z "BARVI
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SORODNA SNOV, VNETLJIVA, JEDKA (tudi razredcilo za barve in topilo)", besedilo "BARVA
(vklju€uje barvo, lak, 10S¢, luzilo, smolno raztopino, firnez, polirno sredstvo, teko¢e polnilo in
osnovni premaz) ali" se nadomesti z "BARVA (vkljuuje barvo, lak, loS¢, luzilo, smolno
raztopino, firnez, polirno sredstvo, tekoCe polnilo in teko€ osnovni premaz) ali", besedilo
"BARVAM SORODNE SNOVI (tudi razredcila in topila)" pa z "BARVI SORODNA SNOV (tudi
razredcCilo za barve in topilo)".

2.2.42.1.3 se spremeni tako, da se glasi:

"2.2.421.3  Samosegrevanje snovi je proces, v katerem postopna reakcija snovi s kisikom (iz
zraka) ustvarja toploto. Ce hitrost nastajanja toplote presega hitrost odvajanja
toplote, se temperatura snovi dviga, kar po doloenem ¢asu privede do
samovziga in gorenja.".

V 2.2.43.3 se za razvrstitveni kod "WF1" vpisa za UN §t. 1391 spremeni tako, da se glasita:
"3482 DISPERZIJA ALKALIJSKE KOVINE, VNETLJIVA ali
3482 DISPERZIJA ZEMLJOALKALIJSKE KOVINE, VNETLJIVA".

V 2.2.51.2.2 se besedilo "trdni oksidanti, ki pri stiku z vodo tvorijo vnetljive pline" nadomesti s
"trdni oksidanti, ki nevarno reagirajo z vodo", besedilo "trdni vnetljivi oksidanti" pa s "trdni
oksidanti, vnetljivi".

V 2.2.51.3 se besedilo "TRDEN OKSIDANT, PRI STIKU Z VODO TVORI VNETLJIVE PLINE,

N.D.N." nadomesti s "TRDEN OKSIDANT, REAGIRA Z VODO, N.D.N.", besedilo "TRDNI
VNETLJIVI OKSIDANTI, N.D.N." pa s "TRDEN OKSIDANT, VNETLJIV, N.D.N.".

Odstavek 2.1.52.1.12 (naveden za odstavkom 2.2.52.1.11) se presSteviléi v odstavek
2.2.52.1.12.

V 2.2.52.4 se v tabeli dopolni vpis, kot sledi:

Organski peroksid Kolona Sprememba
terc-AMILPEROKSI-3,5,5- Dodatna Crta se "3)".
TRIMETILHEKSANOAT nevarnost in

opombe

V tabeli v 2.2.52.4 se prvi vpis za "2,5-DIMETIL-2,5-DI-(terc-BUTILPEROKSI)HEKSAN"
spremeni tako, da se glasi:

"2,5-DIMETIL-2,5-DlI- >90
(terc-BUTILPEROKSI)HEKSAN - =10 OP5 3103",
100
za tem vpisom pa se doda nova vrstica z vsebino, ki se glasi:
mn > 52 "
_90 210 OP7 3105".

V 2.61.1.1 se za dosedanjim besedilom doda opomba, ki se glasi:
"OPOMBA: Gensko spremenjeni mikroorganizmi in organizmi se uvrstijo v ta
razred, Ce ustrezajo pogojem tega razreda.".

V 2.2.61.1.2 se besedilo" TFC strupene snovi, vnetljive, jedke." nadomesti s:
"TFC strupene snovi, vnetljive, jedke,

TFW strupene snovi, vnetljive, ki pri stiku z vodo tvorijo vnetljive pline.".
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V 2.2.61.3 se besedilo "VMESNI PRODUKT BARVIL, TRDEN, STRUPEN, N.D.N." nadomesti z
"VMESNI PRODUKT BARVILA, TRDEN, STRUPEN, N.D.N.", besedilo "VMESNI PRODUKT
BARVIL, TEKOC, STRUPEN, N.D.N." se nadomesti z "VMESNI PRODUKT BARVILA, TEKOC,
STRUPEN, N.D.N.", besedilo "PESTICID NA OSNOVI ZIVEGA SREBRA" pa z
"ZIVOSREBROV PESTICID" (dvakrat).

V 2.2.61.3 se za razvrstitveni kod TFC besedilo "(S tem razvrstitvenim kodom ni nobene druge
skupinske oznake. Po potrebi se skupinska oznaka z razvrstitvenim kodom dolo€i na podlagi
tabele prevladujocih nevarnosti iz 2.1.3.10.)" nadomesti z:
"3488 TEKOCINA, STRUPENA PRI VDIHAVANJU, VNETLJIVA, JEDKA,
N.D.N. s strupenostjo pri vdihavanju enako ali manj$o od 200 ml/m? in nasi¢eno
koncentracijo hlapov najmanj 500 LCs
3489 TEKOCINA, STRUPENA PRI VDIHAVANJU, VNETLJIVA, JEDKA,
N.D.N. s strupenostjo pri vdihavanju enako ali manj$o od 1000 ml/m? in nasi¢eno
koncentracijo hlapov najmanj 10 LCsg
3492 TEKOCINA, STRUPENA PRI VDIHAVANJU, JEDKA, VNETLJIVA,
N.D.N. strupenostjo pri vdihavanju enako ali manjSo od 200 ml/m? in nasi¢eno
koncentracijo hlapov najmanj 500 LCsg
3493 TEKOCINA, STRUPENA PRI VDIHAVANJU, JEDKA, VNETLJIVA,
N.D.N. s strupenostjo pri vdihavanju enako ali manjSo od 1000 ml/m? in nasi¢eno
koncentracijo hlapov najmanj 10 LCs",
za razvrstitvenim kodom "TFC" pa se doda nova vrstica tabele, ki se glasi:

"3490 TEKOCINA, STRUPENA PRI VDIHAVANJU,

REAGIRA Z VODO, VNETLJIVA, N.D.N.

. . strupenostjo pri vdihavanju enako ali manjSo od

vnetljive, reagirajo z 200 ml/m*®* in nasi¢eno koncentracijo hlapov
‘T’I‘;s\‘,’ najmanj 500 LCs

3491 TEKOCINA, STRUPENA PRI VDIHAVANJU,

REAGIRA Z VODO, VNETLJIVA, N.D.N. s

strupenostjo pri vdihavanju enako ali manjSo od

1000 ml/m*® in nasiCeno koncentracijo hlapov
najmanj 10 LCso".

V 2.2.62.1.3 se €rta pomen izraza "Gensko spremenjeni mikroorganizmi in organizmi”.

V 2.2.7.1.3 se besedilo "Cepljiva snov je uran-233, uran-235, plutonij-239, plutonij-241 ali katera
koli kombinacija teh radionuklidov. Izvzeta sta:" nadomesti s "Cepljiva snov je uran-233, uran-
235, plutonij-239, plutonij-241. Cepljiv material je material, ki vsebuje kateregakoli od cepljivih
nuklidov. Med cepljiv material ne spadata:".

V 2.2.7.2.2.1 se v tabeli, kjer je v prvi koloni navedeno besedilo "Kr-79", v tretji koloni Stevilka "1
x 10°" nadomesti z "2 x 10°".

V 2.2.7.2.3.1.2 (a) (iii) in (iv) se besedilo "razen cepljive snovi v koli€ini, ki ni izvzeta po
2.2.7.2.3.5" nadomesti z "razen cepljivega materiala, ki ni izvzet po dolo¢bah iz 2.2.7.2.3.5".
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V 2.2.7.23.1.2 (c) se za besedilom "razen praSkastih,” doda "ki ustrezajo zahtevam iz
2.2.7.2.3.1.3,".

V 2.2.7.2.3.4.1 se za besedo "tovorku" doda "ob upostevaniju doloc¢b iz 6.4.8.14".

V 2.2.7.2.3.5 se besedilo pred tocko (a) spremeni tako, da se glasi:
"Tovorki, ki vsebujejo cepljiv material, morajo biti uvr§€eni v ustrezni vpis iz
tabele v 2.2.7.2.1.1. Opis mora vklju€evati besedo "CEPLJIV" ali "cepljiv-izvzet".
Uvrstitev v "cepljiv-izvzet" je dovoljena samo ob izpolnjevanju enega izmed
pogojev od (a) do (d) tega odstavka. Na posiljko je dovoljena samo ena izmed
teh izjem (glej tudi 6.4.7.2).".

2.2.7.2.3.5 (a) se spremeni tako, da se glasi:
"(@) Omejitev mase na poSiliko, pod pogojem, da je najmanjSa zunanja
dimenzija tovorka najmanj 10 cm, tako da:

masa urana 235 (g) masa drugega cepljivega materiala (g)
+ <1

X Y

pri tem sta X in Y omejitvi mase, doloceni v tabeli 2.2.7.2.3.5. Pri tem:

(i) vsak posamezni tovorek ne sme vsebovati ve€ kot 15 g cepljivih
nuklidov. Za nepakirane snovi velja ta koliCinska omejitev za posiljko,
ki se prevaza na oziroma v vozilu, ali

(i)  mora biti cepljiv material homogena raztopina z vodikom ali zmes, kjer
je masno razmerje med cepljivimi jedri in vodikom pod petimi masnimi
odstotki, ali

(i)  ni ve€ kot 5 g cepljivih nuklidov v nobeni 10-litrski prostornini snovi.

Berilij ne sme biti prisoten v koliinah, ki presegajo 1 % veljavnih omejitev za
maso, dolo€enih v tabeli v 2.2.7.2.3.5, razen &e koncentracija berilija v materialu
ne presega 1 grama berilija na vsakih 1000 gramov.".

Tudi devterij ne sme biti prisoten v koli€inah, ki presegajo 1 % veljavnih omejitev
za maso, doloCenih v tabeli v 2.2.7.2.3.5, razen &e se devterij nahaja v koli€ini do
naravne koncentracije v vodiku.".

V 2.2.7.2.3.5 (b) se besedilo "je cepljiva snov" nadomesti s "so cepljivi nuklidi".
2.2.7.2.3.5 (d) se spremeni tako, da se glasi:
"(d) Plutonij, ki ne vsebuje ve¢ kot 20 masnih odstotkov cepljivih nuklidov in
najve¢ 1 kg plutonija na poSiliko. Za poSilike v skladu s to izjemo veljajo
doloébe o izklju€ni uporabi.".

2.2.7.2.4.1.1 (b) se za dosedanjim besedilom doda "kot so doloCene v tabeliv 2.2.7.2.4.1.2,".

V 2.2.7.24.1.1 (d) se beseda "koli€¢inah." nadomesti s "koliinah, kot so doloCene v tabeli v
227.241.2"
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V 2.2.7.2.4.1.3 se beseda ", ¢e" nadomesti s "samo, ¢e".

V 2.2.7.2.4.1.4 se besedilo "Radioaktivho snov z aktivnostjo, ki ne presega omejitve" nadomesti
z "Radioaktivnho snov druga¢no od snovi, doloenih v 2.2.7.2.4.1.3, z aktivhostjo, ki ne presega
omejitve".

V 2.2.7.2.4.1.5 se Crta "katere aktivnhost ni presegala omejitve, doloCene v koloni 4 tabele
2.2.7.2.4.1.2,", beseda", ¢e" pa se nadomesti s "samo, ¢e".

V 2.2.7.2.4.1.6 se beseda ", &e" nadomesti s "samo, ¢e".

V 2.2.7.2.4.2 se besedilo "Ce ustreza dolo¢bam iz 2.2.7.2.3.1 in 4.1.9.2" nadomesti s "Ce je v
skladu s pomenom izraza LSA iz 2.2.7.1.3 in ustreza pogojem iz 2.2.7.2.3.1, 4.1.9.2 in 7.5.11
CV33 (2)".

V 2.2.7.2.4.3 se besedilo "Ce ustreza dolo¢bam iz 2.2.7.2.3.2 in 4.1.9.2" nadomesti s "Ce je v
skladu s pomenom izraza SCO iz 2.2.7.1.3 in ustreza pogojem iz 2.2.7.2.3.2, 4.1.9.2 in 7.5.11
CVa33 (2)".

V 2.2.8.1.6 se na koncu drugega odstavka besedilo "smernicah OECD 404%." nadomesti s
"preizkusnih smernicah OECD 404" ali 4358, Snov, ki v skladu s preizkusno smernico OECD
430° ali 431" ni opredeljena kot jedka, se lahko za namene ADR brez nadaljnjega preizku$anja
Steje kot nejedka za kozo.".

V 2.2.8.3 se besedilo "BATERIJE (AKUMULATORJI), SUHE, VSEBUJEJO TRDEN KALIJEV
HIDROKSID" nadomesti z "BATERIJE (AKUMULATORJI), SUHE, VSEBUJEJO TRDEN
KALIJEV HIDROKSID, za shranjevanje elektricne energije", besedilo "BARVA (tudi barva, lak,
glazura, luzilo, Selak, firnez, loScCilo, teko€a polnila in tekoCe podlage za lak) ali" se nadomesti z
"BARVA (vkljuCuje barvo, lak, 108¢&, luzilo, smolno raztopino, firnez, polirno sredstvo, tekoce
polnilo in teko€ osnovni premaz) ali", besedilo "BARVAM SORODNE SNOVI (tudi barvna
razredCila in sredstva za odstranjevanje barve)" se nadomesti z "BARVI SORODNA SNOV (tudi
razredCila za barve in topila)", besedilo "BARVA, JEDKA, VNETLJIVA (tudi barva, lak, glazura,
luzilo, Selak, firnez, loscilo, tekoCa polnila in tekoCe podlage za lak) ali" se nadomesti z "BARVA,
JEDKA, VNETLJIVA (vklju€uje barvo, lak, 105¢, luzilo, smolno raztopino, firnez, polirno sredstvo,
tekoCe polnilo in teko¢ osnovni premaz) ali", besedilo "BARVAM SORODNE SNOVI, JEDKE,
VNETLJIVE (tudi razredCila za barve in sredstva za odstranjevanje barve)" pa z "BARVI
SORODNA SNOV, JEDKA, VNETLJIVA (tudi razredcila za barve in topila)".

V 2.2.9.1.10.1.2 se opomba pod ¢rto st. 9 prestevil€i v opombo pod Crto Stevilka 11.

7

2002.

Smernica OECD za preizkuSanje kemikalij $t. 404 "Akutno draZenje koZe/razjedanje"

8 Smernica OECD za preizkuSanje kemikalij $t. 435 "Metoda za preizkuSanje jedkosti za

koZo z membransko bariero v epruveti” 2006.
o Smernica OECD za preizkuSanje kemikalij St. 430 "KoZna korozija v epruveti: preizkus
prekozne elektricne odpornosti (TER)" 2004.

10 Smernica OECD za preizkuSanje kemikalij §t. 431 "KoZna korozija v epruveti: preizkus na
modelu &lovesSke koZe" 2004.
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VvV 2.29.1.10.1.

VvV 2.2.9.1.101
(koncentracija

3 se opomba pod ¢rto §t. 10 prestevil€i v opombo pod ¢rto Stevilka 12.

4 se besedilo "NOEC: koncentracija z neopaznim u€inkom," nadomesti z "NOEC

brez opaznega ucinka): preizkusna koncentracija neposredno pod najnizjo

preizkuSano koncentracijo s statisti¢no pomembnim Skodljivim u€inkom v primerjavi s kontrolo,",
za Cetrto alinejo pa se doda nova alineja, ki se glasi:

2.2.9.1.10.21
"2.2.9.1.10.2.1

V229.1.10.2.

EC,: koncentracija snovi, ki povzroCi x % odziv,".

se spremeni tako, da se glasi:
Osnovni elementi za razvr$€anje okolju nevarnih snovi (vodno okolje) so:
- akutna strupenost v vodi,
- kroni¢na strupenost v vodi,
- potencial za akutno bioakumulacijo in
- degradacija (bioti¢na ali nebioti¢na) pri organskih kemikalijah.".

3 se na zaCetku dodata dva nova odstavka, ki se glasita:
"Akutna strupenost v vodi je lastnost snovi, da Skoduje organizmu med kratko
izpostavljenostjo tej snovi v vodi.

Akutna (kratkoroéna) nevarnost, je pri razvrS€anju nevarnost kemikalije, ki jo
zaradi svoje akutne strupenosti povzro€i organizmu med kratko izpostavljenostjo
tej kemikaliji v vodi.",

dosedanje besedilo postane novi tretji odstavek.

2.2.9.1.10.24

se spremeni tako, da se glasi:

"2.2.9.1.10.2.4 Kroni¢na vodna strupenost je lastnost snovi, da povzrocCi Skodljive ucinke vodnim

2.2.9.1.10.2.5

organizmom med izpostavljenostjo v vodi in se dolo€a v Zivljenjskem ciklusu
organizma.

Dolgoro¢na nevarnost pri razvrS€anju je nevarnost kemikalije, ki jo povzroCa
njena kroni¢na strupenost po dolgotrajni izpostavljenosti v vodnem okolju.

Podatki o kroni¢ni strupenosti so manj dostopni od podatkov o akutni strupenosti,
obseg preizkusnih postopkov pa ni tako standardiziran. Sprejemljivi so lahko
podatki, pridobljeni po navodilu OECD za preizkuse 210 (zgodnja zivljenjska faza
rib) ali 211 (reprodukcija dafnij) ter 201 (zaviranje rasti alg). Dovoljeni so tudi
drugi potrjeni in mednarodno priznani preizkusi. Uporabiti je treba NOEC ali drug
ekvivalent ECx.".

se spremeni tako, da se glasi:

"2.2.9.1.10.2.5 Bioakumulacija je neto rezultat kopi¢enja snovi v organizmu zaradi vseh virov

izpostavljenosti (tj. zraku, vodi, usedlinam/tlom in hrani), pretvorbe snovi in
njenega izlo€anja iz organizma.

Bioakumulacijski potencial se ponavadi ugotavlja z uporabo porazdelitvenega
koeficienta oktanol/voda, ki se obi€ajno navaja kot log Kow, dolo¢en po navodilu
OECD za preizkuse 107 ali 117. Medtem ko ta podatek predstavlja
bioakumulacijski potencial, pa eksperimentalno dolo¢en faktor biokoncentracije
(BCF) predstavlja boljSe merilo in je njegova uporaba bolj priporocljiva, ¢e je na
razpolago. BCF se dolo¢a po navodilu OECD za preizkuse 305.".



stran 15086 / &t. 97 / 3.12. 2010 Uradni list Republike Slovenije

2.2.9.1.10.2.6 se spremeni tako, da se glasi:

"2.2.9.1.10.2.6

Degradacija je razpad organskih molekul v manjSe molekule ter eventualno
v ogljikov dioksid, vodo in soli.

Degradacija okolja je lahko biotiéna ali nebiotiCna (npr. hidroliza), uporabljena
merila odrazajo to dejstvo. Neposredna biodegradacija se najlaze ugotavlja z
biodegradacijskimi preizkusi (A-F) OECD navodil za preizkuse 301. KritiCen nivo
v teh preizkusih se lahko S$teje za indikator hitre degradacije v vecini vodnih
okolij. To so sladkovodni preizkusi in s tem je vklju¢ena tudi uporaba rezultatov
navodila OECD za preizkuse 306, ki je primerneje za morska okolja. Ce teh
podatkov ni na razpolago, se Steje razmerje BOD(5 dni)/COD > 0,5 kot pokazatelj
hitre degradacije.

Pri ugotavljanju hitre degradibilnosti'® se lahko upo$tevajo: nebiotiéna
degradacija, kot je hidroliza, primarna degradacija (bioti€na in nebioti¢na),
degradacija v nevodnih medijih in dokazana hitra degradacija v okolju.

Snovi veljajo za hitro razgradljive v okolju, ¢e ustrezajo naslednjim merilom:

(@) v 28-dnevni raziskavi neposredne biodegradacije so dosezeni naslednji
nivoji razgradnje:

(i) preizkusi na podlagi raztopljenega organskega ogljika: 70 %,

(i) preizkusi na podlagi porabe kisika ali nastajanja ogljikovega dioksida:
60 % teoreti¢nih maksimumov.

Navedeni nivoji biodegradacije morajo biti dosezeni v 10 dneh od zacetka
razgradnje, ki se uposteva kot ¢as, ko je bilo razgrajene 10 % snovi, razen
¢e snov ni razpoznana kot kompleksna, z ve€ strukturno podobnimi
sestavinami. V tem primeru in v primerih, ko obstajajo dovolj tehtni razlogi,
se sme opustiti pogoj 10-dnevnega intervala in se za preizkus uporabi 28-
dnevno kriticno raven ', ali:

(b) C€e so na razpolago samo podatki za BOD in COD, kadar je razmerje
BODs/COD > 0,5 ali

(c) Ce je na razpolago drug prepricljiv znanstveni dokaz o tem, da se snov ali
zmes lahko razgradi (bioti€no in nebioticno) v vodnem okolju do nivoja,
visjega od 70 %, v roku 28 dni.".

2.2.9.1.10.3 se spremeni tako, da se glasi:

"2.2.9.1.10.3

2.2.9.1.10.31

Kategorije in merila za razvr§&anje snovi

Snovi se razvrstijo kot "okolju nevarne snovi (vodno okolje)", ¢e v skladu s tabelo
2.2.9.1.10.3.1 izpolnjujejo merila za kategorije akutno 1, kroni¢no 1 ali kroni¢no

13

Posebno navodilo o interpretaciji podatkov je v poglavju 4.1 in prilogi 9 k GHS.

4 Glej poglavje 4.1 in prilogo 9, tocko A9.4.2.2.3 iz GHS.
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2. Kiriteriji podrobno opisujejo kategorije za razvrS€anje. Njihov shematski
povzetek je v tabeli 2.2.9.1.10.3.2.

Table 2.2.9.1.10.3.1: Kategorije za okolju nevarne snovi (glej opombo 1)

(a) Akutna (kratkoroéna) nevarnost za vodno okolje
Kategorija akutno 1: (glej opombo 2)
96-urna LCs (pri ribah) <1 mg/lin/ali
48-urna ECsq (pri rakih) <1 mg/l in/ali
72 ali 96-urna ErCs (pri algah in drugih vodnih <1 mg/l (glej opombo 3)
rastlinah)
(b) Dolgoro€na nevarnost za vodno okolje (glej tudi sliko 2.2.9.1.10.3.1)

(i) Pocasi razgradljive snovi (glej opombo 4), za katere so dostopni ustrezni podatki o
kroni¢ni strupenosti
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Kategorija kroni€no 1: (glej opombo 2)
kroni¢no NOEC ali EC (pri ribah)
kroni¢no NOEC ali ECy (pri rakih)
kronicno NOEC ali EC (pri algah in drugih vodnih
rastlinah)
Kategorija kroni¢no 2:
kroniéno NOEC ali EC, (pri ribah)
kroni¢no NOEC ali EC, (pri rakih)
kroniéno NOEC ali EC (pri drugih vodnih rastlinah)

< 0,1 mg/l in/ali
< 0,1 mg/l in/ali

<0,1 mg/l

<1 mg/lin/ali
<1 mg/lin/ali
<1 mgl/l

strupenosti

(i) Hitro razgradljive snovi, za katere so dostopni ustrezni podatki o kroniéni

Kategorija kroni€no 1: (glej opombo 2)
kroniéno NOEC ali EC, (pri ribah)
kroni¢no NOEC ali EC, (pri rakih)

kroni€¢no NOEC ali EC (pri algah in drugih vodnih
rastlinah)

Kategorija kroni¢no 2:
kroniéno NOEC ali EC, (pri ribah)
kroni¢no NOEC ali EC, (pri rakih)

kroniéno NOEC ali EC, (pri algah in drugih vodnih
rastlinah)

< 0,01 mg/lin/ali
< 0,01 mg/lin/ali
< 0,01 mg/l

< 0,1 mg/l in/ali
< 0,1 mg/l in/ali
<0,1 mg/l

(i)  Snovi, za katere ni ustreznih podatkov o kroni¢ni strupenosti

Kategorija kroni€no 1: (glej opombo 2)
96-urna LCs (pri ribah)
48-urna ECs (pri rakih)

72 ali 96-urna ErCsy (pri algah in drugih vodnih
rastlinah)

Kow = 4, Ce ni tega podatka) (glej opombo 4 in 5).
Kategorija kroni¢no 2:

96-urna LCs (pri ribah)

48-urna ECs (pri rakih)

72 ali 96-urna ErCsy (pri algah in drugih vodnih
rastlinah)

Kow = 4, Ce ni tega podatka (glej opombo 4 in 5).

<1 mg/lin/ali
<1 mg/lin/ali
<1 mg/l (glej opombo 3)

in snov ni hitro razgradljiva in/ali je s poskusom ugotovljen BCF > 500 (ali pa log

>1 vendar < 10 mg/l in/ali
>1 vendar < 10 mg/l in/ali

>1 vendar < 10 mg/l (glej
opombo 3)

in snov ni hitro razgradljiva in/ali je s poskusom ugotovljen BCF > 500 (ali pa log

OPOMBA 1: Organizmi, kot so ribe, raki in alge, se preizkusajo kot nadomestne
zvrsti, ki pokrivajo Sirok spekter obremenjujoCih hranil in skupin Zivih bitij.
Preizkusne metode so zelo standardizirane. UpoStevajo se lahko tudi podatki o
drugih organizmih, ¢e se uporabljajo enakovredne vrste in preizkusni rezultati.
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OPOMBA 2: Ce so snovi uvrséene kot akutne 1 in/ali kroniéne 1 na podlagi
racunske metode, mora biti podan ustrezen faktor M (glej 2.2.9.1.10.4.6.4).

OPOMBA 3: Ce strupenost za alge ErCs, (= ECs (hitrost rasti)) pade veé kot 100-
krat pod naslednjo najbolj obéutljivo zvrst in rezultat v razvrstitvi temelji samo na tem
ucinku, je treba preveriti, ali je ta strupenost reprezentativna za strupenost vodnih
rastlin. Kjer se lahko dokaZe nasprotno, je treba uporabiti strokovno presojo pri
odloCanju o tem, ali naj se uporabi razvrstitev. Razvrstitev temelji na vrednostih
ErCso. Ce ni specificirane podlage za vrednosti ECsy ali pa ni posredovana vrednost
ErCs, se za razvrstitev uporabi najniZjo razpoloZljivo vrednosti ECsp.

OPOMBA 4: Odsotnost hitre razgradljivosti temelji bodisi na odsotnosti neposredne
biorazgradijivosti ali drugem oéitnem znaku za odsotnost hitre razgradljivosti. Ce ni
uporabnih (eksperimentalno dolocenih ali ocenjenih) podatkov o razgradijivosti, se
snov Steje kot pocasi razgradijiva.

OPOMBA 5: Potencial za bioakumulacijo temelji na eksperimentalno ugotovijenem
BCF > 500 ali, ¢e ni tega podatka, na vrednosti log Ko, =>4, in sicer pod pogojem, da
Jje log K., ustrezni pokazatelj za bioakumulacijski potencial snovi. Izmerjene
vrednosti za log K, imajo vedjo veljavo kot ocenjene vrednosti, izmerjene vrednosti
BCF pa previadujejo nad vrednostmi log Koy,
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Slika 2.2.9.1.10.3.1: Kategorije za snovi, dolgoro€no nevarne za vodno okolje

Ali imamo

2 k tabeli
2.2.9.1.10.3.1

imamo ustrezne

strupenosti za eno ali
trofiéni ravni?

imamo ustrezne
podatke o akutni
strupenosti?

ustrezne podatke o
kroni¢ni strupenosti za vse
tri trofi¢ne ravni? Glej opombo

podatke o kroni¢ni

Razvrsti po kriterijih iz tabele 2.2.9.1.10.3.1 (b) (i) ali 2.2.9.1.10.3.1
(b)(ii) glede na informacijo o hitri degradaciji.

(@)

dve

(b)

Oceni se:

po kriterijih iz tabele 2.2.9.1.10.3.1 (b)(i) ali
2.2.9.1.10.3.1(b)(ii) (odvisno od informacij o hitri degradaciji) in

(Ce so za drugo(e) troficno(e) raven(i) na razpolago ustrezni
podatki o akutni strupenosti) po kriterijih iz tabele 2.2.9.1.10.3.1(b)

(ii),

in razvrsti glede na najbolj strozji izsledek.

Razvrsti se po kriterijih iz tabele 2.2.9.1.10.3.1(b) (iii).

2.2.9.1.10.3.2 Shematski prikaz razvrs€anja iz tabele 2.2.9.1.10.3.2 v nadaljevanju povzema
razvrstitvena merila za snovi.

Tabela 2.2.9.1.10.3.2: Shematski prikaz razvrSséanja nevarnih snovi za
vodno okolje

Razvrstitvene kategorije

Akutna nevarnost
(glej opombo 1)

dolgoroéna nevarnost

(glej opombo 2)

razpolozljivi ustrezni podatki o kroni¢ni

strupenosti
pocasi razgradljive hitro razgradljive
snovi snovi
(glej opombo 3) (glej opombo 3)

ni ustreznih podatkov o
kronié€ni strupenosti
(glej opombo 1)

kategorija: akutno 1

kategorija: kroni¢no 1

kategorija: kroni¢no 1

kategorija: kroni¢no 1

L(E)Cso < 1,00

NOEC ali EC,<0,1

NOEC ali EC, < 0,01

L(E)Cso < 1,00 in odsotnost
hitre razgradljivosti in/ali BCF
> 500 ali, ¢e ni tega podatka,
pa log Koy > 4

kategorija: kroni¢no 2

kategorija: kroni¢no 2

kategorija: kroni¢no 2

0,1 <NOEC ali EC, <1

0,01 < NOEC ali EC, <
0,1

1,00 < L(E)Csp < 10,0 in
odsotnost hitre razgradljivosti
in/ali BCF > 500 ali, ¢e ni tega
podatka, log Koy, > 4
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OPOMBA 1: Obmocje akutne strupenosti na podlagi vrednosti L(E)Cso v mg/l pri
ribah, rakih ali drugih vodnih (ali ¢e ni eksperimentalnih podatkov, ocena na
podlagi kvantitativnega odnosa strukturne aktivnosti (QSAR) ).

OPOMBA 2: Snovi se razvrséajo v razliéne kroni¢ne kategorije, razen ¢e so na
voljo ustrezni podatki o kroni¢ni strupenosti za vse tri troficne ravni nad
topljivostjo v vodi ali nad 1 mg/l. ("Ustrezen" pomeni, da so podatki zadostni za
namen razvr§éanja. Na sploSno to pomeni izmerjene preizkusne podatke. Da pa
bi se izognili nepotrebnemu preizkuSanju, so lahko, odvisno od primera do
primera, uporabi tudi ocenjene vrednosti, npr. (Q)SAR, v jasnih primerih pa
strokovna presoja).

OPOMBA 3: Obmocje kroni¢ne strupenosti na podlagi NOEC ali ekvivalentne
vrednosti EC, v mg/l pri ribah ali rakih ali na podlagi drugih priznanih meril za
kroni¢no strupenost.”.

V 2.2.9.1.10.4.1 se v prvem stavku besedilo "akutno kategorijo 1 in kroni¢ni kategoriji 1 in 2"
nadomesti s "kategorijo akutno 1 in kategoriji kroni€no 1 in 2", drugi odstavek pa se spremeni
tako, da se glasi:

""Sestavine bistvenega pomena" v zmesi so tiste, ki so prisotne v koncentraciji
enaki ali vedji od 0,1 masnega odstotka pri sestavinah, razvr§€enih kot akutne
in/ali kroni¢ne 1 ter enaki ali vecji od 1 % pri drugih sestavinah, razen e obstaja
verjetnost (npr. pri zelo strupenih sestavinah), da je neka sestavina, prisotna v
koncentraciji pod 0,1 %, Se vedno lahko bistvena za razvrstitev zmesi glede
nevarnosti za vodno okolje.".

V 2.2.9.1.10.4.2 se v naslovu slike besedo "kroni¢nih" nadomesti z "dolgoro¢nih", na sliki se
besedo "akutne/kroni¢ne" nadomesti z "akutne/dolgorocne” (Stirikrat), besedilo

"Uporabi se metodo seStevanja (2.2.9.1.10.4.6.1 do 2.2.9.1.10.4.6.4), pri Eemer

se uposteva:

. odstotek vseh sestavin, razvr§éenih kot "kroniéne",

. odstotek sestavin, razvr§¢enih kot "akutne",

o odstotek sestavin s podatki o akutni strupenosti: uporabi se formulo
dodajanja (2.2.9.1.10.4.5.2) ter pretvori tako dobljeno vrednost L(E)Cso v
ustrezno "akutno" kategorijo." pa se hadomesti z

"Uporabi se metoda seStevanja (2.2.9.1.10.4.6.1 do 2.2.9.1.10.4.6.4), pri Eemer

se uposteva:

(a) odstotek vseh sestavin, razvr§cenih kot "kroni¢ne",
(b) odstotek sestavin, razvr§€enih kot "akutne",
(c) odstotek sestavin s podatki o akutni strupenosti: uporabi se formule

dodajanja (2.2.9.1.10.4.5.2) ter pretvori tako dobljeno vrednost L(E)Cs ali
EqgNOEC,, v ustrezno "akutno" kategorijo.".

2.2.9.1.10.4.3 se spremeni tako, da se glasi:
"2.2.9.1.10.4.3Razvrstitev zmesi pri razpoloZljivih podatkih o strupenosti za celotho zmes

15

Posebno navodilo je v poglavju 4.1, odstavek 4.1.2.13 in prilogi 9, razdelek A9.6 GHS.
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2.2.9.1.10.4.3.1 Ce je bila zmes preizku$ena kot celota za ugotavljanje strupenosti za vodo, se
podatek uporabi za razvr§€anje zmesi po kriterijih, doloCenih za snovi.
Razvrstitev obiCajno temelji na podatkin za ribe, rake in alge/rastline (glej
2.2.9.1.10.2.3 in 2.2.9.1.10.2.4). Ce ni ustreznih podatkov o akutni ali kroni¢ni
strupenosti za zmes kot celoto, se uporabijo "premostitvena nacela" ali "metoda
sestevanja" (glej 2.2.9.1.10.4.4 do 2.2.9.1.10.4.6).

2.2.9.1.10.4.3.2 Razvrstitev zmesi glede dolgoro€ne nevarnosti zahteva dodatne podatke o
razgradljivosti in v nekaterih primerih bioakumulaciji. Za zmes kot celoto ni
podatkov o razgradljivosti in bioakumulaciji. Preizkusi o razgradljivosti in
bioakumulaciji za zmesi se ne uporabljajo, ker jih je obi¢ajno tezko interpretirati,
nana3ajo pa se lahko samo na posamezne snovi.

2.2.9.1.10.4.3.3 Razvrstitev v kategorijo akutno 1

(@) Ce so znani ustrezni preizkusni podatki o akutni strupenosti (LCs, ali ECs)
za zmes kot celoto in je L(E)Cso < 1 mg/l:

zmes se razvrsti kot akutno 1 v sklad s tabelo 2.2.9.1.10.3.1 (a),

(b) ¢&e so znani ustrezni preizkusni podatki o akutni strupenosti (LCso(s) ali
ECso(s) za zmes kot celoto in je L(E)Cso(s) > 1 mg/l, ali nad topljivostjo v
vodi:

glede akutne nevarnosti po dolo¢bah ADR ni potrebna.
2.2.9.1.10.4.3.4 Razvrstitev v kategorijo kroni¢no 1 in 2

(@) Ce so znani ustrezni podatki o kroniéni strupenosti (EC, ali NOEC) za zmes
kot celoto in je EC, ali NOEC preizkusane zmesi < 1mg/l:

(i) zmes se razvrsti kot "kroni¢no 1" ali "kroni¢no 2" po dolo¢bah iz tabele
2.2.9.1.10.3.1 (b) (ii) (hitro razgradljiva), ¢e je iz dostopnih podatkov
mogoCe sklepati, da so vse bistvene sestavine zmesi hitro
razgradljive,

(i) zmes se razvrsti kot "kroni€no 1" ali "kroni¢no 2" v vseh ostalih
primerih v skladu z dolo€bami iz tabele 2.2.9.1.10.3.1 (b) (i) (za snovi,
ki niso hitro razgradljive),

(b) €e so znani ustrezni podatki o kroni¢ni strupenosti (EC, ali NOEC) za zmes
kot celoto in je ECy(s) ali NOEC(s) preizkuSene zmesi > 1mg/l ali nad
topljivostjo v vodi:

razvrstitev glede dolgoro€ne nevarnosti po dolo¢bah ADR ni
potrebna.".

Odstavek 2.2.9.1.10.4.4 se spremeni tako, da se glasi:
"2.2.9.1.10.4.4Razvrstitev zmesi, €e ni znanih podatkov o strupenosti za celotno zmes:
premostitvena nacela".
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2.2.9.1.10.4.4.2 se spremeni tako, da se glasi:
"2.2.9.1.10.4.4.2 Redcenje

Ce je nova zmes pridobliena z red&enjem preizkuSene zmesi ali snovi z
razredCilom, katerega razvrstitev glede nevarnosti za vodno okolie je
ekvivalentna ali niZja od najmanj strupene prvotne sestavine in po pri¢akovanjih
ne bo vplival na nevarnosti drugih sestavin v vodi, se zmes razvrsti kot ekvivalent
prvotne preizkuSene zmesi ali snovi. Namesto tega se lahko uporabi metodo,
opisanov 2.2.9.1.10.4.5.".

2.2.9.1.10.4.4.3 se spremeni tako, da se glasi:
"2.2.9.1.10.4.4.3  Serijska izdelava

Razvrstitev za nevarnosti v vodi pri izdelani seriji zmesi, ki je bila preizkusena, se
uporablja kot ekvivalentha za druge nepreizkuSene izdelane serije istega
prodajnega izdelka, €e jih je izdelal ali katerega izdelavo je nadzoroval isti
proizvajalec. Ce obstaja utemeljena domneva, da bi znatna sprememba
proizvodnega postopka lahko vplivala na razvrstitev nepreizkusene serije za
nevarnost v vodi, je potrebna nova razvrstitev.".

V 2.2.9.1.10.4.4.4 se besedilo "Ce je zmes" nadomesti s "Ce je preizku$ana zmes", besedi
"lahko zmes" se nadomesti z "lahko nepreizkuseno zmes", besedi "prvotna zmes" pa s "prvotna
preizkuSena zmes".

2.2.9.1.10.4.4.5 se spremeni tako, da se glasi:
"2.2.9.1.10.4.4.5 Interpolacija znotraj ene kategorije strupenosti

Pri treh zmeseh (A, B in C) z enakimi sestavinami, kjer sta bili zmesi A in B
preizkuseni in sta v isti kategoriji strupenosti in kjer ima nepreizkusena zmes C
iste strupene aktivhe sestavine kot zmes A in B, vendar ima koncentracijo
strupenih aktivnih sestavin na vmesni ravni med koncentracijama zmesi A in B,
se zmes C razvrsti v isto kategorijo kot A in B.".
V 2.2.9.1.10.4.4.6 se v alineji (b) pred besedo "enaka" doda "skoraj", v alineji (c) se besedo "je"
nadomesti s "so", v alineji (d) se besedilo "poznana razvrstitev za sestavini A in C ter je enaka"
nadomesti s "poznani podatki o nevarnosti za vodno okolje za sestavini A in C, ki so
enakovredni za obe sestavini", besedilo za alinejo (d) pa se spremeni tako, da se glasi:
"in je bila zmes (i) ali (ii) Ze razvr§¢ena na podlagi preizkusnih podatkov, se
drugo zmes uvrsti v isto kategorijo nevarnosti.".

V 2.2.9.1.10.4.5 se za besedo "podatkih" doda "o strupenosti".

2.2.9.1.10.4.5.2 se spremeni tako, da se glasi:

"2.2.9.1.10.4.5.2 Zmesi so lahko narejene s kombinacijo Ze razvr§€enih sestavin (akutne 1 in/ali
kroni¢ne 1, 2) in sestavin, za katere so na razpolago ustrezni podatki iz preizkusa
o strupenosti. Ce so znani ustrezni podatki o strupenosti za ve¢ kot eno
sestavino zmesi, se skupna strupenost teh sestavin izraCuna po formuli
dodajanja (a) ali (b), odvisno od vrste podatkov o strupenosti:

(a) na podlagi akutne strupenosti za vodno okolje:

Sc

C,
L(E)Csom z L(E)Cs
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Pri tem je:

G = koncentracija sestavine i (masni odstotek),
L(E)Cssi = LCsgali EC5za sestavino i (mg/l),

n = $tevilo sestavin, i se Steje od 1 do n,

L(E)Csom = L(E)Csodela zmesi z znanimi preizkusnimi podatki.

Tako dobljeno vrednost se uporabi za doloCitev kategorije akutne
strupenosti tega dela zmesi in se potem uporabi pri metodi seStevanja,

na podlagi kroni¢ne strupenosti za vodno okolje:

ZCﬁZC.,-:z G iy ¢

EqNOEC . NOEC, <70.1-NOEC,

Pri tem je:

G = koncentracija sestavine i (masni odstotek), ki vkljuCuje hitro
razpadne sestavine,

Ci = koncentracija sestavine j (masni odstotek), ki vkljuCuje
pocCasi razgradljive sestavine,

NOEC; = NOEC (ali druga priznana vrednost za kroni¢no
strupenost) za sestavino /, ki vkljuCuje hitro razgradljive
sestavine, izrazena v mgl/l,

NOEC; = NOEC (ali druga priznana vrednost za kronicno
strupenost) za sestavino j, ki vkljuCuje pocasi razgradljive
sestavine, izraZzena v mgl/l,

n = Stevilo sestavin, i in j se Stejeta od 1 do n,

EgNOEC,, = ekvivalent NOEC dela zmesi, za katerega so znani

preizkusni podatki.

Ekvivalentna strupenost se tako odraza v dejstvu, da se za pocasi
razgradljive snovi dolo€a kategorija nevarnosti za eno stopnjo "strozje" kot
za hitro razgradljive snovi.

Pri doloCanju kategorije dolgoro¢ne nevarnosti tega dela zmesi se mora
uporabljati izraCunan ekvivalent strupenosti v skladu s kriteriji za hitro
razgradljive snovi (tabela 2.2.9.1.10.3.1 (b) (ii)), ki se potem uporabi pri
metodi seStevanja.".

V 2.2.9.1.10.4.5.3 se v prvem stavku besedilo "vsake snovi" nadomesti z "vsake sestavine",
"isto zvrst" z "isto taksonomsko zvrst", "daphnij" z "rakov", "treh zvrsti" pa s "treh skupin". V
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drugem stavku se besedo "zvrsti" nadomesti s "taksonomski skupini". Zadnji stavek se
spremeni tako, da se glasi "Na podlagi izraCunane akutne in kroni¢ne strupenosti in ob uporabi
meril, opisanih pri snoveh, se ta del zmesi razvrsti kot akutna 1 in ali kroni¢no 1 ali 2."

V 2.2.9.1.10.4.6.2.1 se besedilo "Upostevati je treba" nadomesti s "Prvi¢, upostevati je treba",
"vsota teh" se nadomesti z "vsota koncentracij (v %) teh", "kot kategorija" se nadomesti z "v" in
Crta besedo "kategorijo".

2.2.9.1.10.4.6.2.2 se spremeni tako, da se glasi:
"2.2.9.1.104.6.2.2 Razvrstitev zmesi glede akutnih nevarnosti na osnovi tega sestevanja
koncentracij razvrs€enih sestavin je povzeta v spodnji tabeli 2.2.9.1.10.4.6.2.2.

Tabela 2.2.9.1.10.4.6.2.2: Razvrstitev zmesi pri akutnih nevarnostih, ki temelji na
sestevanju koncentracij razvr§cenih sestavin

Vsota koncentracij (v %) Zmes razvrscéena kot:
sestavin, razvr§céenih kot:
akutno 1 x M 2 > 25% akutno 1

2 Obrazlozitev faktorja M je v 2.2.9.1.10.4.6.4.".

V 2.2.9.1.10.4.6.3.1 se besedilo "vsota teh" nadomesti z "vsota koncentracij (v %) teh" in ¢rta
besedo "kategorijo" (dvakrat).

V 2.2.9.1.10.4.6.3.2 se besedilo "vsota vseh" nadomesti z "vsota koncentracij (v %) vseh"
(dvakrat).

2.2.9.1.10.4.6.3.3 se spremeni tako, da se glasi:

"2.2.9.1.10.4.6.3.3 Razvrstitev zmesi glede dolgoro¢nih nevarnosti, ki temelji na
omenjenem seStevku koncentracij razvrSCenih sestavin, je predstavlena v tabeli
2.2.9.1.104.6.3.3.

Table 2.2.9.1.10.4.6.3.3: Razvrstitev zmesi glede dolgoro¢nih
nevarnosti na osnovi sestevanja koncentracij razvr§€enih sestavin

Vsota koncentracij (v %) sestavin, Zmes razvrséena kot:
razvrS¢enih kot:
kroniéno 1 x M ? > 25% kroni¢no 1
(M x 10 x kroniéno 1) + kroni€no 2 > 25% kronicno 2

@ Obrazlozitev faktorja M je v 2.2.9.1.10.4.6.4.".

V 2.2.9.1.10.4.6.4 se v prvem stavku besedilo "Sestavine kategorije akutno 1, katerih strupenost
je znatno pod 1 mg/l, lahko vplivajo " nadomesti s "Sestavine kategorije akutno 1 ali kroni¢no 1,
katerih akutna strupenost je znatno pod 1 mg/l in/ali kroni¢na strupenost znatno pod 0,1 mg/I
(e so pocasi razgradljive) in 0,01 mg/l (€e so hitro razgradljive), lahko vplivajo", v drugem
stavku se besedilo "sestavin akutno 1" nadomesti s "sestavin akutno 1 in kroni¢no 1", v zadnjem
stavku pa "akutni strupenosti” z "akutni in/ali kroni¢ni strupenosti".
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Tabela 2.2.9.1.10.4.6.4 se spremeni tako, da se glasi:

"Tabela 2.2.9.1.10.4.6.4: Faktorji mnozenja za zelo strupene
sestavine v zmeseh

Akutna strupenost Faktor M Kroni¢na strupenost Faktor M
vrednost L(E)Cso vrednost NOEC se";lt:{a?/i:e se:tgv:ne
0,1 <L(E)C50 =1 1 0,01 <NOEC =0,1 1 -
0,01 < L(E)C50 < 0,1 10 0,001 < NOEC = 0,01 10 1
0,001 < L(E)C50 < 0,01 100 0,0001 < NOEC = 0,001 100 10
0,0001 < L(E)C50 < 0,001 1000 0,00001 < NOEC =< 0,0001 1 000 100
0,00001 < L(E)C50 < 0,0001 10 000 0,000001 < NOEC = 0,00001 10 000 1 000
(se nadaljuje v intervalih faktorja 10) (se nadaljuje v intervalih faktorja 10)

@Pocasi razgradijive.
® Hitro razgradljive.".
V 2.2.9.1.10.4.6.5 se besedilo "kroni¢ni nevarnosti" nadomesti s "kroni¢ni strupenosti”.

2.2.9.1.10.5 se spremeni tako, da se glasi:
"2.2.9.1.10.5 Snovi ali zmesi, razvrS€ene kot okolju nevarne snovi (vodno okolje) na podlagi
Uredbe 1272/2008/EC"®

Ce ni razpolozljivih podatkov za razvrstitev po merilih iz 2.2.9.1.10.3 in
2.2.9.1.10.4, se snov ali zmes:

(@) razvrsti kot okolju nevarna snov (vodno okolje), ¢e se mora v skladu z
uredbo 1272/2008/EC'® uvrstiti v kategorijo(e) vodno akutno 1, vodno
kroni¢no 1 ali vodno kroni¢no 2 ali, Ce to Se velja po navedeni uredbi,
oznaditi z opozorilnim(i) stavkom(i) R50, R50/53 ali R51/53 v skladu z
direktivo 67/548/EEC® ali 1999/45/EC*,

(b) lahko Steje kot okolju nenevarna snov (vodno okolje), ¢e je v skladu
direktivama ali uredbo iz prejSnje alineje ni treba oznaciti z navedenim(i)
opozorilnim(i) stavkom(i) ali uvrstiti v navedeno(e) kategorijo(e).".

Odstavka 2.2.9.1.10.5.1in 2.2.9.1.10.5.2 se Crtata.

16 Uredba 1272/2008/EC Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o
razvrs$¢anju, oznacevanju in pakiranju snovi in zmesi (Uradni list Evropske unije $t. L 353 z dne
30. 12. 2008).

3 Direktiva Sveta, §t. 67/548/EEC z dne 27. junija 1967 o priblizevanju zakonodaje,
predpisov in administrativnih dolocb med drzavami &lanicami glede razvr§Canja, pakiranja in
oznacéevanja nevarnih snovi (Uradni list Evropskih skupnosti §t. L 196 z dne 16. 8. 1967).

4 Direktiva 1999/45/EC Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. maja 1999 o
priblizevanju zakonodaje, predpisov in administrativnih doloéb med drZzavami ¢lanicami glede
razvrséanja, pakiranja in oznacevanja nevarnih pripravkov (Uradni list Evropskih skupnosti §t. L
200 z dne 30. 7. 1999).
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Doda se nov odstavek 2.2.9.1.10.6, ki se glasi:
"2.2.9.1.10.6 Uvrstitev snovi ali zmesi, razvrs€enih kot okolju nevarne snovi (vodno okolje) v
skladu z dolo¢bami iz 2.2.9.1.10.3, 2.2.9.1.10.4 ali 2.2.9.1.10.5:

Snovi ali zmesi, razvrS€ene kot okolju nevarne snovi (vodno okolje), ki niso
drugace razvrS§€ene po dolo¢bah ADR, se uvrsti v:

UN st. 3077 OKOLJU NEVARNA SNOV, TRDNA, N.D.N. ali
UN st. 3082 OKOLJU NEVARNA SNOV, TEKOCA, N.D.N.

Uvrs€ene morajo biti v embalazno skupino Il1.".

V 2.2.9.1.11 se v drugem stavku besedilo "za kuzne" nadomesti z "za strupene ali kuzne",
opomba pod ¢rto "14" se prestevilci v opombo pod ¢rto "17", v opombi 3 pa se za dosedanjim
besedilom doda "Genetsko spremenjene Zive Zivali se morajo prevaZati po dolo¢bah in pogojih
pristojnih organov drZzave porekla in namembne drZzave.".

V 2.2.9.1.14 se besedilo "UN $§t. 3166 motor z notranjim izgorevanjem ali vozilo na vnetljiv plin
ali vozilo na vnetljivo tekoc¢ino," nadomesti z "UN §t. 3166 motor z notranjim izgorevanjem ali
vozilo na vnetljiv plin ali 3166 vozilo na vnetljivo tekocino ali 3166 motor z gorivno celico na
vnetljiv plin ali 3166 motor z gorivno celico na vnetljivo tekoéino ali 3166 vozilo z gorivno celico
na vnetljiv plin ali 3166 vozilo z gorivno celico na vnetljivo tekocino,".

V2293 se besedilo "Seznam skupinskih oznak" nadomesti s "Seznam vpisov",
besedilo "RICINUSOVI KOLACI" pa z "RICINUSOVA DROZGA".

Poglavje 2.3

2.3.3.1 se spremeni tako, da se glasi:
"2.3.3.1 Doloc¢anje plamenisc¢a

2.3.3.1.1 Za doloCanje plamenis€a vnetljivih tekocin se lahko uporabljajo naslednje
metode:

Mednarodni standardi:

ISO 1516 (Dolo¢anje plamenid¢a — da/ne postopek — Ravnovesna metoda z
zaprto posodo)

ISO 1523 (Dolo€anje plameni§€a — Ravnovesna metoda z zaprto posodo)

ISO 2719 (Dolo¢anje plameni§€a — Pensky-Martensova metoda z zaprto posodo)
ISO 13736 (Dolo&anje plameniS¢a — Abelova metoda z zaprto posodo)

ISO 3679 (Dolocanje plameniS§€a — Hitra ravnovesna metoda z zaprto posodo)

ISO 3680 (Dolo¢anje plameniS¢a — da/ne postopek — Hitra ravhovesna metoda z
zaprto posodo)
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Nacionalni standardi:

American Society for Testing Materials International, 100 Barr Harbor Drive, PO
Box C700, West Conshohocken, Pennsylvania, USA 19428-2959:

ASTM D3828-07a, Standardna preizkusna metoda za dolo¢anje plamenis¢a z
majhno preizkusno napravo z zaprto posodo

ASTM D56-05, Standardna preizkusna metoda za doloCanje plamenis¢a s
preizkusno napravo Tag z zaprto posodo

ASTM D3278-96(2004)e1, Standardna preizkusna metoda za doloCanje
plamenis¢a za tekoCine z majhno preizkusno napravo z zaprto posodo

ASTM D93-08, Standardna preizkusna metoda za doloCanje plamenis¢a s
Pensky-Martensovo preizkusno napravo z zaprto posodo

Association frangaise de normalisation, AFNOR, 11, rue de Pressensé, F-93571
La Plaine Saint-Denis Cedex:

Francoski standard NF M 07 - 019

Francoski standard NF M 07 - 011 /NF T 30 - 050 / NF T 66 - 009
Francoski standard NF M 07 - 036

Deutsches Institut fiir Normung, Burggrafenstr. 6, D-10787 Berlin:
Standard DIN 51755 (plamenisc€a pod 65 °C)

State Committee of the Council of Ministers for Standardization, RUS-113813,
GSP, Moscow, M-49 Leninsky Prospect, 9:

GOST 12.1.044-84".

2.3.3.1.2 se spremeni tako, da se glasi:

"2.3.3.1.2

Za dolocitev plameniS€a barv, lepil ali podobnih viskoznih proizvodov, ki
vsebujejo topila, se lahko uporabljajo le naprave in preizkusne metode, ki so
primerne za doloditev plamenis€a viskoznih tekolin in ustrezajo naslednjim
standardom:

(@) Mednarodni standard ISO 3679: 1983,

(b) Mednarodni standard ISO 3680: 1983,

(c) Mednarodni standard ISO 1523: 1983,

(d) Mednarodni standard EN ISO 13736 in EN ISO 2719, metoda B.".
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2.3.3.1.3 se spremeni tako, da se glasi:

"2.3.3.1.3

Standardi, navedeni v 2.3.3.1.1, se smejo uporabljati samo za obmoc¢ja
plameniS¢, ki so navedena v posameznem standardu. Pri izbiri ustreznega
standarda se mora upoStevati moznost kemicne reakcije med snovjo in posodo,
v kateri je vzorec. Napravo je treba zaradi varnosti postaviti na mesto brez
prepiha. Za organske perokside, snovi, ki se razkrojijo same (znane tudi kot
»energetiki«), in strupe se zaradi varnosti lahko preizku$ajo le majhni vzorci,
velikosti priblizno 2 ml.".

2.3.3.1.4 se spremeni tako, da se glasi:

23314

Ce se pri metodi neuravnotezenosti ugotovi, da je plamenisée 23 °C + 2 °C ali 60
°C + 2 °C, se mora za vsako temperaturno obmogje rezultat potrditi z metodo
uravnotezenosti.

Crtajo se odstavki 2.3.3.1.5,2.3.3.1.6 in 2.3.3.1.7.

Odstavek 2.3.3.1.8 se prestevilCi in postane novi odstavek 2.3.3.1.5.

Razdelek 2.3.3.2 se prestevilCi in postane podrazdelek 2.3.3.3 ter doda nov podrazdelek
2.3.3.2, ki se glasi:

"2.3.3.2

Doloc¢anje zacetka vrenja

Za doloCanje zacCetka vrenja vnetljivih tekoCin se lahko uporabljajo naslednje
metode:

Mednarodni standardi:

ISO 3924 (Naftni proizvodi — Dolo¢anje Sirjenja vrelnega obmocja — metoda s
plinsko kromatografijo)

ISO 4626 (Hlapljive organske tekoCine — Dolo&anje vrelnega obmocja organskih
topil, ki se uporabljajo kot surovine)

ISO 3405 (Naftni proizvodi — Dolo&anje destilacijskih lastnosti pri atmosferskem
tlaku)

Nacionalni standardi:

American Society for Testing Materials International, 100 Barr Harbor Drive, PO
Box C700, West Conshohocken, Pennsylvania, USA 19428-2959:

ASTM D86-07a, Standardna preizkusna metoda za destilacijo naftnih proizvodov
pri atmosferskem tlaku

ASTM D1078-05, Standardna preizkusna metoda za destilacijsko obmocje
hlapljivih organskih tekocCin

Nadaljnje sprejemljive metode:
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Metoda A.2, kot je opisana v delu A priloge k uredbi Komisije (EC) S&t.
440/2008".".

Spremembe in dopolnitve 3. DELA

V naslovu 3. dela se besedilo "v majhnih embalaznih enotah (omejene koli€¢ine)" nadomesti
s ", pakirano v omejenih koli¢inah (majhne embalazne enote)".

Poglavje 3.1

V 3.1.2.2 se besedilo "METALURSKO ZELEZO, OSTANKI VRTANJA, STRUZENJA ali
REZANJA" nadomesti z "METALURSKO ZELEZO, kot so OSTANKI VRTANJA, OSTANKI
STRUZENJA, OSTANKI REZANJA ali ODPADKI", besedilo

"METALURSKO ZELEZO, OSTANKI VRTANJA

METALURSKO ZELEZO, OSTANKI STRUZENJA

METALURSKO ZELEZO, OSTANKI REZANJA" pa se nadomesti z
"METALURSKO ZELEZO, OSTANKI VRTANJA

METALURSKO ZELEZO, OSTANKI STRUZENJA

METALURSKO ZELEZO, OSTANKI REZANJA

METALURSKO ZELEZO, ODPADKI".

V 3.1.2.8.1 se za Stevilko 274 doda "ali 318".

V 3.1.2.8.1.1 se besedo "kemiéno" nadomesti s "kemicno ali bioloSko".

3.1.2.9 se ¢rta in doda nov razdelek 3.1.3, ki se glasi:

"3.1.3

3.1.31

3.1.3.2

Raztopine ali zmesi

OPOMBA: Ce je snov v tabeli A v poglavju 3.2 posebej imensko navedena, mora
biti pri prevozu poimenovana z uradnim imenom snovi iz kolone (2) tabele A v
poglavju 3.2. TakSne snovi lahko vsebujejo tehni¢ne necistoCe (nastale na primer
med proizvodnim postopkom), dodatke za stabilizacijo ali dodatke zaradi drugih
namenov, ki ne vplivajo na njihovo razvrstitev. Kljub temu pa se imensko
navedeno snov, ki vsebuje tehni¢ne necistoCe, dodatke za stabilizacijo ali
dodatke zaradi drugih namenov, ki vplivajo na njeno razvrstitev, Steje za
raztopino ali zmes (glej 2.1.3.3).

Za raztopino ali zmes ne veljajo dolocbe ADR, Ce so karakteristike, lastnosti,
oblika ali fizikalno stanje raztopine ali zmesi takdne, da ne ustrezajo merilom
(vkljuéno s Cloveskimi izkuSnjami) za uvrstitev v katerikoli razred.

Za raztopino ali zmes, sestavljeno iz samo ene prevladujoCe snovi, imensko
navedene v tabeli A v poglavju 3.2 in ene ali ve€ snovi, ki ne spadajo v ADR, ali
sledi ene ali ve€ snovi, imensko navedenih v tabeli A v poglavju 3.2, se uvrsti v

1

Uredba Komisije (EC) st. 440/2008 z dne 30. maja 2008 o dolocitvi testnih metod v

skladu z Uredbo (EC) st. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta o registraciji, evalvaciji,
avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH) (Uradni list EU, §t. L 142 z dne 31.05.2008, str. 1-
739 in 8t. 143 z dne 3. 6. 2008, str. 55).
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UN Stevilko in uradno ime blaga prevladujoCe snovi, ki je imensko navedena v
tabeli A v poglavju 3.2, Ce:

(a) raztopina ali zmes ni imensko navedena v tabeli A poglavja 3.2,

(b) ime in opis snovi, imensko navedene v tabeli A v poglavju 3.2, izrecno ne
dolo¢a, da se nanasSata samo na d&isto snov,

(c) se ne razlikujejo razred, razvrstitveni kod, embalazna skupina ali fizikalno
stanje raztopine ali zmesi od teh podatkov za snov, imensko navedeno v
tabeli A v poglavju 3.2 ali

(d) nevarne karakteristike in lastnosti raztopine ali zmesi ne zahtevajo
drugacnih ukrepov v kriticnih razmerah od ukrepov, predvidenih za snov, ki
je imensko navedena v tabeli A v poglavju 3.2.

Kot del uradnega imena snovi se v teh primerih doda ustrezno besedo
"RAZTOPINA" oziroma "ZMES", na primer "ACETON, RAZTOPINA". Dodatno se
lahko za osnovnim opisom zmesi ali raztopine navede tudi koncentracija
raztopine ali zmesi, na primer: "ACETON, 75-ODSTOTNA RAZTOPINA".

3.1.3.3 Raztopino ali zmes, ki ni imensko navedena v tabeli A v poglavju 3.2 in je
sestavljena iz dveh ali veC vrst nevarnega blaga, je treba uvrstiti v skupinsko
oznako s takSnim uradnim poimenovanjem snovi, razredom, razvrstitvenim
kodom in embalazno skupino, ki najbolj natanéno opredeli raztopino ali zmes.".

Poglavje 3.2
V 3.2.1 se spremeni opomba za razlago kolone (7a) tako, da se glasi:
"Kolona (7a) "Omejene koli¢ine"
Vsebuje najvecjo koli€ino na notranjo embalazo ali predmet za
prevoz nevarnega blaga v omejenih koli¢inah (majhne embalazne
enote) v skladu s poglaviem 3.4.".
Spremembe in dopolnitve tabele A v poglavju 3.2

V tabeli A v poglavju 3.2 se v koloni (16) pri vseh vpisih, kjer je navedena, ¢rta posebna dolo¢ba
IIV12II'

V koloni (16) se doda posebna dolo¢ba "V12", in sicer pri vpisih, kjer je v koloni (8) navedeno
navodilo za pakiranje IBC100 in pri vpisih, kjer je v koloni (8) navedeno navodilo za pakiranje
IBCO3.

V koloni (6) se za UN &t. 0323, 0366, 0441, 0445, 0455, 0456, 0460 in 0500 doda "347".

Prit UN 0394 se v koloni (2) besedo "TRINITRORESORSINOL" nadomesti s
"TRINITRORESORCINOL".

V koloni (6) se za UN &t. 1002 in 1956 Crta "292".

Pri UN 1069 se v koloni (2) besedo "NITROSILKLORID" nadomesti z "NITROZILKLORID".



stran 15102 / &t.97 / 3.12. 2010 Uradni list Republike Slovenije

V koloni (6) se za UN &t. 1092, 1098, 1135, 1143, 1163, 1182, 1185, 1238, 1239, 1244, 1251,
1510, 1541, 1580, 1595, 1605, 1647, 1670, 1695, 1752, 1809, 1810, 1834, 1838, 1892, 1994,
2232, 2334, 2337, 2382, 2407, 2474, 2477, 2480, 2481, 2482, 2483, 2484, 2485, 2486, 2487,
2488, 2521, 2605, 2606, 2644, 2646, 2668, 3023, 3079 in 3246 doda "354".

V koloni (7b) se za UN §t. 1092, 1098, 1135, 1143, 1163, 1182, 1185, 1238, 1239, 1244, 1251,
1541, 1580, 1595, 1605, 1647, 1670, 1695, 1752, 1809, 1810, 1838, 1892, 1994, 2232, 2334,
2337, 2382, 2407, 2474, 2477, 2480, 2482, 2484, 2485, 2486, 2487, 2488, 2521, 2606, 2644,
2646, 2668, 3023, 3246 in 3381 do 3390 besedilo spremeni tako, da se glasi "EQ".

V koloni (12) se za UN §t. 1092, 1238, 1239, 1244, 3381, 3383, 3385, 3387 in 3389 besedilo
"L10CH" nadomesti z "L15CH".

V koloni (8) se za UN §t. 1135, 1143, 1695, 1752, 1809, 1810, 2232, 2337, 2382, 2474, 2477,
2482, 2483, 2484, 2485, 2486, 2487, 2488, 2521, 2605, 2606, 2644, 2646, 3023, 3079 in 3246
besedilo "P001" nadomesti s "P602".

V koloni (10) se za UN &t. 1135, 1182, 1541, 1605, 1670, 1810, 1838, 1892, 2232, 2382, 2474,
2477, 2481, 2482, 2483, 2484, 2485, 2486, 2487, 2488, 2521, 2605, 2606, 2644, 2668, 3079 in
3246 besedilo spremeni tako, da se glasi "T20".

V koloni (11) se za UN &t. 1135, 1182, 1251, 1541, 1580, 1605, 1670, 1810, 1834, 1838, 1892,
2232, 2382, 2474, 2477, 2481, 2482, 2483, 2484, 2485, 2486, 2487, 2488, 2521, 2605, 2606,
2644, 2668, 3079 in 3246 doda "TP37".

Pri UN 1201 (pri obeh vpisih) se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "PATOKA
(FUZELNO OLJE)".

Pri UN 1202 (prvi vpis) se v koloni (2) besedilo "LAHKO KURILNO OLJE" nadomesti s
"KURILNO OLJE, LAHKQO".

Pri UN 1202 (drugi vpis) se v koloni (2) besedilo "KURILNO OLJE (LAHKO)" nadomesti s
"KURILNO OLJE, LAHKO".

Pri UN 1202 (tretji vpis) se v koloni (2) besedilo "KURILNO OLJE, (LAHKO)" nadomesti s
"KURILNO OLJE, LAHKOQO".

V koloni (10) se za UN §t. 1251 in 1580 besedilo "T14" nadomesti s "T22".

V koloni (12) se za UN §t. 1251 in 1580 besedilo "L10CH" nadomesti z "L15CH".

Pri UN 8t. 1263 se v koloni (2) pri vseh vpisih besedilo "BARVA (vklju€uje barvo, lak, 0S¢, luzilo,
smolno raztopino, firnez, polirno sredstvo, teko€e polnilo in osnovni premaz) ali BARVAM
SORODNE SNOVI (tudi razred€ila in topila)" nadomesti z "BARVA (vklju€uje barvo, lak, 10S¢,
luzilo, smolno raztopino, firnez, polirno sredstvo, tekoCe polnilo in teko€ osnovni premaz) ali

BARVI SORODNA SNOV (tudi razredcilo za barve in topilo)".

Pri UN &t. 1263 se v koloni (2) besedo "katerih" nadomesti s "katere" (velja za drugi, tretji, Sesti
in sedmi vpis).

V koloni (6) se Crta Stevilka 649 kjerkoli je navedena (velja za UN &t. 1267, 1268 in 3295).
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V koloni (6) se za UN §t. 1353, 1373, 1389, 1390, 1392, 1393, 1421, 1477 (embalazni skupini Il
in 1), 1481 (embalazni skupini Il in 1ll), 1483 (embalazni skupini Il in lll), 1740 (embalazni
skupini Il'in Ill), 2430 (embalazne skupine I, Il in Ill), 2583, 2584, 2585, 2586, 2837 (embalazni
skupini Il in [I), 2985, 2986, 2987, 2988, 3089 (embalazni skupini Il in 1ll), 3145 (embalazne
skupine I, Il in Ill), 3167, 3168, 3169, 3211 (embalazni skupini Il in Ill), 3215, 3216, 3218
(embalazni skupini Il in 111), 3401 in 3402 &rta "274".

Pri UN 1372 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "Vlakna, Zivalska ali rastlinska,
zgorela mokra ali vlazna".

Pri UN &t. 1373, 1442 in 3175 se v koloni (14) doda "AT".

Pri UN 1378 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "KOVINSKI KATALIZATOR,
NAVLAZEN, z vidnim presezkom tekocine".

V koloni (6) se za UN §t. 1450 in 3213 (embalazni skupini Il in 1ll) Stevilko "604" nadomesti s
"350".

V koloni (6) se za UN §t. 1461 in 3210 (embalazni skupini Il in lll) Stevilko "605" nadomesti s
ll351ll-

V koloni (6) se za UN §t. 1482 (embalazni skupini Il in IllI) in 3214 Stevilko "608" nadomesti s
ll353ll.

V koloni (15) se za UN §t. 1541, 1580, 1595, 1605, 1647, 1670, 1752, 1809, 1892, 2232, 2644,
2646 in 3246 spremeni kod omejitev za predore tako, da se glasi "(C/D)".

Pri UN 1602 se v koloni (2) besedo "BARVIL" nadomesti z "BARVILA" (pri vseh vpisih).

Pri UN 1704 se v koloni (3b) besedilo "T2" nadomesti s "T1", v koloni (9b) se "MP10" nadomesti
z "MP15", v koloni (12) se &rta "SGAH", v koloni (16) pa "V11".

V koloni (6) se za UN §t. 1748 (embalazna skupina Il), 2208 in 2880 (embalazni skupini Il in [II)
¢rta "313".

V koloni (6) se pri vseh vpisih za UN §t. 1851, 3248 in 3249 Crta "274".

Pri UN 1906 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "ODPADNA ZVEPLOVA
KISLINA".

V koloni (6) se pri vseh vpisih za UN §t. 1950 in 2037 doda "344".
V koloni (6) se za UN §t. 1956 Crta "567".

Prir UN 1965 se v koloni (2) besedilo "OGLJIKOVODIKI, PLINI," nadomesti z
"OGLJIKOVODIKOV PLIN,".

V koloni 15 se za UN &t. 2480 &rko "(D)" nadomesti s "(C/D).

Za UN §t. 2605 in 3079 se:
— v koloni (3a) Stevilko "3" nadomesti s "6.1",
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— v koloni (5) Stevilki "3 + 6.1" nadomesti s "6.1 + 3",

— v koloni (3b) besedilo spremeni tako, da se glasi "TF1",

— v koloni (9b) besedilo "MP7 MP17" nadomesti z "MP8 MP17",

— v koloni (13) pred "TE21" doda "TE19",

— v koloni (15) spremeni kod omejitev za predore tako, da se glasi "(C/D)",
— v koloni (18) doda "CV1",

— v koloni (19) besedilo"S2 S22" nadomesti s "S2 S9 S14" in

— v koloni (20) Stevilko spremeni tako, da se glasi "663".

~ o~~~

Pri UN 2730 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "NITROANIZOLI, TEKOCI".

Pri UN 2732 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "NITROBROMOBENZENI,
TEKOCI".

V koloni 15 se za UN §&t. 2813 (embalazna skupina 1), 2870 (prvi vpis) in 3131 (embalazna
skupina |) ¢rko "(E)" nadomesti z "(B/E)".

V koloni (6) se za UN &t. 2910, 2916, 2917, 2919 in 3323 doda "325".

Pri UN 2969 se v koloni (2) besedilo "RICINUSOVI KOLACI" nadomesti z "RICINUSOVA
DROZGA".

Pri UN 3028 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "BATERIJE (AKUMULATORJI),
SUHE, VSEBUJEJO TRDEN KALIJEV HIDROKSID, za shranjevanje elektricne energije".

V koloni (6) se za UN $t. 3090, 3091, 3480 in 3481 doda "656".

Pri UN 3011 (pri vseh vpisih) in 3012 (pri vseh vpisih) se v koloni (2) besedilo "PESTICID NA
OSNOVI ZIVEGA SREBRA" nadomesti z "ZIVOSREBROV PESTICID".

Pri UN 3066 (pri obeh vpisih) se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "BARVA
(vkljuéuje barvo, lak, 08¢, luzilo, smolno raztopino, firnez, polirno sredstvo, tekoCe polnilo in
teko€ osnovni premaz) ali BARVI SORODNA SNOV (tudi razred€ilo za barve in topilo)".

Pri UN 3121 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "TRDEN OKSIDANT, REAGIRA
ZVODO, N.D.N.".

Pri UN 3137 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "TRDEN OKSIDANT,
VNETLJIV, N.D.N.".

Pri UN 3143 (pri vseh vpisih) se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "BARVILO,
TRDNO, STRUPENO, N.D.N., ali VMESNI PRODUKT BARVILA, TRDEN, STRUPEN, N.D.N.".

Pri UN 3311 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "PLIN, GLOBOKO OHLAJEN,
TEKOC, OKSIDIRAJOC, N.D.N.".

V koloni (6) se za UN $t. 3328, 3329, 3330 in 3331 doda "326".

Pri UN 3356 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "KISIKOV GENERATOR,
KEMICNI".
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V koloni (11) se za UN &t. 3391 do 3394, 3395 do 3399 (embalazne skupine I, Il in 1) in 3400
(embalazni skupini Il in [ll) doda "TP36".

Pri UN 3436 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "HEKSAFLUOROACETON
HIDRAT, TRDEN".

Pri UN 3458 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "NITROANIZOLI, TRDNI".

Pri UN 3459 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "NITROBROMOBENZENI,
TRDNI".

Pri UN 3469 (pri vseh vpisih) se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "BARVA,
VNETLJIVA, JEDKA (vklju€uje barvo, lak, 105¢, luzilo, smolno raztopino, firnez, polirno sredstvo,
tekoCe polnilo in teko¢ osnovni premaz) ali BARVI SORODNA SNOV, VNETLJIVA, JEDKA (tudi
razredCilo za barve in topilo)".

Pri UN 3470 se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi "BARVA, JEDKA, VNETLJIVA
(vklju€uje barvo, lak, 08¢, luzilo, smolno raztopino, firnez, polirno sredstvo, tekoCe polnilo in
teko€ osnovni premaz) ali BARVI SORODNA SNOV, JEDKA, VNETLJIVA (tudi razredCilo za
barve in topilo)".

V koloni (6) se za UN §t. 3480 in 3481 doda "348".

V koloni (6) se za UN §t. 1002 doda "655".

V koloni (6) se za UN &t. 1040 (dvakrat) doda "342".

V koloni (6) se za UN §t. 1066 doda "653".

V koloni (6) se za UN &t. 1072 doda "355".

V koloni (6) se za UN §t. 1266 (pri vseh vpisih) doda "163".
V koloni (6) se za UN §t. 1267 (pri vseh vpisih) doda "357".

Za UN §t. 1391 se Crta drugi vpis (razvrstitveni kod WF1). Pri prvem vpisu (razvrstitveni kod W1)
se v koloni (2) ¢rta besedilo "s plamenis&¢em nad 60 °C", v koloni (6) pa Stevilko "274".

V koloni (6) se za UN §t. 1462 Crta Stevilko "606" in doda "352".

Za UN st. 1510 se:
— v koloni (3a) Stevilko "5.1" nadomesti s "6.1",
— v koloni (5) Stevilki "5.1+6.1" nadomesti s "6.1+5.1",
— v koloni (3b) besedilo "OT1" nadomesti s "TO1",
— v koloni (9b) besedilo "MP2" nadomesti z "MP8 MP17",
— v koloni (12) besedilo "L4BN" nadomesti z "L10CH",
— v koloni (13) besedilo "TU3 TU28" nadomesti s "TU14 TU15 TE19 TE21",
— v koloni (15) spremeni kod omejitev za predore tako, da se glasi "(B/D)",
— v koloni (16) ¢rta "V5",
— v koloni (18) besedilo "CV24 CV28" nadomesti s "CV1 CV13 CV28",
— v koloni (19) besedilo"S20" nadomesti s "S9 S14" in
— v koloni (20) Stevilko spremeni tako, da se glasi "665".

N N N N N~~~
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V koloni (8) se za UN §t. 1580 besedilo "P602" nadomesti s "P601".

Za UN $§t. 1649 se Crta drugi vpis (razvrstitveni kod TF1). Pri prvem vpisu (razvrstitveni kod T3)
se v koloni (2) ¢rta besedilo "s plameni§¢em nad 60 °C".

V koloni (6) se za UN §t. 1748 ¢rta "589" (dvakrat), za embalazno skupino Il pa se v koloni (9a)
doda "B13".

Za UN §t. 1810 se:
— v koloni (3a) Stevilko "8" nadomesti s "6.1",
— v koloni (3b) besedilo spremeni tako, da se glasi "TC3",
— v koloni (4) besedilo "lI" nadomesti z "I",
— v koloni (5) Stevilki "8" nadomesti s "6.1+8",
— v koloni (9b) besedilo "MP15" nadomesti z "MP8 MP17",
— v koloni (12) besedilo "L4BN" nadomesti z "L10CH",
— v koloni (13) doda "TU14 TU15 TE19 TE21",
— v koloni (15) spremeni prevozna skupina tako, da se glasi "1", kod omejitev za predore
pa tako, da se glasi "(C/D)",
— v koloni (18) doda "CV1 CV13 CVv28",
— v koloni (19) doda "S9 S14" in
— v koloni (20) Stevilko spremeni tako, da se glasi "X668".

Py

Za UN §t. 1834 se:
— v koloni (3a) Stevilko "8" nadomesti s "6.1",
— v koloni (3b) besedilo spremeni tako, da se glasi "TC3",
— v koloni (5) Stevilki "8" nadomesti s "6.1+8",
— v koloni (12) besedilo "L10BH" nadomesti z "L10CH",
— v koloni (13) doda "TU14 TU15 TE19 TE21",
— v koloni (15) spremeni kod omejitev za predore tako, da se glasi "(C/D)",
— v koloni (18) doda "CV1 CV13 CV28",
— v koloni (19) besedilo "S20" nadomesti s "S9 S14" in
— v koloni (20) Stevilko spremeni tako, da se glasi "X668".

PRy

Za UN §t. 1838 se:
— v koloni (3a) Stevilko "8" nadomesti s "6.1",
— v koloni (3b) besedilo spremeni tako, da se glasi "TC3",
— v koloni (4) besedilo "lI" nadomesti z "I",
— v koloni (5) Stevilki "8" nadomesti s "6.1+8",
— v koloni (8) besedilo "P001 IBC02" nadomesti s "P602",
— v koloni (9b) besedilo "MP15" nadomesti z "MP8 MP17",
— v koloni (12) besedilo "L4BN" nadomesti z "L10CH",
— v koloni (13) doda "TU14 TU15 TE19 TE21",

— v koloni (15) spremeni prevozna skupina tako, da se glasi "1", kod omejitev za predore

pa tako, da se glasi "(C/D)",

— v koloni (18) doda "CV1 CV13 CVv28",

— v koloni (19) doda "S9 S14" in

— v koloni (20) Stevilko spremeni tako, da se glasi "X668".

Pri UN &t. 1847 in 1849 se v koloni (2) besedo "HIDRAT" nadomesti s "HIDRATIZIRAN".
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V koloni (6) se za UN &t. 1977 doda "345 346".

Pri UN st. 1992 (embalazna skupina Ill) se besedilo v koloni (2) spremeni tako, da se glasi
"VNETLJIVA TEKOCINA, STRUPENA, N.D.N.".

V koloni (2) se za UN &t. 1999 (pri vseh vpisih) besedilo "KATRANI, TEKOCI, tudi cestni asfalt
in olja, bitumen in mesanice tezkih olj" spremeni tako, da se glasi "KATRANI, TEKOCI, vkljuéno
s cestnimi olji in odpadnimi bitumni".

Za UN st. 2030 se Crta drugi vpis (razvrstitveni kod CFT, embalazna skupina |). Pri prvem vpisu
(razvrstitveni kod CT1, embalazna skupina I) se v koloni (2) ¢rta besedilo "in s plamenis¢em do
60 °C".

Pri UN $t. 2318 se v koloni (2) besedo "HIDROSULFID" nadomesti s "HIDROGENSULFID".

Za UN §t. 2474 se:
— v koloni (4) besedilo "lI" nadomesti z "I",
— v koloni (9b) besedilo "MP15" nadomesti z "MP8 MP17",
— v koloni (12) besedilo "L4BH" nadomesti z "L10CH",
— v koloni (13) besedilo "TU15 TE19" nadomesti z doda "TU14 TU15 TE19 TE21",
— v koloni (15) spremeni prevozna skupina tako, da se glasi "1", kod omejitev za predore
pa tako, da se glasi "(C/D)",
— v koloni (18) doda "CV1",
— v koloni (19) besedilo "S9 S19" nadomesti s "S9 S14" in
— v koloni (20) Stevilko spremeni tako, da se glasi "66".

Za UN §t. 2481 se:
— v koloni (3a) Stevilko "3" nadomesti s "6.1",
— v koloni (3b) besedilo spremeni tako, da se glasi "TF1",
— v koloni (5) Stevilki "3 + 6.1" nadomesti s "6.1+3",
— v koloni (8) besedilo "P601" nadomesti s ""P602",
— v koloni (9b) besedilo "MP2" nadomesti z "MP8 MP17",
— v koloni (15) spremeni kod omejitev za predore tako, da se glasi "(C/D)",
— v koloni (18) doda "CV1",
— v koloni (19) besedilo "S2 S22" nadomesti s "S2 S9 S14" in
— v koloni (20) Stevilko spremeni tako, da se glasi "663".

PPy

Za UN §t. 2483 se:
— v koloni (3a) Stevilko "3" nadomesti s "6.1",
— v koloni (3b) besedilo spremeni tako, da se glasi "TF1",
— v koloni (5) Stevilki "3 + 6.1" nadomesti s "6.1+3",
— v koloni (9b) besedilo "MP7 MP17" nadomesti z "MP8 MP17",
— v koloni (13) pred besedilo "TE21" doda "TE19",
— v koloni (15) spremeni kod omejitev za predore tako, da se glasi "(C/D)",
— v koloni (18) doda "CV1",
— v koloni (19) besedilo "S2 S22" nadomesti s "S2 S9 S14" in
— v koloni (20) Stevilko spremeni tako, da se glasi "663".

—~ o~~~

Za UN §t. 2486 se:
— v koloni (3a) Stevilko "3" nadomesti s "6.1",
— v koloni (3b) besedilo spremeni tako, da se glasi "TF1",
— v koloni (4) besedilo "lI" nadomesti z "I",
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— v koloni
— v koloni

5) Stevilki "3 + 6.1" nadomesti s "6.1+3",

9b) besedilo "MP19" nadomesti z "MP8 MP17",

— v koloni (12) besedilo "L4BH" nadomesti z "L10CH",

— v koloni (13) besedilo "TU15" nadomesti s "TU14 TU15 TE19 TE21",

— v koloni (15) spremeni prevozna skupina tako, da se glasi "1", kod omejitev za predore
pa tako, da se glasi "(C/D)",

— v koloni (18) doda "CV1",

— v koloni (19) besedilo "S2 S19" nadomesti s "S2 S9 S14" in

— v koloni (20) Stevilko spremeni tako, da se glasi "663".

o~~~ ~

Za UN §t. 2668 se:
— v koloni (4) besedilo "lI" nadomesti z
— v koloni (8) besedilo "P001 IBC02" nadomesti s "P602",
— v koloni (9b) besedilo "MP15" nadomesti z "MP8 MP17",
— v koloni (12) besedilo "L4BH" nadomesti z "L10CH",
— v koloni (13) besedilo "TU15 TE19" nadomesti s "TU14 TU15 TE19 TE21",
— v koloni (15) spremeni prevozna skupina tako, da se glasi "1", kod omejitev za predore
pa tako, da se glasi "(C/D)",
— v koloni (18) doda "CV1",
— v koloni (19) besedilo "S2 S9 S19" nhadomesti s "S2 S9 S14" in
— v koloni (20) Stevilko spremeni tako, da se glasi "663".

—~ o~~~

Pri UN §t. 2793 se v koloni (2) besedilo spremeni tako, da se glasi "METALURSKO ZELEZO,
kot so OSTANKI VRTANJA, OSTANKI STRUZENJA, OSTANKI REZANJA ali ODPADKI,
samosegrevajoci".

Pri UN §t. 2880 (embalazna skupina Ill) se v koloni (9a) doda "B13".

Pri UN §t. 3166 se v koloni (2) za dosedanjim besedilom doda "ali motor z gorivno celico na
vnetljiv plin ali motor z gorivno celico na vnetljivo teko€ino ali vozilo z gorivno celico na vnetljiv
plin ali vozilo z gorivno celico na vnetljivo teko€ino".

Pri UN §t. 3212 se v koloni (6) Stevilko "559" nadomesti s "349".

Pri UN §t. 3359 se v koloni (2) besedilo spremeni tako, da se glasi "ZAPLINJENA TOVORNA
PREVOZNA ENOTA". V 2.2.9.3 se za razvrstitveni kod M11 pri UN §t. 3359 uradno
poimenovanje blaga spremeni tako, da se glasi "ZAPLINJENA TOVORNA PREVOZNA
ENOTA".

Pri UN &t. od 3381 do 3390 se besedilo "N.D.N" nadomesti z "N.D.N.".

Pri UN §t. 3468 se v koloni (6) doda Stevilko "356", v koloni (8) pa se besedilo "P099" nhadomesti
s "P205".

Pri UN 8t. 3473, 3476, 3477, 3478 in §479 se v koloni (2) v vseh primerih besedilo "VLOZEK
GORILNE CELICE" nadomesti z "VLOZEK GORIVNIH CELIC".

Prii UN &t. 3474 se v koloni (2) besedilo spremeni tako, da se glasi
"1-HIDROKSIBENZOTRIAZOL MONOHIDRAT".
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V koloni (7a) se alfanumeri¢ni kod nadomesti z "0", in sicer pri:

— vseh vpisih razreda 1, razreda 6.2 in razreda 7,

— plinih razreda 2, razvrstitvene kode 1F, 2F, 3F, 4F, 6F (razen pri UN &t. 3478 in 3479) in
7F,

— plinih razreda 2, razvrstitvene kode 10, 20 in 30,

— plinih razreda 2, razvrstitvene kode T, TF, TC, TO, TFC in TOC, razen pri UN §t. 1950 in
UN 2037,

— UN §t. 2857,

— snoveh razreda 3, embalazna skupina |, razen za UN §t. 1133, 1139, 1210, 1263, 1267,
1268, 1863, 1866 in 3295,

— UN §t. 3064, 3256, 3343 in 3357,

— vpisih razreda 4.1, embalazna skupina |,

— vpisih razreda 4.1, razvrstitveni kod SR2 (snovi pod nadzorom temperature),

— vpisih razreda 4.1, razvrstitveni kod D, embalazna skupina Il (UN §t. 2555, 2556, 2557,
2907, 3319 in 3344),

— vpisih razreda 4.1, razvrstitveni kod F2 (UN &t. 3176, embalazni skupini Il in Il ter UN
2304) in pri UN §&t. 2448,

— vpisih razreda 4.2, razen pri UN &t. 3400,

— vpisih razreda 4.3, embalazna skupina |,

— UN 8t. 1418 (embalazni skupini Il in Ill), 1436 (embalazni skupini Il in 1), 3135
(embalazni skupini Il in [ll), 3209 (embalazni skupini Il in Ill) in 3292,

— vpisih razreda 5.1, embalazna skupina I,

— UN §t. 2426, 3356 in 3375 (dvakrat),

— vpisih razreda 5.2, razvrstitveni kod P2 (snovi pod nadzorom temperature),

— vpisih razreda 6.1, embalazna skupina I,

— vpisih razreda 6.1, embalazna skupina I, in sicer pri UN §t. 1569, 1600, 1693, 1697,
1700, 1701, 1737, 1738, 2016, 2017, 2312, 3124, 3250, 3416, 3417 in 3448,

— vpisih razreda 8, embalazna skupina I,

— vpisih razreda 8, embalazna skupina Il, in sicer pri UN §t. 2028, 2442, 2576, 2826 in
3301,

— UN §t. 2215 ANHIDRID MALEINSKE KISLINE, RAZTALJEN,

— UN &t. 2590, 2990, 3072, 3090, 3091, 3245 (dvakrat), 3257 (dvakrat), 3258, 3268, 3316
(embalazni skupini Il in 1l1), 3480 in 3481 in

— klorosilanih razreda 3, 6.1 in 8, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino pakiranja P010
(UN s&t. 1162, 1196, 1250, 1298, 1305, 1724, 1728, 1747, 1753, 1762, 1763, 1766, 1767,
1769, 1771, 1781, 1784, 1799, 1800, 1801, 1804, 1816, 1818, 2434, 2435, 2437, 2985,
2986, 2987, 3361 in 3362).

V koloni (7a) se alfanumeri¢ni kod nadomesti s "25 ml", in sicer pri:
— UN $&t. 3221 in 3223 (tekocine vrste B in C) in
— UN &t. 3101 in 3103 (tekocine vrste B in C).

V koloni (7a) se alfanumeriéni kod nadomesti s "100 ml", in sicer pri vpisih razreda 6.1,
embalazna skupina Il, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino pakiranja P001, razen pri UN §t.
1693, 1701, 1737, 1738 in 3416.

V koloni (7a) se alfanumeri¢ni kod nadomesti s "100 g", in sicer pri:
— UN §t. 3222 in 3224 (trdne snovi vrste B in C) in
— UN §t. 3102 in 3104 (trdne snovi vrste B in C).

V koloni (7a) se alfanumeri¢ni kod nadomesti s "120 ml", in sicer pri:
— plinih razreda 2, razvrstitvene kode 1A, 2A, 3A, 4A in 6A, razen pri UN 2857,
— aerosolih z UN §t. 1950, razvrstitvene kode 5T, 5TC, 5TF, 5TFC, 5TO in 5TOC,
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— majhnih posodah, napolnjenih s plinom, z UN &t. 2037, razvrstitvene kode 5T, 5TC, 5TF,
5TFC, 5TO in 5TOC in
— vlozkih gorivnih celic z UN &t. 3478 in 3479.

V koloni (7a) se alfanumeri¢ni kod nadomesti s "125 ml", in sicer pri:
— UN §&t. 3225, 3227 in 3229 (tekocCine vrste D, E in F) in
— UN &t. 3105, 3107 in 3109 (tekocCine vrste D, E in F).

V koloni (7a) se alfanumeri¢ni kod nadomesti s "500 ml", in sicer pri:
— vpisih razreda 3, embalazna skupina I, z UN §t. 1133, 1139, 1210, 1263, 1267, 1268,
1863, 1866 in 3295 in
— vpisih razreda 4.3, embalazna skupina Il, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino
pakiranja P0O01 ali P402.

V koloni (7a) se alfanumeri¢ni kod nadomesti s "500 ml ali 500 g", in sicer pri vlozkih gorivnih
celic z UN §t. 3476.

V koloni (7a) se alfanumeriéni kod nadomesti s "500 g", in sicer pri:
— vpisih razreda 4.3, embalazna skupina Il, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino
pakiranja P410, razen pri UN §t. 1418, 1436, 3135 in 3209,
— vpisih razreda 6.1, embalazna skupina Il, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino
pakiranja P002, razen pri UN §t. 1697, 3124, 3417 in 3448,
— UN §&t. 3226, 3228 in 3230 (trdne snovi vrste D, E in F),
— UN $&t. 3400 (embalazna skupina Il) in
— UN §t. 3106, 3108 in 3110 (trdne snovi vrste D, E in F).

V koloni (7a) se alfanumeriéni kod nadomesti z "1 L", in sicer pri:
— aerosolih z UN &t. 1950, razvrstitvene kode 5A, 5C, 5CO, 5F, 5FC in 50,
— majhnih posodah, napolnjenih s plinom, z UN §t. 2037, razvrstitvene kode 5A, 5F in 50,
— vpisih razreda 3, embalazna skupina Il, razen pri UN &t. 1133, 1139, 1162, 1169, 1196,
1197, 1210, 1250, 1263, 1266, 1286, 1287, 1298, 1305, 1306, 1866, 1999, 2985, 3064,
3065, 3269 in 3357,
— vlozkih gorivnih celic z UN §t. 3473,
— vpisih razreda 4.3, embalazna skupina lll, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino
pakiranja P001,
— vpisih razreda 5.1, embalazna skupina Il, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino
pakiranja P504,
— vpisih razreda 8, embalaZna skupina Il, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino pakiranja
PO001, razen pri UN §t. 2442, 2826 in 3301,
— UN §t. 2794, 2795 in 2800 in,
— UN &t. 2315 in 3151.

V koloni (7a) se alfanumeri¢ni kod nadomesti z "1 kg", in sicer pri:
— vpisih razreda 4.1, embalazna skupina Il, razen pri UN &t. 2555, 2556, 2557, 2907,
3176, 3319 in 3344,
— UN &t. 3400, embalazna skupina lll,
— UN §t. 1408,
— vpisih razreda 4.3, embalazna skupina lll, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino
pakiranja P002 ali P410, razen pri UN &t. 1418, 1436, 3135 in 3209,
— vpisih razreda 5.1, embalazna skupina Il, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino
pakiranja P002,
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— vpisih razreda 8, embalazna skupina Il, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino pakiranja
P002 in

— UN 8t. 2212, 3152 in 3432,

V koloni (7a) se alfanumeri¢ni kod nadomesti z "1 L ali 1 kg", in sicer pri vloZkih gorivnih celic z
UN §t. 3477.

V koloni (7a) se alfanumeri¢ni kod nadomesti z "2 kg", in sicer pri UN §t. 3028.

V koloni (7a) se alfanumeri¢ni kod nadomesti s "5 L", in sicer pri:
— vpisih razreda 3, embalazna skupina I, z UN §t. 1133, 1139, 1169, 1197, 1210, 1263,
1266, 1286, 1287, 1306, 1866, 1999, 3065 in 3269,
— vpisih razreda 3, embalazna skupina lll, razen pri UN §t. 3256,

— vpisih razreda 5.1, embalazna skupina lll, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino
pakiranja P0O01 ali P504,
— vpisih razreda 6.1, embalazna skupina lll, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino

pakiranja P001,

— vpisih razreda 8, embalazna skupina Ill, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino pakiranja
POO1,

— vpisih razreda 9, embalazna skupina lll, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino pakiranja
P0OO1 (UN &t. 1941, 1990 in 3082).

V koloni (7a) se alfanumeri¢ni kod nadomesti s "5 kg", in sicer pri:
— vpisih razreda 4.1, embalazna skupina lll, razen za UN &t. 2304, 2448 in 3176,

— vpisih razreda 5.1, embalazna skupina Ill, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino
pakiranja P002,
— vpisih razreda 6.1, embalazna skupina lll, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino

pakiranja P002,

— vpisih razreda 8, embalazna skupina lll, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino pakiranja
P002 ali P800,

— vpisih razreda 9, embalazna skupina lll, ki imajo v koloni (8) navedeno skupino pakiranja
P002, razen pri UN §t. 2590 in

— UN $&t. 2969.

Pri UN §t. 1043 in 3359 ostane kolona (7a) prazna.
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Poglavje 3.3

V 3.3.1 se:

- posebna dolocbha 45 spremeni tako, da se glasi:

"45 Za antimonov sulfid in okside, ki vsebujejo najve¢ 0,5 % arzena od skupne

mase, ne veljajo zahteve ADR.",

— v posebni dologbi 172 za dosedanjim besedilom doda "Za pakiranje glej tudi 4.1.9.1.5.",

— v posebni dolo¢bi 188 v alineji (b) Crta "razen tistih, ki so bile izdelane pred 1. januarjem
2009. Te se lahko prevazajo v skladu s to posebno dolo¢bo in brez navedene oznake
do 31. decembra 2010,", v alineji (f) pa se besedilo "razen tovorkov, ki" nadomesti z
"razen tovorkov, ki v opremi vsebujejo celice v obliki gumba (vkljuéno v plos¢ah s
tiskanim vezjem), ali ",

- v posebni dolo¢bi 198 besedilo "barva ali" nadomesti z "barva, parfumerijski izdelek ali",
Stevilko "1263" pa z "1263, 1266",

- posebna dolo¢ba 199 spremeni tako, da se glasi:

"199 Svinceve spojine, ki imajo ob enournem mesanju z 0,07M klorovodikovo

kislino v razmerju 1:1000 pri temperaturi 23 °C + 2 °C, topnost najve¢ 5 %
(glej 1SO 3711:1990 "Pigmenti svinéevih kromatov in svinCevi kromati —
molibdat pigmenti — Zahteve in metode za preskuSanje"), so netopne in zanje
ne veljajo dolocbe ADR, razen Ce izpolnjujejo merila za uvrstitev v drug
razred.",

- v posebni doloc¢bi 215 besedilo "¢e niso izpolnjena merila drugih razredov." nadomesti
s "Ce so izpolnjena merila drugih razredov.", besedi "azodiogljikovega amida" pa z
"azodikarbonamida",

- posebna doloéba 219 spremeni tako, da se glasi:

"219 Za gensko spremenjene mikroorganizme (GMMO) in gensko spremenjene

organizme (GMO), pakirane in oznacene po doloC¢bah navodila za pakiranje
P904 iz 4.1.4.1 ne veljajo druge dolo¢be ADR.

Ce GMMO ali GMO izpolnjujejo merila za uvrstitev v razred 6.1 ali 6.2 (glej
2.2.61.1in 2.2.62.1), zanje veljajo dolocbe ADR za prevoz strupenih snovi ali
kuznih snovi.",

- v posebni dolocbi 239 besedo "posiljatelja" nadomesti z "izvora", in sicer dvakrat,

- posebna dolo¢ba 250 spremeni tako, da se glasi:

"250 Ta UN Stevilka se lahko uporablja samo za vzorce kemicnih snovi, ki se
vzamejo za analizo za izvajanje Konvencije o prepovedi razvoja, proizvodnje,
kopienja zalog in uporabe kemi¢nega orozja in o njegovem uni¢enju. Prevoz
shovi s to UN Stevilko mora potekati v skladu s postopki varovanja in varnosti,
ki jih dolo¢i Organizacija za prepoved kemi¢nega orozja.

Kemic¢ni vzorci se lahko prevazajo le, ¢e prevoz predhodno odobri pristojni
organ ali generalni direktor Organizacije za prepoved kemi¢nega orozja in e
vzorci ustrezajo naslednjim dolo¢bam:

(@) wvzorci morajo biti pakirani po navodilu za pakiranje 623 Tehni¢nih
navodil ICAO (glej dodatek S-3-8),

(b) med prevozom mora biti kopija dovoljenja za prevoz, v katerem so
navedene koli¢inske omejitve in dolo¢be za pakiranje, prilozena prevozni
listini.",

- v posebni dolo¢bi 251 besedilo ", poglavju 3.2, kod "LQO"." nhadomesti s "v poglavju 3.2
navedeno koli¢ino "0".", besedilo "LQ iz 3.4.6, se sme prevazati po dolobah iz poglavja
3.4. Kod LQ je za posamezno snov naveden v koloni (7a) tabele A poglavja 3.2." pa z
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"za posamezno snov v skladu s kolono (7a) tabela A v poglavju 3.2, se sme prevazati
po dolo€bah iz poglavja 3.4.",

- posebna dolo¢ba 280 spremeni tako, da se glasi:

"280 Ta UN Stevilka se uporablja za predmete, ki se uporabljajo kot plinski
generatorji za zra¢ne blazine ali moduli zracnih blazin ali zategovalniki
varnostnih pasov in vsebujejo nevarno blago razreda 1 ali nevarno blago
drugih razredov, kadar se prevazajo kot sestavni deli. Poleg tega morajo
predmeti, pripravljeni za prevoz, izpolnjevati pogoje preizkusov serije 6 (c) iz I.
dela Priro¢nika preizkusov in meril. Pri preskusih ne sme priti do eksplozije,
zdrobitve ohi$ja ali razpada tlacne posode na dele in ne sme biti nevarnosti
izstrelkov ali toplotnih u€inkov, ki bi lahko znatno ovirali gadenje ali druge
nujne ukrepe v neposredni bliZini.",

- posebna dolo¢ba 290 spremeni tako, da se glasi:

"290 Ce radioaktivni material ustreza definicijam in kriterijem drugih razredov, kot
so doloceni v 2. delu, se mora uvrstiti po naslednjih dolo¢bah:

(@) €e snov ustreza merilom za nevarno blago v izvzetih koli¢inah, kot
dolo¢a poglavije 3.5, mora embalaZa ustrezati dolo¢bam iz 3.5.2 in
preizkusnim zahtevam iz 3.5.3. Vse druge dolo¢be, ki veljajo za
radioaktivni material v izvzetih tovorkih, navedenih v 1.7.1.5, veljajo, in
sicer brez navedbe drugega razreda,

(b) €e koli¢ina presega omejitve, dolocene v 3.5.1.2, se mora snov razvrstiti
glede na prevladujoCo dodatno nevarnost. V prevozni listini mora biti
opis snovi z UN $&tevilko in uradnim imenom blaga, veljavnim za drug
razred, dopolnjen z imenom, ki velja za radioaktivni material v izvzetem
tovorku v skladu s kolono (2) tabele A v poglavju 3.2. Snov se mora
prevazati v skladu z dolo€bami za to UN Stevilko. Primer podatkov v
prevozni listini:

"UN 1993 vnetljiva tekoCina, n.d.n. (zmes etanola in toluena),
radioaktivna snov, izvzeti tovorek — omejena koli¢ina materiala, 3, PG II".

Poleg tega se morajo uporabljati dolo¢be iz 2.2.7.2.4.1,

(c) dolocbe poglavja 3.4 za prevoz nevarnega blaga, pakiranega v omejenih
koli¢inah (majhne embalazne enote), ne veljajo za snovi, razvr§€ene v
skladu z alinejo (b),

(d) €e snov ustreza posebni dolo¢bi, na podlagi katere zanjo ne veljajo
dolo¢be za nevarno blago drugih razredov, se uvrsti v skladu z zanjo
veljavno UN Stevilko za razred 7, zanjo pa veljajo vsa doloCbe iz
1.7.1.5.",

- posebna dolo¢ba 292 spremeni tako, da se glasi:

"292 (Crtano)",

- posebna dolo¢ba 302 spremeni tako, da se glasi:

"302 Za zaplinjene tovorne prevozne enote, ki ne vsebujejo drugega nevarnega
blaga, veljajo samo dolo¢be iz 5.5.2.",

- posebna dolo¢ba 304 spremeni tako, da se glasi:

"304 Vpis se sme uporabljati samo za prevoz neaktiviranih akumulatorjev, Ki
vsebujejo suh kalijev hidroksid in so prirejene tako, da je treba pred uporabo
dodati ustrezno koli¢ino vode v posamezne celice.",

- v posebni dolo¢bi 309 besedo "zelatino" nadomesti z "gele" (dvakrat), besedilo

"topnega dusilca plamena" pa s "topnega sredstva za zmanjSanje gorenja" (dvakrat),

- posebna doloéba 313 spremeni tako, da se glasi:
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"313 (Crtano)",
- posebna doloéba 328 spremeni tako, da se glasi:
"328 Ta UN §t. se uporablja za vlozek gorivnih celic, vkljuéno s tistimi, ki so

vsebovani v opremi ali pakirani z opremo. VlozZek gorivnih celic, ki je vgrajen v
sistem gorivne celice ali je njegov sestavni del, velja za vsebovan v opremi.
Vlozek gorivne celice je predmet, v katerem je shranjeno gorivo, ki se prazni v
gorivno celico preko ventila(ov), ki regulira(jo) praznjenje goriva v gorivho
celico. Vlozek gorivnih celic, vklju¢no s tistim, ki je vsebovan v opremi, mora
biti oblikovani in izdelan tako, da ni moZno pus&anje goriva med obi€ajnimi
prevoznimi pogoji.

Ce je gorivo tekode, mora zasnovna vzorca vlozka gorivne celice brez
puscanja prestati preizkus notranjega tlaka pri tlaku 100 kPa (nadtlak).

Vsaka zasnova vloZka gorivne celice mora brez puScanja prestati preizkus s
padcem z viSine 1,2 metra na trdo povrsino v najverjetnejSi smeri padca, Ce
pride do okvare vsebovalnega sistema, razen vlozka gorivnih celic, Kki
vsebujejo vodik v kovinskem hidridu; ta mora ustrezati zahtevam posebne
doloc¢be 339.",

- v posebni dolo¢bi 503 &rta "ali rumen”,

- posebna doloéba 528 spremeni tako, da se glasi:

"528 UN st. 1353 vlakna in tkanine, prepojene z nizko nitrirano nitrocelulozo, ki niso
samosegrevajoce, so predmeti razreda 4.1.",

- posebna dolo¢bha 534 spremeni tako, da se glasi:

"534 Ceprav ima lahko bencin v nekaterih podnebnih razmerah pri 50 °C parni tlak
visji od 110 kPa (1,10 bara) do najve¢ 150 kPa (1,50 bara), se mora Se naprej
upostevati kot snov, ki ima pri 50 °C parni tlak do najve¢ 110 kPA (1,10
bara).",

- posebna dolo¢ba 559 spremeni tako, da se glasi:

"559 (Crtano)",

- posebna doloéba 567 spremeni tako, da se glasi:

"567 (Crtano)",

- v posebni dolo¢bi 583 se besedilo "spadajo zmesi" nadomesti z "med drugim spadajo

zmesi",

- posebna doloéba 589 spremeni tako, da se glasi:

"589 (Crtano)",

- posebna dolo¢ba 593 spremeni tako, da se glasi:

"593 Za ta plin za hlajenje npr. medicinskih in bioloskih vzorcev zahteve ADR ne
veljajo, e je v dvostenskih posodah, ki ustrezajo dolobam navodila za
pakiranje P203 (6) za odprte krioposode iz 4.1.4.1.

- posebna dolo¢ba 604 spremeni tako, da se glasi:

"604 (Crtano)",
- posebna dolo¢ba 605 spremeni tako, da se glasi:
"605 (Crtano)",
- posebna dolo¢ba 606 spremeni tako, da se glasi:
"606 (Crtano)",
- posebna dolo¢ba 608 spremeni tako, da se glasi:
"608 (Crtano)",

- v posebni dolocbi 645 drugi stavek spremeni tako, da se glasi "Odobritev mora izdati v
pisni obliki kot potrdilo o odobritvi uvrstitve (glej 5.4.1.2.1 (g)), na katerem mora biti
enoznacna referenca.",

- posebna doloéba 649 spremeni tako, da se glasi:

"649 (Crtano)",

- v posebni dolo¢bi 650 besedilo "“ODPADEK, UN 1263 BARVA, 3, II"." nadomesti z

"“UN 1263 ODPADEK, BARVA, 3, II, (D/E)” ali
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“UN 1263 ODPADEK, BARVA, 3, PG Il, (D/E)".",
v posebni dolo¢bi 653 besedilo "Za prevoz tega plina v jeklenkah s prostornino do 0,5
litra ne" nadomesti z "Za prevoz tega plina v jeklenkah, pri katerih znada produkt
preizkusnega tlaka in prostornine najve¢ 15 MPa.l (150 bar.l), ne", v peti alineji pa se
besedilo "oznacen z "UN 1013"" nadomesti z "oznacen z "UN 1013" za ogljikov dioksid
ali "UN 1066" za dusik, stisnjen"
besedilo "341-499 (Rezervirano)" nadomesti s "358-499 (Rezervirano)".

V 3.3.1 se na ustrezno mesto po narasc¢ajoCih Stevilkah dodajo posebne dolo¢be, ki se

"341

342

343

344

345

346

glasijo:
(Rezervirano)

Ne glede na oznako "EQ" v koloni (7b) tabele A v poglavju 3.2 se lahko
steklene notranje posode (kot so ampule ali kapsule), ki so namenjene samo
za uporabo v sterilizirnih napravah, prevazajo v skladu z dolo¢bami iz poglavja
3.5, Ce vsebujejo manj kot 30 ml etilenoksida na posamezno notranjo
embalazo in ne ve¢ kot 300 ml na zunanjo embalazo, pod pogojem, da:

(@) se po polnjenju vsake steklene notranje posode ugotovi njena
nepredusnost s potopitvijo v vodno kopel pri takSni temperaturi in za
tako dolgo, da je notranji tlak enak parnemu tlaku etilenoksida pri 55 °C.
Steklenih notranjih posod, pri katerih je bilo s preizkusom ugotovljeno
pusCanje, preoblikovanje ali kakSna druga napaka, se ne sme prevazati
po pogojih te posebne doloc¢be,

(b) se poleg embalaze po dolo¢bah iz 3.5.2, vsaka steklena notranja
embalaza namesti v plasti€no vrecko, zdruZljivo z etilenoksidom, ki je
zmozna zadrzati vsebino v primeru preloma ali pu$€anja notranje
steklene posode,

(c) je vsaka steklena notranja posoda zascitena s sredstvom, ki preprecuje
prebod plasticne vreCke (npr. etui ali polnilni material) v primeru
posSkodbe embalaze (npr. ob stisnjenju).

Vpis se nanasa na surovo nafto, ki vsebuje vodikov sulfid v taksni
koncentraciji, da iz surove nafte izhajajoCe pare lahko predstavljajo nevarnost
ob vdihovanju. Ustrezna embalazna skupina se dolo€i v odvisnosti od stopnje
nevarnosti na podlagi nevarnosti vziga in nevarnosti ob vdihovanju.

Izpolnjene morajo biti dolo¢be iz 6.2.6.

Za plin v odprtih krioposodah z najvecjo prostornino do 1 litra, ki imajo dvojno
stekleno steno in je med notranjo in zunanjo steno brezzralen prostor
(vakuumska izolacija), ne veljajo doloébe ADR, Ce se vsako posodo prevaza v
zunaniji embalazi z ustreznimi polnili in absorpcijskimi materiali za zascito pred
poSkodbami zaradi udarcev.

Za odprte krioposode, ki so v skladu z zahtevami navodila za pakiranje P203
iz 4.1.4.1 in ne vsebujejo nevarnega blaga, razen UN §t. 1977 dusik, globoko
ohlajen, teko¢, ki se popolnoma vpije v porozni material, ne veljajo druge
dolo¢be ADR.
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347 Vpis se sme uporabljati samo, Ce je z rezultati preizkusa serije 6 (d) iz 1. dela
Priro€nika preizkusov in meril dokazano, da so nevarni ucinki, nastali zaradi
delovanja, omejeni na notranjost tovorka.

348 Baterije, izdelane po 31. decembru 2011, morajo imeti na zunanjem ohiSju
oznako kapacitete v Watt-urah.

349 Zmesi hipoklorita z amonijevo soljo se ne sme sprejeti v prevoz. UN §t. 1791
raztopina hipoklorita je snov razreda 8.

350 Amonijevega bromata in njegovih vodnih raztopin ali zmesi bromata z
amonijevo soljo se ne sme sprejeti v prevoz.

351 Amonijevega klorata in njegovih vodnih raztopin ali zmesi klorata z amonijevo
soljo se ne sme sprejeti v prevoz.

352 Amonijevega klorita in njegovih vodnih raztopin in zmesi klorita z amonijevo
soljo se ne sme sprejeti v prevoz.

353 Amonijevega permanganata in njegovih vodnih raztopin in zmesi
permanganata z amonijevo soljo se ne sme sprejeti v prevoz.

354 Snov je strupena ob vdihovaniju.

355 Jeklenke za kisik za uporabo v nujnih primerih, ki se prevazajo pod tem
vpisom, imajo lahko vgrajene vzigalne vlozke (vlozki s pogonsko napravo iz
podrazreda 1.4, skupina zdruZljivosti C ali S), pri tem pa ni treba spremeniti
razvrstitve v razredu 2, Ce skupna koli¢ina vZigalnega (pogonskega)
eksploziva ne presega 3,2 g na posamezno jeklenko za kisik. Jeklenke z
vgrajenimi vZigalnimi vlozZki, kot so pripravljene za prevoz, morajo imeti
u€inkovito sredstvo za preprecitev nenamernega vZziga.

356 Shranjevalni(e) sistem(e) za kovinski hidrid, vgrajen(e) v prevozna sredstva ali
v dokon€ane dele za prevozna sredstva, ali e je(so) namenjen(i) za vgradnjo
v prevozna sredstva, mora pred prevozom odobriti pristojni organ drzave
izdelave'. V prevozni listini mora biti navedba, da je ta tovorek odobril pristojni
organ drzave izdelave' ali pa mora biti k vsaki posiliki priloZzena kopija
odobritve pristojnega organa drzave izdelave'.

357 Surovo nafto, ki vsebuje vodikov sulfid v takSni koncentraciji, da iz surove
nafte izhajajoCe pare lahko predstavljajo nevarnost ob vdihovanju, se mora
posiljati kot UN 3494 SUROVA NAFTA Z VISOKO VSEBNOSTJO ZVEPLA,
VNETLJIVA, STRUPENA.

655 Jeklenke in njihova zapirala, ki so oblikovane, izdelane, odobrene in oznacene
v skladu z direktivo 97/23/EC® in se uporabljajo za dihalne aparate, se sme
prevazati, ne da bi ustrezale poglavju 6.2, ¢e so pregledane in preizkusene po
dolo¢bah iz 6.2.1.6.1 in ni pretekel €asovni interval med preizkusi, ki je

! Ce drzava izdelave ni pogodbenica ADR, mora odobritev priznati pristojni organ drzave

pogodbenice ADR.

3 Direktiva 97/23/EC Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. maja 1997 o
harmonizaciji predpisov drZav C&lanic glede tlatne opreme (PED) (Uradni list Evropskih
skupnosti §t. L 181 zdne 9. 7. 1997, str. 1-55).
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dolo€en v navodilu za pakiranje P200 v 4.1.4.1. Hidravli€ni preizkus tesnosti
se opravi pod tlakom, ozna&enim na jeklenki v skladu z direktivo 97/23/EC3.

656 Dolocbe iz prvega stavka posebne dolo¢be 188 (e) ne veljajo za naprave, ki
so med prevozom namerno aktivne (oddajniki za identifikacijo radiofrekvence
(RFID), ure, senzoriji, ipd.) in ne povzro€ajo nevarnega ustvarjanja toplote.
Ne glede na posebno dolo¢bo 188 (b) se smejo baterije, izdelane pred 1.
januarjem 2009, Se naprej prevazati po 31. decembru 2010 brez navedbe
kapacitete v Watt-urah na zunanjem ohigju.".

V 3.3.1 se prestevil€i opombo pod ¢rto Stevilka 1 v opombo pod ¢rto Stevilka 2.

Poglavje 3.4

Poglavje 3.4 se spremeni tako, da se glasi:
"POGLAVJE 3.4

NEVARNO BLAGO, PAKIRANO V OMEJENIH KOLICINAH (MAJHNE EMBALAZNE
ENOTE)

3.4.1 V tem poglavju so navedene dolo¢be, ki veljajo za prevoz nevarnega blaga
doloCenih razredov, pakiranega v omejenih koli¢inah (majhne embalazne
enote). Koli€inska omejitev za notranjo embalazo ali predmet je doloCena za
vsako snov v koloni (7a) tabele A v poglavju 3.2. Za blago, ki ga ni dovoljeno
prevazati po dolo¢bah tega poglavja, je v tej koloni navedena koli¢ina "0".

V tako omejenih koli¢inah pakirano nevarno blago, ki ustreza dolo¢bam tega
poglavja, ne veljajo nobene druge doloébe ADR, razen ustreznih doloc¢b iz:

(a) 1.dela, poglavja1.1,1.2,1.3,1.4,1.5,1.6, 1.8, 1.9,
(b) 2. dela,

(c) 3. dela, poglavja 3.1, 3.2, 3.3 (razen posebnih dolo¢b 61, 178, 181, 220,
274, 625, 633 in 650 (e)),

(d) 4. dela, odstavki 4.1.1.1,4.1.1.2,4.1.1.4 do 4.1.1.8,
(e) 5.dela, 5.1.2.1(a) (i) in (b), 5.1.2.2, 5.1.2.3, 5.2.1.9, 5.4.2,

(f) 6. dela, zahteve za izdelavo iz razdelka 6.1.4 in odstavki 6.2.5.1 in
6.2.6.1 do 6.2.6.3,

(g) 7. dela, poglavie 7.1in7.2.1,7.2.2,7.5.1 (razen 7.5.1.4), 7.5.7, 7.5.8 in

7.5.9,
(h) 8.6.3.3.
3.4.2 Nevarno blago mora biti pakirano samo v notranjo embalaZzo, names¢eno v

ustrezno zunanjo embalazo. Uporabljati se sme vmesna embalaza. Vendar pa
uporaba notranje embalaZe ni potrebna za prevoz predmetov, kot so aerosoli
ali "majhne posode za plin". Skupna bruto masa tovorka ne sme presegati 30

kg.
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3.4.3 Za nevarno blago, ki se prevaza po doloCbah tega poglavja, je kot zunanja
embalaza za predmete ali notranjo embalazo sprejemljiva krcljiva ali
raztegljiva folija, ki ustreza dolo¢bam iz 4.1.1.1, 4.1.1.2 in 4.1.1.4 do 4.1.1.8.
Notranja embalaza, ki se zlahka zlomi ali predre, na primer steklena, iz
porcelana, lon¢ena ali iz doloenih vrst plastike, mora biti vloZena v primerno
vmesno embalazo, ki ustreza doloébamiz4.1.1.1,4.1.1.2in4.1.1.4do 4.1.1.8
ter tako oblikovana, da zadostuje doloCbam za izdelavo iz 6.1.4. Skupna bruto
masa tovorka ne sme presegati 20 kg.

344 TekocCine razreda 8, embalazne skupine Il, v stekleni, porcelanasti ali lonCeni
notranji embalazi morajo biti pakirane 3e v togo vmesno embalazo, zdruZljivo
z vsebino.

3.4.5 (Rezervirano)

3.4.6 (Rezervirano)

3.4.7 Razen v letalskem prevozu, mora biti na tovorkih, ki vsebujejo nevarno blago
v omejenih koli¢inah (majhnih embalaznih enotah), oznaka, prikazana v
nadaljevanju.

Oznaka mora biti lahko prepoznavna, Citljiva in tako obstojna proti zunanjim
vremenskim vplivom, da ne morejo bistveno poslabsati njenih lastnosti.

Zgorniji in spodnji del oznake ter obodna ¢&rta morajo biti ¢rni. Osrednji del
mora biti bele ali ustrezne kontrastne barve. Najmanj3a velikost oznake je 100
mm x 100 mm, debelina &rte pa najmanj 2 mm. Ce velikost tovorka ne
dopusca tako velike oznake, se ta lahko zmanjsa, a ne pod velikost 50 mm x
50 mm pod pogojem, da je oznaka Se vedno razlo¢no vidna.

34.8 Tovorki z nevarnim blagom, ki se bodo prevazali v letalskem prometu v skladu
z dolo¢bami iz 3. dela, poglavja 4 Tehni¢nih navodil ICAO o varnem letalskem
prevozu nevarnega blaga, morajo biti oznaleni z oznako, prikazano v
nadaljevanju.
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Oznaka mora biti lahko prepoznavna, Citljiva in tako obstojna proti zunanjim
vremenskim vplivom, da ne morejo bistveno poslab$ati njenih lastnosti.
Zgorniji in spodnji del oznake ter obodna ¢rta morajo biti ¢rni. Osredn;ji del
mora biti bele ali ustrezne kontrastne barve. Najmanjsa velikost oznake je 100
mm x 100 mm, debelina Crte pa najmanj 2 mm. Znak "Y" mora biti v sredini
oznake in razloéno viden. Ce velikost tovorka ne dopusca tako velike oznake,
se ta lahko zmanj$a, a ne pod velikost 50 mm x 50 mm pod pogojem, da je
oznaka Se vedno razlo¢no vidna.

3.4.9 Za tovorke, ki vsebujejo nevarno blago in so oznaceni z oznako, prikazano v
3.4.8, se Steje, da izpolnjujejo dolocbe razdelkov 3.4.1 do 3.4.4 tega poglavja
in jih ni treba oznaCevati z oznako iz 3.4.7.

3.4.10 (Rezervirano)

3.4.11 Za tovorke z nevarnim blagom, pakiranim v omejenih koli¢Ginah (majhne
embalazne enote), ki so namesS&eni v zunanjo embalazo, veljajo dolo¢be iz
5.1.2. Poleg tega mora biti ovojna embalaza oznaena Se z oznakami v
skladu z dolo¢bami tega poglavja, e navzven niso vidne oznake, s katerimi je
oznaceno nevarno blago v ovojni embalazi. Dolo¢be iz 5.1.2.1 (a) (ii) in
5.1.2.4 se uporabljajo samo, €e je v ovojni embalazi drugo nevarno blago, ki
ni pakirano v omejenih koli¢inah, in sicer samo za te vrste nevarnega blaga.

3.4.12 Posiljatelji nevarnega blaga, pakiranega v omejenih koli¢inah (majhnih
embalaznih enotah), morajo pred prevozom na dokazljiv nacin obvestiti
prevoznika o skupni bruto masi tako pakiranega blaga, ki se bo posredovala v
prevoz.

3.4.13 (a) Prevozne enote z najvecCjo dovolieno maso nad 12 ton, v katerih se
prevazajo tovorki z nevarnim blagom v omejenih koli€¢inah, morajo biti
spredaj in zadaj oznacene v skladu s 3.4.15, razen €e so na njih ze
namesS&ene oranzne table po dolo¢bah iz 5.3.2.

(b) Zabojniki, v katerih se na prevoznih enotah z najvecjo dovoljeno maso
nad 12 ton, prevazajo tovorki z nevarnim blagom v omejenih koli¢inah,
morajo biti oznaceni v skladu z dolo¢bami iz 3.4.15 na vseh $§tirih bo¢nih
straneh, razen €e niso oznaceni s tablo (veliko nalepko) nevarnosti po
dolo¢bah iz 5.3.1.

Z oznakami ni treba oznacevati prevozne enote, razen ¢e oznake, namescene
na zabojniku, niso vidne z zunanjih strani prevozne enote. V tem primeru
mora biti enaka oznaka namescena spredaj in zadaj na prevozni enoti.
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3.4.14 Oznake, dolo¢ene v 3.4.13, ni treba namestiti na prevozno enoto, ¢e skupna
bruto masa tovorkov, ki vsebujejo nevarno blago v omejenih koli¢inah, ne
presega 8 ton.

3.4.15 Oznaka mora ustrezati zahtevam iz 3.4.7, razen najmanj3e velikosti, ki mora
znasati 250 mm x 250 mm.".

Poglavje 3.5

3.5.4.2 se spremeni tako, da se glasi:
"3.5.4.2 Velikost oznake mora biti najmanj 100 mm x 100 mm.

VS T I I I ITIIS

*¥

~\\\\\\\\\
A" """ "™~

V OV O Y ee4

Oznaka za izvzete koli¢ine

Obroba in simbol morata biti v enaki barvi, ¢rni ali rdedi,
na beli ali ustrezni kontrastni podlagi.

* Na tem mestu mora biti navedena prva oziroma edina Stevilka, ki je
navedena v koloni (5) tabele A v poglavju 3.2.

**  Na tem mestu mora biti navedeno ime poSiljatelja ali prejemnika, ¢e ni
razvidno iz napisov na tovorku.".

Spremembe in dopolnitve 4. DELA
Poglavje 4.1

V 4.1.1.1 se v zadnjem stavku besedilo "in ponovno uporabljeno" nadomesti s ", ponovno
uporabljeno in predelano”.

V 4.1.1.2 se v alineji (a) beseda "in" nadomesti z vejico, v alingji (b) se na koncu pika
nadomesti z "in" ter doda nova alineja (c), ki se glasi:
"(c) ne sme omogocati pronicanja nevarnega blaga, ki bi lahko povzrocilo
nevarnost med obi€ajnimi prevoznimi razmerami.".

V 4.1.1.19.6 se v tabeli besedilo "barva ali barvam sorodne snovi" nadomesti z "barva ali
barvi sorodna snov", besedilo "odpadna (zZveplova) kislina" se nadomesti z "odpadna
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zveplova kislina", besedilo "vmesni produkt barvil, teko¢, strupen, n.d.n." pa z "vmesni
produkt barvila, teko€, strupen, n.d.n.".

V 4.1.1.19.6 se v tabeli v vrstici z UN &t. 3079 v koloni (3a) Stevilko "3" nadomesti s "6.1", v
koloni (3b) pa se "FT1" nadomesti s "TF1".

V 4.1.4.1 se v navodilih za pakiranje P001, P002, PO03, P099, P101, P110a, P110b, P111,
P112a, P112b, P112c, P113, P114a, P114b, P115, P116, P130, P131, P132a, P132b, P133,
P134, P135, P136, P137, P138, P139, P140, P141, P142, P143, P144, P201, P202, P204,
P266, P300, P301, P302, P400, P401, P402, P403, P404, P405, P406, P407, P408, P409,
P410, P411, P500, P501, P502, P503, P504, P520, P600, P601, P602, P620, P621, P650,
P800, P801a, P802, P803, P804, P900, P901, P903, P903a, P903b, P905, P906, ROO1,
IBCO1, IBC02, IBCO3, IBC04, IBCO5, IBCO6, IBCO7, IBCO8, IBC99, IBC100, IBC520,
IBC620, LPO1, LP0O2, LP99, LP101, LP102 in LP621 v naslovu besedilo "NAVODILA ZA
PAKIRANJE" nadomesti z "NAVODILO ZA PAKIRANJE".

V 4.1.4.1 se v navodilu za pakiranje PO03 besedilo "Zunanja embalaza mora biti izdelana iz
materiala ustrezne trdnosti in prilagojena zmogljivosti in namenu uporabe." nadomesti z
"Zunanja embalaza mora biti izdelana iz ustreznega materiala, primerno odporna in
oblikovana glede na kapaciteto embalaze in njeno predvideno uporabo.".

V 4.1.4.1 se v navodilu za pakiranje P114 (b) posebni pogoj pakiranja PP48 spremeni tako,
da se glasi:
"PP48 Za UN §&t. 0508 in 0509 se ne sme uporabljati kovinske
embalaze.".

V 4.1.4.1 se v navodilu za pakiranje P200 v odstavku (10):

- pri posebnem pogoju pakiranja "k" prvi stavek spremeni tako, da glasi "Na odprtinah
zapiral morajo biti tlacno zdrZljivi nepredusni €epi ali pokrovi z navoji, ki ustrezajo
navojem na odprtinah zapiral in so izdelani iz materiala, ki ga snov v tlaéni posodi ne
razjeda.", besedilo "Vsako zapiralo mora imeti koni¢ni navojni prikljuCek, vdelan
neposredno v tlacno posodo, ki mora zdrzati preizkusni tlak tlatne posode." pa se
nadomesti z "Vsako zapiralo mora vzdrzati preizkusni tlak tlaChe posode in biti
neposredno spojeno s tlaéno posodo bodisi s koni¢nim navojem ali z drugacnim
sredstvom, ki izpolnjuje zahteve iz ISO 10692-2:2001.",

- pri posebnem pogoju pakiranja "q" se v prvem stavku besedo "Zapirala" nadomesti z
"Odprtine zapiral", v drugem stavku se besedilo "odvodnem zapiralu povezovalne cevi"
nadomesti z "odprtini zapirala povezovalne cevi", besedo "nepredusen” se nadomesti s
"tlaéno zdrZljiv plinotesen" in doda nov tretji stavek, ki se glasi "Plinotesni Cepi ali
pokrovi morajo imeti navoje, ki ustrezajo navojem na odprtinah zapiral.",

- pri posebnem pogoju pakiranja "ra" besedilo "Prevoz v kapsulah je dovoljen pod
naslednjimi pogoji:" nadomesti s "Plin se lahko prevaza v kapsulah pod naslednjimi
pogoji:”,

- posebni pogoj pakiranja "v" spremeni tako, da se glasi:

"v: (1) Casovni interval med pregledoma za jeklenke, razen za varjene jeklenke
iz jekla, prirejene za ponovno polnjenje za UN &t. 1011, 1075, 1965,
1969 ali 1978, se lahko podalj$a na 15 let:

(@) Ce se s tem strinja(jo) pristojni organ(i) drzave(/), kjer se opravlja
redni pregled in prevoz, in

(b) €e ustrezajo zahtevam tehnicnih specifikacij ali standardov, ki jih
priznava pristojni organ.
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(2) Za varjene jeklenke iz jekla za ponovno polnjenje za UN §t. 1011, 1075,
1965, 1969 ali 1978, se €asovni interval lahko podaljSa na 15 let, ¢e so
upostevane doloc¢be iz odstavka (12) tega navodila za pakiranje.”.

V 4.1.4.1 se v navodilu za pakiranje P200 za odstavkom (11) doda nov odstavek (12), ki se

glasi:

"(12) Za redni pregled varjenih jeklenk iz jekla, prirejenih za ponovno polnjenje, se lahko
odobri 15-letni €asovni interval v skladu s posebnim pogojem pakiranja v (2) iz
odstavka (10), €e so upostevane naslednje dolo¢be.

1. Splosne dolocbe

1.1 Pri izvajanju doloCb tega razdelka pristojni organ ne sme prenesti svojih nalog in
obveznosti na organe Xb (inSpekcijske organe vrste B) ali organe IS (notranje
inSpekcijske sluzbe).

1.2 Lastnik jeklenk mora zaprositi pristojni organ za odobritev 15-letnega ¢asovnega
intervala in dokazati, da so izpolnjene zahteve iz to¢k 2, 3 in 4.

1.3 Jeklenke, ki so bile izdelane po 1. januarju 1999, morajo biti izdelane v skladu z
naslednjimi standardi:

—  EN 1442 ali

—  EN13322-1 ali

— 1. do 3. del Priloge | k Direktivi Sveta §t. 84/527/EEC?,

kot so veljali na podlagi tabele iz razdelka 6.2.4 vsakokratne izdaje ADR.

Za druge jeklenke, izdelane pred 1. januarjem 2009 v skladu z zahtevami ADR in
tehni¢no specifikacijo, ki jo je odobril nacionalni pristojni organ, se lahko odobri
15-letni €asovni interval, ¢e je njihova varnost enakovredna tedaj veljavnim
dolo¢bam ADR.

1.4 Lastnik mora pristojnemu organu predloZiti dokumentacijo, s katero dokaze, da so
jeklenke v skladu z dolo¢bami tocke 1.3. Pristojni organ mora preveriti, ali so ti
pogoji izpolnjeni.

1.5 Pristojni organ mora preveriti, ali so dolo¢be iz to¢k 2 in 3 izpolnjene in pravilno
uporabljene. Ce so izpolnjene vse doloébe, za jeklenke odobri 15-letni éasovni
interval. V odobritvi mora biti jasno opredeljena vrsta jeklenke (kot je specificirana
v odobritvi vrste) ali skupina jeklenk (glej opombo), na katero se nanasa
odobritev. Odobritev poslje lastniku, pristojni organ pa obdrzi kopijo. Lastnik mora
hraniti dokumente tako dolgo, dokler je za jeklenke odobren 15-letni Casovni
interval.

OPOMBA: Skupina jeklenk je dolo¢ena z datumi izdelave enakih jeklenk v
Casovnem obdobju, v katerem se uporabljajo dolocbe ADR in tehniéne
specifikacije, ki jih je odobril pristojni organ, ki se po svoji tehni¢ni vsebini niso
spremenile. Primer: Jeklenke enake oblike in prostornine, izdelane po dolo¢bah

a Direktiva Sveta o harmonizaciji predpisov drZav ¢lanic glede varjenih plinskih jeklenk iz

nelegiranega jekla, objavijena v Uradnem listu Evropskih skupnosti §t. L 300 z dne 19. 11.
1984.
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ADR, veljavnih od 1. januarja 1985 do 31. decembra 1988, v kombinaciji s
tehniéno specifikacijo, ki jo je odobril pristojni organ in velja za isto obdobje,
predstavijajo eno skupino v smislu dolo¢b te tocke.

1.6 Pristojni organ mora nadzorovati, ali lastnik jeklenk spoStuje dolo¢be ADR
oziroma pogoje iz izdane odobritve, in sicer najmanj vsaka tri leta in ob uvedbi
sprememb v postopku.

2. Operativne doloc¢be

2.1 Jeklenke z odobrenim 15-letnim €asovnim intervalom med rednimi pregledi se
sme polniti samo v polnilnih centrih, ki imajo za izpolnjevanje in pravilno uporabo
vseh doloc¢b odstavka (7) tega navodila za pakiranje ter zahtev in odgovornosti iz
EN 1439:2008, dokumentiran sistem kakovosti.

2.2 Pristojni organ mora ugotoviti, ali so te zahteve izpolnjene in jih ustrezno
preverjati, in sicer najmanj vsaka tri leta in ob uvedbi sprememb v postopku.

2.3 Lastnik mora pristojnemu organu predloZiti dokumentacijo, s katero dokaze, da
polnilni center izpolnjuje dolocbe iz toCke 2.1.

2.4 Ce se polnilni center nahaja v drugi drzavi pogodbenici ADR, mora lastnik
predloziti dodatno dokumentacijo, s katero dokaze, da je polnilni center
nadzorovan v skladu z zahtevami pristojnega organa te drzave pogodbenice
ADR.

2.5 Da se prepreCi notranja korozija, se sme v jeklenke polniti samo plin dobre
kakovosti z zelo nizko potencialno kontaminacijo. Ta doloéba je izpolnjena, Ce
plini ustrezajo ravni korozijske kontaminacije iz EN 1440:2008, priloga E.1, ¢rka b.

3. Dolocbe o potrditvi in rednem pregledu

3.1 Vrsta jeklenke ali skupina, ki je Ze v uporabi in za katero je bil odobren in se je
uporabljal 15-letni ¢asovni interval, se mora redno pregledovati po dolo¢bah iz
6.2.3.5.

OPOMBA: Za pomen izraza skupina jeklenk, glej opombo k tocki 1.5.

3.2 Ce med rednim pregledom jeklenka z odobrenim 15-letnim intervalom ne vzdrzi
hidravlicnega preizkusa tesnosti, na primer poc¢i ali pus€a, mora lastnik primer
raziskati in sestaviti poroCilo o vzroku napake ter navesti, e je napaka
ugotovljena tudi pri drugih jeklenkah (npr. iste vrste ali skupine). Ce je napaka
ugotovljena tudi pri drugih jeklenkah, mora lastnik obvestiti pristojni organ, ki nato
doloci ustrezne ukrepe ter o tem obvesti vse druge drZzave pogodbenice ADR.

3.3 Ce je bila ugotovljena notranja korozija, kot je opredeljena v uporablienem
standardu (glej tocko 1.3), se mora jeklenka izloCiti iz uporabe, zanjo pa se ne
sme vec odobriti nadaljnje obdobje za polnjenje in prevoz.

3.4 Jeklenke z odobrenim 15-letnim ¢asovnim intervalom smejo imeti samo zapirala,
oblikovana in izdelana za najmanj 15-lethno uporabo po dolo¢bah iz EN
13152:2001 + A1:2003 ali EN 13153:2001 + A1:2003. Po rednem pregledu se
mora na jeklenko namestiti novo zapiralo, razen ro¢nih zapiral, ki so bila
obnovljena ali pregledana v skladu z EN 14912:2005, &e so primerna za naslednji
15-letni rok uporabe. Obnovitev ali pregled sme opraviti samo proizvajalec zapiral
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ali pa podjetje, ki opravi to delo po tehniénih navodilih proizvajalca in je
usposobljen za takSno delo ter ga izvaja v skladu z dokumentiranim sistemom
kakovosti.

4. Oznacevanje

Jeklenke z odobrenim 15-letnim &asovnim intervalom za redni pregled po
dolo¢bah iz tega odstavka morajo biti dodatno razlo¢no in Citlivo oznacene s
"P15Y". Znak je treba odstraniti, Ce za jeklenko ni ve€ odobren 15-letni interval.

OPOMBA: Oznaka ne velja za jeklenke, ki so v skladu s prehodno dolo¢bo
1.6.2.9, 1.6.2.10 ali posebnim pogojem pakiranja v (1) odstavka (10) tega
navodila za pakiranje.".

V 4.1.4.1 se v navodilu za pakiranje P200 v Tabeli 2 besedo "NITROSILKLORID" nadomesti
z "NITROZILKLORID", besedilo " OGLJIKOVODIKI, PLINI" pa z " OGLJIKOVODIKOV PLIN".

V 4.1.4.1 se navodilo za pakiranje P203 spremeni tako, da se glasi:

P203 NAVODILO ZA PAKIRANJE P203

Navodilo velja za globoko ohlajene utekog€injene pline razreda 2.

Zahteve za zaprte krioposode:

(1)  Izpolnjeni morajo biti posebni pogoji pakiranja iz 4.1.6.

(2) Izpolnjene morajo biti zahteve poglavja 6.2.

(3) Zaprte krioposode morajo biti tako izolirane, da se na njih ne nabere
zaledenela rosa.

(4) Preizkusni tlak

Globoko ohlajene teko€ine se mora polniti v zaprte krioposode z naslednjimi

najnizjimi preizkusnimi tlaki:

(@) pri zaprtih krioposodah z vakuumsko izolacijo preizkusni tlak ne sme
biti nizji od 1,3-kratne vsote najviSjega notranjega tlaka napolnjene
posode (tudi med polnjenjem in praznjenjem) in 100 kPa (1 bar),

(b) pri drugih zaprtih krioposodah preizkusni tlak ne sme biti nizji od 1,3-
kratnega najviSjega notranjega tlaka napolnjene posode, pri Cemer se
uposteva tudi tlak, ki nastane ob polnjenju in praznjenju.

(5) Stopnja polnjenja

Pri nevnetljivih, nestrupenih globoko ohlajenih uteko€injenih plinih

(razvrstitveni kod 3A in 30) prostornina tekoce faze pri polnilni temperaturi

in pri tlaku 100 kPa (1 bar) ne sme presegati 98 % prostornine tlacne

posode.

Pri vnetljivih, globoko ohlajenih utekoCinjenih plinih (razvrstitveni kod 3F)
mora biti stopnja polnjenja pod stopnjo, pri kateri bi prostornina tekoCe faze
dosegla 98 % prostornine tlane posode pri temperaturi, pri kateri bi bil
parni tlak izenacen s tlakom odpiranja varnostnega ventila.

(6) Naprave za razbremenitev tlaka
Zaprte krioposode morajo imeti najmanj eno napravo za razbremenitev

tlaka.

(7) Zdruzljivost
Materiali, ki zagotavljajo nepredusnost spojev ali se uporabljajo za
vzdrzevanje zapiral, morajo biti zdruZljivi z vsebino. Pri jeklenkah za prevoz
oksidativnih plinov (razvrstitveni kod 30) materiali ne smejo nevarno
reagirati s plini.
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P203 NAVODILO ZA PAKIRANJE P203

Zahteve za odprte krioposode:

V odprtih krioposodah se smejo prevazati samo naslednji oksidativni globoko

ohlajeni utekoginjeni plini z razvrstitvenim kodom 3A: UN &t. 1913, 1951, 1963,

1970, 1977, 2591, 3136 in 3158.

Odprte krioposode morajo biti izdelane tako, da ustrezajo naslednjim zahtevam:

(1) Posode morajo biti zasnovane, izdelane, preizkuSene in opremljene tako,
da vzdrzijo vse pogoje, Vkljuéno z utrujenostjo materiala, ki so jim
izpostavljeni pri obi€ajni uporabi in med obi¢ajnimi prevoznimi pogaoiji.

(2) Prostornina ne sme presegati 450 litrov.

(3) Posoda mora biti izdelana z dvojno steno, med zunanjo in notranjo steno pa
mora biti brezzraéni prostor (vakuumska izolacija). lzolacija mora
preprecCevati nastanek ivja na zunanjosti posode.

(4) Materiali za izdelavo morajo imeti ustrezne mehanske lastnosti pri delovni
temperaturi.

(5) Materiali, ki so v neposrednem stiku z nevarnim blagom, se pod vplivom
prevazanega blaga ne smejo poSkodovati ali kako drugace poslabsati ter ne
smejo povzroCati nevarnih ucinkov, npr. s kataliziranjem reakcije ali z
reakcijo z nevarnim blagom.

(6) Posode z dvojno stekleno steno morajo imeti zunanjo embalazo z ustreznim
polnilnim ali absorpcijskih materialom, ki vzdrzi pritiske in udarce, ki jim je
lahko izpostavljena med obicajnimi prevoznimi pogoji.

(7) Posoda mora biti oblikovana tako, da med prevozom ostane v pokonénem
polozZaju, npr. ima dno, katerega krajSa vodoravna mera je daljSa od viSine
teZiS¢a, Ce je posoda napolnjena do polne prostornine, ali pa je nameS&ena
v nosilec.

(8) Na odprtinah posod morajo biti naprave, ki dovoljuje uhajanje plinov,
preprecujejo pa pljuskanje tekocine iz posode. Oblikovane morajo biti tako,
da med prevozom ostanejo na svojem mestu.

(9) Na odprtih krioposodah morajo biti trajno namesCene (npr. odtisnjene,
gravirane ali jedkane) naslednje oznake:

- ime in naslov proizvajalca,

- Stevilka ali naziv modela,

- serijska Stevilka ali Stevilka proizvodne serije,

- UN Stevilka in uradno ime plinov, za katere je posoda namenjena,
- prostornina posode v litrih.".
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V 4.1.4.1 se navodilo za pakiranje P205 spremeni tako, da se glasi:

"P205 NAVODILO ZA PAKIRANJE P205

Navodilo velja za UN §t. 3468.

(1) Pri shranjevalnih sistemih za kovinski hidrid morajo biti izpolnjeni posebni
pogoji pakiranja iz 4.1.6.

(2) Navodilo za pakiranje se nanasa samo na tlathe posode, katerih
prostornina ne presega 150 litrov in njihov najvedji dovoljeni ustvarjeni tlak
ne presega 25 MPa.

(3) Shranjevalni sistemi za kovinski hidrid, ki ustrezajo zanje veljavnim
dolo¢bam o izdelavi in preizkuSanju tlacnih posod za pline iz poglavja 6.2,
so odobreni samo za prevoz vodika.

(4) Ce se uporabljajo jeklene tladne posode ali sestavljene tlaéne posode z
jekleno podlago, se smejo uporabljati samo tiste, na katerih je v skladu s
6.2.2.9.2 (j) oznaka "H".

(5) Shranjevalni sistemi za kovinski hidrid morajo ustrezati vzdrzevalnim
pogojem, kriterjem o zasnovi, nazivni prostornini, preizkusom vrste,
preizkusom proizvodne serije, rutinskim preizkusom, preizkusnemu tlaku,
nazivnemu polnilnemu tlaku in dolobam o napravah za razbremenitev
tlaka pri prevoznih sistemih za shranjevanje kovinskega hidrida, ki so
navedeni v 1ISO 16111:2008 (Premi¢ne shranjevalne naprave za plin —
Vodik absorbiran v reverzibilnem kovinskem hidridu), za ugotavljanje
skladnosti in odobritev pa veljajo dolo¢be iz 6.2.2.5.

(6) Shranjevalne sisteme za kovinski hidrid se mora polniti z vodikom pri tlaku,
ki ne presega nazivnhega polnilnega tlaka, navedenega na trajnih oznakah
na sistemu, kot to dolo¢a standard ISO 16111:2008.

(7) Dolo¢be o rednem pregledu shranjevalnih sistemov za kovinski hidrid
morajo biti v skladu z 1ISO 16111:2008, izvajati se morajo po dolo¢bah iz
6.2.2.6, Casovni interval med rednimi pregledi pa ne sme biti daljSi od petih
let.".

V 4.1.4.1 se v navodilu za pakiranje P402 v posebnem pogoju pakiranja RR8 besedilo "in
3148" nadomesti s ", 3148 in 3482".

V 4.1.4.1 se v navodilu za pakiranje P520 ¢rta "4.1.7.1.3,".

V 4.1.4.1 se v navodilih za pakiranje P601 in P602 v odstavku (1) besedilo "prostornine 1
litra" nadomesti s "koli¢ino 1 litra".

V 4.1.4.1 se v navodilih za pakiranje P620 prestevilCi dosedanja 4. dodatna zahteva, Kki
postane 5. in doda nova 4. dodatna zahteva, ki se glasi:

"4. Drugega nevarnega blaga se ne sme pakirati v isto embalazo kot kuzne snovi
razreda 6.2, razen Ce ni to potrebno za ohranjanje Zzivljenja, za stabiliziranje ali
prepreCevanje razpadanja ali za nevtraliziranje nevarnosti kuznih snovi. V vsako
primarno posodo, ki vsebuje kuZno snov, se sme pakirati do najve¢ 30 ml
nevarnega blaga, uvrS€enega v razred 3, 8 ali 9. Za te majhne koli€ine nevarnega
blaga razredov 3, 8 ali 9 ne veljajo druge doloCbe ADR, ¢e so pakirane v skladu s
tem navodilom za pakiranje.".

V 4.1.4.1 se v navodilu za pakiranje P621 Stevilko "4.1.1" nadomesti s "4.1.1, razen odstavka
4.1.1.15,".
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V 4.1.4.1 se v navodilu za pakiranje P650 v opombi v odstavku (9) besedilo "nobenih zahtev"
nadomesti z "nobenih drugih zahtev".

V 4.1.4.1 se v navodilu za pakiranje P901 besedilo "V zunanji embalaZi je najvecja skupna

dovoljena koli¢ina nevarnega blaga 10 kg." nadomesti s "Koli¢ina nevarnega blaga na

zunanjo embalaZo ne sme presegati 10 kg, v katero ni vSteta masa ogljikovega dioksida,

trdnega (suhi led), ki se uporablja kot hladilo.", besedilo "Dodatna zahteva:" se nadomesti z

" Dodatni zahtevi:", za dosedanjim besedilom pa se doda nova dodatna zahteva, ki se glasi:
"Subhi led

Ce se uporablja ogljikov dioksid, trden (suhi led), mora biti embalaza zasnovana in
izdelana tako, da omogocCa izhajanje plinastega ogljikovega dioksida, s Cimer se
prepreci nastajanje tlaka, ki bi lahko povzro il razpok embalaze.".

V 4.1.4.1 se v navodilu za pakiranje P903a Crta ", razen 4.1.1.3", besedilo "izpolnjuje sploSne
dolocbe iz 4.1.1 in 4.1.3" pa se nadomesti z "izpolnjuje sploSne dolocbe iz 4.1.1, razen
41.1.3,in4.1.3".
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V 4.1.4.1 se navodilo za pakiranje P904 spremeni tako, da se glasi:

P904 NAVODILO ZA PAKIRANJE P904
Navodilo velja za UN &t. 3245.
Uporabljajo se lahko naslednje vrste embalaze:

(1) Embalaza, ki ustreza dolo¢bam iz 4.1.1.1,41.1.2, 41.1.4,41.1.8 in 4.1.3
in je oblikovana tako, da izpolnjuje zahteve za izdelavo 6.1.4. Uporabljati se
mora zunanja embalaza, izdelana iz ustreznega materiala, primerno
odporna in oblikovana glede na kapaciteto embalaze in njeno predvideno
uporabo. Ce se to navodilo za pakiranje uporablja za prevoz notranje
embalaze meSane embalaze, mora biti embalaza zasnovana in izdelana
tako, da prepreCuje nenamerno izpraznitev med obi€ajnimi prevoznimi

pogoiji.

(2) Embalaza, ki ne ustreza dolo¢bam o preizkuSanju embalaze iz 6. dela,
ampak izpolnjuje naslednje zahteve:

(@) Notranja embalaza, sestavljena:

(i) iz primarne(ih) posode(/) in sekundarne embalaze. Primarna(e)
posoda(e) ali sekundarna embalaza mora biti za tekocCine
nepredusna, za trdne snovi pa prahotesna,

(i) za tekoCine: iz absorpcijskega materiala, nameSenega med
primarno(imi) posodo(ami) in sekundarno embalazo. Koli€ina
absorpcijskega materiala mora biti zadostna, da absorbira
celotno vsebino primarne(ih) posode(/), iztekanje tekoCine pa ne
sme poslabsati integritete polnilnega materiala ali zunanje
embalaze,

(i) Ce je veC krhkih primarnih posod namesS&enih v eno samo
sekundarno embalazo, mora biti vsaka posoda posamicno ovita
sicer pa lo¢ene tako, da se med seboj ne dotikajo.

(b) Zunanja embalaza mora biti dovolj mo¢na za svojo prostornino, maso
in namen uporabe, zunanja mera embalaZze pa mora biti najmanj 100
mm.
Zunanja povrSina zunanje embalaze mora biti med prevozom oznacena s spodnjo
oznako. Napis mora biti na podlagi kontrastne barve ter razlo¢no viden in Eitljiv.
Oznaka mora biti v obliki kvadrata pod kotom 45° (diamantne oblike), vsaka
stranica pa mora biti dolga najmanj 50 mm. Debelina &rte mora znaSati najmanj 2
mm, viSina ¢rk in Stevilk pa najmanj 6 mm.
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P904 NAVODILO ZA PAKIRANJE P904
Dodatne zahteve:

Led, suhi led in tekoéi dusik

Ce se uporablja suhi led ali teko&i dusik, morajo biti izpolnjene vse zahteve ADR,
ki se nanaSajo nanj. Led ali suhi led mora biti name&€en zunaj sekundarne
embalaze, v zunanjo embalazo ali v ovojno embalazo. Namesceni morajo biti
notranji nosilci, ki ohranjajo sekundarno embalazo v prvotnem poloZaju tudi
potem, ko se je led stalil ali suhi led izhlapel. Pri uporabi ledu mora biti zunanja ali
ovojna embalaza nepredusna. Ce se uporablja ogljikov dioksid, trden (suhi led),
mora biti embalaZza zasnovana in izdelana tako, da omogocCa izhajanje plinastega
ogljikovega dioksida, s &imer se prepreci nastajanje tlaka, ki bi lahko povzrodil
razpok embalaze. Tovorek (zunanja embalaza ali ovojna embalaza) mora biti
oznacen z napisom "Ogljikov dioksid, trden" ali "Suhi led".

OPOMBA: Pri uporabi suhega ledu ni treba upoStevati nobenih drugih zahtev
(glej 2.2.9.1.14). Pri uporabi tekoCega duSika zadoSCa upoStevanje posebne
dolo¢be 593 iz poglavja 3.3.

Primarna posoda in sekundarna embalaza morata ohranjati svojo integriteto pri
temperaturi uporablijenega hladilnega sredstva, kakor tudi pri temperaturah in
tlaku, ki bi nastali v primeru izgube hladilnega sredstva.".

V 4.1.4.2 se v navodilu za pakiranje IBC04 besedilo ", 21N, 31A, 31B in 31N" nadomesti z "in
21N".

V 4.1.4.2 se v navodilu za pakiranje IBC05 v odstavku (1) besedilo ", 21N, 31A, 31B in 31N"
nadomesti z "in 21N", v odstavku (2) se ", 21H2, 31H1 in 31H2" nadomesti z "in 21H2", v
odstavku (3) pa ", 21HZ1 in 31HZ1" z "in 21HZ1".

V 4.1.4.2 se v navodilih za pakiranje IBC06, IBC07 in IBC08 v odstavku (1) besedilo ", 21N,
31A, 31B in 31N" nadomesti z "in 21N", v odstavku (2) se ", 21H2, 31H1 in 31H2" nhadomesti
z"in 21H2", v odstavku (3) pa ", 21HZ2, 31HZ1 in 31HZ2" z "in 21HZ2".

V 41.4.2 se v navodilu za pakiranje IBC06 besedilo "Sestavljeni IBC 11HZ2, 21HZ2 in
31HZ2 se ne smejo uporabljati, Ce se snov med prevozom lahko utekoc€ini." nadomesti s "Ce
se trdna snov med prevozom lahko utekodini, glej 4.1.3.4.".

V 4.1.4.2 se v navodilu za pakiranje IBCO7 besedilo v zadnji vrstici table spremeni tako, da
se glasi:

"Dodatni zahtevi:

1. Ce se trdna snov med prevozom lahko utekogini, glej 4.1.3.4.

2. Obloge lesenih IBC morajo biti prahotesne.".

V 4.1.4.2 se v navodilu za pakiranje IBC08 pred vrstico s posebnimi pogoji pakiranja doda
nova vrstica z vsebino, ki se glasi:
"Dodatna zahteva:

Ce se trdna snov med prevozom lahko utekogini, glej 4.1.3.4.",
v posebnem pogoju pakiranja B13 pa se besedilo "in 2880" nadomesti z ", 2880, 3485, 3486
in 3487".
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V 4.1.4.2 se v navodilu za pakiranje IBC520 za UN &t. 3109 pri vpisu za peroksiocetno
kislino, stabilizirano, najve¢ 17 % (zadnji vpis) v koloni "Vrsta IBC" za "31H1" doda "31H2", v
koloni "Najvecja koli€ina (v litrin/kg)" pa "1500" za ta IBC.

V 4.1.4.2 se v navodilu za pakiranje IBC620 Stevilko "4.1.1" nadomesti s "4.1.1, razen
odstavka 4.1.1.15".

4.1.5.5 se spremeni tako, da se glasi:

"4.1.5.5 Ce v ADR ni drugace doloceno, mora embalaza, vklju¢no z IBC in veliko
embalazo, izpolnjevati zahteve iz ustreznega poglavja 6.1, 6.5 ali 6.6 ter
zahteve za preizkusanje za embalazno skupino I1.".

V 4.1.6.10 se prvi stavek spremeni tako, da se glasi "Tlaéne posode, ki se lahko ponovno
polnijo, razen krioposod, je treba redno pregledovati po dolo¢bah iz 6.2.1.6 oziroma 6.2.3.5.1
za posode, ki niso UN tlacne posode, ter po dolo¢bah navodila za pakiranje P200 oziroma
P205.".

Doda se nov odstavek 4.1.6.14, ki se glasi:

"4.1.6.14 Lastniki morajo na podlagi utemeljene zahteve pristojnega organa temu
organu predloziti potrebne podatke, ki dokazujejo skladnost tlacne posode, in
sicer v jeziku, ki ga pristojni organ zlahka razume. S tem organom morajo na
njegovo zahtevo sodelovati pri vseh dejavnostih, s katerimi se odpravljajo
neskladnosti tlacnih posod, ki so v njihovi lasti.".

Odstavek 4.1.6.14 se prestevili v odstavek 4.1.6.15, na koncu tabele v tem odstavku pa se
doda nova vrstica z vsebino, ki se glasi:

"ISO 16111:2008 | Premi¢ne shranjevalne naprave za plin —
Vodik absorbiran v reverzibilnem kovinskem
hidridu”.

4.1.7.1 se spremeni tako, da se glasi:
"4.1.71 Uporaba embalaze (razen IBC)".

4.1.7.1.1 se spremeni tako, da se glasi:
"4.1.7.11 EmbalaZze za organske perokside in samoreaktivne snovi mora ustrezati
zahtevam iz poglavja 6.1 za embalazno skupino I1.".

V 4.1.7.2.1 se za dosedanjim besedilom doda "IBC morajo ustrezati zahtevam iz poglavja 6.5
za embalazno skupino II.".

4.1.9.1.5 se spremeni tako, da se glasi:

"4.1.9.1.5 Pri radioaktivnih snoveh, ki imajo Se druge nevarne lastnosti, je treba te
lastnosti upostevati pri zasnovi tovorka. Radioaktivne snovi z dodatno
nevarnostjo, pakirane v tovorkih, za katere ni potrebna odobritev pristojnega
organa, se mora prevazati v embalazi, IBC, cisternah ali v zabojnikih za
razsuto blago, ki popolnoma ustrezajo zanje veljavnim zahtevam poglavja iz 6.
dela ter tudi ustreznim zahtevam iz poglavij 4.1, 4.2 ali 4.3 za dodatno
nevarnost.".

V 4.1.9.3 se v alingji (a) za besedo "snovi" doda "(ali pri zmeseh: mase vsakega cepljivega
nuklida)".
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Poglavje 4.2

V 4.2.5.2.6 se v tabeli z navodili za premiCne cisterne T1-T22 v naslovu zadnje kolone

besedilo "Talne odprtine" nadomesti s "Talne odprtine

doda opombo b, ki se glasi:
Ce je v tej koloni navedba "niso dovoljene”, talne odprtine niso dovoljene, &e
se bo prevazala tekoéina (glej 6.7.2.6.1). Ce je snov, ki se bo prevazala, trdna
pri vseh temperaturah, ki jim je izpostavljena med obiCajnimi prevoznimi
pogoji, so dovoljene talne odprtine, ki ustrezajo zahtevam iz 6.7.2.6.2.".

9]

, za dosedanjo opombo a pa se

V 4.2.5.3 se za dosedanjim besedilom dodata novi posebni dolocbi, ki se glasita:
"TP36 Na premicnih cisternah se smejo uporabljati taljive varovalke v plinasti fazi.

TP37

Poglavje 4.3

Navodilo za premicne cisterne T14 se sme uporabljati do 31. decembra 2016,
razen Ce se do tega datuma:

(@) pri UN &t. 1810, 2474 in 2668 sme uporabljati T7,

(b) pri UN §t. 2486 sme uporabljati T8 in

(c) pri UN &t. 1838 sme uporabljati T10.".

V 4.3.3.2.5 se besedilo "plin, globoko ohlajen, teko&, oksidant, n.d.n." nadomesti s "plin,
globoko ohlajen, tekoc, oksidirajo¢, n.d.n.".

V 4.3.4.1.2 se v tabeli vrstica, v kateri je v prvi koloni neveden kod L10CH spremeni tako, da

se glasi:

"L10CH

3

FT1

FT2
FC

FTC

6.1*

T1

T2

T3
T4

T5

T6
T7

TF1

TF2
TF3

TS

TWA1

TO1

TC1
TC2

TC3

TC4
TFC

TFW

in skupine snovi, dovolijene za kode cistern LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN, L4BH in

L10BH

* Snovi, pri katerih je LCs nizja ali enaka 200 ml/m° in nasi¢ena koncentracija hlapov enaka
ali ve€ja od 500 LCs,, se mora uvrstiti v kod cisterne L15CH.".
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V 4.3.4.1.2 se v tabeli vrstica, v kateri je v prvi koloni neveden kod L15CH spremeni tako, da

se glasi:
"L15CH 3 FT1 I
6.1** T1 I
T4 I
TF1 I
TW1 I
TO1 I
TC1 I
TC3 I
TFC I
TFW I
in skupine snovi, dovoljene za kode cistern LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN, L4BH,
L10BH in L10CH
** Snovi, pri katerih je LCs niZja ali enaka 200 ml/m® in nasi¢ena koncentracija hlapov enaka
ali ve€ja od 500 LCsg, se mora uvrstiti v ta kod cisterne.".

4.3.4.1.3 (b) se pri vpisu za UN 2447 ¢&rta "ali rumen".

V 4.3.4.1.3 (c) se besedilo "UN §t. 3404 kalij-natrijeve zlitine, trdne" nadomesti z "UN $&t.
3404 kalij-natrijeve zlitine, trdne, in UN &t. 3482 disperzija alkalijske kovine, vnetljiva ali UN
8t. 3482 disperzija zemljoalkalijske kovine, vnetljiva".

Spremembe in dopolnitve 5. DELA
Poglavje 5.1

V 5.1.5.1.4 (a) se za besedo "dostavljene" doda "pristojnemu organu drzave porekla posiljke

in".
V 5.1.5.1.4 (b) se za besedo "obvestiti" doda "pristojni organ drzave porekla posiljke in".

V 5.1.5.1.4 (d) se alineja (v) spremeni tako, da se glasi:

"(v) najvisjo aktivnost radioaktivhe vsebine med prevozom v bekerelih (Bq) s
pripadajo€im simbolom predpone Sl (glej 1.2.2.1). Pri cepljivih snoveh
se lahko namesto aktivnosti navede maso cepljivih snovi (ali pri zmeseh:
maso vsakega cepljivega nuklida) v gramih (g) ali njen mnogokratnik.".

V 5.1.56.3.4 (d) in (e) se besedilo ", razen Ce je v certifikatu o odobritvi pristojnega organa
drzave izvora zasnove doloceno drugace (glej 2.2.7.2.4.6)" nadomesti s "po dolo¢bah iz
5.1.5.3.5".

Doda se nov odstavek 5.1.5.3.5, ki se glasi:

"5.1.5.3.5 Pri vseh mednarodnih prevozih tovorkov, za katere se zahteva odobritev
zasnove ali dovoljenje za prevoz pristojnega organa in za katere veljajo
razli€ne vrste odobritev v razli¢nih drzavah, preko katerih se prevaza posiljka,
mora biti posiljka razvr§€ena v skladu s certifikatom, izdanim v drzavi izvora
zasnove.".

Dosedanji podrazdelek 5.1.5.4 se prestevil€i v 5.1.5.5 in doda nov podrazdelek 5.1.5.4, ki se

glasi:
"5.1.5.4 Posebne dolocbe za izvzete tovorke
5.1.5.4.1 Izvzeti tovorki morajo biti Citljivo in trajno ozna€eni na zunanjosti embalaze:

(@) z UN Stevilko, pred katero sta ¢rki "UN",
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(b) s podatki o poSiljatelju ali prejemniku ali s podatki o obeh, in
(c) zdopustno bruto maso, ¢e ta presega 50 kg.

5.1.54.2 Dolo¢be o dokumentaciji iz poglavia 5.4 ne veljajo za izvzete tovorke
radioaktivnega materiala, razen za UN Stevilko, pred katero sta ¢rki "UN" ter
ime in naslov posiljatelja in prejemnika, ki morajo biti vpisani v prevozno
listino, kot je pomorski tovorni list, letalski tovorni list, tovorni list za prevoz v
cestnem prometu (CMR) ali tovorni list v zelezniSkem prometu (CIM).".

V 5.1.5.5 (dosedaniji 5.1.5.4) se v tabeli besedilo "vsota prevoznih indeksov" nadomesti z
"vsota varnostnih indeksov kriticnosti", in sicer dvakrat.

Poglavje 5.2

V poglavju 5.2 se v opombi pod ¢&rto Stevilka 1 besedilo "utekoCinjen ogljikovodik, zmes,
n.d.n." nadomesti z "ogljikovodikov plin, zmes, utekocCinjena, n.d.n.".

V 5.2.1.7.2 se drugi stavek spremeni tako, da se glasi "lzvzeti tovorki morajo biti oznaceni v

skladu z zahtevami iz 5.1.5.4.1.".

5.2.1.7.8 se spremeni tako, da se glasi:

"5.2.1.7.8 Pri vseh mednarodnih prevozih tovorkov, za katere se zahteva odobritev
zasnove ali dovoljenje za prevoz pristojnega organa in za katere veljajo
razli€ne vrste odobritev v razli¢nih drzavah, preko katerih se prevaza posiljka,
mora biti poSiljika oznacena v skladu s certifikatom, izdanim v drzavi izvora
zasnove.".

5.2.1.8.1 se spremeni tako, da se glasi:

"5.2.1.8.1 Tovorki, ki vsebujejo okolju nevarne snovi in ustrezajo merilom iz 2.2.9.1.10,
morajo biti trajno oznaéeni z oznako za okolju nevarno snov, prikazano v
5.2.1.8.3, razen posamicne embalaze in meSane embalaze, e koli¢ina na
posamezno posami¢no embalazo ali notranje embalaze me$ane embalaze:

- ne presega 5 | za tekoCine oziroma

— ne presega 5 kg neto mase za trdne snovi.".

V 5.2.1.8.3 se oznaka in besedilo pod oznako spremeni tako, da se glasi:

Simbol (riba in drevo): ¢rn, na beli ali ustrezni kontrastni podlagi.".
V 5.2.1.9.1 se besedilo "ISO 780:1985" nadomesti z "ISO 780:1997".
V 5.2.1.9.2 (d) se na koncu alineje besedo "ali" nadomesti z vejico.

V 5.2.1.9.2 (e) se na koncu alineje piko nadomesti z "ali".
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V 5.2.1.9.2 se doda nova alineje (f), ki se glasi:
"(f) meSano embalazo, ki vsebuje nepredusno zaprto notranjo embalazo, pri
¢emer posamic¢na ne vsebuje vec kot 500 ml.".

5.2.2.1.11.2 (b) se spremeni tako, da se glasi:

"(b) Aktivnost. NajveCja aktivnost radioaktivne vsebine med prevozom,
izraZzena v bekerelih (Bq) s pripadajo¢im simbolom predpone Sl (glej
1.2.2.1). Za cepljivo snov se lahko namesto aktivnosti navede maso
cepljive snovi (ali pri zmeseh: maso vsakega cepljivega nuklida) v
gramih (g) ali mnogokratnikih te enote.

5.2.2.1.11.5 se spremeni tako, da se glasi:

"5.2.2.1.11.5 Pri vseh mednarodnih prevozih tovorkov, za katere se zahteva odobritev
zasnove ali dovoljenje za prevoz pristojnega organa in za katere veljajo
razlicne vrste odobritev v razlicnih drZzavah, preko katerih se prevaza poSiljka,
mora biti poSilika oznaCena z nalepkami nevarnosti v skladu s certifikatom,
izdanim v drzavi izvora zasnove.".

V 5.2.2.2.2 se pri vzorcu nalepke nevarnosti za razred 4.1 besedo ", desenzibilizirani"
nadomesti z "in trdni desenzibilizirani", pri vzorcu nalepke nevarnosti za razred 9 pa se
besedo "Stevilka" nadomesti s "podcrtana Stevilka".

Poglavje 5.3

V 5.3.2.1.4 se v prvem stavku besedilo "po dolo¢bah o izklju&ni uporabi" nadomesti z ", za
katere je predpisan prevoz po dolo¢bah o izkljuéni uporabi”, v drugem stavku pa se besedilo
": ki se prevaza po dolo¢bah" nadomesti s ", €e je predpisan prevoz po dolo¢bah".

V 5.3.2.3.2 se pred Stevilko 669 doda besedilo, ki se glasi:
"X668 zelo strupena snov, jedka, ki nevarno reagira z vodo',".

Poglavje 5.4

Razdelek 5.4.0 se spremeni tako, da se glasi:
"5.4.0 Splosno

5.4.01 Ce ni drugade dologeno, mora vsak prevoz blaga, za katerega veljajo dolo¢be
ADR, spremljati dokumenti, predpisani v tem poglavju.

OPOMBA: Za seznam dokumentov, ki morajo biti na prevozni enoti, glej 8.1.2.

5.4.0.2 Kot pripomocCek ali namesto tiskanih listin se lahko uporablja elektronska
obdelava podatkov (EDP) ali elektronska izmenjava podatkov (EDI), ce
vsebina, shranjevanje in pridobivanje elektronskih podatkov ustreza
zakonskim dolo¢bam glede dokaznega gradiva, in e je dostopnost podatkov
med prevozom vsaj enakovredna tiskanim dokumentom.

5.4.0.3 Ce so prevozniku posredovani podatki za prevoz nevarnega blaga z uporabo
tehnologije EDP ali EDI, mora biti posiljatelj zmozen dati prevozniku podatke v
obliki papirnatega dokumenta s podatki v zaporedju, kot se zahtevajo v tem
poglavju.".
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V 5.4.1.1.1 (e) se za dosedanjim besedilom doda opomba, ki se glasi:

"OPOMBA: Pri meSani embalaZi ni treba navajati Stevila, vrste in prostornine
vsake notranje embalaze v zunanji embalaZzi.".

V 5.4.1.1.3 se v prvem odstavku &rta "UN Stevilko in", primere se dopolni tako, da se glasijo:
"“UN 1230 ODPADEK, METANOL, 3 (6.1), Il, (D/E)”, ali
“UN 1230 ODPADEK, METANOL, 3 (6.1), PG Il, (D/E)”, ali
“UN 1993 ODPADEK, VNETLJIVA TEKOCINA, N. D. N. (toluen in
etilalkohol), 3, ll, (D/E)”, ali
“UN 1993 ODPADEK, VNETLJIVA TEKOCINA, N.D.N. (toluen in
etilalkohol), 3, PG Il, (D/E)".".

5.4.1.1.4 se spremeni tako, da se glasi:
"5.4.1.1.4 (Crtano)".

V 5.4.1.1.6.1 se besedilo "uradnim imenom blaga, kot je predpisano v 5.4.1.1.1 (b)"
nadomesti z "opisom nevarnega blaga po dolo¢bah iz 5.4.1.1.1 (a) do (d) in (k)".

Doda se odstavek 5.4.1.1.18, ki se glasi:
"5.4.1.1.18  Posebne dolo¢be za prevoz okolju nevarnih snovi (vodno okolje)

Ce snov, ki spada v enega izmed razredov od 1 do 9, ustreza razvrstitvenim
merilom iz 2.2.9.1.10, mora biti v prevozni listini navedba "OKOLJU
NEVARNOQO". Ta dodatna zahteva ne velja za UN §t. 3077 in 3082 ter za
izjeme, navedene v 5.2.1.8.1.

Pri prevozu v transportni verigi, v katero je vklju¢en tudi pomorski prevoz, je
namesto navedbe "OKOLJU NEVARNO" dovoliena tudi navedba
"ONESNAZEVALEC MORJA" (po dolo¢bah iz 5.4.1.4.3 IMDG Code).".

5.4.1.2.1 (g) se spremeni tako, da se glasi:
"(g) Pri prevozu ognjemetnih predmetov z UN &t. 0333, 0334, 0335, 0336 in
0337 mora biti v prevozni listini naslednja navedba:

"Uvrstitev ognjemetnih predmetov pristojnega organa XX potrjena za
ognjemetni predmet z referenco XX/YYZZZZ".

Potrdila o odobritvi uvrstitve ni treba priloziti poSiljki, poSiljatelj pa ga
mora dati na razpolago prevozniku ali pristojnim organom zaradi
kontrolne. Potrdilo o odobritvi uvrstitve ali kopija tega potrdila mora biti v
uradnem jeziku drzave posiljatelja, ¢e ta jezik ni angleski, francoski ali
nemski, pa Se v anglescini, francoscCini ali nems&¢ini.

OPOMBA 1: V prevozni listini se lahko poleg uradnega imena blaga navede
Se trgovsko ali tehni¢no ime.

OPOMBA 2: Referenca(e) za uvrstitev mora(jo) biti sestavijena(e) iz drzave,
podpisnice ADR, v kateri je bil odobren razvrstitveni kod v skladu s posebno
dolo¢cbo 645 iz 3.3.1, oznalene z okrajSavo za motorna vozila v
mednarodnem prometu (XX)?, razpoznavnega znaka pristojnega organa (YY)
in enotne serijske Stevilke (ZZZZ). Primera takSne reference za uvrstitev sta:

GB/HSE123456

2 OkrajSava za motorna vozila v mednarodnem prometu, dolo¢ena v Dunajski konvenciji

o cestnem prometu (1968).
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D/BAM1234.".

5.4.1.2.5.1 (c) se spremeni tako, da se glasi:

"(c) najvecjo aktivhost radioaktivhe vsebine med prevozom, izrazeno v
bekerelih (Bq) s pripadajoCim simbolom predpone Sl (glej 1.2.2.1). Za
cepljivo snov se lahko namesto aktivnosti navede skupno maso cepljive
snovi (ali pri zmeseh: maso vsakega cepljivega nuklida) v gramih (g) ali
mnogokratnikih te enote,".

V 5.4.1.2.5.1 (j) se za dosedanjim besedilom doda "Za radioaktivne snovi, pri katerih je
vrednost A, neomejena, je mnogokratnik A, enak nic.".

5.4.1.2.5.3 se spremeni tako, da se glasi:

"5.4.1.2.5.3 Pri vseh mednarodnih prevozih tovorkov, za katere se zahteva odobritev
zasnove ali dovoljenje za prevoz pristojnega organa in za katere veljajo
razlicne vrste odobritev v razlicnih drzavah, preko katerih se prevaza poSiljka,
morata biti UN Stevilka in uradno ime blaga, kot se zahteva v 5.4.1.1.1, v
skladu s certifikatom, izdanim v drZavi izvora zasnove.".

V 5.4.1.4.2 se Stevilko "5.4.4" nadomesti s "5.4.5" in prestevil€i opombo pod ¢rto Stevilka 2 v
opombo pod ¢rto Stevilka 3.

V 5.4.2 se naslov razdelka spremeni tako, da se glasi: "Potrdilo o pakiranju v veliki
zabojnik ali vozilo" in prestevil€i opombi pod ¢&rto Stevilka 3 in 4 v opombi pod ¢rto Stevilka 4
in 5.

V 5.4.2 se v opombi pod ¢&rto Stevilka 5 (dosedanja 4) odstavek 5.4.2.3 spremeni tako, da se
glasi:

"5.4.2.3 Ce se prevozniku posreduje dokumentacia o nevarnem blagu z uporabo
tehnologije EDP ali EDI, je(so) podpis(i) lahko elektronski podpis(i) ali pa zamenjan(i) z
imenom(imeni) (z velikimi tiskanimi ¢rkami) pooblas¢enega(ih) podpisnika(ov)."

in doda nov odstavek 5.4.2.4, ki se glasi:

"5.4.2.4 Ce se prevozniku posredujejo informacije o nevarnem blagu z uporabo
tehnologije EDP ali EDI in je kasneje nevarno blago izro¢eno prevozniku, ki potrebuje
prevozno listino za nevarno blago v papirnati obliki, mora prevoznik zagotoviti, da je v
papirnatem dokumentu navedba "original prejet elektronsko", ime podpisnika pa mora biti
izpisano z velikimi tiskanimi ¢rkami.".

V 5.4.3.4 se na prvi strani pisnih navodil besedilo "PISNA NAVODILA" nadomesti s "PISNA
NAVODILA V SKLADU Z ADR".

V 5.4.3.4 se na drugi strani pisnih navodil:

- v koloni (1) tabele vzorec prve nalepke nevarnosti nadomesti z vzorcem nalepke §t. 1 iz
5.2.2.2.2,

- v tabeli v vrstici z nalepko §t. 3 Crta tretji stavek v koloni (3),

- v tabeli v vrstici z nalepko &t. 4.1 besedilo v koloni (1) "in desenzibilizirani eksplozivi"
nadomesti z "in trdni desenzibilizirani eksplozivi", v koloni (2) se besedilo "plini in pare."
nadomesti s "plini ali hlapi ali pride do samovziga.", v koloni (2) se za dosedanjim
besedilom doda besedilo, ki se glasi "Nevarnost eksplozije desenzibiliziranih
eksplozivov po izgubi desenzibilizatorja." in ¢rta besedilo v koloni (3),

— v tabeli v vrstici z nalepko 5t. 4.2 besedilo "Nevarnost spontanega vziga" nadomesti z
"Nevarnost pozara zaradi spontanega vziga".
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V 5.4.3.4 se na tretji strani pisnih navodil:

v tabeli v vrstici z nalepko $t. 5.1 besedilo prvega stavka v koloni (2) spremeni tako, da
se glasi "Nevarnost burne reakcije, vzZiga ali eksplozije ob stiku z vnetljivimi ali gorljivimi
snovmi." in Crta drugi stavek,

v tabeli v vrstici z nalepko 5t. 5.2 drugi stavek v koloni (2) spremeni tako, da se glasi
"Zaradi tega lahko nastanejo Skodljivi in vnetljivi plini ali hlapi ali pride do samovziga.",

v tabeli v vrstici z nalepko §t. 6.1 prvi stavek v koloni (2) spremeni tako, da se glasi
"Nevarnost zastrupitve ob vdihovanju, stiku s kozo ali ob zauZitju.", v drugem stavku pa
se besedo "in" nadomesti z "ali",

v tabeli v vrstici z nalepko §t. 6.2 za prvim stavkom v koloni (2) doda nov drugi stavek,
ki se glasi "Pri ljudeh ali Zivalih lahko povzro€i huda obolenja.", v zadnjem stavku v
koloni (2) pa se besedo "in" nadomesti z "ali",

v tabeli v vrstici z nalepko §t. 8 prvi stavek v koloni (2) spremeni tako, da se glasi
"Nevarnost opeklin zaradi jedkosti.", v koloni (2) se doda nov tretji stavek, ki se glasi
"Razlita snov lahko povzro€i nastajanje jedkih hlapov.", v zadnjem stavku v koloni (2)
se besedo "in" nadomesti z "ali" in ¢rta besedilo v koloni (3),

v tabeli v vrstici z nalepko §t. 9 v zadnjem stavku v koloni (2) besedo "in" nadomesti z
"ali" in ¢rta besedilo v koloni (3).

V 5.4.3.4 se na Cetrti strani pisnih navodil:

pred dosedanjim besedilom doda tabela, ki se glasi:

"Dodatna navodila za ¢lane posadke vozila o nevarnih lastnostih nevarnega blaga

glede na oznako in ukrepih glede na prevladujoce lastnosti

Oznaka Nevarne lastnosti Dodatna navodila

(1) (2) 3)

Okolju nevarne snovi

% Nevarnost za vodno okolje ali
kanalizacijo.

A Nevarnost opeklin zaradi Izogibati se vroCih delov prevozne
vroCine. enote in razlite snovi.",

Segrete snovi

besedilo "Za vse Stevilke nalepk nevarnosti mora biti na prevozni enoti naslednja
oprema" nadomesti z "Na prevozni enoti mora biti naslednja oprema", v zadniji alineji pa
se Crta "plasti¢na”,

opomba pod ¢rto ¢ spremeni tako, da se glasi:

ne Zahteva se samo za trdne snovi in tekoCine z nalepkami nevarnosti Stevilka 3,
4.1,4.3, 8ali 9.".

Dosedanji razdelek 5.4.4. se prestevilCi v razdelek 5.4.5 in doda nov razdelek 5.4.4, ki se

glasi:

"5.4.4 Hramba podatkov o prevozu nevarnega blaga

5441 Posiljatelj in prevoznik morata hraniti kopijo prevozne listine za nevarno blago
ter dodatne informacije in dokumente, ki je dolo¢a ADR, najmanj tri mesece.

544.2 Ce so podatki shranjeni v elektronski obliki ali v racunalniskem sistemu,

morata imeti posiljatelj in prevoznik moznost, da jih izpiSeta v tiskani obliki.".
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Poglavje 5.5

Poglavje 5.5 se spremeni tako, da se glasi:
"POGLAVJE 5.5

POSEBNE DOLOCBE

5.5.1 (Crtano)

5.5.2 Posebne dolocbe, ki veljajo za zaplinjene tovorne prevozne enote (UN
3359)

5.5.21 Splosno

55211 Za zaplinjene tovorne prevozne enote (UN 3359), ki ne vsebujejo drugega

nevarnega blaga, ne veljajo druge dolo¢be ADR, razen dolocb tega razdelka.

OPOMBA: V poglavju je "tovorna prevozna enota" vozilo, zabojnik, cisterna-
zabojnik, premicna cisterna ali MEGC.

55.2.1.2 Ce je na zaplinjeni tovorni prevozni enoti poleg sredstva za zaplinjenje
naloZeno Se nevarno blago, veljajo poleg dolo¢b tega razdelka Se vse druge
dolo¢be ADR, ki se nanasajo na nalozeno blago (tudi dolo¢be o tablah (velikih
nalepkah) nevarnosti, oznacevanju in dokumentih).

55.2.1.3 Za prevoz blaga se smejo uporabljati samo takSne tovorne prevozne enote, ki
se dajo zapreti tako, da je uhajanje plina zmanj$ano na minimum.

5.5.2.2 Usposabljanje

Osebje, ki dela z razkuZenimi tovornimi prevoznimi enotami, mora biti
usposobljeno sorazmerno s svojimi odgovornostmi.

5.5.2.3 Oznacevanje in namescéanje nalepk

5.5.2.31 Zaplinjena tovorna prevozna enota mora biti oznadena z opozorilnim
simbolom, dolo¢enim v 5.5.2.3.2. NameS&&en mora biti na vsaki vstopni tocki
na takSnem mestu, da je dobro viden osebam, ki odpirajo in vstopajo v
tovorno prevozno enoto. Opozorilni simbol mora ostati na tovorni prevozni
enoti, dokler niso izpolnjene naslednje dolocbe:

(a) zaplinjena tovorna prevozna enota je prezracena, tako da se odstrani
Skodljiva koncentracija sredstva za zaplinjenje in

(b) zaplinjeno blago ali material je razloZen.

5.5.2.3.2 Opozorilni simbol za zaplinjenje mora biti pravokotne oblike, Sirine najmanj
300 mm in viSine najmanj 250 mm. Podatki morajo biti natisnjeni s ¢rno barvo
na belo podlago, viSina ¢rk mora biti najmanj 25 mm. Simbol je prikazan na
spodniji sliki.
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Opozorilni simbol za zaplinjene enote

NEVARNOST
e E
=
z
N
ENOTA JE BILA ZAPLINJENA Z g
( ime sredstva za zaplinjenje * ), DNE g
( datum *) g
(Cas ™)
PREZRACENO DNE ( datum *)
NE VSTOPAJ
vstaviti ustrezne podatke
“ najmanj 300 mm »‘
55.2.3.3 Ce je bila zaplinjena tovorna prevozna enota po zaplinjenju popolnoma

prezraCena z odprtjem vseh vrat enote ali z mehansko ventilacijo, se mora na
opozorilni simbol o zaplinjenju vpisati datum prezracenja.

55.2.34 Potem ko je bila zaplinjena tovorna prevozna enota prezraCena in
raztovorjena, se mora odstraniti simbol o zaplinjenju.

5.5.2.3.5 Tabel (velikih nalepk) nevarnosti v skladu z vzorcem §t. 9 (glej 5.2.2.2.2) se ne
sme namestiti na zaplinjeno tovorno prevozno enoto, razen &e tako ne
zahtevajo doloCbe za druge snovi ali predmete razreda 9, ki so naloZzene na
prevozno enoto.

5.5.24 Dokumentacija

55.2.41 V dokumentih za prevoz tovorne prevozne enote, ki je bila zaplinjena, vendar
ni popolnoma prezratena pred prevozom, morajo biti navedeni naslednji
podatki:

- "UN 3359, zaplinjena tovorna prevozna enota, 9" ali "UN 3359,
zaplinjena tovorna prevozna enota, razred 9",

- datum in ¢as zaplinjenja ter

- vrsta in koli¢ina uporabljenega sredstva za zaplinjenje.

Podatki morajo biti navedeni v enem od uradnih jezikov drzave poSiljatelja, ¢e
ta jezik ni angleski, nemski ali francoski, pa Se v nem8kem, angleSkem ali
francoskem jeziku, razen ¢e sporazumi med drzavami, vklju¢enimi v prevoz,

ne doloc¢ajo drugace.

55.24.2 Dokumenti so lahko v kakrsnikoli obliki, e vsebujejo podatke, zahtevane v
5.5.2.4.1. Podatki morajo biti zlahka razpoznavni, Citljivi in trajni.
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55.243 Zagotovljena morajo biti navodila za odstranjevanje vseh ostankov sredstva
za zaplinjenje, vkljuéno s podatki o napravah za zaplinjenje (¢e so bile
uporabljene).

55244 Dokument ni potreben, Ce je bila zaplinjena tovorna prevozna enota

popolnoma prezratena in je datum prezraCenja napisan na opozorilnem
simbolu (glej 5.5.2.3.3in 5.5.2.3.4).".

Spremembe in dopolnitve 6. DELA
Poglavje 6.1

V 6.1.3.1 (a) (i) se drugi stavek spremeni tako, da se glasi "Tega znaka se ne sme uporabljati
za noben drug namen, razen kot potrditev, da embalaza, premi¢na cisterna ali MEGC
ustrezajo zanje veljavnim dolo¢bam iz poglavja 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6 ali 6.7.".

Doda se nov odstavek 6.1.4.0, ki se glasi:
"6.1.4.0 Splosne zahteve

Pronicanje snovi, ki je v embalaZi, ne sme predstavljati nevarnosti med
obi€ajnimi prevoznimi pogoji.".

V 6.1.5.3.1 (e) se v zadnji vrstici tabele besedilo ", ki ni v obliki zaboja ali soda" nadomesti z
"v obliki soda ali zaboja".

6.1.5.3.6.3 se spremeni tako, da se glasi:

"6.1.5.3.6.3 Embalaza ali zunanja embalaza meSane ali sestavljene embalaze ne sme
imeti poSkodb, ki bi lahko ogrozale varnost med prevozom. Notranje posode,
notranje embalaze ali predmeti morajo v celoti ostati v zunanji embalazi, ne
sme pa biti niti nobenega pus€anja polnilne snovi iz notranje(ih) posode(/) ali
notranje(ih) embalaze(/).".

6.1.5.3.6.5 se spremeni tako, da se glasi:
"6.1.5.3.6.5 Ce pride zaradi udarca do manjSega iztekanja vsebine iz zapirala(/), iztekanje
pa se potem ustavi, embalaze ni treba zavrniti.".

Poglavje 6.2
Opomba iz 6.2.1 se prestavi za naslov poglavja.

V 6.2.1.1.5 se za dosedanjim besedilom doda nov stavek, ki se glasi "Preizkusni tlak
shranjevalnega sistema za kovinski hidrid mora biti v skladu z navodilom za pakiranje P205
iz4.1.4.1.".

V 6.2.1.3.4 se za besedilom "P200 (2)" doda "ali P205".

V 6.2.1.5.1 se za besedo "krioposod" doda besedilo "in sistemov za shranjevanje kovinskega
hidrida,".

Doda se nov odstavek 6.2.1.5.3, ki se glasi:

"6.2.1.5.3 Pri sistemih za shranjevanje kovinskega hidrida je treba preveriti, ali so bili
pregledi in preizkusi, doloCeni v 6.2.1.5.1 (a), (b), (c), (d), (e) (Ce se uporablja),
(f), (9), (h) in (i) opravljeni na ustreznem vzorcu posod, uporabljenih v sistemu
za shranjevanje kovinskega hidrida. Poleg tega morajo biti na ustreznem
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vzorcu sistemov za shranjevanje kovinskega hidrida opravljeni pregledi in
preizkusi, doloceni v 6.2.1.5.1 (c) in (f) ter 6.2.1.5.1 (e), Ce se uporablja, in
pregled zunanjosti sistema za shranjevanje kovinskega hidrida.

Dodatno morajo biti na vseh sistemih za shranjevanje kovinskega hidrida
opravljeni prvi pregledi in preizkusi, doloceni v 6.2.1.5.1 (h), (i), preizkus
tesnosti in preizkus neoporecnosti delovanja delovne opreme.".

V 6.2.1.6.1 se v opombi 2 &rta ", ultrazvoénega pregleda", za dosedanjim besedilom pa se
doda nov stavek, ki se glasi "Kot navodilo pri postopku akustiCnega preizkusa se sme
uporabljati ISO 16148:2006.".

V 6.2.1.6.1 se opomba 3 prestevil€i v opombo 4 in doda nova opomba 3, Ki se glasi:
"OPOMBA 3: Hidravli¢ni preizkus tesnosti se sme nadomestiti z ultrazvocnim
pregledom, opravijenim v skladu z ISO 10461:2005+A1:2006 za brezSivne
plinske jeklenke iz aluminijeve Zzlitine oziroma v skladu z ISO 6406:2005 za
brez8ivne plinske jeklenke iz jekla.".

V 6.2.2.1.1 se v tabeli za vrstico s standardom ISO 7866:1999 dodajo tri nove vrstice z
besedilom, ki se glasi:

"ISO 4706:2008 |Plinske jeklenke — Varjene jeklenke iz jekla za ponovno
polnjenje — Preizkusni tlak 60 bar in nizji

ISO 18172- Plinske jeklenke — Varjene jeklenke iz jekla za ponovno

1:2007 polnjenje — 1. del: Preizkusni tlak 6 MPa in nizji

ISO 20703:2006 | Plinske jeklenke — Varjene jeklenke iz aluminijeve zlitine
za ponovno polnjenje — Zasnova, izdelava in
preizkusanje".

Doda se nov odstavek 6.2.2.1.5, ki se glasi:

"6.2.2.1.5 Za zasnovo, izdelavo, prvi pregled in preizkus UN shranjevalnih sistemov za
kovinski hidrid, razen za dolo¢be o pregledu, ki se nanaSajo na sistem
ocenjevanja skladnosti in odobritve — te morajo ustrezati zahtevam iz 6.2.2.5,
velja nasledniji standard:

ISO 16111:2008 | Premi¢ne naprave za shranjevanje plina — Vodik,
absorbiran v reverzibilnem kovinskem hidridu”.

V 6.2.2.2 se za besedilom "P200" doda "ali P205".

V 6.2.2.3 se za dosedanjim besedilom doda nov odstavek, ki se glasi:
"Za zapirala in njihovo zasCito pri UN sistemih za shranjevanje kovinskega
hidrida veljajo zahteve, dolo¢ene v naslednjem standardu:

ISO 16111:2008 | Premi€ne naprave za shranjevanje plina — Vodik,
absorbiran v reverzibilnem kovinskem hidridu".

V 6.2.2.4 se za besedilom "UN jeklenk" doda "in UN sistemov za shranjevanje
kovinskega hidrida", na koncu tabele pa se doda nova vrstica z besedilom, ki se glasi:
"ISO Premi¢ne naprave za shranjevanje plina — Vodik,
16111:2008 absorbiran v reverzibilnem kovinskem hidridu".

V 6.2.2.7 se za naslovom doda nova opomba, ki se glasi:
"OPOMBA: Zahteve o oznacevanju UN sistemov za shranjevanje kovinskega
hidrida so v 6.2.2.9.".
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Dosedanje besedilo za naslovom podrazdelka 6.2.2.7 se oStevili kot odstavek 6.2.2.7.1,
dosedanji odstavki od 6.2.2.7.1 do 6.2.2.7.7 pa se prestevil€ijo v odstavke 6.2.2.7.2 do
6.2.2.7.8. Ustrezno se spremenijo tudi sklic na te odstavke, in sicer v 6.2.2.7.5 se v prvi
alineji (dosedanji 6.2.2.7.4) Stevilka "6.2.2.7.3" nadomesti s "6.2.2.7.4", v drugi alineji se
Stevilka "6.2.2.7.2" nadomesti s "6.2.2.7.3", v tretji alineji pa se Stevilka "6.2.2.7.1" nadomesti
s "6.2.2.7.2".

V 6.2.2.7.2 (a) (dosedanji 6.2.2.7.1 (a)) se besedilo "Tega znaka se ne sme uporabljati za
noben drug namen, razen za potrditev, da embalaza ustreza zanjo veljavnim dolo¢bam iz
poglavja 6.1, 6.2, 6.3, 6.5 ali 6.6." nadomesti s "Tega znaka se ne sme uporabljati za noben
drug namen, razen kot potrditev, da embalaza, premi¢na cisterna ali MEGC ustrezajo zanje
veljavnim dolo¢bam iz poglavja 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6 ali 6.7.".

Doda se nov odstavek 6.2.2.7.9, ki se glasi:
"6.2.2.7.9 Pri sveznjih jeklenk veljajo zahteve za oznaclevanje tlacnih posod samo za
posamezne jeklenke v sveznju, ne pa za sestavljeno strukturo.".

Dosedanje besedilo za naslovom podrazdelka 6.2.2.8 se oSteviléi kot odstavek
6.2.2.8.1, dosedanje odstavke od 6.2.2.8.1 do 6.2.2.8.3 pa se prestevilCi v odstavke od
6.2.2.8.2d0 6.2.2.8.4.

Dosedanji podrazdelek 6.2.2.9 se preSteviléi v podrazdelek 6.2.2.10 in ustrezno spremeni
sklic na ta podrazdelek v 1.6.2.7, 1.8.7 (opomba), 1.8.7.1.1in 1.8.7.1.4.

V 6.2.2.10 (dosedaniji 6.2.2.9) se Stevilko "1.8.6.4" nadomesti z "1.8.6.2, 1.8.6.4, 1.8.6.5 in
1.8.6.8" (trikrat).

Doda se nov podrazdelek 6.2.2.9, ki se glasi:
"6.2.2.9 Oznacevanje UN sistemov za shranjevanje kovinskega hidrida

6.2.2.9.1 UN shranjevalni sistemi za kovinski hidrid morajo biti vidno in Citljivo oznaceni
z oznakami, navedenimi v nadaljevanju. Oznake na sistemu za shranjevanje
kovinskega hidrida morajo biti trajne (npr. natisnjene, vgravirane ali jedkane).
Oznake morajo biti na izboklini, zgornjem koncu ali vratu shranjevalnega
sistema za kovinski hidrid, ali pa na delu, ki je trajno pritrjen na sistem za
shranjevanje kovinskega hidrida. Na sistemih za shranjevanje kovinskega
hidrida z najmanjSo skupno mero 140 mm ali ve€¢ mora biti najmanj$a velikost
znakov 5 mm, na sistemih za shranjevanje kovinskega hidrida z najmanjSo
skupno mero, manj$o od 140 mm, pa 2,5 mm, razen UN znaka za embalazo.
NajmanjSa velikost znaka za embalazo mora biti 10 mm na shranjevalnih
sistemih za kovinski hidrid z najmanj$o skupno mero 140 mm ali ve€ ter 5 mm
na tistih z najmanj$o skupno mero, manj$o od 140 mm.

6.2.2.9.2 Names$cene morajo biti naslednje oznake:

(@) znak Zdruzenih narodov za embalazo @

Tega znaka se ne sme uporabljati za noben drug namen, razen kot
potrditev, da embalaza, premi¢na cisterna ali MEGC ustrezajo zanje
veljavnim dolo¢bam iz poglavja 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6 ali 6.7.

(b) "ISO 16111" (tehni¢ni standard, ki se uporablja za zasnovo, izdelavo in
preizkusanje),



Uradni list Republike Slovenije 5t.97 / 3.12. 2010 / stran 15147

(c) c¢rka(e) za razpoznavo drzave, v kateri je bila izdana odobritev, in sicer
kot razpoznavni znak, doloen za motorna vozila v mednarodnem
prometu?,

OPOMBA: DrZava odobritve je drzava, ki je odobrila organ za pregled
posamezne posode v ¢asu izdelave.

(d) razpoznavna oznaka ali zig inSpekcijskega organa, registriranega pri
pristojnem organu drzave, ki je odobrila oznacevanije,

(e) datum prvega pregleda, leto (Stirimestno Stevilo) in mesec (dvomestno
Stevilo), ki morata biti lo€ena s poSevnico (tj. "/"),

(f)  preizkusni tlak posod v barih, pred katerim morata biti ¢rki "PH", za njim
pa Crke "BAR",

(g) nominalni polnilni tlak shranjevalnega sistema za kovinski hidrid v barih,
pred katerim morata biti ¢rki "PH", za njim pa ¢rke "BAR,

(h) znak proizvajalca, registriran pri pristojnem organu. Ce drzava izdelave
ni ista kot drzava odobritve, mora(jo) biti pred znakom proizvajalca Se
érka(e) za razpoznavo drzave izdelave, in sicer kot razpoznavni znak,
doloden za motorna vozila v mednarodnem prometu®. Oznaka drzave in
znak proizvajalca morata biti lo€ena s poSevno ¢€rto ali z razmikom,

(i)  serijska Stevilka, ki jo doloci proizvajalec,

()  pri jeklenih posodah in sestavljenih posodah z jekleno podlago: ¢rka "H",
ki pomeni zdruzljivost jekla (glej ISO 11114-1:1997) in

(k) ¢&e imajo shranjevalni sistemi za kovinski hidrid omejeno Zivljenjsko
dobo: skrajni rok uporabe, pred katerim so ¢rke "FINAL", ki jim sledi leto
(Stirimestno Stevilo) in mesec (dvomestno Stevilo), lo€ena s posevnico

(. "").

Certifikacijske oznake, doloCene v alinejah od (a) do (e) morajo biti v
zaporedju, kot so navedene. Pred podatkom za preizkusni tlak (f) mora biti
naveden nominalni polnilni tlak (g), za njim pa morajo biti oznake proizvajalca
iz alinej od (h) do (k), in sicer v navedenem zaporedju.

6.2.2.9.3 Druge oznake so dovoljene, ¢e so na manj obremenjenih mestih, razen na
stranskih stenah; njihova velikost in globina ne smeta povzroc€ati koncentracije
Skodljivih obremenitev. TakS8ne oznake ne smejo biti v nasprotju s
predpisanimi oznakami.

6.2.2.9.4 Poleg Ze navedenih oznak mora imeti vsak sistem za shranjevanje kovinskega
hidrida, ki ustreza doloCbam za redni pregled in preizkus iz 6.2.2.4, Se
naslednje oznake:

(a) Crko(e) za razpoznavo drzave, ki je odobrila organ za izvajanje rednega
pregleda in preizkusa, in sicer kot razpoznavni znak, doloCen za

2 Okrajsava drzave za motorna vozila v mednarodnem prometu, dolo¢ena v Dunajski

konvenciji o cestnem prometu (1968).
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motorna vozila v mednarodnem prometu®. Oznaka ni potrebna, ¢e je ta
organ odobril pristojni organ iste drzave, v kateri je bila odobrena
izdelava,

(b) registriran Zig organa, ki ga je pristojni organ odobril za opravljanje
rednega pregleda in preizkusa,

(c) datum rednega pregleda in preizkusa, leto (dvomestno Stevilo) in mesec
(dvomestno Stevilo), ki morata biti loCena s poSevnico (ij. "/"). Leto se
lahko navede tudi s Stirimestnim Stevilom.

Te oznake morajo biti v zaporedju, kot so navedene alineje.".

V 6.2.3.5.1 se besedilo "zmes ogljikovodikov, utekocCinjeno" nadomesti z "ogljikovodikov plin,
zmes, utekocinjena".

6.2.3.5.2 se spremeni tako, da se glasi:
"6.2.3.5.2 (Crtano)".

V 6.2.3.6.1 se Stevilko "1.8.6.4" nadomesti z "1.8.6.2, 1.8.6.4, 1.8.6.5 in 1.8.6.8" (trikrat).

V 6.2.3.9.4 se besedilo "zmes ogljikovodikov, utekoCinjeno" nadomesti z "ogljikovodikov plin,
zmes, utekocinjena".

6.2.4 se spremeni tako, da se glasi:
"6.2.4 Zahteve za tlaéne posode brez UN certifikata, ki so zasnovane, izdelane
in preizkusene po referenc¢nih standardih

OPOMBA: Osebe ali organi, ki imajo glede na standarde dolocene
odgovornosti po ADR, morajo izpolnjevati zahteve ADR.

6.2.4.1 Zasnova, izdelava, prvi pregled in preizkus

Da jeklenke ustrezajo dolo¢bam iz poglavja 6.2, na katera se sklicuje kolona
(3) tabele v nadaljevanju, se morajo pri izdaji tipske odobritve uporabljati
standardi, kot je doloCeno v koloni (4) tabele. Ne glede na navedeno, imajo
prednostno veljavo dolocbe iz poglavja 6.2, ki so navedene v koloni (3). V
koloni (5) je naveden skrajni datum za preklic obstojecih tipskih odobritev v
skladu z doloébami iz 1.8.7.2.4. Ce datuma ni vpisanega, tipska odobritev
velja do poteka veljave.

Od 1. januarja 2009 naprej je obvezna uporaba referencnih standardov.
Izjeme so navedene v 6.2.5.

Ce je navedenih ved standardov za uporabo istih dologb, se uporablja samo
eden izmed njih, vendar v celoti, razen €e ni drugaCe doloeno v tabeli v
nadaljevanju.

2 OkrajSava drzave za motorna vozila v mednarodnem prometu, dolo¢ena v Dunajski

konvenciji o cestnem prometu (1968).



Uradni list Republike Slovenije

§.97 / 3.12.2010 / stran 15149

Skrajni datum

do 150 litrov — Del 1: BrezSivne
jeklenke iz jekla z Rm vrednostjo
pod 1.100 MPa

Uporaba za )
Uporaba za nove tipske za preklic
Referenca Naslov dokumenta podrazdelke dobritve ali obstojecih
in odstavke | 9C0PMMVe tipskih
podaljsanje odobritev
) (2) () 4) (5
za zasnovo in izdelavo
Priloga |, deli 1 do 3 |[Direktiva Sveta o prilagajanju
k 84/525/EEC pravnih predpisov drzav ¢lanic
za brez8ivne plinske jeklenke,|6.2.3.1in do nadaljnjega
objavljena v Uradnem listu|6.2.3.4
Evropskih skupnosti, &t. L 300, z
dne 19. 11. 1984
Priloga |, deli 1 do 3 |[Direktiva Sveta o prilagajanju
k 84/526/EEC pravnih predpisov drzav ¢lanic
za brez8ivne plinske jeklenke iz
nelegiranega aluminija ali|6.2.3.1in do nadaljnjega
aluminijevih zlitin, objavljena v|6.2.3.4
Uradnem listu Evropskih
skupnosti, §t. L 300, z dne 19.
11. 1984
Priloga |, deli 1 do 3 |Direktiva Sveta o prilagajanju
k 84/527/EEC pravnih predpisov drzav ¢lanic
za varjene plinske jeklenke iz 6.23.1i
. . S .2.3.1in .
nelegiranega jekla, objavljena v 6.2 34 do nadaljnjega
Uradnem listu Evropskih | =
skupnosti, st. L 300, z dne 19.
11. 1984
EN 1442:1998 + Premiéne varjene jeklenke za od 1. ianuaria
AC:1999 ponovno polnjenje za[6.2.3.1in 200.1Jd ) 31. december
v Lo o 30.
uteko€injen naftni plin (LPG) —|6.2.3.4 S 2012
s junija 2007
Zasnova in izdelava
EN 1442:1998 + Premicne varjene jeklenke za od 1. januarja
A2:2005 ponovno polnjenje za|6.2.3.1in 2007 do 31.
utekocinjen naftni plin (LPG) —|6.2.3.4 decembra
Zasnova in izdelava 2010
EN 1442:2006 + Premi¢ne varjene jeklenke za
A1:2008 ponovno polnjenje za|6.2.3.1in do nadalinieaa
utekog&injen naftni plin (LPG) —| 6.2.3.4 nieg
Zasnova in izdelava
EN 1800:1998 + Premicne plinske jeklenke - od 1. julija
AC:1999 Jeklenke za acetilen — Osnovne 6.211.9 2001 do 31.
zahteve in definicije D decembra
2010
EN 1800:2006 Premicne plinske jeklenke —
Jeklenke za acetilen - -
Osnovne zahteve in definicije 6.21.19 do nadaljnjega
in preizku$anje zasnove
EN 1964-1:1999 Premi¢ne plinske jeklenke -
Specifikacije za zasnovo in
izdelavo premicnih brezSivnih
plinskih jeklenk za ponovno|6.2.3.1in do nadaljnjega
polnjenje, s prostornino od 0,5|6.2.3.4
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Referenca

Naslov dokumenta

Uporaba za
podrazdelke
in odstavke

Uporaba za
nove tipske
odobritve ali
podaljSanje

Skrajni datum
za preklic
obstojecih

tipskih
odobritev

(1)

(2)

()

(4)

(5)

EN 1975:1999

(razen priloge G)

Premicne plinske jeklenke -
Specifikacije za zasnovo in
izdelavo  premiénih  plinskih
jeklenk za ponovno polnjenje, iz
brezSivhega aluminija ali
aluminijeve Zzlitine, s prostornino
od 0,5 do 150 litrov

6.2.3.11in
6.2.3.4

do 1. julija
2005

EN 1975:1999 +
A1:2003

Premi¢ne plinske jeklenke -
Specifikacije za zasnovo in
izdelavo  premi¢nih  plinskih
jeklenk za ponovno polnjenje, iz
brezSivnega aluminija ali
aluminijeve zlitine, s prostornino
od 0,5 do 150 litrov

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN ISO 11120:1999

Plinske jeklenke — velike
brezSivne jeklenke za ponovno
polnjenje za prevoz stisnjenega
plina, s prostornino od 150 do
3.000 litrov — Zasnova, izdelava
in preizkuSanje

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 1964-3:2000

Premi¢ne plinske jeklenke -
Specifikacije za zasnovo in
izdelavo premicnih brezSivnih
plinskih jeklenk za ponovno
polnjenje, s prostornino od 0,5
do 150 litrov — 3. del: Jeklenke
iz brezSivnega nerjavnega jekla
z Rm vrednostjo pod 1.100 MPa

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 12862:2000

Premi¢ne plinske jeklenke -
Specifikacije za zasnovo in
izdelavo  premicnih  varjenih
plinskih jeklenk za ponovno
polnjenje, iz aluminijeve zlitine

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 1251-2:2000

Krioposode - Premicne,
vakuumsko izolirane, S
prostornino do 1.000 litrov — 2.
del: zasnova, izdelava, pregled
in preizkuSanje

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 12257:2002

Premi¢ne plinske jeklenke -
brezSivne, obdane z obrodi, iz
sestavljenih materialov

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 12807:2001

(razen Priloge A)

Premi¢ne trdo lotane jeklenke
za ponovno polnjenje, iz jekla,
za utekocinjen naftni plin (LPG)
— Zasnova in izdelava

6.2.3.11in
6.2.3.4

od 1. januarja
2005 do 31.
decembra
2010

31. december
2012

EN 12807:2008

Premicne trdo lotane jeklenke
za ponovno polnjenje, iz jekla,
za utekocinjen naftni plin (LPG)
— Zasnova in izdelava

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega
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Referenca

Naslov dokumenta

Uporaba za
podrazdelke
in odstavke

Uporaba za
nove tipske
odobritve ali
podaljSanje

Skrajni datum
za preklic
obstojecih

tipskih
odobritev

(1)

(2)

3)

(4)

(5)

EN 1964-2:2001

Premicne plinske jeklenke -
Specifikacija za zasnovo in
izdelavo premiénih brezSivnih
plinskih jeklenk za ponovno
polnjenje, iz jekla, s prostornino
od 0,5 do 150 litrov — 2. del:
Jeklenke, izdelane iz
brezSivnega jekla z Rm > 1.100
MPa

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 13293:2002

Premicne plinske jeklenke -
Specifikacija za zasnovo in
izdelavo premicnih brezSivnih
plinskih jeklenk za ponovno
polnjenje, iz normaliziranega
ogljikovega manganskega jekla,
s prostornino do 0,5 litra za
stisnjene, utekoc€injene in
raztopljene pline, ter prostornino
do 1 litra za ogljikov dioksid

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 13322-1:2003

Premi¢ne plinske jeklenke -
Plinske jeklenke iz varjenega
jekla, prirejene za ponovno
polnjenje — Zasnova in izdelava
— 1. del: Varjeno jeklo

6.2.3.11in
6.2.3.4

pred 1. julijem
2007

EN 13322-1:2003 +
A1:2006

Premi¢ne plinske jeklenke -
Plinske jeklenke iz jekla,
varjene, prirejene za ponovno
polnjenje — Zasnova in izdelava
— 1. del: Jeklo, varjeno

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 13322-2:2003

Premi¢ne plinske jeklenke -
Plinske jeklenke za ponovno
polnjenje, iz nerjavnega jekla,
varjene — Zasnova in izdelava —
2. del: Nerjavno jeklo, varjeno

6.2.3.11in
6.2.3.4

pred 1. julijem
2007

EN 13322-2:2003 +
A1:2006

Premi¢ne plinske jeklenke -
Plinske jeklenke za ponovno
polnjenje, iz nerjavnega jekla,
varjene — Zasnova in izdelava —
2. del: Nerjavno jeklo, varjeno

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 12245:2002

Premi¢ne plinske jeklenke -
Popolnoma ovite jeklenke iz
sestavljenih materialov

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 12205:2001

Premi¢ne plinske jeklenke -
kovinske plinske jeklenke, ki
niso prirejene za ponovno
polnjenje

6.2.3.11in
6.2.34

do nadaljnjega

EN 13110:2002

Premine jeklenke za ponovno
polnjenje za utekocCinjen naftni
plin (LPG), iz aluminija, varjene
— Zasnova in izdelava

6.2.3.11in
6.2.34

do nadaljnjega
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Referenca

Naslov dokumenta

Uporaba za
podrazdelke
in odstavke

Uporaba za
nove tipske
odobritve ali
podaljSanje

Skrajni datum
za preklic
obstojecih

tipskih
odobritev

(1)

(2)

()

(4)

(5)

EN 14427:2004

Premi¢ne, popolnoma ovite
jeklenke za ponovno polnjenje
za utekodinjeni naftni plin, iz
sestavljenih materialov -
Zasnova in izdelava

OPOMBA: Ta standard velja
samo za jeklenke, ki imajo
ventile za razbremenitev tlaka.

6.2.3.11in
6.2.3.4

pred 1. julijem
2007

EN 14427:2004 +
A1:2005

Premicne, popolnoma ovite
jeklenke za ponovno polnjenje
za uteko€injen naftni plin, iz
sestavljenih materialov -
Zasnova in izdelava

OPOMBA 1: Ta standard velja
samo za jeklenke, ki imajo
ventile za razbremenitev tlaka.
OPOMBA 2: Po dolocbah iz
5.2.9.2.1in 5.2.9.3.1 se mora na
obeh jeklenkah opraviti lomni
preizkus, C¢e imata vidne
poSkodbe, enake ali hujse od
kriterijev za zavrnitev.

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 14208:2004

Premicne plinske jeklenke -
Specifikacije za varjene tlacne
sode s prostornino do 1.000
litrov za prevoz plinov -
Zasnova in izdelava

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 14140:2003

Premicne jeklenke za ponovno
polnjenje za utekoc&injen naftni
plin, iz jekla, varjene -
Alternativna zasnova in izdelava

6.2.3.11in
6.2.3.4

od 1. januarja
2005 do 31.
decembra
2010

EN 14140:2003 +
A1:2006

Oprema in pribor LPG -
Premine jeklenke za ponovno
polnjenje za LPG, iz jekla,
varjene — Alternativha zasnova
in izdelava

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 13769:2003

Premicne plinske jeklenke -
Sveznji jeklenk - Zasnova,
izdelava, oznalevanje in
preizkusanje

6.2.3.11in
6.2.3.4

pred 1. julijem
2007

EN 13769:2003 +
A1:2005

Premicne plinske jeklenke -
Sveznji jeklenk - Zasnova,
izdelava, oznalevanje in
preizkuSanje

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega

EN 14638-1:2006

Premicne plinske jeklenke -
Varjene posode za ponovno
polnjenje, s prostornino do 150
litrov — 1. del: Varjene jeklenke
iz austenitnega nerjavnega
jekla, izdelane po zasnovi,
utemeljeni z eksperimentalnimi
metodami

6.2.3.11in
6.2.3.4

do nadaljnjega
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Skrajni datum

A1:2003

LPG — Ventili jeklenk — Ro¢ni

Uporaba za .
Uporaba za nove tinske za preklic
Referenca Naslov dokumenta podrazdelke Hpske obstojecih
- odobritve ali : .
in odstavke . tipskih
podaljsanje odobritev
) (2) (3) (4) (5)
EN 14893:2006 + Oprema in pribor LPG -
AC:2007 Premicni varjeni jekleni tlagni|6.2.3.1 in do nadalinieaa
sodi za LPG s prostornino od|6.2.3.4 neg
150 do 1.000 litrov
Za zapirala
EN 849:1996 (razen |Premicne plinske jeklenke - do 1. iuliia
Priloge A) Ventili jeklenk: Specifikacija in [6.2.3.1 U
. 2003
preizkus vrste
EN Premi¢ne plinske jeklenke - do 1. iuli
849:1996/A2:2001 | Ventili jeklenk — Specifikacija in |6.2.3.1 Ozo'c# Ja
preizkus vrste
EN ISO 10297:2006 | Premicne plinske jeklenke —
Ventili jeklenk — Specifikacija in|6.2.3.1 do nadaljnjega
preizkus vrste
EN 13152:2001 Specifikacije in preizkuSanje od 1. januarja
LPG - Ventili jeklenk - 2005 do 31.
. 6.2.3.3
Samozaporni decembra
2010
EN 13152:2001 + Specifikacije in preizkuSanje
A1:2003 LPG - Ventili jeklenk -]6.2.3.3 do nadaljnjega
Samozaporni
EN 13153:2001 Specifikacije in preizkuSanje od 1. januarja
LPG — Ventili jeklenk — Ro¢ni 2005 do 31.
6.2.3.3
decembra
2010
EN 13153:2001 + Specifikacije in preizku$anje 6.23.3 do nadaljnjega

6.2.4.2 Redni pregled in preizkus
Za redni pregled in preizkus tlaénih posod se morajo uporabljati referenéni
standardi iz tabele v nadaljevanju, kot je dolo¢eno v koloni (3), da so
izpolnjene v vsakem primeru prednostne zahteve iz 6.2.3.5.
Uporaba referenénega standarda je obvezna.
Ce je tlaéna posoda izdelana v skladu z dolo¢bami iz 6.2.5, se mora
upostevati postopek za redni pregled, Ce je ta opredeljen v tipski odobritvi.
Ce je navedenih veé standardov za uporabo istih dolo¢b, se uporablja samo
eden izmed njih, vendar v celoti, razen €e ni drugaCe doloCeno v tabeli v
nadaljevanju.

Referenca Naslov dokumenta Uporaba
odobrena
) (2) 3)
za redni pregled in preizkus
EN 1251-3:2000 Krioposode — Premi¢ne, vakuumsko izolirane, s

prostornino do 1.000 litrov — 3. del: Operativne dolocbe do nadaljnjega
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Referenca Naslov dokumenta Uporaba
odobrena
(1) (2) 3)
EN 1968:2002 + Premicne plinske jeklenke — Redni pregled in preizku$anje
A1:2005 (razen Priloge | plinskih jeklenk iz brezSivnega jekla do nadaljnjega
B)
EN 1802:2002 (razen Premiéne plinske jeklenke — Redni pregled in preizkuSanje -
) S ) " o o do nadaljnjega
Priloge B) plinskih jeklenk iz brez8ivne aluminijeve zlitine
EN 12863:2002 + Premicne plinske jeklenke — Redni pregled in vzdrzevanje
A1:2005 jeklenk za raztopljeni acetilen
OPOMBA: V tem standardu "zacdetni pregled” pomeni do nadaljnjega
"prvi redni pregled” po dokoncéni odobritvi nove jeklenke za
acetilen.
EN 1803:2002 (razen Premicne plinske jeklenke — Redni pregled in preizkuSanije i
. G . . ; do nadaljnjega
Priloge B) plinskih jeklenk iz varjenega jekla
EN ISO 11623:2002 Premicne plinske jeklenke — Redni pregled in preizku$anje do nadaliniega
(razen 4. razdelka) plinskih jeklenk iz sestavljenih materialov ey
EN 14189:2003 Premi¢ne plinske jeklenke — Pregled in vzdrZzevanje do nadaliniega
ventilov jeklenk ob rednem pregledu plinskih jeklenk nieg
EN 14876:2007 Prgmlcne pI|n§ke Jgklenke = Redni pregled in preizkusanje do nadaljnjega
tlacnih sodov iz varjenega jekla
EN 14912:2005 Oprema in pribor LPG — Pregled in vzdrzevanje ventilov do nadaliniega"
jeklenk za LPG ob rednem pregledu jeklenk njega-.

6.2.5 se spremeni tako, da se glasi:
"6.2.5 Zahteve za tlatne posode brez UN certifikata, ki niso zasnovane,
izdelane in preizkusene po referenénih standardih

Pristojni organ lahko odobri uporabo tehnicne specifikacije zaradi
znanstvenega in tehniCnega napredka, ali ¢e v 6.2.2 ali 6.2.4 ni naveden
noben referenéni standard, ali €e specifiéni vidiki niso opredeljeni v
referenCnem standardu iz 6.2.2 ali 6.2.4, Ce te zagotavljajo enako raven
varnosti.

V tipski odobritvi mora organ, ki jo je izdal, doloCiti postopek za redne
preglede, ¢e ne veljajo ali se ne uporabljajo referenéni standardi iz 6.2.2 ali
6.2.4.

Pristojni organ mora sekretariatu UNECE predlozZiti seznam tehni¢nih
specifikacij, ki jih je odobril. V seznamu morajo biti navedeni naslednji podatki:
naslov in datum specifikacije ter namen in podatki o dostopnosti specifikacije.
Sekretariat te podatke javno objavi na svoji spletni strani.

Standard, ki je ze bil sprejet kot referenéni za naslednjo izdajo ADR, lahko
pristojni organ odobri, ne da bi o tem obvestil sekretariat UNECE.

Kljub temu pa morajo biti izpolnjene doloCbe iz 6.2.1, 6.2.3 in naslednje
zahteve.

OPOMBA: V tem razdelku se Stejejo reference na tehni¢ne standarde iz 6.2.1
kot sklici na tehni¢ne specifikacije.".

V6.2.6.3.1.1,6.2.6.3.1.2in 6.2.6.3.1.3 se besedo "gorilne" nadomesti z "gorivne".
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6.2.6.3.3 se spremeni tako, da se glasi:

"6.2.6.3.3 Z odobritvijo pristojnega organa za aerosole in majhne posode za plin, ki
morajo biti sterilni in bi lahko preizkus v vodni kopeli poslab3al njihove
lastnosti, ne veljajo dolocbe iz 6.2.6.3.1 in 6.2.6.3.2, Ce:

(a) vsebujejo nevnetljiv plin in

(i) druge snovi, ki so sestavine farmacevtskih izdelkov za zdravstvo,
veterino ali drug podoben namen ali

(i) druge snovi, ki se uporabljajo v procesu proizvodnje farmacevtskih
izdelkov ali

(i) so namenjeni uporabi v zdravstvene, veterinarske ali podobne
namene,

(b) je dosezena enakovredna raven varnosti z alternativnimi metodami, ki jih
uporablja proizvajalec za odkrivanje pus€anja in preizkus tlacne
odpornosti, kot sta odkrivanje s helijem in vodna kopel na statisticChem
vzorcu najmanj enega izmed 2.000 izdelkov iz vsake proizvodne serije in

(c) so farmacevtski izdelki v skladu z doloCbami iz (a) (i) in (iii) izdelani po
zahtevah nacionalne zdravstvene uprave. Ce to zahteva pristojni organ,
se morajo spostovati nacela dobre proizvodne prakse (GMP), ki jih je

dologila Svetovna zdravstvena organizacija (WHO)?3.".

V 6.2.6.4 se v prvi alineji besedilo ", dopolnjena z direktivo Komisije 94/1/EC®" nadomesti z "z
dopolnitvami, ki so bile v veljavi na dan izdelave", opomba pod Crto Stevilka 5 se prestevilCi v
opombo pod ¢&rto Stevilka 4 in ¢rta opomba pod Crto Stevilka 6.

Poglavje 6.3

V 6.3.4.2 (a) se besedilo "embalaza ustreza zanjo veljavnim dolo¢bam iz poglavij 6.1, 6.2,
6.3, 6.5 ali 6.6," nadomesti z "embalaza, premitna cisterna ali MEGC ustrezajo zanje
veljavnim dolo¢bam iz poglavja 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6 ali 6.7,".

V 6.3.5.4.1 se za besedilom "najve¢ 6 mm" doda "(glej sliko 6.3.5.4.2)".

V 6.3.5.4.2 se za besedilom "od 6 mm" doda "(glej sliko 6.3.5.4.2)", za dosedanjim besedilom
pa se doda slika 6.3.5.4.2, ki se glasi:

3 Publikacija WHO: "Zagotavijanje kakovosti farmacevtskih izdelkov. Zbirka smernic in

povezanih gradiv. Zvezek 2: Dobra proizvodna praksa in pregled".
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"Slika 6.3.5.4.2
38
“— polmer < 6 mm /< >\
~ -
-
~ T T~
- \/xv/
— mere v milimetrih".

Poglavje 6.4

V 6.4.2.9 se Crta beseda "sicer".

V 6.4.5.4.4 se besedilo "s stalnim sistemom zadrzevanja" nadomesti z "z lastnostmi trajnega
zadrzevanja", v alineji (c) pa se za "Splosni tovorni zabojniki" doda "in naknadna dopolnila
1:1993, 2:1998, 3:2005, 4:2006 in 5:2006".

V 6.4.6.1 se besedilo "ISO 7195:1993 "Embalaza za prevoz za uranov heksafluorid (UFg)""
nadomesti z "ISO 7195:2005 "Jedrska energija — Pakiranje uranovega heksafluorida (UF;s) za

prevoz"".
V 6.4.6.2 (a) se besedilo "ISO 7195:1993" nadomesti z "ISO 7195:2005".
V 6.4.6.4 (a) se besedilo "ISO 7195:1993" nadomesti z "ISO 7195:2005".

V 6.4.7.16 (b) (ii) se besedilo "zadrzZi tekoC€ino" nadomesti z "v celoti obda tekocino in jo
zadrzi".

6.4.11.5 se spremeni tako, da se glasi:
"6.4.11.5 Tovorek, ki je bil predmet preizkusov, dolo¢enih v 6.4.15, mora:

(@) ohraniti vse zunanje mere tovorka vsaj 10 cm, in
(b) preprecevati vstop kocke s stranico 10 cm.".

V 6.4.11.7 (a) se besedilo "ki vode ne smejo prepuscati" nadomesti z "od katerih vsaj dve ne
prepuscata vode".

V 6.4.13 (c) se Stevilko "6.4.11.12" nadomesti s "6.4.11.13".

6.4.15.5 (a) se spremeni tako, da se glasi:
"(a) skupna masa, ki ustreza petkratni najvedji masi tovorka ali".

V 6.4.22.6 (a) se besedo "tovorek" nadomesti z "zasnova tovorka".
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V 6.4.23.12 (j), 6.4.23.13 (j) in 6.4.23.14 (1) se besedilo "(za cepljivo snov)" nadomesti z "(za
cepljivo snov oziroma vsak cepljiv nuklid)".

Poglavje 6.5

V 6.5.2.1.1 (a) se besedilo "Tega znaka se ne sme uporabljati za noben drug namen, razen
za potrditev, da embalaza ustreza zanjo veljavnim dolo€bam iz poglavij 6.1, 6.2, 6.3, 6.5 ali
6.6." nadomesti s "Tega znaka se ne sme uporabljati za noben drug namen, razen kot
potrditev, da embalaza, premi¢na cisterna ali MEGC ustrezajo zanje veljavnim dolo¢bam iz
poglavja 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6 ali 6.7.".

6.5.2.2.4 se spremeni tako, da se glasi:

"6.5.2.2.4 Notranja posoda sestavljenih IBC, izdelanih po 1. januarju 2011, mora biti
oznacena z oznakami, dolo¢enimi v 6.5.2.1.1 (b), (c), (d), kjer datum pomeni
datum izdelave plasti¢ne notranje posode, (e) in (f). Znaka Zdruzenih narodov
za embalazo se ne sme uporabljati. V oznaki je treba upostevati zaporedje,
navedeno v 6.5.2.1.1. Oznaka mora biti trajna, Citljiva in na takSnem mestu, da
je dobro vidna, ko se notranjo posodo namesti v zunanje ohisje.

Datum proizvodnje plasti€ne notranje posode se lahko alternativho oznaci na
notranji posodi neposredno ob preostalem delu oznake. Primer ustrezne
oznacitve:

Doda se nov odstavek 6.5.2.4, ki se glasi:
"6.5.2.4 Oznacevanje predelanih sestavijenih IBC (31HZ1)

Oznaka, dolo¢ena v 6.5.2.1.1 in 6.5.2.2, se mora odstraniti s prvotnega IBC ali
obdelati tako, da postane trajno neditljiva, na IBC, predelan po dolo¢bah ADR,
pa se mora namestiti nove oznake.".

V 6.5.4.1 se besedo "izdelani" nadomesti z "izdelani, predelani, obnovljeni", besedilo "vsak
IBC" pa se nadomesti z "vsak izdelan, predelan ali obnovljen IBC".

V 6.5.6.3.5 se besedilo "6.5.5.4 do 6.5.5.9" nadomesti s "6.5.6.4 do 6.5.6.9".

V 6.5.6.9.5 (d) se za dosedanjim besedilo doda nova opomba, ki se glasi:
"OPOMBA: Merila iz alingje (d) veljajo za zasnove vrste IBC, izdelane od 1.
fanuarfa 2011 naprej.".

Poglavje 6.6

V 6.6.1.2 se besedilo "in preizkuSena" nadomesti s ", preizkuSena in predelana", besedilo
"izdelana embalaza" pa z "izdelana ali predelana velika embalaza".
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V 6.6.3.1 (a) se besedilo "Tega znaka se ne sme uporabljati za noben drug namen, razen za
potrditev, da embalaza ustreza zanjo veljavnim dolo¢bam iz poglavij 6.1, 6.2, 6.3, 6.5 ali 6.6."
nadomesti s "Tega znaka se ne sme uporabljati za noben drug namen, razen kot potrditev,
da embalaza, premi¢na cisterna ali MEGC ustrezajo zanje veljavnim dolo¢bam iz poglavja
6.1,6.2,6.3,6.5, 6.6 ali 6.7.".

6.6.5.2.2 se spremeni tako, da se glasi:

"6.6.5.2.2 Ce se pri preizkusu s padcem za tekodine uporablja druga snov, mora imeti
podobno relativho gostoto in viskoznost kot snov, ki se prevaza. Za preizkus s
padcem za teko€ine se lahko uporablja tudi voda, €e so izpolnjeni pogoji iz
6.6.5.3.4.4.".

6.6.5.3.4.4 se spremeni tako, da se glasi:
"6.6.5.3.4.4 ViSina padca

OPOMBA: Velike embalaze za snovi in predmete razreda 1 se morajo
preizkusiti po zahtevah za embalazno skupino .

6.6.5.3.4.4.1 Za notranje embalaze za trdne snovi ali tekoCine ali predmete, €e je preizkus
opravljen s trdnimi snovmi, teko€inami ali predmeti, ki se bodo prevazali, ali z
drugo snovjo ali predmetom s skoraj enakimi lastnostmi:

Embalazna skupina | Embalazna skupina Il | Embalazna skupina lll
1,8 m 1,2m 0,8m

6.6.5.3.4.4.2 Za notranje embalaze za tekocine, €e je preizkus opravljen z vodo:

(a) Ce relativna gostota snovi, ki se bodo prevazale, ne presega 1,2:

Embalazna skupina | Embalazna skupina Il | Embalazna skupina Il
1,8 m 1,2m 0,8m

(b) €e relativna gostota snovi, ki se bodo prevazale, presega 1,2, se
izraCuna viSina padca na podlagi relativne gostote (d) prevazane snovi,
zaokrozeno navzgor na prvo decimalko, kot sledi:

Embalazna skupina | Embalazna skupina Il | Embalazna skupina Il
dx1,5(m) dx1,0(m) d x 0,67 (m)".

Poglavje 6.7

6.7.2.6.2 (a) se spremeni tako, da se glasi:
"(@) zunanje zapiralo, nameS¢eno tako blizu cisterne, kot je to prakti¢no
izvedljivo in zasnovano tako, da prepreCuje vsako nenamerno odpiranje
zaradi udarca ali drugega nepredvidenega dogodka, in".

V 6.7.2.8.4 se za dosedanjim besedilom doda nov stavek, ki se glasi "Lahko pa se
uporabljajo taljive varovalke v skladu s 6.7.2.10.1.".

V 6.7.2.10.1 se v prvem stavku besedilo "110 °C" nadomesti s "100 °C", v drugem stavku se
besedilo "nikakor pa ne smejo" nadomesti s "¢e se uporabljajo za zagotavljanje varnosti med
prevozom, pa ne smejo", v tretiem stavku se besedilo "ne sme biti" nadomesti s "se ne sme
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uporabljati", besedo "bara." pa z "bara, razen &e je uporaba dovoljena s posebno dolo¢bo
TP36 v koloni (11) tabele A v poglavju 3.2.".

6.7.2.20.1 se spremeni tako, da se glasi:

"6.7.2.20.1 Na vsaki premicni cisterni mora biti trajno pritrjena nerjaveCa kovinska
ploS¢€ica, in sicer na vidnem in za pregled lahko dostopnem mestu. Ce
razporeditev opreme na premicni cisterni ne dopusca trajne pritrditve ploscice
nanjo, mora biti cisterna ozna¢ena vsaj s podatki, ki jih zahtevajo predpisi za
tlacne posode. Na plo&€ici morajo biti natisnjeni ali po podobnem postopku
izpisani najmanj naslednji podatki:

(a) podatki o lastniku

(i) lastnikova registracijska Stevilka,
(b) podatki o izdelavi

(i) drzavaizdelave,

(i) leto izdelave,

(iii) ime ali znak proizvajalca,

(iv) proizvajalCeva serijska Stevilka,

(c) podatki o odobritvi

(i)  znak Zdruzenih narodov za embalazo @
Tega znaka se ne sme uporabljati za noben drug namen, razen kot
potrditev, da embalaza, premiéna cisterna ali MEGC ustrezajo
zanje veljavnim dolo¢bam iz poglavja 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6 ali 6.7,

(i) drzava odobritve,

(iii) pooblas€eni organ, ki je odobril zasnovo,

(iv) Stevilka odobritve zasnove,

(v) €rki ‘AA’, Ce je bila zasnova odobrena na podlagi drugih dogovorov
(glej 6.7.1.2),

(vi) predpis za tlacne posode, po katerem je bila nadrtovana cisterna,

(d) tlaki
(i)  MAWP (izrazen v barih ali kPa)?,
(i) preizkusni tlak (izrazen v barih ali kPa)?,

(iii) datum prvega tlatnega preizkusa (mesec in leto),

2 Navedena mora biti uporabljena enota.
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(e)

(f)

(iv) razpoznavni znak strokovnjaka, ki je opravil prvi tlacni preizkus,
(v)  zunanji radunski tlak® (izraZen v barih ali kPa)?,

(vi) MAWP za ogrevalni / hladilni sistem (izrazen v barih ali kPa)? (e
se uporablja),

temperature

(i) radunsko temperaturno obmogje (v °C)>?,

materiali

(i)  material(i) za cisterno in referenéni standard(i) za material,
(i) ekvivalentna debelina referenénega jekla (v mm)?,

(iii) material za oblogo (Ce se uporablja),

prostornina

(i)  prostornina cisterne, napolnjene z vodo pri 20 °C (v litrih)%

Za podatkom mora biti ¢rka "S", Ce je cisterna z valobrani
razdeljena v prekate s prostornino do 7.500 litrov,

(i) prostornina vsakega prekata, napolnjenega z vodo pri 20 °C (v
litrih)? (&e se uporablja, za ve&prekatne cisterne).

Za podatkom mora biti ¢rka "S", €e je prekat z valobrani razdeljen v
razdelke s prostornino do 7.500 litrov,

redni pregledi in preizkusi
(i) vrsta zadnjega rednega pregleda (2,5-letni, 5-letni ali izredni),
(i) datum zadnjega rednega pregleda (mesec in leto),

(iii) preizkusni tlak (izrazen v barih ali kPa)®> zadnjega rednega
pregleda (Ce je bil opravljen),

(iv) razpoznavni znak pooblas€enega organa, ki je opravil ali
nadzoroval zadnji preizkus.

Glej 6.7.2.2.10.
Navedena mora biti uporabljena enota.
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Slika 6.7.2.20.1: Primer oznak na identifikacijski plos¢ici

Lastnikova registracijska Stevilka |

PODATKI O IZDELAVI

Drzava izdelave

Leto izdelave

Proizvajalec

ProizvajalCeva serijska Stevilka

PODATKI O ODOBRITVI

Drzava odobritve

®

Pooblas€eni organ, Ki je odobril zasnovo

Stevilka odobritve zasnove

|'‘AA’ (e se uporablja)

Predpis za tlaCne posode, po katerem je bila
nacrtovana cisterna (tlacna posoda)

TLAKI
MAWP bar ali kPa
Preizkusni tlak bar ali kPa
Dat.um pr\'/ega tladnega (XX/XXXX) Zig strokovnjaka:
preizkusa:
Zunanji racunski tlak bar ali kPa
MAWP za ogrevalni / hladilni sistem .

N ; bar ali kPa
(Ce se uporablja)
TEMPERATURE
Racunsko temperaturno obmocdje | °C do °C
MATERIALI
Material(i) za cisterno in referen¢ni standard(i) za
material
Ekvivalentna debelina referenénega jekla mm
Material za oblogo (Ce se uporablja)
PROSTORNINA
Prostornina cisterne, napolnjene z vodo pri 20 °C litrov |‘S’ (Ce se uporablja)
Prostornina prekata napolnjenega z vodo pri litrov 'S (¢e se uporablja)
20 °C (Ce se uporablja, za veCprekatne cisterne)
REDNI PREGLEDI / PREIZKUSI

Vrsta Datum Zig strokovnjaka in Vrsta Datum Zig strokovnjaka in
pregleda| pregleda preizkusni tlak ? pregleda| pregleda preizkusni tlak?

(XX/XXXX) bar ali kPa (XX/XXXX) bar ali kPa

2 Preizkusni tlak, ¢e je bil opravljen tlac¢ni preizkus.".

V 6.7.2.20.2 se C&rta "Ime vsebovane(ih) snovi in najviSja srednja temperatura tovora, Ce
presega 50 °C", pred opombo pa se doda besedilo, ki se glasi "Navodilo za premi¢no
cisterno v skladu s 4.2.5.2.6".

6.7.3.16.1 se spremeni tako, da se glasi:
Na vsaki premicni cisterni mora biti trajno pritrjena nerjave€a kovinska
plod&ica, in sicer na vidnem in za pregled lahko dostopnem mestu. Ce
razporeditev opreme na premiéni cisterni ne dopusc¢a trajne pritrditve ploscice

"6.7.3.16.1
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nanjo, mora biti cisterna ozna¢ena vsaj s podatki, ki jih zahtevajo predpisi za
tlacne posode. Na ploS&ici morajo biti natisnjeni ali po podobnem postopku
izpisani najmanj naslednji podatki:
(a) podatki o lastniku

(i) lastnikova registracijska Stevilka,
(b) podatki o izdelavi

(i) drzava izdelave,

(i) leto izdelave,

(iii) ime ali znak proizvajalca,

(iv) proizvajalCeva serijska Stevilka,

(c) podatki o odobritvi

(i)  znak Zdruzenih narodov za embalazo @
Tega znaka se ne sme uporabljati za noben drug namen, razen kot
potrditev, da embalaza, premiéna cisterna ali MEGC ustrezajo
zanje veljavnim dolo¢bam iz poglavja 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6 ali 6.7,

(i) drzava odobritve,

(i) pooblas€eni organ, ki je odobril zasnovo,

(iv) Stevilka odobritve zasnove,

(v) ¢rki ‘AA’, Ce je bila zasnova odobrena na podlagi drugih dogovorov
(glej 6.7.1.2),

(vi) predpis za tlane posode, po katerem je bila na¢rtovana cisterna,

(d) tlaki
()  MAWP (izraZen v barih ali kPa)?,
(i) preizkusni tlak (izrazen v barih ali kPa)?,
(i) datum prvega tlacnega preizkusa (mesec in leto),

(iv) razpoznavni znak strokovnjaka, ki je opravil prvi tlaéni preizkus,

(v)  zunaniji radunski tlak® (izrazen v barih ali kPa)?,

2 Navedena mora biti uporabljena enota.

s Glej 6.7.2.2.10.



Uradni list Republike Slovenije

$.97 / 3.12. 2010 / stran 15163

(e) temperature

(i)
(ii)

radunsko temperaturno obmogje (v °C)?,

referenéna radunska temperatura (v °C)?

(f)  materiali

(i)
(ii)

material(i) za cisterno in referenéni standard(i) za material,

ekvivalentna debelina referenénega jekla (v mm)?,

(g) prostornina

(i)

prostornina cisterne, napolnjene z vodo pri 20 °C (v litrih)?,

(h) redni pregledi in preizkusi

(i)
(i)
(iif)

(iv)

vrsta zadnjega rednega pregleda (2,5-letni, 5-letni ali izredni),

datum zadnjega rednega pregleda (mesec in leto),

preizkusni tlak (izrazen v barih ali kPa)®> zadnjega rednega
pregleda (Ce je bil opravljen),

razpoznavni znak pooblas¢enega organa,

nadzoroval zadnji preizkus.

Slika 6.7.3.16.1: Primer oznak na identifikacijski ploscici

ki je opravil ali

Lastnikova registracijska Stevilka

PODATKI O IZDELAVI

Drzava izdelave

Leto izdelave

Proizvajalec

ProizvajalCeva serijska Stevilka

PODATKI O ODOBRITVI

Drzava odobritve

Pooblaséeni
Zasnovo

organ, ki je

odobril

Stevilka odobritve zasnove

|'‘AA’ (e se uporablja)

Predpis za tlaéne posode, po katerem je bila
nacrtovana cisterna (tlaCna posoda)

TLAKI

MAWP bar ali kPa
Preizkusni tlak bar ali kPa
Datum prvega tlacnega (XX/XXXX) Zig strokovnjaka:

preizkusa:

Zunaniji racunski tlak bar ali kPa

Navedena mora biti uporabljena enota.
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TEMPERATURE

Racunsko temperaturno obmocije °C do °C
Referenéna radunska temperatura °C
MATERIALI

Material(i) za cisterno in referen¢ni standard(i) za

material

Ekvivalentna debelina referenénega jekla mm

PROSTORNINA

Prostornina cisterne, napolnjene z vodo pri i
20 °C itrov
REDNI PREGLEDI / PREIZKUSI
Vrsta Datum Zig strokovnjaka in Vrsta Datum Zig strokovnjaka in
pregleda| pregleda preizkusni tlak® pregleda| pregleda preizkusni tlak®
(XX/XXXX) bar ali kPa (XX/XXXX) bar ali kPa

2 Preizkusni tlak, ¢e je bil opravljen tla¢ni preizkus.".

V 6.7.3.16.2 se pred opombo doda besedilo, ki se glasi "Navodilo za premi¢no cisterno v
skladu s 4.2.5.2.6".

6.7.4.15.1 se spremeni tako, da se glasi:

"6.7.4.15.1  Na vsaki premicni cisterni mora biti trajno pritrjena nerjavea kovinska
plosgica, in sicer na vidnem in za pregled lahko dostopnem mestu. Ce
razporeditev opreme na premi¢ni cisterni ne dopusc€a trajne pritrditve ploScice
nanjo, mora biti cisterna oznaCena vsaj s podatki, ki jih zahtevajo predpisi za
tlacne posode. Na ploS¢&ici morajo biti natisnjeni ali po podobnem postopku
izpisani najmanj naslednji podatki:

(a) podatki o lastniku

(i) lastnikova registracijska Stevilka,
(b) podatki o izdelavi

(i) drzava izdelave,

(i) leto izdelave,

(i) ime ali znak proizvajalca,

(iv) proizvajalCeva serijska Stevilka,

(c) podatki o odobritvi

(i)  znak Zdruzenih narodov za embalazo @

Tega znaka se ne sme uporabljati za noben drug namen, razen kot
potrditev, da embalaza, premi¢na cisterna ali MEGC ustrezajo
zanje veljavnim doloébam iz poglavja 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6 ali 6.7,

(i) drzava odobritve,

(iii) pooblas€eni organ, ki je odobril zasnovo,
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()

(iv) Stevilka odobritve zasnove,

(v) Crki ‘AA’, Ce je bila zasnova odobrena na podlagi drugih dogovorov
(glej 6.7.1.2),

(vi) predpis za tlane posode, po katerem je bila na¢rtovana cisterna,

tlaki

()  MAWP (izraZen v barih ali kPa)?,

(i) preizkusni tlak (izrazen v barih ali kPa)?,

(i) datum prvega tlacnega preizkusa (mesec in leto),

(iv) razpoznavni znak strokovnjaka, ki je opravil prvi tlacni preizkus,

temperature

()  najmanj$a radunska temperatura (v °C)?,

materiali

(i)  material(-i) za cisterno in referencni normativ(-i) materiala,
(i) ekvivalentna debelina referenénega jekla (v mm)?
prostornina

(i)  prostornina cisterne, napolnjene z vodo pri 20 °C (v litrih)?,
izolacija

(i) napis "toplotno izolirana" ali "vakuumsko izolirana" (kar je v danem
primeru ustrezno),
(i)  uginkovitost izolacijskega sistema (dovod toplote) (v Watt) 2,

zadrZevalni ¢as — za vsak globoko ohlajeni utekocinjeni plin, za prevoz
katerega je cisterna odobrena

(i) popolno ime globoko ohlajenega utekocinjenega plina,
(i) referenéni zadrzevalni &as (v dneh ali urah)?,

(i) zadetni tlak (v barih ali kPa) 2,

(iv) stopnja polnjenja (v kg) 2,

redni pregledi in preizkusi

(i) vrsta zadnjega rednega pregleda (2,5-letni, 5-letni ali izredni),

2

Navedena mora biti uporabljena enota.
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(i) datum zadnjega rednega pregleda (mesec in leto),

(iii) razpoznavni znak pooblad€enega organa, ki je opravil ali
nadzoroval zadnji preizkus.

Slika 6.7.4.15.1: Primer oznak na identifikacijski ploscici

Lastnikova registracijska Stevilka |

PODATKI O IZDELAVI

Drzava izdelave

Leto izdelave

Proizvajalec

ProizvajalCeva serijska Stevilka

PODATKI O ODOBRITVI

Drzava odobritve
@ Pooblas&eni organ, ki je odobril zasnovo

Stevilka odobritve zasnove |'AA’(ée se uporablja)

Predpis za tlaéne posode, po katerem je bila
nacrtovana cisterna (tlaCna posoda)

TLAKI

MAWP bar ali kPa

Preizkusni tlak bar ali kPa

Datum prvega tlaénega

preizkusa: (XX/XXXX) Zig strokovnjaka:

TEMPERATURE

NajmanjSa raCunska temperatura | °C

MATERIALI

Material(i) za cisterno in referen¢ni standard(i) za
material

Ekvivalentna debelina referenénega jekla mm

PROSTORNINA

Prostornina cisterne, napolnjene z vodo pri 20 °C | litrov

IZOLACIJA

‘Toplotno izolirana’ ali “Vakuumsko izolirana’ (kar je v danem primeru ustrezno)

Dovod toplote | Watt

ZADRZEVALNI CAS

Dovoljvgn.(i) globgkg ohlajen(i) I?eferencni zadrzevalni Zadetni tiak Stopnjg
utekocinjen(i) plin(i) Cas polnjenja

Dnevi ali ure bar ali kPa kg

REDNI PREGLEDI / PREIZKUSI

Vrsta Datum Vrsta Datum

pregleda pregleda pregleda pregleda Zig strokovnjaka

Zig strokovnjaka

(XX/XXXX) (XX/XXXX)
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V 6.7.4.15.2 se pred opombo doda besedilo, ki se glasi "Navodilo za premi¢no cisterno v
skladu s 4.2.5.2.6".

V 6.7.5.4.1 se zadnji stavek spremeni tako, da se glasi "Ce tako zahteva pristojni organ
drzave uporabe, morajo biti MEGC za druge pline opremljeni z napravami za razbremenitev
tlaka, kot jih doloci ta organ.".
V 6.7.5.10.4 se v prvem stavku Stevilka "4.2.5.3" nadomesti s "4.2.4.3".
6.7.5.13.1 se spremeni tako, da se glasi:
"6.7.5.13.1 Na vsakem MEGC mora biti trajno pritrjena nerjaveca kovinska plos€ica, in
sicer na vidnem in za pregled lahko dostopnem mestu. Kovinske plosCice se
ne sme namestiti na elemente. Elementi morajo biti oznageni v skladu z
doloCbami poglavja 6.2. Na plo&€ici morajo biti natisnjeni ali po podobnem
postopku izpisani najmanj naslednji podatki:
(a) podatki o lastniku
(i) lastnikova registracijska Stevilka,
(b) podatki o izdelavi
(i) drzavaizdelave,
(i) leto izdelave,
(iii) ime ali znak proizvajalca,

(iv) proizvajaléeva serijska Stevilka,

(c) podatki o odobritvi

(i)  znak Zdruzenih narodov za embalazo @
Tega znaka se ne sme uporabljati za noben drug namen, razen kot
potrditev, da embalaza, premiéna cisterna ali MEGC ustrezajo
zanje veljavnim dolo¢bam iz poglavja 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6 ali 6.7,

(i) drzava odobritve,

(i) pooblas€eni organ, ki je odobril zasnovo,

(iv) Stevilka odobritve zasnove,

(v) Crki ‘AA’, Ce je bila zasnova odobrena na podlagi drugih dogovorov
(glej 6.7.1.2),

(d) tlaki
(i)  preizkusni tlak (izraZen v barih)?,
(i) datum prvega tlatnega preizkusa (mesec in leto),

(i) razpoznavni znak strokovnjaka, ki je opravil prvi tlacni preizkus,
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(e) temperature

(i)  radunsko temperaturno obmogje (v °C)>?,

(f) elementi/prostornina
(i) Stevilo elementov,
(i) skupna prostornina (v litrih)?,

(g) redni preglediin preizkusi

(i) vrsta zadnjega rednega pregleda (5-letni ali izredni),

(i) datum zadnjega rednega pregleda (mesec in leto),

(i) razpoznavni
nadzoroval zadnji preizkus.

Slika 6.7.5.13.1: Primer oznak na identifikacijski ploscici

znak pooblaséenega organa, ki

je opravil ali

Lastnikova registracijska Stevilka |

PODATKI O IZDELAVI

Drzava izdelave

Leto izdelave

Proizvajalec

ProizvajalCeva serijska Stevilka

PODATKI O ODOBRITVI

odobril

Drzava odobritve

|‘AA’ (&e se uporablja)

Pooblaseni organ, ki je
TLAKI

Zasnovo
Preizkusni tlak

bar

Stevilka odobritve zasnove
Datum prvega tlaCnega

oreizkusa: Zig strokovnjaka:

(XX/XXXX)

TEMPERATURE

Racéunsko temperaturno obmocdje |

°C__do °C

ELEMENTI / PROSTORNINA

Stevilo elementov

Skupna prostornina

litrov

REDNI PREGLEDI / PREIZKUSI

Vrsta Datum .. . Datum .. .
pregleda pregleda Zig strokovnjaka | Vrsta pregleda pregleda Zig strokovnjaka
(XX/XXXX) (XX/XXxX)
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Poglavje 6.8

V 6.8.2.1.18 do 6.8.2.1.21 se v opombi pod Crto Stevilka 3 za dosedanjim besedilom doda "V
tem primeru spada med "konstrukcijsko jeklo" tudi jeklo, navedeno v standardih EN za
material kot "konstrukcijsko jeklo" z najmanj$o natezno trdnostjio med 360 N/mm? in 490
N/mm?2 in minimalnim raztezkom pri lomu v skladu s 6.8.2.1.12.".

V 6.8.2.1.20 (b) 4. se v zadnjem stavku prvega odstavka besedilo "zunanjem delu cisterne"
nadomesti s "cisterni".

V 6.8.2.2.3 se drugi odstavek spremeni tako, da se glasi:
"Vakuumski ventili in naprave za prezraCevanje (glej 6.8.2.2.6), ki se
uporabljajo na cisternah za prevoz snovi, ki ustrezajo merilom razreda 3 glede
plameniS€a, morajo prepreCevati neposredni vdor plamena v cisterno s
pomocjo ustrezne naprave za prepreCevanje Sirjenja plamena, ali pa mora
lupina cisterne vzdrzati eksplozijo, ki lahko nastane zaradi vdora plamena
brez kakrSnegakoli pus€anja.".

V 6.8.2.2.3 se za dosedanjim besedilom doda nov odstavek, ki se glasi:
"Ce je za$Gita izvedena z ustreznim prestreznikom plamena ali varovalom
proti vdoru plamena, mora biti zasCita nameScena &im blizje cisterni ali
prekatu cisterne. Pri vec€prekatnih cisternah mora biti lo€eno zasCiten vsak
prekat.".

Doda se 6.8.2.3.3, ki se glasi:
"6.8.2.3.3 Naslednje zahteve veljajo za cisterne, za katere se ne uporablja posebna
dolo¢ba TA4 iz 6.8.4 (in zato 1.8.7.2.4).

Tipska odobritev sme biti veljavna najve¢ deset let. Ce so se v tem obdobju
spremenijo ustrezne tehnicne zahteve ADR (vkljuéno z referenénimi
standardi) v tolikSnem obsegu, da odobren tip ni ve¢ v skladu z njimi, mora
pristojni organ ali njegov pooblad€eni organ, ki je izdal tipsko odobritev,
preklicati odobritev in o tem obvestiti imetnika tipske odobritve.

OPOMBA: Za skrajni datum ukinitve obstojeCih tipskih odobritev glej kolono
(5) v tabelah v 6.8.2.6 oziroma 6.8.3.6.

Ce je tipska odobritev potekla ali je bila preklicana, proizvodnja cistern,
baterijskih vozil ali MEGC po tej tipski odobritvi ni ve¢ dovoljena.

V takSnem primeru dolo¢be o uporabi, rednih pregledih in vmesnih pregledih
cistern, baterijskih vozil in MEGC, navedene v tipski odobritvi, ki je potekla ali
je bila preklicana, e vedno veljajo za cisterne, baterijska vozila ali MEGC,
izdelane pred iztekom ali preklicem, Ce je njihova nadaljnja uporaba 3Se
dovoljena.

Uporabljati se smejo tako dolgo, dokler so v skladu z zahtevami ADR. Ce ne
ustrezajo veC zahtevam ADR, se smejo uporabljati samo v primeru, Ce
uporabo dovoljuje ustrezna prehodna doloc¢ba iz poglavja 1.6.

Tipske odobritve se lahko obnovijo s celotnim pregledom in oceno skladnosti z
dolo¢bami ADR, veljavnimi na dan obnovitve. Obnovitev ni dovoljena po
preklicu odobritve vrste. Naknadne dopolnitve obstojecih tipskih odobritev (glej
6.8.2.3.2) ne podaljSujejo ali spreminjajo prvotne veljavnosti certifikata.
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V 6.8.2.5.1 se
7.500 litrov".

OPOMBA: Pregled in oceno skladnosti lahko opravi drug organ, torej organ,
ki ni izdal prvotne tipske odobritve.

Organ, ki je izdal certifikat, mora hraniti vso dokumentacijo za tipsko odobritev
ves Cas njegove veljavnosti in tudi v ¢asu veljavnosti morebitnega podalj$anja.

Ce je bilo pooblastilo organu, ki je izdal odobritev, preklicano ali omejeno ali je
pooblas&eni organ prenehal opravljati dejavnost, mora pristojni organ z
ustreznimi ukrepi zagotoviti, da drug organ obdela dokumente ali da ostanejo
dostopni.".

v sedmi alineji za besedilom "cisterne ali prekati" doda "s prostornino nad

Podrazdelek 6.8.2.6 se spremeni tako, da se glasi:

Uradni list Republike Slovenije

"6.8.2.6 Zahteve za cisterne, zasnovane, izdelane in preizkusene po referenc¢nih
standardih
OPOMBA: Osebe ali organi, ki imajo glede na standarde doloCene
odgovornosti po ADR, morajo izpolnjevati zahteve ADR.
6.8.2.6.1 Zasnova in izdelava
Za izpolnjevanje zahtev poglavja 6.8, na katera se sklicuje kolona (3) tabele v
nadaljevanju, se morajo pri izdaji tipske odobritve uporabljati standardi, kot je
dolo¢eno v koloni (4) tabele. Ne glede na navedeno, imajo prednostno veljavo
dolocCbe iz poglavja 6.8, ki so navedene v koloni (3). V koloni (5) je naveden
skrajni datum za preklic obstojecih tipskih odobritev v skladu z dolocbami iz
1.8.7.2.4 ali 6.8.2.3.3. Ce datuma ni vpisanega, tipska odobritev velja do
poteka veljave.
Od 1. januarja 2009 naprej je obvezna uporaba referenénih standardov.
Izjeme so navedene v 6.8.2.7 in 6.8.3.7.
Ce je navedenih veé standardov za uporabo istih dolo¢b, se uporablja samo
eden izmed njih, vendar v celoti, razen €e ni drugace doloCeno v tabeli v
nadaljevanju.
Uboraba za Skrajni datum
Uporaba za ntfve tioske za preklic
Referenca Naslov dokumenta podrazdelke in dob 'tp li obstojecih
odstavke | ° %’I'.v"en‘.‘" tipskih
podaljsanje odobritev
(1) 2) 3) 4) (5)
Za vse cisterne
EN 14025:2003 | Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.1 od 1. januarja
+ AC:2005 — Kovinske tlagne cisterne — Zasnova 2005 do 30.
in izdelava junija 2009
EN 14025:2008 |Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.1 in
— Kovinske tlagne cisterne — Zasnova |6.8.3.1 do nadaljnjega
in izdelava
EN 14432:2006 |Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.2.1
— Oprema cisterne za prevoz tekocih -
kemikalij — Ventili za praznjenje do nadaljnjega
izdelka in dovod zraka
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Skrajni datum

Uporaba za :;’:er“:ibas:: za preklic
Referenca Naslov dokumenta podrazdelke in Hpske obstojecih
odstavke Od%b'r.t,ve ?I' tipskih
podafjsanje odobritev
(M (2) 3) (4) ()
EN 14433:2006 |Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.2.1

— Oprema cisterne za prevoz tekocih
kemikalij — Talna zapirala

do nadaljnjega

za cisterne z najvecjim delovnim tlakom do 50 kPa, namenjene za

(12) tabele A v poglavju 3.2 naveden kod cisterne "G

prevoz snovi, ki imajo v koloni

EN 13094:2004 |Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.1 od 1. januarja
— Kovinske cisterne z delovnim 2005 do 31.
tlakom do 0,5 bar — Zasnova in decembra
izdelava 2009

EN 13094:2008 | Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.1

+ AC:2008 — Kovinske cisterne z delovnim do
tlakom do 0,5 bar — Zasnova in nadaljnjega

izdelava

za cisterne za pline razreda 2

EN 12493:2001 |Varjene  jeklene cisterne za|6.8.2.1 (razen
(razen Priloge |utekoCinjen naftni plin (LPG) -|6.8.2.1.17),
C) Cestne cisterne — Zasnova in|6.8.2.4.1 (razen | od 1. januarja
izdelava preizkusa 2005 do 31. 31. december
OPOMBA: Izraz "cestna cisterna” se | tesnosti), decembra 2012
Steje kot ‘pritrjena cisterna" in|6.8.2.5.1, 2010
"zamenljiva cisterna” po ADR. 6.8.3.11in
6.8.3.5.1
EN 12493:2008 |LPG oprema in pribor — Varjene(1.2.1, 6.8.1
(razen Priloge |jeklene cisterne za uteko€injen naftni|6.8.2.1 (razen
C) plin (LPG) - Cestne cisterne -—|6.8.2.1.17),
Zasnova in izdelava 6.8.2.5,6.8.3.1, d ?0.
OPOMBA: Izraz "cestna cisterna” se|6.8.3.5,6.8.5.1 | Nadainiega
Steje kot ‘pritrjena cisterna" in|do 6.8.5.3
"zamenljiva cisterna" po ADR.
EN 12252:2000 |Opremljanje cestnih cistern za LPG |6.8.3.2 (razen | od 1. januarja
OPOMBA: Izraz "cestna cisterna” se|6.8.3.2.3) 2005 do 31. | 31.december
Steje kot ‘"pritriena  cisterna" in decembra 2012
"zamenljiva cisterna” po ADR. 2010
EN 12252:2005 [LPG oprema in pribor — Opremljanje |6.8.3.2 (razen
+ A1:2008 cestnih cistern za LPG 6.8.3.2.3) in q
OPOMBA: Izraz "cestna cisterna"” se 6.8.3.4.9 nadaljgjega
Steje kot ‘"pritriena cisterna” in
"zamenljiva cisterna" po ADR.
EN 13530- Krioposode - Velike premicne|6.8.2.1 (razen od 1. ianuaria
2:2002 vakuumsko izolirane posode — 2. del:|6.8.2.1.17), 200'51 do 301
Zasnova, izdelava, pregled in|6.8.2.4,6.8.3.1 uniia 2007'
preizkuganje in 6.8.3.4 juni
EN 13530- Krioposode - Velike premi¢ne|6.8.2.1 (razen
2:2002 + vakuumsko izolirane posode — 2. del:|6.8.2.1.17), do
A1:2004 Zasnova, izdelava, pregled in|6.8.2.4,6.8.3.1 |nadaljnjega
preizkuSanje in6.8.3.4
EN 14398- Krioposode — Velike premicne|6.8.2.1 (razen
2:2003 posode, ki niso vakuumsko izolirane|6.8.2.1.17,
(razen tabele 1) |- 2. del: Zasnova, izdelava, pregled|6.8.2.1.19 in do
in preizkusanje 6.8.2.1.20), nadaljnjega
6.8.2.4,6.8.3.1

in 6.8.3.4
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Uboraba za Skrajni datum
Uporaba za nc?ve tioske za preklic
Referenca Naslov dokumenta podrazdelke in Hpske obstojecih
odstavke odobrl_tvve “f“' tipskih
podaljsanje odobritev
W) 2) (3) (4) (5)
za cisterne, namenjene za prevoz tekoc¢ih naftnih izdelkov in drugih nevarnih snovi razreda 3 s
parnim tlakom pri 50 °C do 110 kPa in bencina, ki nimajo strupenih ali jedkih dodatnih nevarnosti
EN 13094:2004 |Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.1 od 1. januarja
— Kovinske cisterne z delovnim 2005 do 31.
tlakom do 0,5 bara — Zasnova in decembra
izdelava 2009
EN 13094:2008 | Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.1
+ AC:2008 — Kovinske cisterne z delovnim do
tlakom do 0,5 bara — Zasnova in nadaljnjega
izdelava
EN 13082:2001 |Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.2 in do
— Delovna oprema cistern — Ventil za|6.8.2.4.1 g
odvajanje hlapov nadaljnjega
EN 13308:2002 |Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.2 in do
— Delovna oprema cistern — Netlacni|6.8.2.4.1 g
uravnotezeni talni ventil nadaljnjega
EN 13314:2002 |Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.2 in do
— Delovna oprema cistern — Pokrov|6.8.2.4.1 o
polnilne odprtine nadaljnjega
EN 13316:2002 |Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.2 in do
— Delovna oprema cistern — Tlacni|6.8.2.4.1 g
uravnotezeni talni ventil nadaljnjega
EN 13317:2002 |Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.2 in
(razen slike in |- Delovna oprema cistern — Pribor za|6.8.2.4.1
tabele B.2 iz pokrov vstopne odprtine
Priloge B) od 1. januarja
(material mora 2005 do 31. 31. december
ustrezati decembra 2012
zahtevam 2010
standarda
EN 13094:2004,
stavek 5.2)
EN 13317:2002 | Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.2 in do
+ A1:2006 — Delovna oprema cistern — Pribor za|6.8.2.4.1 nadalinieqa
pokrov vstopne odprtine neg
EN 14595:2005 |Cisterne za prevoz nevarnega blaga|6.8.2.2 in do
— Delovna oprema cistern — Tlac¢ni in|6.8.2.4.1 nadalinieaa
vakuumski oddusnik nieg

6.8.2.6.2

Pregled in preizkus

Za izpolnjevanje zahtev poglavja 6.8, na katera se sklicuje kolona (3) tabele v
nadaljevanju, se mora za pregled in preizkus cistern uporabljati standard, kot
je dolo€eno v koloni (4) tabele. V vseh primerih imajo prednostno veljavo
dolo¢be poglavja 6.8.

Uporaba referenénega standarda je obvezna.
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Uporaba za

Referenca Naslov dokumenta podrazdelke in Uporaba dovoljena

odstavke

(1) (2) 3) (4)

EN 12972:2007 |Cisterne za prevoz nevarnega blaga —|6.8.2.4
PreizkuSanje, pregled in oznacCevanje|6.8.3.4 do nadaljnjega”.
kovinskih cistern

V 6.8.2.7 se naslov spremeni tako, da se glasi "Zahteve za cisterne, ki niso zasnovane,

izdelane in preizkusene v skladu z referenénimi standardi', v prvem odstavku se

besedilo "naveden noben standard" nadomesti z "referenénega standarda", besedilo "v

standardu" pa z "v referenénem standardu", doda se nov tretji odstavek, ki se glasi:
"Standard, ki je Ze bil sprejet kot referenéni za naslednjo izdajo ADR, lahko
pristojni organ odobri, ne da bi o tem obvestil sekretariat UNECE.",

v zadnjem stavku pa se besedilo "tudi veljavne standarde" nadomesti z "referencne

standarde".

6.8.3.2.3 se spremeni tako, da se glasi:
"6.8.3.2.3 Notranje zapiralo vseh odprtin za polnjenje in praznjenje cistern

| s prostornino, vecjo od 1 m?,

namenjenih za prevoz utekocCinjenih vnetljivih ali strupenih plinov mora biti
hitrozaporno in se mora samodejno zapreti v primeru nenamernega premika
cisterne ali ob pozaru. Mozno mora biti tudi daljinsko krmiljenje notranjega
zapirala.

Kljub temu pa se lahko na cisternah
za prevoz utekocinjenih nestrupenih
vnetljivih plinov na odprtinah za
polnjenje v parni fazi cisterne
notranje  zapiralo z daljinskim
krmiljenjem nadomesti S
protipovratnim ventilom.
Protipovratni  ventili mora  biti
names€en v cisterni in imeti
vzmetno sprozZilo, ki deluje tako, da
se ventil zapre, ko je tlak v polnilni
cevi enak ali nizji od tlaka v cisterni.
Zapiralo mora imeti ustrezno
tesnilo™.".

V poglavju 6.8 se dosedanjo opombo pod &rto Stevilka 14 presteviléi v opombo pod &rto
Stevilka 15, besedilo "utekoCinjen ogljikovodik, zmes, n.d.n." pa se nadomesti z
"ogljikovodikov plin, zmes, utekocCinjena, n.d.n." (trikrat).

V 6.8.3.4.6 (a) se ¢rta ", UN §t. 1067 diduSikovega tetraoksida (duSikovega dioksida)".
6.8.3.6 se spremeni tako, da se glasi:

"6.8.3.6 Zahteve za baterijska vozila in MEGC, ki so oblikovani, izdelani in
preizkuseni po referenénih standardih

4 Uporaba tesnil kovina na kovino ni dovoljena.
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OPOMBA: Osebe ali organi, ki imajo glede na standarde dolocene
odgovornosti po ADR, morajo izpolnjevati zahteve ADR.

Za izpolnjevanje zahtev poglavja 6.8, na katera se sklicuje kolona (3) tabele v
nadaljevanju, se morajo pri izdaji tipske odobritve uporabljati standardi, kot je
dolo¢eno v koloni (4) tabele. Ne glede na navedeno, imajo prednostno veljavo
dolocbe iz poglavja 6.8, ki so navedene v koloni (3). V koloni (5) je naveden
skrajni datum za preklic obstojeCih tipskih odobritev v skladu z dolo¢bami iz
1.8.7.2.4. Ce datuma ni vpisanega, tipska odobritev velja do poteka veljave.

Od 1. januarja 2009 naprej je obvezna uporaba referen¢nih standardov.
Izjeme so navedene v 6.8.3.7.

Ce je navedenih ve¢ standardov za uporabo istih dolob, se uporablja samo
eden izmed njih, vendar v celoti, razen €e ni drugaCe dolo¢eno v tabeli v

nadaljevanju.
Uporaba za Skrajni datum
Uporaba za nove tipske za preklic
Referenca Naslov dokumenta podrazdelke - . obstojecih
] odobritve ali : .
in odstavke v . tipskih
podaljsanje odobritev
(1) (2) 3) (4) )
EN 13807: 2003 |Premi¢ne  plinske jeklenke —[6.8.3.1.4in
Baterijska vozila — Zasnova, izdelava, |6.8.3.1.5,
oznacevanje in preizkudanje 6.8.3.2.18 do
6.8.3.2.26, do
6.8.3.4.10 do | nadaljnjega".
6.8.3.4.12in
6.8.3.5.10 do
6.8.3.5.13

6.8.3.7 se spremeni tako, da se glasi:
"6.8.3.7 Zahteve za baterijska vozila in MEGC, ki niso zasnovani, izdelani in
preizkuseni po referenc¢nih standardih

Pristojni organ lahko odobri uporabo tehnine specifikacije zaradi
znanstvenega in tehni¢nega napredka, ali e v 6.8.3.6 ni naveden noben
referenéni standard, ali ¢e specificni vidiki niso opredeljeni v referenénem
standardu iz 6.8.3.6, Ce te zagotavljajo enako raven varnosti. Kljub temu pa
morajo baterijska vozila in MEGC ustrezati minimalnim zahtevam iz 6.8.3.

V tipski odobritvi mora organ, ki jo je izdal, dolo€iti postopek za redne
preglede, Ce ne veljajo ali se ne uporabljajo referen¢ni standardi iz 6.2.2, 6.2.4
ali 6.8.2.6.

Pristojni organ mora sekretariatu UNECE predloziti seznam tehni¢nih
specifikacij, ki jih je odobril. V seznamu morajo biti navedeni naslednji podatki:
naslov in datum specifikacije ter namen in podatki o dostopnosti specifikacije.
Sekretariat te podatke javno objavi na svoiji spletni strani.

Standard, ki je ze bil sprejet kot referenéni za naslednjo izdajo ADR, lahko
pristojni organ odobri, ne da bi o tem obvestil sekretariat UNECE.".

V6.84(c)sev TAA4 Stevilko "1.8.6.4" nadomesti z "1.8.6.2, 1.8.6.4, 1.8.6.5in 1.8.6.8".
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V 6.8.4 (d) se v TT8 v prvem odstavku besedilo "odobrenih za prevoz UN 1005 AMONIAKA,
BREZVODNEGA," nadomesti z "na katerih je v skladu z dolo¢bami iz 6.8.3.5.1 do 6.8.3.5.3
kot uradno ime blaga zahtevan vpis UN 1005 AMONIAK, BREZVODEN," in doda nov treiji
odstavek, ki se glasi:
"Ce je bila odstranjena oznaka snovi na cisterni ali tablica cisterne, se mora
opraviti tudi magnetne preiskave in to zabeleZiti v potrdilu o pregledu, ki se
priloZi v dosje o cisterni.".

V 6.8.4 (d) se v TT9 Stevilko "1.8.6.4" nadomesti z "1.8.6.2, 1.8.6.4, 1.8.6.5in 1.8.6.8".
Spremembe in dopolnitve 7. DELA
Poglavje 7.1

V 7.1.3 se besedilo "591 (stanje z dne 01. 01. 1998, 2. izdaja)" nadomesti s "591 (stanje z
dne 1. 10. 2007, 3. izdaja)", besedilo "592-4 (stanje z dne 1. 9. 2004, 2. izdaja)" pa s "592-4
(stanje z dne 1. 5. 2007, 3. izdaja)".

Poglavje 7.2

V 7.2.4 se v posebni dolo¢bi V12 za besedilom "31HZ2" doda "(31HA2, 31HB2, 31HN2,
31HD2 in 31HH2)".

Poglavje 7.5

V 7.5.2.1 se v opombi d tabele besedilo "ter zemljoalkalijskih kovinskih nitratov (npr. UN $t.
1454)" nadomesti s "ter alkalijskih kovinskih nitratov in zemljoalkalijskih kovinskih nitratov",
za dosedanjim besedilom pa se doda "Med alkalijske kovinske nitrate spadajo cezijev nitrat
(UN 1451), litijev nitrat (UN 2722), kalijev nitrat (UN 1486), rubidijev nitrat (UN 1477) in
natrijev nitrat (UN 1498). Med zemljoalkalijske kovinske nitrate spadajo barijev nitrat (UN
1446), berilijev nitrat (UN 2464), kalcijev nitrat (UN 1454), magnezijev nitrat (UN 1474) in
stroncijev nitrat (UN 1507).".

Spremembe in dopolnitve 8. DELA
Poglavje 8.1

V 8.1.2.1 (a) se besedilo "potrdilo o pakiranju v zabojnik" nadomesti s "potrdilo o pakiranju v
veliki zabojnik ali vozilo".

V 8.1.4.3 se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:
"Prenosni gasilniki morajo biti primerni za uporabo na vozilu in ustrezati zanje
veljavnim zahtevam standarda EN 3 Prenosni gasilniki, 7. del (EN 3-7:2004 +
A1:2007).".

V 8.1.5.2 se besedilo "Za vse S$tevilke nalepk nevarnosti mora biti na prevozni enoti
naslednja oprema:" nadomesti z "Na prevozni enoti mora biti naslednja oprema:".

V 8.1.5.3 se v zadnji alineji ¢rta besedo "plasticnha", besedilo opombe pod ¢rto Stevilka 4 pa

se spremeni tako, da se glasi:

" Zahteva se samo za trdne snovi in tekocine z nalepkami nevarnosti Stevilka 3, 4.1, 4.3,
8ali9.".
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Poglavje 8.2

Razdelka 8.2.1 in 8.2.2 se spremenita tako, da se glasita:
"8.2.1 Namen in sploSne zahteve za usposabljanje voznikov

8.2.1.1 Vozniki vozil, ki prevazajo nevarno blago, morajo imeti certifikat, ki ga izda
pristojni organ, in potrjuje, da so se udeleZili usposabljanja in uspesno opravili
preizkus znanja iz posebnih zahtev, ki morajo biti izpolnjene med prevozom
nevarnega blaga.

8.21.2 Vozniki vozil, ki prevazajo nevarno blago, se morajo udeleziti osnovnega
usposabljanja. Usposabljanje poteka v obliki teCajev, ki jih odobri pristojni
organ. Cilj usposabljanja je, da se vozniki seznanijo z nevarnostmi pri prevozu
nevarnega blaga in dobijo osnovne napotke, nujno potrebne za zmanj$anje
verjetnosti nesreCe. Usposobljeni pa morajo biti tudi za ukrepanje in
zagotavljanje lastne varnosti, javne varnosti in zavarovanje okolja ob nesre¢i,
tako da so posledice nesreCe ¢im manjSe. Tako usposabljanje, ki vkljuuje
tudi individualne praktiCne vaje, je temelj usposabljanja vseh kategorij
voznikov in mora vsebovati najmanj teme, doloCene v 8.2.2.3.2. Pristojni
organ lahko odobri osnovno usposabljanje, omejeno na doloene vrste
nevarnega blaga ali pa na dolo¢en razred oziroma razrede. Omejeno osnovno
usposabljanje se ne sme odobriti za voznike vozil iz 8.2.1.4.

8.2.1.3 Vozniki vozil ali MEMU za prevoz nevarnega blaga v pritrjenih ali zamenljivih
cisternah s prostornino nad 1 m®, vozniki baterijskih vozil s skupno prostornino
nad 1 m® in vozniki vozil ali MEMU za prevoz nevarnega blaga v cisternah
zabojnikih, premiénih cisternah ter MEGC s posamiéno prostornino nad 3 m*
na prevozno enoto, se morajo udeleziti specialistithega usposabljanja za
prevoz nevarnega blaga v cisternah, ki mora vsebovati najmanj teme,
doloCene v 8.2.2.3.3. Pristojni organ lahko odobri specialisticho usposabljanje
za prevoz nevarnega blaga v cisternah, omejeno na doloCene vrste
nevarnega blaga ali pa na doloten razred oziroma razrede. Omejeno
specialisticno usposabljanje za prevoz v cisternah se ne sme odobriti za
voznike vozil iz 8.2.1.4.

8.2.1.4 Vozniki vozil, ki prevazajo snovi ali predmete razreda 1, razen snovi in
predmetov podrazreda 1.4, skupine zdruZljivosti S (glej dodatno zahtevo S1 v
poglavju 8.5), vozniki MEMU, ki skupaj prevazajo snovi ali predmete razreda 1
in snovi razreda 5.1 (glej 7.5.5.2.3), in vozniki vozil, ki prevazajo dolo¢ene
radioaktivne snovi (glej posebni dolo¢bi S11 in S12 v poglavju 8.5), se morajo
udeleZiti specialistichega usposabljanja, ki mora vsebovati najmanj teme,
doloCene v 8.2.2.3.4 ali 8.2.2.3.5.

8.2.1.5 V/sa usposabljanja, prakticne vaje, preizkusi znanja in vloga pristojnih organov
morajo ustrezati doloCbam iz 8.2.2.

8.2.1.6 Drzave pogodbenice priznavajo vse veljavne certifikate o usposobljenosti, ki
ustrezajo zahtevam tega razdelka in jih v skladu z 8.2.2.8 izda pristojni organ
drzave pogodbenice.

8.2.2 Posebne zahteve za usposabljanje voznikov

8.2.21 Potrebno znanje in prakticne sposobnosti se pridobijo s teoreticnim
usposabljanjem in prakti€nimi vajami. Znanje se mora preveriti z izpitom.

8.2.2.2 Organizator usposabljanja mora zagotoviti, da predavatelji dobro poznajo
veljavne predpise in uCne zahteve za prevoz nevarnega blaga, vklju¢no z
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8.2.2.3

8.2.2.3.1

8.2.2.3.2

8.2.2.3.3

najnovejSimi spremembi teh predpisov in zahtev za usposabljanje.
Usposabljanje mora biti povezano s prakso. Program usposabljanja mora biti
v skladu z odobritvijo iz 8.2.2.6 in temeljiti na temah, navedenih v 8.2.2.3.2
do 8.2.2.3.5. Usposabljanje mora obsegati tudi individualne prakticne vaje
(glej 8.2.2.3.8).

Oblike usposabljanja

Usposabljanje se izvaja v obliki osnovnega usposabljanja in po potrebi
specialisticnih  usposabljanj. Osnovno usposabljanje in specialisticna
usposabljanja lahko potekajo kot strnjeno usposabljanje — na istem mestu in
pod vodstvom iste poobladene organizacije za usposabljanje.

Osnovno usposabljanje mora obsegati najman;j:

(a) splosne zahteve o prevozu nevarnega blaga,

(b) glavne vrste nevarnosti,

(c) podatke o zas¢iti okolja z nadzorom nad prevozom odpadkov,

(d) preventivne in varnostne ukrepe ob razli¢nih vrstah nevarnosti,

(e) ukrepanje po nesreci (prva pomog€, varnost prometa, osnovno znanje o
uporabi zaS¢&itne opreme, pisna navodila itn.),

(f) oznaCevanje z oznakami, nalepkami nevarnosti, tablami (velikimi
nalepkami) nevarnosti in oranznimi tablami,

(g) dovoljeno in prepovedano ravnanje voznika med prevozom nevarnega
blaga,

(h) namen in nacgin delovanja tehni¢ne opreme vozil,

(i) prepovedi skupnega nakladanja na eno vozilo ali zabojnik,

(j)  varnostne ukrepe pri nakladanju in razkladanju nevarnega blaga,

(k) splosne informacije o civilni odgovornosti,

(I) informacije o kombiniranem prevozu,

(m) natovarjanje tovorkov in delo z njimi,

(n) omejitve prometa v predorih in navodila o obna3anju v predorih
(prepreCevanje nesre€, varnost, ukrepi ob pozaru ali drugih nujnih
primerih ipd.),

(o) ozaveSc€anje o varovanju.

Specialisti¢no usposabljanje za prevoz v cisternah mora obsegati najmanj:

(a) vozne lastnosti vozil, vklju¢no s premikanjem tovora,

(b) posebne zahteve za vozila,
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(c) splosno teoreti€no znanje o razlinih sistemih polnjenja in praznjenja,

(d) posebne dodatne dolo¢be za uporabo teh vozil (certifikat o odobritvi,
oznake o odobritvi, oznaCevanje s tablami (velikimi nalepkami)
nevarnosti in oranznimi tablami itn.).

8.2.2.34 Specialisticno usposabljanje za prevoz snovi in predmetov razreda 1 mora
obsegati najmanij:

(a) posebne nevarnosti eksplozivov ter pirotehni€nih snovi in izdelkov,
(b) posebne zahteve o skupnem nakladanju snovi in predmetov razreda 1.

8.2.2.3.5 Specialistiéno usposabljanje za prevoz radioaktivnih snovi razreda 7 mora
obsegati najman;:

(a) posebne nevarnosti, povezane z ionizirajo€im sevanjem,

(b) posebne zahteve za pakiranje, delo, skupno nakladanje in skladanje
radioaktivnih snovi,

(c) posebne ukrepe ob nesredi z radioaktivnimi snovmi.

8.2.2.3.6 Ucna enota traja 45 minut.

8.2.2.3.7 Usposabljanje ne sme obsegati ve€ kot osem u€nih enot na dan.

8.2.2.3.8 Individualne prakti¢ne vaje morajo potekati v povezavi s teoreticnim poukom
in morajo obsegati najmanj prvo pomo¢, gaSenje pozara in ukrepe ob
nevarnih dogodkih ali nesrecah.

8.2.24 Program zacetnega usposabljanja

8.2.241 Teoreti¢ni del posameznega zaCetnega usposabljanja ali posameznega dela
strnjenega usposabljanja mora trajati najman;:

osnovno usposabljanje 18 uénih enot
specialisticno usposabljanje za prevoz v cisternah 12 ucnih enot
specialisti¢no usposabljanje za prevoz snovi in 8 ucnih enot
predmetov razreda 1

specialisticno usposabljanje za prevoz radioaktivnih 8 uénih enot

snovi razreda 7

Pri_osnovnem in specialisticnem usposabljanju za prevoz v cisternah so
obvezne dodatne u¢ne enote za prakti¢ne vaje, navedene v 8.2.2.3.8. Stevilo
dodatnih uénih enot je odvisno od Stevila voznikov na usposabljanju.

8.2.2.4.2 Trajanje strnjenega usposabljanja lahko doloCi pristojni organ, pri ¢emer
morata biti dolzini osnovnega in specialisticnega usposabljanja za prevoz v
cisternah v predpisanem obsegu, dolZina specialistiCnih usposabljanj za
razred 1 in 7 pa se lahko skraj3a.
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8.2.25 Program obnovitvenega usposabljanja

8.2.2.5.1 Obnovitveno usposabljanje v rednih Casovnih presledkih je namenjeno
posodobitvi znanja voznikov. Obsegati mora novosti na tehni¢nem in pravnem
podrocju ter na podrocju nevarnega blaga, ki se prevaza.

8.2.2.5.2 Posamezno obnovitveno usposabljanje mora trajati najmanj polovico Casa,
predpisanega za zacetno osnovno ali zaCetno specialisticno usposabljanje,
kot je doloCen v 8.2.2.4.1 za posamezno usposabljanja. Strnjeno obnovitveno
usposabljanje, vklju¢no z individualnimi praktiCnimi vajami, mora trajati
najmanj dva dni.

8.2.2.53 Voznik lahko namesto obnovitvenega usposabljanja in izpita opravi ustrezno
zaCetno usposabljaje in izpit.

8.2.2.6 Odobritev usposabljanja

8.2.2.6.1 Usposabljanja mora odobriti pristojni organ.

8.2.2.6.2 Pooblastilo za usposabljanje se izda le na pisno zahtevo.

8.2.2.6.3 Zahtevku za izdajo pooblastila je treba priloZiti naslednje dokumente:

(a) podroben program z navedbo uéne snovi in urnika ter predvidenih metod
pouka,

(b) dokazila o usposobljenosti in podrocju dela predavateljev,

(c) podatke o prostorih za usposabljanje, uénem gradivu in opremi za
prakticne vaje,

(d) podatke o pogojih za udelezbo, kot na primer Stevilo udelezencev.

8.2.2.6.4 Pristojni organ mora nadzirati usposabljanje in preizkus znanja.
8.2.2.6.5 Pristojni organ mora izdati pooblastilo v pisni obliki, in sicer pod naslednjimi
pogoiji:

(a) usposabljanje se mora izvajati v skladu z dokumentacijo zahtevka za
izdajo pooblastila,

(b) pristojni organ ima pravico poslati na usposabljanje in preizkuse znanja
svoje predstavnike, ki so prisotni na usposabljanju in preizkusu znanja,

(c) pristojnemu organu je treba pravoCasno sporoliti &as in kraj
usposabljanja,

(d) pooblastilo se lahko preklice ob neupostevanju pogojev iz pooblastila.

8.2.2.6.6 Iz pooblastila za usposabljanje mora biti razvidno, ali se nanasa na osnovno
ali specialisticno usposabljanje, na zacetno ali obnovitveno usposabljanje, in
ali se nana$a samo na doloCeno nevarno blaga ali posamezni razred oziroma
razrede.

8.2.2.6.7 Ce namerava organizator usposabljanja po izdaji pooblastila izvesti dologene
spremembe, na katere se nana$a pooblastilo, mora za to pridobiti predhodno
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8.2.2.7

8.2.2.7.1

8.2.2.7.11

8.2.2.7.1.2

8.2.2.71.3

8.22.7.14

8.2.2.7.1.5

8.2.2.7.1.6

8.2.2.7.2

8.2.2.7.21

8.2.2.7.2.2

8.2.2.7.23

8.22.7.24

odobritev pristojnega organa. To velja predvsem za spremembe programa
usposabljanja.

Preizkusi znanja
Preizkusi znanja po osnovnem usposabljanju

Po zakljuCku osnovnega usposabljanja, vkljuéno s prakticnimi vajami, se
opravi preizkus znanja iz ustreznega osnovnega usposabljanja.

Na preizkusu znanja mora kandidat dokazati, da je pridobil teoreti¢no in
prakticho znanje za opravljanje nalog poklicnega voznika vozil, ki prevazajo
nevarno blago, kot je dolo¢eno za osnovno usposabljanje.

V ta namen pripravi pristojni organ katalog vprasanj, ki se nanasajo na teme,
navedene v 8.2.2.3.2. Pri preizkusu znanja se izberejo vprasanja iz kataloga.
Kandidati izbranih vprasanj pred preizkusom znanja ne smejo poznati.

Za strnjeno usposabljanje se lahko izvede samo en preizkus znanja.
Pristojni organ mora nadzorovati nacin izvajanja preizkusa znanja.

Preizkus znanja se izvede v pisni ali kombinirani — pisni in ustni obliki. Po
zaCetnem osnovnem usposabljanju odgovarja kandidat na najmanj 25 pisnih
vprasanj, preizkus znanja traja najmanj 45 minut. Po obnovitvenem osnovnem
usposabljanju odgovarja kandidat na najmanj 15 pisnih vprasanj, preizkus
znanja pa traja najmanj 30 minut. Vpra8anja imajo lahko razlicno stopnjo
teZzavnosti in so lahko razli¢no ovrednotena.

Preizkus znanja po specialisticnih usposabljanjih za prevoz v cisternah, za
prevoz snovi in predmetov razreda 1 ali za radioaktivnih snovi razreda 7

Kandidat lahko opravlja ustrezen preizkus znanja po uspe$no opravljenem
preizkusu znanja po osnovnem usposabljanju in udelezbi na odgovarjajoem
specialisticnem usposabljanju za prevoz v cisternah, za prevoz eksplozivnih
shovi in predmetov razreda 1 oziroma za prevoz radioaktivnih snovi razreda 7.

Preizkus znanja poteka po enakem postopku in pod nadzorom, kot je
doloCeno v 8.2.2.7.1. VpraSanja iz kataloga se morajo nanasati na teme,
navedene v 8.2.2.3.3, 8.2.2.3.4 oziroma 8.2.2.3.5.

Po vsakem zacetnem specialisticnem usposabljanju odgovarja kandidat na
najmanj 15 pisnih vpraSanj, posamezni preizkus znanja traja najmanj 30
minut. Po vsakem obnovitvenem specialistitcnem usposabljanju odgovarja
kandidat na najmanj 10 pisnih vpra$anj, vsak preizkus znanja pa traja najman;
20 minut.

Ce preizkus znanja sledi omejenemu osnovnemu usposabljanju, se tudi
preizkus znanja po specialistichnem usposabljanja nanasa na obseg tem tega
usposabljanja.
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8.2.2.8 Certifikat o usposobljenosti voznika

8.2.2.8.1 Certifikat v skladu z 8.2.1.1 se izda:

(@) po zakljuéku osnovnega usposabljanja, ¢e je kandidat uspedno opravil
preizkus znanja v skladu z 8.2.2.7 .1,

(b) v primeru udelezbe na specialisticnih usposabljanjih: po zakljucku
specialisticnega usposabljanja za prevoz v cisternah, za prevoz snovi in
predmetov razreda 1, za prevoz radioaktivnih snovi razreda 7 ali po
pridobitvi znanja, kot ga zahtevata posebni dolo¢bi S1 in S11 iz poglavja
8.5, Ce je kandidat uspesno opravil preizkus znanja v skladu z 8.2.2.7.2,

(c) v primeru udelezbe na omejenem osnovnem usposabljanju ali
omejenem specialistitnem usposabljanju za prevoz v cisternah: po
udelezbi na usposabljanju, ¢e je kandidat uspesno opravil preizkus
znanja v skladu z 8.2.2.7.1 ali 8.2.2.7.2. Na izdanem certifikatu mora biti
jasno navedeno, da je veljavnost omejena na dolo¢eno nevarno blago
ali razred(e).

8.2.2.8.2 Certifikat o usposobljenosti voznika velja pet let od datuma, ko je voznik
opravil preizkus znanja iz zaCetnega osnovnega usposabljanja ali zaCetnega
strnjenega usposabljanja.

Veljavnost certifikata se obnovi, e se voznik udeleZi obnovitvenega
usposabljanja v skladu z 8.2.2.5 in opravi preizkus znanja v skladu z 8.2.2.7:

(@) v obdobju 12 mesecev pred potekom veljavnosti certifikata. Pristojni
organ izda nov certifikat z veljavnostjo petih let, z zacetkom veljavnosti
od datuma poteka veljavnosti predhodnega certifikata,

(b) pred 12-mesecnim rokom pred potekom veljavnosti certifikata. Pristojni
organ izda nov certifikat z veljavnostjo petih let, z zacetkom veljavnosti
od datuma, ko je bil opravljen preizkus znanja iz obnovitvenega
usposabljanja.

Ce voznik razsiri obseg veljavnosti svojega certifikata med obdobjem
veljavnosti tako, da izpolni zahteve iz 8.2.2.8.1 (b) in (c), ostane veljavnost
novega certifikata enaka veljavnosti prvotnega certifikata. Ce je voznik opravil
preizkus znanja iz specialisticnega usposabljanja, je specializacija veljavna do
datuma poteka veljavnosti certifikata.

8.2.2.8.3 Glede oblike mora certifikat ustrezati vzorcu iz 8.2.2.8.5. Mere morajo biti v
skladu z 1SO 7810:2003 ID-1. lzdelan mora biti iz plastike, bele barve, s
tiskom v &rni barvi. Certifikat mora imeti dodatno zas&ito, kot je hologram, UV
tisk ali giljoSe (vzorec tankih Crt).

8.2.2.84 Certifikat mora biti v jeziku(ih) ali enem od jezikov drzave, katere pristojni
organ je izdal certifikat. Ce nobeden od teh jezikov ni angleki, francoski ali
nemski, morajo biti naslov certifikata, besedilo osme tocke in besedilo na
hrbtni strani certifikata izpisani 8e v angleSkem, francoskem ali nemskem
jeziku.
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8.2.2.8.5 Vzorec certifikata o usposobljenosti voznikov vozil za prevoz nevarnega blaga

e N
ADR CERTIFIKAT O USPOSOBLJENOSTI VOZNIKA

*%*

1. (STEVILKA CERTIFIKATA)*

2. (PRIIMEK)*

3. (DRUGO(A) IME(NA))*

sprednja stran (vstaviti fotografijo 4+ (PATUM ROJSTVA dd/mm/1ii1)*

voznika) 5. (DRZAVLIANSTVO)*

* 6. (PODPIS VOZNIKA)*

7. (ORGAN, KI JE IZDAL CERTIFIKAT)*
8. VELJAVEN DO: (dd/mmy/111)*

VELJAVEN ZA RAZRED(E) ali UN st.:
V CISTERNAH V DRUGIH VOZILIH

9. (vpise se razred 10. (vpiSe se razred
hrbtna stran ali UN stevilko(e))* ali UN Stevilko(e))*

N\ J

*

Besedilo se nadomesti z ustreznimi podatki.
**  Razpoznavni znak, ki se uporablja na vozilih v mednarodnem prometu
(za pogodbenice Konvencije o cestnem prometu iz leta 1968 ali Konvencije o
cestnem prometu iz leta 1949, kot je sporoCen Generalnemu sekretarju
Zdruzenih narodov v skladu s ¢lenom 45(4) oziroma prilogo 4 navedenih
konvencij).".

Poglavje 8.6

V 8.6.1 se ¢rta opomba.
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Spremembe in dopolnitve 9. DELA

Poglavje 9.2

V 9.2.1.1 se v tabeli §tiri vrstice, ki se nanasajo na zavore (razdelek 9.2.3 ZAVORE)
spremenijo tako, da se glasijo:

VOZILA OPOMBE
TEHNICNE
ZNAGILNOSTI EX/I| EX/I | AT | FL |OX
"9.2.3 (ZAVORE
9.2.3.1 [Splosne dolocbe X X X | X | X

Protiblokirni X | X° | X* | X* |PZahteva velja za motorna vozila (vle¢na

zavorni sistem in tovorna), katerih najvecja dovoljena
masa presega 16 ton, in motorna vozila,
odobrena za vleko priklopnikov  ({j.
priklopnikov, polpriklopnikov in
tandemskih priklopnikov), katerih
najvecja dovoljena masa presega 10 ton.
Motorna vozila morajo biti opremljena s
protiblokirnim zavornim sistem kategorije
A.

Zadrzevalnik X°© X® | X° | X®|°Zahteva velja za motorna vozila, katerih
najvecja dovoljena masa presega 16 ton
ali so odobrena za vleko priklopnika,
katerega najveCja dovoliena masa
presega 10 ton. ZadrZevalnik mora biti
vrste 11A.".

V 9.2.1.1 se v tabeli opombi "e" in "f" preimenujeta v opombi "d" in "e".

V 9.2.2.6.3 se zadniji stavek spremeni tako, da se glasi "Povezava mora ustrezati standardu
ISO 12098:2004 oziroma ISO 7638:2003.".

V 9.2.5 se v opombi pod ¢rto Stevilka 7 besedilo "sta bili spremenjeni" nadomesti z "je bila

spremenjena”.
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5028.

Sklep o spremembi Sklepa o soglasju

za odprtje Generalnega konzulata Republike
Ciper v Republiki Sloveniji s sedezem

v Ljubljani, na €éelu s €astno generalno
konzulko

Na podlagi 2. in 21. ¢lena Zakona o Vladi Republike Slo-
venije (Uradni list RS, §t. 24/05 — uradno precis¢eno besedilo,
109/08 in 38/10 — ZUKN) in 66. ¢lena Zakona o zunanjih zade-
vah (Uradni list RS, §t. 113/03 — uradno preciS¢eno besedilo,
20/06 — ZNOMCMO, 76/08 in 108/09) ter na predlog ministra
za zunanje zadeve je Vlada Republike Slovenije na 99. redni

seji dne 23. 9. 2010 sprejela naslednji

SKLEP

o spremembi Sklepa o soglasju za odprtje
Generalnega konzulata Republike Ciper
v Republiki Sloveniji s sedezem v Ljubljani,
na €elu s ¢astno generalno konzulko

V Sklepu o soglasju za odprtje Generalnega konzulata
Republike Ciper v Republiki Sloveniji s sedezem v Ljubljani,
na Celu s ¢astno generalno konzulko (Uradni list RS, §t. 39/03)
se v naslovu, 1. in 2. ¢lenu besedi »Generalnega konzulata«
nadomestita z besedo »Konzulata«, prav tako se besede »Ca-
stno generalno konzulko« nadomesti z besedama »astnim
konzulom«.

Crta se 3. &len.

Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 55100-6/2010/8
Ljubljana, dne 23. septembra 2010
EVA 2010-1811-0201

Vlada Republike Slovenije

Borut Pahor I.r.
Predsednik

MINISTRSTVA

Pravilnik o elektronskem poslovanju
v postopkih zaradi insolventnosti

5029.

Na podlagi Cetrtega odstavka 98. €lena, petega odstavka
123.a ¢lena in Cetrtega odstavka 124. ¢lena Zakona o finan¢-
nem poslovanju, postopkih zaradi insolventnosti in prisilnem
prenehanju (Uradni list RS, §t. 126/07, 40/09, 59/09 in 52/10)
izdaja minister za pravosodje

PRAVILNIK

o elektronskem poslovanju v postopkih zaradi
insolventnosti

1. ¢len
(vsebina pravilnika)
Ta pravilnik ureja podrobnej$a pravila:
1. o vlaganju pisanj upravitelja po Cetrtem odstavku
98. Clena Zakona o finan€nem poslovanju, postopkih zaradi in-
solventnosti in prisiinem prenehanju (Uradni list RS, §t. 126/07,
40/09, 59/09 in 52/10 — v nadaljnjem besedilu: zakon),

2. o vlaganju pisanj strank v elektronski obliki in o elek-
tronskem vroc¢anju v postopkih zaradi insolventnosti po 123.a
¢lenu zakona in

3. 0 izdaji elektronskega izvirnika sklepa ali odredbe v
postopkih zaradi insolventnosti po Cetrtem odstavku 124. ¢lena
zakona.

2. ¢len
(pojmi, uporabljeni v enakem pomenu kot v drugih predpisih)

(1) Naslednji pojmi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo
enak pomen, kot je opredeljen v naslednjih dolocbah Zakona
o elektronskem poslovanju in elektronskem podpisu (Uradni list
RS, &t. 98/04 - uradno precis¢eno besedilo in 61/06 — ZEPT):

1. »varen elektronski podpis« v 4. tocki 2. ¢lena,

2. »Casovni zig« v 5. tocki 2. Clena,

3. »kvalificirano potrdilo« v 19. tocki 2. ¢lena.

(2) Naslednji pojmi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo
enak pomen, kot je opredeljen v naslednjih dolo¢bah Pravilnika
o elektronskem poslovanju v civilnih sodnih postopkih (Uradni
list RS, st. 64/10):

1. »informacijski sistem e-sodstvo« v prvem odstavku
2. ¢lena,

2. »portal e-sodstvo« v drugem odstavku 2. Clena,

3. »varnostna shema« v 4. ¢lenu,

4. pojmi v zvezi z elektronskimi pisanji strank v prvem
odstavku 5. ¢lena,

5. »e-opravilo« v drugem odstavku 5. ¢lena,

7. pojmi v zvezi z elektronskimi pisanji sodis¢a v prvem
odstavku 6. ¢lena,

8. »e-spis« v drugem odstavku 6. ¢lena,

9. »e-vpisnik« v tretiem odstavku 6. ¢lena,

10. »e-postopek« v Cetrtem odstavku 6. Clena,

11. »elektronska vrocitev«, »varen elektronski predal« in
»modul e-postna knjiga« v 7. ¢lenu,

12. pojmi v zvezi z uporabnisSkimi skupinami v 8. Clenu.

3. ¢len
(pomen drugih pojmov)

(1) Informacijski sistem za podporo elektronskega poslo-
vanja v postopkih zaradi insolventnosti (v nadaljnjem besedilu:
informacijski sistem e-INS) je programska oprema, ki jo upra-
vlja Center za informatiko na Vrhovnem sodis¢u Republike
Slovenije (v nadaljnjem besedilu: Center za informatiko) in ki
vklju€uje naslednje module za informacijsko podporo:

1. vlaganje elektronskih pisanj upraviteljev in elektronskih
pisanj v postopkih zaradi insolventnosti,

2. vodenje elektronskih vpisnikov v postopkih zaradi insol-
ventnosti (v nadaljnjem besedilu: eINS-vpisnik) in elektronskih
spisov v postopkih zaradi insolventnosti (v nadaljnjem besedilu:
eINS-spis),

3. posredovanje podatkov o posameznem postopku
zaradi insolventnosti v objavo po 1. tocki prvega odstavka
122. ¢lena zakona,

4. posredovanje pisanj v objavo po 2. do 8. tocki prvega
odstavka 122. ¢lena zakona,

5. spletne storitve za posredovanje podatkov v informatizi-
rani obliki po drugem in petem odstavku 122.a ¢lena zakona.

(2) Informacijski sistem e-INS je del informacijskega sis-
tema e-sodstvo.

(3) Elektronski postopek zaradi insolventnosti (v nadalj-
njem besedilu: eINS-postopek) je vrsta e-postopka.

(4) Portal e-INS je del portala e-sodstvo, prek katerega
uporabniki dostopajo do izvajanja e-opravil v eINS-postopku
(v nadaljnjem besedilu: eINS-opravila).

4. ¢len
(izvajanje elNS-opravil)

(1) Zunanji kvalificirani uporabnik iz skupine upravitelji
lahko v eINS-postopku opravlja naslednja eINS-opravila:

1. vlozitev elektronske vloge upravitelja,

2. poizvedbe, ki vkljuujejo:

— izdelavo pregleda vseh zadev, v katerih opravlja naloge
upravitelja, in
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— pregled elektronskih pisanj v posameznem eINS-po-
stopku, v katerem opravlja naloge upravitelja.

(2) Zunaniji kvalificirani uporabnik iz skupine odvetniki
ali pravobranilci lahko v elNS-postopku opravlja naslednja
elNS-opravila:

1. vlozZitev elektronskega predloga za zacetek postopka
zaradi insolventnosti,

2. vlozitev elektronske prijave terjatve v postopku zaradi
insolventnosti,

3. vlozitev druge elektronske vloge stranke v postopku
zaradi insolventnosti,

4. pregled elektronskih pisanj v posameznem eINS-po-
stopku, v katerem zastopa stranko.

(3) Za eINS-opravila se smiselno uporabljajo pravila, dolo-
¢enav 17. do 19. ¢lenu predpisa iz drugega odstavka 2. ¢lena
tega pravilnika.

5. ¢len
(vodenje eINS-spisa)
Za vodenje eINS-spisa se uporabljajo pravila, dolo¢ena

v 21. do 23. ¢lenu predpisa iz drugega odstavka 2. ¢lena tega
pravilnika.

6. ¢len
(elektronsko vrocanje v eINS-postopkih)

(1) Za elektronsko vro€anje v eINS-postopkih se upora-
bljajo pravila, dolo¢ena v 25. do 28. ¢lenu predpisa iz drugega
odstavka 2. ¢lena tega pravilnika, ¢e ni v tem ¢lenu drugace
doloceno.

(2) Ce je treba upravitelju vrogiti vegje tevilo pisanj (na
primer prijave terjatev v postopku zaradi insolventnosti), se
lahko elektronska vrocitev teh pisanj opravi tako, da se pisanja
odlozijo na dolo¢en spletni naslov, na katerem jih lahko upra-
vitelj prevzame.

(3) Upravitelju se v njegov varen elektronski predal poslje
obvestilo o varni povezavi do spletnega naslova iz prejSnjega
odstavka. S prejemom tega obvestila veljajo pisanja iz prejSnje-
ga odstavka za vrocena.

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

7. Clen
(zacetek uporabe posameznih pravil)

(1) Pravila iz 4. in 6. ¢lena tega pravilnika se za¢nejo v
eINS-postopkih uporabljati 15. februarja 2011.

(2) Do zacetka uporabe pravil iz prejSnjega odstavka se
pravila, dolo¢ena v 2. ¢lenu Pravilnika o elektronskem podpi-
sovanju in vlaganju pisanj v postopkih zaradi insolventnosti
(Uradni list RS, &t. 49/09):

1. uporabljajo za vlaganje elektronskih pisanj upravitelja,

2. smiselno uporabljajo za vlaganje elektronskih pisanj
odvetnika.

8. Clen
(prenehanije veljavnosti predpisa)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravil-
nik o elektronskem podpisovanju in vlaganju pisanj v postopkih
zaradi insolventnosti (Uradni list RS, §t. 49/09).

9. ¢len
(uveljavitev pravilnika)
Ta pravilnik za¢ne veljati 1. januarja 2011.

St. 007-373/2010
Ljubljana, dne 30. novembra 2010
EVA 2010-2011-0072

Ales Zalar I.r.
Minister
za pravosodje

5030. Pravilnik o registru pridelovalcev gensko
spremenjenih rastlin

Na podlagi Cetrtega odstavka 7. ¢lena, Cetrtega odstavka
10. ¢lena in osmega odstavka 14. ¢lena ter za izvrSevanje prve-
ga odstavka 8. ¢lena, prvega odstavka 11. ¢lena ter sedmega
odstavka 12. ¢lena Zakona o soobstoju gensko spremenjenih
rastlin z ostalimi kmetijskimi rastlinami (Uradni list RS, t. 41/09)
izdaja minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK

o registru pridelovalcev gensko
spremenjenih rastlin

1. ¢len
(vsebina)

Ta pravilnik ureja nacin vlozitve prijave pridelave gen-
sko spremenjenih rastlin (v nadaljnjem besedilu: GSR), na-
¢in predlozitve dogovora o obmoc¢ju za pridelavo GSR in
sporoCanja letnega nacrta pridelave GSR, vsebino izpisa
iz registra pridelovalcev GRS ter nacin vlozitve dogovora o
obmocdju brez GSR.

2. ¢len
(izrazi)

Izrazi kmetijsko gospodarstvo, nosilec kmetijskega go-
spodarstva, register kmetijskih gospodarstev (v nadaljnjem be-
sedilu: RKG), neponovljiva identifikacijska Stevilka kmetijske-
ga gospodarstva (v nadaljnjem besedilu: KMG-MID), grafi¢na
enota rabe zemljiS¢a kmetijskega gospodarstva (v nadaljnjem
besedilu: GERK) in neponovljiva identifikacijska oznaka GERK
(v nadaljnjem besedilu: GERK-PID), ki so uporabljeni v tem
pravilniku, imajo enak pomen kot ga doloCata zakon, ki ureja
kmetijstvo, in predpis, ki ureja RKG.

3. ¢len
(nacin vlozitve prijave pridelave GSR)

(1) Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki namerava pride-
lovati GSR, vloZi prijavo pridelave GSR na ministrstvo, pristojno
za kmetijstvo (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo), na obrazcu
'Prijava pridelave GSR', ki je dostopen na ministrstvu in na
spletni strani ministrstva.

(2) Ce namerava nosilec kmetijskega gospodarstva pri-
delovati GSR razli¢nih vrst oziroma na ve¢ zemljiS¢ih, mora
podatke o zemljiS¢u, na katerem bo prideloval GSR, o GSR, ki
jih bo prideloval na tem zemlji$¢u, in o ukrepih za zagotavljanje
soobstoja navesti posebej za vsako zemljis¢e, na katerem bo
prideloval posamezno vrsto GSR.

(3) Podatke o posameznem zemljiS€u, na katerem bo
prideloval GSR, in o ukrepih, ki jih bo izvajal za zagotavljanje
soobstoja, lahko nosilec kmetijskega gospodarstva posreduje
tudi v grafi¢ni obliki. V ta namen prijavi iz prvega odstavka tega
Clena prilozi natis prostorskih podatkov o ustreznih GERK-ih
iz spletnega pregledovalnika GERK/RABA, ki je dostopen na
spletni strani ministrstva: http://rkg.gov.si/lGERK/, kjer oznaci
GERK, na katerem se bodo pridelovale GSR, in povrsine, na
katerih se bodo izvajali posamezni ukrepi za zagotavljanje
soobstoja.

4. ¢len

(nacin predlozitve dogovora o obmocju za pridelavo GSR
in sporoCanja letnega nacrta pridelave GSR)

(1) Pisni dogovor o obmocju za pridelavo GSR morajo
podpisniki na ministrstvo predloziti v originalu.

(2) Podatki, ki jih morajo podpisniki dogovora o obmo-
¢ju za pridelavo GSR sporocati v letnem nacrtu pridelave
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GSR v skladu z 12. ¢lenom Zakona o soobstoju gensko
spremenjenih rastlin, se lahko navedejo na obrazcu prijave
letnega nacrta, ki je dostopen na ministrstvu in spletni strani
ministrstva.

5. ¢len
(izpis iz registra pridelovalcev GSR)

Pridelovalcu GSR, ki ga ministrstvo vpiSe v register pride-
lovalcev GSR v skladu s prvim odstavkom 8. ¢lena ali sedmim
odstavkom 12. ¢lena Zakona o soobstoju gensko spremenjenih
rastlin, izda ministrstvo izpis iz registra pridelovalcev GSR in
vsebuje podatke o:

— KMG-MID in naslovu kmetijskega gospodarstva;

— pridelovalcu GSR in o osebi, ki je strokovno usposoblje-
na za ravnanje z GSR;

— GERK-ih kmetijskega gospodarstva, na katerih se pri-
delujejo GSR, in sicer: GERK-PID, domace ime GERK-a, po-
vrSina GERK-a, vrsta GSR in posebni identifikator za GSO, ki
se prideluje na posameznem GERK-u;

— GERK-ih, na katerih se izvajajo ukrepi za zagotavljanje
soobstoja, in sicer GERK-PID, domace ime GERK-a, vrsto
dejanske rabe ter povr§ino GERK, vrsto ukrepa; v primeru
GERK-ov, ki niso v lasti ali uporabi kmetijskega gospodarstva
tudi podatke o podpisnikih dogovora o skupnem izvajanju ukre-
pov za zagotavljanje soobstoja;

— morebitnih drugih zemljiS¢ih, na katerih se izvajajo ukre-
pi za zagotavljanje soobstoja, in sicer katastrsko obcino in
parcelno stevilko ter povrsino; v primeru zemljiS¢, ki niso v lasti
ali uporabi kmetijskega gospodarstva tudi podatke o podpisni-
kih dogovora o skupnem izvajanju ukrepov za zagotavljanje
soobstoja;

— datumu vpisa oziroma zadnje spremembe vpisa;

— obdobju, za katero se pridelovalec vecletnih GSR vpise
v register pridelovalcev GSR.

6. ¢len
(predlozitev dogovora o obmocju brez GSR)

(1) Pisni dogovor o obmocju brez GSR predlozijo nosilci
kmetijskih gospodarstev na ministrstvo v originalu.

(2) Vzorec pisnega dogovora o obmocju brez GSR je
dostopen na ministrstvu in na spletni strani ministrstva.

7. ¢len
(zacCetek veljavnosti)

Ta pravilnik zacne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 007-444/2009
Ljubljana, dne 15. novembra 2010
EVA 2009-2311-0125

mag. Dejan Zidan L.r.
Minister
za kmetijstvo,
gozdarstvo in prehrano

5031.

Pravilnik o monitoringu in nadzoru salmonel
pri perutnini vrste Gallus Gallus

Na podlagi Cetrtega odstavka 11. ¢lena, petega odstavka
12. Clena ter drugega in Cetrtega odstavka 56. ¢lena Zakona o
veterinarskih merilih skladnosti (Uradni list RS, §t. 93/05) izdaja
minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK

o monitoringu in nadzoru salmonel pri perutnini
vrste Gallus Gallus

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina)

Ta pravilnik podrobneje dolo¢a izvajanje nacrta monito-
ringa in nadzora salmonel, pogoje za premike in dajanje na
trg, uradni nadzor, pogoje za uporabo protimikrobnih sredstev
in cepiv, naloge laboratorijev, ki opravljajo preiskave nosilcev
dejavnosti in preiskave uradnih vzorcev, pravila za vzoréenje
nosilcev dejavnosti in pravila uradnega vzorcenja, ukrepe v pri-
meru ugotovitve salmonel ter ukrepe v primeru izbruha okuzbe
z zivili pri ljudeh za izvajanje nacionalnega programa nadzora
salmonel v mati¢nih jatah, jatah nesnic in jatah brojlerjev za
izvajanje:

— Uredbe (ES) st. 2160/2003 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 17. novembra 2003 o nadzoru salmonele in dru-
gih opredeljenih povzrociteljev zoonoz, ki se prenasajo z Zivili
(UL L st. 325 z dne 12. 12. 2003, str. 1), zadnji¢ spremenjene
z Uredbo (ES) st. 596/2009 Evropskega parlamenta in Sveta
z dne 18. junija 2009 o prilagoditvi nekaterih aktov, za katere
se uporablja postopek iz ¢lena 251 Pogodbe, Sklepu Sveta
1999/468/ES glede regulativnega postopka s pregledom (UL
L §t. 188 z dne 18. 7. 2009, str. 14), (v nadaljnjem besedilu:
Uredba 2160/2003/ES);

— Uredbe Komisije (ES) st. 1168/2006 z dne 31. julija
2006 o izvajanju Uredbe (ES) §t. 2160/2003 glede cilja Sku-
pnosti za zmanjSanje razSirjenosti nekaterih serotipov salmo-
nele pri kokosSih nesnicah vrste Gallus gallus in o spremembi
Uredbe (ES) st. 1003/2005 (UL L &t. 211 z dne 1. 8. 2006,
str. 4), zadnji¢ spremenjene s Popravkom Uredbe Komisije
(ES) &t. 1168/2006 z dne 31. julija 2006 o izvajanju Uredbe
(ES) st. 2160/2003 Evropskega parlamenta in Sveta glede cilja
Skupnosti za zmanj$anje razsirjenosti nekaterih serotipov sal-
monele pri koko$ih nesnicah vrste Gallus gallus in o spremembi
Uredbe (ES) §t. 1003/2005 (UL L &t. 251 z dne 24. 9. 2009, str.
46), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 1168/2006/ES);

— Uredbe Komisije (ES) §t. 1177/2006 z dne 1. avgusta
2006 o izvajanju Uredbe (ES) st. 2160/2003 Evropskega par-
lamenta in Sveta glede zahtev za uporabo posebnih metod
nadzora v okviru nacionalnih programov za nadzor salmonele
pri perutnini (UL L §t. 212 z dne 2. 8. 2006, str. 3; v nadaljnjem
besedilu: Uredba 1177/2006/ES);

— Uredbe Komisije (ES) st. 646/2007 z dne 12. junija
2007 o izvajanju Uredbe (ES) §t. 2160/2003 Evropskega par-
lamenta in Sveta glede cilja Skupnosti za zmanj$anje razsir-
jenosti Salmonella Enteritidis in Salmonella Typhimurium v
pitovnih piS¢ancih in razveljavitvi Uredbe (ES) §t. 1091/2005
(UL L &t. 151 z dne 13. 6. 2007, str. 21), zadnji¢ spremenjene
s Popravkom Uredbe Komisije (ES) §t. 646/2007 z dne 12. ju-
nija 2007 o izvajanju Uredbe (ES) §t. 2160/2003 Evropskega
parlamenta in Sveta glede cilja Skupnosti za zmanjSanje raz-
Sirjenosti Salmonella Enteritidis in Salmonella Typhimurium v
pitovnih pis€ancih in razveljavitvi Uredbe (ES) §t. 1091/2005
(UL LS&t. 251 zdne 24. 9. 2009, str. 43), (v nadaljnjem besedilu:
Uredba 646/2007/ES);

— Uredbe Komisije (ES) st. 200/2010 z dne 10. marca
2010 o izvajanju Uredbe (ES) §t. 2160/2003 Evropskega par-
lamenta in Sveta glede cilja Unije za zmanjSanje razsirjenosti
serotipov salmonele v odraslih mati¢nih jatah Gallus gallus (UL
L §t. 61 zdne 11. 3. 2010, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Uredba
200/2010/ES);

— Odlo¢be Sveta (ES) st. 2009/470/ES z dne 25. maja
2009 o odhodkih na podroc¢ju veterine (Kodificirana razlicica)
(UL L 8t. 155 z dne 18. 6. 2009, str. 30).
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2. ¢len
(pomen izrazov)

Za potrebe tega pravilnika se uporabljajo izrazi iz Uredbe
2160/2003/ES in izrazi, ki imajo naslednji pomen:

1. enodnevni piS¢anci so vsa perutnina, stara manj kot
72 ur, ki Se ni bila krmljena;

2. mati¢na jata je perutnina, stara 72 ur ali veg, ki je na-
menjena za proizvodnjo valilnih jajc;

3. brojlerji so perutnina, stara 72 ur ali vec¢, ki se vzreja za
proizvodnjo mesa;

4. nesnice so perutnina, stara 72 ur ali ve¢, ki se vzreja
za proizvodnjo jajc;

5. vzrejna jata je jata perutnine pred nesnostjo;

6. odrasla jata je jata perutnine v fazi nesnosti;

7. sumljivo gospodarstvo je gospodarstvo, na katerem je
sumljiva jata;

8. valilnica je obrat, kjer se inkubirajo in valijo jajca in od
koder se dobavljajo enodnevni pis¢anci;

9. nosilec dejavnosti je imetnik perutnine, nosilec dejav-
nosti valilnice in nosilec Zivilske dejavnosti;

10. identifikacijska Stevilka jate je Stevilka ali oznaka, ki
jo nosilec dejavnosti dodeli vsaki posamezni jati tako, da je
zagotovljena sledljivost jate v vseh fazah proizvodnje;

11. perutnina so ptice vrste Gallus Gallus.

3. ¢len
(pozitivna jata)

Pozitivna jata je jata, v kateri so bile ugotovljene zadevne
salmonele oziroma jata, ki je bila zdravljena, in sicer:

a) vzrejna mati¢na jata je pozitivna, ¢e so bili:

— ugotovljeni serovari Salmonella Enteritidis oziroma Sal-
monella Typhimurium (razen sevov cepiva) v vzorcih notranjih
podlog Skatel za transport piS€ancev ali v truplih enodnevnih
pis€anceyv, odvzetih pri izvajanju nacrta monitoringa in nadzora
nosilca dejavnosti ali pri uradnem vzorc€enju;

— ugotovljeni serovari Salmonella Enteritidis, Salmonella
Typhimurium, Salmonella Hadar, Salmonella Virchow oziroma
Salmonella Infantis (razen sevov cepiva) v enem oziroma ve¢
vzorcih fecesa, odvzetih na gospodarstvu pri izvajanju uradne-
ga vzorcéenja;

b) odrasla mati¢na jata je pozitivna v primerih iz 4. tocke
Priloge Uredbe 200/2010/ES pri izvajanju uradnega vzorce-
nja;

C) vzrejna jata nesnic je pozitivna, ¢e so bili ugotovljeni
serovari Salmonella Enteritidis oziroma Salmonella Typhimu-
rium (razen sevov cepiva) v vzorcih notranjih podlog Skatel
za transport piS€ancev ali truplih enodnevnih pi§€ancey, ali v
enem oziroma vec vzorcih fecesa, odvzetih na gospodarstvu
pri izvajanju uradnega vzorcenja;

¢) odrasla jata nesnic je pozitivna v primerih iz 4. tocke
Priloge Uredbe 1168/2006/ES pri izvajanju uradnega vzorce-
nja;

d) jata brojlerjev je pozitivna v primerih iz 4. tocke Priloge
Uredbe 646/2007 pri izvajanju nacrta monitoringa in nadzora
nosilca dejavnosti ali pri izvajanju uradnega vzoréenja;

e) mati¢na jata, jata nesnic ali jata brojlerjev je pozi-
tivna, ce:

— so bila uporabljena protimikrobna sredstva v nasprotju
z Uredbo 1177/2006/ES,

— zadevne salmonele niso bile ugotovljene, odkrite pa so
bile protimikrobne snovi v uradnih vzorcih;

— je na veterinarskem spricevalu potrjeno, da so v jati
ugotovljeni serovari salmonele iz podtock a), b), c), ¢) oziroma
d) te tocke.

4. ¢len
(sumljiva jata)
Sumljiva jata je:

a) vzrejna maticna jata, pri kateri so bile ugotovljeni sero-
vari Salmonella Hadar, Salmonella Virchow oziroma Salmonel-

la Infantis v vzorcih notranjih podlog Skatel za transport piS¢an-
cev ali v truplih enodnevnih piS€ancev, odvzetih pri izvajanju
nacrta monitoringa in nadzora nosilca dejavnosti ali pri kateri
so bili ugotovljeni serovari Salmonella Enteritidis, Salmonella
Typhimurium, Salmonella Hadar, Salmonella V/irchow oziroma
Salmonella Infantis v enem ali ve¢ vzorcih fecesa, odvzetih
na gospodarstvu pri izvajanju nacrta monitoringa in nadzora
nosilca dejavnosti;

b) odrasla mati¢na jata, pri kateri so bili ugotovljeni sero-
vari Salmonella Enteritidis, Salmonella Typhimurium, Salmo-
nella Hadar, Salmonella Virchow oziroma Salmonella Infantis v
vzorcih, odvzetih v valilnici, ali v enem ali ve¢ vzorcih, odvzetih
na gospodarstvu pri izvajanju nacrta monitoringa in nadzora
nosilca dejavnosti, oziroma v vzorcih, odvzetih pri uradnem
vzorc¢enju v valilnici;

c) jata nesnic, pri kateri so bili ugotovljeni serovari Salmo-
nella Enteritidis oziroma Salmonella Typhimurium v enem ali
vec vzorcih fecesa, odvzetih pri izvajanju nacrta monitoringa
in nadzora nosilca dejavnosti;

d) mati¢na jata, jata nesnic ali jata brojlerjev z neznanim
zdravstvenim statusom.

5. ¢len
(jata z neznanim zdravstvenim statusom)

Jata z neznanim zdravstvenim statusom je jata, pri kateri
nosilec dejavnosti ne opravlja predpisanih preiskav na priso-
tnost salmonel v skladu s tem pravilnikom.

6. ¢len

(nacrti monitoringa salmonel pri mati¢nih jatah, jatah nesnic
in brojlerjih)

Odobren nacionalni program nadzora salmonel iz 6. ¢lena
Uredbe 2160/2003/ES je nacrt monitoringa salmonel pri matic-
nih jatah, jatah nesnic in brojlerjih kot eden od nacrtov moni-
toringa zoonoz in njihovih povzrociteljev v skladu z zakonom,
ki ureja veterinarska merila skladnosti, in se objavi na spletni
strani Veterinarske uprave Republike Slovenije (v nadaljnjem
besedilu: VURS).

7. ¢len
(nosilci dejavnosti)

(1) Nosilec dejavnosti mora:

— imeti izdelan lasten nacért monitoringa in nadzora, ki
izpolnjuje pogoje iz tega pravilnika;

— zagotoviti odvzem in preiskave vzorcev za odkrivanje
salmonel v skladu s tem pravilnikom;

— voditi evidenco o odvzemu vzorcev in rezultatih opra-
vljenih preiskav in hraniti kopije obrazcev, ki se izpolnijo ob
odvzemu vzorcey, in porocila o rezultatih preiskav;

— izvesti ukrepe v primeru ugotovitve salmonele v jati;

— voditi evidenco o jatah na gospodarstvu;

— obvestiti obmoc¢ni urad VURS (v nadaljnjem besedilu:
OU VURS) o predvidenih vselitvah oziroma izlo¢itvah jat;

— na zahtevo VURS posredovati podatke iz Cetrtega in
petega odstavka tega Clena.

(2) Nosilec dejavnosti mora obvestiti OU VURS:

— 0 ugotovitvi prisotnosti serovarov Salmonella Enteriti-
dis, Salmonella Typhimurium, Salmonella Hadar, Salmonella
Virchow oziroma Salmonella Infantis pri mati¢nih jatah in o
ugotovitvi prisotnosti serovarov Salmonella Enteritidis oziroma
Salmonella Typhimurium pri jatah nesnic najpozneje v dveh
delovnih dneh po prejemu laboratorijskega porocila telefonsko,
po telefaksu ali po elektronski posti;

— o prisotnosti serovarov Salmonella Enteritidis oziroma
Salmonella Typhimurium v jatah brojlerjev najpozneje ob ante
mortem pregledu na gospodarstvu.

(3) V nacrtu monitoringa in nadzora mora nosilec dejav-
nosti za vsako vrsto perutnine opredeliti vsaj:

— plan vzoréenja za vsako posamezno jato, vklju¢no z
okvirnimi termini vzor¢enja;
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— protokol vzor€enja (vrsta vzorca, Stevilo vzorcey, tehni-
ka vzor€enja ipd.);

— odgovorno osebo oziroma ime veterinarske organizaci-
je, ki izvaja vzorcenje;

— laboratorij, ki opravlja preiskave vzorcey;

— vsaj ukrepe v primeru ugotovitve ostalih serovarov sal-
monel v jati in morebitne dodatne ukrepe v pozitivni jati.

(4) Evidenca o odvzemu vzorcev in rezultatih opravljenih
preiskav se vodi za vsako jato in mora vsebovati naslednje
podatke:

— datum vzoréenja;

— identifikacijsko oznako jate, pri kateri so bili vzorci od-
vzeti;

— vrsto vzorca,;

— starost jate ob vzorcenju;

— rezultat preiskave.

(5) Evidenca o jatah na gospodarstvu mora vsebovati
naslednje podatke:

— vrsto perutnine (mati¢na jata, jata nesnic, jata brojler-
jev);

— oznako oziroma identifikacijo jate;

— oznako hleva ali prostora, v katerem se jata nahaja;

— datum vselitve oziroma izloCitve jate in starost zivali ob
vselitvi oziroma izlogitvi;

— Stevilo Zivali ob vselitvi oziroma izlo€itvi;

— podatke o nosilcu dejavnosti, od koder so zivali prisle na
gospodarstvo, in podatke o nosilcu dejavnosti, kamor se Zivali
odpremijo z gospodarstva.

(6) Ce nosilec dejavnosti izloda oziroma vseljuje Zivali
v posamezni jati postopoma, je treba v evidenci o jatah na
gospodarstvu navesti podatke iz prejSnjega odstavka tudi za
postopno izlo€ene oziroma vseljene Zivali.

(7) Nosilec dejavnosti mora pisno ali po elektronski posti
obvestiti OU VURS o:

— vselitvi ali izlo€itvi mati¢ne jate vsaj dva tedna pred
predvideno vselitvijo oziroma osem tednov pred predvideno
izlogitvijo;

— spremembi predvidenega datuma iz prejSnje alinee vsaj
en teden pred dejansko vselitvijo ali izlo€itvijo;

— vselitvi nove jate nesnic oziroma nove jate brojlerjev
najpozneje v 7 dneh po vselitvi.

(8) Obvestilo iz prej$njega odstavka mora vsebovati na-
slednje podatke:

— osebno ime in naslov oziroma firmo in sedez nosilca
dejavnosti;

— registrsko Stevilko hleva oziroma oznako hleva in naslov
gospodarstva, kjer se jata nahaja;

— vrsto jate (mati€na jata, jata nesnic, jata brojlerjev) in
starost Zivali;

— oznako oziroma identifikacijo jate;

— predviden ali dejanski datum vselitve oziroma izloci-
tve.

(9) Evidence iz Cetrtega in petega odstavka tega Clena
ter porocila o rezultatih preiskav mora nosilec dejavnosti hraniti
najmanj dve leti.

8. ¢len
(premiki in dajanje na trg)

(1) Premiki perutnine in valilnih jajc niso dovoljeni, ¢e
zivali oziroma valilna jajca izvirajo iz sumljivih jat, pozitivnih
jat oziroma jat z neznanim zdravstvenim statusom, razen v
primerih, ko so premiki dovoljeni s tem pravilnikom oziroma
predpisi Skupnosti.

(2) Jajca se lahko daje na trg pod pogoji iz prvega in dru-
gega odstavka dela D Priloge |l Uredbe 2160/2003/ES.

(3) Pri zakolu perutnine, pri kateri je bila ugotovljena
prisotnost Salmonella Enteritidis ali Salmonella Typhimurium,
uradni veterinar poleg veterinarskega spriCevala za zive zivali,
prepeljane iz gospodarstva v klavnico, izpolni Se prilogo k
veterinarskemu spri¢evalu iz Priloge 5, ki je sestavni del tega

pravilnika. V rubriko 4 (drugi zadevni podatki) veterinarskega
spri¢evala vpiSe, da je izdana priloga k veterinarskemu sprice-
valu in navede Stevilko priloge.

(4) Jata se ne $teje ve€ za jato z neznanim zdravstvenim
statusom, ko nosilec dejavnosti za tako jato predlozi uradnemu
veterinarju rezultate preiskav v skladu s tem pravilnikom.

9. ¢len
(uradni nadzor)

(1) Uradni nadzor nad izvajanjem monitoringa in nadzora
salmonel zajema:

— uradno vzorcenje;

— pregled nac¢rta monitoringa in nadzora;

— pregled izvajanja monitoringa nosilcev dejavnosti;

— pregled evidenc, ki jih mora voditi nosilec dejavnosti;

— odreditev predpisanih ukrepov v primeru ugotovitve
salmonel;

— nadzor nad izvedenimi ukrepi.

(2) Naloge uradnega nadzora iz prejSnjega odstavka, ki
jih lahko opravljajo odobreni veterinariji, so:

— uradno vzor¢enje iz tock 2.1.2.1.(a) in (b) Priloge Ured-
be 200/2010/ES;

— uradno vzorCenje iz tocke 2.1.(a) Priloge Uredbe
1168/2006/ES;

— uradno vzorcenje iz druge alinee to¢ke 1.(b) Priloge
Uredbe 646/2007/ES

— pregledi iz druge, tretje in Cetrte alinee prejSnjega od-
stavka tega Clena.

(3) Naloge uradnega nadzora iz prejSnjega odstavka se
opravljajo v skladu s predpisi, ki dolo¢ajo pogoje in postopek
prenosa posameznih nalog, ki jih opravljajo odobreni veteri-
narji.

10. ¢len

(uporaba protimikrobnih sredstev in cepiv)

(1) V primeru uporabe protimikrobnih sredstev zara-
di okolis€in iz tocke (a) drugega odstavka 2. ¢lena Uredbe
1177/2006/ES mora nosilec dejavnosti:

— najpozneje naslednji dan na OU VURS po elektronski
posti ali telefaksu poslati pisno obvestilo, ki mora vsebovati
osebno ime in naslov oziroma firmo in sedez nosilca dejavno-
sti, podatke o jati pri kateri so bila uporabljena protimikrobna
sredstva (vrsta jate, identifikacijska Stevilka jate oziroma ozna-
ka jate in naslov gospodarstva ter oznako hleva, kjer se jata
nahaja) in opis klini¢nih znakov bolezni;

— po izteku karen¢ne dobe uporabljenih protimikrobnih
sredstev opraviti vzoréenje na gospodarstvu na prisotnost sal-
monel na nacin iz tocke 2.2.2.1. Priloge Uredbe 200/2010/ES
pri mati¢nih jatah, iz tocke 2.2. Priloge Uredbe 1168/2006/ES pri
jatah nesnic oziroma iz 2. tocke Priloge Uredbe 646/2007/ES
pri jatah brojlerjev. — porocilo o rezultatih preiskav iz prejSnje
alinee poslati po posti, telefaksu ali elektronski posti na OU
VURS.

(2) Uradni veterinar zaradi zmanj$anja tveganja za Sir-
jenje salmonel po prejemu obvestila iz prve alinee prejSnjega
odstavka za jato, pri kateri so bila uporabljena protimikrobna
sredstva odredi naslednje ukrepe:

— prepoved prometa in trgovanja z zivalmi in jajci;

— prepoved valjenja jajc.

(3) Ukrepe iz prejSnjega odstavka uradni veterinar od-
pravi, ko mu nosilec dejavnosti predlozi porocila o rezultatih
preiskav iz druge alinee prvega odstavka tega ¢lena in v vzor-
cih ni ugotovljena prisotnost serovarov Salmonella Enteritidis
oziroma Salmonella Typhimurium.

(4) V vlogi za pridobitev dovoljenja iz tocke (c) drugega
odstavka 2. ¢lena Uredbe 1177/2006/ES nosilec dejavnosti
navede naslednje podatke:

— osebno ime in naslov oziroma firmo in sedeZ nosilca
dejavnosti;
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— podatke o jati, pri kateri bi bila uporabljena protimikrob-
na sredstva (vrsta jate, identifikacijska Stevilka oziroma oznaka
jate, naslov gospodarstva in oznaka hleva ali ograde, v kateri
se jata nahaja);

— namen oziroma razlog za uporabo protimikrobnih sred-
stev (klini¢na slika, rezultati diagnosti¢nih preiskav, ¢e so bile
opravljene ipd.);

— podatke o protimikrobnih sredstvih, ki jih namerava
uporabiti (vrsta protimikrobnega sredstva in rezultate testiranja
odpornosti, ¢e je bilo testiranje opravljeno).

(5) Veterinarska organizacija s koncesijo v skladu z zako-
nom, ki ureja veterinarstvo (v nadaljnjem besedilu: veterinarska
organizacija s koncesijo), lahko zane z uporabo protimikrobnih
sredstev zaradi okolis¢in iz tocke (c) drugega odstavka 2. Clena
Uredbe 1177/2006/ES brez predhodne pridobitve dovoljenja
OU VURS iz prejSnjega odstavka, ¢e Zzivali zaradi klini¢nih
znakov bolezni prekomerno trpijo in ¢e bi opustitev zdravljenja
povzrogila hitro Sirjenje bolezni Zivali in povi$an pogin zivali.

(6) Za izvajanje nadzora iz tretjega odstavka 2. ¢lena
Uredbe 1177/2006/ES mora veterinarska organizacija s konce-
sijo, ki je opravila zdravljenje zaradi izjemnih okoli8¢in iz druge-
ga odstavka 2. ¢lena Uredbe 1177/2006/ES, najpozneje v petih
delovnih dneh po zaklju€eni uporabi protimikrobnih sredstev, v
primeru uporabe protimikrobnih sredstev iz prejSnjega odstav-
ka pa najpozneje v dveh delovnih dneh po zacetku uporabe
protimikrobnih sredstev, pisno ali po elektronski posti na OU
VURS poslati pisno porocilo, ki mora vsebovati:

— osebno ime in naslov oziroma firmo in sedez nosilca
dejavnosti;

— podatke o jati, pri kateri so bila uporabljena protimikrob-
na sredstva (vrsta jate, ki je bila zdravljena, identifikacijska
Stevilka oziroma oznaka jate, naslov gospodarstva in oznaka
hleva ali ograde, v kateri se jata nahaja);

— podatke o uporabi protimikrobnih sredstev (vrsta in koli-
¢ina uporabljenega sredstva, datum zacetka in zaklju¢ka upo-
rabe protimikrobnih sredstva, datum izteka karen¢ne dobe) in o
rezultatih testiranja odpornosti, Ce je bilo testiranje opravljeno;

— razloge, zaradi katerih so bila protimikrobna sredstva
uporabljena (klini¢na slika, rezultati diagnosti¢nih preiskav, ¢e
so bile opravljene, odstotek dnevnega pogina ipd.).

(7) Nosilec dejavnosti mora za vsako posamezno jato na
gospodarstvu voditi evidenco o vakcinaciji ter o vrsti vakcine in
starosti zivali ob vakcinaciji.

11. ¢len
(preiskave vzorcev nosilcev dejavnosti)

(1) Za izvajanje toCke (a) prvega odstavka 12. Clena
Uredbe 2160/2003/ES VURS dolo¢i laboratorije, ki sodelujejo
v nacrtih monitoringa salmonel pri mati¢nih jatah, jatah nesnic
in jatah brojlerjev za preiskave vzorceyv, ki jih mora zagotoviti
nosilec dejavnosti v skladu s tem pravilnikom in jih vpiSe na
seznam doloCenih laboratorijev, ¢e ugotovi, da laboratorij izpol-
njuje pogoje iz tocke (b) prvega odstavka ter tretjega odstavka
12. ¢lena Uredbe 2160/2003/ES in za preiskave uporablja
analititno metodo, ki izpolnjuje zahteve iz tretjega odstavka
tega Clena.

(2) Laboratorij viogi za dolocitev laboratorija prilozi iz-
polnjen obrazec Lab$, ki je na voljo na spletni strani VURS.
Seznam dolo¢enih laboratorijev se objavi na spletni strani
VURS.

(3) Analiticna metoda, ki jo laboratorij uporablja za odkri-
vanje prisotnosti salmonel, mora biti validirana s ¢imer labora-
torij ugotovi mejo detekcije, obcutljivost in specificnost.

(4) VURS skupaj s strokovnjaki iz nacionalnega referenc-
nega laboratorija za salmonelo (v nadaljnjem besedilu: NRL)
preveri izpolnjevanje pogojev iz to¢ke (b) prvega odstavka
12. ¢lena Uredbe 2160/2003/ES ter ustreznost rezultatov va-
lidacije iz prejSnjega odstavka najmanj vsaka tri leta in svoje
ugotovitve posreduje laboratoriju. Pregleda ni treba opraviti, Ce
je laboratorij akreditiran in to dokazuje z akreditacijsko listino,

ki jo izda Slovenska akreditacija ali akreditacijska sluzba druge
drzave in listino prizna Slovenska akreditacija.

(5) VURS laboratorij izbriSe s seznama laboratorijev:

— Ce ugotovi, da laboratorij za preiskave vzorcev ne upo-
rablja predpisane metode;

— Ce ugotovi, da ugotovljene nepravilnosti oziroma po-
manjkljivosti v sistemu zagotavljanja kakovosti iz to¢ke (b)
prvega odstavka 12. ¢lena Uredbe 2160/2003/ES lahko vplivajo
na pravilnost rezultatov preiskav;

— Ce laboratorij v dolo€enem roku ne odpravi ugotovljenih
pomanjkljivosti oziroma nepravilnosti, ki ne vplivajo neposredno
na pravilnost rezultatov preiskav;

— na zahtevo laboratorija.

12. ¢len
(preiskave uradnih vzorcev)

(1) Preiskave uradnih vzorcev se lahko opravijo samo v
imenovanih laboratorijih.

(2) Preiskave uradnih vzorcev, odvzetih v sumljivi jati za-
radi potrditve okuzbe s salmonelo, in vzorcev, odvzetih zaradi
izbruha okuzbe s hrano pri ljudeh, se opravijo v NRL.

13. ¢len
(laboratoriji)

(1) Ne glede na zahteve iz to¢ke 3.1.1 Priloge Uredbe
200/2010/ES, tocke 3.1 Priloge Uredbe 1168/2006/ES in tocke
3.1 Priloge Uredbe 646/2007/ES za¢ne imenovani laboratorij s
preiskavo uradnih vzorcev, odvzetih v sumljivi jati zaradi potr-
ditve okuzbe s salmonelo, in vzorcev, odvzetih zaradi izbruha
okuzbe s hrano pri ljudeh, najpozneje v 24 urah po prejemu
vzorcev.

(2) Laboratoriji, ki poSiljajo izolate v serotipizacijo v NRL,
morajo izolate poslati najpozneje naslednji delovni dan po
zakljuceni izolaciji. NRL mora s serotipizacijo priCeti in poslati
pisne rezultate o opravljeni preiskavi po telefaksu ali elektron-
ski posti najpozneje naslednji delovni dan po prejemu izolata
oziroma koncani preiskavi.

(3) Po koncani preiskavi laboratorij iz prvega odstavka
11. Clena tega pravilnika poslje nosilcu dejavnosti porocilo o
preiskavi, ki vsebuje naslednje podatke:

— osebno ime in naslov oziroma firmo in sedez nosilca
dejavnosti;

— ime in naslov gospodarstva ali valilnice, kjer so bili
vzorci odvzeti (ime in naslov gospodarstva ni potrebno vpisati,
¢e so podatki isti kot v prejSnji alinei);

— registrsko Stevilko oziroma oznako hleva, v katerem so
bili vzorci odvzeti oziroma v katerem se nahaja vzor¢ena jata v
primeru vzor€enja v valilnici; (registrska Stevilka oziroma ozna-
ka hleva ni potrebna, ¢e je na gospodarstvu samo en hlev);

— oznako oziroma identifikacijo jate;

— datum prejema vzorca in datum pricetka preiskave;

— opis vzorca (brisi obutve, jaj¢ne lupine, feces ipd.);

— rezultat preiskave in datum zaklju¢ka preiskave;

— osebno ime in podpis odgovorne osebe.

(4) Ce laboratorij iz prvega odstavka 11. &lena ali 12. ¢lena
tega pravilnika ugotovi serovare Salmonella Enteritidis, Sal-
monella Typhimurium, Salmonella Hadar, Salmonella Virchow
oziroma Salmonella Infantis v mati¢nih jatah ali serovare Sal-
monella Enteritidis oziroma Salmonella Typhimurium v jatah
nesnic ali jatah brojlerjev, poslje porocilo o rezultatih preiskav
najpozneje naslednji delovni dan po zaklju€eni serotipizaciji ali
prejemu porocila o opravljeni preiskavi iz drugega odstavka
tega Clena, po elektronski posti ali telefaksu na OU VURS, ki je
pristojen za nadzor gospodarstva, kjer se nahaja jata.

(5) Ce laboratorij iz prvega odstavka 11. &lena tega pra-
vilnika po zakljuceni serotipizaciji ugotovi serovare salmonel, ki
niso navedeni v prejSnjem odstavku, poslje porocilo o rezultatih
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preiskav najpozneje v treh delovnih dneh po elektronski posti
ali telefaksu na OU VURS, ki je pristojen za nadzor gospodar-
stva, kjer se nahaja jata.

(6) Laboratoriji iz prvega odstavka 11. ¢lena tega pravil-
nika vsaj enkrat mesecno za pretekli mesec posljejo fotokopije
porocil o preiskavi vzorcev nosilcev dejavnosti skupaj z zapisni-
kom iz Priloge 3 ali Priloge 4, ki sta sestavni del tega pravilnika,
na glavni urad VURS.

[l. MONITORING IN UKREPI V MATICNIH JATAH KOKOS!I

14. ¢len
(vzor€enje nosilcev dejavnosti v mati¢nih jatah)

(1) Nosilec dejavnosti izvaja vzor€enje za namen monito-
ringa v vseh mati¢nih jatah na nacin, dolo¢en v Prilogi 1, ki je
sestavni del tega pravilnika.

(2) Nosilec dejavnosti valilnice, kjer se valijo uvozena
jajca oziroma jajca iz drugih drzav ¢lanic Evropske unije (v
nadaljnjem besedilu: EU), v lasten nacrt monitoringa in nadzora
vkljuci tudi program vzor€enja za uvozena valilna jajca oziroma
valilna jajca iz drugih drzav ¢lanic EU.

(3) Pri odvzemu vzorcev nosilec dejavnosti izpolni:

— pri vzorCenju v valilnici: zapisnik, ki vsebuje podatke iz
Priloge 3;

— pri vzor€enju na gospodarstvu: zapisnik, ki vsebuje
podatke iz Priloge 4.

(4) Vzorce nosilec dejavnosti dostavi v laboratorij iz pr-
vega odstavka 11. ¢lena tega pravilnika skupaj z izpolnjenim
zapisnikom iz prejSnjega odstavka.

15. €len
(uradno vzor€enje v mati¢nih jatah)

(1) Uradno vzor¢enje odraslih mati¢nih jat se izvaja v skla-
du s to¢ko 2.1.2.1 Priloge Uredbe 200/2010/ES in v primerih,
predpisanih s tem pravilnikom.

(2) Uradno vzorc€enje iz prvega odstavka 16. ¢lena tega
pravilnika se opravi v:

— vzrejnih mati¢nih jatah na nacin, dolo¢en v tocki 2.2.2.1
Priloge Uredbe 200/2010/ES;

— odraslih mati¢nih jatah na nacin, doloCen v tocki
2.2.2.2(b) Priloge Uredbe 200/2010/ES.

(3) Pri uradnem vzorc¢enju iz prejSnjega odstavka se prei-
skava vzorcev opravi lo¢eno za vsak vzorec posebe;j.

(4) Poleg dodatnega vzor€enja iz drugega odstavka tocke
2.2.2.2(b) Priloge Uredbe 200/2010/ES se lahko za ugotavlja-
nje prisotnosti protimikrobnih snovi odvzame tudi vzorec 12
jajc.

(5) Pri uradnem vzor¢enju odraslih mati¢nih jat v skladu
s to¢ko 2.1.2.1(b) Priloge Uredbe 200/2010/ES se za preiska-
vo vzorce fecesa oziroma vzorce obuval zdruZi v dva zbirna
vzorca.

(6) O odvzemu uradnih vzorcev se sestavi zapisnik. Zapi-
snik mora vsebovati naslednje podatke:

—iz I, Il. in lll. to¢ke Priloge 3 ali Priloge 4 tega pravil-
nika;

— identifikacijsko Stevilko embalaze za pe€atenje uradne-
ga vzorca;

— vrsto preiskave, ki jo mora laboratorij opraviti (vkljuéno
s serotipizacijo serovara salmonel);

— imenovani laboratorij, kamor se vzorec poslje.

(7) Pri uradnem vzor€enju v sumljivi jati zaradi potrditve
okuzbe s salmonelo mora uradni veterinar, ki je opravil vzorce-
nje, na spremni dokument, s katerim vzorce poslje v laboratorij,
navesti, da je treba s preiskavo pri€eti najpozneje v 24 urah po
prejemu vzorcev.

(8) Uradni veterinar mora o rezultatih preiskav uradnih
vzorcev seznaniti nosilca dejavnosti s kopijo porocila o prei-
skavi.

16. ¢€len
(ukrepi uradnega nadzora v primeru sumljivih mati¢nih jat)

(1) Uradni veterinar opravi uradno vzor¢enje v sumljivi
maticni jati najpozneje v dveh delovnih dneh po prejemu ob-
vestila iz drugega odstavka 7. ¢lena tega pravilnika ali poro-
Cila o rezultatih preiskave iz Cetrtega odstavka 13. ¢lena tega
pravilnika.

(2) Poleg odvzema uradnih vzorcev iz prejSnjega odstav-
ka uradni veterinar na sumljivem gospodarstvu odredi nasle-
dnje ukrepe:

— prepoved premikov zivali iz sumljive jate;

— prepoved prometa, trgovanja in izvoza jajc iz sumljive
jate, razen Ce se z njimi ravna kot je dolo¢eno v prvem odstav-
ku 3. tocke dela C Priloge Il Uredbe 2160/2003/ES ali v 3. tocki
prvega odstavka 17. ¢lena tega pravilnika, Ce se jajca uporabijo
za prehrano ljudi;

— prepoved vlaganja jajc iz sumljive jate v valilnik v pri-
meru ugotovitve Salmonella Enteritidis oziroma Salmonella
Typhimurium;

— v primeru vlaganja jajc iz sumljive jate, v kateri so ugoto-
vljeni serovari Salmonella Hadar, Salmonella Virchow oziroma
Salmonella Infantis, mora nosilec dejavnosti zagotoviti valjenje
v lo¢enih valilnikih in sledljivost valilnih jajc.

(3) Uradni veterinar na sumljivem gospodarstvu opravi
epizootiolosko poizvedbo in odvzame vzorce krme za prei-
skavo na prisotnost salmonel v skladu s predpisi, ki urejajo
uradni nadzor in vzor€enje krme, kadar je to smiselno zaradi
ugotovitve izvora okuzbe.

(4) Ne glede na dolo¢bo prve alinee drugega odstavka
tega Clena se lahko sumljiva jata po opravljenem uradnem
vzor€enju iz prvega odstavka tega Clena odpremi v zakol v
klavnico oziroma se usmrti in uni¢i pod pogoiji iz 17. ¢lena tega
pravilnika.

(5) Ukrepi iz drugega odstavka tega ¢lena ostanejo v
veljavi dokler se prisotnost serovarov Salmonella Enteritidis,
Salmonella Typhimurium, Salmonella Hadar, Salmonella Vir-
chow in Salmonella Infantis uradno ne izklju¢i na podlagi ura-
dnega vzorCenja iz prvega odstavka tega ¢lena oziroma do
izvedbe ukrepov iz 17. ali 18. ¢lena tega pravilnika v primeru
pozitivnih jat.

(6) Uradni veterinar lahko ukrepe iz drugega, Cetrtega
in petega odstavka tega €lena odredi tudi v primeru, ko se na
sumljivem gospodarstvu izvajajo dodatna uradna vzorcenja
oziroma kadar je to potrebno, da se prepreci prenos salmonel
s sumljivega gospodarstva na ljudi in zivali.

17. ¢len

(ukrepi nosilca dejavnosti v primeru ugotovitve serovarov
Salmonella Enteritidis oziroma Salmonella Typhimurium
v pozitivni jati)

(1) Po ugotovitvi prisotnosti serovarov Salmonella Ente-
ritidis oziroma Salmonella Typhimurium v pozitivni mati¢ni jati
uradni veterinar, zaradi izvedbe ukrepov iz dela C Priloge I
Uredbe 2160/2003/ES,odredi Se naslednje ukrepe:

1. pri zakolu v klavnici mora nosilec dejavnosti:

— ob najavi klanja in vlozitvi zahteve za izdajo veterinar-
skega spri¢evala obvestiti OU VURS o datumu zakola ter ime-
nu in naslovu klavnice, kjer bo opravljen zakol pozitivne jate,
pri Cemer se posebej navede, da gre za zakol jate, pozitivne
na salmonelo;

— ob izdaji veterinarskega spri¢evala za Zivo perutnino za
zakol, prepeljano z gospodarstva v klavnico, predloziti uradne-
mu veterinarju porocilo o rezultatu preiskave za pozitivno jato,
ki se odpremlja v zakol;

—vizjavi o prehranski varnosti zivali za zakol iz pravilnika,
ki ureja oznacCevanje Zivali, veterinarsko spricevalo in napo-
tnico, izjavo o prehranski varnosti, povratno informacijo ter
izjavo prevoznika, navesti, da je bil pri preiskavi na salmonele
ugotovljen serovar Salmonella Enteritidis oziroma Salmonella
Typhimurium;
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2. pri usmrtitvi in uniGenju pozitivne jate oziroma enodnev-
nih piS¢ancev mora nosilec dejavnosti:

— obvestiti OU VURS o datumu in nacinu usmrtitve;

— zagotoviti, da sta usmrtitev in unienje izvedena v skla-
du s predpisi, ki urejajo zascito zivali in ravnanje z zivalskimi
stranskimi proizvodi;

3. pri uporabi jajc, ki so znesena v pozitivni jati od dneva
prepovedi iz druge alinee drugega odstavka prejSnjega €lena
in niso obdelana z nobenim postopkom ali vlozena v valilnik,
za prehrano ljudi mora nosilec dejavnosti:

— oznaditi jajca na nacin iz to¢ke (b) dela D Priloge Il Ured-
be 2160/2003/ES in transportna pakiranja z jajci z napisom
»JAJCA IZ POZITIVNE JATE«;

— dostaviti jajca v odobren obrat za proizvodnjo jaj¢nih
izdelkov, Kjer je treba zagotoviti obdelavo, ki zagotavlja zane-
sljivo uni¢enje salmonel;

— najpozneje en delovni dan pred odpremo jajc obvestiti
OU VURS o koli¢ini jajc, namenjenih za predelavo, ter o imenu
in naslovu odobrenega obrata za proizvodnjo jaj¢nih izdelkov,
kamor so jajca namenjena;

4. po odstranitvi oziroma odpremi jate, v kateri so bile
ugotovljene salmonele mora nosilec dejavnosti zagotoviti, da
se gnoj oziroma nastil odstrani v skladu s predpisi, ki urejajo
ravnanje z zivalskimi stranskimi proizvodi, in se izvede temeljito
CisCenje ter razkuzevanje hleva;

5. pred ponovno naselitvijo zivali mora nosilec dejavnosti
opraviti bakterioloSko kontrolo ucinkovitosti ¢iS¢enja in razkuze-
vanja, katere rezultat mora biti negativen na salmonelo.

(2) Nosilec zivilske dejavnosti klanja mora o zakolu zivali
iz pozitivne jate vsaj en delovni dan pred zakolom obvestiti
uradnega veterinarja in zagotoviti, da se:

— zakol Zivali iz pozitivne jate opravi kot zadnja serija klav-
nega procesa v proizvodnem dnevu na nacin, ki omeji moznost
Sirjenja salmonel na najmanj$o mozno mero;

— Zivalski proizvodi, pridobljeni iz perutnine iz prejSnje
alinee, dajo na trg oziroma v promet le, ¢e so bili obdelani
po postopku, ki zanesljivo unici salmonele, oziroma da se jih
odstrani in uporabi v skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z
Zivalskimi stranskimi proizvodi.

(3) Ce se jajca iz pozitivne jate uporabijo za prehrano ljudi
v skladu z drugim odstavkom 3. to¢ke dela C Priloge Il Uredbe
2160/2003/ES, mora nosilec Zivilske dejavnosti proizvodnje
jajénih izdelkov vsaj en delovni dan pred sprejemom jajc v obrat
obvestiti uradnega veterinarja.

(4) Ukrepe iz 2. do 5. tocke prvega odstavka tega ¢lena
mora nosilec dejavnosti zagotoviti tudi v primeru iz Cetrtega
odstavka prejSnjega Clena.

18. ¢len

(ukrepi nosilca dejavnosti v primeru ugotovitve ostalih
serovarov salmonel)

(1) Po ugotovitvi prisotnosti serovarov Salmonella Hadar,
Salmonella Virchow oziroma Salmonella Infantis v pozitivni
maticni jati mora nosilec dejavnosti pripraviti program sanacije
jate in zagotoviti izvedbo vseh ukrepov za sanacijo jate, razen
Ce zagotovi izvedbo ukrepov iz prejSnjega ¢lena. Program sa-
nacije jate mora nosilec dejavnosti poslati po posti, telefaxu ali
elektronski posti na OU VURS.

(2) Za izvedbo tocke (c) tretjega odstavka 5. ¢lena Uredbe
2160/2003/ES uradni veterinar za pozitivno jato odredi nasle-
dnje ukrepe:

1. do zakljucka sanacije jate je treba zagotoviti valjenje
jajc v lo€enih valilnikih in sledljivost jajc ter enodnevnih pi-
Sc¢ancev;

2. do zakljucka sanacije niso dovoljeni premiki enodnev-
nih piS€ancev, namenjenih za vzrejo nesnic, razen na gospo-
darstva za vzrejo nesnic, s katerih se Zivali preseli na gospo-
darstva z registriranimi hlevi;

3. do zakljucka sanacije niso dovoljeni premiki enodnev-
nih pis€ancev za vzrejo brojlerjev, razen na gospodarstva, s
katerih se brojlerji odpremijo v zakol v odobrene klavnice.

(3) Nosilec dejavnosti mora o zaklju€eni sanaciji jate pisno
obvestiti OU VURS.

(4) Dokler OU VURS ne prejme programa sanacije iz
prvega odstavka tega €lena, veljajo za mati¢no jato ukrepi iz
drugega odstavka 16. Clena tega pravilnika.

(5) Po prejemu pisnega obvestila iz tretjega odstavka OU
VURS najpozneje v roku treh delovnih dni opravi uradno vzor-
¢enje na nacin iz drugega odstavka 15. ¢lena tega pravilnika.

(6) Ce v vzorcih, odvzetih pri uradnem vzoréenju iz prej-
Snjega odstavka, ni izolirana salmonela in ni ugotovljena pri-
sotnost protimikrobnih snovi uradni veterinar odpravi ukrepe iz
drugega odstavka tega ¢lena.

(7) Ce se ugotovijo serovari salmonel, ki niso navedeni v
prvem odstavku 17. ¢lena ali prvem odstavku tega ¢lena, mora
nosilec dejavnosti izvesti ukrepe, doloCene v lastnem nacrtu
monitoringa in nadzora.

Il. MONITORING IN UKREPI V JATAH KOKOSI NESNIC

19. ¢len
(vzor€enje nosilcev dejavnosti v jatah nesnic)

(1) Vzor€enje za namen monitoringa mora nosilec de-
javnosti izvajati na nacin iz Priloge 2, ki je sestavni del tega
pravilnika, v:

— odraslih jatah nesnic, razen v jatah, katerih jajca se
uporabljajo za lastno domaco uporabo, jatah s 50 ali man;j
kokosmi nesnicami, ¢e se jajca proda na trznici neposredno
kon&nemu potros$niku in jatah, ki proizvedejo manjSe koli¢ine
jajc, namenjenih prodaji neposredno konénemu potros$niku na
mestu pridelave, v skladu s predpisom o obratih na podrocju
zivil zivalskega izvora;

— vzrejnih jatah nesnic, razen v jatah z manj kot 350 ko-
kosmi, e so kokoSi namenjene izklju¢no za prodajo imetnikom
Zivali za proizvodnjo jajc za lastno domaco uporabo.

(2) Pri odvzemu vzorcev nosilec dejavnosti sestavi zapi-
snik, ki vsebuje podatke iz Priloge 4 tega pravilnika.

(3) Vzorce mora nosilec dejavnosti dostaviti v laboratorij iz
prvega odstavka 11. ¢lena tega pravilnika skupaj z izpolnjenim
zapisnikom iz prejSnjega odstavka.

20. ¢len
(uradno vzorc€enje v jatah nesnic)

(1) Pri uradnem vzor¢enju odraslih jat nesnic iz tocke 2.1
(a) Priloge Uredbe 1168/2006/ES se za preiskavo v laboratoriju
vzorce fecesa zdruzi v en skupni vzorec, preiskava vzorca pra-
hu ali dodatnega vzorca fecesa pa se opravi posebe;.

(2) Pri uradnem vzorcenju iz tock 2.1 (b), (c), (d) in (e)
Priloge Uredbe 1168/2006/ES se preiskava vzorcev opravi
loCeno za vsak vzorec posebe;j.

(3) Uradno vzorc¢enje iz prvega odstavka 21. Clena tega
pravilnika se opravi:

a) v vzrejni jati nesnic tako, da se odvzame:

— pri prosti oziroma talni reji zivali dva para obuval brez
preobuvanja zascitne prevleke, pri Cemer se z vsakim parom
obuval prehodi okrog 50% povrSine, kjer se zadrzujejo zivali;

— pri jatah v kletkah dva vzorca fecesa po 150g odvzetega
iz vseh tekocih trakov ali strgal v zgradbi po zagonu sistema za
odstranjevanje gnoja, v poslopjih brez tekocCih trakov ali strgal
pa se dva vzorca po 150g svezega fecesa odvzame iz skupaj
60 razlicnih mest v jamah za iztrebke;

b) v odrasli jati nesnic:

—na nacin, dolo¢en v tocki 4(b)(i) dela D Priloge Il Uredbe
2160/2003/ES;

— ne glede na prejSnjo alineo lahko uradni veterinar na
pisno zahtevo nosilca dejavnosti opravi uradno vzor€enje na
nacin, doloCen v tocki 4(b)(ii) ali (b)(iii) dela D Priloge Il Uredbe
2160/2003/ES. Preiskava vzorcev se opravi vimenovanem la-
boratoriju na stroSke nosilca dejavnosti. Za preiskavo se lahko
vzorce iz toCke 4(b)(ii) zdruzi v skupne vzorce po pet Zivali.
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Usmrtitev Zivali za bakterioloSko preiskavo vzorcev iz tocke
4(b)(ii) dela D Priloge Il Uredbe 2160/2003/ES mora zagotoviti
nosilec dejavnosti. Usmrtitev Zivali se opravi v skladu s predpi-
si, ki urejajo zascito zivali.

(4) Preiskava vzorcev iz tocke a) prejSnjega odstavka se
opravi lo¢eno za vsak vzorec posebe;j.

(5) Pri uradnem vzorcenju odraslih jat kokoSi nesnic iz
tock 2.1.(b), (c), (d) in (e) Priloge Uredbe 1168/2006/ES in v
primeru uradnega vzoréenja iz prvega odstavka 21. ¢lena tega
pravilnika v odraslih jatah nesnic se za odkrivanje prisotnosti
protimikrobnih snovi odvzame naklju¢ni vzorec najmanj petih
kokosi iz vsakega hleva, kjer so se kokoSi zadrzevale, ali naj-
manj 12 jajc.

(6) Glede zapisnika, dostave vzorcev in obvescanja no-
silcev dejavnosti veljajo dolo¢be Sestega, sedmega in osmega
odstavka 15. €lena tega pravilnika.

21. ¢len

(ukrepi uradnega nadzora v primeru sumljivih jat
kokosi nesnic)

(1) Uradni veterinar opravi uradno vzorcenje v sumljivi jati
nesnic najpozneje v dveh delovnih dneh po prejemu obvestila
iz drugega odstavka 7. ¢lena tega pravilnika ali porocila o rezul-
tatih preiskave iz Cetrtega odstavka 13. Clena tega pravilnika.

(2) Poleg odvzema uradnih vzorcev iz prejSnjega odstav-
ka uradni veterinar na sumljivem gospodarstvu odredi nasle-
dnje ukrepe:

— prepoved premikov zivali iz sumljive jate;

— prepoved izvoza in dajanja jajc na trg, razen Ce se z
njimi ravna v skladu s 3. ali 4. to¢ko 22. ¢lena tega pravilnika.

(3) Uradni veterinar na sumljivem gospodarstvu opravi
epizootiolosko poizvedbo in odvzame vzorce krme za prei-
skavo na prisotnost salmonel v skladu s predpisi, ki urejajo
uradni nadzor in vzoréenje krme, kadar je to smiselno zaradi
ugotovitve izvora okuzbe.

(4) Ne glede na dolo¢bo prve alinee drugega odstavka
tega ¢lena se lahko sumljiva jata po opravljenem uradnem
vzorcenju odpremi v zakol v klavnico oziroma se usmrti in unici
pod pogoji iz 22. ¢lena tega pravilnika.

(5) Ukrepi iz drugega odstavka tega ¢lena ostanejo v
veljavi, dokler se prisotnost serovarov Salmonella Enteritidis
in Salmonella Typhimurium uradno ne izklju¢i na podlagi ura-
dnega vzoréenja oziroma do izvedbe ukrepov iz 22. ¢lena tega
pravilnika v primeru pozitivnih jat.

(6) Uradni veterinar lahko ukrepe iz drugega, Cetrtega
in petega odstavka tega ¢lena odredi tudi v primeru, ko se na
sumljivem gospodarstvu izvajajo dodatna uradna vzorCenja
oziroma kadar je to potrebno, da se prepreci prenos salmonel
s sumljivega gospodarstva na ljudi in zivali.

22. ¢len

(ukrepi nosilca dejavnosti v primeru ugotovitve serovarov
Salmonella Enteritidis oziroma Salmonella Typhimurium
v pozitivni jati ali prisotnosti ostalih serovarov salmonel)

(1) Po ugotovitvi prisotnosti serovarov Salmonella Ente-
ritidis oziroma Salmonella Typhimurium v pozitivni jati nesnic
uradni veterinar, zaradi izvedbe ukrepov iz dela D Priloge Il
Uredbe 2160/2003/ES, odredi Se naslednje ukrepe:

1. pri zakolu v klavnici mora nosilec dejavnosti:

— ob najavi klanja in vlozZitvi zahteve za izdajo veterinar-
skega spricevala, obvestiti OU VURS o datumu zakola ter ime-
nu in naslovu klavnice, kjer bo opravljen zakol pozitivne jate,
pri Cemer se posebej navede, da gre za zakol jate, pozitivhe
na salmonelo;

— ob izdaji veterinarskega spriCevala za zZivo perutnino za
zakol, prepeljano z gospodarstva v klavnico, predloziti uradne-
mu veterinarju porocilo o rezultatu preiskave za pozitivno jato,
ki se odpremlja v zakol;

— Vv izjavi o prehranski varnosti Zivali za zakol iz pravilnika,
ki ureja oznaCevanje zivali, veterinarsko spric¢evalo in napo-

tnico, izjavo o prehranski varnosti, povratno informacijo ter
izjavo prevoznika, navesti, da je bil pri preiskavi na salmonele
ugotovljen serovar Salmonella Enteritidis oziroma Salmonella
Typhimurium;

2. pri usmrtitvi in unienju pozitivne jate mora nosilec
dejavnosti:

— obvestiti OU VURS o datumu in nacinu usmrtitve;

— zagotoviti, da sta usmrtitev in uni€enje izvedena v skla-
du s predpisi, ki urejajo zascito zivali in ravnanje z Zivalskimi
stranskimi proizvodi;

3. pri uporabi jajc, ki so znesena v pozitivni jati od dneva
prepovedi iz druge alinee drugega odstavka prejSnjega Clena,
za prehrano ljudi mora nosilec dejavnosti:

—oznaciti jajca na nacin iz tocke (b) dela D Priloge Il Ured-
be 2160/2003/ES in transportna pakiranja z jajci z napisom
»JAJCA IZ POZITIVNE JATE«;

— dostaviti jajca v odobren obrat za proizvodnjo jajénih
izdelkov, kjer je treba zagotoviti obdelavo, ki zagotavlja zane-
sljivo uni¢enje salmonel;

— najpozneje en delovni dan pred odpremo jajc obvestiti
OU VURS o koli¢ini jajc, namenjenih za predelavo, ter imenu
in naslovu odobrenega obrata za proizvodnjo jajcnih izdelkov,
kamor so jajca namenjena;

4. v primeru uni€enja jajc zagotoviti, da se jajca odstranijo
in obdelajo v skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z zivalskimi
stranskimi proizvodi;

5. po odstranitvi oziroma odpremi jate, v kateri so bile
ugotovljene salmonele, mora nosilec dejavnosti zagotoviti, da
se gnoj oziroma nastil odstrani v skladu s predpisi, ki urejajo
ravnanje z zivalskimi stranskimi proizvodi, in se izvede temeljito
CiSCenje ter razkuzevanije hleva;

6. pred ponovno naselitvijo Zivali mora nosilec dejavnosti
vanja, katere rezultat mora biti negativen na salmonelo.

(2) Nosilec Zivilske dejavnosti klanja mora o zakolu Zivali
iz pozitivne jate vsaj en delovni dan pred zakolom obvestiti
uradnega veterinarja in zagotoviti, da se:

— zakol Zivali iz pozitivne jate opravi kot zadnja serija klav-
nega procesa v proizvodnem dnevu na nacin, ki omeji moznost
Sirjenja salmonel na najmanjSo mozno mero;

— Zivalski proizvodi, pridobljeni iz perutnine iz prejSnje
alinee, dajo na trg oziroma v promet le, ¢e so bili obdelani
po postopku, ki zanesljivo uni¢i salmonele, oziroma da se jih
odstrani in uporabi v skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z
zivalskimi stranskimi proizvodi.

(3) Ce se jajca iz pozitivne jate uporabijo za prehrano ljudi
v skladu z 2. tocko dela D Priloge Il Uredbe 2160/2003/ES,
mora nosilec zivilske dejavnosti proizvodnje jaj¢nih izdelkov
vsaj en delovni dan pred sprejemom jajc v obrat obvestiti ura-
dnega veterinarja.

(4) Ukrepe iz 2. do 5. to¢ke prvega odstavka tega ¢lena
mora nosilec dejavnosti zagotoviti tudi v primeru iz Cetrtega
odstavka prej$njega Clena.

(5) Ce se ugotovijo serovari salmonel, ki niso navedeni
v prvem odstavku tega ¢lena, mora nosilec dejavnosti izvesti
ukrepe, doloCene v lastnem nacrtu za monitoring in nadzor.

IV. MONITORING IN UKREPI V JATAH BROJLERJEV

23. ¢len
(vzor€enje nosilcev dejavnosti v jatah brojlerjev)

(1) Vzorcenje za namen monitoringa mora nosilec dejav-
nosti izvajati v skladu s prvo alineo to¢ke 1.(b) in na nacin iz 2.
toCke Priloge Uredbe 646/2007/ES v vseh jatah brojlerjev za
zakol, razen v primeru zakola manjsih koli€in iz pravilnika, ki
ureja obrate na podrocju Zivil Zivalskega izvora.

(2) Za izvajanje drugega odstavka 2. to¢ke Priloge Ured-
be 646/2007/ES se kot primerna tehnika vzoréenja Steje tudi
odvzem dveh vzorcev po 150 g svezega fecesa, ki se odvza-
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meta s skupno 60 razlicnih mest v objektu, kjer se zadrzujejo
zivali. Za preiskavo se lahko vzorca fecesa zdruzi v en zbirni
vzorec.

(3) Rezultate preiskav vzorcev iz prvega ali drugega od-
stavka tega ¢lena mora nosilec dejavnosti predloziti uradnemu
veterinarju ob izdaji veterinarskega spri¢evala za Zivo perutnino
za zakol, prepeljano z gospodarstva v klavnico.

(4) Pri odvzemu vzorcev nosilec dejavnosti sestavi zapi-
snik, ki vsebuje podatke iz Priloge 4 tega pravilnika.

(5) Vzorce mora nosilec dejavnosti dostaviti v laboratorij iz
prvega odstavka 11. ¢lena tega pravilnika skupaj z izpolnjenim
zapisnikom iz prejSnjega odstavka.

(6) Za izvajanje tocke 1.(c) Priloge Uredbe 646/2007 mora
nosilec dejavnosti vlogi za odstopanje od zahtev za vzor¢enja
iz tocke 1.(a) Priloge Uredbe 646/2007/ES, ki jo vlozi na OU
VURS, priloziti:

— opis sistema reje brojlerjev in izjavo, da so na gospodar-
stvu izpolnjene zahteve iz tocke 1.(c)(i), 1.(c)(ii) in 1.(c)(iii);

— kopije rezultatov preiskav na salmonelo, s katerimi
dokazuje izpolnjevanje zahteve iz tocke 1.(c)(iv), razen kopij
rezultatov preiskav uradnega vzorcenja.

24. ¢len
(uradno vzorc€enje v jatah brojlerjev)

(1) Vzorce obuval oziroma vzorca svezega fecesa za
preiskavo se zdruzi v en zbirni vzorec, ¢e se uradno vzorcenje
opravi v okviru uradnega vzor¢enja na 10% gospodarstev z
najmanj 5000 brojlerji iz druge alinee tocke 1.(b) Priloge Ured-
be 646/2007/ES.

(2) Pri uradnem vzor€enju jat brojlerjev na salmone-
lo v skladu s sedmim odstavkom 2. toCke Priloge Uredbe
646/2007/ES se opravi preiskava lo¢eno za vsak vzorec po-
sebe;j.

(3) Ce OU VURS prejme vlogo iz $estega odstavka prej-
Snjega Clena, mora uradni veterinar zaradi izpolnjevanja zahtev
iz tocke 1.(c)(iv) opraviti uradno vzor€enje v vseh jatah v enem
ciklu na nacin iz 2. tocke Priloge Uredbe 646/2007/ES. Za pre-
iskavo se vzorce obuval zdruzi v en zbirni vzorec.

(4) Za izvedbo uradnega vzorcenja jat brojlerjev iz sed-
mega odstavka toc¢ke 2. Priloge Uredbe 646/2007/ES se za
odkrivanje prisotnosti protimikrobnih snovi odvzame naklju¢ni
vzorec najmanj petih Zivali iz vsakega hleva, kjer so se Zivali
zadrzevale.

(5) OU VURS odlo¢i o zahtevku iz Sestega odstavka
prejSnjega Clena po prejemu rezultatov preiskav uradnega
vzorcenja iz prejSnjega odstavka.

(6) Glede zapisnika, dostave vzorcev in obvescanja no-
silcev dejavnosti veljajo dolocbe Sestega, sedmega in osmega
odstavka 15. ¢lena tega pravilnika.

25. ¢len

(ukrepi nosilca dejavnosti v primeru ugotovitve serovarov
Salmonella Enteritidis oziroma Salmonella Typhimurium
v pozitivni jati ali ostalih serovarov salmonel)

(1) Po ugotovitvi prisotnosti serovarov Salmonella Enteri-
tidis oziroma Salmonella Typhimurium v pozitivni jati brojlerjev
uradni veterinar, za izvedbo ukrepov iz dela E Priloge Il Uredbe
2160/2003/ES, odredi Se naslednje ukrepe:

1. nobena zival iz jate, v kateri so bile ugotovljene salmo-
nele, ne sme zapustiti gospodarstva, razen v primeru zakola v
odobreni klavnici ali v primeru usmrtitve in unienja zivali;

2. pri zakolu v odobreni klavnici mora nosilec dejavnosti:

— ob najavi klanja in vlozitvi zahteve za izdajo veterinar-
skega spriCevala, obvestiti OU VURS o datumu zakola ter ime-
nu in naslovu klavnice, kjer bo opravljen zakol pozitivne jate,
pri Cemer se posebej navede, da gre za zakol jate, pozitivhe
na salmonelo;

— ob izdaji veterinarskega spriCevala za Zivo perutnino za
zakol, prepeljano z gospodarstva v klavnico predloziti uradne-

mu veterinarju porocilo o rezultatu preiskave za pozitivno jato,
ki se odpremlja v zakol;

—vizjavi o prehranski varnosti zZivali za zakol iz pravilnika,
ki ureja oznacevanje Zzivali, veterinarsko spric¢evalo in napo-
tnico, izjavo o prehranski varnosti, povratno informacijo ter
izjavo prevoznika, navesti, da je bil pri preiskavi na salmonele
ugotovljen serovar Salmonella Enteritidis oziroma Salmonella
Typhimurium;

3. pri usmrtitvi in unienju zivali mora nosilec dejav-
nosti obvestiti OU VURS o datumu in nacinu usmrtitve ter
zagotoviti, da sta usmrtitev in unienje izvedena v skladu
s predpisi, ki urejajo zasc¢ito zivali in ravnanje z zivalskimi
stranskimi proizvodi;

4. po odpremi jate, v kateri so bile ugotovljene salmonele
mora nosilec dejavnosti zagotoviti, da se gnoj oziroma nastil
odstrani v skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z Zivalskimi
stranskimi proizvodi, in se izvede temeljito CiSCenje ter razku-
Zevanije hleva;

5. pred ponovno naselitvijo Zivali mora nosilec dejavnosti
opraviti bakteriolosko kontrolo ucinkovitosti ¢iS¢enja in razkuze-
vanja, katere rezultat mora biti negativen na salmonelo.

(2) Nosilec zivilske dejavnosti klanja mora o zakolu zivali
iz pozitivne jate vsaj en delovni dan pred zakolom obvestiti
uradnega veterinarja in zagotoviti, da se:

— zakol Zivali iz pozitivne jate opravi kot zadnja serija klav-
nega procesa v proizvodnem dnevu na nacin, ki omeji moznost
Sirjenja salmonel na najmanjSo mozno mero;

— Zivalski proizvodi, pridobljeni iz perutnine iz prejSnje
alinee, dajo na trg oziroma v promet le, ¢e so bili obdelani
po postopku, ki zanesljivo unici salmonele, oziroma da se jih
odstrani in uporabi v skladu s predpisi, ki urejajo ravnanje z
Zivalskimi stranskimi proizvodi.

(3) Ce se ugotovijo serovari salmonel, ki niso navedeni v
prvem odstavku tega ¢lena, mora nosilec dejavnosti po izloCitvi
jate izvesti temeljito CiSCenje in razkuzevanije ter druge ukrepe,
dolocene v lastnem nacrtu monitoringa in nadzora.

(4) V sumljivih jatah brojlerjev uradni veterinar odredi
ukrepe iz prvega in drugega odstavka tega ¢lena.

26. ¢len

(ukrepi v mati€nih jatah, jatah nesnic in jatah brojlerjev
v primeru uporabe protimikrobnih snovi)

(1) Kadar so bila pri jati uporabljena protimikrobna sred-
stva v nasprotju z Uredbo 1177/2006/ES oziroma se v jati
ugotovi prisotnost protimikrobnih snovi, uradni veterinar odredi
za jato prepoved prometa in trgovanja z zivalmi in jajci, razen v
primeru izvedbe ukrepov iz petega odstavka tega Clena.

(2) V jati iz prvega odstavka tega ¢lena mora uradni ve-
terinar opraviti ponovno vzoréenje na prisotnost salmonel in
prisotnost protimikrobnih sredstev glede na dolo¢eno karen¢no
dobo uporabljenega sredstva. Vzor€enje jate se ponavlja, do-
kler se protimikrobnih sredstev ne odkrije vec.

(3) Vzorcenije iz prejSnjega odstavka se opravi na nasle-
dnji nacin:

— v maticnih jatah na nacin iz tocke 2.2.2 priloge Uredbe
200/2010/ES;

— v jatah nesnic na nacin iz 2. tocke priloge Uredbe
1168/2006/ES;

— v jatah brojlerjev na nacin iz 2. to¢ke priloge Uredbe
646/2007/ES;

— za odkrivanje prisotnosti protimikrobnih snovi se od-
vzame 12 jajc ali naklju¢ni vzorec trupel najmanj petih zivali iz
hleva, kjer so se zivali zadrzevale.

(4) Ukrepe iz prvega odstavka tega ¢lena uradni veterinar
odpravi, ko v uradnih vzorcih ni ve¢ odkrita prisotnost protimi-
krobnih sredstev in ni odkrita prisotnost salmonel.

(5) Ne glede na dolocbo prejSnjega odstavka vzorcenja ni
treba opraviti oziroma ponoviti, ¢e se nosilec dejavnosti odloci,
da se jata in jajca, pridobljena iz te jate, unicijo pod uradnim
veterinarskim nadzorom, pri ¢emer morata biti usmrtitev in
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unicenje izvedena v skladu s predpisi, ki urejajo zascito zivali
in ravnanje z zivalskimi stranskimi proizvodi.

V. UKREPI V PRIMERU IZBRUHA OKUZBE PRI LJUDEH

27. ¢len

(ukrepi uradnega nadzora v primeru izbruha okuzbe
z zivili pri ljudeh)

(1) Ce pristojna zdravstvena sluzba obvesti veterinarsko
sluzbo o pojavu izbruha salmoneloze pri ljudeh in je izbruh
vezan ali verjetno vezan na zivila, ki izvirajo iz jat perutnine
oziroma je ugotovljena epidemioloska povezava med Zivilom
oziroma jato perutnine in izbruhom okuzbe pri ljudeh, uradni
veterinar:

— z namenom ugotoviti vir okuzbe opravi uradno vzorce-
nje v jati oziroma na gospodarstvu, iz katerega izvira jata ali
izvirajo kontaminirana ali potencialno kontaminirana Zivila;

— do pridobitve rezultatov uradnega vzor¢enja odredi iz-
vedbo ukrepov, ki veljajo za sumljivo jato, kadar je to potrebno
zaradi varovanja zdravja ljudi.

(2) Uradno vzorc€enje in ukrepi iz prejSnjega odstavka se
ne izvedejo, ¢e na podlagi podatkov, ki jih posreduje pristojna
zdravstvena sluzba, ni mogoce ugotoviti, iz katere jate oziroma
gospodarstva izvirajo jata ali zZivila.

(3) Uradno vzoréenje iz prve alinee prvega odstavka tega
Clena se v jatah nesnic opravi na nacin iz tocke 2.2. Priloge
Uredbe 1168/2006/ES in v jatah brojlerjev na nacin, dolo¢en
v toc¢ki 2. Priloge Uredbe 646/2007/ES. Preiskava se opravi
lo€eno za vsak vzorec posebe;.

(4) V primeru suma na okuzbo s Salmonella Enteritidis ali
Salmonella Typhimurium, poleg vzorcev iz prejSnjega odstavka
uradni veterinar odvzame za odkrivanje prisotnosti protimikrob-
nih snovi Se naklju¢ni vzorec najmanj petih zivali iz vsakega
hleva, kjer so se Zivali zadrzevale, ali najmanj 12 jajc. Usmrtitev
zivali mora zagotoviti nosilec dejavnosti, v skladu s predpisi, ki
urejajo zascito zivali.

(5) Ce so v jati nesnic ugotovljeni serovari salmonel, ki
so bili ugotovljeni kot vir izbruha okuzbe ljudi, ki se prenasa s
hrano, razen serovarov Salmonella Enteritidis ali Salmonella
Typhimurium, lahko uradni veterinar ukrepe iz 2. in 3. to¢ke
dela D Priloge Il Uredbe 2160/2003/ES odpravi, Ce:

— nosilec dejavnosti zagotovi sanacijo jate in po opravljeni
sanaciji o tem pisno po posti, elektronski posti ali telefaksu
obvesti pristojni OU VURS; in

— po prejemu obvestila iz prejSnje alinee v vzorcih, od-
vzetih pri uradnem vzoréenju v skladu s to¢ko 2.1.(e) Priloge
Uredbe 1168/2006, ni ugotovljena prisotnost serovarov sal-
monel, ki so bili ugotovljeni kot vir izbruha okuzbe ljudi, ki se
prenasa s hrano.

28. ¢len

(obvescanje pristojnih zdravstvenih sluzb v primeru
ugotovitve salmonel)

(1) OU VURS mora v primeru, ¢e sta pri uradnem vzor-
¢enju v jatah nesnic ali jatah brojlerjev ugotovljena serovara
Salmonella Enteritidis oziroma Salmonella Typhimurium o tem
obvestiti pristojni obmoc¢ni zavod za zdravstveno varstvo, In-
Stitut za varovanje zdravja Republike Slovenije in Zdravstveni
inSpektorat Republike Slovenije.

(2) Obvestilo iz prejSnjega odstavka mora OU VURS
poslati po elektronski posti najpozneje v treh delovnih dneh od
prejema porocila o rezultatih preiskave uradnega vzorcenja.
Obrazec za obvesc¢anje in elektronski naslovi pristojnih zdra-
vstvenih sluzb so objavljeni na internem portalu VURS.

VI. NADOMESTILA IN STROSKI

29. ¢len
(nadomestila)

(1) Ce se nosilec dejavnosti zaradi odrejenih ukrepov iz
17. ali 22. ¢lena tega pravilnika, ki jih mora izvesti v skladu z
lastnim nacrtom monitoringa in nadzora zaradi ugotovitve pri-
sotnosti serovarov Salmonella Enteritidis oziroma Salmonella
Typhimurium v odraslih mati¢nih jatah kokoSi in v odraslih jatah
kokoSi nesnic, odlo¢i Zivali oddati v zakol ali usmrtitev, se mu
izplata nadomestilo za zaklane ali usmréene zivali, Ce nosilec
dejavnosti:

1. obvesti VURS o ugotovitvi salmonel v jati v skladu s
7. Elenom tega pravilnika;

2. poskrbi za odvzem in analizo vzorcev v skladu s
14. oziroma 19. ¢lenom tega pravilnika;

3. izvede vse ukrepe v skladu s tem pravilnikom.

(2) ViSina nadomestila iz prejSnjega odstavka znasa 8
EUR za odraslo mati¢no ptico oziroma 4,4 EUR za odraslo
koko$ nesnico. Ce nosilec dejavnosti Zivali proda za zakol,
se vrednost nadomestila zmanj$a za vrednost, ki jo je dobil s
prodajo teh zivali.

(3) Izplacilo nadomestila iz tega ¢lena se izvede v skladu
z 8., 10. in 11. ¢lenom Pravilnika o odSkodninah na podrocju
veterinarstva (Uradni list RS, §t. 105/07).

30. ¢len
(stroski)

Stroski uradnega vzorcenja, razen preiskav iz druge ali-
nee tocke b) tretjega odstavka 20. ¢lena tega pravilnika, se kri-
jejo iz proracuna Republike Slovenije, stroski ostalih preiskav,
drugih ukrepov ter sanacija reje pa bremenijo imetnika zivali.

VII. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

31. ¢len
(prehodno obdobje)

Za laboratorije, ki sodelujejo v nacionalnem programu
nadzora salmonel pred uveljavitvijo tega pravilnika, se Steje,
da so vpisani v seznam dolo¢enih laboratorijev po tem pra-
vilniku.

32. ¢len
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravil-
nik o monitoringu in nadzoru salmonel (Uradni list RS, §t. 25/06,
14/07, 122/07, 73/09 in 12/10).

33. Clen
(uveljavitev)

Ta pravilnik za¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

8t. 007-219/2010
Ljubljana, dne 19. novembra 2010
EVA 2010-2311-0011

mag. Dejan Zidan |.r.
Minister
za kmetijstvo,
gozdarstvo in prehrano
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Priloga 1
VZORCENJE V MATICNIH JATAH KOKOSI
l. Vzrejne maticne jate

(1) Vzorci se pri zivalih, ki se jih vzreja za razplod, odvzamejo vsaj:

— ko so pis€anci stari en dan,

— ko so kokosi stare Stiri tedne in

— dva tedna preden jarkice preidejo v fazo nesnosti ali se premaknejo v enoto za
odrasle nesnice.

(2) Odvzem vzorcev v vzrejnih maticnih jatah se v skladu s 1. to¢ko dela B priloge
Uredbe 2160/2003/ES se opravi na naslednji nacin:

a) pri enodnevnih pis€ancih se odvzame za vsako poSiliko Zivali, ki prispejo na
gospodarstvo z enim prevoznim sredstvom iz iste valilnice, vsaj en sestavljen vzorec
notranjih podlog Skatel za transport, v katerih se Zivali dostavijo na gospodarstvo,
oziroma trupla zivali, katerih pogin se ugotovi ob prispetju; en sestavljen vzorec
notranjih podlog Skatel se sestavi tako, da se na vsakih 500 enodnevnih piS€ancev
nakljucno odvzame ena vidno umazana podloga, vendar ne vec kot 10 podlog;

b) pri Stiri tedne starih kokosih in dva tedna preden kokosi preidejo v fazo nesnosti ali
se premaknejo v enoto za odrasle nesnice se odvzamejo vzorci fecesa na nacin,
doloCen v to¢ki 2.2.2. priloge Uredbe 200/2010/ES. Za preiskavo se vzorce lahko
zdruZi v dva zbirna vzorca.

Il. Odrasle mati¢ne jate

(1) Odrasle mati¢ne jate se vzorcijo v valilnici na nacin, dolo€en v tocki 2.2.1 Priloge
Uredbe 200/2010/ES.

(2) V primeru trgovanja z valilnimi jajci in, kadar je potrebno tudi v primeru izvoza
valilnih jajc, se vzor€enje odraslih mati¢nih jatah iz katerih izvirajo jajca namenjena
trgovanju ali izvozu, se opravi na nacin, doloCen v tocki 2.2.2 Priloge Uredbe
200/2010/ES.
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Priloga 2

VZORCENJE V JATAH KOKOSI NESNIC

l. Vzrejne jate

1) Vzorci se odvzamejo v jatah kokoS$i nesnic vsaj:

— ko so piS€anci stari en dan in
— dva tedna preden jarkice preidejo v fazo nesnosti ali se premaknejo v enoto za
odrasle nesnice.

(2) Odvzem vzorcev v vzrejnih jatah nesnic se skladu s 1. toCko dela B priloge
Uredbe 2160/2003/ES se opravi na nasledniji nacin:

a) pri enodnevnih pis€ancih se odvzame za vsako poSiliko Zivali, ki prispejo na
gospodarstvo z enim prevoznim sredstvom iz iste valilnice, vsaj en sestavljen vzorec
notranjih podlog Skatel za transport, v katerih se Zivali dostavijo na gospodarstvo,
oziroma trupla zivali, katerih pogin se ugotovi ob prispetju; en sestavljen vzorec
notranjih podlog Skatel se sestavi tako, da se na vsakih 500 enodnevnih piS€ancev
naklju¢no odvzame ena vidno umazana podloga, vendar ne veC kot 10 podlog;

b) dva tedna preden jarkice preidejo v fazo nesnosti ali se premaknejo v enoto za
odrasle nesnice se odvzamejo vzorci fecesa na nacin, dolo¢en v tocki 2.2 Priloge
Uredbe 1168/2006/ES. Za preiskavo se vzorce fecesa lahko zdruzZi v en zbirni
vzorec.

Il. Odrasle jate kokoSi nesnic

Vse odrasle jate kokoSi nesnic se vzorcijo na gospodarstvu na nacin, doloCen v tocki
2.2. Priloge Uredbe 1168/2006/ES.
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Priloga 3 ;
ZAPISNIK O VZORCENJU V VALILNICI

|. NOSILEC DEJAVNOSTI
1. Nosilec dejavnosti valilnice:

- osebno ime in naslov oziroma firma in sedez,
- registrska Stevilka in naslov valilnice.

[l. IDENTIFIKACIJA JATE

1. Vrsta jate: odrasla maticna jata

2. Oznaka jate na gospodarstvu-identifikacija:

3. Registrska Stevilka in naslov hleva oz. obrata za rejo, kjer se nahaja odrasla
maticna jata

4. Datum vselitve jate v enoto za odrasle mati¢ne jate*
[ll. VZOREC

1. Vrsta vzorca (oznaciti ustrezno)

1 podloge valilnih koSaric Stevilo vzorcev
"1 jajéne lupine Stevilo vzorcev
1 vzorec brisa Stevilo vzorcev

2. Starost odrasle mati¢ne jate ob vzor€enju (v tednih)*
3. Datum vzorcenja
4. VzorCevalec (oznaciti ustrezno)
) nosilec dejavnosti
1 drugo (navesti kdo)
IV. PREISKAVA (oznaciti ustrezno)
"1 prisotnost salmonel
1 drugo (navesti kaj)

V. PODPIS nosilca dejavnosti
* vpisati, ¢e so podatki na voljo
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Priloga 4
ZAPISNIK O VZORCENJU NA GOSPODARSTVU

[. NOSILEC DEJAVNOSTI
1. Nosilec dejavnosti reje:

- osebno ime in naslov oziroma firma in sedez,
- registrska Stevilka in naslov hleva oziroma obrata za rejo (kjer je primerno);

II. IDENTIFIKACIJA JATE
1. Vrsta jate (oznaciti ustrezno)

1 mati€na jata [ vzrejna jata
'] odrasla jata

] jata kokoSi nesnic [ vzrejna jata
T odrasla jata
1 jata brojlerjev

2. Oznaka jate na gospodarstvu-identifikacija (v primeru brojlerjev ni potrebna)

3. Datum vselitve jate v enoto za odrasle nesnice oz. odrasle mati¢ne jate

(e vse zivali niso bile vseljene isto¢asno, obvezno navesti vse datume vselitev)

lll. VZOREC
1. Vrsta vzorca (oznaciti ustrezno)

1 notranje podloge Skatel Stevilo odvzetih vzorcev
] trupla pis€ancev Stevilo odvzetih vzorcev
1 feces Stevilo odvzetih vzorcev
] brisi obutve Stevilo odvzetih vzorcev

2. Starost jarkic (vzrejne jate) ali odraslih zivali ob vzor&enju (v tednih)*
(Ce so v jati zivali razli¢nih starosti obvezno navesti vse starosti)

3. Datum vzorcenja

4. Vzor¢evalec (oznaciti ustrezno)
1 nosilec dejavnosti 1 drugo (navesti kdo)

IV. PREISKAVA (oznaditi ustrezno)

"1 prisotnost salmonel

Opravi se preiskava:

1 za vsak odvzet vzorec posebej O skupnega(ih) vzorca(ev)
(navesti Stevilo skupnih vzorcev za preiskavo)

V. PODPIS nosilca dejavnosti
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Priloga 5

REPUBLIKA SLOVENIJA
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO,
GOZDARSTVO IN PREHRANO
VETERINARSKA UPRAVA RS

Obmoc¢ni urad

Stevilka priloge”:

PRILOGA K VETERINARSKEMU SPRICEVALU za zive zivali, prepeljane z
gospodarstva v klavnico s Stevilko odobritve v primeru zakola
mati¢ne jate, jate nesnic ali jate brojlerjev ? , pri kateri je potrjena prisotnost
serovarov Salmonella Enteritidis ali Salmonella Typhimurium

1. Datum testiranja jate:
2. Izoliran serovar salmonele (ustrezno obkrozi):

a) Salmonella Enteritidis

b) Salmonella Typhimurium
POSTOPEK OBDELAVE:

— zakol te perutnine mora biti izveden kot zadnja serija klavhega procesa v
proizvodnem dnevu, na nacin, ki omeji moznost Sirjenja salmonel na najmanjso
mozno mero, v skladu s predpisi, ki urejajo higieno Zivil;

— proizvodi, pridobljeni iz te perutnine, se lahko dajo na trg oziroma v promet, Ce

so bili obdelani po postopku, ki zanesljivo unic¢i salmonele

V (Kraj) dne
(Datum)

MP

(Pecat in podpis uradnega veterinarja)

'V rubriko Stevilka priloge se vpiSe Stevilka veterinarskega spri€evala za Zive Zivali, prepeljane z
gospodarstva v klavnico.

2 Obkroziti ustrezno vrsto Zivali
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5032.

Pravilnik o spremembah in dopolnitvah
Pravilnika o merilnih instrumentih

Na podlagi prvega in petega odstavka 9. ¢lena, drugega
odstavka 10. ¢lena in petega odstavka 11. ¢lena Zakona o
meroslovju (Uradni list RS, st. 26/05 — uradno precisceno bese-
dilo) izdaja minister za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo

PRAVILNIK

o spremembah in dopolnitvah Pravilnika
o merilnih instrumentih

1. ¢len

V Pravilniku o merilnih instrumentih (Uradni list
RS, §t. 42/06) se v prvem odstavku 1. ¢lena za besedilom:
»(UL L §t. 135 z dne 30. aprila 2004, str. 1)« doda vejica in
naslednje besedilo: »zadnji¢ spremenjeno z Direktivo Komisije
2009/137/ES z dne 10. novembra 2009 o spremembi Direk-
tive Evropskega parlamenta in Sveta 2004/22/ES o merilnih
instrumentih glede izkori$€anja najvedjih dopustnih pogreskov
v zvezi s prilogami o posameznih instrumentih (MI-001 do
MI-005) (UL L &t. 294 z dne 11. 11. 2009, str. 7)«.

2. ¢len

V 4. €lenu se prva alineja spremeni tako, da se glasi:

»— »podsestav« je strojna naprava, omenjena kot taka v
poglavjih MI-001 do MI-010, ki deluje samostojno in je sestavni
del merila skupaj:

(a) z drugimi podsestavi, s katerimi je zdruzljiva, ali

(b) z merilnim instrumentom, s katerim je zdruzljiva;«.

3. ¢len

V prvem odstavku 34. ¢lena se v sedmi alineji beseda
»nacrtov« nadomesti z besedo »zasnove«.

4. ¢len
(1) V Prilogi | se v »Poglavju MI-001 — Vodomeri« v be-
sedilu z naslovom »POSEBNE ZAHTEVE« v 1. tocki datum
»30. oktobra 2011« nadomesti z datumom »30. aprila 2009«.
(2) Za to€ko 6. se doda nova toc¢ka 6a., ki se glasi:
»6a. Vodomer ne sme izkoris€ati NDP ali sistemati¢no
dajati prednosti kateri koli stranki.«.

5. ¢len

(1) V »Poglavju MI-002 — Plinomeri in korektorji« se v
besedilu z naslovom »l. DEL — POSEBNE ZAHTEVE — PLINO-
MERI« to¢ka 3.3. pravilno oznadi kot tocka 1.3..

(2) Besedilo v tocki 1.5., ki se glasi:

»V zvezi z zahtevami iz tock 1.2. in 1.3. lastnosti doloCi
distributer ali oseba, ki je dolzna vgraditi plinomer, tako da je
plinomer primeren za to€no merjenje predvidene ali predvidljive
porabe.« se Crta.

(3) V tocki 2.1. se prvi stavek pred Preglednico 1 spreme-
ni tako, da se glasi:

»Plinomer, ki kaze prostornino pri danih pogojih merjenja
ali maso«.

Stavek za Preglednico 1 se spremeni tako, da se glasi:

»Plinomer ne sme izkoris€ati NDP ali sistemati¢no dajati
prednosti kateri koli stranki.«.

(4) V besedilu z naslovom »ll. DEL — POSEBNE ZAHTE-
VE — KOREKTORJI« se v prvem stavku za besedo »podse-
stav« Crta pika na koncu stavka in doda besedilo »v skladu s
tocko (b) prve alineje 4. ¢lena.«.

(5) Besedilo 8. tocke se spremeni tako, da se glasi:

»8. Najvecji dopustni pogreski (NDP)

Najvedji dopustni pogreski (NDP) za korektor, brez upo-
Stevanja pogresSka plinomera, so:

— 0,5% pri temperaturi okolice 20 °C + 3 °C, vlaZznosti oko-
lice 60% * 15% in nazivnih vrednostih elektricnega napajanja;

— 0,7% za korektorje s korekcijo temperature pri nazna-
¢enih obratovalnih pogojih;

— 1% za druge tipe korektorjev pri naznacenih obratoval-
nih pogojih.

Pogresek plinomera se ne uposteva.

Korektor ne sme izkoris€ati NDP ali sistemati¢no dajati
prednosti kateri koli stranki.«.

(6) V besedilu z naslovom »ZACETEK UPORABE« se
doda nov tretji odstavek, ki se glasi:

»Lastnosti v zvezi z zahtevami iz to¢k 1.2. in 1.3. doloCi
distributer ali oseba, ki je dolzna vgraditi merilo, tako da je
merilo primerno za toéno merjenje predvidene ali predvidljive
porabe.«.

6. Clen

(1) V »Poglavju MI-003 — Stevci delovne elektri¢ne ener-
gije« se v preglednici 2 v 1. stolpcu v 3. vrstici ¢rta beseda
»enotazni«, v 4. vrstici se besedilo »inSISly itazni s simetriéno
obremenitvijo« Nadomesti z besedilom »ly<I<lyax«, v 6. vrstici pa
se Crta besedilo »trifazni z enofazno obremenitvijo«.

(2) Na koncu tocke 3. se doda besedilo, ki se glasi:

»Stevec ne sme izkori§sati NDP ali sistemati¢no dajati
prednosti kateri koli stranki.«

7. ¢len

(1) V »Poglavju MI-004 — Merilniki toplotne energije« se v
celotnem besedilu beseda »kompaktno« v vseh sklonih nado-
mesti z besedo »kompletno« v ustreznem sklonu.

(2) V besedilu z naslovom »POSEBNE ZAHTEVE« se
besedilo v tocki 1.4., ki se glasi: »V zvezi z zahtevami iz tock
1.1. do 1.4. lastnosti doloci distributer ali oseba, ki je dolzna
vgraditi merila, tako da je merilo primerno za to¢no merjenje
predvidene ali predvidljive porabe.« Crta.

(3) Na koncu 3. toc¢ke se doda besedilo, ki se glasi:

»Kompleten merilnik toplotne energije ne sme izkoriscati
NDP ali sistemati¢no dajati prednosti kateri koli stranki.«.

(4) V besedilu z naslovom »ZACETEK UPORABE« se
doda nov tretji odstavek, ki se glasi:

»Lastnosti v zvezi z zahtevami iz to¢k 1.2. in 1.3. doloCi
distributer ali oseba, ki je dolzna vgraditi merilo, tako da je
merilo primerno za to€no merjenje predvidene ali predvidljive
porabe.«.

8. Clen

(1) V »Poglavju MI-005 — Merilni sistemi za zvezno in
dinami¢no merjenje koli€in tekoCin razen vode« se v besedilu
z naslovom »DEFINICIJE « pri definiciji »preto¢no merilo« pred
besedo »merjenje« doda beseda »zvezno«.

(2) V definiciji »Naprava za pretvorbo« se druga alineja
spremeni tako, da se glasi:

»— maso tekocine, izmerjene pri danih pogojih merjenja,
v prostornino pri danih pogojih merjenja in/ali v prostornino pri
standardnih pogojih.«

(3) V definiciji »Priprava za merjenje tekocih goriv pri
polnjenju posod za gorivo motornih vozil« se ¢rtajo besede »pri
polnjenju posod za gorivo motornih vozil«.

(4) V besedilu »POSEBNE ZAHTEVE« se za toc¢ko 2.6.
doda nova to¢ka 2.7., ki se glasi:

»2.7. Merilni sistem ne sme izkoriS¢ati NDP ali sistema-
ticno dajati prednosti kateri koli stranki.«.

(5) V tocki 5.4., se besedilo »Merilni sistem za neposre-
dno prodajo mora biti opremljen z napravo za vracanje na
niclo.« Crta.

(6) Besedilo v tocki 5.4.1. se spremeni tako, da se glasi:

»Merilni sistem za neposredno prodajo mora biti opre-
mljen z napravo za vra¢anje na nic¢lo. Merjene tekocine ne sme
biti mogoce preusmeriti.«.

(7) V besedilu z naslovom »REDNE IN IZREDNE OVERI-
TVE« se v drugem odstavku ¢rta drugi stavek.

9. ¢len

(1) V »Poglavju MI-006 — Avtomatske tehtnice« se v
besedilu z naslovom »ll. POGLAVJE — Avtomatske tehtnice
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za posamicno tehtanje« na koncu prve alineje tocke 6.1.1. in
prve alineje tocke 6.1.2. Crta vejica in doda besedilo »za ugo-
tavljanje skladnosti,«, na koncu druge alineje tocke 6.1.1. in
druge alineje toCke 6.1.2. pa se Crta pika in doda besedilo »za
ugotavljanje skladnosti.«.

(2) V besedilu z naslovom »lll. POGLAVJE — Avtomatske
gravimetri¢ne polnilne tehtnice« se v tocki 2.1.1. pred $tevilko
»0,312« doda beseda »enak, za Stevilko »7« pa besedilo »za
ugotavljanje skladnosti«.

(3) V tocki 2.3. se za Stevilko »7« doda besedilo »za ugo-
tavljanje skladnosti.«. Na koncu se doda nov stavek, ki se glasi:
»Vrednost najvecje razlike velja tako za ugotavljanje skladnosti
kot za nadzor merila v uporabi.«.

(4) V besedilu z naslovom »V. POGLAVJE — Avtomatske
tehtnice s sestevanjem zveznih rezultatov tehtanja« se v 6.1.
tocki za Stevilko »10« doda besedilo »za ugotavljanje skla-
dnosti«.

(5) V besedilu z naslovom »REDNE IN IZREDNE OVE-
RITVE« se v drugem stavku tretiega odstavka za besedo
»izpolnjena« doda beseda »tudi«.

(6) V besedilu z naslovom »MEROSLOVNI NADZOR« se
besedilo prvega odstavka spremeni tako, da se glasi:

»NDP avtomatskih tehtnic v uporabi so za posamezne
skupine avtomatskih tehtnic doloceni v poglavju MI-006 — Av-
tomatske tehtnice.«.

10. ¢len
V »Poglavju MI-007 — Taksimetri« se v besedilu z naslo-
vom »DRUGE ZAHTEVE« besedilo 14.3. to¢ke spremeni tako,
da se glasi:
»Dolocbe tretjega, Cetrtega in petega odstavka 33. ¢lena
tega pravilnika veljajo tudi za tarife.«.

11. ¢len
V »Poglavju MI-008 — Dolzinska merila« se v »ll. PO-
GLAVJE — GOSTINSKA POSODA« v besedilu z naslovom
»POSEBNE ZAHTEVE« v 2. tocki besedilo v zadnji vrstici
preglednice spremeni tako, da se glasi:

2200 ml (5 ml+2,5%) -0
+0ml+5%

12. ¢len
Spremenjene doloc¢be Priloge | pravilnika, ki dolo¢ajo pre-
poved izkoriS¢anja NDP ali sistematiCnega dajanja prednosti
kateri koli stranki, se za¢nejo uporabljati 1. junija 2011.

13. ¢len

Ta pravilnik zacne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 007-44/2010
Ljubljana, dne 12. novembra 2010
EVA 2010-3211-0007

Gregor Golobi€ I.r.
Minister
za visoko $Solstvo,
znanost in tehnologijo

5033. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah
Pravilnika o subvencioniranju bivanja
Studentov

Na podlagi 73.b ¢lena Zakona o visokem Solstvu (Uradni
list RS, §t. 119/06 — uradno precis¢eno besedilo, 59/07 — Zétip,
15/08 — odl. US, 64/08, 86/09 in 62/10 — ZUPJS) minister za
visoko Solstvo, znanost in tehnologijo izdaja

PRAVILNIK

o spremembah in dopolnitvah Pravilnika
o subvencioniranju bivanja Studentov

1. ¢len

V Pravilniku o subvencioniranju bivanja Studentov (Uradni
list RS, §t. 22/01, 35/06 in 75/08) se v prvem odstavku 24. ¢lena
besedilo »1. aprila« nadomesti z besedilom »1. maja«.

V drugem odstavku se besedilo »30. aprila« nadomesti z
besedilom »31. maja«.

Za drugim odstavkom se doda novi tretji odstavek, ki se
glasi:

»Ce se izkaZe, da bo tevilo razpisanih mest v skupnem
razpisu iz prvega odstavka tega ¢lena presegalo Stevilo vselje-
nih Studentov s prednostnega seznama v tekoCem Studijskem
letu, lahko posamezna pisarna za Studentske domove za posa-
mezni javni Studentski dom na lastne stroSke po predhodnem
soglasju ministra, pristojnega za visoko Solstvo, med Studijskim
letom najpozneje do 15. marca objavi dodaten razpis za spre-
jem Studentov v teko€em Studijskem letu, in sicer najve¢ do
Stevila razpisanih mest v skupnem razpisu iz prvega odstavka
tega Clena.«.

2. ¢len
Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 007-37/2010/17
Ljubljana, dne 25. novembra 2010
EVA 2010-3211-0051

Gregor Golobic¢ I.r.
Minister
za visoko Solstvo,
znanost in tehnologijo

5034.

Odredba o sprejemu viSjeSolskega Studijskega
programa VISJI POLICIST

Na podlagi 107. ¢lena Zakona o policiji (Uradni list
RS, §t. 66/09 — uradno preci§¢eno besedilo in 22/10) ministrica
za notranje zadeve izdaja

ODREDBO

o sprejemu viSjeSolskega Studijskega programa
VISJI POLICIST

1. ¢len

Na predlog Strokovnega sveta Republike Slovenije za
poklicno in strokovno izobrazevanje, sprejet na 124. seji 9. ju-
lija 2010, ministrica za notranje zadeve sprejme viSjeSolski
Studijski program Visji policist za pridobitev naziva strokovne
izobrazbe policijski in§pektor/policijska inSpektorica.

VisjeSolski Studijski program iz prejSnjega odstavka Mini-
strstvo za notranje zadeve objavi v posebni publikaciji oziroma
na elektronskem mediju in se zacne izvajati z zaCetkom Studij-
skega leta 2010/2011.

2. ¢len
Z dnem uveljavitve te odredbe preneha veljati Odredba
0 izobrazevalnem programu za pridobitev viSje strokovne izo-
brazbe — visji policist (Uradni list RS, &t. 110/00).
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3. ¢len
Ta odredba zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 007-346/2010(261-01)
Ljubljana, dne 26. novembra 2010
EVA 2010-1711-0033

Katarina Kresal |.r.
Ministrica
notranje zadeve

5035.

Minimalna zajam¢ena donosnost na vplacano
Cisto premijo prostovoljnega dodatnega
zavarovanja za mesec november 2010

Na podlagi Sestega odstavka 298. ¢lena Zakona o pokoj-
ninskem in invalidskem zavarovanju (Uradni list RS, §t. 109/06
— uradno precis¢eno besedilo, 112/06 — odl. US, 114/06 —
ZUTPG, 10/08 — ZVarDod, 98/09 — ZIUZGK, 27/10 — odl. US,
38/10 — ZUKN, 61/10 — ZSVarPre in 79/10 — ZPKDPIS) objavlja
minister za finance

MINIMALNO ZAJAMCENO
DONOSNOST

na vplaé¢ano ¢isto premijo prostovoljnega
dodatnega zavarovanja za mesec
november 2010

Minimalna zajam¢ena donosnost, izraCunana na pod-
lagi 298. ¢lena Zakona o pokojninskem in invalidskem za-
varovanju (Uradni list RS, §t. 109/06 — uradno preci§¢eno
besedilo, 112/06 — odl. US,114/06 — ZUTPG, 10/08 — ZVar-
Dod, 98/09 — ZIUZGK, 27/10 — odI. US, 38/10 — ZUKN, 61/10
— ZSVarPre in 79/10 — ZPKDPIS) in Pravilnika o izraCunu
povpre¢ne donosnosti do dospetja drzavnih vrednostnih
papirjev (Uradni list RS, §t. 120/05 in 66/08), za mesec
november 2010 znasa 1,33% na letni ravni oziroma 0,11%
na mesecni ravni.

St. 007-775/2010/10
Ljubljana, dne 25. novembra 2010
EVA 2010-1611-0188

dr. Franc Krizanic I.r.
Minister
za finance

BANKA SLOVENIJE

5036. Sklep o sistemu jamstva za vloge

Na podlagi 312. ¢lena Zakona o ban¢nistvu (Uradni list
RS, st. 131/06, 1/08, 109/08, 19/09, 98/09 in 79/10), in prve-
ga odstavka 31. ¢lena Zakona o Banki Slovenije (Uradni list

RS, §t. 72/06 — uradno precisceno besedilo) izdaja Svet Banke
Slovenije

SKLEP
o sistemu jamstva za vlioge

1. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(Vsebina sklepa)

(1) Ta sklep doloca:

(a) podrobnejSo obravnavo zajamcenih vliog pri bankah in
hranilnicah (v nadaljevanju: bankah),

(b) vsebino, roke in nac¢in obves¢anja vlagateljev in javnosti
po 311. in 314.a ¢lenu o banénistvu (Uradni list RS, §t. 131/06,
1/08, 109/08, 19/09, 98/09 in 79/10; v nadaljevanju: ZBan-1),

(c) nacin izrauna visine likvidnih nalozb iz 314. ¢lena
ZBan-1 za izplacilo zajamcenih vlog in podrobnejSe lastnosti
finanénih instrumentov, ki so predmet teh nalozb,

(d) podrobnejSe pogoje in postopke za zagotavljanje sred-
stev za izplacilo zajamcenih vlog in za aktiviranje jamstva,

(e) nacin vkljucitve podruznice banke v sistem jamstva za
vloge v Republiki Sloveniji in

(f) podrobnejSo vsebino, roke in nacin poro¢anja podatkov
iz drugega odstavka 311.a ¢lena ZBan-1.

(2) Kadar se ta sklep sklicuje na dolo¢be drugih predpi-
sov, se te dolo¢be uporabljajo v njihovem vsakokrat veljavnem
besedilu.

2. ¢len
(Opredelitev pojmov)

(1) Pojmi, uporabljeni v tem sklepu, imajo enak pomen kot
v dolo¢bah ZBan-1, na primer:

(a) vloga v prvem odstavku 310. ¢lena,

(b) neto stanje vloge v drugem odstavku 310. ¢lena,

(c) zajam¢ena vioga v 310. ¢lenu,
(d) skupni racun v Sestem odstavku 310. ¢lena,
(e) skrbniski raCun v sedmem odstavku 310. ¢lena in

(f) banka prevzemnica v 321. ¢lenu.

(2) Za namen tega sklepa velja naslednja opredelitev
pojmov:

(a) ,banka“ pomeni banko ali hranilnico s sedezem v
Republiki Sloveniji,

(b) ,vlagatelj* pomeni fizicno osebo, fizicno osebo, ki
samostojno opravlja dejavnost, samostojnega podjetnika ali
pravno osebo, ki ima vlogo pri banki,

(c) ,podruznica banke drzave c¢lanice” je podruznica, ki
jo v Republiki Sloveniji v skladu z 98. clenom ZBan-1 ustanovi
banka drzave Clanice,

(d) ,podruznica banke tretje drzave® je podruznica v Re-
publiki Sloveniji, ki v skladu s 103. ¢lenom ZBan-1 pridobi
dovoljenje Banke Slovenije za ustanovitev.

2. ZAJAMCENE VLOGE

3. ¢len
(Podrobnej$a obravnava zajaméenih viog)

(1) Zajamcena vloga posameznega vlagatelja pri banki
je neto stanje vloge na dan zaCetka steCajnega postopka nad
banko.

(2) Kot vloga pri banki se Steje tudi vloga pri podruznici
banke v drugi drzavi €lanici ter podruznici banke v tretji drzavi,
¢e ni z dovoljenjem za ustanovitev podruznice banke v tretji
drzavi oziroma s predpisi tretje drzave drugace doloceno.

(3) V zajaméeno vlogo so vkljuéene tudi pripadajoce obre-
sti na vloge, ki so obracunane do dneva zacetka steCajnega
postopka nad banko, v skladu s pogodbo oziroma v primeru
potrdila o depozitu oziroma blagajniSkega zapisa v skladu s
pogoji o izdaji tega imenskega vrednostnega papirja.
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(4) Vloge v tujih valutah se preracunajo v domaco valuto
z uporabo deviznih tecajev, ki jih objavlja Banka Slovenije in ki
veljajo na dan zacetka ste¢ajnega postopka nad banko.

3. INFORMIRANJE VLAGATELJEV

4. ¢len
(Informacije o sistemu jamstva)

(1) Banka objavi informacije o sistemu jamstva za vioge v
skladu s 311. ¢lenom ZBan-1 na svojih javnih spletnih straneh
in v vseh prostorih, v katerih posluje s strankami. Spremembe
sistema jamstva za vloge banka objavi najkasneje do roka
uveljavitve spremembe.

(2) Podruznica banke drzave ¢lanice, ki je na podlagi
12. Clena tega sklepa vkljuena v sistem jamstva za vioge v
Republiki Sloveniji, mora poleg informacij iz prvega odstavka
tega ¢lena dodatno objaviti tudi informacije o sistemu jamstva
za vloge, v katerega je vkljucena v drzavi sedeza banke.

(3) Podruznica banke tretje drzave, ki je na podlagi
13. ¢lena tega sklepa vkljuéena v sistem jamstva za vioge v
Republiki Sloveniji, mora to dejstvo jasno opredeliti v objavi
informacij iz prvega odstavka tega ¢lena.

(4) Informacije na zahtevo stranke iz tretjega odstavka
311. ¢lena ZBan-1 banka posreduje nemudoma, najkasneje
pa v roku 30 dni.

5. Clen
(Obvestilo vlagateljem ob zdruzitvi bank)

(1) V primeru zdruzitve dveh ali ve€ bank so banke, ki
se zdruzujejo, dolzne svoje vlagatelje pred vpisom zdruzitve
v register obvestiti o tem, da bodo zaradi zdruZitve njihove
skupne vloge mogoce presegle znesek zajamcéene vloge. V
obvestilu morajo banke vlagatelje opozoriti zlasti na njihove
pravice v zvezi s soglasji za spremembo dolznika v pogodbenih
razmerijih:

(a) pravico predCasne razveze pogodbe, brez dodatnih
stroskov,

(b) pravico, da se v primeru pred€asne razveze pogodbe
na zeljo vlagatelja njegova vloga obrestuje po prvotno doloc¢eni
obrestni meri in

(c) rok za uveljavitev teh pravic.

(2) Banke morajo obvestilo iz prvega odstavka tega Cle-
na objaviti na svojih javnih spletnih straneh in v dveh dnevnih
gasopisih. Ce banke opravljajo banéne storitve v drzavi &lanici
neposredno ali prek podruznice v drzavi ¢lanici ali tretji drzavi,
morajo obvestilo objaviti tudi v drzavi gostiteljici.

6. ¢len

(Obvestilo vlagateljem o zacetku stecajnega
postopka nad banko)

Banka Slovenije nemudoma po zacetku ste€ajnega po-
stopka objavi najmanj na svojih javnih spletnih straneh in
v dveh dnevnih €asopisih obvestilo vlagateljem, v katerem
navede:

(a) banko, nad katero je bil zaCet ste€ajni postopek,

(b) banko prevzemnico, ki bo izplacala zajamcene vloge,

(c) datum zacetka izplacevanja zajamcenih vlog,

(d) datum, po katerem se v skladu s sedmim odstavkom
326. ¢lena ZBan-1 zajamcene vloge spremenijo v vpogledne
vloge pri banki prevzemnici, ter lastnosti vpogledne vloge,

(e) pouk vlagateljem, da bodo vlioge na skrbniskih racu-
nih dejanskim upravi¢encem zajamcene le, ¢e bodo imetniki
teh racunov posredovali identifikacijske podatke in zneske po
posameznih upravi¢encih v skladu s sedmim oziroma desetim
odstavkom 310. ¢lena ZBan-1,

(f) pouk vlagateljem glede pogojev uveljavljanja njihovih
pravic v zvezi z zajam¢eno vlogo,

(9) informacije vlagateljem glede prijave njihovih terjatev
v ste€ajnem postopku,

(h) informacija za vlagatelje, ki se ne bi strinjali z zneskom
zajamcene vloge.

4. NACIN 1ZRACUNA VISINE LIKVIDNIH NALOZB
ZA1ZPLACILO ZA:JAMCENIH VLOG IN LASTNOSTI
FINANCNIH INSTRUMENTOV

7. ¢len

(Izracun visine likvidnih nalozb za izplacilo
zajamcenih vlog)

(1) Banka mora zaradi zagotavljanja denarnih sredstev,
potrebnih za izplacilo zajamcenih viog, imeti nalozbe v finan¢ne
instrumente iz 8. ¢lena tega sklepa (likvidne nalozbe) najman;j
v viSini 2,2% od stanja zajamcenih vlog iz tretjega in devetega
odstavka 310. ¢lena ZBan-1.

(2) Stanje zajamcenih vlog iz prvega odstavka tega ¢lena
je znesek zajamcenih vlog v porocilu o stanju zajaméenih vlog,
ki ga je banka na podlagi 15. ¢lena tega sklepa predlozila Banki
Slovenije za stanje na zadnji dan preteklega Cetrtletja.

(3) Banka mora uskladiti viSino likvidnih nalozb iz prvega
odstavka tega ¢lena glede na stanje zajamcenih viog ob koncu
preteklega Cetrtletja najpozneje v petih delovnih dneh po izteku
roka za predlozitev porocila iz 15. ¢lena tega sklepa.

(4) Dolocbe tega Clena smiselno veljajo tudi za podruznico
banke drzave Clanice iz 12. ¢lena in podruznico banke tretje
drzave iz 13. ¢lena tega sklepa, Ce se vkljuci v sistem jamstva
za vloge v Republiki Sloveniji.

8. ¢len
(Lastnosti finanénih instrumentov)

(1) Finanéni instrumenti, ki so predmet likvidnih nalozb iz
prvega odstavka 7. ¢lena tega sklepa, so:

(a) dolzniski vrednostni papirji, ki izpolnjujejo kriterije
primernosti financnega premozenja za zavarovanje terjatev
Eurosistema, kot jih dolo¢i Banka Slovenije v sklepu, ki ureja
splo$na pravila izvajanja denarne politike,

(b) drugi dolzniski vrednostni papirji Republike Slovenije.

(2) Banka med finan¢€ne instrumente iz prvega odstavka
tega ¢lena ne sme uvrstiti vrednostnih papirjev, ki jih je izdala
sama, ali za katere jam¢i, ali jih je izdala druzba, s katero je
banka v tesni povezavi, kot jo dolo¢a sklep, ki ureja sploSna
pravila izvajanja denarne politike.

(3) Nalozb v vrednostne papirje, ki so namenjene zago-
tavljanju likvidnih sredstev, potrebnih za izplacilo zajamcenih
vlog, banka ne sme vkljuciti med ustrezna finan¢na sredstva
pri izraCunu likvidnostne pozicije oziroma koli¢nikov likvidnosti
ali jih dati v zavarovanje.

5. POGOJI IN POSTOPKI ZA ZAGOTAVLJANJE SREDSTEV
ZA IZPLACILO ZAJAMCENIH VLOG
IN ZA AKTIVIRANJE JAMSTVA

9. ¢len
(Kritje ob aktiviranju jamstva)

Sredstva, potrebna za izplacilo zajaméenih vlog pri banki,
nad katero je bil zacet ste€ajni postopek, vpla¢ajo druge banke
in tiste podruznice bank, ki so vklju€ene v sistem jamstva za
vloge v Republiki Sloveniji, ter Republika Slovenija v obsegu,
kot je dolocen v 313. ¢lenu ZBan-1.

10. ¢len
(Ugotovitev stanja vlog pri banki v stecaju)

Po izdaji sklepa sodiS¢a o zacetku steCajnega postopka
morata banka v ste€aju in banka prevzemnica ugotoviti stanje
vseh vlog iz prvega odstavka 322.a ¢lena ZBan-1 ter stanje
zajamcenih vilog po tretiem in devetem odstavku 310. Clena
ZBan-1 na dan izdaje sklepa o zaCetku steCajnega postopka
nad banko.
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11. ¢len

(IzraCun obveznosti bank in Republike Slovenije
za izplacilo zajamcenih vlog)

(1) V skladu s tretjim odstavkom 313. ¢lena ZBan-1 Banka
Slovenije izraCuna obveznost posamezne banke za izplacilo
zajamcenih vlog tako, da se:

(a) kot vsota zajamcenih vlog pri vseh bankah in vsota
zajamcCenih vlog posamezne banke, za katero se ugotavlja
obveznost, upoStevata zneska iz porocila bank o zajamcenih
vlogah, ki so ga banke v skladu s 15. ¢lenom tega sklepa pre-
dlozile Banki Slovenije pred zaCetkom steCajnega postopka
nad banko, in

(b) kot vsota zajamcenih vlog banke v ste¢ajnem postop-
ku uposteva znesek zajamcenih vlog na dan zacetka stecaj-
nega postopka nad banko, ugotovljen na podlagi 10. ¢lena
tega sklepa.

(2) Banka Slovenije v odlocbi, s katero po prvem odstavku
316. ¢lena ZBan-1 nalozi bankam obveznost vplacila ustrezne-
ga dela sredstev, potrebnih za izplacilo zajam¢enih vlog, doloci
tudi rok za vplacilo, ki ne sme biti pozneje kot v 19 delovnih
dneh od dneva izdaje odlo€be o ugotovitvi pogojev za zacetek
steCajnega postopka banke.

(3) V primeru iz prvega in drugega odstavka 313. ¢lena
ZBan-1 Banka Slovenije pozove Ministrstvo za finance, da
Republika Slovenija zagotovi potrebna sredstva za izplacilo
zajamcenih vlog in dologi rok za njihovo vplacilo.

6. VKLJUCITEV PODRUZNICE BANKE
V SISTEM JAMSTVA ZA VLOGE
V REPUBLIKI SLOVENIJI

12. ¢len
(Jamstvo vlog pri podruznici banke drzave ¢lanice)

(1) Vloge pri podruznici banke drzave Clanice so zajamce-
ne po sistemu jamstva za vloge v drzavi sedeza banke.

(2) Podruznica banke drzave ¢lanice, ki se na podlagi
Cetrtega odstavka 98. ¢lena ZBan-1 Zeli vkljuciti v sistem jam-
stva za vloge v Republiki Sloveniji za dopolnitev ravni oziroma
obsega jamstva, ki velja v drzavi sedeza banke, Banko Slove-
nije o tem obvesti in ji predlozi natan¢no navedbo vrste vlog in
vlagateljev, ki so predmet dopolnitve jamstva.

(3) Banke in Republika Slovenija jamc¢ijo za izplacilo za-
jamcenih vlog pri podruznici banke drzave ¢lanice, nad katero
je bil zacet steCajni postopek, ¢e je ta vklju¢ena v sistem
jamstva za vloge v Republiki Sloveniji za dopolnitev ravni ozi-
roma obsega jamstva, ki velja v drzavi sedeza banke, vendar
le v delu, v katerem je vklju€ena v sistem jamstva za vloge v
Republiki Sloveniji.

(4) Podruznica iz drugega odstavka tega ¢lena mora
Banki Slovenije v roku iz 15. ¢lena tega sklepa predloziti poro-
Cila s podatki o vlogah in vlagateljih, ki so predmet dopolnitve
jamstva. Banka Slovenije vsaki podruznici, odvisno od vsebi-
ne njene vkljucitve v dopolnitev jamstva, natan¢neje opredeli
vsebino podatkov, ki jih je dolzna porocati v skladu s 14. in
15. ¢lenom tega sklepa.

a) Podatki za izplacilo zajam¢cenih vlog:

13. ¢len
(Jamstvo vlog pri podruznici banke tretje drzave)

(1) Banka tretje drzave mora v skladu z drugim odstavkom
103. ¢lena ZBan-1 zahtevi za izdajo dovoljenja za ustanovitev
podruznice predloziti podrobnejsi opis jamstva za vloge, ki velja
v drzavi sedeza banke. Opis mora vsebovati natanc¢en in celovit
pregled pravic in obveznosti vlagateljev oziroma bank in opis
formalnega postopka za uresnicitev teh pravic in obveznosti.

(2) Banka Slovenije lahko po preucitvi ravni in obsega
jamstva iz prvega odstavka tega ¢lena ter opravljeni primerjavi
z jamstvom v Republiki Sloveniji kot pogoj za izdajo dovoljenja
za ustanovitev podruznice doloci:

(a) da se mora podruznica banke tretje drzave v celoti
vkljuciti v sistem jamstva za vloge v Republiki Sloveniji, ¢e je
sistem jamstva za vloge v drZzavi sedeza banke za podruznico
pravno ali dejansko neustrezen,

(b) da se podruznici ni treba vkljuCiti v sistem jamstva
za vloge v Republiki Sloveniji, ¢e je obseg jamstva v drzavi
sedeza banke enakovreden oziroma presega obseg jamstva
v Republiki Sloveniji.

(3) Banka tretje drzave oziroma njena podruznica je dol-
zna Banko Slovenije nemudoma obvestiti o vsaki spremembi v
sistemu jamstva za vloge, v katerega je vklju¢ena.

(4) Banke jamcijo za izplaCilo zajamcenih vlog pri po-
druznici banke tretje drzave, nad katero je bil zacet stecajni
postopek le, e je ta vkljuCena v sistem jamstva za vloge v
Republiki Sloveniji.

(5) Za podruznico banke tretje drzave, ki je vkljucena s
sistem jamstva za vloge v Republiki Sloveniji, veljajo glede po-
ro¢anja Banki Slovenije dolocila 14. in 15. ¢lena tega sklepa.

7. USPOSOBLJENOST BANK ZA POROCANJE

14. ¢len

(Zagotavljanje integralnih podatkov po posameznem

vlagatelju)

(1) Banka mora razviti in vzdrzevati ustrezen informacijski
sistem za:

(a) zagotavljanje integralnih podatkov po viagatelju o sta-
nju njegovih terjatev in obveznosti,

(b) ugotavljanje stanja vseh vlog, neto vlog, zajamc¢enih
vlog iz tretjega odstavka 310. ¢lena ZBan-1 in Stevila vlagate-
liev, katerih vloge so zajamcene, ter zneska vlog na podlagi ra-
Cunov iz devetega in desetega odstavka 310. ¢lena ZBan-1,

(c) izracun obveznosti glede likvidnih nalozb in spremlja-
nje stanja finan¢nih instrumentov iz 7. in 8. ¢lena tega sklepa.

(2) Informacijski sistem mora banki omogociti, da v roku
petih delovnih dni po zacetku ste€ajnega postopka oziroma v
roku, dolo€enem v zahtevi Banke Slovenije, pripravi podatke o
vlogah in zajamcenih viogah po vlagatelju, vklju¢no s podatki
za njihovo identifikacijo ob izplacilu zajam¢enih vlog.

(3) Banka posreduje Banki Slovenije podatke iz drugega
odstavka tega ¢lena v datotekah z naslednjo obliko zapisa:

Naziv polja Opis vsebine Tip polja (dolzina) Komentar/Sifrant
DAVCNA STEVILKA Davéna Stevilka Numeri¢ni (8)
DRZAVA DAVCNEGA Oznaka drzave Numeri¢ni (3) Trimestna Sifra
REZIDENTSTVA iz Sifranta drzav
DAVCNA ST. TUJCA Davcna Stevilka tujca Alfa numericni (30)
ENOLICNA STEVILKA Enoli¢na Stevilka Alfa numericni (16) Povezovalni podatek
KOMITENTA BANKE komitenta z drugimi datotekami
V STECAJU
MATICNA STEVILKA Matidna statistiéna Stevilka | Alfa numerigni (10)

za PO in SP
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Naziv polja

Opis vsebine

Tip polja (dolzina)

Komentar/sSifrant

NACIN JAMCENJA

Pobot

Polno pokritje

Jamstvo po racunu

Alfa numericni (3)

POB — Drugi odstav-
kom 310. ¢lena ZBan-1

PPO - Prva alineja
devetega odstavka
310. ¢lena ZBan- 1

JRA — Druga alineja
devetega odstavka
310. ¢lena ZBan-1

VRSTA KOMITENTA

PO, FO, SP, SK

Alfa numeriéni (2)

FO - fizina oseba

PO - pravna oseba
SP - FO, ki opravlja
dejavnost

SK - skupina ob¢anov
— civilno pravna oseba

NAZIV KOMITENTA

FO - priimek in ime
PO - dolgi naziv
SP - naziv

SK - naziv

Alfa numericni (240)

KRATEK NAZIV KOMITENTA

PO, SP — kratek naziv
komitenta

Alfa numericni (35)

NASLOV Ulica in hiSna Stevilka Alfa numericni (35)

KRAJ Kraj (vkljuéno s postno Alfa numericni (35)
Stevilko za tujino)

POSTA Postna Stevilka Numeri¢ni (4)

DRZAVA KOMITENTA

Drzava

Numeri¢ni (3)

Trimestna Sifra
iz Sifranta drzav

DATUM ROJSTVA

Datum rojstva

Date dd.mm.llll (e ni podatka —
prazno)

Identifikacijski podatek
pri fizi€ni osebi

KRAJ ROJSTVA

Kraj rojstva

Alfa numericni (35)

Identifikacijski podatek
pri fizi€ni osebi

DRZAVA ROJSTVA Drzava rojstva Numeri¢ni (3) Trimestna Sifra
iz Sifranta drzav
NETO ZNESEK Vloge, zmanjSane Numeri¢ni (16,2)
za zapadle neplacane
obveznosti
ZNESEK ZAJAMCENE VLOGE Znesek za izplacilo Numeri¢ni (16,2)

b) Podrobnejsi podatki za izracun zneska zajamcenih vlog:

Naziv polja Opis vsebine Tip polja (dolzina) Komentar/Sifrant
ENOLICNA STEVILKA Enoli¢na Stevilka komitenta | Alfa numericni (16) Povezovalni podatek z
KOMITENTA drugimi datotekami

NACIN JAMCENJA

Pobot
Polno pokritje
Jamstvo po racunu

Alfa numericni (3)

POB
PPO
JRA

RACUN/PARTIJA Stevilka raguna, pogodbe | Alfa numeriéni (30) OE (SM) - partija
OPIS Oznaka za vrsto Alfa numeri¢ni (3) TRR — transakcijski
vloge/obveznosti raéun,
HVL - hranilna vloga
DEP - depozit
POT - potrdilo o de-
pozitu,
OVL - ostale vloge
VAR - varCevanje
ZNK - zapadli neplaca-
ni kredit
ZNO - ostale zapadle
neplacane obveznosti
VALUTA Oznaka valute Alfa numericni (3) EUR, CHF ...
STANJE VAL Predznaceno stanje Numeri¢ni (16,2)
v valuti (+/-)
STANJE EUR Predznaceno stanje Numeri¢ni (16,2) Protivrednost v EUR

v EUR (+/-)

na dan stec€aja
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(4) Datoteki iz tretjega odstavka tega ¢lena sta tekstovni
z vnaprej predpisano dolzino zapisa. Stanja kot numeri¢ni
podatki so zapisani z vodilnimi ni¢lami, decimalno vejico in
dvema decimalkama. Tekstovna (alfa numeri¢na) polja so levo
poravnana.

(5) Banka podatke iz tretjega odstavka tega clena pre-
dlozi Banki Slovenije preko ustreznega nosilca podatkov. O
ustreznem nosilcu podatkov in o nacinu $ifriranja se dogovorita
banka in Banka Slovenije.

15. ¢len
(Vsebina porocil in roki za poro¢anje)

(1) Banka mora zagotoviti pravilno in pravo¢asno poroc¢a-
nje Banki Slovenije o zajamc&enih vliogah.

(2) Za namen porocanja iz prvega odstavka tega ¢lena se
vloge na skrbniskih racunih iz desetega odstavka 310. ¢lena
ZBan-1 Stejejo v celoti za vloge na prinosnika.

(3) Banka porocila iz prvega odstavka tega ¢lena predlozi
v papirni obliki po stanju na zadnji dan vsakega Cetrtletja na
obrazcu JAM, ki je sestavni del tega sklepa. Guverner Banke
Slovenije lahko z navodilom dolo¢i nacin elektronskega posre-
dovanja porocila.

(4) Rok za predlozitev porocila iz prvega odstavka tega
¢lena je najpozneje do 15. delovnega dne v mesecu za preteklo
Cetrtletje.

8. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

16. Clen
(Prehodne doloc¢be)

(1) Visino likvidnih nalozb izraCunanih v skladu s prvim
odstavkom 7. Clena tega sklepa mora banka uskladiti glede
na stanje zajamcenih vlog na dan 31. 12. 2010 ne glede na
dolocbe tretjega odstavka 7. ¢lena tega sklepa najpozneje do
31.1.2011.

(2) Banka mora vzpostaviti ustrezen informacijski sistem
za zagotovitev podatkov iz drugega odstavka 14. ¢lena v skla-
du s tretjim odstavkom 14. ¢lena tega sklepa najpozneje do
30. 6. 2011.

(3) Ne glede na dolocbo Cetrtega odstavka 15. €lena tega
sklepa banka prvo porocilo v skladu s tem sklepom predlozi po
stanju na dan 31. 12. 2010 najpozneje do 31. 1. 2011.

17. ¢len
(Prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve tega sklepa preneha veljati Sklep o
sistemu jamstva za vloge (Uradni list RS, st. 4/10) in Navodilo
za izpolnjevanje in predlozitev porocCila o zajamcenih vlogah
(Uradni list RS, §t. 4/10).

18. ¢len

(Uveljavitev sklepa in uporaba)
Ta sklep zacne veljati 31. 12. 2010.

Marko Kranjec I.r.
Predsednik
Sveta Banke Slovenije
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Obrazec JAM
(banka, hranilnica)
POROCILO O ZAJAMCENIH VLOGAH
po stanju na dan
v tiso¢ EUR

1. VLOGE ZAJAMCENIH VLAGATELJEYV in vloge iz stolpca la pod zap. &t. 6
2. NETO VLOGE zajamcenih vlagateljev in vloge iz stolpca 1a pod zap st. ¢
3. PRESEZEK NETO VLOG ZAJAMCENIH VLAGATELJEV NAD 100.000 EUR

- skupaj presezek

- Stevilo vlagateljev
4. ZAJAMCENE VLOGE do 100.000 EUR (4 =2 - 3) in vloge iz stolpca la pod zap. 6

Stevilo vlagateljev
5. OBVEZNOST ZA LIKVIDNE NALOZBE

2,2% od 4
6. SPECIFIKACIJA VLOG NA SKRBNISKIH RACUNIH vloge iz devetega odst. 310. Clena drugi skrbniski racuni

ZBan-1
polno pokritje po raéunu neidentificirani identificirani
la 1b 2 3

- znesek

- §tevilo
7. DODATNI PODATKI O VLOGAH V PODRUZNICAH BANKE

a) v podatkih pod zap. 1 do 4 so vkljugene vloge v podruznici banke v

(drzava ¢lanica) v skupnem znesku:
za Stevilo vlagateljev:

Vloge v podruznici so vkljuéene v dopolnitev jamstva v drzavi gostiteljici
v skupnem znesku:
za §tevilo vlagateljev:

b) v podatkih pod zap. 1 do 4 SO / NISO (ustrezno obkrozi) vklju¢ene vloge v podruznici banke

(tretja drzava) v skupnem znesku:
za §tevilo vlagateljev:

. ZAJAMCENE VLOGE NA PODLAGI PREHODNIH DOLOCB v 85. ¢lenu ZBan-1E:
- znesek vlog po prvem odstavku =
- znesek vlog po drugem odstavku =

od 31.12.2010

Pod zap. 1, 2 in 4 so vkljucene tudi vloge:

- iz stolpca 3 pod zap. 6 (Ce upravicenci vlog na skrbniskih racunih spadajo med vlagatelje, katerih vloge so zajamcene),

- vloge na fiduciarnem racunu iz druge alineje devetega odstavka 310. ¢lena (1b pod zap.6) in
- vloge skupin vlagateljev (dvanajsti odstavek 310. ¢lena ZBan-1).

Porocilo pripravil/a:
Telefon:
Datum:

Zig in podpis odgovorne osebe:
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5037. Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa
o visini zneskov letnih placil za opravljanje
nadzora in taksah za odlocanje o zahtevah

za izdajo dovoljenj

Na podlagi 224. in 370. ¢lena Zakona o ban¢nistvu (Ura-
dni list RS, §t. 131/06, 1/08, 109/08, 19/09, 98/09 in 79/10; v
nadaljevanju ZBan-1) ter prvega odstavka 31. ¢lena Zakona o
Banki Slovenije (Uradni list RS, §t. 72/06 — uradno precis¢eno
besedilo) izdaja Svet Banke Slovenije

SKLEP

o spremembah in dopolnitvah
Sklepa o visini zneskov letnih placil
za opravljanje nadzora in taksah za odlo€anje
o zahtevah za izdajo dovoljenj

1. ¢len

V' Sklepu o viSini zneskov letnih placil za opravljanje
nadzora in taksah za odlo¢anje o zahtevah za izdajo dovoljenj
(Uradni list RS, st. 78/09 in 7/10, v nadaljevanju sklep) se prvi
odstavek 2. ¢lena spremeni tako, da se glasi:

»(1)Zavezanec za placilo letnega nadomestila je oseba,
nad katero Banka Slovenije izvaja nadzor skladno z dolocbami
ZBan-1:

(a) banka,

(b) hranilnica,

(c) podruznica banke tretje drzave,
(d) podruznica banke drzave ¢lanice.«.

2. ¢len
3. Clen sklepa se spremeni tako, da se glasi:

»3. ¢len
(izracun letnega nadomestila)

(1) Visina skupnega letnega nadomestila vseh zavezan-
cev iz prvega odstavka 2. ¢lena tega sklepa za posamezno leto
se izracuna na podlagi dejanskih stroskov nadzora v letu, za
katerega se zaracunava nadomestilo, ob upostevanju deleza
pokrivanja teh stroskov, ki ga dolo¢i Banka Slovenije.

(2) Fiksni delez skupnega letnega nadomestila znasa
20%, variabilni pa 80%.

(3) Visina letnega nadomestila zavezanca za posamezno
leto je vsota fiksnega in variabilnega dela.

(4) Osnova za fiksni del lethega nadomestila posame-
znega zavezanca se izracuna tako, da se znesek fiksnega
dela skupnega letnega nadomestila deli s Stevilom vseh za-
vezancev.

(5) Ob upostevanju nacela sorazmernosti obsega nadzo-
ra zna$a fiksni del letnega nadomestila zavezanca iz tocke (d)
prvega odstavka 2. ¢lena tega sklepa 15% osnove iz Cetrtega
odstavka tega Clena.

(6) Fiksni del letnega nadomestila zavezanca iz tock (a)
do (c) prvega odstavka 2. ¢lena tega sklepa se izracuna tako,
da se fiksni del skupnega letnega nadomestila, zmanjSan za
fiksni del, ki ga placajo vsi zavezanci iz to¢ke (d) prvega od-
stavka 2. €lena, deli s Stevilom zavezancev iz tock (a) do (c)
prvega odstavka 2. ¢lena tega sklepa.

(7) Osnova za variabilni del letnega nadomestila za-
vezancev iz toCke (d) prvega odstavka 2. ¢lena tega sklepa
se izraCuna glede na delez njihovih bilan¢nih vsot v bilan¢ni
vsoti vseh zavezancev iz prvega odstavka 2. Clena tega
sklepa. Pri tem se za izracun tega dela letnega nadomestila
za posamezno leto uposteva bilan¢na vsota, izraCunana na
podlagi Navodil za izracun kazalnikov poslovanja bank in
hranilnic (Uradni list RS, §t. 28/07 in 21/09), na zadnji dan
predhodnega leta.

Variabilni del letnega nadomestila vseh zavezancev iz
tocke (d) prvega odstavka 2. ¢lena tega sklepa znasa 15%

osnove iz prvega pododstavka tega odstavka in se med zave-
zance razdeli po delezu v njihovi skupni bilan¢ni vsoti.

(8) Variabilni del lethega nadomestila zavezanca iz tock
(a) do (c) prvega odstavka 2. ¢lena tega sklepa se izraCuna
tako, da se variabilni del skupnega letnega nadomestila,
zmanjsan za variabilni del, ki ga pla¢ajo zavezanci iz toCke
(d) prvega odstavka 2. ¢lena tega sklepa, razdeli med zave-
zance iz tock (a) do (c) prvega odstavka 2. ¢lena tega sklepa
po delezih v skupni viSini minimalnega kapitala iz 136. ¢lena
oziroma drugega odstavka 248. ¢lena ZBan-1. Pri tem se za
izracun tega dela letnega nadomestila za posamezno leto
uposteva revidiran minimalni kapital po stanju na zadnji dan
predhodnega leta.

(9) V primeru statusnih sprememb iz 90. ¢lena ZBan-1
se letno nadomestilo za posamezno leto izracuna s smiselnim
upoStevanjem minimalnega kapitala po statusni spremembi
zavezanca.«

3. Clen
4. Clen sklepa se spremeni tako, da se glasi:

»4. Clen
(obvestilo zavezancu ob izdaji rauna)

Banka Slovenije v rokih iz 225. ¢lena ZBan-1 izda racun
posameznemu zavezancu, ki mora vsebovati viSino nacrtova-
nih oziroma dejanskih stroSkov nadzora, viSino skupnega letne-
ga nadomestila in znesek, ki ga mora placati zavezanec.«.

4. Clen

Prvi odstavek 12. ¢lena sklepa se spremeni tako, da se
glasi:

»(1)Dovoljenja banki v zvezi s sestavinami pri izracunu
kapitala banke so:

1. dovoljenje za preseganje predpisanih razmerij med
posameznimi sestavinami kapitala,

2. dovoljenje za zmanjSanje osnovnega kapitala,

3. dovoljenje za vklju€itev hibridnih instrumentov v te-
meljni kapital,

4. dovoljenje za odpoklic ali izplacilo hibridnih instrumen-
tov temeljnega kapitala,

5. dovoljenje za predCasni odkup hibridnega instrumenta
temeljnega kapitala,

6. dovoljenje za reodkup (buy-back) hibridnega instru-
menta temeljnega kapitala,

7. dovoljenje za vklju€itev hibridnih instrumentov v dodatni
kapital I,

8. dovoljenje za odpoklic ali izplailo hibridnih instrumen-
tov dodatnega kapitala I,

9. dovoljenje za predCasni odkup hibridnega instrumenta
dodatnega kapitala I,

10. dovoljenje za vkljuCitev podrejenega dolga v dodatni

kapital I,
11. dovoljenje za izplacilo podrejenega dolga v dodatnem
kapitalu | in

12. dovoljenje za izplacilo podrejenega dolga v dodatnem
kapitalu Il.«.
5. ¢len

V 3. Poglavju se za podpoglavjem 3.17. doda novo pod-
poglavje 3.18., ki se glasi:

»3.18. Taksa za izdajo dovoljenja banki v zvezi z veliko
izpostavljenostjo.
21.aclen
(vrsta dovoljenja)

Taksa za izdajo dovoljenja banki za preseganje omeji-
tve najvecje dopustne izpostavljenosti do institucij znasa 250
tock.«.
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6. Clen
Ta sklep zac¢ne veljati 31. decembra 2010.

Ljubljana, dne 30. novembra 2010

Marko Kranjec I.r.
Predsednik
Sveta Banke Slovenije

5038. Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa
o poslovnih knjigah in letnih porocilih bank
in hranilnic

Na podlagi prvega in drugega odstavka 204. ¢lena Za-
kona o banénistvu (Uradni list RS, &t. 131/06, 1/08, 109/08,
19/09, 98/09 in 79/10) ter prvega odstavka 31. ¢lena Zakona o
Banki Slovenije (Uradni list RS, §t. 72/06 — uradno precis¢eno
besedilo) izdaja Svet Banke Slovenije

SKLEP

o spremembah in dopolnitvah
Sklepa o poslovnih knjigah in letnih poro¢ilih
bank in hranilnic

1. ¢len

V tretiem in Cetrtem odstavku 4. ¢lena ter naslovu in
prvem stavku 11. ¢lena Sklepa o poslovnih knjigah in letnih
porocilih bank in hranilnic (Uradni list RS, §t. 28/07, 119/07,
102/08 in 21/09; v nadaljevanju sklep) se pred besedilom »le-
tne racunovodske izkaze« v uporabljenem sklonu in v tretiem
odstavku 25. ¢lena sklepa pred besedilom »letne konsolidirane
raCunovodske izkaze« vstavi beseda »nerevidirane« v ustre-
znem sklonu.

2. Clen

V Cetrtem odstavku 4. ¢lena ter v 11., 12. in 13. Clenu
sklepa se besedilo »v dveh mesecih« nadomesti z besedilom
»V enem mesecu«.

3. ¢len
V 5. ¢lenu sklepa se drugi stavek spremeni tako, da se
glasi: »Za stanje na dan 31. december banka predlozi skupno
mesecno porocilo, ki vsebuje stanja na racunih po opravljenih
zakljuénih knjizenjih.«.
4. ¢Clen

V tretjiem odstavku 25. ¢lena sklepa se besedilo »v treh
mesecih« nadomesti z besedilom »v dveh mesecih«.

5. ¢len

V drugem odstavku 28. ¢lena sklepa se besedilo »31. maj«
nadomesti z besedilom »30. april«.

V petem odstavku 28. ¢lena sklepa se beseda »tretjega«
nadomesti z besedo »Cetrtega«.

6. ¢len
Ta sklep zac¢ne veljati 31. decembra 2010.

Ljubljana, dne 30. novembra 2010

Marko Kranjec I.r.
Predsednik
Sveta Banke Slovenije

5039. Ssklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa
o nadzoru bank in hranilnic na konsolidirani
podlagi

Na podlagi 1. to¢ke 129. €lena Zakona o ban¢nistvu (Ura-
dni list RS, st. 131/06, 1/08, 109/08, 19/09, 98/09 in 79/10) ter
prvega odstavka 31. ¢lena Zakona o Banki Slovenije (Uradni

list RS, §t. 72/06 — uradno preciS¢eno besedilo) izdaja Svet
Banke Slovenije

SKLEP

o spremembah in dopolnitvah
Sklepa o nadzoru bank in hranilnic
na konsolidirani podlagi

1. ¢len

V Sklepu o nadzoru bank in hranilnic na konsolidirani
podlagi (Uradni list RS, &t. 135/06 in 104/07, v nadaljevanju
sklep) se na koncu tocke (a) prvega odstavka 1. ¢lena pred
podpi¢jem doda besedilo »ter pogoje za pridobitev dovoljenja
za izkljucitev posamezne osebe iz konsolidacije«.

2. ¢len
Za 1. ¢lenom sklepa se doda nov 1.a ¢len, ki se glasi:

»1.a€len
(Prenos direktiv EU)

S tem sklepom se v pravni red Republike Slovenije pre-
nasa Direktiva 2006/48/ES Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 14. junija 2006 o zacetku opravljanja in opravljanju dejav-
nosti kreditnih institucij (UL L §t. 177 z dne 30. junija 2006, str.
1), zadniji¢ spremenjena z Direktivo Komisije 2010/16/EU z dne
9. marca 2010 o spremembi Direktive 2006/48/ES Evropskega
parlamenta in Sveta glede izvzetja doloCene institucije iz podro-
¢ja uporabe (UL L st. 60 z dne 10. marca 2010, str. 15).«.

3. ¢len

Drugi odstavek 15. Clena sklepa se spremeni tako, da
se glasi:

»(2) Banka iz 3. ¢lena tega sklepa mora izracunavati in
izpolnjevati kapitalske zahteve iz prvega odstavka tega ¢lena
na konsolidirani podlagi, ¢e so pogoji za to izpolnjeni na ravni
banc¢ne skupine, ne glede na to, da banka na posamicni pod-
lagi ni zavezana k izraCunavanju in izpolnjevanju posameznih
kapitalskih zahtev. Za izraCun izpolnjevanja pogojev na ravni
banc¢ne skupine se pri uporabi:

— tretjega odstavka 7. ¢lena sklepa o trznih tveganjih
skupna pozicija ban¢ne skupine iz trgovalnih postavk izraCuna
kot seStevek skupne pozicije za nadrejeno osebo ter skupnih
pozicij posameznih podrejenih oseb in

— 75. Clena sklepa o trznih tveganjih skupna neto pozicija
banc¢ne skupine v tujih valutah izracuna kot seStevek skupne
neto pozicije za nadrejeno osebo ter skupnih neto pozicij po-
sameznih podrejenih oseb.«.

4, ¢len

Prvi odstavek 27. ¢lena sklepa se spremeni tako, da se
glasi:

»(1) Za namen nadzora na konsolidirani podlagi banka
iz 3. ¢lena tega sklepa predlozi Banki Slovenije nerevidirani
konsolidirani izkaz finanénega polozaja in izkaz poslovnega
izida na dolgih shemabh ter izkaz vseobsegajo¢ega donosa na
predpisanih shemah, ki so priloge sklepa o poslovnih knjigah
(v nadaljevanju konsolidirani racunovodski izkazi), sestavljene
na nacin in v obsegu iz 2. poglavja tega sklepa.«.

V Cetrtem odstavku 27. ¢lena se

— v prvi alineji besedilo »do 31. marca« nadomesti z be-
sedilom »do 28. februarjag,
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— v drugi in tretji alineji se Stevilka »31« nadomesti s
Stevilko »15« in

— v Cetrti alineji se Stevilka »30« nadomesti s Stevilko
»15«.

5. ¢len
Ta sklep zac¢ne veljati 31. decembra 2010.

Ljubljana, dne 30. novembra 2010

Marko Kranjec I.r.
Predsednik
Sveta Banke Slovenije

5040. Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa
o nalozbah bank in hranilnic v kvalificirane
deleze v osebah nefinanénega sektorja

Na podlagi 8. tocke 129. ¢lena in 194. ¢lena Zakona o
banénistvu (Uradni list RS, §t. 131/06, 1/08, 109/08, 19/09,
98/09 in 79/10) ter prvega odstavka 31. ¢lena Zakona o Banki
Slovenije (Uradni list RS, §t. 72/06 — uradno preciS€¢eno bese-
dilo) izdaja Svet Banke Slovenije

SKLEP

o spremembah in dopolnitvah
Sklepa o nalozbah bank in hranilnic
v kvalificirane deleze v osebah
nefinanénega sektorja

1. ¢len
V Sklepu o nalozbah bank in hranilnic v kvalificirane dele-
Ze v osebah nefinancnega sektorja (Uradni list RS, §t. 135/06,
v nadaljevanju sklep) se na koncu to¢ke (b) prvega odstavka
1. ¢lena pred podpi¢jem doda besedilo »in pogoje za pridobitev
dovoljenja za preseganje omejitev«.

2. Clen
Za 1. ¢lenom sklepa se doda nov 1.a ¢len, ki se glasi:

»1.a Clen
(Prenos direktiv EU)

S tem sklepom se v pravni red Republike Slovenije pre-
nasa Direktiva 2006/48/ES Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 14. junija 2006 o zacetku opravljanja in opravljanju dejav-
nosti kreditnih institucij (UL L $t. 177 z dne 30. junija 2006, str.
1), zadnji¢ spremenjena z Direktivo Komisije 2010/16/EU z dne
9. marca 2010 o spremembi Direktive 2006/48/ES Evropskega
parlamenta in Sveta glede izvzetja dolo€ene institucije iz podro-
¢ja uporabe (UL L §t. 60 z dne 10. marca 2010, str. 15).«.

3. ¢len

V Cetrtem odstavku 7. ¢lena sklepa se:

— v prvi alineji besedilo »do 31. marca« nadomesti z be-
sedilom »do 28. februarja,

— v drugi in tretji alineji se Stevilka »31« nadomesti s
Stevilko »15« in

— v Cetrti alineji se Stevilka »30« nadomesti s Stevilko
»15«.

4. ¢len
Ta sklep zac¢ne veljati 31. decembra 2010.

Ljubljana, dne 30. novembra 2010

Marko Kranjec I.r.
Predsednik
Sveta Banke Slovenije

5041.

Sklep o spremembi Sklepa o izraCunu kapitala
bank in hranilnic

Na podlagi 2. tocke 129. ¢lena in 194. ¢lena Zakona o
banénistvu (Uradni list RS, &t. 131/06, 1/08, 109/08, 19/09,
98/09 in 79/10), 81. ¢lena Zakona o spremembah in dopolni-
tvah Zakona o ban¢nistvu — ZBan-1E (Uradni list RS, §t. 79/10)
ter prvega odstavka 31. ¢lena Zakona o Banki Slovenije (Ura-

dnilist RS, §t. 72/06 — uradno precis¢eno besedilo) izdaja Svet
Banke Slovenije

SKLEP

o spremembi Sklepa o izracunu kapitala
bank in hranilnic

1. ¢len

V Sklepu o izracunu kapitala bank in hranilnic (Uradni list
RS, &t. 85/10) se v prvem odstavku 7. €lena, prvem odstavku
8. ¢lena, prvem odstavku 16. ¢lena, tocki (b) tretjega odstav-
ka in Sestem odstavku 16. ¢Clena, prvem odstavku 21. ¢lena,
26. ¢lenu, prvem odstavku 31. ¢lena, 33. Clenu ter tocki (a), (b)
in (c) petega odstavka 34. ¢lena besedilo »5. ¢len« v upora-
bljenem sklonu nadomesti z besedilom »6. ¢len« v ustreznem
sklonu.

2. ¢len
Ta sklep zac¢ne veljati 31. decembra 2010.

Ljubljana, dne 30. novembra 2010
Marko Kranjec I.r.

Predsednik
Sveta Banke Slovenije

5042.

Sklep o spremembi Sklepa o izracunu
kapitalske zahteve za kreditno tveganje po
standardiziranem pristopu za banke

in hranilnice

Na podlagi druge alineje 4. to¢ke 129. ¢lena Zakona o
ban¢niStvu (Uradni list RS, §t. 131/06, 1/08, 109/08, 19/09,
98/09 in 79/10) in prvega odstavka 31. ¢lena Zakona o Banki
Sloveniji (Uradni list RS, §t. 72/06 — uradno precis¢eno bese-
dilo) izdaja Svet Banke Slovenije

SKLEP

o spremembi Sklepa o izradunu kapitalske
zahteve za kreditno tveganje
po standardiziranem pristopu
za banke in hranilnice

1. ¢len

V Sklepu o izraunu kapitalske zahteve za kreditno tve-
ganje po standardiziranem pristopu za banke in hranilnice
(Uradni list RS, $t. 135/06, 104/07 in 85/10) se v 44. ¢lenu
datum »31. decembra 2012« nadomesti z datumom »31. de-
cembra 2015«.

2. ¢len
Ta sklep zacne veljati 31. decembra 2010.

Ljubljana, dne 30. novembra 2010
Marko Kranjec I.r.

Predsednik
Sveta Banke Slovenije
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DRUGI DRZAVNI ORGANI
IN ORGANIZACIJE

5043. Sprememba Poslovnika Drzavnotozilskega
sveta

Na podlagi sedmega odstavka 21. ¢lena Zakona o drzav-
nem tozilstvu (Uradni list RS, §t. 94/07 — ZDT-UPBS5) je Drzav-
notozilski svet na 151. seji dne 29. 11. 2010 sprejel

SPREMEMBO POSLOVNIKA
Drzavnotozilskega sveta

1. ¢len
V Poslovniku Drzavnotozilskega sveta (Uradni list
RS, st. 34/03) se spremeni 13. ¢len tako, da se glasi:
»Clanom DrzavnotoZilskega sveta pripada za udelezbo
na sejah sejnina v isti visini, kot ¢lanom Sodnega sveta in
povracilo stroSkov za udelezbo na sejah, ki jih nosi drzavno
tozilstvo, kjer drzavni tozilec opravlja svojo funkcijo.«

2. ¢len

Ta sprememba poslovnika zacne veljati naslednji dan po
objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

St. Dts 227/10
Ljubljana, dne 30. novembra 2010

Barbara Brezigar I.r.
Generalna drzavna tozilka RS

5044.

Pravilnik o spremembah Pravilnika
o ocenjevanju in financiranju raziskovalnih
in infrastrukturnih programov

Na podlagi 43. ¢lena Zakona o raziskovalni in razvojni
dejavnosti (Uradni list RS, $t. 22/06 — uradno preciS¢eno bese-
dilo, 61/06 — ZDru-1 in 112/07), 16. ¢lena Sklepa o ustanovitvi
Javne agencije za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije
(Uradni list RS, §t. 123/03) in po predhodnem soglasju ministra
za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo §t. 0071-3/2010/5 z
dne 8. 10. 2010, je Upravni odbor Javne agencije za razisko-
valno dejavnost Republike Slovenije na 12. seji dne 27. 10.
2010 sprejel

PRAVILNIK

o spremembah Pravilnika o ocenjevanju
in financiranju raziskovalnih in infrastrukturnih
programov

1. ¢len
V Pravilniku o ocenjevanju in financiranju raziskovalnih in
infrastrukturnih programov (Uradni list RS, §t. 23/08, 23/09 in
86/09) se 14., 15. in 15.a ¢leni Crtajo.

2. Clen
Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 007-10/2010-3
Ljubljana, dne 27. oktobra 2010
EVA 2010-1647-0004

dr. Peter Venturini I.r.
predsednik Upravnega odbora ARRS

5045. Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa
o izracunu kapitalske zahteve za trzna
tveganja za borznoposredniske druzbe

Na podlagi 194. ¢lena Zakona o trgu financénih instru-
mentov (Uradni list RS, §t. 67/07, 100/07 — popr., 69/08, 40/09
in 88/10) v zvezi s 5. to€ko 129. ¢lena Zakona o banénistvu
(Uradni list RS, $t. 131/06, 1/08, 109/08, 19/09, 98/09 in 79/10)
Agencija za trg vrednostnih papirjev izdaja

SKLEP

o spremembah in dopolnitvah Sklepa
o izracunu kapitalske zahteve za trzna tveganja
za borznoposredniske druzbe

1. ¢len
V Sklepu o izraCunu kapitalske zahteve za trzna tveganja za
borznoposredniske druzbe (Uradni list RS, §t. 106/07 in 74/09) se
za 1. ¢lenom doda nov 1.a ¢len, ki se glasi:

»1.a Clen
(prenos direktiv EU)

S tem sklepom se v pravni red Republike Slovenije prena-
Sata Direktiva 2006/48/ES Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 14. junija 2006 o zaCetku opravljanja in opravljanju dejavno-
sti kreditnih institucij (UL L $t. 177 z dne 30. junija 20086, str. 1) z
upostevanimi spremembami do vkljuéno Direktive 2008/24/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o spre-
membah Direktive 2006/48/ES o zacetku opravljanja in opravljanju
dejavnosti kreditnih institucij glede Komisiji podeljenih izvedbenih
pooblastil (UL L $t. 81 z dne 20. marca 2008, str. 38), v obsegu, v
kakrsnem se uporabljata za borznoposrednisSke druzbe, in Direk-
tiva 2006/49/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija
2006 o kapitalski ustreznosti investicijskin podijetij in kreditnih
institucij (UL L $t. 177 z dne 30. junija 2006, str. 201), spremenjena
z Direktivo Komisije 2009/27/ES z dne 7. aprila 2009 o spremembi
nekaterih prilog k Direktivi 2006/49/ES Evropskega parlamenta in
Sveta v zvezi s tehni¢nimi dolo¢bami glede upravljanja s tveganii
(UL L &t. 94 z dne 8. aprila 2009, str. 97).«.

2. ¢len

Tretji odstavek 14. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»(3) Kadar borznoposredniska druzba varuje izpostavljenost
netrgovalne knjige s kreditnim izvedenim finanénim instrumentom
trgovalne knjige, se ne glede na prvi in drugi odstavek tega ¢lena
Steje, da izpostavljenost netrgovalne knjige za namen izracuna
kapitalskih zahtev ni varovana, razen ¢e borznoposredniska druz-
ba od tretje osebe, ki je primeren dajalec osebnih kreditnih zava-
rovanj, skladno z 29. ¢lenom sklepa o kreditnih zavarovanijih, za
izpostavljenost iz netrgovalne knjige kupi kreditni izvedeni finan¢ni
instrument, ki izpolnjuje zahteve iz 40. ¢lena sklepa o kreditnih
zavarovanijih. Kadar borznoposredniska druzba kupi zavarovanje
tretje osebe, ki je za namen izraCuna kapitalskih zahtev priznano
kot varovanje za postavko netrgovalne knjige, se ne glede na drugi
stavek tretjega odstavka 45. ¢lena tega sklepa za namen izracuna
kapitalskih zahtev v trgovalno knjigo ne vkljuci niti notranje varo-
vanje s kreditnim izvedenim finan¢nim instrumentom niti zunanje
varovanje s kreditnim izvedenim finanénim instrumentom.«.

3. Clen

Tocka (b) 16. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»(b) €e je osnovni instrument lastniski financni instrument:

— na hipoteti€ne pozicije v posameznih lastniskih finan¢nih
instrumentih, v koSaricah delniSkih finan€nih instrumentov ali v
delniskih indeksih in/ali

— na hipotetiCne pozicije v netveganem dolzniskem instru-
mentu,«.

4. Clen

Prvi odstavek 22. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»(1) Za stranko, ki prenese kreditno tveganje ("kupec zava-
rovanja"), se pozicije dolo¢ijo kot zrcalna slika pozicij prodajalca
zavarovanja, razen kreditnega zapisa (ki ne ustvari kratke pozicije
v obveznosti izdajatelja). Ce v danem trenutku obstaja nakupna
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opcija v kombinaciji s stopnjevanjem, se tak trenutek obravnava
kot zapadlost zavarovanja. V primeru kreditnih izvedenih finan¢nih
instrumentov na podlagi prvega neplacila in kreditnih izvedenih
financnih instrumentov na podlagi n-tega neplacila se uporabi
naslednji postopek:

a) Kreditni izvedeni financni instrumenti na podlagi prvega
nepladila:

¢e borznoposredniska druzba pridobi kreditno zavarovanje
s kreditnim izvedenim finanénim instrumentom za ve¢ referenénih
subjektov, ki predstavljajo osnovo za kreditni izvedeni finanéni
instrument, pod pogojem, da neplacilo prvega izmed zavarova-
nih referencnih subjektov sprozi placilo na podlagi kreditnega
zavarovanja s kreditnim izvedenim financnim instrumentom in
da z nastopom tega kreditnega dogodka pogodba za kreditni
izvedeni finan¢ni instrument preneha veljati, lahko borznoposre-
dniska druzba izravna posebno pozicijsko tveganje referenénega
subjekta, ki mu pripada najnizja utez za posebno pozicijsko tvega-
nje med vsemi referencnimi subjekti, v skladu s Tabelo 1 prvega
odstavka 28. ¢lena tega sklepa,

b) Kreditni izvedeni finan¢ni instrument na podlagi n-tega
nepladila:

v primeru, da neplacilo n-te izmed zavarovanih izpostavlje-
nosti sprozi placilo na podlagi kreditnega zavarovanja s kreditnim
izvedenim finanénim instrumentom, borznoposredniska druzba, ki
je kupec zavarovanja, lahko izravna posebno pozicijsko tveganje
samo, Ce je bilo zavarovanje s kreditnim izvedenim finanénim
instrumentom pridobljeno tudi za neplacila od 1 do n-1, ali Ce je ze
prislo do Stevila neplacil n-1. V takih primerih se uporabi metodolo-
gija za kreditne izvedene financne instrumente na podlagi prvega
neplacila, ustrezno prilagojena za produkte n-tega neplacila.«.

5. ¢len

V Tabeli 1 prvega odstavka 28. ¢lena se:

— pri kategoriji dolzniskih finan¢nih instrumentov »2« v dru-
gem stolpcu v Cetrtem odstavku besedilo »1 ali 2« nadomesti z
besedilom »1, 2 ali 3«;

— pri kategoriji dolzniskih finan¢nih instrumentov »3« v dru-
gem stolpcu v drugem odstavku besedilo »3 ali 4« nadomesti s
Stevilko »4«.

6. ¢len
V 43. ¢lenu se zadnji stavek spremeni tako, da se glasi:
»BorznoposredniSka druzba izraCuna kapitalsko zahtevo za tve-
ganje poravnave, Ce bi nepravo¢asna poravnava in iz nje izhajajo-
Ca razlika v ceni borznoposredniski druzbi lahko povzrocila izgubo,
in sicer tako, da to razliko pomnoZzi z ustrezno utezjo iz stolpca 2
Tabele 5 tega odstavka.«.

7.¢len

Tretji odstavek 45. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»(3) Ce je kreditni izvedeni finanéni instrument, ki je vkljugen
v trgovalno knjigo, sestavni del notranjega varovanja in je priznan
kot primerna oblika kreditnega zavarovanja v skladu s sklepom
o kreditnih zavarovanjih, se Steje, da CCR za pozicijo v tem
kreditnem izvedenem finanénem instrumentu ne obstaja. Druga
moznost je, da borznoposredniSka druzba za namene izraGuna
kapitalske zahteve za CCR dosledno vkljuCuje v izraCun vse
kreditne izvedene finan¢ne instrumente iz trgovalne knjige, ki so
sestavni del notranjega varovanja ali so bili kupljeni kot zavarova-
nje izpostavljenosti za CCR, ¢e je kreditno zavarovanje priznano
v skladu s sklepom o kreditnih zavarovanjih.«.

8. ¢len
V prvem odstavku 65. Clena se drugi stavek spremeni tako,
da se glasi: »Borznoposredniska druzba mora izracune izjemnih
situacij primerjati z izracuni EPE in jih obravnavati v okviru procesa
ocenjevanja ustreznega notranjega kapitala (ICAAP).«.

9. ¢len
Ta sklep zacne veljati 31. decembra 2010.

St. 00700-5/2010-8
Ljubljana, dne 29. novembra 2010
EVA 2010-1611-0191

Predsednik sveta
Agencije za trg vrednostnih papirjev
dr. Damjan Zugelj I.r.

5046. Akt o dologitvi omreznine za distribucijsko
omrezje zemeljskega plina na geografskem
obmogju Mestne obéine Kranj, Ob¢ine Naklo

in na 1. ozjem obmocju Ob¢ine Senéur

Na podlagi drugega odstavka 32. ¢lena Energetskega
zakona (Uradni list RS, §t. 27/07 — uradno precisceno besedilo,
70/08 in 22/10) ter soglasja sveta Javne agencije Republike
Slovenije za energijo §t. 22-2/2010-17/ZP-44, z dne 22. 11.
2010, druzba DOMPLAN, d.d., Bleiweisova 14, 4000 Kranj kot
izvajalec gospodarske javne sluzbe dejavnost sistemskega
operaterja distribucijskega omrezja zemeljskega plina na ge-
ografskem obmocju Mestne ob¢ine Kranj, Ob¢ine Naklo in na
1. oZjem obmogju Obgine Senéur, izdaja

AKT

o dolo¢itvi omreznine za distribucijsko omrezje
zemeljskega plina na geografskem obmoc¢ju
Mestne obcine Kranj, Obcine Naklo
in na 1. ozjem obmocju Ob¢ine Sencur

1. ¢len

(1) S tem aktom se dolo¢a osnovna cena za distri-
bucijo in omreznina za uporabo distribucijskega omrezja
zemeljskega plina, ki je sestavljena iz cene za distribucijo
zemeljskega plina glede na odjemno skupino in cene za
izvajanje meritev.

(2) Ta akt se uporablja za geografsko obmocje Mestne
obcine Kranj, Ob&ine Naklo in za 1. ozje obmocje Obgi-
ne Senéur, na katerih izvaja dejavnost sistemskega ope-
raterja distribucijskega omrezja zemeljskega plina druzba
DOMPLAN, d.d..

2. ¢len
Osnovna cena za distribucijo znasa 0,1366 EUR/m3.

3. ¢len

Cena za distribucijo zemeljskega plina glede na odjemno
skupino na mesec znasa:

Tabela 1
Odjemna skupina Fiksni del Var(ljaetl)llnl

Croe: Zakupljena zmogljivost | PavSal (EUR/me- Cena moci Cena zmogljivosti Cena porabe

DKi (Sm3/leto) sec) (EUR/KW) ((EUR/(Sm3/dan))/leto) (EUR/Sm3)
Coki1 0-200 2,0865 0,1524
Cpk2 201-500 2,0865 0,1524
Cpks 501-1.500 4,1729 0,1524
Cpka 1.501-2.500 6,9550 0,1524
Cpoks 2.501-4.500 12,5188 0,1252
Cbke 4.501-10.000 26,4287 0,0000 0,1252
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Odjemna skupina Fiksni del Varéaetlnlnl

Cro Zakupljena zmogljivost | PavSal (EUR/me- Cena moci Cena zmogljivosti Cena porabe

DKi (Sm3/leto) sec) (EUR/KW) ((EUR/(Sm3/dan))/leto) (EUR/Sm3)
Cpk7 10.001-30.000 79,2856 0,0000 0,1252
Cpbks 30.001-70.000 184,9999 0,0000 0,1252
Cpko 70.001-100.000 264,2854 0,0000 0,0000 0,1252
Coki1o 100.001-200.000 0,0000 0,1252
Coki11 200.001-600.000 0,0000 0,1252
Cpki12 600.001-1.000.000 0,0000 0,1127
Cpki13 1.000.001-5.000.000 0,0000 0,1085
Coki14 5.000.000-15.000.000 0,0000 0,0882
Cpki1s Nad 15.000.000 0,0000 0,0709

4. ¢len PRAVILNIK

(1) Osnovna cena za izvajanje meritev, kadar je sistemski
operater lastnik merilnih naprav ter jih vzdrzuje, umerja in v
skladu s predpisi izvaja periodicne menjave merilnih naprav
(VL) znasa 2,0573 EUR/mesec.

(2) Osnovna cena za izvajanje meritev, kadar sistemski
operater ni lastnik merilnih naprav ter jih ne vzdrzuje in ne
umerja (VN) znasa 0,6385 EUR/mesec.

(3) Osnovna cena za izvajanje meritev, kadar sistemski
operater ni lastnik merilnih naprav ter jih vzdrzuje in umerja (Vu)
znasa 1,2769 EUR/mesec.

5. ¢len

Cena za prekoracitev distribucijske zmogljivosti (Cpk;) se
izracuna na podlagi letne cene zmogljivosti.

6. Clen

Cene v tem aktu ne vsebujejo davka na dodano vre-
dnost.

7. ¢len
Z dnem uveljavitve tega akta preneha veljati Akt o dolo-
Citvi omreznine za distribucijsko omrezje zemeljskega plina na
geografskem obmocju Mestne ob¢ine Kranj in Obcine Naklo
(Uradni list RS, &t. 35/07).

8. ¢len
Ta akt zacne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. OMR-01/36-2010
Kranj, dne 27. oktobra 2010
EVA 2010-2111-0120

DOMPLAN, d.d.
Direktorica
Vera Zevnik |.r.

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE
5047.

Pravilnik o pridobitvi potrdila o strokovnih
znanjih za opravljanje nalog pooblaséenega

ocenjevalca vrednosti nepremicnin

Na podlagi Cetrte alineje prvega odstavka 16. Clena
Zakona o revidiranju (Uradni list RS, &t. 65/08) in 4. tocke
19. ¢lena Statuta Slovenskega instituta za revizijo (Uradni
list RS, §t. 14/09) ter v skladu s soglasjem Agencije za javni
nadzor nad revidiranjem $§t. 10.00-43/2010 z dne 22. 11. 2010
je Strokovni svet Slovenskega instituta za revizijo na svoji seji
dne 25. 11. 2010 sprejel

o pridobitvi potrdila o strokovnih znanjih
za opravljanje nalog pooblaséenega ocenjevalca
vrednosti nepremic¢nin

1. ¢len
Ta pravilnik dolo€a pogoje in ureja nacin opravljanja iz-
pitov za pridobitev potrdil o strokovnih znanjih za opravljanje
nalog pooblas¢enega ocenjevalca vrednosti nepremicnin.

2. ¢len

K izobrazevanju za pridobitev potrdila o strokovnih znanjih
za opravljanje nalog pooblas¢enega ocenjevalca vrednosti ne-
premicnin se lahko prijavi kandidat, ki izpolnjuje tele pogoje:

1. da je zakljucil najmanj Studijski program druge stopnje
po zakonu, ki ureja visoko Solstvo, oziroma ima najmanj tej
stopnji enakovredno izobrazbo,

2. da ima najmanj dve leti delovnih izkuSenj na podrocju,
ki zahteva strokovno znanje, potrebno za ocenjevanje vrednosti
nepremicénin,

3. da ima visoko raven aktivnega znanja slovenscine,

4. da ni bil pravhomocCno obsojen za kaznivo dejanje
zoper premozenje oziroma gospodarstvo in kazen Se ni bila
izbrisana iz kazenske evidence.

3. ¢len

(1) Strokovni izpit za pridobitev potrdila o strokovnih zna-
njih za opravljanje nalog pooblas€enega ocenjevalca vrednosti
nepremicnin je sestavljen iz dveh delov. V prvem delu kandidat
opravlja teoreti¢ni in prakti¢ni izpit iz posameznih predmetov, v
drugem pa predstavi in zagovarja zaklju¢no delo.

(2) V prvem delu se preizkusijo kandidatova znanja iz

— racunovodenja in davkov,

— osnovnih pravnih znanj,

— gospodarskih pogodb in civilnega prava,

— finan€ne matematike in statisti¢nih metod,

— osnov poslovnih financ,

— standardov ocenjevanja vrednosti,

—nacinov in metod ocenjevanja vrednosti nepremicnin,

— ocenjevanja vrednosti zeml;jiS¢, specialnih nepremicnin
in analize najgospodarnejSe uporabe ter

— poro€¢anja o oceni vrednosti.

(3) Naziv in vsebina posameznega predmeta ter nosilec
predmeta so doloCeni v predmetniku, ki je priloga tega pravil-
nika.

4. Clen

(1) Kandidat je lahko opro$¢en opravljanja izpita iz (dela)
predmeta na podlagi izpita, ki ga je opravil na izobrazevanju pri
Institutu ali pri AmeriSkem zdruZenju ocenjevalcev (American
Society of Appraisers), €e njegova vsebina ustreza predmetni-
ku iz tega pravilnika.

(2) Strokovni svet doloéi, kateri izpiti iz izobrazevalnih
programov v okviru Instituta ustrezajo posameznemu predmetu
oziroma delu predmeta iz prejSnjega Clena tega pravilnika.



stran 15214 / .97 / 3.12. 2010

Uradni list Republike Slovenije

(3) Strokovni svet odlogi, ali izpit, ki ga je kandidat opravil
pri AmeriSkem zdruzZenju ocenjevalcev, ustreza posameznemu
predmetu oziroma delu predmeta iz prejSnjega Clena tega pra-
vilnika.

(4) Kandidat je lahko opros¢en izpita iz (dela) predmeta
na podlagi izpitov iz prvega odstavka tega ¢lena, ¢e ob vpisu v
izobrazevanje vlozi pisno zahtevo za oprostitev. Institut kandidata
o oprostitvi pisno obvesti.

(5) Kandidat ne more biti oprosc¢en izdelave in zagovora
zaklju€nega dela.

5. ¢len

(1) Za opravljanje izpitov ima kandidat na voljo vsaj dva
izpitna roka na leto, in sicer spomladi (praviloma maja in junija)
in jeseni (praviloma oktobra in novembra).

(2) Kandidat se mora prijaviti k izpitu najmanj mesec dni
pred dnevom izpita.

(3) Kandidatu se za vsako ponavljanje izpita zaracuna
pristojbina za opravljanje izpita po veljavhem ceniku.

(4) Kandidatu, ki na dolo¢en dan ne opravlja izpita in svo-
jega izostanka ne opravici pisno vsaj tri dni pred tem dnevom,
se zaracuna pristojbina za opravljanje izpita.

6. ¢len
Strokovni svet imenuje najmanj za $tiri leta ¢lane izpitne
komisije. Izmed ¢lanov izpitne komisije imenuje Strokovni svet
trilansko komisijo za preverjanje izpolnjevanja pogojev za
vpis Vv izobrazevanje. Izmed ¢Elanov izpitne komisije se sproti
imenujejo tudi predsednik in dva ¢lana komisije za zagovor
zakljucnega dela.

7. ¢len

(1) Kandidat lahko na izpitu iz posameznega predmeta
dobi oceno

— uspesno ali

— neuspesno.

(2) Kandidat opravi izpit, ¢e dobi oceno uspesno.

(3) Kandidat dobi pri izpitu oceno uspesno, ¢e zbere vsaj
51% moznih tock.

(4) Kandidat mora izpite iz prvega dela opraviti najkasneje
v treh letih po vpisu v izobrazevanje.

(5) Po opravljenih izpitih mora kandidat izdelati zaklju¢no
delo in opraviti zagovor, in sicer najkasneje v dveh letih po
opravljenem zadnjem izpitu.

(6) Zaklju¢no delo za pridobitev potrdila o strokovnih zna-
njih za opravljanje nalog pooblas¢enega ocenjevalca vrednosti
nepremicnin mora predstavljati porocilo o ocenjevanju vrednosti
konkretne nepremicnine, pripravljeno v skladu z mednarodnimi
standardi ocenjevanja vrednosti in Hierarhijo pravil ocenjevanja
vrednosti. Kandidat zagovarja zaklju¢no delo, ko je dobil oceno
uspesno pri vseh izpitih v okviru prvega dela izobrazevanja.
Zagovarja ga pred tri¢lansko komisijo.

(7) Zagovor zaklju¢nega dela traja do 60 minut. V njem
kandidat najprej na kratko predstavi ugotovitve zaklju¢nega
dela, nato pa odgovarja na vprasanja ¢lanov izpitne komisije. Ti
mu lahko postavljajo vprasanja iz vseh predmetov iz izobraze-
valnega programa in v zvezi z njegovim zaklju¢nim delom.

(8) Ce kandidat zagovora zakljuénega dela ne opravi uspe-
Sno, lahko zaklju¢no delo popravi in ga najkasneje v 6 mesecih
po neuspeSnem zagovoru Se enkrat zagovarja. Ponovni zagovor
zaklju¢nega dela se kandidatu zarauna po veljavnem ceniku.

(9) Ce kandidat zakljuénega dela trikrat ne opravi uspe-
Sno, mora izbrati novo temo zaklju¢nega dela, zaklju¢no delo
na novo izdelati in ga zagovarjati po enem letu od neuspe$nega
zagovora.

8. ¢len
Indtitut izda kandidatu, ki uspesno opravi izpite v okviru
izobrazevanja za pridobitev strokovnega znanja za opravljanje
nalog pooblas€enega ocenjevalca vrednosti nepremicnin iz pr-
vega dela izobrazevanja in zagovor zaklju¢nega dela, potrdilo o

pridobitvi strokovnih znanj za opravljanje nalog pooblas¢enega
ocenjevalca vrednosti nepremicnin.

9. ¢len
(1) InStitut organizira izobrazevanje za pridobitev stro-
kovnih znanj za opravljanje nalog pooblas¢enega ocenjevalca
vrednosti nepremicnin, Ce je v izobraZevanje vpisanih najman;j
15 kandidatov.
(2) Ne glede na dolo¢bo prejSnjega odstavka mora biti
izobraZevanje organizirano vsako drugo leto.

10. ¢len
Kandidati, vpisani v izobrazevanje na podlagi Pravilnika
o pridobitvi strokovnih znanj za opravljanje nalog pooblas¢enih
ocenjevalceyv, sprejetega 5. novembra 2002, morajo izpite iz pr-
vega dela izobrazevanja po starem pravilniku uspesno opraviti
najkasneje do konca leta 2013.

11. ¢len

Z dnem uveljavitve tega pravilnika za izobrazevanje za
pridobitev strokovnih znanj za opravljanje nalog pooblas¢enega
ocenjevalca vrednosti nepremicnin preneha veljati Pravilnik o
pridobitvi strokovnih znanj za opravljanje nalog pooblas¢enih
ocenjevalcev vrednosti, ki ga je sprejel Strokovni svet Instituta
za revizijo na svoji seji 5. novembra 2002.

Ta pravilnik za€ne veljati naslednji dan po sprejetju.

8t. 20/2010
Ljubljana, dne 25. novembra 2010

dr. Ivan Turk |.r.
Predsednik strokovnega sveta
Slovenskega instituta za revizijo

5048. Pravilnik o pridobitvi potrdila o strokovnih
znanjih za opravljanje nalog pooblaséenega

ocenjevalca vrednosti strojev in opreme

Na podlagi Cetrte alineje prvega odstavka 16. Clena
Zakona o revidiranju (Uradni list RS, st. 65/08) in 4. tocke
19. Clena Statuta Slovenskega instituta za revizijo (Uradni
list RS, §t. 14/09) ter v skladu s soglasjem Agencije za javni
nadzor nad revidiranjem $§t. 10.00-44/2010 z dne 22. 11. 2010
je Strokovni svet Slovenskega instituta za revizijo na svoji seji
dne 25. 11. 2010 sprejel

PRAVILNIK

o pridobitvi potrdila o strokovnih znanjih
za opravljanje nalog pooblaséenega ocenjevalca
vrednosti strojev in opreme

1. ¢len
Ta pravilnik dolo¢a pogoje in ureja nacin opravljanja izpi-
tov za pridobitev potrdil o strokovnih znanjih za opravljanje na-
log pooblascenega ocenjevalca vrednosti strojev in opreme.

2. ¢len

K izobrazevanju za pridobitev potrdila o strokovnih zna-
njih za opravljanje nalog pooblas€enega ocenjevalca vrednosti
strojev in opreme se lahko prijavi kandidat, ki izpolnjuje tele
pogoje:

1. da je zakljucil najmanj Studijski program druge stopnje
po zakonu, ki ureja visoko Solstvo, oziroma ima najmanj tej
stopnji enakovredno izobrazbo,

2. da ima najmanj dve leti delovnih izkuSenj na podrocju,
ki zahteva strokovno znanje, potrebno za ocenjevanje vrednosti
strojev in opreme,

3. da ima visoko raven aktivnega znanja slovenscine,



Uradni list Republike Slovenije

$.97 / 3.12. 2010 / sStran 15215

4. da ni bil pravhomoc¢no obsojen za kaznivo dejanje
zoper premozenje oziroma gospodarstvo in kazen Se ni bila
izbrisana iz kazenske evidence.

3. ¢len

(1) Strokovni izpit za pridobitev potrdila o strokovnih zna-
njih za opravljanje nalog pooblas€enega ocenjevalca vrednosti
strojev in opreme je sestavljen iz dveh delov. V prvem delu kan-
didat opravlja teoreti¢ni in prakti¢ni izpit iz posameznih predme-
tov, v drugem pa predstavi in zagovarja zaklju¢no delo.

(2) V prvem delu se preizkusijo kandidatova znanja iz

— racunovodenja in davkoyv,

— osnovnih pravnih znanj,

— gospodarskih pogodb in civilnega prava,

— finanéne matematike in statisti¢nih metod,

— osnov poslovnih financ,

— standardov ocenjevanja vrednosti,

— osnov ocenjevanja vrednosti strojev in opreme,

—nacinov in metod ocenjevanja vrednosti premicnin ter

— poro¢anja o oceni vrednosti.

(3) Naziv in vsebina posameznega predmeta ter nosilec
predmeta so doloceni v predmetniku, ki je priloga tega pravil-
nika.

4. ¢len

(1) Kandidat je lahko opros¢en opravljanja izpita iz (dela)
predmeta na podlagi izpita, ki ga je opravil na izobrazevanju pri
In&titutu ali pri AmeriSkem zdruZenju ocenjevalcev (American
Society of Appraisers), Ce njegova vsebina ustreza predmetni-
ku iz tega pravilnika.

(2) Strokovni svet dologi, kateri izpiti iz izobrazevalnih
programov v okviru Instituta ustrezajo posameznemu predmetu
oziroma delu predmeta iz prejSnjega ¢lena tega pravilnika.

(3) Strokovni svet odloci, ali izpit, ki ga je kandidat opravil
pri AmeriS§kem zdruzenju ocenjevalcev, ustreza posameznemu
predmetu oziroma delu predmeta iz prejSnjega Clena tega
pravilnika.

(4) Kandidat je lahko opro$c¢en izpita iz (dela) predmeta
na podlagi izpitov iz prvega odstavka tega ¢lena, ¢e ob vpisu v
izobrazevanje vlozi pisno zahtevo za oprostitev. Institut kandi-
data o oprostitvi pisno obvesti.

(5) Kandidat ne more biti oprosc¢en izdelave in zagovora
zakljunega dela.

5. Clen

(1) Za opravljanje izpitov ima kandidat na voljo vsaj dva
izpitna roka na leto, in sicer spomladi (praviloma maja in junija)
in jeseni (praviloma oktobra in novembra).

(2) Kandidat se mora prijaviti k izpitu najmanj mesec dni
pred dnevom izpita.

(3) Kandidatu se za vsako ponavljanje izpita zarauna
pristojbina za opravljanje izpita po veljavnem ceniku.

(4) Kandidatu, ki na dolo¢en dan ne opravlja izpita in svo-
jega izostanka ne opravici pisno vsaj tri dni pred tem dnevom,
se zaracuna pristojbina za opravljanje izpita.

6. Clen
Strokovni svet imenuje najmanj za Stiri leta Clane izpitne
komisije. Izmed &lanov izpitne komisije imenuje Strokovni svet
triclansko komisijo za preverjanje izpolnjevanja pogojev za
vpis v izobrazevanje. Izmed ¢lanov izpitne komisije se sproti
imenujejo tudi predsednik in dva ¢lana komisije za zagovor
zaklju€nega dela.

7. ¢len
(1) Kandidat lahko na izpitu iz posameznega predmeta
dobi oceno
— uspesno ali
— neuspesno.

(2) Kandidat opravi izpit, ¢e dobi oceno uspesno.

(3) Kandidat dobi pri izpitu oceno uspesno, ¢e zbere vsaj
51% moznih tock.

(4) Kandidat mora izpite iz prvega dela opraviti najkasneje
v treh letih po vpisu v izobrazevanje.

(5) Po opravljenih izpitih mora kandidat izdelati zaklju¢no
delo in opraviti zagovor, in sicer najkasneje v dveh letih po
opravljenem zadnjem izpitu.

(6) Zaklju¢no delo za pridobitev potrdila o strokovnih zna-
njih za opravljanje nalog pooblas¢enega ocenjevalca vrednosti
strojev in opreme mora predstavljati poro€ilo o ocenjevanju
vrednosti konkretne premic¢nine, pripravljeno v skladu z med-
narodnimi standardi ocenjevanja vrednosti in Hierarhijo pravil
ocenjevanja vrednosti. Kandidat zagovarja zaklju¢no delo, ko
je dobil oceno uspesno pri vseh izpitih v okviru prvega dela
izobrazevanja. Zagovarja ga pred tri¢lansko komisijo.

(7) Zagovor zakljuénega dela traja do 60 minut. V njem
kandidat najprej na kratko predstavi ugotovitve zaklju¢nega
dela, nato pa odgovarja na vprasanja ¢lanov izpitne komisije. Ti
mu lahko postavljajo vprasanja iz vseh predmetov iz izobraze-
valnega programa in v zvezi z njegovim zakljuénim delom.

(8) Ce kandidat zagovora zakljusnega dela ne opravi
uspesno, lahko zakljuéno delo popravi in ga najkasneje v
6 mesecih po neuspeSnem zagovoru Se enkrat zagovarja.
Ponovni zagovor zaklju¢nega dela se kandidatu zaracuna po
veljavnem ceniku.

(9) Ce kandidat zakljuénega dela trikrat ne opravi uspe-
$no, mora izbrati novo temo zaklju¢nega dela, zaklju¢no delo
na novo izdelati in ga zagovarjati po enem letu od neuspeSnega
zagovora.

8. Clen
Institut izda kandidatu, ki uspesno opravi izpite v okviru
izobrazevanja za pridobitev strokovnega znanja za opravljanje
nalog pooblas¢enega ocenjevalca vrednosti strojev in opreme
iz prvega dela izobrazevanja in zagovor zakljuénega dela,
potrdilo o pridobitvi strokovnih znanj za opravljanje nalog poo-
blas€¢enega ocenjevalca vrednosti strojev in opreme.

9. ¢len
(1) Institut organizira izobrazevanje za pridobitev stro-
kovnih znanj za opravljanje nalog pooblas¢enega ocenjevalca
vrednosti strojev in opreme, Ce je v izobrazevanje vpisanih
najmanj 15 kandidatov.
(2) Ne glede na dolo¢bo prejSnjega odstavka mora biti
izobraZevanje organizirano vsako drugo leto.

10. ¢len
Kandidati, vpisani v izobrazevanje na podlagi Pravilnika
o pridobitvi strokovnih znanj za opravljanje nalog pooblas¢enih
ocenjevalceyv, sprejetega 5. novembra 2002, morajo izpite iz pr-
vega dela izobrazevanja po starem pravilniku uspesno opraviti
najkasneje do konca leta 2013.

11. Elen

Z dnem uveljavitve tega pravilnika za izobrazevanje za
pridobitev strokovnih znanj za opravljanje nalog pooblasce-
nega ocenjevalca vrednosti strojev in opreme preneha veljati
Pravilnik o pridobitvi strokovnih znanj za opravljanje nalog
pooblaséenih ocenjevalcev vrednosti, ki ga je sprejel Strokovni
svet Instituta za revizijo na svoji seji 5. novembra 2002.

Ta pravilnik za€ne veljati naslednji dan po sprejetju.

St. 21/2010
Ljubljana, dne 25. novembra 2010

dr. lvan Turk .r.
Predsednik strokovnega sveta
Slovenskega instituta za revizijo
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5049. Sklep o zaéetku priprave obéinskega
podrobnega prostorskega nacrta za obmocje
urejanja z oznako urejanja VS 10/6.5C — del

Na podlagi 57. ¢lena Zakona o prostorskem nacrtovanju
ZPNacrt (Uradni list RS, &t. 33/07, 70/08 in 108/09) in 30. ¢lena
Statuta Obc¢ine Brezovica (Uradni list RS, $t. 104/09) je Zupan
Obcine Brezovica dne 22. 11. 2010 sprejel

SKLEP

o zacetku priprave obc¢inskega podrobnega
prostorskega nacrta za obmocje urejanja
z oznako urejanja VS 10/6.5C — del

1. ¢len

Predmet izdelave obcinskega podrobnega prostorskega
nacrta — ureditveno obmocje z oznako urejanja VS 10/6.5C — del
(v nadaljevanju: OPPN) je predvidena gradnja telovadnice in
fitnesa (klasifikacijska oznaka CC-SI 12650) ter ureditev zelenih,
prometnih, infrastrukturnih in drugih utrjenih povrsin v skupni
rabi. V okviru toleranc OPPN je v predvideni stavbi dopustno
urediti tudi prostore za opravljanje drugih poslovnih dejavnosti, ki
so v skladu z Uredbo o standardni klasifikaciji dejavnosti.

2. Clen

Ureditveno obmocje OPPN zajema del obmo¢ja urejanja
VS 10/6.5C Brezovica, in sicer zemlji§¢a s parcelnimi Stevilkami
607/23, 636/4, 704/1, 704/2, 704/3, 704/5, vsa k.o. Brezovica.

Vplivho obmocje OPPN bo v ¢asu gradnje zajemalo:

— vsa zemljiS€a znotraj ureditvenega obmocja (zemljis¢a s
parcelnimi Stevilkami 607/23, 636/4, 704/1, 704/2, 704/3, 704/5,
vsa k.o. Brezovica),

—zemlji$Ca izven ureditvenega obmocja (zemljis¢i parcel-
na Stevilka 704/8, 704/3, obe k.o. Brezovica), kjer se izvedejo
komunalni prikljucki, dovozne poti,

— zemljiS€a izven ureditvenega obmocja (zemljiS¢a parcel-
na Stevilka 607/38, 705, 607/66, 607/0, 607/79, 701/1, 701/3,
vsa k.o. Brezovica), kjer se izvajajo struge odprtega kanala ter
ureditev dostopne poti do gradbi$c¢a.

3. Clen
Strokovna reSitev, kot podlaga za izdelavo obcinskega
podrobnega prostorskega nacrta (OPPN), se pridobi s pre-
veritvijo vseh do sedaj izdelanih strokovnih podlag in izborom
najustreznejsSe variante.

4. ¢len

Obcinski podrobni prostorski nacrt se okvirno izdela do
marca 2011 po postopku kot sledi:

A. Zacetek — sklep o pripravi OPPN — november 2010

B. Priprava osnutka OPPN — november 2010

C. Smernice nosilcev urejanja prostora — december 2010

— odlocitev o celoviti presoji vplivov na okolje (Ce je po-
trebna)

D. Priprava dopolnjenega osnutka OPPN — januar 2011

— priprava okoljskega porocila (Ce je potrebna)

— posredovanje okoljskega porocila Ministrstvu pristojne-
ga za varstvo okolja

E. Sodelovanje javnosti — januar 2011

— javna razgrnitev dopolnjenega osnutka OPPN

— javna razgrnitev okoljskega porocila (Ce je potrebna)

— javna obravnava

F. Priprava predloga OPPN — februar 2011

— preucitev pripomb in predlogov javnosti na dopolnjeni
osnutek OPPN, priprava stali$¢ do pripomb

G. Mnenja nosilcev urejanja prostora — marec 2011

— opredelitev nosilcev urejanja prostora o sprejemljivosti
vplivov OPPN na okolje s stalis§¢a svoje pristojnosti (Ce je
potrebna)

H. Sprejem predloga OPPN — marec 2011

— sprejem usklajenega predloga OPPN na obcinskem
svetu.

5. ¢len

Nosilci urejanja prostora, ki podajo smernice za pripravo
obcinskega podrobnega prostorskega nacrta v roku 30 dni, so:

A. Zavod za varstvo narave, OE Ljubljana, Cankarjeva
cesta 10, 1000 Ljubljana,

B. Ministrstvo za kulturo, Direktorat za kulturno dediscino,
Maistrova 10, 1000 Ljubljana,

C. Ministrstvo za okolje in prostor, Agencija RS za okolje,
Sektor za vodno obmocje Donave, Einspielerjeva 6, 1000

Ljubljana,

D. Elektro Ljubljana d.d., Ljubljana, Slovenska 58, 1000
Ljubljana,

E. JP Energetika Ljubljana d.o.o., Verovskova 70, 1000
Ljubljana,

F. JP Vodovod-Kanalizacija d.o.0., Vodovodna cesta 90,
1000 Ljubljana,

G. Ministrstvo za obrambo, Uprava RS za zascito in reSe-
vanje, Vojkova cesta 61, 1000 Ljubljana,

H. Obéina Brezovica, Trzaska cesta 390, 1351 Brezovica
(za podrocje lokalnih cest),

I. Drugi nosilci urejanja prostora, kolikor bi se v postopku
priprave sprememb in dopolnitev prostorskega akta izkazalo,
da so njihove smernice potrebne.

6. ¢len
Ministrstvo za okolje in prostor, Direktorat za okolje, Sek-
tor za CPVO, Dunajska cesta 48, 1000 Ljubljana, bo pozvano
k podaiji odlo¢be o potrebi izvedbe celovite presoje vplivov na
okolje, za kar ima 60 dnevni rok.

7. ¢len
Izdelavo Obcinskega podrobnega prostorskega nacrta in
strokovnih podlag krije Ob¢ina Brezovica, Trzaska cesta 390,
1351 Brezovica.

8. ¢len

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in
zacne veljati naslednji dan po objavi.

St. 331/2010-SI
Brezovica, dne 22. novembra 2010

Zupan
Obcine Brezovica
Metod Ropret I.r.

BREZICE

5050. Sklep o potrditvi mandata nadomestnemu
¢lanu Obcinskega sveta Obcine Brezice

Na podlagi 30. ¢lena Zakona o lokalnih volitvah (Uradni
list RS, §t. 94/07 — uradno preciS¢eno besedilo in 45/08),
prvega odstavka 37.a Clena in prvega odstavka 37.b ¢lena
Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, $t. 94/07 — uradno
prec¢is€eno besedilo, 76/08, 79/09, 51/10) Obcinska voliina
komisija izdaja
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SKLEP 72 |KAPITALSKI PRIHODKI
° p°trd!'fv' mandata nadorp_estnenw clanu 720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev
Obcinskega sveta Obcine Brezice : - :
721 Prihodki od prodaje zalog
1. 722 Prihodki od prodaje zemljigé
Mandat izvoljenega ¢lana Obc¢inskega sveta Obcine Bre- in neopredmetenih dolgoro¢nih sredstev 0
Zice, lvana Molana, preide na naslednjega kandidata v 3. volilni
enoti iz liste SDS — Slovenska demokratska stranka, Bojana 73 |PREJETE DONACIE 0
Kosa, Globoko 51, 8254 Globoko. 730 Prejete donacije iz domacih virov 0
&t 041-1/2010 731 Prejete donacije iz tujine 0
Brezice, dne 5. novembra 2010 74 |TRANSFERNI PRIHODKI 233.471
. 740 Transferni prihodki iz drugih
. Predsednik javnofinanénih institucij 221.471
Obcinske volilne komisije
Aleksander Zupangié |.r. 741 Prejeta sredstva iz drzavnega
proracuna iz sredstev proracuna EU 12.000
78 |PREJETA SREDSTVA IZ EVROPSKE
UNIJE 0
GORJE 787 Prejeta sredstva od drugih evropskih
institucij 0
5051. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka Il |SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 3125.221
o prorac¢unu Obc¢ine Gorje za leto 2010 — . h : :
rebalans II 40 |TEKOCI ODHODKI 910.060
400 Place in drugi izdatki leni 122.438
Na podlagi 29. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni z.ace n : otz .a 1 23pos erlnm
list RS, &t. 94/07 — UPB in 76/08), 29. ¢lena Zakona o javnih 401 Prispevki delodajalcev za socialno
financah (Uradni list RS, &t. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 varnost 19.465
- ZJU, 110/02 — ZDT-B, 127/06 — ZJZP, 14/07 — ZSPDPO in 402 Izdatki za blago in storitve 750.247
109/08) in 16. ¢lena Statuta Obcine Gorje (Uradni list RS, — — -
&t. 03/07) je Obginski svet Obgine Gorje na 2. redni seji dne 403 Placila domacih obresti 2.160
25. 11. 2010 sprejel 409 Rezerve 15.750
41 |TEKOCI TRANSFERI 1.120.803
ODLOK -
. ) 410 Subvencije 79.180
o spremembah in dopolnitvah Odloka - -
o proraéunu Obéine Gorje za leto 2010 — 411 Tra”j,fe,”tposamezn'kom 691915
rebalans II in gospodinjstvom .
412 Transferi neprofitnim organizacijam
1. ¢len in ustanovam 90.398
V Odloku o proraéunu Obcine Gorje za leto 2010 (Uradni 413 Drugi tekodi d &i t feri 259.310
list RS, &. 106/09 in 49/10) se drugi odstavek 2. Glena spre- figlfexoct comad! frahsten :
meni, tako da se glasi: 414 Tekodi transferi v tujino 0
»Splosni del proracuna se na ravni podskupin kontov 42 |INVESTICIJSKI ODHODKI 886.513
dolo€a v naslednjih zneskih: - - -
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 886.513
A. _|BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV 43 |INVESTICIJSKI TRANSFERI 207.845
ikuplr/lFa,/Pokdskuplna kontov/ Prgra10un 431 Investicijski transferi pravnim in fizi€nim
onto/Podkonto 010 — osebam, ki niso proracunski uporabniki 56.379
rebalans Il — - - -
. |SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74+78)| 2.923.490 jgg;‘gﬁiﬂ‘:{s"' transferi proracunskim 151,467
TEKOCI PRIHODKI (70+71) 2.690.019 . |PRORACUNSKI PRESEZEK (I-II.)
70 |DAVCNI PRIHODKI 2.224.250 (PRORACUNSKI PRIMANJKLJAJ) -201.731
700 Davki na dohodek in dobicek 1.908.232 B. |RACUN FINANCNIH TERJATEV
703 Davki na premozenje 196.208 IN NALOZB
704 Domagi davki na blago in storitve 119.810|  |IV. |PREJETAVRACILA DANIH POSOJIL
- - IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEZEV
706 Drugi davki 0 (750+751+752) 11.895
71 _|NEDAVCNI PRIHODKI 465.769] |75 |PREJETA VRACILA DANIH POSOJIL 11.895
710 Udelezba na dobicku in dohodki 750 Prejeta vragila danih posojil 0
od premozenja 91.858 - - -
- — 751 Prodaja kapitalskih delezev 11.895
711 Takse in pristojbine 2.000 52 Kuonine I —— 0
712 Globe in druge denarne kazni 2.250 v DANAugggi)jLn:TI\T\I;aO‘i;II;/g:;jI”Ee
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 0 ' KAPITALSKIH DELEZEV
714 Drugi nedaveni prihodki 369.661 (440+441+442+443) 0
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44 |DANA POSOJILA IN POVECANJE
KAPITALSKIH DELEZEV

440 Dana posojila

441 Povecanije kapitalskih delezev
in finanénih nalozb 0

442 Poraba sredstev kupnin iz naslova
privatizacije 0

443 Povecanje namenskega premozenja
v javnih skladih in drugih osebah javnega
prava, ki imajo premozenje v svoji lasti 0

VI. |PREJETA MINUS DANA POSOJILA
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH DELEZEV

(IV.-V.) 11.895
C. |RACUN FINANCIRANJA
VII. |ZADOLZEVANJE (500) 0
50 |ZADOLZEVANJE 0

500 Domace zadolzevanje 0
VIil. |ODPLACILO DOLGA (550) 18.450
55 |ODPLACILO DOLGA 18.450

550 Odplacilo domacega dolga 18.450
IX. POVEQANJE (ZMANJSANJE) SREDSTEV

NA RACUNIH (I.+IV.+VIL-I1.-V.-VI1II.) —208.286
X. |[NETO ZADOLZEVANJE (VII.-VIIL.) -18.450
XI. [NETO FINANCIRANJE (VI.+VII.-VIII.-IX.) 201.731

STANJE SREDSTEV NA RACUNIH

DNE 31. 12. 2009 208.286

9009 Splosni sklad za drugo 208.286

«

2. ¢len
Ta odlok zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. januarja 2010
dalje.

St. 013-10/2010-3
Gorje, dne 25. novembra 2010

Zupan
Obcine Gorje
Peter Torkar I.r.

IG
5052. Sklep o ukinitvi javnega dobra

Na podlagi 29. in 51. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi
(Uradni list RS, §t. 100/05 — uradno preciS¢eno besedilo) ter
7.in 16. ¢lena Statuta Obcine Ig (Uradni list RS, §t. 129/06,
124/07 in 18/08) ter sklepa 6. redne seje ObcCinskega sveta

Obcine Ig z dne 17. 4. 2007 izdaja Zupan Obcine Ig

SKLEP
o ukinitvi javnega dobra

1. ¢len
Na nepremicnini parc. §t. 1349/7 — pot v izmeri 280 m2
z.k.v. §t. 805, k.0. 1712 — Zapotok, se ukine javno dobro.

2. Clen

Nepremicnina iz 1. toCke tega sklepa preneha imeti zna-
¢aj javnega dobra in postane last Obcine Ig.

3. ¢len

Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 450-00/047/2005
Ig, dne 24. novembra 2010

Zupan
Ob¢ine Ig
Janez Cimperman l.r.

KAMNIK
5053. Odlok o programu opremljanja stavbnih
zemljiS€ na obmocju obc¢inskega podrobnega
prostorskega naérta B11 TITAN — SVIT

Na podlagi tretjega odstavka 74. ¢lena Zakona o prostor-
skem nacrtovanju (Uradni list RS, $t. 33/07), 17. ¢lena Uredbe
o vsebini programa opremljanja stavbnih zemlji§¢ (Uradni list
RS, §t. 80/07), Pravilnika o merilih za odmero komunalnega
prispevka (Uradni list RS, §t. 95/07) in 14. ¢lena Statuta Ob¢ine
Kamnik (Uradni list RS, §t. 101/08) je Obcinski svet Obcine
Kamnik na 28. redni seji dne 2. 12. 2009 sprejel

ODLOK

o programu opremljanja stavbnih zemljis¢
na obmo¢ju obéinskega podrobnega
prostorskega nacrta B11 TITAN — SVIT

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina programa opremljanja)

(1) S tem odlokom se sprejme program opremljanja stavb-
nih zemljiS¢ za obmocje OPPN B11 Titan — Svit.

(2) Program opremljanja iz prvega odstavka vsebuje:

a) Izhodis¢a za izdelavo programa opremljanja,

b) Prikaz obstojece in predvidene komunalne infrastruk-
ture,

c) Podlage za odmero komunalnega prispevka.

(3) S tem odlokom se dolocijo podrobnej$a merila za odme-
ro komunalnega prispevka na obmocju OPPN B11 Titan — Svit, ki
ga placujejo zavezanci za placilo komunalnega prispevka.

(4) Stroski opremljanja zemljiS¢ s komunalno infrastruktu-
ro se doloc¢ajo na podlagi tega odloka.

1. IZHODISCA ZA IZDELAVO PROGRAMA OPREMLJANJA

2. ¢len
(obracunsko obmocje)

(1) Program opremljanja stavbnih zemljis¢ iz 1. ¢lena tega
odloka je izdelan za obmogje, ki se ureja z Odlokom o ob¢in-
skem podrobnem prostorskem nacrtu B11 Titan — Svit.

(2) Program obravnava dve obracunski obmocji za vsako
fazo izgradnje infrastrukture posebej. Komunalni prispevek se
tudi zaracuna za vsako obracunsko obmocje posebe;.

lll. PRIKAZ OBSTOJECE IN PREDVIDENE KOMUNALNE
INFRASTRUKTURE

3. ¢len
(infrastruktura)

(1) Za izraun komunalnega prispevka je evidentirana in-
frastruktura, ki je predvidena za izgradnjo oziroma rekonstruk-
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cijo. Upostevana je naslednja infrastruktura oziroma posegi v
infrastrukturo:

— prometna infrastruktura: izgradnja javne ceste znotraj
obmocdja,

— plinovodno omrezje,

—vodovodno in hidrantno omrezje,

— fekalna kanalizacija,

— meteorna kanalizacija,

— telekomunikacijsko in kabelsko komunikacijsko omrezje,

— elektroenergetsko omrezje,

— zunanja ureditev javnih povrsin na obmocju.

(2) S plac¢ilom komunalnega prispevka za infrastrukturo
iz prejSnjega odstavka, se zavezancem prizna placilo stroSkov
uporabe obstojecih infrastrukturnih omrezij.

IV. PODLAGE ZA ODMERO KOMUNALNEGA PRISPEVKA

4. ¢len
(vrednost infrastrukture in projektne dokumentacije)

(1) Vrednost infrastrukture in projektne dokumentacije za
izracun komunalnega prispevka je vsota predvidenih stroSkov
izgradnje komunalne infrastrukture iz idejnih zasnov, stroskov
izdelave projektne in investicijske dokumentacije ter stroSkov
nadzora. Vrednost infrastrukture, projekine dokumentacije in

nadzora je po posameznih vrstah infrastrukture naslednja:

Dolzin Enot )
Tura po?réin:/‘/% m;r: Znesek Vir
Ceste 1. faza 11.500,00) m2 575.000,00|Ocena Chronos, cena 50EUR/m?
Ceste 2. faza 4.700,00f m?2 235.000,00{Ocena Chronos, cena 50EUR/m?
Ceste zemljis¢a 1. faza 11.500,00f m2 575.000,00|0Ocena Chronos, cena 50EUR/m2
Ceste zemljis¢a 2. faza 4.700,00f m?2 235.000,00|0Ocena Chronos, cena 50EUR/m?
Plo¢niki 1. faza 1.500,00f m2 60.000,00|Ocena Chronos, cena 40EUR/m2
Ploc¢nik 2. faza 600,000 m?2 24.000,00{Ocena Chronos, cena 40EUR/m2
Plocniki zemljis¢a 1. faza 1.500,00) m?2 75.000,00{Ocena Chronos, cena 50EUR/m?
Plo¢niki zemljis¢a 2. faza 600,000 m2 30.000,00|Ocena Chronos, cena 50EUR/m2
Vodovod 1. faza 1.000,00 m 120.000,00{Ocena Chronos Cena 120EUR/m
Vodovod 2. faza 300,00 m 36.000,00|0Ocena Chronos Cena 120EUR/m
Fekalna kanalizacija 1. faza 2.600,00f m 442.587,00|0cena Chronos Cena 150EUR/m + jaski na 25 m
po 500 EUR
Fekalna kanalizacija 2. faza 500,00f m 85.945,00(0Ocena Chronos Cena 150EUR/m + jaski na 25 m
po 500 EUR
Meteorna kanalizacija 1. faza 1.800,00f m 333.532,00{Ocena Chronos Cena 150EUR/m + jaski na 25 m
po 500 EUR
Meteorna kanalizacija 2. faza 300,000 m 45.000,00{Ocena Chronos Cena 150EUR/m + jaski na 25 m
po 500 EUR
Telekomunikacije 1. faza 1.800,00 m 162.044,00{Ocena Chronos Cena 80EUR/m + jaski na 30 m
po 300 EUR
Telekomunikacije 2. faza 300,00 m 27.084,00{Ocena Chronos Cena 80EUR/m + jaski na 30 m
po 300 EUR
Nizkonapetostni vodi 1. faza 2.000,00 m 60.000,00{Ocena Chronos Cena 30EUR/m
Nizkonapetostni vodi 2. faza 1.200,00f m 36.000,00(Ocena Chronos Cena 30EUR/m
Plinovod 1. faza 400,00 m 48.000,00{Ocena Chronos Cena 120EUR/m
Plinovod 2. faza 300,00 m 36.000,00|Ocena Chronos Cena 120EUR/m
Nadomestitveni stroski 2. faza 1,00 - 600.000,00{Ocena Chronos — Ob¢&ina
SKUPAJ brez povracil 3.841.192,00
Povracilo investicije v telekomunika- 1.800,00 m 162.044,00{Ocena Chronos Cena 80EUR/m + jaski na 30 m
cijsko omrezje 1. faza po 300 EUR
Povracilo investicije v telekomunika- 300,00 m 27.084,00{Ocena Chronos Cena 80EUR/m + jaski na 30 m
cijsko omrezje 2. faza po 300 EUR
Povragilo investicije v elektricno 2.000,00f m 60.000,00(Ocena Chronos Cena 30EUR/m
omrezje (TP in NN vodi) 1. faza
Povragilo investicije v elektricno 1.200,00f m 36.000,00(Ocena Chronos Cena 30EUR/m
omrezje (TP in NN vodi) 2. faza
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Tura Dolvz_lna i Enota Znesek Vir
povrsina/% mere
Povracilo investicije v plinovodno 400,00 m 48.000,00|0Ocena Chronos Cena 120EUR/m
omrezje 1. faza
Povracilo investicije v plinovodno 300,00 m 36.000,00{Ocena Chronos Cena 120EUR/m
omrezje 2. faza
Sofinanciranje obCine 1. faza 15% - 278.092,67
SKUPAJ povradila  647.220,00
SKUPAJ osnova za komunalni prispevek 1. faza| 1.853.951,00
SKUPAJ osnova za komunalni prispevek 2. faza| 1.290.945,00
Vsi stroski skupaj| 3.144.896,00
. (2)V oceno vrednosti infrastrukture niso vkljuceni stro- [ qoctr ktura | Rok izgradnie Prikljuceni objekti
Ski morebitna rusSitev obstojecih objektov in morebitnih re- : .
- . P . . v funkcionalnih enotah
konstrukcij teh objektov na obmodju, kjer je nacrtovana javna
infrastruktura. 1. faza 31.12. 2012 P3, P4, P5, P6, P7, P8, P9,
X Pp4, Pp5, Pp6, Ps1, S1, S2,
5. Clen 72, 74,75
(preracun stroskov na povrsino stavbnih zemljiS¢ oziroma 2 faza 31.12.2015 |01, 02, P1, P2, Pp1, Pp2

na neto tlorisno povrsino objektov)

(1) Za odmero komunalnega prispevka zavezancem se
obraCunske stroSke preracuna na merske enote, tj. na povrsi-
no stavbnega zemilji§€a in parcele in na neto tlorisno povrsino
objektov.

(2) Celotno obmocje OPPN je razdeljeno na dve obracun-
ski obmogji, ki sta enaki fazam izgradnje.

Obracunsko Obseg obratunskega obmodja
obmocje
1.faza  |P3, P4, P5, P6, P7, P8, P9, Pp4, Pp5, Pp6,

Ps1, $1, 82, 72, 74, 75

2.faza |O1, 02, P1, P2, Pp1, Pp2
Povrsine obracunskih obmocij so naslednje:
Faza 1. Faza 2.
Stavbnih zemljiS¢ 22.388,00 16.037,00
NTP 20.112,00 14.832,00

(3) Za vse stavbe na obmocju se komunalni prispevek
obracuna v celoti.

(4) Cena opremljanja kvadratnega metra stavbnega ze-
mljis¢a (C,j) in neto tlorisne povrSine objekta (Cy) je nasle-
dnja:

Za prvo obracunsko obmogcje (faza 1):

Cena na enoto €/m2
Cypi1 [€/m2 stavbnih zeml;ji5¢] 82,81
Cii1 [€/m2 neto tloris. povrs. objektal 92,18
Za drugo obracunsko obmocje (faza 2):
Cena na enoto €/m2
Cypi2 [€/m2 stavbnih zeml;ji5C] 80,50
Cii2 [€/m2 neto tloris. povrS. objekta] 87,04

(5) Za obracun komunalnega prispevka v skladu z 11. ¢le-
nom tega odloka se uporabijo faktorji Cy; in Cy; iz zgornjih tabel,
faktorja deleza parcele in neto tlorisne povrsine Dy in Dy sta
oba 0,5 (Dp + Dt =1).

(6) Izracun faktorjev iz prejSnjega odstavka je bil izdelan
ob predpostavki, da se gradi le na $e nepozidanih stavbnih
zemljiscih.

6. ¢len
(osnova za revalorizacijo komunalnega prispevka)

Cene v tem odloku veljajo na dan 1. 10. 2009.

7. ¢len
(predvideni terminski plan realizacije)

(1) lzgradnja infrastrukture je predvidena v naslednjih
terminih:

(2) Ne glede na terminski nacrt iz prejSnjega odstavka
se lahko objekti O1, 02, P1, P2, Pp1 in Pp2 prikljucijo tudi na
infrastrukturo, zgrajeno v 1. fazi, ¢e to lahko zagotovijo s pri-
klju€ki, ki potekajo po njihovih zemljiS¢ih oziroma za prikljucke
pridobijo ustrezne sluznosti vendar po cenah za 1. fazo (Cpi
in Cti 1. faza!).

V. ZAVEZANCI ZA PLACILO KOMUNALNEGA PRISPEVKA

8. ¢len
(zavezanci za placilo komunalnega prispevka)

Zavezanec za placilo komunalnega prispevka je investi-
tor, ki bo na obmocju OPPN gradil objekte.

VI. OPREMLJENOST STAVBNEGA ZEMLJISCA

9. ¢len
(opredelitev komunalne opremljenosti)
Za komunalno opremljeno se Steje vsako stavbno zemlji-

§Ce znotraj obravnavanega obmocja po izgradnji infrastrukture
iz 6. Clena tega odloka.

VII. IZRACUN IN ODMERA KOMUNALNEGA PRISPEVKA

10. ¢len
(izraCun in odmera komunalnega prispevka)

Komunalni prispevek se izraGuna in odmeri za vsako novo
gradnjo stavbe na obmocju OPPN, rekonstrukcijo ali gradnjo
po rusenju obstojecega objekta.

11. ¢len
(nacin odmere komunalnega prispevka)

(1) Komunalni prispevek se zavezancu odmeri glede na
dva kriterija:

— povrsino gradbene parcele zavezanca in

— neto tlorisno povrsino stavbe.

(2) Neto tlorisna povrSina stavbe se za novogradnje in
druge posege, za katere se izdaja gradbeno dovoljenje, izra-
¢una na podlagi nacrta gradbenih konstrukcije oziroma nacrta
arhitekture v skladu s standardom SIST ISO 9836.

(3) Visina komunalnega prispevka se doloci po naslednji
formuli:
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KP = (Dp; * Cpi * povrsina parcele + Dy * Cyi * neto tlorisna
povrsina * Kgej) ™ i
pri Cemer je:
KP  komunalni prispevek
Cpi  cena opremljanja glede na povr$ino gradbene parcele
Ci cena opremljanja glede na neto tlorisno povrsino stavbe
Dy delez povrsine parcele pri izradunu
Dy delez neto tlorisne povrsine pri izracunu
Kuej faktor dejavnosti
i povprecni letni indeks cen za posamezno leto, ki ga
objavlja Zdruzenje za gradbenistvo v okviru Gospodar-
ske zbornice Slovenije, pod »Gradbena dela — ostala
nizka gradnja«.
(4) Faktorji Cy;, Cy;, Dy in Dy so dologeni v 5. ¢lenu tega
odloka, Kdej pa v 12. ¢lenu tega odloka.

VIIl. OPROSTITVE IN OLAJSAVE

12. ¢len
(faktorji dejavnosti)

Faktor dejavnosti se doloCa za posamezne vrste objektov
glede na pretezno dejavnost. Pri izracunu povrsin objekta se
uporabljajo nasledniji faktorji udelezbe pri izratunanem komu-
nalnem prispevku:

Vrsta Dejavnost Faktor
objekta (Kgej)
121 |Gostinske stavbe 1,3
122 |Upravne in pisarniske stavbe 1,0
123 |Trgovske in druge stavbe za storitvene 1,0

dejavnosti
124 |Stavbe za promet in stavbe za izvajanje 1,0
elektronskih komunikacij
125 |Industrijske stavbe in skladis¢a 1,0
126 |Stavbe sploSnega druzbenega pomena 0,9
1274 |Druge nestanovanjske stavbe 1,0
13. ¢len

(oprostitev komunalnega prispevka)

Komunalni prispevek se ne placuje za:

— gasilske domove in

— za stavbe, ki se gradijo za lastne potrebe Obcine Ka-
mnik in se financirajo iz ob&inskega proracuna.

IX. POSTOPEK ODMERE

14. ¢len
(izdaja odlocbe)

(1) Odlo¢bo o odmeri komunalnega prispevka izda ob¢in-
ska uprava na zahtevo zavezanca, ki vlogi za odmero komu-
nalnega prispevka prilozi projektno dokumentacijo za pridobitev
gradbenega dovoljenja ali ko od upravne enote v zavezance-
vem imenu prejme obvestilo o popolnosti vioge za pridobitev
gradbenega dovoljenja.

(2) Investitor je dolzan placati komunalni prispevek v
30 dneh po pravnomocnosti odlo¢be oziroma v skladu z dolo-
Citvijo obro€nega odplacila. Potrdilo o plactanem komunalnem
prispevku izda upravni organ po placilu celotnega prispevka.

15. ¢len
(prikljucitev na komunalno infrastrukturo)

(1) Odmerjeni komunalni prispevek zagotavlja investitorju
priklju¢ek na komunalno infrastrukturo v skladu s tehni¢nimi re-
Sitvami upravljavca posamezne javne infrastrukture, ne zajema
pa stroskov izvedbe samih priklju¢kov.

(2) Obcina investitorju proti placilu komunalnega prispev-
ka zagotavlja moznost prikljucitve na vso komunalno infrastruk-
turo v rokih iz 7. ¢lena tega odloka.

16. ¢€len
(zbrana sredstva)

Sredstva zbrana po tem odloku, so sredstva obcinskega
proracuna.

X. PREHODNI IN KONCNI DOLOCBI

17. ¢len
(strokovne podlage za program opremljanja)

(1) Strokovne podlage za program opremljanja iz 1. ¢lena
tega odloka so na vpogled na Obcini Kamnik.

(2) Postopki, ki so bili priceti pred uveljavitvijo tega odloka,
se koncajo v skladu z dosedanjo ureditvijo.

18. ¢len

(veljavnost odloka)

Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 351-0063/2009
Kamnik, dne 3. decembra 2009

Zupan
Obcine Kamnik
Anton Tone Smolnikar |.r.

KRANJSKA GORA
5054. Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra

Na podlagi 29. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi — ura-
dno precis¢eno besedilo (ZLS-UPB2, Uradni list RS, §t. 94/07,
27/08 — odl. US, 76/08, 100/08 — odl. US, 79/09, 14/10 — odl.
US, 51/10, 84/10 — odl. US), in 16. ¢lena Statuta Obcine
Kranjska Gora (Uradni list RS, st. 55/07, 122/08) je Obginski
svet Obcine Kranjska Gora na 2. redni seji dne 24. 11. 2010
sprejel

SKLEP
o ukinitvi statusa javnega dobra

Javno dobro preneha obstajati na nepremicnini 853/15,
vpisane pri vl. §t. 1465, k.o. Kranjska Gora, kot javno dobro.

Il
Na nepremicnini parc. $t. 853/15, k.o. Kranjska Gora, se
vpiSe lastninska pravica na ime: Ob¢ina Kranjska Gora, Kolod-
vorska ulica 1b, Kranjska Gora.

Ml
Ta sklep zac¢ne veljati dan po objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije. Po uveljavitvi sklepa izda obcinska
uprava Obcine Kranjska Gora po uradni dolznosti odlo¢bo
o ukinitvi statusa javnega dobra na nepremicnini iz tega
sklepa, ki jo po pravhomoc¢nosti poslje Okrajnemu sodis¢u
na Jesenicah.

St. 478/74-1/2010-EK
Kranjska Gora, dne 25. novembra 2010

Zupan
Obcine Kranjska Gora
Jure Zerjav |.r.
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5055. Sklep o pridobitvi statusa grajenega javnega
dobra lokalnega pomena

Na podlagi 29. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi, ura-
dno precisceno besedilo (ZLS-UPB2, Uradni list RS, §t. 94/07,
27/08 — odlo¢ba US, 76/08, 100/08 — odl. US, 79/09, 14/10 —
odl. US, 51/10, 84/10 — odl. US), 21. ¢lena Zakona o graditvi
objektov (Uradni list RS, §t. 102/04 — uradno preci§¢eno bese-
dilo, 14/05 — popravek, 92/05 — ZJC-B, 111/05 — odlo¢ba US,
126/07) in 16. ¢lena Statuta Obcine Kranjska Gora (Uradni list
RS, &t. 55/07, 122/08) je Obcinski svet Obcine Kranjska Gora
na 2. redni seji dne 24. 11. 2010 sprejel

SKLEP

o pridobitvi statusa grajenega javnega dobra
lokalnega pomena

I

Status grajenega javnega dobra lokalnega pomena prido-
bijo naslednje nepremicnine, ki predstavljajo odseke obcinskih
cest, kategoriziranih v Odloku o kategorizaciji ob¢€inskih cest in
kolesarskih poti v Obé¢ini Kranjska Gora (UVG, §t. 22/99):

— parc. §t. 433/12, 858/5, 853/4, 891/60, 891/45, 891/93,
891/58, 891/57, 901, 471/6, 470/6, 470/4, 485/16, 485/18, 3/8,
485/15 in 3/7, vse k.o. Kranjska Gora.

Il.

Nepremicnine iz |. tocke tega sklepa se vpiSejo v pose-
ben zemljiskoknjizni viozek pri k.o. Kranjska Gora, pri katerem
se zaznamuje grajeno javno dobro v lasti ObcCine Kranjska
Gora.

.

Ta sklep zac¢ne veljati dan po objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije. Po uveljavitvi tega sklepa izda obcinska
uprava Ob¢ine Kranjska Gora po uradni dolznosti ugotovitve-
no odlo¢bo o pridobitvi statusa grajenega javnega dobra na
nepremicninah iz tega sklepa, ki jo po pravnomocnosti poslje
Okrajnemu sodiscu na Jesenicah.

St. 478/75-1/2010-EK
Kranjska Gora, dne 25. novembra 2010

Zupan
Obcine Kranjska Gora
Jure Zerjav |.r.

LENDAVA
5056. Ugotovitveni sklep OVK Lendava o prehodu
mandata ¢lana Ob¢inskega sveta Ob¢ine
Lendava na naslednjo kandidatko

Na podlagi 30. in 41. ¢lena Zakona o lokalnih volitvah
(Uradni list RS, §t. 94/07 UPB 3 in 45/08) je Obcinska volilna
komisija Lendava sprejela nasledniji

UGOTOVITVENI SKLEP

1.

Obcinska volilna komisija Lendava ugotavlja:

— da je izvoljenemu &lanu mag. Antonu BALAZEK-u na
podlagi prvega odstavka 37. ¢lena in 37a. ¢lena Zakona o lo-
kalni samoupravi (Uradni list RS, §t. 94/07 UPB2, 76/08, 79/09
in 51/10) ob potrditvi mandata zupana obcine prenehal mandat
¢lana Obcinskega sveta Obcine Lendava

— da je mandat ¢lana Obc¢inskega sveta Obcine Lendava
presel na naslednjo kandidatko (pod zap. &t. 8) z liste »Anton
Balazek — Zupanova lista« tj. Elvira VAUPOTIC GONCZ, roj.
2. 6. 1973, iz Gaberja, Gornja ulica 61, ki je dne 12. 11. 2010
podala pisno izjavo, da sprejema mandat ¢lanice Obcinskega
sveta Obcine Lendava.

2

Ta sklep zacne veljati z dnem sprejema in se objavi v
Uradnem listu Republike Slovenije.

St. 041-0029/2010
Lendava, dne 16. novembra 2010

Predsednjca OVK Lendava
Karin S¢ap Gubic I.r.

LOSKI POTOK

5057. Sklep o imenovanju podzupana Obéine Loski
Potok

Na podlagi 33.a in 34.a ¢lena Zakona o lokalni samoupra-
vi — ZLS-UPB2 (Uradni list RS, §t. 94/07 — uradno preci§¢eno
besedilo — UPB2, 27/08 — OdI. US, 76/08, 100/08 — Odl. US,
79/09, 14/10 — OdI. US, 51/10 in 84/10 — Odl. US) in 33. ¢lena
Statuta Obcine Loski Potok (Uradni list RS, §t. 86/06) in spre-
memb in dopolnitev Statuta Obcine Loski Potok (Uradni list
RS, §t. 49/10) je Zupan Obcine Loski Potok dne 18. 11. 2010
sprejel

SKLEP
o imenovanju podzupana Obg¢ine Loski Potok

1.

Za podzupana Obcine Loski Potok se imenuje Maks La-
vri¢, stanujo¢ Stari Kot 31, 1319 Draga.

2.
PodzZupan svojo funkcijo opravlja nepoklicno.

3.
Podzupan pomaga zupanu pri njegovem delu ter opravlja
posamezne naloge iz pristojnosti Zupana, za katere ga zupan
pooblasti.

4.

Podzupan nadomesca Zupana v primeru njegove odso-
tnosti ali zadrzanosti. V €asu nadomesc¢anja opravlja podzupan
tekoCe naloge iz pristojnosti Zupana in tiste njegove naloge, za
katere ga Zupan pooblasti.

V primeru predCasnega prenehanja mandata Zupana,
podzupan opravlja funkcijo Zupana do nastopa mandata novo
izvoljenega Zupana.

5.
Sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in
zacne veljati naslednji dan po objavi, uporablja pa se od pod-
pisa sklepa dalje.

St. 032-0003/2010-1
Loski Potok, dne 18. novembra 2010

Zupan
Obgine Loski Potok
Janez Novak |.r.
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5058. Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra

Na podlagi 23. ¢lena Zakona o graditvi objektov (Uradni
list RS, $t. 102/04 — UPB1 (15/05 — ZJC-B, 93/05 — ZVMS,
111/05 Odl. US-I-150-04-19, 120/06 Odl. US: U-I-286/04-46,
126/07, 57/09 Skl. US: U-1-165/09-8) in 15. €lena Statuta Ob-
¢ine Loski Potok (Uradni list RS, §t. 86/06) je Obcinski svet
Obcine LoSki Potok na 2. redni seji dne 18. 11. 2010 sprejel

SKLEP
o ukinitvi statusa javnega dobra

1.
Nepremicnine

Parcela | St. ZKV | Vrsta rabe | PovrSina m2 k. 0.

2134/9 | 933 POT 307 Hrib — Ribniski

Nepremicnine zavedene v zemljiSki knjigi kot javno dobro,
prenehajo biti javno dobro v splosni rabi.

2.
Dovoljuje se, da se nepremicnine
Parcela | St. ZKV | Vrsta rabe | PovrSina m?2 k. o.
2134/9 | 933 POT 307 Hrib — Ribniski

Dovoljuje se, da se nepremicnine odpiSejo od prvotnega
vloZka in se vpiSejo v nov vilozek iste k. o. in se pri tem vknjiZi
lastninska pravica za Obcino Loski Potok, Hrib - Loski Potok 17,
1318 Loski Potok, mati¢na Stevilka: 5883806.

3.
Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 478-0030/2010
Loski Potok, dne 18. novembra 2010

Zupan
Obcine Loski Potok
Janez Novak I.r.

MORAVSKE TOPLICE
5059. statutarni sklep

Na podlagi 16. ¢lena Statuta Obcine Moravske Toplice
(Uradni list RS, st. 11/99, 2/01, 24/01, 69/02 in 28/03) je Ob¢in-
ski svet Obc¢ine Moravske Toplice na 2. redni seji dne 29. 11.
2010 sprejel nasledniji

STATUTARNI SKLEP

1. ¢len

S tem sklepom se za¢asno do popolnega konstituiranja
svetov krajevnih skupnosti na podlagi naknadnih volitev, uredijo
zadeve statutarne narave, ki so potrebne za nemoteno delova-
nje v tistih krajevnih skupnostih, v katerih ¢lani svetov krajevnih
skupnosti niso bili izvoljeni v Stevilu, ki ga dolo¢a Odlok o dolo-
Citvi volilnih enot in Stevilu ¢lanov svetov krajevnih skupnosti v
Ob¢ini Moravske Toplice (Uradni list RS, §t. 23/96).

2. ¢len
V naselju Filovci, ki ima v svet krajevne skupnosti izvoljene-
ga le enega Clana sveta KS, se do konstituiranja sveta krajevne

skupnosti na podlagi naknadnih volitev, podalj$a mandat ¢lanom
krajevne skupnosti, izvoljenim na lokalnih volitvah leta 2006.

Mandat ¢lanu sveta krajevne skupnosti v naselju Filovci,
ki je bil izvoljen na rednih lokalnih volitvah 10. 10. 2010, se
potrdi isto¢asno kot mandat ¢lanom svetov krajevnih skupnosti,
ki bodo izvoljeni na naknadnih volitvah.

3. ¢len

Svet krajevne skupnosti Selo-Fokovci in svet krajevne
skupnosti Ratkovci se konstituirata, kljub temu, da naselji Fo-
kovci in Loné€arovci nimata izvoljenih predstavnikov v svet
krajevne skupnosti, naselje Kancevci pa ima namesto dveh
izvoljenega le enega Clana sveta krajevne skupnosti. Konstitu-
ira se tudi svet krajevne skupnosti Sebeborci, ki ima namesto
sedem ¢lanov sveta KS izvoljenih le Sest ¢lanov.

Manjkajoc¢i Clani sveta krajevne skupnosti iz omenjenih
naselij se izvolijo na naknadnih volitvah in naknadno potrdijo
na prvi seji sveta KS po naknadnih volitvah.

4. Clen
Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.
Z uveljavitvijo tega sklepa preneha veljati Statutarni sklep
(Uradni list RS, §t. 104/02, 48/03).

St. 030-00003/2010-1
Moravske Toplice, dne 29. novembra 2010

Zupan
Obcine Moravske Toplice
Alojz Glavac I.r.

5060. Odlok o izdajanju javnega glasila Obé&ine
Moravske Toplice

Na podlagi 9. ¢lena Zakona o medijih (Uradni list RS,
§t. 110/06 — uradno precis€¢eno besedilo ZMed-UPB1) in
16. Clena Statuta ObcCine Moravske Toplice (Uradni list RS,
§t. 11/99, 2/01, 24/01, 69/02 in 28/03) je Obginski svet Obé&ine
Moravske Toplice na 2. redni seji dne 29. 11. 2010 sprejel

ODLOK

o izdajanju javnega glasila Obc¢ine
Moravske Toplice

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len

S tem odlokom se ureja izdajanje javnega glasila Obcine
Moravske Toplice (v nadaljevanju: glasilo).

2. ¢len
Ime glasila je “LIPNICA”.

3. ¢len

Ustanovitelj in izdajatelj glasila je Obc&ina Moravske To-
plice.

Odgovorna oseba izdajatelja je zupan Obcine Moravske
Toplice.

Sedez izdajatelja glasila je: Moravske Toplice, Kranjceva
ulica 3, 9226 Moravske Toplice.

Naslov uredniStva glasila je: Moravske Toplice, Kranjceva
ulica 3, 9226 Moravske Toplice.

4. ¢len

Glasilo se uvr$¢a v informativni periodi¢ni tisk. Glasilo
izhaja praviloma Sestkrat letno.
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Glasilo lahko izide tudi kot izredna Stevilka ali kot dvojna
Stevilka.

Glasilo izhaja v slovenskem jeziku, z najmanj dvema stra-
nema v madzarskem jeziku kot jeziku narodne skupnosti.

Glasilo izhaja hkrati v tiskani in elektronski obliki. Glasilo v
tiskani obliki prejmejo vsa gospodinjstva na obmocju obcine ter
drugi zainteresirani brezplacno, glasilo v elektronski obliki pa se
objavi na spletnih straneh Ob¢ine Moravske Toplice.

Izdajatelj mora po dolo¢bah ZOIPub posiljati obvezen iz-
vod vsake izdaje Narodni in univerzitetni knjiznici kot nacionalni
depozitarni organizaciji.

5. ¢len

Na vsakem izvodu glasila morajo biti poleg imena glasila
obvezno navedeni Se naslednji podatki:

—ime in sedez izdajatelja glasila,

— kraj in datum izdaje ter Stevilka glasila,

— ime in sedez tiskarne ter naklada,

— ime in priimek odgovornega urednika ter ¢lanov ure-
dnistva,

— podatki o vpisu v razvid medijev.

II. GLAVNI NAMEN IN CILJI GLASILA

6. Clen

Glasilo obves¢a o delu organov obcine, krajevnih sku-
pnosti, javnih zavodov, podjetij in skladov, katerih ustanovitelj
ali soustanovitelj je obcina, drustev in drugih organizacij, ki
opravljajo naloge v javnem interesu ter poroCa o aktualnih
gospodarskih, politi¢nih, socialnih, kulturnih, Sportnih in ostalih
dogajanjih v obgini.

Programske vsebine morajo temeljiti na svobodi izra-
Zanja, nedotakljivosti in varstvu ¢lovekove osebnosti in do-
stojanstva, na svobodnem pretoku informacij in odprtosti za
razliéna mnenja, prepri¢anja in raznolike vsebine, avtonomnosti
odgovornega urednika in uredniStva ter avtorjev besedil pri
ustvarjanju programskih vsebin.

V glasilu se objavljajo tudi razpisi, predpisi in drugi akti
Obcine Moravske Toplice.

ll. UREDNISTVO GLASILA

7. ¢len

Glasilo ureja urednistvo glasila, ki ga sestavljajo:

— odgovorni urednik, ki ga na poziv Komisije za mandatna
vprasanja in imenovanja predlaga zZupan,

— urednik prispevkov v madzarskem jeziku, ki ga na po-
ziv Komisije za mandatna vpra$anja in imenovanja predlaga
Zupan,

— 1 predstavnik MNSS, ki ga na poziv Komisije za man-
datna vprasanja in imenovanja predlaga Svet MNSS Obcine
Moravske Toplice,

— 1 predstavnik obcinske uprave, ki ga na poziv Komisije
za mandatna vprasanja in imenovanja predlaga Zupan,

— 2 programska sodelavca, ki ju na poziv Komisije za
mandatna vpraSanja in imenovanja predlagajo obc¢ani.

Clane uredni$tva imenuje in razreduje obg&inski svet na
predlog Komisije za mandatna vprasanja, volitve in imenova-
nja. Mandat urednistva traja $tiri leta.

Zupan lahko predlaga razre$itev posameznega &lana
urednistva, Ce s svojim delom ne deluje v skladu s program-
sko zasnovo in uredniSko politiko glasila. O razreSitvi odlo¢a
obcinski svet.

8. ¢len

Clani urednistva so v okviru sprejete programske zasnove
in uredniSke politike pri svojem delu neodvisni in samostojni.
Uredni$tvo se sestaja na sejah, ki jih po potrebi sklicuje in vodi
odgovorni urednik.

9. ¢len

Urednis$tvo oblikuje programsko zasnovo glasila in jo pre-
dlaga v potrditev oblinskemu svetu, predlaga Zupanu letni
finan¢ni nacrt, cenik oglasnih in drugih sporo€il ter avtorskih
honorarjev, obravnava predloge in pobude obcinskega sveta,
sodelavcev glasila in bralcev.

Odgovorni urednik

10. ¢len

Odgovornega urednika imenuje in razreSuje obcinski svet
na predlog zupana.

Zupan lahko predlaga razresitev odgovornega urednika,
¢e z delom ne deluje v skladu s programsko zasnovo in ure-
dnisko politiko glasila.

Pred imenovanjem ali razreSitvijo mora obcinski svet pri-
dobiti mnenje urednistva.

11. ¢len

Za odgovornega urednika je lahko imenovana oseba, ki
izpolnjuje pogoje, dolo¢ene v Zakonu o medijih.

Pri izbiri in imenovanju se upostevajo tudi naslednji pogoji:

— izkusnje na podrocju uredniSkega ali novinarskega dela,

— poznavanje problematike dela in Zivljenja v obgini.

12. ¢len

Naloge odgovornega urednika so:

— vodi urednistvo,

— odgovarja za uresniCevanje programske zasnove,

— zagotavlja redno izhajanje glasila,

— naroc€a, pripravlja in ureja besedila ter sodeluje v vseh
fazah nastajanja glasila,

— angazira zaposlene v obcinski upravi, krajevnih skupno-
stih, javnih zavodih, podjetjih, skladih in drustvih za pripravo posa-
meznih vsebin in kontinuirano sodelovanje pri nastajanju glasila,

— pripravlja letni finan¢ni nacrt za izdajanje glasila,

— skrbi za izvajanje kodeksa novinarske poklicne etike,

— opravlja druge naloge v skladu z Zakonom o medijih.

Odgovorni urednik sme zavrniti objavo posameznega pri-
spevka, €e ta ni v skladu s programsko zasnovo, vendar je o
tem in konkretnih razlogih za zavrnitev dolZzan pisno obvestiti
avtorja prispevka in ¢lane uredniStva in to najkasneje pred izi-
dom Stevilke glasila, za katero je bil prispevek izdelan.

13. ¢len

Odgovorni urednik, ¢lani urednistva in zunanji sodelavci,
razen predstavnika obcinske uprave, imajo pravico do placila
v skladu s pravilnikom, ki ureja place in druge prejemke ob¢in-
skih funkcionarjev, delovnih teles obcinskega sveta ter ¢lanov
drugih obg¢inskih organov v Ob¢ini Moravske Toplice.

IV. NACIN FINANCIRANJA IZDAJANJA GLASILA

14. ¢len

Obcina Moravske Toplice zagotavlja finan¢ne in druge po-
goje za redno izdajanje glasila s sredstvi obcinskega proraduna
na podlagi letnega finan€nega nacrta, ki ga za posamezno
proracunsko leto pripravi urednistvo.

Sredstva za izdajanje glasila se lahko zagotavljajo tudi s
prihodki od oglasnih in drugih sporo¢il.

Glasilo sme izhajati samo v okviru zagotovljenih sredstev.

V. OGLASEVANJE IN ORGANIZACIJA IZDAJANJA GLASILA

15. ¢len

OglaSevalske vsebine po tem odloku so oglasi in druge
vrste placanih obvestil (v nadaljevanju: oglasi), katerih objavo
naroci pravna ali fizi€cna oseba. Objavljajo se samo plac¢ani
oglasi.
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Za oglase se po tem odloku ne Stejejo:

— obveSc¢anje izdajatelja v zvezi s programskimi vse-
binami novic,

— brezpla¢ne objave v zvezi z izvajanjem javnih sluzb,
kulturnih prireditev in dobrodelnih akcij,

— brezplacno navajanje organizatorjev ali sponzorjev
kulturno-umetniskih prireditev in dobrodelnih akcij.

16. ¢len

Oglasevati je mozno samo na straneh in na nacin,
kot ga doloc€i urednisStvo, nikakor pa ne na naslovni strani
glasila. Cenik oglasnih sporocil dolo¢i Zupan na predlog
urednistva.

17. ¢len

Opravljanje posameznih tehni¢nih, strokovnih ali orga-
nizacijskih opravil povezanih z izdajanjem glasila se lahko
naroCi zunanjim izvajalcem in za posamezna dela sklene
pogodbo.

VI. OBJAVA PRISPEVKOV V CASU VOLILNE KAMPANJE

18. ¢len

Vse stranke, liste kandidatov in kandidati, ki kandidirajo
na lokalnih volitvah, imajo v ¢asu volilne kampanje, ki ga
doloca zakon, na voljo enak brezplacen prostor, ki ga glede
na Stevilo strani glasila ter Stevilo strank, list kandidatov in
kandidatov, dolo¢i urednistvo.

19. ¢len

Ce stranka, lista kandidatov oziroma kandidati v dasu
volilne kampanje Zelijo objaviti dodatna besedila, se ta za-
racunajo po veljavnem ceniku.

VII. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

20. ¢len

Urednistvo in odgovorni urednik morata biti imenovana
najkasneje v roku 60 dni po uveljavitvi tega odloka.

Do imenovanja novega urednistva ter odgovornega
urednika opravlja te naloge dosedanji uredniski odbor in
dosedanji odgovorni urednik.

21. ¢len

Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o
izdajanju javnega glasila Obcine Moravske Toplice (Uradni
list RS, §t. 20/01).

St. 100-00034/2010-1
Moravske Toplice, dne 29. novembra 2010

Zupan
Obc¢ine Moravske Toplice
Alojz Glavag¢ I.r.

5061.

Odlok o prenehanju veljavnosti odlokov o
zazidalnem nacrtu za kompleks KZ Martjanci

Na podlagi 29. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, §t. 94/07, uradno preciS¢eno besedilo, 76/08 in
79/10) in 16. ¢lena Statuta Obcine Moravske Toplice (Uradni
list RS, &t. 11/99, 2/01 in 69/02 in 28/03) je Obcinski svet
Obcine Moravske Toplice na 2. redni seji dne 29. 11. 2010
sprejel

ODLOK

o prenehanju veljavnosti odlokov o zazidalnem
nacrtu za kompleks KZ Martjanci

1. ¢len

Odlok o zazidalnem nacrtu za kompleks KZ Martjanci v
Bogojini (Uradni list RS, §t. 79/00), Odlok o zazidalnem nacrtu za
kompleks KZ Martjanci v Fokovcih (Uradni list RS, §t. 79/00), Od-
lok o zazidalnem nacrtu za kompleks KZ Martjanci v Martjancih
(Uradni list RS, §t. 79/00), Odlok o zazidalnem nacrtu za kom-
pleks KZ Martjanci v Prosenjakovcih (Uradni list RS, st. 79/00)
in Odlok o zazidalnem nacrtu za kompleks KZ Martjanci v TeSa-
novcih (Uradni list RS, $t. 79/00) prenehajo veljati.

2. ¢len

Z dnem uveljavitve tega odloka se obmocje odlokov iz
prejSnjega ¢lena tega odloka vkljuci v ureditveno obmocje Od-
loka o prostorskih ureditvenih pogojih za obmoc¢je Obcine Mo-
ravske Toplice (Uradni list RS, &t. 71/98, 20/01, 92/03, 48/04).

3. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 032-00009/2010-3
Moravske Toplice, dne 29. novembra 2010

Zupan
Obcine Moravske Toplice
Alojz Glavac I.r.

5062. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka
o prostorskih ureditvenih pogojih za obmocje
Obg¢ine Moravske Toplice

Na podlagi 29. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni
list RS, §t. 94/07, uradno precis¢eno besedilo, 76/08 in 79/10)
in 16. ¢lena Statuta Obcine Moravske Toplice (Uradni list RS,
§t. 11/99, 2/01 in 69/02 in 28/03) je Obcinski svet Obc&ine Mora-
vske Toplice na 2. redni seji dne 29. 11. 2010 sprejel

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah
Odloka o prostorskih ureditvenih pogojih
za obmocje Obcine Moravske Toplice

1. ¢len
S tem odlokom se urejajo spremembe in dopolnitve Odlo-
ka o prostorskih ureditvenih pogojih za obmocje Obcine Mora-
vske Toplice (Uradni list RS, §t. 71/98, 20/01, 92/03, 48/04).

2. ¢len
V 7. €lenu odloka se ¢rtajo 12., 13., 14., 15. in 16. tocka.

3. ¢len
V 45, ¢lenu odloka se na koncu besedila doda novi od-
stavek, ki se glasi:
»Za naprave za proizvodnjo elektri¢ne energije (fotovol-
taika) do moci 50 kw, ki se nahajajo na strehah, se dovolijo
enokapne strehe s poljubnim naklonom.«

1. ¢len

Ta odlok zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 032-00011/2010-3
Moravske Toplice, dne 29. novembra 2010

Zupan
Obcine Moravske Toplice
Alojz Glavac I.r.
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5063. Sklep o imenovanju obéinske volilne komisije

Obéinski svet Obc¢ine Moravske Toplice je na 2. redni
seji dne 29. 11. 2010 na podlagi 38. ¢lena Zakona o lokalnih
volitvah (Uradni list RS, &t. 94/07 — uradno preciS¢eno besedilo
in 45/08) in 16. ¢lena Statuta Obcine Moravske Toplice (Uradni

list RS, &t. 11/99, 2/01, 24/01, 69/02 in 28/03) sprejel

SKLEP
o imenovanju obéinske volilne komisije

Obcinski svet Obcine Moravske Toplice imenuje Ob¢insko
volilno komisijo Obc&ine Moravske Toplice v naslednji sestavi:
. Andrej Benkovi¢, Bogojina — predsednik
. Jasmina Opec, Raki¢an — namestnica predsednika
. Stanislav Gor€an, Fokovci — ¢lan
. Suzana Stefanec Kodila, Martjanci — namestnica ¢lana
. Anica Pecek, Krnci — ¢lanica
. Drago Ivani¢, Bogojina — namestnik ¢lanice
Mojca Horvat, Martjanci — €lanica
. Andrejka Kodila, Andrejci — namestnica Clanice.

ONO A WN

Sedez obcinske volilne komisije je v prostorih obCinske
uprave Obcine Moravske Toplice, Moravske Toplice, Kranj¢eva
ulica 3, 9226 Moravske Toplice.

Il
Mandat komisije traja Stiri leta.

IV.

Sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in
zaCne veljati naslednji dan po objavi.

St. 040-00014/2010-1
Moravske Toplice, dne 29. novembra 2010

Zupan
Obcine Moravske Toplice
Alojz Glavag I.r.

NOVO MESTO
5064.

Sklep o zacetku priprave Obcinskega
podrobnega prostorskega nacrta Poslovno-
storitvena cona Mackovec — 2 (OPPN PSC

Mackovec - 2)

Na podlagi 57. ¢lena Zakona o prostorskem nacrtovanju
(Uradni list RS, §t. 33/07, 70/08 — ZVO-1B in 108/09) ter na
podlagi 30. ¢lena Statuta Mestne obc¢ine Novo mesto (Uradni
list RS, §t. 96/08 — uradno precisceno besedilo, UPB 2) je Zu-
pan Mestne obcine Novo mesto dne 26. 11. 2010 sprejel

SKLEP
o zacetku priprave Obc¢inskega podrobnega

prostorskega nacrta Poslovno-storitvena cona
Mackovec — 2 (OPPN PSC Mackovec - 2)

1. ¢len
(ocena stanja in razlogi za pripravo OPPN PSC
Mackovec — 2)
(1) Na podlagi sprememb in dopolnitev prostorskih sesta-
vin planskih aktov Mestne ob¢ine Novo mesto iz leta 2004, v
okviru katerih je bila sprejeta tudi Urbanisticna zasnova Novega

mesta, so bile v letu 2005 izdelane strokovne podlage za ume-
stitev poslovno-storitvene cone na obmocje Mackovca. Za ozje
obmocje obravnave je sledila priprava obCinskega lokacijskega
nacrta Poslovno-storitvena cona Mackovec-1 (v nadaljevanju
OLN PSC Mackovec-1), ki je bil sprejet v 2006 (Uradni list
RS, §t. 107/06). OLN je vkljuCeval tri obmocja urejanja: cono
I. A-jug in cono |. B-sever z nestanovanjskimi stavbami ter
cono |. C-vzhod s stanovanjskimi stavbami. Zahodni del cone
|. B-sever je v zakljuéni fazi gradnje, drugje pa se investicije
Sele pripravljajo.

(2) V Urbanisti¢ni zasnovi Novega mesta je bila predvide-
na tudi izdelava obc&inskega lokacijskega na¢rta PSC Mackov-
ec — 2 (cona rondo), ki pa se ni izdelal, ker zaradi tangenc z Lo-
kacijskim nacrtom za avtocesto Ljubljana—ObreZje na odseku
Hrastje-Lesnica (Uradni list RS, §t. 16/03) in gradnjo avtoceste
v letu 2004 Se ni bilo mogoce dolociti stavbnih zemljiS¢ za gra-
dnjo cone. Avtocesta je bila v letu 2006 nato zgrajena, Mestna
obc¢ina Novo mesto pa je skozi pripravo Obcinskega prostor-
skega nacrta (Uradni list RS, §t. 101/09, tehni¢na popravka:
37/10 in 76/10) uskladila posege z Ministrstvom za okolje in
prostor ter Ministrstvom za promet na obravnavanem obmo-
¢ju. Z Obcinskim prostorskim nacrtom je bilo za obravnavano
obmocje dolo¢eno stavbno zemljiS€e za centralne dejavnosti v
okviru enote urejanja prostora: NM/12-OPPN-c.

(3) Investitor MM Theta, d.o.o., Ljubljana, ki je tudi inve-
stitor gradenj na severnem delu obmocja poslovno storitvene
cone Mackovec — 1 (v coni |. B — sever), je v septembru 2010
podal pobudo za pripravo OPPN PSC Mackovec-2. Z OPPN
PSC Mackovec — 2 bodo podani pogoji za ¢imprej$njo funkcio-
nalno in likovno zaokrozitev poslovno storitvenega obmocja.

(4) V letu 2009 je Ministrstvo za okolje in prostor na
pobudo Ministrstva za promet in na podlagi variantnih resSitev
zacelo pripravljati drzavni prostorski nacrt za drzavno cesto od
avtoceste A2 Ljubljana—Obrezje pri Novem mestu do prikljuc-
ka Maline (v nadaljevanju: DPN) za umestitev hitre ceste 3.
razvojne osi. Predlog trase drzavne ceste, ki se nacrtuje kot
hitra cesta v okviru projekta 3. razvojne osi (DPN), na obmocju
Novega mesta tangira obmocje OPPN PSC Mackovec — 2 po
zahodnem robu, zato je potrebno nacrtovane prostorske ure-
ditve v PSC Mackovec — 2 uskladiti s prostorskimi ureditvami,
ki se nacrtujejo z DPN.

2. ¢len
(obmocje urejanja)

Obmocje OPPN PSC Mackovec-2 je v Obginskem pro-
storskem nacrtu dolo¢eno z enoto urejanja prostora NM/12-
OPPN-c in je na zahodu omejeno s glavno cesto G2-105 (devi-
acija 1-11), na jugu z regionalno cesto R2 448 (deviacija 1-12),
na severovzhodu pa s prikljuéno cesto, kjer se obmocje stika
z obmoc¢jem OLN PSC Mackovec-1 (NM/12-OPPN-b). Vklju-
Cuje zemljisca ali dele zemljiS¢ s parcelnimi Stevilkami: 1117/5,
908/8, 914/7, 914/9, 914/8, 920/13, 914/6, 916/5, 1117/4,
915/3,915/4,916/13, 917/6, 917/7, 908/6, 908/7, 916/8, 916/9,
916/10, 1117/1, 916/11, 916/12, 917/5, 920/15, 920/12, 907/6,
908/13, 1117/2,908/12, 908/13, 908/13, 908/14, 916/7, 906/12,
908/15, 908/13, 908/17, 907/5, 908/9, 908/11, 907/4, 920/14,
1290, 920/16, 1118/6, 907/7, 907/9, 908/13, 908/13, 906/10 vse
k.o. Brsljin in 2519, 2541/2, 2550/4, 2552/2, 2553/2, 2121/3,
2541/1, 2554/2, 2555/2, 2550/7 vse k.o. Zdinja vas.

Obmocje urejanja je okvirno dolo¢eno in se lahko na pod-
lagi reSitev iz strokovnih podlag ali na podlagi zahtev nosilcev
urejanja prostora v postopku priprave OPPN tudi spremeni.

3. ¢len
(nacin pridobitve strokovnih resSitev)

(1) Za pripravo OPPN PSC Mackovec — 2 se uporabi ze
izdelane strokovne podlage ter dodatne strokovne podlage, ki
jih je potrebno Se izdelati.

(2) Strokovne podlage, ki so bile Ze izdelane in se uposte-
vajo pri pripravi OPPN PSC Mackovec — 2:
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— Strokovne podlage za SirSe obmocje urejanja OLN Po-
slovno-storitvena cona Mackovec-1, Topos d.o.0, maj 2006,

— Strokovne podlage za izdelavo OLN Poslovno-stori-
tvena cona Mackovec-1, variantne resitve, Topos d.0.0., maj
2006,

— Projektna naloga za pripravo OLN Poslovno-storitvena
cona Mackovec (izdelala MONM, 1995),

— druge strokovne podlage, ki so bile izdelane v ¢asu od
leta 2006 do 2010.

(3) Strokovne resSitve morajo upostevati dolocila Odloka
o obcinskem prostorskem nacrtu Mestne obcine Novo mesto
(Uradni list RS, st. 101/09, tehni¢na popravka: 37/10 in 76/10),
ki veljajo za EUP NM/12-OPPN-c (OPPN PSC Mackovec-2) in
se lahko pripravijo v variantah.

(4) Pri pripravi strokovnih resSitev je potrebno uposteva-
ti strokovne podlage za drzavni prostorski nac¢rt za drzavno
cesto od avtoceste A2 Ljubljana—Obrezje pri Novem mestu
do prikljuc¢ka Maline (v nadaljevanju: DPN), ki je v pripravi in
uskladiti reSitve nacrtovanih prostorskih ureditev v OPPN PSC
Mackovec — 2 z reSitvami prostorskih ureditev, ki se nacrtujejo
z DPN.

(5) Strokovno reSitev, ki jo pripravi izdelovalec OPPN,
pregleda in potrdi ali zavrne pripravljavec (MONM).

4. ¢len

(roki za pripravo OPPN PSC Mackovec — 2
in njegovih posameznih faz)

(1) Priprava OPPN PSC Mackovec — 2 bo potekala po
naslednjih fazah:

1. lzdelava strokovnih podlag OPPN PSC Mackovec — 2
(30 dni po podpisu pogodbe

— pred izdelavo osnutka se strokovna reSitev uskladi z
MONM in investitorjem,

2. Izdelava osnutka za pridobitev smernic za nac¢rtovanje
(15 dni po uskladitvi strokovne resitve)

— obcina pregleda osnutek OPPN PSC Mackovec — 2, ga
poslje nosilcem urejanja prostora (10 dni po dostavi gradiva
s strani izdelovalca) in jih pozove, da v zakonitem roku dajo
smernice

— Ministrstvo, pristojno za varstvo okolja, v roku 30 dni
pisno sporoci ali je za OPPN PSC Mackovec — 2 potrebno
izvesti CPVO (celovita presoja vplivov na okolje),

3. Dopolnjen osnutek OPPN PSC Mackovec — 2:

— priprava dopolnjenega osnutka (30 dni po prejetju smer-
nic nosilcev urejanja prostora)

— Vv primeru, da je potrebno izvesti CPVO, se za dopolnjen
osnutek izdela okoljsko porogilo, ki se ga pred javno razgrnitvijo
skupaj z dopolnjenim osnutkom poslje Ministrstvu za okolje
in prostor, ki preveri ustreznost okoljskega porocila (v roku
15 dni)

— prva obravnava dopolnjenega osnutka na obc&inskem
svetu,

4. Sodelovanje javnosti:

— obcina pregleda dopolnjen osnutek OPPN PSC Mac-
kovec — 2 (14 dni po dostavi gradiva s strani izdelovalca) in
najmanj 7 dni pred zacetkom javne razgrnitve pripravi obvestilo
javnosti o javni razgrnitvi in javni obravnavi

— javna razgrnitev dopolnjenega osnutka OPPN PSC
Mackovec — 2 traja 30 dni,

5. Predlog OPPN PSC Mackovec — 2:

— proucitev pripomb in predlogov javnosti na dopolnjeni
osnutek OPPN PSC Mackovec — 2 ter priprava stalis¢ (15 dni
po dostavi pripomb in predlogov s strani pripravljavca)

— zZupan zavzame stali§¢a do pripomb in predlogov,
obcina v svetovnem spletu in na krajevno obi¢ajen nacin
seznani javnost s staliS¢i do pripomb iz javne razgrnitve in
hkrati pisno seznani lastnice in lastnike zemlji§¢ v obmocju
urejanja, ki so v javni razgrnitvi podali pripombe s stalisCi
do pripomb

— priprava predloga (30 dni po potrditvi stali$¢),

6. Mnenja nosilcev urejanja prostora:

— obcina pregleda predlog OPPN PSC Mackovec — 2
(10 dni) ter ga poslje nosilcem urejanja prostora in jih pozove,
da v roku 30 dni dajo mnenje

— v primeru izvedbe CPVO Ministrstvo za okolje in prostor
v roku, ki ga doloc¢a zakon o varstvu okolja, odlo¢i o sprejemlji-
vosti vplivov nac¢rtovanega posega in izda potrdilo,

7. Usklajen predlog OPPN PSC Mackovec — 2:

— priprava usklajenega predloga (15 dni po pridobitvi
mnenj nosilcev urejanja prostora)

— obcina predlozi ob&inskemu svetu usklajen predlog v
sprejem

—sprejem OPPN PSC Mackovec — 2 na Obc¢inskem svetu
s sprejetjem odloka,

8. Sprejet dokument:

— posredovanje v objavo v Uradni list Republike Slovenije
(15 dni po sprejetju na ob¢inskem svetu)

— kompletacija sprejetega prostorskega akta (15 dni po
objavi v Uradnem listu RS).

(2) V primeru, da bo za OPPN PSC Mackovec — 2 potreb-
no izvesti postopek celovite presoje vplivov na okolje se aktiv-
nosti s tega podrocja smiselno vkljucijo v faze izdelave ter izva-
jajo skladno z dolocili Zakona o varstvu okolja (ZVO-1-UPB1,
Uradni list RS, §t. 39/06 in 70/08) in Zakona o prostorskem
nacrtovanju, posledi¢no pa se podaljSajo roki izdelave in spre-
jema OPPN PSC Mackovec — 2.

(3) V primeru terminskega zamika priprave drzavnega
prostorskega nacrta za drzavno cesto od avtoceste A2 Ljub-
liana—Obrezje pri Novem mestu do prikljucka Maline za ume-
stitev hitre ceste tretje razvojne osi v prstor, kakor tudi zaradi
morebitnih usklajevanj v primeru nasprotnih interesov, se roki
razumno podalj$ajo.

5. ¢len
(nosilci urejanja prostora)

(1) Nosilci urejanja prostora, ki podajo smernice in mne-
nja k nacrtovanim prostorskim ureditvam s svojega delovnega
podrocja, so:

1. Ministrstvo za obrambo, Uprava RS za zascito in reSe-
vanje, Vojkova 61, Ljubljana;

2. Ministrstvo za okolje in prostor, Agencija RS za okolje,
Urad za upravljanje z vodami, Oddelek obmocja spodnje Save,
Novi trg 9, Novo mesto;

3. Ministrstvo za promet, Direkcija RS za ceste, Sektor
za upravljanje cest, Obmocje Novo mesto, Ljubljanska 36,
Novo mesto;

4. Ministrstvo za promet,
Trzaska 19, Ljubljana;

5. Druzba za avtoceste v RS, d.d., Ulica XIV. divizije 4,
Celje;

6. Ministrstvo za kulturo, Maistrova ulica 10, 1000 Lju-
bljana;

7. Zavod za varstvo kulturne dedisCine Slovenije, OE
Novo mesto, Skalickega 1, Novo mesto;

8. Elektro Ljubljana d.d., DE Novo mesto, Ljubljanska
cesta 7, Novo mesto;

9. Komunala Novo mesto d.o.o0., Podbevskova 12, Novo
mesto;

10. Geoplin plinovodi, d.o.o., Cesta Ljubljanske brigade 11,
Ljubljana;

11. Istrabenz plini d.o.0., PE Osrednja Slovenija, Podbev-
Skova 10, Novo mesto;

12. Telekom Slovenije d.d., Sektor za upravljanje omrezja,
Center za vzdrzevanje TK omrezja, Novi trg 7a, Novo mesto;

13. Telemach d.o.o., Cesta Ljubljanske brigade 21, Ljub-
ljana;

14. Mestna obcina Novo mesto, Oddelek za KS, komunal-
ne zadeve in kmetijstvo, Seidlova cesta 1, Novo mesto.

(2) Nosilci urejanja prostora morajo v skladu z drugim
odstavkom 58. ¢lena ZPNacrt-a podati smernice v 30 dneh

Direkcija RS za ceste,
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od prejema vloge ter v skladu s prvim odstavkom 61. ¢lena
ZPNagért-a mnenje v 30 dneh od podane vioge. Ce kdo od
navedenih nosilcev urejanja prostora v zakonsko dolocenem
roku ne poda smernic, se bo v skladu z 58. ¢lenom ZPNacrt-a
Stelo, da smernic nima, pri Cemer mora nacrtovalec upostevati
vse zahteve, ki jih za nacértovanje predvidene prostorske ure-
ditve dologajo veljavni predpisi. Ce kdo od navedenih nosilcev
urejanja prostora v zakonsko doloCenem roku po prejemu
zahtevka za izdajo mnenja ne bo podal odgovora, se Steje, da
s predlagano prostorsko ureditvijo soglasa, pripravijavec pa
nadaljuje s pripravo OPPN PSC Mackovec — 2.

(3) Ce se v postopku priprave OPPN PSC Mackovec — 2
ugotovi, da je potrebno pridobiti smernice in mnenja tudi drugih
nosilcev urejanja prostora, se jih v postopek vklju¢i naknadno.

6. Clen

(obveznosti v zvezi s financiranjem priprave
in izdelave OPPN)

Izdelavo OPPN PSC Mackovec — 2 financira MM Theta
d.o.o., Ljubljana, ki v ta namen sklene pogodbo z izvajalcem,
ki izpolnjuje zakonite pogoje za prostorsko nacrtovanje. Ob-
veznosti investitorja, izvajalca in pripravljavca — MONM se
dolocijo v pogodbi.

7. Clen
(zacetek veljavnosti)

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in
zaCne veljati naslednji dan po objavi. Sklep se objavi tudi na
spletnih straneh Mestne obc¢ine Novo mesto.

St. 350-47/2010-1902
Novo mesto, dne 26. novembra 2010

Zupan
Mestne obc&ine Novo mesto
Alojzij Muhi¢ I.r.

5065.

Sklep o zacetku priprave sprememb

in dopolnitev Odloka o ob¢inskem lokacijskem
nacrtu Poslovno-storitvena cona Mackovec-1/2
(SD OLN PSC Mackovec-1/2)

Na podlagi 57. ¢lena in v povezavi s 97. ¢lenom Zakona
o prostorskem nacrtovanju (Uradni list RS, st. 33/07, 70/08 —
ZVO-1B in 108/09) ter na podlagi 30. ¢lena Statuta Mestne
obcine Novo mesto (Uradni list RS, $t. 96/08 — uradno preci-
S¢eno besedilo, UPB-2) je Zupan Mestne ob¢ine Novo mesto
dne 26. 11. 2010 sprejel

SKLEP

o zacetku priprave sprememb in dopolnitev
Odloka o ob¢inskem lokacijskem nacrtu
Poslovno-storitvena cona Mackovec-1/2

(SD OLN PSC Mackovec-1/2)

1. ¢len

(ocena stanja in razlogi za pripravo sprememb in dopolnitev
OLN PSC Mackovec-1/2)

(1) Na podlagi sprememb in dopolnitev prostorskih sesta-
vin planskih aktov Mestne ob¢ine Novo mesto iz leta 2004, v
okviru katerih je bila sprejeta tudi urbanisti¢na zasnova Novega
mesta, so bile v letu 2005 izdelane strokovne podlage za ume-
stitev poslovno-storitvene cone na obmocje Mackovca. Za ozje
obmocje obravnave je sledila priprava obCinskega lokacijskega
nacrta poslovno-storitvena cona Mackovec-1 (v nadaljevanju:
OLN PSC Mackovec-1), ki je bil sprejet v letu 2006 (Uradni

list RS, §t. 107/06). OLN vklju€uje tri obmocja urejanja: cono
I.A-jug in cono |.B-sever z nestanovanjskimi stavbami ter cono
I.C-vzhod s stanovanjskimi stavbami.

(2) Leta 2010 je bil za cono 1. B-sever sprejet Odlok o
spremembah in dopolnitvah Odloka o ob&inskem lokacijskem
nacrtu poslovno storitvena cona Mackovec-1 (Uradni list RS,
§t. 62/10). Spremembe in dopolnitve so se nanasale na objekta
4 in 5 v coni I.B — sever, vkljuéno s spremembami zunanjih
ureditev in prometne ter komunalne infrastrukture.

(3) Spremembe in dopolnitve SD OLN PSC Mackovec-1
so potrebne v coni 1. A-jug zato, ker je v letu 2009 Ministrstvo
za okolje in prostor na pobudo Ministrstva za promet in na
podlagi variantnih reSitev zacelo pripravljati drzavni prostorski
nacrt za drzavno cesto od avtoceste A2 Ljubljana—Obrezje
pri Novem mestu do priklju¢ka Maline za umestitev hitre ce-
ste 3. razvojne osi v obmocje Novega mesta. Predlog trase
drzavne ceste, ki se nacrtuje kot hitra cesta v okviru projekta
3. razvojne osi, na obmocju Novega mesta tangira obmocje
obcinskega lokacijskega na¢rta PSC Mackovec-1, zato je po-
trebno uskladiti prostorske ureditve drzavnega prostorskega
nacrta in obCinskega lokacijskega nacrta, pri slednjem pa
definirati nove ureditve.

(4) UmeScanje drzavne ceste v prostor bo vplivalo na
lokacijo objektov v coni 1. A — jug ter narekovalo prilagoditve
prostorskih ureditev, predvsem infrastrukturnih novim razme-
ram, zato je v avgustu 2010 Investitor Hypo Leasing, d.o.o.,
Ljubljana, podal pobudo za spremembe in dopolnitve OLN PSC
Mackovec -1, ki se nanasajo na cono 1. A-jug. Spremenjene
razmere zahtevajo delno korekcijo mikrolokacij objektov 1 do 3,
horizontalnih in vertikalnih gabaritov objektov 1 do 3 ter spre-
membe internega teko€ega in mirujocega prometa, pri emer
je potrebno skrbno pretehtati spremenjene ureditve na mejnem
obmocdju s stanovanjsko sosesko pod Tr$ko goro in spremem-
be visinskih gabaritov na obmocju jugovzhodnega kvadranta
rondoja vzhodnega prikljutka Novega mesta na avtocesto A2.

2. ¢len
(obmogje urejanja)

Obmocje SD OLN PSC Mackovec-1/2 je v Ob&inskem
prostorskem nacrtu dolo¢eno z enoto urejanja prostora
NM/12-OPPN-g in je omejeno na cono I.A-jug (objekti 1 do
3), ki se nahaja med regionalno cesto R2 448 na severu,
lokalno potjo, ki poteka med ulico Lo¢na in ulico Pod Tr§ko
goro na jugu, na zahodu je obmocje omejeno s predvideno
traso drzavne hitre ceste od avtoceste A2 Ljubljana—Obrezje
do priklju¢ka Maline (3. razvojne os s prikljucki) in na vzhodu
s stanovanjskim naseljem Pod TrSko goro. Vklju€uje zemljis¢a
ali dele zemljiS€ s parcelnimi Stevilkami: 968/6, 945/1, 945/1,
945/1, 945/1, 945/1, 1294/1, 919/3, 1118/7, 919/4, 927/22,
927/25, 1300, 1300, 946/31, 1306/3, 1307, 1303/1, 1304/1,
1305/1, 1302/1, 1296/1, 1299, 1298, 1297, 920/2, 1117/6,
906/27, 906/23, 906/25, 906/26, 943/74, 924/9, 936/1, 1117/7,
1129/2, 906/32, 906/24, 906/28, 906/29, 906/30, 906/30,
906/30, 906/30, 906/31, 906/34, 906/33, 906/35, 906/36,
906/37, 924/14, 928/12, 906/39, 939/9, 940/3, 940/3, 940/3,
1129/1, 936/4, 967/3, 967/6, 967/7, 1120/2, 1121/7, 1121/8,
1121/9, 906/38, 1122/8, 936/2, 936/3, 970/30, 970/31, 1127/3,
968/15, 970/29, 970/3, 970/16, 924/9, 927/23, 905/9, 905/15,
905/15, 905/16, 906/21, 924/13, 928/8, 928/10, 928/11, 927/24,
927/23, 927/24, 924/3, 928/9, 1129/3, 924/3, 924/7, 924/8,
924/10, 928/7, 924/10, 934/2, 928/1, 935/1, 969/2, 1127/4,
932/4, 932/7, 986/18, 986/31, 932/5, 1122/9, 986/29, 986/30,
1122/10, 923/4, 923/4, 920/11, 923/3, 1118/8, 1293/3, 946/29,
1293/4, 1118/5, 1292/1, 946/28, 946/30, 945/8, 1295, 1301,
950/2, 920/18, 917/4, 1120/1, 905/11, 905/12, 905/14, 906/20,
906/22, 905/10, 905/13 vse k.o. Brsljin in 2214/5, 2211/5,
2211/12, 2211/12, 2145/5, 2145/4 vse k.o. Zdinja vas.

Obmocje urejanja je okvirno dolo¢eno in se lahko na pod-
lagi reSitev iz strokovnih podlag ali na podlagi zahtev nosilcev
urejanja prostora v postopku priprave OPPN tudi spremeni.
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3. ¢len
(nacin pridobitve strokovnih resitev)

Strokovne resitve za spremembe in dopolnitve OLN PSC
Mackovec-1/2 se izdelajo na podlagi obstojecih strokovnih
podlag, ki so bile izdelane v postopku priprave OLN PSC Mac¢-
kovec-1 in na podlagi dopolnitve le teh. Strokovne podlage se
dopolnijo glede na spremenjene razmere v prostoru, potrebe
investitorja in upostevajo¢ predpise, ki so se spremenili od
uveljavitve Odloka o OLN PSC Mackovec-1 naprej. V dopol-
njenih strokovnih podlagah se preveri predlagane spremembe
projektnih resitev za posamezne stavbe in objekte, ki jih je
podal investitor in se jih v strokovni reSitvi uposteva, Ce le
te niso v nasprotju z javnim interesom izhodis¢i podanimi v
Obcinskem prostorskem nacrtu Mestne ob¢ine Novo mesto in
smernicami nosilcev urejanja prostora. Variantne resitve niso
potrebne. V strokovne podlage je potrebno vkljuciti tudi reSitve
iz strokovnih podlag za drzavni prostorski nacrt za drzavno
cesto od avtoceste A2 Ljubljana—Obrezje pri Novem mestu do
prikljucka Maline, ki je v pripravi in vpliva na reSitve v SD OLN
PSC Mackovec — 1/2.

4. ¢len

(roki za pripravo SD OLN PSC Mackovec-1/2 in njegovih
posameznih faz)

(1) Priprava SD OLN PSC Mackovec-1/2 bo potekala po
naslednjih fazah:

1. Izdelava strokovnih podlag SD OLN PSC Mackovec 1/2
(30 dni po podpisu pogodbe

— pred izdelavo osnutka se strokovna reSitev uskladi z
MONM in investitorjem,

2. Izdelava osnutka za pridobitev smernic za nac¢rtovanje
(15 dni po uskladitvi strokovne resitve)

— ob¢ina pregleda osnutek SD OLN PSC Mackovec 1/2,
ga poslje nosilcem urejanja prostora (10 dni po dostavi gradiva
s strani izdelovalca) in jih pozove, da v zakonitem roku dajo
smernice

— Ministrstvo, pristojno za varstvo okolja, v roku 30 dni
pisno sporo¢i ali je za SD OLN PSC Mackovec 1/2 potrebno
izvesti CPVO (celovita presoja vplivov na okolje),

3. Dopolnjen osnutek SD OLN PSC Mackovec 1/2:

— priprava dopolnjenega osnutka (30 dni po prejetju smer-
nic nosilcev urejanja prostora)

— v primeru, da je potrebno izvesti CPVO, se za dopolnjen
osnutek izdela okoljsko porocilo, ki se ga pred javno razgrnitvijo
skupaj z dopolnjenim osnutkom poslje Ministrstvu za okolje in
prostor, ki preveri ustreznost okoljskega porocila (v roku 15 dni)

— prva obravnava dopolnjenega osnutka na obc&inskem
svetu,

4. Sodelovanje javnosti:

— ob¢ina pregleda dopolnjen osnutek SD OLN PSC Ma¢-
kovec 1/2 (15 dni po dostavi gradiva s strani izdelovalca) in
najmanj 7 dni pred zaGetkom javne razgrnitve pripravi obvestilo
javnosti o javni razgrnitvi in javni obravnavi

— javna razgrnitev dopolnjenega osnutka SD OLN PSC
Mackovec 1/2 traja 30 dni,

5. Predlog SD OLN PSC Mackovec 1/2:

— proucitev pripomb in predlogov javnosti na dopolnjeni
osnutek SD OLN PSC Mackovec 1/2 ter priprava staliS¢ (15 dni
po dostavi pripomb in predlogov s strani pripravljavca)

— Zupan zavzame stali§¢a do pripomb in predlogov, obéi-
na v svetovnem spletu in na krajevno obi¢ajen nacin seznani
javnost s staliS¢i do pripomb iz javne razgrnitve in hkrati pisno
seznani lastnice in lastnike zeml;jiS¢ v obmocju urejanja, ki so v
javni razgrnitvi podali pripombe s staliS¢i do pripomb

— priprava predloga (30 dni po potrditvi stali$¢),

6. Mnenja nosilcev urejanja prostora:

— obcina pregleda predlog SD OLN PSC Mackovec 1/2
(10 dni po dostavi gradiva s strani izdelovalca)) ter ga poslje
nosilcem urejanja prostora in jih pozove, da v roku 30 dni dajo
mnenje

— v primeru izvedbe CPVO Ministrstvo za okolje in prostor
v roku, ki ga dolo€a zakon o varstvu okolja, odlo€i o sprejemlji-
vosti vplivov nac¢rtovanega posega in izda potrdilo,

7. Usklajen predlog SD OLN PSC Mackovec 1/2:

— priprava usklajenega predloga (15 dni po pridobitvi
mnenj nosilcev urejanja prostora)

— obcina predlozi oblinskemu svetu usklajen predlog v
sprejem

— sprejem SD OLN PSC Mackovec 1/2 na Obcinskem
svetu s sprejetjem odloka,

8. Sprejet dokument:

— posredovanje v objavo v Uradnem listu Republike Slo-
venije (15 dni po sprejetju na ob&inskem svetu)

— kompletacija sprejetega prostorskega akta (15 dni po
objavi v Uradnem listu RS).

(2) V primeru, da bo za SD OLN PSC Mackovec 1/2
potrebno izvesti postopek celovite presoje vplivov na okolje
se aktivnosti s tega podrocja smiselno vkljucijo v faze izdelave
ter izvajajo skladno z dolocili Zakona o varstvu okolja (ZVO-1-
UPB1, Uradni list RS, §t. 39/06 in 70/08) in Zakona o prostor-
skem nacrtovanju, posledi¢no pa se podaljSajo roki izdelave in
sprejema SD OLN PSC Mackovec 1/2.

(3) V primeru terminskega zamika priprave drzevnega
prostorskega nacrta za drzavno cesto od avtoceste A2 Lju-
bljana—Obrezje pri Novem mestu do priklju¢ka Maline za ume-
stitev hitre ceste tretje razvojne osi v prstor, kakor tudi zaradi
morebitnih usklajevanj v primeru nasprotnih interesov, se roki
razumno podalj$ajo.

5. ¢len
(nosilci urejanja prostora)

(1) Nosilci urejanja prostora, ki podajo smernice in mne-
nja k nacrtovanim prostorskim ureditvam s svojega delovnega
podrocja, so:

1. Ministrstvo za obrambo, Uprava RS za zascito in reSe-
vanje, Vojkova 61, Ljubljana;

2. Ministrstvo za okolje in prostor, Agencija RS za okolje,
Urad za upravljanje z vodami, Oddelek obmocja spodnje Save,
Novi trg 9, Novo mesto;

3. Ministrstvo za promet, Direkcija RS za ceste, Sektor
za upravljanje cest, Obmocje Novo mesto, Ljubljanska 36,
Novo mesto;

4. Ministrstvo za promet,
Trzaska 19, Ljubljana;

5. Druzba za avtoceste v RS, d.d., Ulica XIV. divizije 4,
Celje;

6. Ministrstvo za kulturo, Maistrova ulica 10, 1000 Ljub-
ljana;

7. Zavod za varstvo kulturne dediscine Slovenije, OE
Novo mesto, Skalickega 1, Novo mesto;

8. Elektro Ljubljana d.d., DE Novo mesto, Ljubljanska
cesta 7, Novo mesto;

9. Komunala Novo mesto d.o.o0., Podbevskova 12, Novo
mesto;

10. Geoplin plinovodi, d.o.o., Cesta Ljubljanske brigade 11,
Ljubljana;

11. Istrabenz plini d.o.o., PE Osrednja Slovenija, Podbev-
Skova 10, Novo mesto;

12. Telekom Slovenije d.d., Sektor za upravljanje omrezja,
Center za vzdrzevanje TK omrezja, Novi trg 7a, Novo mesto;

13. Telemach d.o.o., Cesta Ljubljanske brigade 21, Lju-
bljana;

14. Mestna obc&ina Novo mesto, Oddelek za KS, komunal-
ne zadeve in kmetijstvo, Seidlova cesta 1, Novo mesto.

(2) Nosilci urejanja prostora morajo v skladu z drugim
odstavkom 58. ¢lena ZPNacrt-a podati smernice v 30 dneh
od prejema vloge ter v skladu s prvim odstavkom 61. Clena
ZPNaért-a mnenje v 30 dneh od podane vioge. Ce kdo od
navedenih nosilcev urejanja prostora v zakonsko doloCenem
roku ne poda smernic, se bo v skladu z 58. ¢lenom ZPNacrt-a
Stelo, da smernic nima, pri ¢emer mora nacrtovalec upostevati

Direkcija RS za ceste,
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vse zahteve, ki jih za nacrtovanje predvidene prostorske ure-
ditve dologajo veljavni predpisi. Ce kdo od navedenih nosilcev
urejanja prostora v zakonsko doloCenem roku po prejemu
zahtevka za izdajo mnenja ne bo podal odgovora, se Steje, da
s predlagano prostorsko ureditvijo soglasa, pripravljavec pa
nadaljuje s pripravo SD OLN PSC Mackovec-1/2.

(3) Ce se v postopku priprave SD OLN PSC Mackovec-1/2
ugotovi, da je potrebno pridobiti smernice in mnenja tudi drugih
nosilcev urejanja prostora, se jih v postopek vklju¢i naknadno.

6. Clen

(obveznosti v zvezi s financiranjem priprave in izdelave SD
OLN PSC Mackovec-1/2)

Izdelavo SD OLN PSC Mackovec-1/2 financira MM Theta
d.o.o., Ljubljana, ki v ta namen sklene pogodbo z izvajalcem,
ki izpolnjuje zakonite pogoje za prostorsko nacrtovanje. Ob-
veznosti investitorja, izvajalca in pripravljavca — MONM se
dolocijo v pogodbi.

7. ¢len

(zacCetek veljavnosti)

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in
zacne veljati naslednji dan po objavi. Sklep se objavi tudi na
spletnih straneh Mestne ob&ine Novo mesto.

St. 350-46/2010-1902
Novo mesto, dne 26. novembra 2010

Zupan
Mestne obc&ine Novo mesto
Alojzij Muhi¢ I.r.

PODCETRTEK
5066.

Sklep o vrednosti tocke za izracun
nadomestila za uporabo stavbnega zemljis¢a

na obmocju Obéine Podcetrtek za leto 2011

Na podlagi 22. ¢lena Odloka o nadomestilu za upora-
bo stavbnega zemljis¢a v Obcini Podcetrtek (Uradni list RS,
§t. 108/03) in 17. Clena Statuta Obcine Podcetrtek (Uradni list
RS, §t. 54/10) je Obcinski svet Obcine Podcetrtek na 2. redni
seji dne 25. 11. 2010 sprejel

SKLEP

o vrednosti tocke za izracun nadomestila
za uporabo stavbnega zemljiS¢a na obmocju
Obcine Podcetrtek za leto 2011

Vrednost tocke za izra¢un nadomestila za uporabo stavb-
nega zemljiS¢a na obmocju Obcine PodcCetrtek v letu 2011
znasa 0,0600 centa mesecno.

II.
Vrednost toCke iz tega sklepa se uporablja od 1. januarja
2011 dalje.
M.

Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 032-0013/2010
Podcetrtek, dne 26. novembra 2010

Zupan
Obcine PodcCetrtek
Peter Misja I.r.

5067. Sklep o visini denarne pomoéi za novorojence
v Obg¢ini Podcetrtek za leto 2011

Na podlagi 9. ¢lena Odloka o denarni pomoci za novoro-
jence v Obcini Podgetrtek (Uradni list RS, $t. 68/05 in 17/07) ter
17. Clena Statuta ObcCine Podcetrtek (Uradni list RS, §t. 54/10)
je Obcinski svet Obcine PodCetrtek na 2. redni seji dne 25. 11.
2010 sprejel

SKLEP

o visini denarne pomoc¢i za novorojence
v Ob¢ini Podcetrtek za leto 2011

ViSina denarne pomoci za novorojence, rojene v letu
2011, znaSa 200 EUR.

Il
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije
in zacne veljati naslednji dan po objavi in se uporablja od 1. 1.
2011.

St. 032-0014/2010
Podcetrtek, dne 26. novembra 2010

Zupan
Obcine Podcetrtek
Peter Misja I.r.

5068. Sklep o imenovanju Obéinske volilne komisije
Obcine Podcetrtek

Na podlagi 35. in 38. ¢lena Zakona o lokalnih volitvah
(Uradni list RS, §t. 94/07 — UPB in 45/08) in 17. ¢lena Statuta
Obcine Podcetrtek (Uradni list RS, §t. 54/10) je Obcinski svet
Obéine Podcetrtek na 2. redni seji dne 25. 11. 2010 sprejel

SKLEP

o imenovanju Obcinske volilne komisije
Obgine Podcetrtek

I

V Obcinsko volilno komisijo Obc¢ine PodCetrtek se ime-
nujejo:

Za predsednico

Gabrijela OMERZU, Imeno 4, 3254 Podcetrtek

Za namestnico predsednice

Valerija URSIC, Veradge 27, 3254 Podgetrtek

Za ¢lana

Karmen COH, Pristava pri Mestinju 26, 3253 Pristava pri
Mestinju

Za namestnika ¢lana

Jernej ZAKOSEK, Virstanj 67, 3254 Podgetrtek

Za ¢lana

Marjanca NOVAK, Verace 12, 3254 Podcetrtek

Za namestnika ¢lana

Vesna STAROVESKI, Slake 6, 3254 Podgetrtek

Za ¢lana

David FLAJNIK, Skofja gora 35, 3254 Pod¢&etrtek

Za namestnika ¢lana

Sabina BUNSEK, Polje ob Sotli 9, 3255 Buge.

Sedez komisije je v prostorih Obcine Podcetrtek, TrSka
cesta 59, 3254 PodcCetrtek.
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M.
Mandatna doba c¢lanov obcinske voliine komisije traja
4 leta.
\

Ta sklep zacne veljati z dnem sprejema in se objavi v
Uradnem listu Republike Slovenije.

St. 032-0022/2010
Podcetrtek, dne 26. novembra 2010

Zupan
Obcine PodcCetrtek
Peter Misja I.r.

5069. Sklep o ukinitvi javnega dobra v k.o. Imeno

Na podlagi 17. ¢lena Statuta Obcine Podcetrtek (Uradni
list RS, st. 54/10) je Obcinski svet Obcine PodCetrtek na 2. re-
dni seji dne 25. 11. 2010 sprejel

SKLEP
o ukinitvi javnega dobra v k.o. Imeno

1

Ukine se status zemljis¢a v splo$ni rabi, parc. $t. 120/38,
pasnik v povrsini 311 m2, vpisani pri ZK vl. §t. 829, k.o. Imeno.

2.

Nepremicnina iz 1. to¢ke tega sklepa preneha imeti
znacaj zemljis€a v splosni rabi in postane last Obcine Pod-
Cetrtek.

Po vpisu lastninske pravice, v korist in na ime Obcina
Podcetrtek, bo za navedeno nepremicnino sklenjen pravni
posel po postopku in na nacin, ki ga dolocajo predpisi.

3.

Ta sklep zacne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije.

St. 032-0007/2010
Podcetrtek, dne 26. novembra 2010

Zupan
Obcine Podcetrtek
Peter Misja I.r.

5070. Sklep o ukinitvi javnega dobra v k.o.
Podcetrtek

Na podlagi 17. ¢lena Statuta Obcine Podcetrtek (Uradni
list RS, $t. 54/10) je Obcinski svet Obcine Podcetrtek na 2. re-
dni seji dne 25. 11. 2010 sprejel

SKLEP
o ukinitvi javnega dobra v k.o. Pod¢etrtek

1.

Ukine se status zemljis€a v splo$ni rabi, parc. st. 596/35,
pot, v povrsini 24 m2, parc. §t. 596/36, pot, v povrsini 59 m2,
parc. §t. 596/37, pot, v povrsini 31 m2 in parc. §t. 596/38, pot, v
povrsini 18 m2, vpisani pri ZK vl. §t. 373, k.o. PodCetrtek.

2.

Nepremicnine iz 1. toCke tega sklepa prenehajo imeti znacaj
zemljis¢a v splosni rabi in postanejo last Obc¢ine Podcetrtek.

Po vpisu lastninske pravice, v korist in na ime Obc¢ina
Podcetrtek, bo za navedene nepremicnine sklenjen pravni
posel po postopku in na nacin, ki ga dolo¢ajo predpisi.

3.

Ta sklep zacne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije.

St. 032-0006/2010
Podcetrtek, dne 26. novembra 2010

Zupan
Obcine PodCetrtek
Peter Misja I.r.

5071. Sklep o ukinitvi javnega dobra na nepremiénini
parc. st. 2036/3, k.o. Verace, in o zamenjavi
predmetne nepremi€nine za nepremicnino
parc. st. 515/5, k.o. Verace in o ustanovitvi
javnega dobra na predmetni nepremiénini

Na podlagi 17. ¢lena Statuta Obcine Pod¢etrtek (Uradni
list RS, st. 54/10) je Obcinski svet Obcine PodCetrtek na 2. re-
dni seji dne 25. 11. 2010 sprejel

SKLEP

o ukinitvi javnega dobra na nepremicnini parc.
st. 2036/3, k.o. Verace, in o zamenjavi predmetne
nepremicnine za nepremic¢nino parc. s§t. 515/5,
k.o. Verace in o ustanovitvi javhega dobra
na predmetni nepremicnini

|

Ukine se javno dobro na nepremicnini parc. §t. 2036/3 —
pot, v izmeri 279 m2, ki je vpisana v zemljiSkoknjiznem viozku
§t. 628, k.o. VeraCe, in se zamenja za nepremicnino parc.
§t. 515/5 — travnik, v izmeri 457 m2, ki je vpisana v zemljiSko-
knjiznem vlozku §t. 693, k.o. Verace, last Amon Stanislava,
Sela 18B, p. Podcetrtek, v delezu 1/1, in bo po zamenjavi v
lasti Ob¢ine Podcetrtek.

1]

Nepremic¢nina parc. §t. 2036/3, k.o. Verace, ki ni ve¢ v funk-
ciji javnega dobra, ker v naravi po parceli ne poteka vec cesta, se
zamenja za nepremicnino parc. $t. 515/5, k.o. Verace, iz razloga,
ker v naravi predstavlja Ze zgrajen infrastrukturni objekt — cesta.

Po vpisu lastninske pravice, v korist Ob¢ine Podcetrtek, se
na nepremicnini parc. st. 515/5, k.o. Verace, ki bo vpisana v nov
zemljiskoknjizni vioZek v k.o. VeracCe, ustanovi javno dobro.

\%

Zamenjava nepremicnin bo izvedena po postopku in na
nacin, ki ga doloc¢ajo predpisi. Cena za predmetne nepremicnine
bo dolo¢ena na osnovi cenitve sodnega izvedenca in cenilca.

\Y
Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 032-0008/2010
Podcetrtek, dne 26. novembra 2010

Zupan
Obcine Podcetrtek
Peter Misja I.r.
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PREBOLD

5072. Sklep o zaéasnem financiranju Obéine Prebold
v obdobju januar-marec 2011

Na podlagi 33. ¢lena Zakona o javnih financah (Uradni
list RS, st. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 — ZJU, 110/02
— ZDT-B, 127/06 — ZJZP, 14/07 — ZSPDPO, 109/08, 49/09 in
38/10 — ZUKN) in 99. ¢lena Statuta Obcine Prebold (Uradni
list RS, &t. 81/06) je Zupan Obcine Prebold dne 17. 11. 2010
sprejel

SKLEP

o zacasnem financiranju Obc¢ine Prebold
v obdobju januar-marec 2011

1. SPLOSNA DOLOCBA

1. ¢len
(vsebina sklepa)

S tem sklepom se dolo¢a in ureja za¢asno financiranje
Obcine Prebold (v nadaljevanju: obcina) v obdobju od 1. ja-
nuarja do 31. marca 2011 (v nadaljnjem besedilu: obdobje
zacasnega financiranja).

2. Clen
(podlaga za zac¢asno financiranje)

Zacasno financiranje temelji na proracunu ob¢ine za leto
2010. Obseg prihodkov in drugih prejemkov ter odhodkov in
drugih izdatkov obcine je doloCen v skladu z Zakonom o javnih
financah (Uradni list RS, §t. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02
—ZJU in 110/02 — ZDT-B; v nadaljevanju: ZJF) in Odlokom o
rebalansu prorauna Obcine Prebold za leto 2010 (Uradni list
RS, §t. 67/10; v nadaljevanju: odlok o proracunu).

2. VISINA IN STRUKTURA ZACASNEGA FINANCIRANJA

3. ¢len
(sestava prora€una in viSina sploSnega dela proracuna)

V obdobju za¢asnega financiranja se prihodki in drugi pre-
jemki ter odhodki in izdatki sploSnega dela proracuna dolocijo
v naslednjih zneskih:

A. |BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v EUR
Skupina/Podskupina kontov/Konto/Podkonto Prorac¢un
januar—marec

l. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 1.968.295
TEKOCI PRIHODKI (70+71) 730.847

70 |DAVCNI PRIHODKI 666.285
700 Davki na dohodek in dobi¢ek 631.787

703 Davki na premozenje 14.497

704 Domaci davki na blago in storitve 20.001

706 Drugi davki 0

71 |[NEDAVCNI PRIHODKI 64.562
710 Udelezba na dobi¢ku in dohodki
od premozenja 30.725
711 Takse in pristojbine 195
712 Denarne kazni 741
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 532
714 Drugi nedav¢ni prihodki 32.368

72 |KAPITALSKI PRIHODKI 12.379
720 Prihodki od prodaje osnovnih
sredstev 10.819
721 Prihodki od prodaje zalog 0
722 Prihodki od prodaje zemljis¢
in neopredmetenih dolgoroc¢nih sredstev 1.560
73 |PREJETE DONACIJE
730 Prejete donacije iz domacih virov 0
731 Prejete donacije iz tujine 0
74 |TRANSFERNI PRIHODKI 1.225.069
740 Transferni prihodki iz drugih
javnofinancnih institucij 1.142.600
741 Prejeta sredstva iz drzavnega
proracuna iz sredstev proracuna EU 82.470
II.  |SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 1.878.579
40 |TEKOCI ODHODKI 214.399
400 Place in drugi izdatki zaposlenim 39.205
401 Prispevki delodajalcev za socialno
varnost 7.041
402 Izdatki za blago in storitve 152.879
403 Placila domacih obresti 10.546
409 Rezerve 1.722
41 |TEKOCI TRANSFERI 306.359
410 Subvencije 0
411 Transferi posameznikom
in gospodinjstvom 210.236
412 Transferi neprofitnim organizacijam
in ustanovam 10.420
413 Drugi teko¢i domaci transferi 85.702
414 Tekodi transferi v tujino
42 |INVESTICIJSKI ODHODKI 36.235
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 36.235
43 |INVESTICIJSKI TRANSFERI 1.321.586
431 Investicijski transferi p. in f. osebam,
ki niso v lasti drzave ali ob¢in 26.753
432 Investicijski transferi proracunskim
uporabnikom 1.294.833
ll. |PRORACUNSKI PRESEZEK (I.-Il.)
(PRORACUNSKI PRIMANJKLJAJ) 89.716
B. |RACUN FINANCNIH TERJATEV
IN NALOZB
IV. |PREJETA VRACILA DANIH POSOJIL
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEZEV
(750+751+752)
75 |PREJETA VRACILA DANIH POSOJIL
750 Prejeta vracila danih posojil
751 Prodaja kapitalskih delezev
752 Kupnine iz naslova privatizacije
V. |DANAPOSOJILA IN POVECA-

NJE KAPITALSKIH DELEZEV
(440+441+442+443)
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44 |DANA POSOJILAIN E’OVECANJE
KAPITALSKIH DELEZEV

440 Dana posojila

441 Povecanje kapitalskih delezev
in nalozb

442 Poraba sredstev kupnin iz naslova
privatizacije

443 Povecanje namenskega premoze-
nja v javnih skladih in drugih osebah
javnega prava, ki imajo premozenje v
svoji lasti

VI. |PREJETA MINUS DANA POSOJILA
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH
DELEZEV (IV.-V.)

C. [RACUN FINANCIRANJA

VIl. |ZADOLZEVANJE (500)

50 |ZADOLZEVANJE

500 Domace zadolzevanje

VIIl. |ODPLACILA DOLGA (550)

55 |ODPLACILA DOLGA 39.491

550 Odplacila domacega dolga 39.491
IX. |POVECANJE (ZMANJSANJE)

SREDSTEV NA RACUNIH

(1L+IV.AVIL-L-V.-VIIL) 50.225
X.  |NETO ZADOLZEVANJE (VII.-VIIl.) -39.491
XI.  [NETO FINANCIRANJE

(VLAVIL-VIIL-IX.) -89.716

V/ obdobju zagasnega financiranja se lahko prejemki in
izdatki obcine povecajo za namenske prejemke in izdatke, ki
so tako opredeljeni s 43. ¢lenom ZJF oziroma odlokom o pro-
racunu, ¢e niso nacrtovani v zaGasnem financiranju.

4. ¢len
(posebni del proracuna)

Finan¢ni nacrti neposrednih uporabnikov se dolocijo do
ravni proracunskih postavk — kontov in so priloga k temu sklepu
ter se objavijo na spletni strani obCine.

3. IZVRSEVANJE ZACASNEGA FINANCIRANJA

5. ¢len
(uporaba predpisov)

V obdobju zaCasnega financiranja se za izvrSevanje za-
Casnega financiranja uporabljajo ZJF, pravilnik, ki ureja po-
stopke za izvrSevanje proracuna Republike Slovenije, zakon,
ki ureja izvrSevanje proracuna Republike Slovenije in odlok o
proracunu.

6. Clen
(prevzemanije in plaevanje obveznosti)

V obdobju za¢asnega financiranja lahko neposredni upo-
rabniki prevzemajo in placujejo obveznosti iz istih proracunskih
postavk kot v proracunu preteklega leta.

Neposredni uporabniki lahko v obdobju zacasnega
financiranja prevzemajo in placujejo obveznosti v breme
svojega financnega nacrta samo v okviru pravic porabe iz
svojega finan¢nega nacrta, doloCenega v posebnem delu
proracuna.

Nove proracunske postavke lahko neposredni uporabnik
odpre le na podlagi 41., 43. in 44. ¢lena ZJF.

6. KONCNA DOLOCBA

7. ¢len
(uveljavitev sklepa)

Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije uporablja pa se od 1. januarja 2011 dalje.

St. 410/12/2010
Prebold, dne 17. novembra 2010

Zupan
Obcine Prebold
Vinko Debelak I.r.

SEMIC

5073. Sklep o ukinitvi Odloka o zazidalnem naértu
Semic - Mladica

Na podlagi 61. ¢lena Zakona o prostorskem nacrtovanju
(ZPNagrt) (Uradni list RS, §t. 33/07 in 108/09) in 14. ¢lena Sta-
tuta Ob¢ine Semi¢ (Uradni list RS, $t. 57/10) je Obcinski svet
Ob¢ine Semic¢ na 2. seji dne 18. 11. 2010 sprejel

SKLEP

o ukinitvi Odloka o zazidalnem nacrtu
Semic¢ - Mladica
(SDL, st. 2/89, Uradni list RS, §t. 35/95, 17/96, 22/09)

1. ¢len

Ukine se Odlok o zazidalnem nacrtu Semic¢ - Mladica
(SDL, 8&t. 2/89, Uradni list RS, §t. 35/95, 17/96, 22/09).

2. ¢len

Obmocje ukinitve se naprej ureja z Odlokom o prostorskih
ureditvenih pogojih za obmocje Obcine Semic¢ (Uradni list RS,
§t. 90/04, 84/09).

3. ¢len
Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

&t. 007-06/2009-11
Semi¢, dne 19. novembra 2010

Zupanja
Obcine Semic¢
Polona Kambi¢ I.r.

5074. Sklep o oprostitvi placila komunalnega
prispevka za gradnjo gasilskih domov

Na podlagi 15. ¢lena Odloka o programu opremljanja in
merilih za odmero komunalnega prispevka za obmocje Obc&ine
Semi¢ (Uradni list RS, §t. 12/10) in 14. ¢lena Statuta Obcine
Semi¢ (Uradni list RS, &t. 57/10 — UPB1) je Ob¢inski svet Ob-
¢ine Semic na 2. seji dne 18. 11. 2010 sprejel

SKLEP
o oprostitvi pladila komunalnega prispevka
za gradnjo gasilskih domov

1. ¢len

Placilo komunalnega prispevka se v celoti oprosti za gra-
dnjo gasilskih domov v Obgini Semic.
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2. Clen
Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 354-53/2010-2
Semig, dne 19. novembra 2010

Zupanja
Obcine Semic¢
Polona Kambi¢ I.r.

5075. Sklep o uporabi manj$e notranje igralne
povrsine na otroka v enoti vrtec Sonéek OS
Belokranjskega odreda Semic¢

Na podlagi 6. in 14. ¢lena Statuta Obcine Semi¢ (Uradni list
RS, st. 57/10 — UPB1) in 10. ¢lena Pravilnika o spremembah in
dopolnitvah Pravilnika o normativih in minimalnih tehni¢nih pogojih
za prostor in opremo vrtca (Uradni list RS, §t. 47/10) je Obcinski
svet Obcine Semi¢ na 2. redni seji dne 18. 11. 2010 sprejel

SKLEP

o uporabi manjs$e notranje igralne povrsine
na otroka v enoti vrtec Sonéek OS
Belokranjskega odreda Semic

1. ¢len
Enota vrtec Sonéek OS Belokranjskega odreda Semi,
zaradi zagotavljanja notranje igralne povrSine (najmanj 3 m?2
na otroka), dolo¢ene v Pravilniku o normativih in minimalnih
tehni¢nih pogojih za prostor in opremo vrtca ne bi mogla spre-
jeti vseh vpisanih otrok, zato Obc¢ina Semic, kot ustanoviteljica
vrtca izvaja aktivnosti za pridobitev dodatnih prostorov.

2. ¢len

Ker dosledno zagotavljanje notranje igralne povrsine (naj-
manj 3 m2 na otroka), dolo¢ene v Pravilniku o normativih in
minimalnih tehnicnih pogojih za prostor in opremo vrtca, ne bi
omogocilo sprejema vseh vpisanih otrok v vrtec, soglasamo
z manj$o notranjo igralno povrsino od 4 m2 na otroka v Enoti
vrtca Soncek do 31. 8. 2011, in sicer:

— 3,27 m2 notranje igralne povrSine na otroka od ena do
dveh let starosti,

— 3,34 m2 notranje igralne povrsine na otroka od dveh do
treh leti starosti,

— 3,21 m2 notranje igralne povrsine na otroka od treh do
Sest let starosti.

3. ¢len
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije,
veljati pa za¢ne z dnem soglasja ministra, pristojnega za po-
drocje predSolske vzgoje.

St. 602-60/2010-4
Semi¢, dne 19. novembra 2010

Zupanja
Obgine Semic¢
Polona Kambi¢ I.r.

SEVNICA

5076. Ugotovitveni sklep o izvolitvi Zzupana Obé&ine
Sevnica

Obcinski svet Obcine Sevnica je na 1. redni seji dne,
27. 10. 2010, na podlagi 15.b in 42. ¢lena Zakona o lokalni

samoupravi (Uradni list RS, §t. 94/07 — UPB2, 27/08 — OdI.
Us, 76/08, 100/08 — Odl. US, 79/09, 14/10 — OdI. US, 51/10),
35. ¢lena Statuta Obcine Sevnica (Uradni list RS, §t. 78/05
— UPB) in 12. ¢lena Poslovnika Obcinskega sveta Obcine
Sevnica (Uradni list RS, §t. 78/05 — UPB), v zadevi ugotovitve
izvolitve Zupana Obcine Sevnica na lokalnih volitvah 10. 10.
2010, sprejel

UGOTOVITVENI SKLEP
o izvolitvi zupana Ob¢ine Sevnica

1. Obcinski svet Obcine Sevnica je ugotovil, da je bil
za zupana Ob¢ine Sevnica na volitvah 10. 10. 2010 v prvem
krogu izvoljen SRECKO OCVIRK, roj. 5. 11. 1969, stanujoé na
naslovu Podvrh 31, 8292 Zabukovije.

2. Mandatna doba Zupana traja Stiri leta oziroma do prve
seje novo izvoljenega obcCinskega sveta.

3. Ugotovitveni sklep velja z dnem sprejema.

St. 032-0003/2010
Sevnica, dne 4. novembra 2010

Najstarejsi ¢lan
Obcinskega sveta Obcine Sevnica
Maksimilijan Redensek I.r.

5077. Ugotovitveni sklep o prehodu mandata
na naslednjega kandidata

Na podlagi 5. tocke 41. ¢lena Zakona o lokalnih volitvah
(Uradni list RS, st. 94/07 — UPB3 in 45/08) ter na podlagi
ugotovitvenega sklepa Obcinskega sveta Obcine Sevnica o
prenehanju mandata ¢lana obcinskega sveta zaradi nezdru-
Zljivosti funkcije ¢lana obc&inskega sveta s funkcijo Zupana, ki
ga je Obcinski svet ObcCine Sevnica sprejel na 1. redni seji dne
27.10. 2010 je Obéinska volilna komisija Ob¢ine Sevnica na
korespondencni seji sprejela naslednji

UGOTOVITVENI SKLEP

Zaradi prenehanja mandata ¢lana obcinskega sveta Sre¢-
ku Ocvirku zaradi nezdruzljivosti funkcije je mandat Obcinske-
ga sveta Obcine Sevnica preSel na naslednjega kandidata z
liste kandidatov Slovenske ljudske stranke v 1. volilni enoti,
Janeza Podlesnika, rojenega 25. 6. 1954, stanujoCega Pod-
gorje ob Sevni¢ni 17b, 8292 Zabukovje, ki je dne 10. 11. 2010
podal izjavo, da sprejema mandat ¢lana Obcinskega sveta
Obcine Sevnica.

&t. 041-0001/2010
Sevnica, dne 15. novembra 2010

Predsednik
Obcinske volilne komisije
Ob¢ine Sevnica
Marko Lisec I.r.

SLOVENSKE KONJICE

5078. Odlok o rebalansu proraéuna Obéine
Slovenske Konjice za leto 2010

Na podlagi 29. ¢lena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, §t. 94/07 — uradno preciS¢eno besedilo, 76/08 in
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79/09), 29. ¢lena Zakona o javnih financah (Uradni list RS, . :
§. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 110/02, 56/02 — ZJU, 127/06 — ;:11; (E;erﬁjrs'tf’lgffmezn'k°m 0671613
ZJZP, 14/07 — ZSPDPO, 109/08 in 49/09) ter 94. ¢lena Statuta - — — —
Obgine Slovenske Koniice (Uradni list RS, &t. 118/07 — uradno 412 Transferi neprofitnim organizacijam
pregis&eno besedilo in 18/10) je Obginski svet Obgine Sloven- in ustanovam 286.109
ske Konjice na 2. redni seji dne 25. 11. 2010 sprejel 413 Drugi tekogi domagi transferi 1.471.242
42 |INVESTICIJSKI ODHODKI 6.254.183
ODLOK 420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 6.254.183
.. Oorebalansu proracuna 43 [INVESTICIJSKI TRANSFERI 486.274
Ob¢ine Slovenske Konjice za leto 2010 — ; -
431 Investicijski transferi pravnim
1. &len in fizi€nim osebam, ki niso proracunski
V Odloku o proragunu Obéine Slovenske Konijice za leto uporabniki 96.210
2010 (Uradni list RS, §t. 122/09) se prvi odstavek 2. Clena 432 Investicijski transferi proracunskim
spremeni in glasi: uporabnikom 390.064
» lll.  |PRORACUNSKI PRESEZEK (I.-II.)
A. |BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v EUR (PRORACUNSKI PRIMANKLJAJ) -1.462.520
Skupina/Podskupina kontov B. RACUN E|NANCN|H TERJATEV
l. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) | 12.550.000 IN NALOZB R 050
" IV. |PREJETA VRACILA DANIH P JIL
TEK(?CI PRIHODKI (70+71) 10.544.219 IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEZEV
70 |DAVCNI PRIHODKI 9.334.092 (75) 0
700 Davki na dohodek in dobicek 8.018.687 75 |PREJATA VRACILA DANIH POSOJIL IN
703 Davki na premozenje 688.000 PRODA'JA KAPITALSK'IH DELFZEV 0
704 Domadi davki na blago in storitve 627.405 750 Prejeta vracila danih posojil 0
706 Drugi davki 0 751 Prodalja |faplt8|Sklh dejlez<.av _ 0
71 |NEDAVENI PRIHODKI 1210427 Z)TN';“;’SQZ'JZIE‘:T"\T‘I’:O‘i;';’gt':;fge 0
710 Udelezba na dobicku in dohodki ' KAPITALSKIH DELEZEV (44) 500
od premozenja 685.046
— 44  |DANA POSOJILA IN POVECANJE
711 Takse in prIStOJbIne 4.000 KAPITALSKIH DELEZEV 500
712 Globe in druge denarne kazni 9.000 440 Dana posojila 0
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 333.680 441 Povetanje kapitalskih deleZev
714 Drugi nedavéni prihodki 178.401 i nalozb 500
72  |KAPITALSKI PRIHODKI 410.050 442 Poraba sredstev kupnin iz naslova
ivatizacij 0
720 Prihodki od prodaje osnovnih privatizacie
sredstev 310.000 VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA
- - - IN SPREMEMBE KAPITALSKIH
721 Prihodki od prodaje zalog 0 DELEZEV (IV. = V. ~500
722 Prihodki od prodaje zemljiéé C. RACUN FINANCIRANJA
in nematerialnega premozenja 100.050 "
73 |PREJETE DONACIJE 13.800 VIIl. |ZADOLZEVANJE (50) 1.250.000
. — — : 50 |ZADOLZEVANJE 1.250.000
730 Prejete donacije iz domacih virov 13.800 500 Domace zadolZevanje 1.250.000
74 _|TRANSFERNI PRIHODKI 1.581.931 VIIl. |ODPLACILA DOLGA (55) 228.480
740 Transferni prihodki iz drugih =
javnofinancénih institucij 863.938 55 ODPLAC”‘f‘ DOLGAV 228.480
741 Prejeta sredstva iz drzavnega 550 OdvaaCIIa domacegva dolga 228480
proraduna iz sredstev proraduna IX.  |POVECANJE (ZMANJSANJE)
Evropske unije 717.993 SIRIIEVDS\Lllz\I/I N\//A sﬁ\lCUNIH 441500
+|V.+ -11.-V.-
II.  |SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 14.012.520 (I+V: — ) S
" X.  |NETO ZADOLZEVANJE (VII.-VII1.) 1.021.520
40 |TEKOCI ODHODKI 2.673.152
— — - - Xl.  [NETO FINANCIRANJE
400 Place in drugl izdatki zaposlenlm 634.040 (V|.+V||-V|||-|X=-|||) 1.462.520
401 Prispevki delodajalcev za socialno XIl. |ISTANJE SREDSTEV NA RAGUNIH
varnost 108.397 31.12. RETEKLEGA LETA 581.979
402 Izdatki za blago in storitve 1.730.394 9009 Splosni sklad za drugo 581.979
403 Placila domacih obresti 66.870 «
409 Rezerve 133.451 2. ¢len
41 |TEKOCI TRANSFERI 4.598.911 V 4. ¢lenu se doda Sesta alineja, ki glasi:
410 Subvencie 169.947 jadio Zkoncesuska dajatev za trajnostno gospodarjenje z div-
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3. Clen
Ta odlok zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 410-0199/2010-1(110)
Slovenske Konjice, dne 25. novembra 2010

Zupan
Obcine Slovenske Konjice
Miran Gorinsek I.r.

5079. Odlok o uporabi sredstev rezervnega sklada
Obcine Slovenske Konjice v letu 2010

Na podlagi 49. ¢lena Zakona o javnih financah (Uradni
list RS, st. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 110/02, 56/02 — ZJU,
127/06 — ZJZP, 14/07 — ZSPDPO, 109/08 in 49/09), 101. ¢lena
Statuta Obcine Slovenske Konjice (Uradni list RS, §t. 118/07
— uradno precis€eno besedilo in 18/10) in 8. ¢lena Odloka o
proracunu Obcine Slovenske Konjice za leto 2010 (Uradni list
RS, §t. 122/09) je Obcinski svet Obcine Slovenske Konjice na
2. seji dne 25. 11. 2010 sprejel

ODLOK

o uporabi sredstev rezervnega sklada
Obcine Slovenske Konjice v letu 2010

1. ¢len
Za odpravo posledic, ki so jih obilne padavine povzrocile
na lokalnih cestah in javnih poteh, se iz rezervnega sklada
Obcine Slovenske Konjice za leto 2010 zagotovijo sredstva v
visini 75.930,00 EUR.

2. ¢len

Ta odlok zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 410-0190/2010(110)
Slovenske Konjice, dne 25. novembra 2010

Zupan
Obcine Slovenske Konjice
Miran Gorinsek I.r.

SKOFJA LOKA

5080. Sklep o zaéasnem financiranju Obgine
Skofja Loka v letu 2011

Na podlagi 33. €lena Zakona o javnih financah (Uradni list
RS, §t. 79/99, 124/00 in 79/01, 30/02, 56/02 — ZJU in 110/02
—ZDT-B) in 14. ¢lena Odloka o proradunu Obgine Skofja Loka
za leto 2010 (Uradni list RS, &t. 21/10) Zzupan Obgine Skofja
Loka sprejema

SKLEP

o zacasnem financiranju
Obg¢ine Skofja Loka v letu 2011

1. ¢len
Do sprejetja proraéuna Obgine Skofja Loka se financira-
nje potreb proracunskih uporabnikov nadaljuje na podlagi pro-
raduna Obgine Skofja Loka za leto 2010. Obdobje zadasnega
financiranja traja do 31. 3. 2011.

2. ¢len

V obdobju zacasnega financiranja se smejo uporabiti
sredstva do viSine porabljenih sredstev v enakem obdobju v
proracunu za leto 2010. Ta zna$ajo za obdobje januar—-marec
2010 6.165.064,25 EUR.

Proracunskim uporabnikom se sredstva zagotavljajo v
odvisnosti od njihovih dejansko ugotovljenih potreb in finan¢nih
moznosti.

Investicije se financirajo skladno z Ze sprejetimi obve-
znostmi.

3. ¢len
Po preteku zaCasnega financiranja se v tem obdobju pla-
Cane obveznosti vkljucijo v proracun za leto 2011.

4. Clen
Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2011 dalje.

St. 410-1/2011
Skofja Loka, dne 26. novembra 2010

Zupan
Obéine Skofja Loka
mag. Miha JeSe |.r.

SMARJESKE TOPLICE
5081. Javno naznanilo o javni razgrnitvi in javni
obravnavi dopolnjenega osnutka Obcinskega
podrobnega prostorskega nacrta Hidravli¢éne
izboljSave in nadgradnja sistema pitne vode
na obmoéju Obéine Smarjeske Toplice

Na podlagi 50. ¢lena Zakona o prostorskem nacrtova-
nju (Uradni list RS, &t. 33/07, 70/08 — ZVO-1B, 108/09, 80/10
— ZUPUDPP), 43. ¢lena Zakona o varstvu okolja (Uradni list
RS, §t. 39/06 — uradno precisceno besedilo, 49/06 — ZMetD,
66/06 Odl. US: U-I-51/06-10, 112/06 Odl. US: U-1-40/06-
10, 33/07 — ZPNacrt, 57/08 — ZFO-1A, 70/08, 108/09) in
35. ¢&lena Statuta Obg&ine Smarje$ke Toplice (Uradni list
RS, &t. 21/07, 33/10) zupanja Obgine Smarjeske Toplice
objavlja

JAVNO NAZNANILO

0 javni razgrnitvi in javni obravnavi
dopolnjenega osnutka Ob¢inskega podrobnega
prostorskega nacrta Hidravli€ne izboljSave
in nadgradnja sistema pitne vode na obmog¢ju
Ob¢ine Smarjeske Toplice

1. Kraj in ¢as javne razgrnitve ter spletni naslov raz-
grnitve:

Javna razgrnitev dopolnjenega osnutka Obcinskega
podrobnega prostorskega nacrta Hidravlicne izboljSave in
nadgradnja sistema pitne vode na obmod&ju Obg&ine Smarje-
Ske Toplice (v nadaljevanju: OPPN) bo potekala od vklju¢no
10. decembra 2010 do vklju¢no 10. januarja 2011 v prostorih
Obéine Smarjeske Toplice, Smarjeta 66, 8220 Smarjeske
Toplice, ob delavnikih v ¢asu uradnih ur obcCinske uprave.
Na spletnem naslovu www.smarjeske-toplice.si bo dostopna
elektronska oblika dopolnjenega osnutka Obcinskega pro-
storskega nacrta.

2. Kraj in €as javne obravnave:

Javna obravnava dopolnjenega osnutka OPPN bo pote-
kala na nasledniji lokaciji:
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Lokacija Cas

Kulturni dom Smarjeta, 15. december 2010,
Smarjeta 66, 8220 Smarjeske |ob 17.00 uri
Toplice

Javno obravnavo bo vodila pristojna sluzba obcinske
uprave skupaj z izdelovalci OPPN.

3. Nacin podajanja mnenj in pripomb javnosti ter rok
za njihovo posredovanje:

Javnost bo lahko podala mnenja in pripombe na dopol-
njen osnutek OPPN v pisni obliki, ki jih po$lje na naslov: Obgi-
na Smarjeske Toplice, Smarjeta 66, 8220 Smarjeske Toplice,
z oznako »Javna razgrnitev OPPN Hidravli¢ne izboljSave in
nadgradnja sistema pitne vode na obmogju Obgine Smarjeske
Toplice — pripombe«. Pripombe in mnenja se lahko posljejo po
elektronski posti na naslov: inffo@smarjeske-toplice.si, in sicer
na obrazcu, ki bo dosegljiv na spletni strani Ob&ine Smarjeske
Toplice: www.smarjeske-toplice.si.

Pripombe in mnenja bo mozno podati samo v ¢asu traja-
nja javne razgrnitve.

$t. 355-0006/2009
Smarjeta, dne 26. novembra 2010

Zupanja
Obcine SmarjeSke Toplice
mag. Bernardka Krnc |.r.

TABOR

5082. Odlok o porabi koncesijske dajatve
za trajnostno gospodarjenje z divjadjo

Na podlagi Sestega odstavka 29. Clena Zakona o divjadi
in lovstvu (Uradni list RS, $t. 16/04, 120/06 — odl. US in 17/08)
in 15. ¢lena Statuta Obcine Tabor (Uradni list RS, $t. 120/06)
je Obéinski svet Ob¢&ine Tabor na 1. redni seji dne 29. 11. 2010
sprejel

ODLOK

o porabi koncesijske dajatve za trajnostno
gospodarjenje z divjadjo

SPLOSNA DOLOCBA

1. ¢len
Ta odlok dolo€a porabo denarnih sredstev, ki jih je ob-
¢ina prejela na podlagi petega odstavka 29. ¢lena Zakona o
divjadi in lovstvu (Uradni list RS, §t. 16/04, 120/06 — odl. US
in 17/08).

NAMENSKA PORABA SREDSTEV

2. Clen

Sredstva se namensko porabijo za trajnostno gospodar-
jenje z divjadjo, in sicer za ukrepe varstva divjadi in biomeliora-
tivne ukrepe (vzdrzevanje pasis¢, grmis¢, gozdnih jas, mokris¢
in remiz za malo divjad, vzdrZzevanje gozdnega roba, izdelava
in vzdrzevanje kaluz, sadnja in vzdrzevanje plodonosnega
drevja in grmovja, postavitev in vzdrZzevanje gnezdilnic, solnic
in prez).

3. ¢len
Sredstva se upravi¢encem dodelijo na podlagi Javnega
razpisa za sofinanciranje aktivnosti trajnostnega gospodarjenja
z divjadjo.

KONCNA DOLOCBA

4. ¢len

Ta odlok se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in
zacne veljati naslednji dan po objavi.

St. 341-01/2010-1
Tabor, dne 29. novembra 2010

Zupan
Obgine Tabor
Vilko Jazbinsek I.r.

TREBNJE

5083. Odlok o porabi dela sredstev proraéunske
rezerve v letu 2010

Na podlagi 49. ¢lena Zakona o javnih financah (Uradni
list RS, §t. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 110/02, 56/02 — ZJN,
127/06 — ZJZP, 14/07 — ZSPDPO, 109/08 in 46/09), 29. ¢lena
Statuta Obcine Trebnje (Uradni list RS, §t. 45/07), 14. Clena
Odloka o proracunu Obcine Trebnje za leto 2010 (Uradni list
RS, st. 15/10, 66/10, 76/10) je Ob¢inski svet Obcine Trebnje na
41. seji dne 17. 11. 2010 sprejel

ODLOK

o porabi dela sredstev proraéunske rezerve
v letu 2010

1. ¢len

Iz sredstev proradunske rezerve se zagotovi finan¢na
sredstva v visini 7.532,45 EUR, za kritje stroSkov, ki so nastali
ob izvajanju nujnih sanacijskih ukrepov na plazovih, zaradi in-
tervencij pri reSevanju imetja ob&anov, za$cite pri poplavljanju,
organizacije interventnih akcij in zaradi neprevoznosti cest in
ogrozenosti lokalnega prometa, kot posledica poplav v septem-
bru 2010 na obmogju Obc¢ine Trebnje.

2. ¢len
Dejanska poraba bo v okviru zakljuénega racuna za leto
2010 posebej specificirana.

3. ¢len

Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 007-22/2010
Trebnje, dne 17. novembra 2010

Zupan
Obcine Trebnje
Alojzij Kastelic I.r.

5084. sklep o vrednosti tocke za izraéun
nadomestila za uporabo stavbnega zemljis¢a
v Obg¢ini Trebnje za leto 2011

Na podlagi 103. ¢lena Zakona o prostorskem nacrtova-
nju (Uradni list RS, §t. 33/07 in 108/09), 18. ¢lena Odloka o
nadomestilu za uporabo stavbnega zemljis€a v Obcini Trebnje
(Uradni list RS, §t. 71/98, 64/99, 101/00, 109/03 in 119/05) in
18. ¢lena Statuta Obcine Trebnje (Uradni list RS, §t. 45/07)
je Obcinski svet Obcine Trebnje na 41. redni seji dne 17. 11.
2010 sprejel
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SKLEP

o vrednosti to¢ke za izracun nadomestila
za uporabo stavbnega zemljiSca
v Ob¢ini Trebnje za leto 2011

Vrednost tocke za izra¢un nadomestila za uporabo stavb-
nega zemlji§¢a na obmocju Obcine Trebnje za leto 2011 znasa
(0,0020102146) 0,002010€/m2.

Il
Ta sklep zacne veljati z dnem objave v Uradnem listu
Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2011 dalje.

St. 007-21/2010-2
Trebnje, dne 23. novembra 2010

Zupan
Obcine Trebnje
Alojzij Kastelic I.r.

TRZIC

5085. Odlok o razveljavitvi Odloka o organiziranju
pomoci druzini na domu na obmo¢ju Obé¢ine
Trzi¢ in merilih za oprostitev placil storitev

Na podlagi 10. ¢lena Statuta Obc&ine Trzi¢ (Uradni list
RS, &t. 15/95, 20/01, 79/01) je Ob¢inski svet Obc¢ine TrzZi¢ na
2. redni seji dne 24. 11. 2010 sprejel

ODLOK

o razveljavitvi Odloka o organiziranju pomoci
druzini na domu na obmocju Obg¢ine Trzi¢
in merilih za oprostitev placil storitev

1. ¢len
S tem odlokom se razveljavlja Odlok o organiziranju po-
moci druzini na domu na obmocju Obgcine Trzi¢ in merilih za
oprostitev placil storitev (Uradni list RS, §t. 142/04).

2. ¢len
Ta odlok zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 061-0002/2010-43
Trzi¢, dne 24. novembra 2010

Zupan
Obcine Trzi¢
mag. Borut Sajovic |.r.

5086. Sklep o dologitvi ekonomskih cen vzgojno-
varstvenih programov v vrtcih na obmocju
Obcine Trzi¢

Na podlagi 31. ¢lena Zakona o vrtcih (Uradni list RS,
§t. 100/05 — uradno precis¢eno besedilo (ZVrt-UPB2) in 25/08),
2.,4.,in 20. ¢lena Pravilnika o metodologiji za oblikovanje cen
programov v vrtcih, ki izvajajo javno sluzbo (Uradni list RS,
&t. 97/03, 77/05 in 120/05) in 10. ¢lena Statuta Obcine Trzi¢
(Uradni list RS, &t. 15/95, 20/01, 79/01) je Obcinski svet Ob¢ine
Trzi¢ na 2. redni seji dne 24. 11. 2010 sprejel

SKLEP

o dolocitvi ekonomskih cen vzgojno-varstvenih
programov v vrtcih na obmog¢ju Obg¢ine Trzi¢

1. ¢len
Cene vzgojno-varstvenih programov v vrtcih na obmo-
¢ju Obcine Trzi¢ znasajo mesecno na otroka po posameznih
programih:

Proaram Ekonomska cena
9 v EUR

Celodnevni programi

1. prvo starostno obdobje

(oddelki od 1 do 3 let) 427,07

2. drugo starostno obdobje

(oddelki od 3 do 6 let) 356,17

3. kombiniran oddelek in oddelek

3do4 leta 381,09

2. ¢len
Razlika med potrjeno ceno programov in ceno za starSe
se krije iz proracuna Obcine Trzi¢.

3. ¢len

StarSi otrok, za katere je Obcina Trzi€ po veljavni za-
konodaji dolzna kriti del cene programa predSolske vzgoje v
vrtcu, lahko:

— uveljavijo rezervacijo enkrat letno v obdobju od 1. julija
do 31. avgusta. Rezervacijo lahko uveljavijo za neprekinjeno
odsotnost otroka najmanj 30 in najve¢ 60 koledarskih dni.
Starsi placajo rezervacijo v visSini 50% mesecCnega prispevka
starSev za program, v katerega je bil otrok vkljuen pred za-
¢asno odjavo,

— uveljavijo zaCasen izpis otroka zaradi zdravstvenih ra-
zlogov, in sicer s predlozitvijo zdravniSkega potrdila za otroka.
Kot zaCasni izpis otroka zaradi bolezni se uposteva odsotnost
otroka nad 10 delovnih dni. V Casu odsotnosti otroka starsi
placajo 50% mesecnega prispevka za program, v katerega je
vkljucen.

4. Clen
Z uveljavitvijo tega sklepa preneha veljati Sklep o doloci-
tvi ekonomskih cen vzgojno-varstvenih programov v vrtcih na
obmocju Obgine Trzi¢, §t. 602-0016/2009-43 z dne 17. 9. 2009
(Uradni list RS, §t. 74/09).

5. ¢len
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in
zacne veljati 1. 12. 2010.

St. 602-0019/2010-43
Trzi¢, dne 24. novembra 2010

Zupan
Ob¢ine Trzi¢
mag. Borut Sajovic I.r.

5087. Sklep o delni povrnitvi stroskov volilne
kampanje za lokalne volitve v Ob¢ini Trzi¢

Na podlagi 23. in 28. ¢lena Zakona o volilni in referen-
dumski kampanji (ZVRK, Uradni list RS, &t. 41/07 in 105/08
— odlo¢ba US) in 10. in 18. ¢lena Statuta Obcine Trzi¢ (Uradni
list RS, 8t. 15/99, 20/01 in 79/01) je Obcinski svet Obc&ine Trzi¢
na 2. redni seji dne 24. 11. 2010 sprejel
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SKLEP

o delni povrnitvi stroSkov volilne kampanje
za lokalne volitve v Ob¢ini Trzi¢

1. ¢len

S tem sklepom se dolo€ajo kriteriji za delno povrnitev
stroSkov volilne kampanje za lokalne volitve v Ob¢ini Trzi¢.

2. ¢len

Stroski volilne kampanje za volitve obcCinskega sveta
ne smejo prese¢i 0,40 EUR na posameznega volilnega
upravi¢enca v obgini.

Stroski volilne kampanje za volitve Zupana ne smejo
preseci 0,25 EUR na posameznega volilnega upravi¢enca
v obgini.

Ce pride do ponovitve glasovanja, se strogki volilne
kampanje za kandidata, ki na tem glasovanju kandidira,
povecajo Se za 0,15 EUR na posameznega volilnega upra-
viéenca v ob¢ini, tako da znasajo 0,40 EUR.

3. ¢len

Organizatorji volilne kampanje oziroma kandidati za
¢lane obclinskega sveta, katerih listam so pripadli mandati
za Clane v obCinskem svetu, imajo pravico do povrnitve
stroSkov volilne kampanje v visini 0,33 EUR za dobljen glas,
pri Cemer skupni znesek povrnjenih stroSkov ne sme preseci
zneska porabljenih sredstev, razvidnega iz poroc€ila o vseh
zbranih in porabljenih sredstvih za volilno kampanijo, ki ga je
organizator volilne kampanje dolzan predloziti obCinskemu
svetu in raCunskemu sodi8¢u v 15 dneh po zaprtju transak-
cijskega racuna.

4. ¢len

Do delne povrnitve stroskov volilne kampanje so upra-
vi€eni tudi organizatorji volilne kampanje oziroma kandidati
za zupana, za katere je glasovalo najmanj 10 % od sku-
pnega Stevila volilnih upravi€enceyv, ki so glasovali, in sicer
0,12 EUR na dobljen glas.

Ce se glasovanje ponovi, sta kandidata, ki kandidirata
na ponovnem glasovanju, upravi¢ena do povrnitve stroSkov
v viSini 0,12 EUR za dobljen glas le na osnovi dobljenih
glasov na ponovnem glasovanju.

Skupni znesek povrnjenih stroSkov ne sme preseci zne-
ska porabljenih sredstev, razvidnega iz porocila iz 3. tocke
tega sklepa.

5. ¢len
Organizatorju volilne kampanje oziroma kandidatu za
volitve v obc€inski svet ali za volitve Zupana se na njegovo
zahtevo povrnejo stroski volilne kampanje iz prorac¢una Ob¢i-
ne Trzi¢ v roku 30 dni po predlozitvi porocila iz 3. toCke tega
sklepa, ob&inskemu svetu in raGunskemu sodiS¢u.

6. ¢len
Ta sklep zac¢ne veljati z dnem sprejema, velja pa za po-
vrnitev stro$kov volilne kampanje za lokalne volitve v Ob¢ini
Trzi¢ v letu 2010.

7. ¢len

Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 040-0001/2010-21
Trzi¢, dne 24. novembra 2010

Zupan
Obgine Trzi¢
mag. Borut Sajovic I.r.

VERZEJ
5088. Odlok o naéinu izvajanja obveznih obé&inskih
gospodarskih javnih sluzb obdelave mesanih
komunalnih odpadkov in odlaganja ostankov
predelave ali odstranjevanja komunalnih
odpadkov v Obgcini Verzej

Na podlagi 149. ¢lena Zakona o varstvu okolja (ZVO-1)
(Uradni list RS, §t. 39/06 — uradno preciS¢eno besedilo, 49/06
—ZmetD, 66/06 — odlo¢ba US: U-1-51/06-10, 112/06 — odlo¢ba
US: U-1-40/06-10, 33/07 — ZPNacrt, 57/08 — ZFO-1A, 70/08 in
108/09), v zvezi z Uredbo o odlaganju odpadkov na odlaga-
lis¢ih (Uradni list RS, §t. 32/06, 98/07, 62/08 in 53/09), 3. in
7. €lena Zakona o gospodarskih javnih sluzbah (ZGJS) (Uradni
list RS, §t. 32/93, 30/98 — ZZLPPO in 127/06 — ZJZP), 3. in
17. ¢lena Zakona o prekrskih (Uradni list RS, §t. 3/07 — uradno
precis¢eno besedilo, 29/07 odlo¢ba US: U-I-56/06-31, 58/07
odlo¢ba US: U-I-34/05-9, 16/08 odlo¢ba US: U-1-414/06-7,
17/08, 21/08 — popr., 76/08 — ZIKS-1c, 108/09 in 109/09 — od-
lo¢ba US: U-1-56/08-15), 2. in 5. ¢lena Odloka o gospodarskih
javnih sluzbah na obmocju Obcine Verzej (Uradni list RS,
§t. 11/02, 41/04 in 44/04) in 16. ¢lena Statuta Obcine Verzej
(Uradni list RS, §t. 22/08) je Obcinski svet Ob¢ine Verzej na
29. seji dne 28. 9. 2010 sprejel

ODLOK

o nac€inu izvajanja obveznih ob¢inskih
gospodarskih javnih sluzb obdelave mesanih
komunalnih odpadkov in odlaganja ostankov

predelave ali odstranjevanja komunalnih
odpadkov v Ob¢ini Verzej

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len

Ta odlok dolo¢a nacin izvajanja obveznih obcinskih go-
spodarskih javnih sluzb obdelave meSanih komunalnih od-
padkov in odlaganja ostankov predelave ali odstranjevanja
komunalnih odpadkov (v nadaljnjem besedilu: javna sluzba)
na obmocju Obcine Verzej.

2. ¢len

S tem odlokom se dolocajo:

1. organizacijska in prostorska zasnova izvajanja javnih
sluzb;

2. vrste in obseg storitev javnih sluzb ter njihova prostor-
ska razporeditev;

3. pogoji za zagotavljanje in uporabo storitev javnih
sluzb;

4. pravice in obveznosti uporabnikov storitev javnih
sluzb;

5. viri financiranja, oblikovanje cen in obrac¢un storitev
javnih sluzb;

6. vrsta in obseg objektov in naprav, potrebnih za izvaja-
nje javnih sluzb;

7. nadzor nad izvajanjem javnih sluzb;

8. kazenske dolocbe;

9. prehodne ter kon¢ne doloc¢be.

3. ¢len

Cilji javnih sluzb po tem odloku so:

1. Povzrociteliem komunalnih odpadkov zagotavljati
(omogocati) dostop do storitev javnih sluzb;

2. Zasledovati doseganije ciljev operativnih programov in
predpisov s podrocja varstva okolja na ravni drzave in obcin;

3. Zagotavljati podatke, poroCati in obvescati pristojne
sluzbe, ustanovitelje ter javnost o obdelavi meSanih komunal-
nih odpadkov in odlaganju ostankov predelave ali odstranjeva-
nja komunalnih odpadkov;
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4. Zagotavljati nacelo, da stroSke obdelave meSanih
komunalnih odpadkov in odlaganja ostankov predelave ali
odstranjevanja komunalnih odpadkov plac¢a njihov povzro-
Citelj in

5. Zagotavljati izdelavo in sprejem letnih ter dolgo-
rocnih programov ukrepov na podrocju obdelave mesSanih
komunalnih odpadkov in odlaganja ostankov predelave ali
odstranjevanja komunalnih odpadkov.

4. ¢len

Subjekti obdelave me$anih komunalnih odpadkov in
odlaganja ostankov predelave ali odstranjevanja komunalnih
odpadkov so:

1. Obcina Verzej (v nadaljevanju: obc¢ina);

2. lzvajalec javnih sluzb obdelave me$anih komunalnih
odpadkov in odlaganja ostankov predelave ali odstranje-
vanja komunalnih odpadkov na obmocju obc&ine Verzej (v
nadaljevanju: izvajalec);

3. Povzrogitelji komunalnih odpadkov na obmocju obgi-
ne (v nadaljevanju: povzrocitelj);

4. Imetniki komunalnih odpadkov na obmocju obcine.

5. ¢len

Posamezni izrazi, uporabljeni v tem odloku imajo na-
slednji pomen:

1. Odpadek je dolo¢ena snov ali predmet, ki ga njegov
povzrocitelj ali druga oseba, ki ga ima v posesti, zavrze, na-
merava ali mora zavre€i. Za odpadek se Steje takSna snov
ali predmet, ki je v skladu z zakonom, ki ureja varstvo okolja,
uvrs¢en v eno od skupin odpadkov.

2. Komunalni odpadki so odpadki iz gospodinjstev ali
njim po naravi ali sestavi podobni odpadki iz proizvodnje, tr-
govine, storitvene ali druge dejavnosti, ki nastaja na obmocju
obcine in so dolo¢eni s predpisom o ravnanju z odpadki (v
nadaljevanju: odpadki).

3. Ravnanje z odpadki je zbiranje, prevoz, obdelava,
predelava in odstranjevanje odpadkov, vklju¢no z nadzoro-
vanjem teh postopkov in nadzorom odlagaliS¢ po zaprtju.

4. Obdelava odpadkov je predelava oziroma odstranje-
vanje odpadkov, kar je v skladu s predpisom, ki ureja rav-
nanje z odpadki, vklju€no s sortiranjem odpadkov, s katerim
se spremenijo lastnosti odpadkov z namenom zmanjSanja
prostornine ali teze odpadkov pred njihovim odlaganjem, z
namenom zmanj$anja biolosko razgradljivih snovi v odpad-
kih, z namenom zmanj$anja nevarnih lastnosti, lazjega rav-
nanja z njimi ali pove€anja moznosti za njihovo predelavo.
I1zlo€evanje lo€enih frakcij z lo€enim zbiranjem komunalnih
odpadkov ne Steje za obdelavo odpadkov.

5. Predelava odpadkov so postopki, dolo¢eni s pred-
pisom, ki ureja ravnanje z odpadki in drugi postopki z na-
menom koristne uporabe odpadkov in njihovih sestavin.
Predelava odpadkov je tudi njihova priprava za ponovno
uporabo, recikliranje snovi v odpadkih, njihov sezig ali so-
sezig z energetsko izrabo (npr. sortiranje) in predelava od-
padkov v gorivo.

6. Odstranjevanje odpadkov so postopki, dolo¢eni s
predpisom, ki ureja ravnanje z odpadki in vsi drugi postopki
priprave za odstranjevanje odpadkov, katerih ni mogoce
predelati.

7. Odlagalis¢e odpadkov je naprava ali ve€ naprav za
odlaganje odpadkov na povrsino tal ali pod njo.

8. Finan¢no jamstvo so sredstva, ki jih je potrebno za-
gotoviti za zaprtje odlagaliS¢a in izvajanje ukrepov po zaprtju
odlagalis¢a za obdobje najmanj 30 let.

6. Clen
Za vpraSanja v zvezi z izvajanjem javnih sluzb iz
1. €lena tega odloka, ki niso posebej urejena s tem odlokom,
se uporabljajo veljavni predpisi s podrocja varstva okolja.

II. ORGANIZACIJSKA IN PROSTORSKA ZASNOVA
IZVAJANJA JAVNIH SLUZB, ZACETEK IN TRAJANJE
IZVAJANJA JAVNIH SLUZB

7. ¢len

Obcina Verzej odda izvajanje obveznih obg&inskih gospo-
darskih javnih sluzb obdelave meSanih komunalnih odpadkov
in odlaganja ostankov predelave ali odstranjevanja komunalnih
odpadkov za celotno obmocje ob&ine neposredno skupnemu
Javnemu podjetju Center za ravnanje z odpadki Puconci d.o.o.,
kot to opredeljuje Uredba o odlaganju odpadkov na odlagali-
8¢ih (Uradni list RS, §t. 32/06, 98/07, 62/08 in 53/09) in Odlok
o ustanovitvi javnega podjetja Center za ravnanje z odpadki
Puconci d.o.o. (Uradni list RS, §t. 34/08 in 54/09).

8. ¢len
V skladu z dolocili Odloka o ustanovitvi javnega podjetja
Center za ravnanje z odpadki Puconci d.o.o. (Uradni list RS,
§t. 34/08 in 54/09) se med izvajalcem in ob¢&ino sklene pogod-
ba za izvajanje javnih sluzb obdelave meSanih komunalnih
odpadkov in odlaganja ostankov predelave ali odstranjevanja
komunalnih odpadkov na obmogju Obcine Verze;.

9. ¢len

Izvajalec javnih sluzb po tem odloku opravlja za celotno
obmocje Obcine Verzej:

— javno sluzbo obdelava meSanih komunalnih odpadkov;

— javno sluzbo odlaganje ostankov predelave ali odstra-
njevanja komunalnih odpadkov;

— dobavo, postavitev in vzdrZzevanje skupne obcinske
infrastrukture, ki sluzi za izvajanje teh javnih sluzb v okviru
CEROP;

— dolznost zagotavljati uporabnikom kontinuirano izvaja-
nje in kvalitetno opravljanje javnih sluzb, v skladu s predpisi in
Vv javnem interesu.

10. ¢len

Javno podjetje Center za ravnanje z odpadki Puconci
d.o.o., ki ima pravico opravljanja dejavnosti iz 13. ¢lena tega
odloka, mora dejavnost opravljati v svojem imenu in za svoj
racun.

Javni sluzbi se zagotavljata za vse odpadke z obmocja
obcine, ki so v skladu z obCinskim predpisom, ki ureja zbiranje
in prevoz komunalnih odpadkov namenjeni obdelavi in odlaga-
nju ali drugi obliki odstranjevanja.

11. ¢len

Dolo¢ene storitve javnih sluzb (predelava odpadkov in
druge storitve s podrocja ravnanja z odpadki) lahko vimenu in
za racun izvajalca, s soglasjem Sveta ustanoviteljic Javnega
podjetja Center za ravnanje z odpadki Puconci d.o.o., izvaja
podizvajalec, ki je registriran v skladu s predpisi, ki urejajo
podrocje ravnanja z odpadki in izpolnjuje druge pogoje za
izvajanje javnih sluzb.

Izvajalec javnih sluzb mora v primeru izvajanja javnih
sluzb preko pogodbe s podizvajalcem, v razmerju do obcine in
uporabnikov ter tretjih oseb v zvezi s tem, nastopati v svojem
imenu in za svoj racun.

ll. VRSTA IN OBSEG STORITEV JAVNIH SLUZB, NJIHOVA
PROSTORSKA RAZPOREDITEV IN JAVNA POOBLASTILA

12. ¢len

Javni sluzbi po tem odloku obsegata:

a) Storitve obdelave mesanih komunalnih odpadkov in
odlaganja ostankov predelave ali odstranjevanja komunalnih
odpadkoyv, ki zajemajo:

— Sortiranje me$anih komunalnih odpadkov

— Obdelava komunalnih odpadkov v obliki kompostiranja
— predvsem bioloskih odpadkov
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— Mehansko bioloska obdelava komunalnih odpadkov

— Oddajanje lo¢enih frakcij v nadaljnjo predelavo v skladu
s predpisi

— Reciklazo, trzenje ali ponovno uporabo (predelavo)
lo¢enih frakcij

— Pripravo komunalnih odpadkov za termi¢no obdelavo

— Odlaganje preostankov obdelanih komunalnih odpad-
kov

— Skladis¢enje dolo¢enih nevarnih odpadkov v skladiscu
nevarnih odpadkov za doloc¢eni ¢as in njihova oddaja v uni¢enje
in nadaljnjo obdelavo

b) Druge storitve, potrebne za nemoteno izvajanje javnih
sluzb.

13. ¢len

Na operativni ravni storitve obdelave meSanih komunalnih
odpadkov in odlaganja ostankov predelave ali odstranjevanja
komunalnih odpadkov obsegajo predvsem naslednja dela:

— tehtanje, preverjanje in prevzem nenevarnih odpadkov
v skladu z okoljevarstvenim dovoljenjem za obratovanje odla-
galisca;

— zagotavljanje obdelave in predelave odpadkov v skladu
Z programom;

— zagotavljanje odlaganja ostankov predelave ali odstra-
njevanje odpadkov;

—redno vzdrzevanje in zagotavljanje varnega obratovanja
objektov in naprav za obdelavo, predelavo in odstranjevanje
odpadkov ter izlo€anje uporabnih frakcij za kasnejSo prede-
lavo;

— razvr$€anje, izlo¢anje, obdelavo, sortiranje in zaCasno
skladis€enje locenih frakcij, kosovnih odpadkov, gradbenih od-
padkov nevarnih frakcij, kuhinjskih biorazgradijivih odpadkov in
ostankov komunalnih odpadkov;

— pripravo ukrepov za zapiranje odlagalis€¢a in vodenje
postopkov zapiranja odlagali$¢a v skladu s predpisi;

— zagotavljanje obratovalnega monitoringa objektov za
odstranjevanje odpadkov v skladu z veljavno zakonodajo;

— izvajanje ukrepov in nalog za zmanjSevanje koli¢in
odlaganja biorazgradljivih odpadkov in za zajem odlagali$¢nih
plinov;

— pripravo ukrepov in nalog za prepre€evanje Skodljivih
vplivov na okolje;

— izdelavo letnih in dolgoro¢nih programov obdelave in
odlaganja ostankov predelave ali odstranjevanja komunalnih
odpadkov;

— vodenje evidenc, pripravo porocil ter poro¢anje pristoj-
nim sluzbam in ustanoviteljem.

Vse navedene storitve mora zagotavljati izvajalec v skladu
s predpisi, ki urejajo podrocje ravnanja z odpadki in odlaganja
odpadkov na odlagalisc¢ih.

Med druge storitve, potrebne za nemoteno izvajanje jav-
nih sluzb, pa sodijo naslednje naloge:

— poro€anje obc¢ini o izvajanju javnih sluzb na njihovem
obmocdju;

— pravoc¢asno obves¢anje uporabnikov ter izvajalcev jav-
nih sluzb zbiranja komunalnih odpadkov in prevoza komunalnih
odpadkov o posameznih aktivnostih sprememb izvajanja javnih
sluzb;

— oblikovanje predlogov cen oziroma sprememb tarifnih
postavk javnih sluzb;

— obracun storitev javnih sluzb;

— vodenje katastra gospodarske infrastrukture v zvezi z
javnima sluzbama, skladno s predpisi;

— obvesc¢anje pristojnih organov o krSitvah uporabe sto-
ritev javnih sluzb in

— omogocanje nemotenega nadzora nad izvajanjem jav-
nih sluzb.

14. ¢len
Storitve javnih sluzb so kot javne dobrine zagotovljene
vsakomur pod enakimi pogoji za enake vrste odpadkov. Uporaba

storitev javnih sluzb je v obsegu, ki ga dolo€ajo zakoni in predpisi
o nacinu izvajanja javnih sluzb, za uporabnike obvezna.

15. Clen

Ce so odpadki, pripeljani za odlaganje na odlagalis¢e,
neustrezni in jih skladno s predpisi, ki urejajo odlaganje od-
padkov, ni dovoljeno odlagati na odlagaliS¢u ali ne ustrezajo
deklariranim, jih mora izvajalec zavrniti, prevoznik ali imetnik
pa jih mora odpeljati na ustrezno skladis¢enje.

Izvajalec lahko dovoli zacasno skladiS€enje zavrnjene po-
Silike odpadkov na obmocju odlagali$¢a najve¢ za Stiri mesece
pod pogojem, da si povzrocCitelj odpadkov na lastne stroSke
uredi ustrezno dokumentacijo, s katero dokaze, da je takSne
odpadke mozno odloziti na tem odlagali$¢u, v kolikor si teh do-
kumentov v prej navedenem roku ne preskrbi, lahko izvajalec
javnih sluzb na njegove stroSke poskrbi za dokon&no deponi-
ranje teh odpadkov v skladu z veljavnimi predpisi.

O zacasno skladis€eni oziroma zavrnjeni posiljki odpad-
kov se obvesti pristojno inSpekcijsko sluzbo.

16. ¢len

S tem odlokom prevzame izvajalec javnih sluzb obdelave
mesSanih komunalnih odpadkov in odlaganja ostankov pre-
delave ali odstranjevanja komunalnih odpadkov tudi storitve
vodenja katastra, povezanega z javnima sluzbama in ostalih
evidenc za celotno obmocje Obcine Verzej, kot to izhaja iz
tega odloka.

Uskladitev obstojecih, delno vzpostavljenih katastrov,
vzdrzevanje in finan¢na razmerja v zvezi z uskladitvijo obsto-
jeCih, delno vzpostavljenih katastrov in vzdrZzevanje katastrov
posameznih javnih sluzb v okviru CEROP se uredi s posebno
pogodbo med izvajalcem in obg&ino.

Kataster javnih sluzb z vsemi zbirkami podatkov je last
obcine in se vodi skladno s predpisi, ki urejajo vodenje zbirnega
katastra gospodarske javne infrastrukture, in usklajeno s stan-
dardi in normativi geografskega informacijskega sistema.

Kataster mora biti voden azurno.

17. ¢len

Izvajalec ima, glede na vsebino izvajanja javnih sluzb in
glede na infrastrukturo, ki jo opredeljuje ta odlok, javno poo-
blastilo za predpisovanje projektnih pogojev in dajanje soglasij
za gradnjo gradbeno inZenirskih objektov, v skladu z veljavno
zakonodajo.

Izvajalec je dolZan na vlogo stranke izdelati tudi predho-
dne strokovne pogoje ali mnenje.

Izvajalec je pogoje za izdajo soglasij dolzan predhodno
uskladiti z obCino, slednja pa ima pravico pred izdajo soglasja
seznaniti se z le-tem.

Ce ni v zakonu, podzakonskem predpisu ali v tem odloku
dolo¢eno drugace, o pritozbah zoper odlocitve izvajalca, ki jih
ta v upravnem postopku sprejema pri izvajanju javnih poobla-
stil, odlo€a zupan.

IV. POGOJI ZA ZAGOTAVLJANJE IN UPORABO STORITEV
JAVNIH SLUZB

18. ¢len

Za zagotavljanje javnih sluzb mora obcina neposredno
oziroma preko skupnih organov Javnega podjetja Center za
ravnanje z odpadki Puconci d.o.o. izvajalcu javnih sluzb za-
gotoviti:

— izvajanje javnih sluzb v skladu s predpisi, kar zajema
tudi sprejem Tehni¢nega pravilnika o obdelavi me$anih komu-
nalnih odpadkov in odlaganju ostankov predelave ali odstra-
njevanja komunalnih odpadkov v centru za ravnanje z odpadki
(sprejme ga Svet ustanoviteljic),

— sprejem cene storitev, ki bodo zagotavljale ob normal-
nem poslovanju ustrezen obseg in kvaliteto storitev javnih sluzb
(sprejme jo Svet ustanoviteljic),
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— v proracéunu obcine v skladu z predpisi, ki urejajo po-
drocje obdelave mesanih komunalnih odpadkov in odlaganja
ostankov predelave ali odstranjevanja komunalnih odpadkov,
sredstva za delez eventualnega subvencioniranja stroSkov ko-
munalne infrastrukture v ceni obdelave mesanih komunalnih
odpadkov in odlaganja ostankov predelave ali odstranjevanja
komunalnih odpadkov (sprejme Obcinski svet),

— prostor za odlaganje ostankov predelave ali odstranje-
vanja odpadkov, kolikor ga v skladu z dogovorom ne zagotavlja
izvajalec (odlo¢a Obcinski svet),

— nadzor nad izvajanjem javnih sluzb (izvajata Svet usta-
noviteljic oziroma Skups$cina javnega podjetja).

19. ¢len

Izvajalec mora zagotoviti obdelavo prevzetih odpadkov na
nacin in pod pogoji, da jih lahko obdela sam, oziroma odda pre-
delovalcu oziroma odstranjevalcu odpadkov ali proda trgovcu
odpadkov tako, da trgovec postane njihov imetnik.

Pri obdelavi meSanih komunalnih odpadkov ali oddaiji
odpadkov v obdelavo mora izvajalec upostevati, da:

— ima predelava odpadkov prednost pred njihovim od-
stranjevanjem,

— ima priprava odpadkov za ponovno uporabo prednost
pred recikliranjem in drugimi nacini predelave,

— imata sezig ali sosezig odpadkov z energetsko izrabo
prednost pred drugimi nacini predelave, ¢e obremenijujeta oko-
lie manj od drugih postopkov predelave in

— je potrebno odpadke, za katere ni mogoce zagotoviti
predelave, odstraniti, pri €emer je odlaganje najslabsa moznost,
zato je dovoljeno odlaganje samo obdelanih odpadkov v skladu
s predpisom, ki ureja odlaganje odpadkov na odlagaliscih.

20. ¢len

Izvajalec mora obdelavo odpadkov zagotoviti v okviru
postopkov predelave odpadkov (postopki R) in odstranjevanja
odpadkov (postopki D) predpisa, ki ureja ravnanje z odpadki.

V. PRAVICE IN OBVEZNOSTI UPORABNIKOV STORITEV
JAVNIH SLUZB, OBCINE IN 1IZVAJALCA JAVNIH SLUZB

21. ¢len

Uporabniki storitev javnih sluzb, ki sta predmet urejanja v
tem odloku, so vsi povzrocitelji odpadkov, kot jih opredeljuje ob-
¢inski odlok, ki ureja zbiranje in prevoz komunalnih odpadkov.

Uporabniki storitev javnih sluzb, ki sta predmet urejanja
v tem odloku, so tudi druge pravne in fizicne osebe, ki niso
vklju€ene v sistem ravnanja z odpadki v skladu z odlokom, ki
ureja zbiranje in prevoz komunalnih odpadkov, pa uporabljajo
storitve javnih sluzb po tem odloku (npr. lastna dostava odpad-
kov na odlagalisce).

Uporaba storitev javnih sluzb je za povzrocitelje odpadkov
obvezna v okvirih, ki jih dolo¢a odlok, ki ureja nacin opravlja-
nja javnih sluzb zbiranja in prevoza komunalnih odpadkov na
obmocju obcine.

22. ¢len

Uporabniki imajo pravico:

—do trajnega, rednega in nemotenega zagotavljanja sto-
ritev javnih sluzb,

— do zagotovljenih cen storitev javnih sluzb,

— do enake obravnave glede kakovosti in dostopnosti
storitev,

— zahtevati vse obvezne in neobvezne storitve javnih
sluzb,

—vpogleda v evidence — kataster oziroma v zbirke podat-
kov, ki jih vodi izvajalec javnih sluZzb in se nana$ajo nanj,

— uporabljati storitve javnih sluzb pod pogoji, dolocenimi
z zakonom, tem odlokom in z drugimi predpisi.

Uporabnik storitve javnih sluzb se lahko v zvezi z izva-
janjem javnih sluzb pritoZi izvajalcu javnih sluzb in obgini, ¢e

meni, da je bila storitev javnih sluzb opravljena v nasprotju s
tem odlokom.

23. ¢len

Uporabniki imajo dolznost:

— upostevati navodila izvajalca javnih sluzb in omogociti
neovirano opravljanje storitev javnih sluzb,

— pripraviti odpadke pred prepustitvijo izvajalcu zbira-
nja in prevoza odpadkov oziroma neposredno izvajalcu javnih
sluzb obdelave meSanih komunalnih odpadkov in odlaganja
ostankov predelave ali odstranjevanja komunalnih odpadkov
na ta nacin (lo€eno zbiranje odpadkov), da jih je mozno, ko jih
prevzame izvajalec javnih sluzb obdelave mesanih komunalnih
odpadkov in odlaganja ostankov predelave ali odstranjevanja
komunalnih odpadkov ¢im ve¢ dodatno obdelati in reciklirati ter
odloZziti preostanek skladno s tem odlokom in okoljevarstvenim
dovoljenjem,

— redno placevati storitve v skladu z veljavnimi tarifami
javnih sluzb,

— prijaviti vsa dejstva, pomembna za izvajanje javnih sluzb
oziroma sporoditi izvajalcu javnih sluzb vsako spremembo,

— nuditi izvajalcu javnih sluzb potrebne podatke za vode-
nje katastra — obveznih zbirk podatkov,

— za namene sprotne izterjave zamudnikov plaCevanja
obveznosti iz sedme alineje 24. ¢lena tega odloka omogociti
oziroma zagotoviti podatke o lastnih socialnih transferjih.

24. ¢len

Dolznosti ob¢ine so zlasti:

— da zagotavlja izvajalcu javnih sluzb pogoje izvajanja
vseh storitev, predpisanih z zakonom in z drugimi predpisi o
nacinu izvajanja javnih sluzb;

— da zagotovi, da bodo vsi komunalni odpadki iz obmocja
obcine oddani izvajalcu javnih sluzb obdelave meSanih komu-
nalnih odpadkov in odlaganja ostankov predelave ali odstranje-
vanja komunalnih odpadkov po tem odloku;

— da zagotavlja takSno viSino placil in ceno storitev, da je
ob normalnem poslovanju mozno zagotoviti ustrezen obseg in
kakovost storitev ter vzdrzevanje objektov, naprav in opreme,
da se lahko ohranja njihova vrednost;

— da izvajalcu javnih sluzb v okviru cene storitev ali iz
sredstev proraduna zagotovi potrebna sredstva v obliki finan¢-
nega jamstva za zaprtje odlagalis¢a v skladu z IPPC dovolje-
njem za obratovanje odlagalisca;

— da zagotovi sankcioniranje morebitnih drugih nepoo-
blas¢enih izvajalcev, ki bi mimo izvajalca javnih sluzb izvajali
storitve javnih sluzb na obmocju obcine;

— pisno obvescanje izvajalca javnih sluzb o morebitnih
ugovorih oziroma pritoZzbah uporabnikov;

—da v okviru javne sluzbe zbiranja komunalnih odpadkov
in prevoza komunalnih odpadkov zagotovi lo¢eno zbiranje in
dostavo tako zbranih odpadkov izvajalcu javnih sluzb obde-
lave mesanih komunalnih odpadkov in odlaganja ostankov
predelave ali odstranjevanja komunalnih odpadkov (zbiranje
odpadkov na izvoru v obliki in na nacin, ki bo omogocal ¢im
vecji obseg reciklaze — obdelave s pomocjo sortiranja — papir,
plastika, steklo, kartoni ... — pred mehansko biolosko obdelavo
in kompostiranja — bioloski odpadki iz zelenih povrsin, gospo-
dinjski-kuhinjski odpadki ...).

25. ¢len

Dolznosti izvajalca javnih sluzb so predvsem:

— izvajati javno sluzbo obdelave meSanih komunalnih
odpadkov v skladu z predpisi,

— izvajati javno sluzbo odlaganja ostankov predelave ali
odstranjevanja komunalnih odpadkov na odlagaliS¢ih, ki jih ima
v upravljanju v skladu z veljavnim okoljevarstvenim dovoljenjem
in Uredbo o odlaganju odpadkov na odlagaliscih,

— skrbeti za razvoj, nacrtovanje in pospesevanje javnih sluzb
ter za investicijsko nacrtovanje in gospodarjenje z objekti, napra-
vami, opremo in sredstvi, potrebnimi za izvajanje javnih sluzb,
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— pripraviti predlog programa odlaganja odpadkov,

— izvajati kontrolo odpadkov in odvzem reprezentativnih
vzorceyv,

— izvajati redne preglede centra,

— izvajati storitve javnih sluzb s skrbnostjo, v skladu z
zakoni in drugimi predpisi ter zagotavljati uporabnikom enako-
pravno kontinuirano oskrbo z javnimi dobrinami ter kvalitetno
opravljanje javnih sluzb, v skladu s predpisi in v javnem inte-
resu,

— upostevati tehnicne, zdravstvene in druge normative in
standarde, povezane z izvajanjem javnih sluzb, zlasti pa v tem
okviru skrbeti za ekolosko usmerjeno ravnanje z odpadki,

— tekoCe zagotavljati vzdrzevanje objektov, naprav in dru-
gih sredstev, namenjenih izvajanju dejavnosti,

— oblikovati predloge cen oziroma spremembe tarifnih
postavk javnih sluzb ter jih usklajevati s pristojnimi ministrstvi,

— sprejeti poslovnik za obratovanje CERO in odlagalis¢,
katerih upravljalec je izvajalec javnih sluzb,

— omogociti nemoten nadzor nad izvajanjem javnih sluzb,

— sklepati pogodbe za uporabo javnih dobrin, oziroma
opravljanje storitev, ki so predmet izvajanja javnih sluzb ali v
povezavi z njo,

— skrbeti za tekoCe obveS¢anje javnosti o dogodkih v
zvezi z izvajanjem javnih sluzb,

— odgovarjati uporabnikom na njihove pobude in/ali pri-
tozbe,

— obracunavati pristojbine in druge prispevke, ¢e so le-ti
uvedeni s predpisom,

— pripravljati projekte za pridobivanje finan¢nih sredstev iz
drugih virov, v kolikor je to vezano na izvajanje javnih sluzb,

— vodenje evidenc in katastrov v zvezi z javnima sluzba-
ma, usklajenih z obcinskimi evidencami,

— azurno in strokovno voditi poslovne knjige,

— pripraviti ustrezne poslovne nacrte, letne programe in
dolgorocne plane javnih sluzb, letna porocila, kakor tudi druge
kalkulacije stroskov in prihodkov dejavnosti,

— porocati ob€ini o izvajanju javnih sluzb,

— obves¢ati druge pristojne organe (inSpekcije ...) o kr-
Sitvah.

Glede zadey, ki niso posebej urejene s to pogodbo, zlasti
glede oskrbovalnih standardov, razvrstitve objektov in naprav,
vzdrzevalnih in organizacijskih standardov in drugih standardov
in normativov za izvajanje javnih sluzb, se mora izvajalec javnih
sluzb ravnati po predpisih pristojnega ministrstva.

26. ¢len

Izvajalec javnih sluzb je najkasneje do 31. 3. vsakega
tekoCega leta dolzan pripraviti predlog poslovnega nacrta za
javni sluzbi za tekoce leto in porocilo o poslovanju v preteklem
letu v zvezi z izvajanjem javnih sluzb za obmocje ob¢ine ter z
njima seznaniti ObcCinski svet.

Poslovni nacrt in poroCilo o poslovanju sprejmeta Svet
ustanoviteljic oziroma Skup$&ina javnega podjetja Center za
ravnanje z odpadki Puconci d.o.o., v roku in na nacin kot je to
predvideno z Odlokom o ustanovitvi javnega podjetja Center za
ravnanje z odpadki Puconci d.o.0. oziroma podro¢nim drzavnim
predpisom.

Poslovni nacrt izvajanja javnih sluzb vsebuje predvsem:

— obseg predvidenih investicij in investicijskega vzdrze-
vanja z navedbo posameznih objektov in naprav, stroSkovno
oceno, cenikom in pri€akovanimi rezultati na podrocju obdelave
mesSanih komunalnih odpadkov in odlaganja ostankov predela-
ve ali odstranjevanja komunalnih odpadkov,

— obseg predvidenega rednega izvajanja javnih sluzb s
stroSkovno oceno in cenikom,

— obseg in stroSki zamenjave uni¢ene in poskodovane
opreme ter naprav,

— predlog porabe sredstev za uporabo javne infrastrukture
iz naslova amortizacije,

— izpolnjevanje obveznosti, ki jih ima izvajalec javnih sluzb
v skladu s sklenjeno pogodbo o izvajanju javnih sluzb,

— pritozbah uporabnikov storitev javnih sluzb in o rese-
vanju le-teh,

— zavrnitvah uporabnikov storitev,

— oddaiji poslov podizvajalcem,

— spremembah v podjetju izvajalca javnih sluzb,

— Skodnih dogodkih,

— vseh ostalih okolis¢inah,

—vse elemente predpisane v podroénem drzavnem pred-
pisu.

27. ¢len

Obcina Verzej in izvajalec javnih sluzb obdelave mesanih
komunalnih odpadkov in odlaganja ostankov predelave ali od-
stranjevanja komunalnih odpadkov praviloma letno s pogodbo
uredita vsa vprasanja povezana s plac¢evanjem najemnine in na-
¢in ter pogoje uporabe drugih elementov cene za uporabo javne
infrastrukture ter obseg in viSino morebitnega subvencioniranja
cene za uporabo javne infrastrukture. Osnova za sklenitev po-
godbe je potrijen poslovni nacrt iz prejSnjega ¢lena tega odloka.

28. ¢len

Izvajalec javnih sluzb je dolzan zagotavljati interventno
izvajanje javnih sluzb ter zagotoviti ustrezno zavarovanje ne-
varnih in zdravju skodljivih odpadkov, ki niso primerni za od-
laganje, oziroma popraviti okvare in poskodbe na zbiralnikih
nevarnih odpadkov ter okvare in poskodbe na objektih in napra-
vah, v delu, kjer se predelujejo oziroma odlagajo in skladis¢ijo
nevarni in zdravju Skodljivi odpadki, v roku 12 ur po ugotovitvi
napake oziroma po pisnem obvestilu uporabnikov.

Izvajalec javnih sluzb je dolzan vzdrzevati v uporabnem
stanju vse naprave, opremo in objekte predmetnih javnih sluzb
obdelave meSanih komunalnih odpadkov in odlaganja ostankov
predelave ali odstranjevanja komunalnih odpadkov. Vse more-
bitne napake, okvare in pomanjkljivosti na slednjih, ki pomenijo
teko€o obrabo in neposredno ne ogrozajo zdravja ljudi in var-
stva okolja, mora izvajalec javnih sluzb odpraviti v roku 14 dni
od ugotovitve oziroma od pisnega obvestila uporabnikov.

29. ¢len
Izvajalec javnih sluzb je v skladu z zakonom odgovoren
za $kodo, ki jo pri opravljanju ali v zvezi z izvajanjem javnih
sluzb povzrocijo pri njem zaposleni ljudje, uporabnikom ali
tretjim osebam.

V1. VIRI FINANCIRANJA, OBLIKOVANJE CEN
IN OBRACUN STORITEV JAVNIH SLUZB

30. ¢len
Izvajalec javnih sluzb pridobiva sredstva za izvajanje jav-
nih sluzb iz naslednjih virov:
— iz placila uporabnikov za opravljene storitve javnih sluzb,
— iz proracuna obcine in
— iz drugih virov.

31. €len

Cene storitev javnih sluzb se oblikujejo v skladu s predpisi
Republike Slovenije, ki urejajo podrocje obcinskih javnih sluzb
varstva okolja.

Cene storitev javnih sluzb so cene (tarifne postavke), na
podlagi katerih izvajalec javnih sluzb obracunava opravljene
storitve njihovim uporabnikom oziroma izvajalcem javnih sluzb
zbiranja in prevoza komunalnih odpadkov.

32. ¢len
Zavezanci za placilo storitev javnih sluzb po tem odloku
so vse fiziCne in pravne osebe, ki so zavezanci za placilo sto-
ritev javnih sluzb zbiranja in prevoza komunalnih odpadkov v
skladu z ob¢inskim odlokom, ki ureja slednjo javno sluzbo.
Povzrociteliem, ki odpadke prepeljejo na odlagalis¢e sami
in niso vklju€eni v sistem storitev javnih sluzb ravnanja z odpadki,
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v skladu z obc&inskim odlokom, ki ureja zbiranje in prevoz komu-
nalnih odpadkov, se za storitve javnih sluzb po tem odloku izstavi
racun v skladu z veljavno tarifo iz prejSnjega ¢lena tega odloka.

VII. VRSTA OBJEKTOV IN NAPRAV, POTREBNIH
ZA IZVAJANJE JAVNIH SLUZB

33. ¢len
Za zagotavljanje javnih sluzb ob¢ina zagotovi prostor za
odlaganje ostankov predelave ali odstranjevanja komunalnih
odpadkov, prevzetih na obmocju obc¢ine, v sklopu CEROP.

34. ¢len
Izvajalec javnih sluzb zagotavlja predelavo in odstranjeva-
nje odpadkov z opremo, objekti in napravami v sklopu CEROP,
ki jih ima v najemu oziroma upravljanju.

VIIl. NADZOR NAD IZVAJANJEM JAVNIH SLUZB

35. ¢len
Nadzor nad izvajanjem dolo¢b tega odloka bo opravljal
pristojni ob&inski inSpekcijski organ.

IX. KAZENSKE DOLOCBE

36. Clen

Z globo 3.000,00 EUR se kaznuje za prekrSek povzro-
Citelj komunalnih odpadkov, ki je pravna oseba ali samostojni
podjetnik posameznik, ¢e ravna v nasprotju z dolocili tega
odloka, da:

— ne uposteva navodila izvajalca in onemogoc¢a neovirano
opravljanje storitev javnih sluzb,

— redno ne placuje storitev v skladu z veljavnimi tarifami
javnih sluzb,

— izvajalcu ne prijavi vsa dejstva, pomembna za izvajanje
javnih sluzb.

Z globo 300,00 EUR se kaznuje za prekrsek iz prvega
odstavka tega ¢lena odgovorna oseba pravne osebe ali samo-
stojnega podjetnika posameznika.

37. ¢len
Z globo 300,00 EUR se kaznuje za prekrsek iz prvega
odstavka prejSnjega ¢lena povzrocitelj komunalnih odpadkov,
ki je fizicna oseba.

X. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

38. ¢len

Do sklenitve pogodbe iz prvega odstavka 8. ¢lena tega
odloka, izvaja javno sluzbo obdelave mesanih komunalnih
odpadkov in javno sluzbo odlaganja ostankov predelave ali od-
stranjevanja komunalnih odpadkov za celotno obmocje obcine
Verzej Javno podjetje Center za ravnanje z odpadki Puconci
d.o.o., kot regijski izvajalec te javne sluzbe v skladu z dologili
Uredbe o odlaganju odpadkov na odlagalis¢ih (Uradni list RS,
§t. 32/06, 98/07, 62/08 in 53/09).

39. ¢len

Izvajalec javnih sluzb bo zagotavljal odlaganje odpadkov
na odlagaliscih, ki jih upravlja, na ta nacin, da bo pred njiho-
vim dokonénim odlaganjem poskrbel za predhodno sortiranje
mesSanih komunalnih odpadkov na sortirni liniji v okviru centra
za ravnanje z odpadki Puconci, dokler ne bo izgrajena Il. faza
centra za ravnanje z odpadki Puconci — MBO, kjer se bo zago-
tavljala temeljita obdelava in predelava.

Obcina bo zagotovila, da bodo izvajalci javnih sluzb zbi-
ranja in prevoza komunalnih odpadkov z okrepljenim lo¢enim
zbiranjem odpadkov zagotovili takSno strukturo mesanih ko-
munalnih odpadkov, v kateri bo ostalo le toliko biorazgradljivih
odpadkoy, kot je dovoljeno po uredbi.

40. ¢len

Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o
nacinu opravljanja gospodarske javne sluzbe zbiranja in pre-
voza komunalnih odpadkov ter odlaganja ostankov predelave
ali odstranjevanja komunalnih odpadkov na obmocju Obcine
Verzej (Uradni list RS, §t. 50/06 in 11/07), in sicer v delu, ki se
nanasa na izvajanje javne sluzbe odlaganja ostankov predela-
ve ali odstranjevanja komunalnih odpadkov.

41. ¢len

Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 3541-4/2010-31
VerzZej, dne 28. septembra 2010

Zupan
Obcine Verzej
Slavko Petovar |.r.
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